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Text nasho vydania Vlastného zivotopisu Gustdva K. Zechentra-Laskomerského,
vychadzajuceho pod nazvom Pétdesiat rokov slovenského zivota, sme prevzali podla
knizného vydania z roku 1956 (Slovenské vydavatelstvo krasnej literatiry, Bratislava) v
edicnej uprave dr. Gejzu Horaka. Do textu urobili sme eSte niektoré dalSie zasahy v
hlaskoslovi, v lexike i v syntaxi. Hlaskoslovne sme text upravovali v duchu dnesnych
Pravidiel slovenského pravopisu. Nahradili sme aj niektoré zjavné bohemizmy, ale aj
niektoré¢ archaizmy, dneSnému Citatelovi Casto nezrozumiteIné, najmid ak vznikal
dvojzmysel. Stylisticky sme upravili niektoré vety, ktoré znejasiiovali myslienku alebo boli
privelmi tazkopéadne. Pri jazykovych zasahoch do textu mali sme na zreteli, ze ide o
Citatel'ské vydanie, a to v Clenskej edicii Hviezdoslavova kniZznica. Z toho ddvodu sme
nepouzili ani text podl'a Zechentrovho rukopisu, ale text, ktory uverejiioval Jozef Skultéty v
Slovenskych pohl'adoch na pokradovanie v rokoch 1911 — 1915. (BliZSie sa o tom zmieiiuje
Julius Noge v doslove.)
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Doba od mojej zenby az po moj
odchod z Brezna do Kremnice

Nadisiel teda den, ked’ po vyse tridsiatich troch rokoch mojho neviazaného zivobytia moje
kridla mali byt obstrihané — den 14. februara. Hned za rana pobrali sme sa s Milkou na
sankach do Spisskej Belej na spoved’ a prijimanie. A tu hned’, ako sme sadli na sanky, hrozilo
nam nestastie. Otvorili ndm dvorné dvojkridlové vréta, opatrené dlhym, silnym zéporom.
Vtom, ako pohonic rusal, vietor rychlo zahnal vrata nazad, a ak v ti chvil'u Milka nevyskoci,
bol by ju silou hnany zapor zronil a mozno jej kost’ dolamal — lebo sedlisko pod fiou Spatne
dotrhal. Ja som celkom zmeravel a trvalo to az k potoku, kym sme sa zdeseni uspokojili. No
chvalabohu, zédpor mi nezranil nevestu, a tak prisli sme $tastlivo do belianskeho kostola. Tu
bola slavnost’ sv. Valentina, spojena s procesiou. Lud obetujuc tocil sa okolo oltdra. My sme
sa ospovedali, potom sme poprijimali a ranajkovali sme podla testininho ndvodu u richtara
Lerscha.

Navratiac sa domov, uz sme tam nasli doslych pres polnych hosti, ktorych pocet sa do
poludnia eSte vzdy mnozil. Ba i po obede dotiahli eSte dajedni d’alsi hostia a z blizkeho
okolia nahrnulo sa ich moc. Ja z mojej stranky som si ziadal, aby sa nas sobas odbavil ¢o
mozno v malom kruhu, a pociatkom tak bolo dohovorené; ale test’, stojac s mnohymi v
obchodnom styku, dal sa ina¢ nahovorit, a zislo sa do Sest'desiat hosti, o nezodpovedalo
mdjmu vkusu a Zelaniu. Ale ¢o som mal robit’, ked’ sa uz raz tak stalo. De gustibus non est
disputandum.'

Doma sme uZ nasli slizneho Gusta Kubinyiho z Hnuste, Bihary LajoSa, Gradnika Zelezného
zavodu z JelSavy so sestrou Marinou, Milkinych bratancov a sesternicu. Tato poriadna
Marina pozdejSie sa vydala za ist¢ho Cséaszara, bohatého, ale velmi jednoduchého gazdu v
Gemeri. Zdediac pekny majetok po tomto kratko zatym zomretom zrelom muZovi, vydala sa
za Pop-Bilkeja, podsudcu, znamenitého vetroplacha.

Dosiel d’alej z Brezna moj uprimny priatel’ Janko Cipka so svojim bratom Natanaelom,
Milkinym to krstnym otcom. A ked popoludni podochodili okoliti hostia, hu¢alo to domom
ako pred rojenim v klate. Medzi tymito ako mne bliZsi sa vyznamenali: Benjamin Zornlaib s
panou a svojou Svagrinou, Kuchinkovou vdovou. Stard pani Majovska pre vysoky vek a
slabost’ neprisla.

Bol tam isty Herman Gorgey,” muz poZivajici velkti doveru, ktorému sa vSetko s tlctou
klanalo, byvaly a na Slovensku kedysi dobre zndmy kruty honvédsky major, na ten Cas
spravca kezmarskej sporitelne. Tento zvelebovany pan Zil skvele a svojou Stedrostou a
skvostom utvoril si — ako to tak ¢asto byva — z l'udi, zvIast’ potrimiskérov, velku klientelu,
az konecne, ked’ najavo vyslo, Ze jeho naddherny Zivot korenil v banke a on do Sest'desiattisic
jej kapitalov zmarnil, vyplazili jeho plazivi ctitelia o¢i a jazyky a tucastnici banky a Ci
sporitelne mali Cest’ ti Skodu cez dlhé roky znasat' v zoslabnutych ucastinnych tdeloch.
Tento pan, tak sa zda, v r. 1848 dal obesit’ dvoch inteligentnych mladikov® v Kremnici na

'1 (lat.) Zbyto¢né je hadat’ sa o vkuse.

*Herman Gorgey (1816 — 1875) — Arturov mladsi brat, r. 1849 bol $éfom generalneho $tabu pri bratovi. Haynau mu trest smrti zmenil na
pevnostné vizenie. Zomrel ako samovrah.

*Dal obesit’ dvoch inteligentnych mladikov. — Jeden z nich bol Juraj Langsfeld (1825 — 1849), ucitel’ v Martine, slovensky dobrovolnik.
Druhy mohol byt isty Sulzer, ktory vak bol vyzvedacom cisarskeho vojska.
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humne pri piargskej ceste. Tato rozpravka sice vonkoncom nepatri k mojej svadbe, ale som ju
predsa pri tejto prilezitosti chcel pripomenuat’, ked'ze som ti osobnost’ mal moznost’ vidiet'.
Dalej bol pritomny beliansky evanjelicky farar Maday* — maly, uzemgisty rySavy chlap,
pozdejsie superintendent, vel’ky odporca Kuzménym a Hurbanom uvedeného patentu atd’. —
Bola to dost’ unavna uloha byt vSetkym prichodzim predstaveny, byt kazdym uvitany a
kazdému na laskavy prihovor sluzit’ zodpovedajicou vludnou odpoved’ou, a to prevazne
hostom, ktorych som ani pred sobdSom ani po sobasi nevidel, ktori mi teda boli celkom
I'ahostajni. No potom uz tam kdesi vazne matrény brali moju Milku do cviku, obliekajuc,
pristrojac ju k sobasu. Bola oblecena do svetlomodrych $iat. Ja som stiahol na seba rovnosatu
vtedy takrecenych bach-husarov® so zelenymi vylozkami, u kossuthovcov nendvidenu, ale
ked’ sa k nej dostali, asponl vo vicsine, vd’acne ju nosili. Brat Adolf hodil sa do svojej, tu iste
malo videnej zvlastnej banskej rovnosSaty: zeleny klobuk bez strieSky so striebornymi
pasamenty,’ Cierna, aksamietom vySivana l'ahka saska koSela so striebornymi ozdobami a
striebornymi odznakmi dvoch banskych kladiviek na zelenom bar§tinovom nakréniku. Cierny
sriiaci bansky remen s liskavym remennym pasom, vel'kou striebornou sponkou s pozlatenym
orlom. Biele sikenné nohavice a t'azka Sabla s vel'kym ru¢nym koSom, a v ruke pekny Cierny
bansky ¢akan v podobe palice. Stiahnuty, ako som bol, aby som si haby nepokr¢il, nesadol
som do sdnok, ale som si stal na sanky, Milke za chrbat. A tak o piatej hodine popoludni
pohli sme sa do kostola v Krizovej Vsi, kde nés farar Jurkovic, potomny spiSsky kapitulnik,
zosobasil.

Obecenstva okrem volanych bolo z obci, ba i z Belej, zvedavych dost — az sme sa museli k
oltaru pretisnut’. K sviatosti zasniibenia musel som si Sabl'u odpasat. Az po odbavenie
ceremonie podrzal mi ju brat Adolf. Sobasil nas Jurkovi¢, a ked’ pytal svadobny prsten,
prstent mi vypadol na zem a s hlasitym cvengotom skékal po skalnatej dlazke, kym sa mi ho
podarilo chytit'. Niektori v tom videli nepriaznivy priznak, ale chvalabohu mylili sa i v tomto
pripade. Ked sme vysli z kostola, pristrojili ndm prekdzku pretiahnutym motizom, a ako to
uz v obycaji, museli sme sa vykupit’ poloZzenim obolu’ na tanier. Nechybali ani Cigani, ktori
vraj v dobropriani byvaja $t’astlivymi a radi videnymi.

Po ukonc¢enych, pre moju budicnost’ vel'a vyznamnych cirkevnych obradoch nasledovala zo
vSetkych stran celd zédplava blahoZelani a rik stiskani, a hoci dobre mienené, pre tolké
opakovanie stali sa unavnymi. Ale boli predsa znesiteI'nejSie ako prenikavé vyjavy pred
sobaSom: totizto pri odberacke a pri rodiCovskom poZehnani. Je to vazny krok, je to ta
7elezom viazana, siedmimi zamkami opatrena kniha buducnosti. Tu sa tvare diZili a slzy
vykradali, a nastala hlboka tiSina. Mne sa tu matkinho poZehnania nedostalo, ale stalo sa to
pred odchodom doma, a to druhé sa doplnilo vricnou modlitbou mojej dobrej, srde¢ne;j
mamy.

Hostia sa medzitym rozkréakorili po izbach, besedovali a ako oblaky na oblohe to sa do skupin
podl'a vole a naklonnosti zbierali, to zase, kritiac sa z miesta na miesto prechodili. A my
novomanzelsky parik — ako to uZ byva, a pri riadnom stave ani ina¢ byt nemdze — boli sme
strediskom slavy a vyznacenia dia, ked’Ze sme my boli pri¢inou vSetkého toho ruchu.

‘Karol Maday (1821 — 1870) — ev. farar v Spisskej Belej. Upozornil na seba odporom proti cisarskemu patentu z 1. septembra 1859,
upravujicemu sice absolitnou mocou, ale pre Slovakov a I'udové kruhy priaznivo, pomery v evanjelickej cirkvi uhorskej. Preto ho z
politickych dovodov zvolili r. 1861 za potiského superintendenta (biskupa) protipatentalnej cirkvi. Neskorsie bol farirom v Miskovci a od r.
1863 do smrti v Dobsinej.

SRovnoSatu vtedy takrecenych bach-husdrov — Absolutisticka vlada po r. 1849 davala cudzozemskym uradnikom z rakuskych krajov,
ktorych si doviedla do Uhorska, uniformu na spdsob uhorského zemianskeho obleku. Cheela ich tak urobit’ popularnymi, ¢o sa, pravda,
nepodarilo. Ked’ze bol vtedy ministrom vnitra Alexander Bach, Mad’ari tych uradnikov posmesne prezvali Bachovymi husarmi. Uniformu
nosili, pochopitel'ne, aj tiradnici domaceho pévodu, ako v tomto pripade Zechenter.

%(nem.) Obrubami.

"(gréc.) Hrivny, prispevku.
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Kym sme si teda celd spolo¢nost’ po ukonéenych cirkevnych obradoch hoveli, nasej (to jest
mojej) pani testinej sa hlava kurila, a nie menej jej podriadenym organom tamdole v kuchyni.
Uz vychodili hore schodmi na poschodie Sirokym pitvorom, takreCenym (a to nespravne
reCenym) ,,paldcom®, rozlicné pecienkové pachy, a sluhovia s rozpalenymi tvarami mrvili sa
hore-dolu. Darmo je, clovek ostane vzdy len materialistom; akoby nie, ked’ 1 pri
najintimnejSej, najatlejSej srdcovej zalezitosti zalidok svoju ulohu nezameska predstavovat,
ba vSade sa so svojimi banketmi dopredku tisne; mozno je to preto, Ze tak blizo srdca lezi.
Vsak sa poveda, ked’ kto chce velky stupen lasky chapavo vyjadrit: az na zozranie ho rad
vidim. Je v tom hodny kus kanibalizmu, nuz ale je to tak.

Vo velkej dvorane druhého — len uhlami a tam jednymi dvermi s tymto spojeného, ale omoc
starSieho domu boli prichystané stoly na olovrant. Povolani na hostinu, poberali sme sa hiafne
ta. Na dvorane bolo vidno starobylost: steny priestranného teremu boli zdobené
vacsimi-mensimi skrinkami, kraSlenymi to¢enou, rezanou robotou, povala bola potiahnutéd
pekne strojenymi brvnami i doskami a vSetko toto, ako i1 skrinky, boli obtiahnuté bielou
farbou. Kachle starej formy. Pretoze dvorana lezala k priestorom novsSieho domu asi o tri
stupky niz§ie, mnohym hostom pri vkroceni na toto znizené miesto zuby hrkli, ak do jazyka
nesekli. Povest, za ktorej pravdu rucit’ nemézem, hovori, ze sa v tomto dome, ukryvajic sa,
pobavil za kratky €as v mesiaci novembri 1714 preobleceny Svédsky kral' Karol XIL* po
svojom uteku z Demotiky pri Adrianopoli (Odrin) v Turecku, odprevadzany jedinym svojim
plukovnikom Diiringom. Bolo to teda eSte v ten cas, ked tym panstvom vladla rodina
Horvat-Stanci¢’ de Gradec. Tato rodina pochadzala z Chorvatskej, ako to i meno dokazuje, a
osadena bola v 15. storo¢i za vojenské zasluhy uznanlivym panovnikom v tychto krajoch. Ich
velikdnske majetky rozprestierali sa na Siroko-d’aleko po pol'skych hraniciach az do Sariga.
Horvatovci potom podlahli vplyvu reformdcie a stali sa tieZ znamymi v historii
protestantizmu. Tato rodina rozvetvila sa ¢asom do rodu barénov Palo¢ajovcov, o ktorom sa
hovorilo, Ze vladol devitdesiatimi deviatimi obcami, potom do rodu Szirmayovcov, stadial
Mednianskych a Mariassych. Tieto majetky sa zvicSa roztrieskali vo vicsSie-mensie chlpy.
Test’ ako prendjomnik StraZzok (Neere) — vtedy poddanstva Szirmayovského, teraz majetku
baréna Mednianskeho — prevzal asi v roku 1853 Krizova Ves, Mariassovsky majetok. Tento
Maridssy, straSny marnotratnik, priSiel o vSetko. Krizova Ves priSla na bubon a test” ju kupil
za 63 000 zlatych km. A ked sa po skoncCeni straZskej arendy sem prestahoval a si veci
mudro, prakticky zariadil, dal si majetok komasovat, stil na pevnych nohach. Stal sa z
jednoduchého madsiara arendatorom a z 4rendatora stal sa rozumnym, usilovnym, ale i
majetnym vlastnikom pekného panstva. PredoSly majitel, po mene povestny Mariassy,
dostaval od masy — cize od rodiny Maridssyovskej — na vyzivu svojmu stavu vonkoncom
nezodpovedajicu sumu, denne 20 gr. km. (asi naSich 70 babiek). Niekol'ko velkych
mal'ovanych obrazov viselo na ,palaci“ a v ,dvorane*: Zenské v uzkych, striebrom
vySivanych stanoch, so Sirokymi, sudu podobnymi kytlami, vlasy podobné kvetniku,
dovysoka naSuchoren¢ a perlovymi nitkami popretkavané. V rukach drzia ruzové puky,
akoby sa bali, ze ich popichaju. Boli to meravé figury, drevenoaristokraticky vypnuté. —
Maliarska praca vel'mi pochybnej ceny.

Tu teda sme zasadli ani kavky na ora€iny okolo hojne naloZenych stolov. My mladomanzelia
— prirodzene — zaujali sme vrch hlavného stola. Hovor sa kus utisil, bolo poc¢ut’ len hrmot
jedacich nastrojov, kroky natrhnutych obsluhovatelov, a potom klopot zubov. Ako rastli v

sSvédsky kral Karol XII. (1682 — 1718) — panoval od r. 1697. Z Dimotiky vlastne neusiel, ale tajne odisiel pod nepravym menom, ked’ze
dostal zIé spravy zo Svédska. Bol to kral’ znamenitého nadania vojenského, ale nemal nijaké $tatnické schopnosti.

°*Horvath-Stanci¢ — rodina tohto mena vystupovala v Chorvatsku uz v 13. storo¢i. V Uhorsku sa stala znamou v 16. storo¢i. Jej pévodné
priezvisko bolo Stangié, ktoré v Uhorsku zamenilo ,,Horvath®, ukazujice na chorvatsky povod tejto rodiny. Co pise autor o tejto rodine, Ze
sa ¢asom ,,rozvetvila“ do inych, nim uvadzanych rodin, je nepresné.
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zaltdku vrstvy donasanych jedal, polievané hojnym vinom, rastol i Sumot rozli¢nych hlasov a
veselost’ rastla. A ked’ sa uz prva pecienka — tusim prasacina — na stdl priredikala, povstal
maly, okrthly, ¢ervenovlasy Maday a spustil kratku jadrmu re¢ na zdravie mladomanzelom.
Dakujuc nakratko re¢nikovi, pripil som na zdravie dvom véaznym, milovanym osobam,
nemohucim osobne sa zucastnit’ pre vysoky vek a slabost — matkam: mojej tam v teplom
katiku v Brezne a pani Anne Majovskej v Kezmarku. Nasledovali eSte mnohé, obycajne
vesel¢é zdravice.

Ked’ uz i v zaludku i pod daskom toho dost’ bolo, rozputnalo sa zasadnutie, a kym sa starSie
pokolenie bavilo pri dolevkoch, mladsie sa hrnulo do salonu, uz medzitym vyprazdneného,
bertic sa pri hudbe klavira do plesu. Vecer, v noci sa prespolni hostia odpratali domov,
mladez tancovala d’alej. Proti rdnu vystdvala i ona a tratila sa. Ja do Spiku unovany,
ospanlivy, hodil som sa obleceny, ako som bol, v bo¢nej izbe do pohodIného Sirokého stolca.
Ked asi po hodinovom odpocinku otvorim oci, sedi oproti mne, eSte v svojej paradnej
rovnosate, s otvorenymi ustami, nosom obratenym do povaly, nohy v bielych nohaviciach na
severnu a juznu to¢nu rozvalené, odfukujuci moj brat Adolf.

A uz zase v dome na vSetky strany Sumelo. Hned’ prikvitla i pani testind, aby sme sa riadili,
ze bude treba ist’ do kostola na om$u, ktora sa kvoli nam mladomanzelom bude slazit’. Slazit’
ju mal moj priatel’, kaplan Jan Stil. Ked sme sa napochytro naranajkovali, $iel som hl'adat
kapléna a nasiel som ho. Vybrali sme sa asi patnasti do kostola.

Iducky s mladou nevestou pod pazuchy, zazrel som teraz po prvy raz erb nad vchodom do
kostola, v prieceli veze: z jednej strany mesiac, z druhej strany hviezda, a tento erb ma zivo
upominal na chorvétsky povod rodiny Horvét-Stan¢i¢-Gradecovskej, ked’Zze mesiac a hviezda
nachadzaju sa v chorvatskom krajinskom erbe, a v ¢as mdjho bavenia sa v Chorvatskej sta a
sta raz som mal prileZitost’ vidiet vo vlasoch vlasteneckych Chorvatic, takrecenych Ilyrok,
skviet' sa ozdobou na striebornych ihlach tento odznak. Pocul som potom, ze tento kostol,
patriaci vlastne ako filia pod kezmarskl faru, ale spravovany farou belianskou, ako jemu
blizSou, uz v 14. storoc¢i jestvoval a patril pod spravu radu jeruzalemskych kanonikov,
prebyvavsich v Slovenskej Vsi. Mali povinnost’ kazdi hodinu vo dne v noci striedavo sa
schadzat’ k poboZnostiam na chore. Aby ich zvolavajucim bombalajuicim zvonom nebolo
okolie znepokojované, ten zvon mal na sebe prilichajtci pokrovec, aby hlas zvona umiernil.
Ked som tam bol, ukazali mi ho — bol z ¢erveného barSinu. V slovenskoveskom kostole
videl som na oltarnych kridlach drevenu rezbu zo 14. storocia, ktora sa navlas ponasala rezbe
v nemeckom kostole v kaplnke sv. Barbory v Banskej Bystrici, akoby ju jeden a ten isty
majster bol vyhotovil. Ale stavba a vyzdobenie tohto kriZovoveského kostola nie st vkusné —
ba riekol by — aZ surové.

Bolo uréené, ze sa po vSeobecnych ranajkach, ktoré boli po odbaveni omse, mé odcestovat’;
nuz ale tieto ranajky boli také dokladné, ze trvali do obeda, cez obed, ba eSte 1 olovrant
dinom-danom prebehli, a chylilo sa uz k piatej popoludni, kym sme sa vykyvali, a kone uz
boli tri razy zapriahané a vypriahané. Test' dorucil Lajovi Biharymu peniaze na cestovné
utrovy a pri slzach a zial'och nastalo lucenie.

Poriadok slavneho konduktu' bol nasledovny. Vopred na koni jazdil Milkin stryc Pista, za
tym na sankach nasledoval jej brat Imro, za nim na pieste huldnsky strdzmajster
Morgenbesser, uditel’ klavira deti Poliky a Kornelky, potom Cipkovci, d’alej ja s nevestou na
darovanej prilezitosti — ko¢ s dvoma sivkami — zatym druZice Poly a Mary, Adolf,

1°(lat.) Sprievodu.
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Petronela a Bihary s Kubinyim. V Kezmarku sme skocili na kratku poklonu do Majovskych a
Herczoghovcov. Imrich, PiSta a Morgenbesser vratili sa domov a my ostatni jachali sme
d’alej. V Poprade sme kus pohodili. Tu uz mrkalo, boli zapalené svetld. Vina nam dal test’ na
cestu dost. Ked’ sme tu kus poharasili a potom vysadali na vozy, mdj brat Adolf, chudak,
zbadal, ze mu medzitym z voza kepen ukradli. To bola uz druhd neborakova nehoda na mojej
svadbe. Posiel kepent za mufom. Mal brat 1 Skodu, i posmech, i zimu, ale chtiac-nechtiac
niesol nehodu este pri dost’ veselej mysli.

O jedenastej vecCer 15. februara prisli sme do Vernara na noc. No ¢i by som bol tusil vtedy,
ked’ som sa tu so svojou mladuchou bavil, ze sa tu uz tmoli maly sedemro¢ny corgonik
Durko Teschler, Koburgovho lesného syn, ako méj buduci zat — muz dcéry mojej
Marisky?! Mozno, ze ako zvedavy chlapec génil na na$ svadobny kondukt... Po odbavene;j
veceri zaujali zenské nasho komonstva pravi, my muzski ava stranu hostinca. Tamtie si
oddychli, ale my chlapi sme halaskovali opidtne do rana. Najsolidnej$i medzi nami, Natan
Cipka, Milkin krstny otec, si sice 'ahol do postele, ale ¢o z toho, ked’ my druhi samopasnici
nedali sme mu odpoc¢inku. Ledva usnul, str¢ili sme mu pod hlavu miesto podusky
vyprazdneny vel’ky kula¢ a mo6j bez mufu a kepeiia rozjareny brat pripil mu — v domneni, ze
je vskutku nim — ako breznianskemu mestanostovi (¢im on vSak nikdy nebol, ani byt si
neziadal). A $lo to tak az do svitu, a o desiatej rano poberali sme sa d’ale;j.

Ked’ sme sa tam hned’ vySe obce Skriabali zakrutami na Popovu, vypraval som Milke —
tahajuc paralelu medzi teraz a predtym — svoju posledn cestu, ked’ som sa tadial'to no¢nou
hodinou pri svetle mesiaca sam jediny viezol. Po tak prijemne prezitych viano¢nych
sviatkoch v KriZzovej Vsi, prave v ten dent pred samym odchodom prichlopil ma neduh, aky
ma v tie Casy nezriedka nadchodil, a pretoze som nemohol raiajkovat’, uspokojil som sa
malou davkou ciernej kavy a sadol som s velkym bolenim hlavy na vozik. Umorenému,
ponukli mi v Kezmarku u Majovskej za pohar ¢aju. Ten som nasilu vypil, a hl'a, u¢inkoval
prospesne: ¢im d’alej som sa viezol, tym viac sa mi jasnilo v hlave — natol’ko, Ze som sa vo
Vernari mohol dobre navecerat. A hned’ nocou tiahli sme d’alej. Nasledovala krasna, ticha,
velebnd mesacnd noc, ktoru ozaj tak I'ahko nezabudnem. KociSa s prilezitostou som poslal
hradskou vrchom Popova hore s tym heslom, ze sa zideme hore na vrchu, na rozhrani medzi
Baltickym a Ciernym morom. Cesta m4, tusim, sedem dlhych zakluk. Ale pusku na pleci,
sneznym — strmym, priemernym a rovnym, pravda, ovel’a kratSim chodnikom jachal som
hore. Vpravo odo miia vypinala sa ozrutnd masa Kralovej hole, blystiac sa v mesa¢nych
lucoch sta strieborny obor. Lud este sviatkoval, a tak v tejto predtym zlopovestnej lesnej
pusti panovalo ozaj impozantné hrobové ticho, nijaky hlas, nijaky Suchot, ni¢ — ani stopy
zivého tvora, ba ani Sepotu vetrom pohybovanych vetiev nebolo slychat. Velebna mftvota.
Strasne krasny vyjav. Len moja tona sa plazila popri mne. Stromy stali meravo, akoby
zakliate. Hoci som sa kochal v tejto prirodnej velebe, citiac sa akosi opustenym, rad som bol,
ked’ som sa na ur¢enom mieste zase ziSiel s prilezitost'ou.

Dosli sme na Pohorelt na obed do hostinca. Pri Cervenej Skale odrazil sa od nas Gusti
Kubinyi a tiahol domov na Hnust'u. Podvecer, este zavidna, prisli sme do Brezna, a ponajprv
sme zatiahli pred matkin byt; ona nas srdecne privitala a k srdcu pritisnic pozehnala. Doma v
pekne pristrojenom byte, kde néas skrze dobrosrdecnt, ochotnii domovu paniu Salaminku
ocakévali s chutnou vecerou, sme sa dlho do noci zabavili — veselo, dobre, so vSetkymi, ¢o
nas vyprevadzali.

Diia 17. februara obed v rodinnom kruhu. Adolf sa vratil domov. Veéer prisli Cipkovci.
Adolfa odchodiaceho domov odprevadil som 18. februédra az po Valasku a stadial’ cez Hronec
a Cierny Hronec vratil som sa naspét’. Aj zvysni hostia nastupili cestu nazad do Spisa. Ostali
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sme sami. Ko¢ so sivkami ostal ndm venom. Moje koniky kupil kova¢ za sto pdtdesiat
zlatych km.

Ked som sa pobavil pri tejto pre mna dolezitej, vaznej zalezitosti — zenbe, vratim sa na
chvilku na mimochodné deje chronologickym poriadkom. Dna 8. februara pisal mi Julko
Plosic zo Seliec laskavy list, teSiac sa z mojej Zenby a prajuc mi, aby som S$tastlivo po
patdesiatich rokoch mohol slavit’ zlata svadbu. PiSe mi, ze vec slovenského spolku, cize
Narodného Domu, akosi zaspala. Pravidla tejto spolo¢nosti, zaslané na posudenie Karolovi
Kuzmanymu a Danielovi Lichardovi, boli vratené Martinovi Culenovi. Azda sa uZ teraz vec o
jeden krok d’alej pohne. Viac Ze mu o tejto veci ni€ nie je zname. A to boli pociatky pozdejsie
zalozenej Matice slovenske;.

Gratuluje mi k Zenbe i moj priatel Samko Bodorovsky, tento stary mlddenec, akym on i do
smrti ostal, z Predmiera. Spomina zemetrasenie, aké v Trencine vo velkej miere bolo
pozorované. Popukali sa steny, hrkotali sklenice atd’. Stredisko toho podzemného pohybu
zdalo sa byt’ v okoli vrchu Mincola. I my v Brezne, i ked’ v mensej miere sme tento podivny a
hrozivy ukaz spozorovali. Bolo to rano, prave pri obliekani. Ako som jednu nohu vopchal do
nohavic, badal som akysi ¢udny Sum a kolisanie, a tou jednou nohavicou odety vybehol som
naplaseny hore k matke, ale tam nevedeli o nicom. Len uz potom rozniesol sa chyr po meste,
a takmer kazdy znal vypravat’ o veci nieo zvlaStneho. 14. februara mi uz profesor Ludovit
Jeitteles' pisal a ma vyzyval, aby som mu v otdzke toho zemetrasenia oznamil svoje
skusenosti z breznianskeho okolia. To som urobil, ale toho malo bolo, lebo veru v medovych
tyzdnoch sa mladozenisi pramalo zemetrasenim zapodievaju.

Zabudol som sa zmienit’ aj o liste Pavla DobSinského,"” byvalého breznianskeho kaplana.
Dopocul, ze som sa ozenil; on ze je uz tri roky fararom na Bystrom. Zamys$la vydavat
Slovenskeé povesti a zbiera na ten ciel’ G€astiny po pét’ zl. km., a ma zozbieranych Sest'desiat
¢isto povodnych slovenskych povesti.

Podl'a listu, mne pisaného 10. aprila, Stefan Daxner traduje v Nagy-Kallove. Aj on patril
medzi mnohych inych — ako tie kapustné planty — presadenych slovenskych narodovcov.

Dna 30. aprila som veceral a nocoval na Krame u nadlesného Markusa; bol tam cely snem
lesnych panov: lesny radca BalaSic, uctovny radca Kraft, lesny majster Kasanicky z Banske;j
Bystrice, Schirffl. Mali akési oddavanie. Bola tu i celd pereput’ lesnych odhadovacov
(Waldschaetzung-Commission), lesny Adolf Divald (¢asom lesny hlavny radca a referent
vSetkych obecnych a erarnych lesov uhorskej krajiny — vel'mi vplyvny zver), Wagner,"
lesny na Dobro¢i (po Divaldovi urobil ta istu kariéru, ¢o ten), Rudolf Scholtz' (po Beddovi
urobil ten isty postup, ako ministersky radca). V tychto, v ten ¢as nepatrnych Suhajoch, tr¢alo
teda semd buducich velkych a vplyvnych panov, a zacalo veselo kl'ut’ hned’ za éry nastipene;j
uhorskej vlady. 3. mdja sme zase vSetci obedovali na Zakl'ukach u podlesného Olerinyho —
vSetci ti, ¢o sme boli spolu u Markusa. Stadial’ sme jachali cez Obrubovanec a z tych vysSin
videli sme v dialke pod hol'ami bl¢at’ predajnianske lesy. Zisli sme na Klimentsky tajch, kam
nam v ustrety prisiel zdvorily Stefan Kuchinka — potom pod uhorskou vladou krajinsky

"Ludwig Jeitteles (nar. 1830) — rakusky prirodospytec, profesor na viacerych gymnaziach, studoval r. 1858 pri podpore viedenskej
akadémie zemetrasenie v Uhorsku, ktoré bolo 15. januara.

2Pavol Dobsinsky (1828 — 1885) — ev. farar, buditel’, vyznamny slovensky narodopisec a spisovatel’, napokon bol fararom v odl'ahlych
Driencanoch

BKarol Wagner (1830 — 1879) — hlavny lesny radca, lesnicky odbornik. V odbornej literature CastejSie spolupracoval s Adolfom
Divaldom.

“Rudolf Scholcz (1832 — 1896) — uz od r. 1854 ucinkoval v lesnickej administrative a do penzie iSiel ako ministersky radca. Mal viac
odbornych prispevkov v ¢asopisoch.
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vyslanec, ¢o bohatého chlapa (v tento Cas prendjomcu erdrnej sklenej huty na Sihle a
erarnych lesov, majitel'a parnej pily a vlastnika velkej sklenej dielne na Utekaci) stalo velké
sumy. On tu zo strany pana cisarsko-kralovského lesného radcu bol ovela privetivejSie
prijaty, ako sa to stalo v predoSlom roku, ked’ na Sihlu zavital poctivy prisny ministersky
radca Russegger.

Na Sihle bola skveld vecera a ciganska hudba. Pamétam sa, Ze sme mali na pridavok zrelé
slivky. V mdji, a to na Sihle, slivy! Pravdaze, tie sa tam medzi Sulkami a Cucoriedkami
nenarodili; ale iste vel'ka vzacnost’, ked’ k tomu pridame, Ze vtedy zeleznice eSte boli vel'kou
zriedkavostou — do kazdého Kocurkova nenazerali. V noci, ked sme my chrapali, v
susednom revire grofa Forgacha zhorelo Bujakovcom tridsat’pat’ siah dreva. Obzreli sme rano
pilu, potom prejdiuc Babickou a Cistym Gratiom, poberali sme sa kofimo nazad. O §tvrtej
popoludni dojachali sme na Dobroc, a stadial’ som sa bral domov.

V juni sme boli so zenou v Krizovej Vsi na prvej navsteve. Ja kochal som sa zase pohl'admi
na Tatry. Z oblokov testovho domu predstavuju sa v celej svojej velebe, a to plati tym viac,
ked’ sa divak postavi na hociktory z blizkych kopcov. Na rovine pred tebou sa hadi Poprad
zelenymi nivami, tam dalej Beld a druhé obce, aZz v pozadi toho neboty¢né, vzdy a vzdy
krasne, obdivuhodné Tatry. Cely tento uz sam osebe uteSeny, pekny, ba az straSne krasny
obraz stdva sa o to dojimavej$im, ze nemd predhoria, lez jednym razom, bezpostupne
vyrastaju tieto strmé ozruty z roviny, nazerajuc tam na sever do Halice, na juh do Uhier, do
d’alekych hmlistych niZin. Oproti obrom Stajerskym, korutanskym, krajinskym, tirolskym,
ktoré som videl, a Svajciarskym, ktoré som nevidel, su toto chlapci — ale tie maji okolo seba
hodnych odzgotniov, a po ich nohéach, otlakoch a bokoch sa veru vypinaji znacni Sarvanci, a
volny vyhl'ad na starych panov hatia; naproti tomu Tatry mozes§ obzerat’ od temena po pétu,
ba az do zalidka im nakuknit’ moZno: a tito okolnost’ robi ich tak zvlast’ velebnymi, éno,
cestovatel, prekvapeny prvym pohladom, sa ich nalakd. Nespocetne raz, ¢o som ich
obdivoval, ale vzdy sa to stalo z mojej strany s neopisatelnou pokorou. Hlavnd masa
velikaSov pozostava zo zuly, ruly a opuky,” a zda sa, ze ony Cerveny pieskovec (v Rakuske;j
doline) prerazili, teda Ze st od tohto mladsie, tak ako v okoli Nizkych Tatier, najma
Dumbiera. Z vychodnej strany Lomnickej na belianskom chotari vypina sa, oprety o stredné
masy, vapenec. Niz§ie dolu po rovindch a kopcoch krizovoveského okolia prestiera sa
tretohorny mohutny eocénovy pieskovec'® rozmanitého zrna. Tento pieskovec morského
povodu obsahuje zvysky morskych, uz malo rozoznateInych zivocichov, I'ahko sa rozpaduva
a je vel'mi Grodny. Zriedka rozoznat’ v iom korytnacky, podobné malym ostrigdm;'” miesty
obsahuje blyskavé sloje znamenitého kamenného uhlia, pravda, v malej miere. V tomto
pieskovci nachodi sa v Hali¢i sol’ a kamenny olej, ktory dovftali uz i v Uhrach v stoliciach
pohrani¢nych na Pol'skt. Niekde je uloZeny v krasnych vrstvach, tvoriac dlhé tably, mostiky,
napriklad pred panskym dvorom takmer tri metre dlhy a meter Siroky; pred sypancom je taka
velka platna, Ze na nej v nedel'u dievky drob¢ia. Tato vlastnost’ Stiepania a kresania dala by
sa dobre upotrebit’ a vyuzit’ pomocou vodného stroja na pilenie a opractivanie toho pieskovca
na kvadre a stavebny material toho druhu.

ESte sa zmienim o istych hieroglyfoch tohto pieskovca. Su to rozliéného druhu odtlacky, ¢ize
znaky, Ciary, také dokladné a zvlastne, ze ich dlho povazovali za stopy a slapaje (na sposob
labyrinthodonta'®) a tomu podobné pozostatky zivocichov. Ja som si to tiezZ ina¢ vysvetlit

5Zo zuly, ruly a opuky — Rula je krystalickéd hornina sopecného povodu, zlozend v podstate zo zivcov a sl'ud. Opuka je druh vapenca, farby
zltkavej alebo svetlosivej, tvaru hrubych dosak.

“Eocénovy pieskovec — je zo spodného oddelenia tret'ohorného utvaru, je v iom mnozstvo charakteristickych skamenelin

""(chorv.) Ustriciam.

®Labyrinthodonti — tvoriaci zaujimavu skupinu vymretych plazov, charakteristickych pre trias
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nevedel. Ale ked’ som takéto vynikajice primerky zaslal na uréenie Dionyzovi Starovi do
Viedne, on mi vysvetlil, Ze tieto rozmanité¢ Ciary, jarCeky, figary boli v tom tichom
tretohornom mori na pieso¢nato-blatnivom brehu vyryté ihrajicimi vlnami. P6vod jedného
zaslaného kusa, na dobrt dlan Sirokého a povrchne akoby svinskym bébom posiateho, mi tak
urcil, ze po hladine toho mora plavil sa kus dreva, na toto prichytili sa phalodon alebo teredo
navalis,” hlodali a vyhlodali jamky. Ked drevo, uz azda nahnité a potom skrz-naskrz
nasiaknuté vodou, sadlo na spodok, bolo ¢asom zasypané a zamulané Smuntou a konecne
strichnatené zmizlo, ostali len akoby stopy zatvrdnutého blata, vyliate v dlhych dobach na
pieskovec. Je to vel'mi pekna, vtipnd hypotéza tej zahadnej otazky.

Na majetku v Krizovej Vsi, ktory test’ nadobudol — ako uz reeno — od Maridssyho a
Ciastocne od Berzeviczyho, rodili sa jarec (jaCmeii), ovos a ¢o hlavné — zemiaky; tychto
vysadilo sa az do tisic metrickych centov a zobralo sa az do jedenast'tisic centov. Rodil sa
vytecny spiSsky hrach a T'an. Potom licne seno, 'adnik a d’atelina. Zemiaky spotrebovali sa
vylu¢ne v palenici na vyrobu liehu a pomyjami, ako bo¢nym vyrobkom Spiritusu, chovali sa
kfmniky — rocne od Sest'desiat do osemdesiat kusov. Okrem toho pasli sa ovce, dvesto —
Styristo kusov, stal sala$ a dordbala sa dobra bryndza. Prvé roky, kym eSte neboli zeleznice
natol’ko rozprestrené a test’ mladsi, cerstvym sa citil, kupéil i s vinom do Pruska a ruského
Pol’ska; skupoval kone v Hali¢i, najmd v Novom Son¢i, doma ich riadne opatroval, podla
zodpovedajucich vlastnosti dovedna priahal a vycvicené, pristrojené gavalierom, dvoj- a
Stvorprazne s osohom preddval. Predo mnou sa doverne vyslovil, Ze on eSte konia nepredal,
zeby na fiom aspon pétdesiat zlatych nebol zarobil. Chodil na licitacie nemovitosti a licitoval.
A tak $lo vSade a majetok sa mnozil.

Cely majetok spravoval test’ s testinou; on hospodarstvo a styk navonok, testind mala domécu
berlu, kupectvo Spiritusu a vSetkého druhu domace vicsie menSie zalezitosti. A vysledok
tohto spoluucinkovania mozno pomenovat skvelym. Stal im k sluzbam S$pan, na ten Cas
netnavny Bugs, ktory o jedendstej lihal a o tretej Stvrtej vstaval. Ale posledna v lihani a prva
vo vstavani bola predsa horliva testina, neobycajnej telesnej vytrvalosti a energie. Drzali i
takreCen¢ho gazdu a tuSim, osemndst’ zeliarov, palenika, kuchdrku, dve slizky, salasny
personal, horara: vSetkého spolu asi Styridsat’ I'udi, a krem tych podl’a potreby boli rozli¢ni
nadenni, potom konvencionalny® kovac, debnar, kocisi, paholci atd’. Test’ bol pohostinny,
kordidlny, proti robotnikom este dost’ prajny a pristupny, ale aj vysokomysel'ny, na svoj gros
namysleny povysenec, baziaci vel'mi za povySenim, vyznacenim a za zemianstvom. Pri jeho
druhych dobrych vlastnostiach bolo mi toto bazenie za butlym panStenim casto odporné.
Testind, prikladne usilovnd, vedela 1 najlahodnejSiu vec na gro§ obratit. Robota, robota a
robota, a peniaze zhrnut, kde sa len dalo. Co sa namyslenosti — ba prosto re¢eno — pychy
tykalo, ona prevySovala testa o dobrua hlavu. Ona mala reSpekt len pred 'ud'mi majicimi
vel'ké meno. To jej imponovalo, ¢o nosilo y na konci a vozilo sa na Styroch. A divné, ani
jeden z jej troch zatkov nemal y na konci: Zechenter, dr. medicinae; Arpad Herczogh,
pravnik, teraz kralovsky notar; Kuchinka, skleny fabrikant, teraz vel'kostatkar v Podrecanoch
pri Lugenci. Stastlivi a pri¢inlivi oni boli Pudia, lopotili o dusu, ale &ert pychy sedel im na
krku, driapali sa nahor. A bohuzial’, toto nemotorné, nespdsobné habkanie za vysokym malo
smutné, presmutné nasledky. Co este vec zhorsilo, v tom duchu nepokorného §tréberstva,
bazenia za vyznaceniami, vychovali i svoje deti, najmé synov.

Scelovanie chotara vykonalo sa o Styri roky po naSom sobasi: majetok Grozerovsky mal

“Teredo navalis — patri do skupiny vysoko organizovanych lasturnikov, vyznacujicich sa vitavym spésobom Zzivota. Preto st nebezpecné
starym drevenym hradzam, drevenym lodiam a pod.
»(lat.) Vzaty na konvenciu, takze dostaval hlavne naturalne pozitky a k tomu este nejaké peniaze v hotovosti.
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110,894 katastralnych jutar. Mapu méame eSte podnes, ale majetok je uz v rukach naSich
arendatorov, bratov Fehérovcov, od 6. decembra 1900...

17. juna rano vysiel som na horny koniec chotéra; bol so mnou poctivy Bugs. Tam som na
jednom mieste v strmom vymoli nad Popradom naSiel skamenené drobné korytnacky a
krasne blyskavé kamenné uhlie, ale len malt smidku.

Na druhy deni vyzval ma test do Smokovca. Smokovec v ten Cas (r. 1858) eSte sam, jediny
stal v Tatrach, Sumny, ale jednoduchy, nie na prirovnanie k terajsiemu Smeksu a jeho
mladym nespocetnym kamaratom. Vystavany hlavne len z dreva, bol zaloZzeny na zaklade
tam sa nachodiacej kyslej vody, pri tom kupali a lie¢ili sa jeho navsStevovatelia v Cistej,
cerstvej a bystrej vode. Najali sme si v hornom stavisku (i tak ich eSte poriedku bolo) no¢nt
izbu. Vecer bol tichy, a v tejto znacnej vyske v susedstve l'adovych a snehovych zépaci
mimoriadne letny; nalada k pohodliu a lieni znamenitd. A nasledkom toho besedovali,
klebetili sme dlho vecer na lavicke pred nasim bytom, v tvari uteSené¢ho krajobrazu. Ked’ mi
otec celé svoje mladé, veselé Zivobytie rozmarne, smiechom korenené doverne vyrozpraval,
ahli sme spat’. On par raz odfiknuc zaspal a — chrapal; a akoby bolo dohovorené, tamvon
sa blyskalo a hrmelo, aZ som sa obaval, Ze sa tam nad nami Gerlachovka a Lomnicka zvalia.
Ale pre mia strasnejSie od velebného hucania po bralach odrdzajuceho sa hrmenia bolo
chrapanie pana testa. Toto hucalo, fucalo, piskalo a sa triaslo, potom zase dych zatajac sa
stratilo a mia nalakalo, ze sa mi test’ ide zadusit’. Ja biedny, tuto piskotom, tamvon hukotom
muceny, zobral som celq, celu svoju postel’, prestahujiic sa do bo¢nej, sluhovi uréenej tesnej
izbicky, nakladol som slamnik, perinu, vankuse a haby, a ¢o sa uniest’ dalo, na seba, pchal
som si striedavo vSetky prsty do usi — ale ni¢ neosozilo, neSeredné hlasy prerazali vSetky
tieto na mne nakopené hradze. Sam osebe tenky, vstal som na svite bez najmensSicho
odpoc¢inku, na dosku stladeny. Vstal i1 test’ — vyspaty, Cerstvy, ako orech; vel'mi sa cudoval,
ze v noci zarila burka, on o tom ni¢ nevedel.

Nebo bolo zachmurené, bolo chladno, veterno, a tu 1 tu poprchdvalo. Vyhl'adu pre nastalt
hmlu nebolo. Nésledkom tychto prekdzok na$ zamer navstivit' Kohlbach zostal nevykonany.
Vsetkych hosti bolo Styridsatjeden, pri obede sedeli sme dvanasti. Majitel' Reiner so svojou
zenou, znameniti, skromni, dobrosrde¢ni l'udia, patriarchdlnym spdsobom predsedali. Obed
bol lacny a dobry.

Bol pritomny aj isty profesor kezmarskych $kol a vypraval ndm hrozné neStastie, aké sa
prave pred Siestimi dilami — teda 10. jina 1858 — tu v Tatrach prihodilo. Vysli niekol’ki
kezmarski §tudenti na Lomnicky vrcholec a $tastlivo vystipili naii. Ze tamhore boli,
dosvedcilo sa potomne i rozpravanim, ¢o vSetko stadial naokolo videli. Ked’ doSiel Cas
navratu, mali Suhajci obist’ ist¢ nebezpecné miesto, akuasi Skulinu. To sa jednému z nich
nechcelo, naradzajic kratSiu, ale nebezpecnu cestu. On sa nedal odhovorit, ale smelo,
junacky, ale veru nerozvazne pri znamom valaskom speve ,,Styri kozy, piaty cap, kto vysko¢i
bude chlap!*“ rozbehnlc sa skoc€il nad priepastni rozpuklinu a — nedoskociac na druht
stranu, Suchol a zmizol strateny v hibke bez slova, bez stopy.

Bol to syn kral'ovského horara z LuZnej, ak sa nemylim, menom Neubauer. Do $piku splaSeni
Suhajci s vel'kou rychlost'ou zbehli do Kezmarku, ozndmiac tam eSte vecer tu trachlivl zvest'.
Hl’adali ho viac tyzdnov, kym ho v snehu nepremeneného nasli a pochovali. Akymze citom
jeho otec hladel za ten ¢as tam z luZnianskych hor na Lomnicku, tento ozrutny synov
nahrobnik!? — Ked' sa popoludni vyjasnilo, pri ohromne silnom vetre, Zze sme si museli
ru¢nikmi klobtuky poprivédzovat’, vratili sme sa domov.
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Dna 22. juna sme oje voza museli obratit’ proti Breznu.

Dna 15. jula stala sa galiba Jankovmu Cipkovmu synkovi, PiStovi, teraz kralovskému
notarovi vo Zvolene. Janko mal v Babinci, asi hodinu cesty od Brezna, pekny, velky,
priekopami ohradeny pozemok s humnom, v¢elinom, zahradou a pohodlnym letohradkom.
Cez kosbu bavil sa tam so synom PiStom. VSetecny chlapec zahraval sa s prazdnym, ale
tazkym sennym vozom, stojacim na homolovitom hladkom kopci, mykajiic ojom sem-tam,
kym sa len nepohol. Ale ked’ sa uz voz dostal do pohybu, tusSiac zI¢ nésledky, snazil sa ho
spdtit, no to uz neslo — na to mu sily nestacili. Voz, ako tie v taboritskych vojnach, dal sa
strmym brehom do behu a strhnic nezbednika na zem, presiel mu kolesom cez hornu cast’
lavého ramena. Na vykrik, vidiac rachotiaci voz a PiStu, zbierajiceho sa zo zeme, dobehol
Janko, cestou chystajuc si zilu z odlipeného mohutného loptichového listu — s tym
tmyslom, Ze malého Zizku nim vy$varga. Ale ako ho nahnevany za I'avé rameno zdrapil,
naskutku upustil od zamyslaného karhania, ked’Ze sa mu rameno v rukach prehybalo ako had.
Rameno totiz bolo zlomené. Do duse prelaknuty otec, natiahnuc druhé struny, pospiechal do
Brezna, kde jeho synovi v mojej nepritomnosti dr. Dvorak, mestsky fyzikus, ramé preskimal
a zaviazal. PretoZe mu rameno zatym zapuchlo, museli sme ho previazat. No uZ potom bez
d’alsej prekazky svojim ¢asom sa iplne dobre, bez vSetkych zlych nasledkov zahojilo.

Pri tomto nest’asti sa eSte jedna zvlastnost’ prihodila. Ten isty vecer, ked’ sa to stalo, sedeli
sme u Janka; priSiel i jeho starS$i brat Natdn a oproti mne sediac, pilne nactval cely dej,
odohraty v Babinci. Ked’ rozpravka na ten bod dosla, kde PiStova ramenna kost’ bola kolesom
lamand, zacala sa vrchna Ciastka tela tohto ina¢ mohutného, vel'kého chlapa klatit’, a ak dost’
zavCasu nepriskoc¢im, bol by sa cely na zem skydol. Chlapisko zamdlelo.

3. augusta prisiel z Viedne Karol Kuzmany,* superintendent, s panou i dcérou Cudmilou a so
synom Karolom, namornym cisarsko-kralovskym nadporuc¢ikom.

O dva dni zi§iel som sa v Hronci s profesorom chémie na banskej akadémii v Stiavnici,
Kuttnerom. On dostal od ministerského radcu Russeggera nadvod preskimat’ bacussku kysla
vodu, a urcil na ten ciel ¢as. Ale ako som to uz skorej pripomenul, neslo to akosi, lebo 1 on 1
jeho asistent Rudolf Méhes skiimali bacuSsku kysli vodu len s vinom, ktoré obidvaja I'ibili.
A ostalo pri tom, Ze sa veru vel'mi dobre s vinom pije.

Biskup Stefan Moyses prisiel 7. augusta do Brezna a bola iluminacia. Druhy defi nasledovala
birmovka, a tiezZ s tym spojena inStalacia Majovského.

Obed bol pre Sest'desiat hosti. Sluzny J. Taka¢ pripijal fararovi po nemecky, superintendent
Jan Chalupka biskupovi po latinsky, meStanosta J. Kilvady po mad’arsky, senator J. Polony
po slovensky, a ja som ho pozdravil po chorvatsky. A spomenul som, Ze ma prajny osud s
nim zviedol na troch rozli¢nych miestach — v Chorvatskej v Stubici, na jeho biskupske;j
inStalacii v Banskej Bystrici a teraz na hranici Zvolenskej stolice a bystrickej diecézy, tu v
Brezne. Kde nés panboh este spolu znesie?

Moyses krasne, spravne a vyrecne odpovedal bez meskania a plynne vo vSetkych
prihovorovych reciach. Po obede odviezol sa do Hronca. Vecer nasledoval bal, a nanl prisli
prave tadial'to cestujlici banski akademici, medzi nimi dvaja bratia Diirkheimovei — grofi,
synovia bavorského ministra inostrannych diel, ktori — ako mi mimochodom, baviac sa na

2 Karol Kuzmany — superintendent, zvoleny bol nim az r. 1860 na breznianskom distriktudlnom konvente, takze k r. 1858, o ktorom autor
piSe, ho eSte nemozno takto oznacovat’
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Bactchu, povedali — stali s naSou cisarovnou Alzbetou” v pokrvnom pomere.

Teraz zaznac¢im strasnu katastrofu, aka zachvatila Brezno a nam zapricinila vel’ka Skodu. Bol
to uz treti pripad toho druhu, ktory sa ma blizsie a citlivo dotkol. Na Milkino naliehanie, pre
zébavu, a aby ona uz aké-také doma navyknuté hospodérenie aspont naoko i tu mohla
vykondvat,, najali sme v dolinke TrokSiar pri samom, ba takreCeno eSte v samom meste
Lamerovsku zéhradu.

Dna 29. septembra 1858, teda prave na Michala, vysli sme do zdhrady s Milkou a sestrou
Petronelou. Podvecer, navratiac sa domov, pristavili sme sa v Kostolnej — cirkevnej —
ulicke u matky, a ona pocastovala nas hoviddzou pecienkou. Pochutilo ndm. Pri navrate
rinkom viedol som Milku popod pazuchu. Ako prechodime pred Cipkov dom, pride mi
pozriet’ Sirokymi vratami do priestranné¢ho dvora, a tu sekne mi krv v zilach! Vidim zdesent
celad’ behajucu dvorom ruky zalamovat a z pozadného velkého, nevymlatenym zbozim
preplneného humna, ako z pekla, dym a plamen §l'ahat. Zo $6p sluzky vyhadzovali periny.
Stara pani zarazend, onemend stdla na dvore, podobnd mramorovej soche. Janka nebolo
doma. Vtom zacali zvony surmovat’ a strhol sa Skrek: ,,hori“! Do $piku prelaknuty, pustim
Milku domov a s vyvalenymi o¢ami sko¢im do stajne a vyviedol som kone na ulicu. Vtom
dobehol Janko. Poberam sa za Milkou domov, lebo za ti kratucku chvil'u sa uz lapal susedny
Glosovsky dom, ba i druhy, Bankov dom pocal sa chytat. Husty dym valil sa v ohromnych
hradach v smere proti Valaskej a iskry prsali ako dazd’ na domy, leziace v priecnom uhle.

Tu uz kazdy bol nacistom, Ze bude nasledovat’ straSna spusta. Bezal som domov, ale sestra
dobehla prv, ti som uz nasiel doma. Do nasho dvora padalo horiace uhlie ako v Pompejéch,
hoci na§ dom bol asi dvanasty od Cipkovho domu, ba nielen uhlie, ale padali skuto¢ne celé
hlavne. Tymto tak ndhle pokracujucim zurivym zivlom bol som taky vydeseny, Zze ako som
schodmi hore vyskakoval, celil ve€eru som tam vyvracal. Z mojej dvornej, na schody ustiacej
izby, kde som ordinoval a opatroval rozli¢né anatomické zbierky, a najmé zbierky nerastov a
knihy, povyhadzovali sme nieo z néaradia na schody, kde pracovala moja sestra, ktora si
udrzala najviac dusevnej rovnovahy.

Ale sme my tu veru pre dym a vel'kt hortcost’ vydrzat’ nemohli, a prinateni sme boli von
utiect’. Na dvore plamen vetrom hnany sa kruatil dookola, a ubohy hyd a prasa v chlieve sme
uz vypustit’ nestalili. Praskot a kruthava ohna hucali na nepomyslenie. Hyd pohorel, prasatu
oSkvrkla srst’ a o¢i mu na bielo upieklo. Druhy den rano museli sme ho dat’ zaklat’. Z chlieva
nemohlo prv von, len ked’ mu dvere prehoreli. Potom uz v opisanom spdsobe polopecené,
temné, naspamat’ vbehlo do sklepeného pitvora.

Poziar rozt'ahoval sa d’alej a d’alej do Valastianskej ulice, aZ po branu (uz jej teraz niet),
stadial’ prejdiic na druhu stranu obratil sa tym radom nazad na namestie a pokracoval do kuta
do Gollnerovského domu a odtial’ radom az po dom Valentinovsky, kde sa pristavil. Touto
cestou zachvatil, poéitajuc k tomu z pravej strany Cipkovho domu aZz do Kostolnej ulicky —
po cirkevny dom — asi Styridsat’ domov so vSetkymi bocnymi budovami; a sena zhorelo
okolo desat’tisic centov. Ko¢ sme eSte zavCasu vytiahli na rinok, vbok kostola. Milku,
samodruhd, poslal som na faru. Ja, zroneny sediac na zemi pri kostole, hl'adel som ako
Jeremids na naSe okna, Cakajuc kazdy okamih, kedy sa v nich zajagé ohen.

Vtom som sa vzmuzil a drziac sekeru v rukach, vratil som sa znovu do opusteného,
smutiaceho domu. Namahavo, akoby ich z tamtej strany niekto bol drzal, otvoril som silnym

2Alzbeta (1837 — 1898) — cisarovna raktiska, manzelka Frana Jozefa 1., za ktorého sa vydala r. 1854. Bola rodend bavorska princezna.
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vetrom pritisnuté vrata, ale ked’ som vkrocil do horaceho pitvora a pustil ich z ruky, s takym
hrmotom sa za mnou zachlopili, Ze zatriaslo celym domom a vakovka prsala. A mia ta cliva
myslienka nadisla, ze som v tom pekne zatvoreny. Vo dvore trval huk, praskot a palc¢ivost.
Drziac hore schodom ru¢nik na ustach, vidim, ako z mojej pisarne $I'ahd ohent oblokmi.
Povala, hrady prehoreli. Knihy, slamnik a iné veci, ktoré moja sestra vyhodila na schody,
zacali tliet. To som nohami utlmil. Ked’ som vykrocil d’alej hore na pitvor, tam sa mi druhé,
nie menej smutné divadlo predstavilo. Zelezné dvere, vychadzajuce na drevena chodbu proti
zachodu a pdjdu, rozziarili sa a do kuchyne z dvora, to jest z drevenej chodby, sl'ahal ohen.
Kasne, a vobec vsetky drevené predmety na pitvore, nanajvys rozhori¢ené — podozrivo
pukali a piskali. Mne tu samotnému — dymom, ohilom a palou obkltufenému, ledva
dychajucemu — bolo naozaj clivo. Len drobnu bylku zapalit' a na pitvor hodit, a uz by
vSetko bolo vybusilo v plamen. Neostavalo mi vel'a ¢asu tu pobudnut’, a chcel som sa zase
navratom dolu spasit. Vtom som zazrel na kasni mohutné sklenice s octom, a nerozmysl'ajic
busim sekerou do sklenic, ocot sa rozlial po kasniach a vlhka para rozlahla sa pitvorom,
ovlaziac rozsusené predmety.

Zjavili sa i v ohni navyknuti a utuZeni bujakovski Zelezodielnici. Zalievali rozli¢nymi
nadobami, kde len a o zastihli — v pitvore, v kuchyni a zbierky nakopené na schodoch. V
hornych izbéch nestala sa ani najmensia Skoda. Ja som potom zbehol von na rinok dychat
cerstvé povetrie, lebo tamdnu nebolo na obstatie. Medzitym nasa domova pani Salaminka so
susedkou pani Kilvadyckou, v§eobecnym branenim, surmou, krikom, kvilenim skormutené,
vyplakané, zunované, oddajuc sa konec¢ne a skrusene do vole bozej, sadli si do nasho koca.
Stenajtc, bedakajic, vzajomne sa poteSujlic, miesili sa tieto rozzialené Zenicky jednostajne.
V tom kru$nom momente siahne jedna z nich — prel'aknuta, akoby i pod fiou horelo — rukou
pod seba, a hl'a, tu pobada, Ze sedi v druhom akomsi elemente, v Comsi lipkavo mokrom.
Ach, veru tak bolo! Skimavé oko a ruka druhej susedky vyniesli divnt, prepodivnu pric¢inu
tohto zriedkavého pripadu pri tom straSnom poziari a — na naSom koci. Ktosi v tej
trme-vrme ukryl si v naSom koci za vahan morcacich vajec. No a vajcia sa tymto spdsobom
veru nevyliahli, lebo na posmech rozmliazdené, pred ¢asom v podobe prazenice rozliali sa na
zadnej cCasti susediek. Ony vzdjomne sa oStchajuc a utierajic, hladali zase druhé,
bezpecnejsie hniezdo — bez vajec.

V ta chvilu, ako som vybehol na povetrie, mne pred nosom stala sa galiba. Susedov
Graggerov paholok branil svojho gazdu statne, ale do duse unovany vysiel na svoju hospodu
na Dubravku. Ale ked stadial’ dolu hladiac videl, ze eSte plamene na panovom dome
vyblkuju, netrpelo ho doma, a Siel zase branit’ a hasit. Vysiel teda rebrom hore na krov. Ked’
zhadzoval horiace tramy, reber sa mu poSmykol... chytil sa zlebu, ale zleb ho nemohol
uniest. Chvil'ocku sa klatil tamhore na jednoposchodovom dome a potom t'azké chlapisko s
temnym dupotom, ako zboZim naplneny mech, padol na zem a ostal bez seba. Hned” sme sa
zbehli a dali sme ho ulozit' na vyvratené dvere, vyhodené z ohniska a najprv ho na ratiz
(mestsky dom) a potom domov odniesli. Potriaslo mu mozog; Zil sice, ale bez vedomia. Nech
mu to panboh odplati; Ze by mu to l'udia boli urobili, som veru nepocul.

Daleko po polnoci poziar, ohitovzdornymi staviskami hateny a Zravost'ou zvidsa uz nasyteny,
zacal sa pomaly tiSit. Bolo uz viac dymu ako plamena, s parou — povstalou nasledkom zo
vSetkych stran dobehlych striekaciek a polievaciek. Ono, pravda, eSte na treti deii v hlbokych
pohoreniskach, stajniach, drevariiach, hnojiskach, smetiskach museli straze zalievat’ tlenie, ba
1 vyblkovanie. Pohroma to bola vel’ka.

Proti rdnu duSevne, telesne unaveny Siel som na faru, za Milkou, na kratke odpocinutie. Na
druhy dent nas pohorencov rozlozili, kde koho. My, susedia Kilvadovci a eSte niektori s
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povolenim fardra Majovského boli sme ubytovani v piaristickom samostatne na poschodi, ¢o
stalo prazdne; v prizemi rozkladal sa berny urad. Tu sme sa potom podl'a klastorského zvyku
zartovne oslovovali sestrami a bratmi. Za niekol’ko dni, kym sme sa ako-tak vladali usadit’ a
ustalit, podavali si nas znami a nepohorenci z ruky do ruky akoby postrkom a opatrovali
hostenim, jedenim a pitim.

Chvil'a bola levna a tak, ako to uz pri takych prihodach byva, zhtkli sa zo vSetkych strdan —
ako vrany na mrcinu — potrebni remeselnici, hlavne tesari, murdri, a my po dvoch-troch
tyzdnoch vratili sme sa zase do svojich bydlisk. Neobyc¢ajne ochotna nasa domova dala bez
mdjho vedomia hned’ v ten deni po ohni vyriadit moju izbu na medziposchodi. Obloky,
povala prehorena, i naradie pohorené — pravda, bolo vel'a uhlia, popola a sutin.

Ale tam zhorela i moja skriia so zbierkou nerastov, okrem druhych zbierok mensieho
vyznamu. Tu zhorela, bohuzial’, i zaujimava starootcovskd zvonarska kniha, a pre mna to
bola nenahraditel'nd skoda. Kopu tychto smeti a s nimi hodnti zasobu nezhorenych nerastov,
kovov, vysypali do odl'ahlé¢ho kuta pri zhorenom zachode, skadial som ich potom nanajvys
namrzeny musel vykopavat’ a rukami vyhrabavat. Velka vicsina z nich bola uplne znicena.
Mal som medzi in§im z Grazie pochodiaci, istym Safranikom darovany, asi desat’funtovy
pekny mamuti zub; prepalil sa a rozpadol na viac ocernetych kusov. Jeden z nich, velky asi
ako vystretd dlan, madm eSte podnes na pamiatku vo svojej — uz po treti raz zalozenej
zbierke.

Prvu svoju zbierku opatroval som ako Student v Pesti, kde som sa pri jej obzerani zoznamil so
Stiavnickym banskym akademikom Szab6om,” potom profesorom mineraldgie na pestianskej
univerzite a chyrnym geoldogom, ktory nas par rokov pred svojou smrtou navstivil i tu v
Kremnici a s nami preskumal toto okolie. Tuto prvi svoju zbierku som takmer celu
rozdaraval, najviac z nej dostal Anton Mihélka,* ktory prvy vydal madarsku krystalografiu
Jegeczisme. — Uradne odhadnuté $koda: voz, sanky, Stverne, nieco Siat, ovos, seno — Cinila
nieco vySe pit’sto zlatych km.

Trikrat uz navstiveny ohfiom, stal som sa velmi bojazlivym, ostrazitym a pri kazdom
surmovani byvam nadmier prestraSeny, roz¢uleny, hoci kazdym moZznym spdsobom hladeli
sme si urobit’ naS byt bezpecnym. Teraj$i na§ dom tu v Kremnici je pokryty plechom a
tehlou, dvorom a zdhradou osihoteny, jednako este i poisteny.

A tak 6. oktobra nas uz domovy pan Jan Salamin povolava, Ze uZ moézeme prist, i statok
doviest, reparacie Ze uz su z hrubSieho vykonané. Posial’ sme platili hospodného devitdesiat
zlatych km., ak tam chceme ostat, zatym musime sto dvadsat’ zlatych platit. Nam 1 tak
oskodenym vyhorencom insej vol'by neostalo, ako sa i tomuto zvySeniu podriadit’. ,,Mnisi* a
,,mnisky* pomaly sme teda optstali tichy, i ked’ nie vel'mi pohodIny utulok.

Ani Julko PloSic nechybal medzi priatelmi a tiez nas pol'utoval, Ze sme vyhoreli. Pri tejto
prilezitosti, 24. oktobra, pyta od nas vyhorencov, ¢i by sme nemohli Jankovi Got¢arovi, ktory
je prelozeny do Vel'kého Varadina ako Skolsky radca s platom tisic Sest’sto zlatych a Sest’sto
zlatych cestovnymi — ¢i by sme mu nepozicali dvesto zlatych, aby sa tam mohol sluSne
zariadit. A my vyhorenci sme tej Ziadosti akosi predsa vyhoveli. Got¢ar sa sl'ubuje na
primicie Jozefa Markusa, ktoré¢ mlady kiaz bude odbavovat’ 7. novembra u svojho otca,

2Dr. Jozef Szabo (1822 — 1894) — stal sa r. 1850 docentom mineraldgie na pestianskej univerzite a potom r. 1862 riadnym profesorom
toho istého predmetu. Ako vynikajiici odbornik bol dobre znamy i v cudzine.

*Anton Mihalka — uz bol spomenuty. Jeho dielo A jegeczisme elemei (Zaklady kryStalografie) vyslo r. 1843, spracoval ho podl'a Gustava
Roseho, nebolo teda pévodnou pracou.
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nadlesného na Krame. Jozko Markus mladSi potom bol zacas ceremonidrom u biskupa
Moysesa, a teraz este a za vel'a rokov uraduje ako farar v Cubietove;.

Eduard Fink, radobojsky farar v Chorvatsku, pisal mi 10. decembra, ako mu je I"ito, Ze mgj
Svagor Roeszner odchodi z Radoboja. Trpko sa ponosuje, Ze teraz malo opravdivych

narodovcov — vsetko sami chlebéri. Kone¢ne pyta, aby som mu zaopatril novovysly
slovensky katolicky spevnik. A pritom pozdravuje farara Mondoka, byvalého
mihovljanského kaplana,” a biskupa Moysesa, ktorého — on Student — obsluhoval ako

zahrebského kanonika.

Moje prijmy na cely rok 1858 boli 1734 zl., 81/4 gr. km., teda o 237 zl., 6 gr. viac ako roku
1857.

Prv este, ako by som sa rozlucil s rokom 1858, chcem upozornit’ na zvlastnu udalost’, aka sa
prihodila po ohni 29. septembra. Niekol’ko dni po ne$tastnom ohni, ked’ u Cipkov zadali
odpratuvat’ rumy z pohoreniska, zbadal som trosky, rozmetané na holohumnici. Ked som sa
dopytoval na ich povod, Janko Cipka sa sam nad ich neodakavanym jestvovanim nemohol
pre¢udovat. Cudny, nevidany jav v ¢istom humne. Ked” sme jeden z tych mnohych — tu
nemiestnych — kusov zodvihli a skumali, prekvapeni sme videli, Ze povrch kusa
predstavoval celkom pravidelnu trosku, aké nachadzame pri zeleznych masiach, a v spodne;j
Ciastke tréali klince-Sindl'ovce, tiez vpecené do trosky, poznacenej ¢iarami slamy, spalenej na
trosku a popol. Pri d’alSom rozjimani rozlstili sme tito zéhadnu otdzku nasledovne: slama —
kolenkovita, aby sa mohla stat’ 'ahkou, a predsa silnou, vzdorovitou, tvori prazdny hybky
stipik, pozostavajici z kremefa (silicium). Bolo tam vela nakopenej slamy, a vo velkej
horti€osti, v ohni sa kremei stopil na sklo (trosku), v ktorom miesty bolo rozoznat’ este i
sustavu, podobu slamy; v ten ¢as do tekicej masy — trosky, skla — vpadli klince a vpiekli sa
do nej. Znédma vec je, ze brezniansky chotér stoji prevazne na Zule, rule a opuke, to jest na
endogénnom starom utvare, a ze tento Utvar okrem inych Ciastok obsahuje mnoho Zabice,
¢ize kremena (silicia). A z tej priciny vysledok je ten, Ze v tomto chotéri raz prevyborne rastie
a slama raze dosahuje nie zriedka vysku dva metre, a raZe su také silné, ze — ako Breziania
hovoria — ,.koleso o ne moze opriet™. A tak razné zrno kremen, obsazeny v zemi, rozlozi a
do seba vteli ako organicku ustrojnost. Je to hlavna jeho podstata. Brezniansku raz ako
chyrnu kupujt d’aleko do okolitych stolic, ale na druhy-treti rok sa uz zvrhne, zrodi, a to z tej
pri¢iny, Zze v novom domove na svoje vybudovanie, na svoj vzrast nenachodi takej a v tej
miere potrebnej latky, tej kol'kosti silicia. Na vapenci vo Valaskej, v susedstve Brezna, uz
slabo rastie.

Tato trosku ukazoval som okolitym banskym uradnikom kralovskych Zelezodielni ako
povolanym povedat’ svoju mienku — pravdaZze, nezradil som im, Ze troska je vytvorom
spomenutého poZiaru. Kazdy vaZznym hlasom, istym sposobom vyslovil svoju diagnozu, ale
kazdy inak$iu, a — nepochybnu. Len v tom sa zrovnavali, ze je troska. Troska to vraj
zelezna, ale s niklom, chromom, Zelezom, med’ou atd’. Najblizsi boli pravde ti, €o ju Zeleznou
urcili, lebo boli v nej klince. Ale aké prekvapenie tychto panov, ked’ videli tie klince, a prave
1 podobu pohorenej, vlastne na sklo stopenej slamy. Veru vSakové neocakdvané sa to v tej
tajnej prirode prihodi, a podava ndm nadhodou kli¢iky na rozlistenie rozlicnych hadok.

Tomuto podobny orieSok bol som podal na rozliStenie lesnému spolku, odbyvavSiemu svoje
valné zhromazdenie v Banskej Bystrici za mojho tamojSieho trojro¢ného pobytu, ked v

»Pozdravuje farara Mondoka mihovljanskeho kaplana — Ivan Mondok bol kat. fararom vo Velkej Lov¢i, kde umrel r. 1872. Mihovljani st
obec v Chorvatskej, v niekdajsej Varazdinske;j stolici.
*Na endogénnom starom uitvare — majucom svoj povod vo vnutrozemnych silach
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komorskom dome usporiadal vystavu lesnych plodin. Ten tajomny orieSok som tiez vystavil
medzi dotyénymi predmetmi, prosiac panov, ktorych sa vec tykala, o rozlistenie. Tak sa mi
zda, ze to bolo v r. 1851. Vybral som sa s Karolom Kuzmanym, vtedy uz profesorom vo
Viedni, cez vrchy do Kremnice, kde byval jeho zndmy, priatel’ a byvaly modransky ucitel’
Andrej Jurendk ako bansky tradnik. Navstivili sme ho a s nim vosli sme aj do hlavnej dolne
tam od Hrona. V dialke od ustia, uz d’alej nieCo vyse jamy c¢islo dve, nasli haviari v tufe
kusok opravdivého dreveného — nie skameneného — uhla, asi hrabky a dizky palca.
Zovnajsok bol liskavy, hladky, na prielome vidiet’ zreteI'ne naznacené ro¢niky. Inac keby ten
uhol’ nebol lezal v materinskom, jeho povod naznacujucom tufovom kameni, nikto by ho
nebol rozoznal od pravidelne vypaleného uhl'a z haluze akéhosi tvrdého dreva. ESte v
sedemdesiatych rokoch predoslého storocia podarilo sa mi na vysype na dne tejze jamy najst’
mensiu takdl vetvu, preloment a na prielome vyplnent tufom. Podlaha vetvicky tiez bol
ryolitovy tuf.”’

Namahali sa lesni pani vyniest mudry vyrok, az ked” som ich upozornil na tufovi podstat’
dreveného opravdivého uhl’a, vidiac svoje daromné pruzenie, zastavili prad prystiacich sa
mienok. Uhliar, ¢o to vypaloval, bol sdm panboh; rimski pohani by boli povedali Vulkan —
a strom, z ktoré¢ho uhol pochodil, rastol v tretohornej dobe, ked’, ako som presvedceny,
botaniku eSte nepestovali, ani lesné protokoly neviedli. Bolo to vtedy, ked’ okolo Kremnice
rastli rozli¢né figovniky, gaStany, orechy atd’., pod nimi sa prestierali divé kozy a nosorozce,
ako svedcia ich pozostatky. Jurendk — a jeho meno krasli jeden druh javorovych odtlackov
najdenych pri samej Kremnicke — Jurendk mysli, Ze v tretohornej dobe pri nejakej velkej
katastrofe ten strom bol bleskom zapaleny a zhorel na uhol. Ale ja myslim, Ze hromom
zapaleny strom by i tak nebol na slobodnom zhorel na uhol, a ak predsa by sa tak bolo stalo,
bol by sc¢iastky zhorel na popol a ostatok by sa nebol tak ruce, pravidelne vypalil. Len azda v
tom pripade by sa bolo tak prihodilo, keby hromy a strely boli byvali v ten ¢as inaksej
obycaje. — Ja zase hadam tak, ze strom, z ktoré¢ho to uhlie pochadzalo, bol zasypany
hortcim, ohnivym popolom a pozdejsie morom — brakickou mieSanou vodou — zaliaty.
Vylt€enim povetria, naramnym tlakom a spoluti¢inkujucou horti¢ostou utvorilo sa uhlie,
ktoré potom neskamenelo. VSak 1 nasi uhliari tak palia. Nakladant mil'u prostriedkom zapalia
a potom zemou zahadZu, aby pri vol'nom vzduchu nezhorela — na popol. Je to len hypotéza
— nuZ nech si to vysvetli, kto chce a vie, lepsie.

Svagor Roeszner rozluéil sa s Radobojom po devitnastroénej sluzbe v fiom. Uz je v Banskej
Stiavnici, kde vraj boli vel'mi srde¢ne zo vSetkych stran uvitani; z dom do domu ich vraj
hostili a oslavovali.

Tymito vyznaceniami Svagrovi srdce natol’ko do ¢iziem padlo, Ze vo velkom nadSeni v liste
13. januara 1859 vypukol do tychto slov: ,,Vyznat musim, Ze mi to bolo vel'mi prijemné, lebo
sme takého pocitu za tych devitnast’ rokov (¢o v Radoboji prebyvali) nezazili.“ No ale v
tomto roj¢ivom pocite nastal skoro kriticky obrat. A to sa lahko dalo predvidat: v
Chorvatskej t4 nenttend, prirodzend prostosrdecnost, a tu nalicnicke, nitené dvorenie a
pretvarovanie sa. A reakcia nevystala a vystat’ nemohla.

Dna 31. januara 1859 mi Julius PloSic pozical sto zI. km., myslim, bolo to na zaklipenie ovsa
a sena, ¢o mi pohorelo, lebo som aku-takt vyndhradu dostal len pozdejsie.

Medzitym 6. februara pisal mi Jan Gotcar list z Velkého Varadina, kde ucinkoval ako

YRhyolitovy tuf — Rhyolit, inak liparit, je mladovulkanickd rozliata hornina zulovej magmy (Zerava hmota pod zemskym povrchom,
tuhnutim ktorej vznikaji horniny). Nazov sa pouziva pre slovenské liparity. Tuf sa vyskytuje popri rhyolite a vznika zo sopecnej lavy, je to
nahromadeny sypky material so vzduchovymi bublinami.
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Skolsky radca. Najal si tam pre svoje pohodlie dom, a aby mu lepsie, veselSie bolo, prijal k
sebe do domu istého Liptaka, radnika, Slovaka — Jancu.” Ku Gotcarovi chodi i namestny
radca Adolf Dobriansky” a obycajne veCer dumajuc kratia si chvil'u. Zisiel sa ndhodou i s
Jankom Franciscim, ktory priSiel v uradnych povinnostiach z Debrecina do Varadina.
Nahodou v boc¢nej izbe svojho kalvinskeho kolegu dopocul a spoznal Francisciho hlas. —
Gotcar bol v Pesti u Palarika, poéjde do Banskej Bystrice a mozno vybehne i ku mne do
Brezna. Vo velkom Varadine ma byt viacej Slovékov, ale Ze sa chrania vydavat’ sa za
Oravcov a Liptakov, a po slovensky verejne hovorit’, to sa priam ostychaju. Dakuje mi za
pozi¢ané peniaze v sume dvesto zlatych (ktoré som si istotne ja sdm vypozical) a sl'ubuje
vSetko a skoro uviest’ do poriadku.

Radujme sa, vesel'me sa!... 26. februara, ako som sa navracal z Bacucha domov, bezala mi v
ustrety sluzka, aby som sa ponahlal, Ze pani v posteli a v nepritomnosti baby zastupuje jej
miesto domova pani Salaminka. O jedendastej predpoludnim prehrabalo sa na svetlo zdravé
dievca.

Casto som sa obéval, Ze prelaknutie nasledkom stra§ného poziaru z r. 1858 bude mat’ zIé
nasledky na pozehnany stav Milkin; ale, vd’akabohu, ako mat’ tak i decko boli zdravé. Ono
potom vyvinuté, stalo sa naozaj dobrocitnym anjelom, bolo laskavé, milé, poslusné, ku
kazdému privetivé, usilovné, len v bystrosti a schopnosti nie€o pripozdilé, ale kazdému,
ktokol'vek s nim prisiel do potyku, prijemné.

Druhy den Siel zvlastny posol do Spisa k testovcom. V treti dei som od J. Markusa z Krasna
doniesol pekné javorové korytko na kupanie. Sluzka tuto noc zabudla zapalky na peci a
zakurila do pece. Nuz chytili sa zapalky blkom. Milka leziac v druhej chyzi volala o pomoc,
ja rozospany sa prebudim, vidiac oziareni izbu a domnievajuc sa, ze Milka s deckom v
posteli sa prazi, vysko¢im a vtom uderim sa tak silne o postel’, Ze mi hned’ z kolena a
mastného kostial'a krv tiekla, a ja som viac tyzdiov, kym sa mi rany zahojili, chodil o jedne;j
papuci.

Fr. Tibély, Feriencikov test’, poslal malej Bertike — tak bola krstenda — darcek, tutly, mily,
strieborny pribor na jedenie, s tym Zelanim, aby ho, kym toho vekova potreba bude
vyzadovat,, to jest kym z detinstva vyrastie, upotrebuvala pri dobrom zdravi. A teraz, 17.
augusta r. 1901, uZ davno 1 darci 1 obdarovana odpoc¢ivaji vecnym snom i s Tibélyiho zatom
MikulaSom Ferien¢ikom, i s jeho zZenou Relkou.

Na Jozefa boli sme fararovi Kudelkovi na Balogu blahoZelat’ na mena. Ako vzdy, zdbava
bola 1 teraz hlucnd, veseld. Napokon dal nam navarit’ ¢aju, ale zavarit z omylu pochytili
miesto ¢aju — horku d’atelinu, a napokon pén farar miesto vina vyglgol pohar octu; zmrastiac
tvar s pohorSenim vykrikol: ,,0j, ebatta ti!“** — Cez noc napadlo snehu a 1. aprila dokonale
zamrzlo.

Culen ¢usi v Presporku. A taliansko-franctizsko-rakuska vojna je v pride.

Svagor Karol, ako mi pi§e 27. marca, uz od dvoch rokov posial’ potreboval okuliare, a teraz
bez nich ¢ita a piSe, a to mu istotne dopomohla Stiavnica.

B Jozef Janco (1823 — 1893) — slovensky basnik a buditel’, naposledy veduci uradnik finanéného riaditel'stva v Bratislave

»®Adolf Ivanovi¢ Dobrianskij (1817 — 1901) — buditel’ v Zakarpatskej Ukrajine, zacas vyssi Statny uradnik v miestodrzitel'skej rade
Uhorska a v uhorskej kancelarii vo Viedni. Bol priatel'om Slovakov, i jeho manzelka bola Slovenka. Pomahal ¢asto slovenskym politickym
vodcom pri vymahani narodnych poziadaviek.

*(mad’.) Psia krv! (druh nadavky).
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Eduard mi piSe 29. marca z Dognacky a gratuluje mi k dcére. Tam na vSetky strany stavaju,
najmid v Anine. Francuzska spolo¢nost’ pat’ milionov frankov obetuje na zriadenie rozli¢nych
zavodov. Ked bol tejto zimy v Oravici na bale, predstavili ho Milkinmu uj¢ekovi Janovi
Muskalaymu, fararovi ¢iklovianskemu. Oboznémil sa s nim a ako gavaliera dobrych obycaji
CastejSie ho navstivil. On bol predtym pol'nym kaplanom, chlap pekny a prijemny, ale skoro
zatym presadili ho na mastni faru ned’aleko Aradu, v Nevpanate. Teraz zije v svojom
peknom dome na penzii ako papezsky prelat a vedie skvely dom. — Eduard ho vel'mi chvali,
1ti, Co teraz eSte s nim obcovali, ako mdj zat’ Georg Teschler, a druhi z tychto krajov, opisuji
ho ako nobl ¢loveka. V Ciklove Ze mal sta gazdini — obecnt babu.

Bertika sa pomaly kublila, vyvijala na vel'ktl nasu potechu. Ktoze by bol myslel, Ze asi po
Strnéstich rokoch takd bujnd, takd dobrd, ona z prvych zahynie v Kremnici r. 1873 na
choleru?!

Na Sihle 1. aprila pohryzol besny pes statok, na Klimentskom tajchu v Kamenistom pohryzol
straZnika. Preto bol ta vyslany sliZnovskym tradom z Brezna mestsky ranhoji¢ Cipek, ktory
pri tej prilezitosti i mia zastupoval.

Test’ nam pise 5. aprila, Ze testina odcestovala do Kosic deti navstivit'.

Vojna v Talianskej sa vedie, ale veru nie v prospech nasej monarchie. Kde ona nos stréi, tam
ju po nom rafnd, a l'udia hynt, peniaze kapu a chudoba sa mnozi. V liste Svagor rozprava par
smiednych epizod zo Stiavnice. Ako inde, tak i v Stiavnici verbovali dobrovolnikov na ta
vojnu a naverbovali ich tam dvadsiatich Styroch. Jeden z nich nechcel prisahat’ na ¢ierno-zlta
zastavu. Tu treba vediet’, ze ako vabec, na pohodlnejsie zvadzanie, mali dve zastavy, uhorsku
totizto a cisarsku, €ize zlto-Ciernu. Ked’ sa teda tento horlivy Suhaj, vlastenec, slovami nedal
nijak prehovorit’, vylepili mu dokladnych dvanast’ palic, a Suhaj zmédkol a prisahal hortacu
vernost’ na Zlto-Ciernu zastavu. Druhy z nich odusevnene volal ,,¢éljen Kossuth, a ¢im ho viac
tisili, krotili, tym viacej reval. I tu pomohol ten isty liek, nieco vo vyssej davke: odmerali mu
totizto patnast’ palic; to ucinkovalo, a uspokojeny tymto privitanim Siel branit’ Zlto-Ciernu
zéastavu. No takto roznecuju lasku k tym nemym, rozlicnym zéstavam, ktoré¢ vSak nikdy nas,
ale my ich zastdvame.

Bertike sa medzitym darilo dobre, bola &erstvé, zdrava a dobra. Kmotor Janko Cipka a jeho
matka boli taki laskavi a malé krstniatko obdarovali koliskou, v ktorej sa jeho deti Ol'ga a
Stefan, ba i on sam vyholengali. Bertika raz no¢nou hodinou muéena kolikou preZalostne
jajkala. Poslal som slizku do lekarne po liek. Cakame, ¢akame dlho, netrpezlivo, dieta
vrestalo strasne, bolo nam uz z koze vyskocit. Otvorim okno a hl'adim v ti stranu, kde bola
lekéren, vzdialend asi na tristo krokov. Dievka, ako som vidiet’ mohol a pocul, surmovala
zvoncom, ale nedajboze — apatekar sedel na uSiach, a nemohtic ho zobudit’, vratila sa
naspat. Vybral som sa sdm v Zupane a papuciach, a rozclleny ako srSeit oddam sa do
bombalania, o len zvonec stacil, a kym sa drdt neroztrhol. A ked’ 1 toto pripomenutie
lekarnickej povinnosti nestacilo, prikrocil som k poslednému lieku proti lenivosti: pochytil
som skalu a vtrepal do Sirokého obloka lekarne; oblok zrincal, lekareni sa osvietila a liek bol, 1
ked’ pri Somrani a protestovani lekarnika, naskutku hotovy. Probatum est.”!

Dord” Slota mi 30. septembra piSe, Ze mi BoZena Némcova poslala fiou vydant knihu
Babicka. Marci Culen, profesor v PreSporku, pri¢inenim Jana Gotfara vymenovany je za
spravcu gymndzia v Satmare.

*I(lat.) Je to vyskuSané.
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Diia 17. oktobra mi pise Jalius Plosic zo Seliec, Ze je Jan Got&ar i Martin Culen v Banskej
Bystrici. Gotcarovym pri¢inenim je Marci prelozeny do Szatméru za gymnazialneho spravcu,
kam sa mu vSak nebdrs chce ist. Marciho u¢inkovanim boli zavedené v PreSporku slovenské
kazne u kapucinov. V Banskej Bystrici bavi sa aj Samuel Bodorovsky a sI'ibil sa vybehnut aj
do Brezna. Krajniansky notdr LCudovit Turzo, t4 Slachetnd duSa, doSiel tiez do Banskej
Bystrice. Bozena Némcova by rada esSte raz zavitat’ na Slovensko, ale na cestovanie nema
pefiazi. Ona zbierala Pudové povesti a spevy, ako to robila po Morave a Cechach.

Dnia 19. oktobra pise test, ze idic domov z Rimavskej Soboty z trhu, nemohol nés podla
svojho sl'ubu navstivit' pre sejbu, robotnikov doma; Hronom sa musel ponahlat’, lebo sa
obaval zbojnikov, ked’ze tam vozkarov novs$i Cas ozbijali. Doma ze hriza prace: stavaja
pivovar, zriad’'uji palenicu, a komasacia tiez este nie ukoncend, ked’Ze sedliaci odporuju.

Pal'o Dobsinsky 5. decembra 1859 mi oznamuje, ze navodom Palarika, Viktorina, Mallého,
Kalinc¢iaka, Makovického, Krnu atd’. uzniesol sa na tom, Ze bude vydavat beletristicky
casopis, a vyzyva ma prispievat’ humoristickymi zabavnymi ¢lankami.

11. januara r. 1860 priatel’ Jan Gotcar, skolsky velkovaradinsky radca a opat, mi z Pesti, kde
sa na ¢as navstevou bavil, piSe, Ze sa tam 1 s Jankom Franciscim ziSiel. On, Gotcar, vybehol
do Viedne, nie azda z povinnosti, ale skor zo zvedavosti: no, a podl'a vedomia, akého si tam
nadobudol, on vonkoncom ni¢ priaznivého nemdze ocakavat’.

Brat Adolf zo Spanej Doliny mi pise, Ze od komorského chirurga Lepacka dopodul, Ze ma
akysi handelcan pédstami po chrbte nabil. On tomu chyru neveril, a pravdu mal: jedno by som
sa ja tiez tak nalahko vytrepat’ nedal, po druhé, pri vSetkych moznych malych Sarvatkach
mna rubari natol’ko ctili a milovali, Ze by sa ani jeden nebol pokusil mne pédstami po chrbte
bubnovat'.

Anton Radvanszky, byvaly hlavny Zupan stolice Zvolenskej v rokoch tisic osemsto
Styridsiatych 6smych, potom pod bachovskou nemeckou vladou sukromny pan a gazda,
ostentativne svoje poloZenie mestu Banskej Bystrici dokazoval i tym, Ze ked’ sa v kociariku
viezol do takre€ené¢ho radvanského raja, leziaceho medzi Banskou Bystricou a Kostiviarskou,
kde mal svoje majere, tak sa sediac v kociariku dal obloZit’ hnojnymi vidlami, a tak sa potom
byvaly pan hlavny Zupan a buduci pan barén a zase hlavny Zupan rozvazal. Tento rodeny
zvolensky dynasta a pan vel'mi prijemného obcovania, ktory s najvdcSou nevolou musel
vidiet, ako jeho miesto zaCas zaujal plebeius homo* Michal Rarus a potom dost’ahovany
Cech Jan Trojan — bol si pred niekol’kymi rokmi od mojej sestry Petronely vypozi¢al dvesto
zlatych. Treba totizto podotknut’, Ze pdn Anton Radvanszky do tych ¢ias, kym si nevzal za
zenu adoptovanu dcéru baréona Podmanického, ¢o sa hmotnych veci tyka, stdl na velmi
slabych nohéch. Jeho test, baron Podmanicky, ako bol bohaty, tak bol skipy. Ked kfmne
voly na trh hnal, opatreny prachovymi okuliarmi poberal sa so svojimi haj¢iarmi za sivymi
volkami. Mal v Pesti na Ullosskej ceste kuriu, prizemny dom, kde som prileZitostne
Radvanszkeho na zaletoch navstivil ako medik. Tu sam so smiechom vypraval, Ze jeho
Svagrinka, mladé, asi desatroné dievcatko, po pohovke okolo neho skékajuc, radostne ho
objimala a z jeho prichodu sa uprimne tesila. Ked’ sa jej opytal, ¢i ho ona tak vel'mi rada vidi,
odpovedala, Zze sa mu preto tak raduje, lebo ze dnes dostantl na obed ,,tel’acie $nicle”. Keby
teda nebolo Radvanszkeho, nebolo by ani $niciel. — VysSSiespomenuté peniaze mu teda
sestra r. 1850 v oktobri vypovedala, ale na termin ani driek ani uroky nedosli; na sestrino
oslovenie som teda pana Radvanszkeho napomenul. On mi na to 30. maja 1860 odpovedal, a

*(lat.) Clovek z Pudu, nezeman.
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sa tym vyhovaral, Ze bol na testovom panstve a vratiac sa odtial’ nazad do Pesti, nasiel moj
list, a preto ze sa opozdila jeho odpoved’. Na list, ktorym sa mu kapital vypovedava, ze sa
naprosto nepamadtd, ale ze veri, ze tomu tak bolo, a ze hotovy bude, len ¢o sa domov navrati,
teda asi o osem dni, prinavratit’ ako tristozlatovy driek, tak i zostavajuce Sestpercentné uroky.
To sa potom skutocne stalo.

Okrem naradia, koni a koca testovci nedali Milke nijakych penazi, ale poméhali nam inym
spdsobom — stravou, vyrobkami svojho domu: poslali nam tu i tu za sud vina, zbozia, hrach
a spissku borovicku. Pri tejto poslednej sa mi raz zle povodilo. Istii nedel'n kdzala mi Milka,
aby $iel do pivnice a aby pre hosti vytiahol lopovom do sklenice borovicky. Neobratny s
lopovom, potiahol som zo sudka nielen tstami, ale aj pl'uicami. Borovicka mi vrazila z
preplneného lopova plnym prudom do pltic. Bol to hrozny pocit mat’ tento strasne silny napoj
rozliaty v plicach; zastavilo mi dych. O¢i mi vyliezli a s rukami rozpatymi, pustiac lopov,
pustiac sklenicu, lapajuc dych, vystveral som sa takmer bez pamiti — osinuty v tvari — na
poschodie do kuchyne, kde som mechanicky, slova nie schopny, pochytil varechu a strebal
som vodu, kym pomaly som priSiel k dychu. Cely deii ma v prsiach Skrabalo a kaslal som
eSte 1 na treti den.

V zivote politickych tradnikov sa to kruatilo, menilo, lebo po talianskych stratach, po strateni
Lombardska, nastali i vo vysSich politickych kruhoch nové nahlady, najmi co sa stavu
uhorskej krajiny tykalo. Mad’ari sa prebudzali a Nemci, pokoreni Francizmi,* dostavali
strach, a viedenskd vlada krok za krokom, pri vSetkych vrtkavych pokusoch, ustupovala. V
tom &ase, ako uz poznamenané, Martin Culen Got&arovym pri¢inenim stal sa satmarskym
gymnazidlnym spravcom. No $tat toto gymndzium prevziat’ nechcel — nie tak ako teraz, ¢o
by vietky $koly chcel prehltnat. A na ten spdsob by on, Culen, ako $tatny uradnik, nemohol
tam ostat’, a preto v tomto ohl'ade jeho postat’ je tam neista. Bavil sa, ako mi Julius PloSic 26.
juna pise, desat’ dni u neho v Selciach. Spoc¢iatku — v domneni, ze je Nemec — sa ho v
Satmari stranili, ale vidiac potom, Ze nim nie je, si ho obl'ubili. 4. jina navstivil biskup
Moyses PloSica na jeho fare v Selciach.

Dna 8. jula 1860 mi PloSic piSe, Ze brezniansky kaplan doniesol so sebou podpismi
breznianskeho okolia opatrent adresu na biskupa Strossmayera™ a Sagunu.® To Ze by bolo v
poriadku, ale Ze v to je zahrnuty i minister prava, proti tomu sa Bystri¢ania slavnostne
ohradzuju. A tu proti ministrovi vystupuje nevyberanymi slovami. Tento pan vraj (meno mu
nespomina), tak ako 1 Majlath, pre dobro Slovakov nevykonal zhola ni¢. V akejsi re¢i mal sa
nasledovne vyslovit: ,JIch habe von Pressburg und Kaschau mit Vorbedacht nicht
geschprochen, weil man dort von der Meinung ausgegangen ist, das die Mehrheit der
Bevolkerung slavisch, und von einen anderen Sprache als der ungarischen ist, und deshalb
hat man dort deutsche Grundbiicher eingefiihrt.“** A na zaklade takejto ministrovej vypovede
Bystri¢ania neboli nakloneni odhlasovat’ tomuto ministrovi doveru.

V stvise s politickymi premenami, nastav§imi néasledkom ne$tastnej taliansko-francuzske;j
vojny, kde za bachovskej doby na Uhorsku zalahnuta hmla (podl'a Bachovho vlastného
znameho hesla ,,Langsam, aber entschieden vorwirts®) pomaly, ale stale napred, zacala sa

3Nemci, pokoreni Francuzmi — Tyka sa to rakuskych Nemcov, ktori prave prehrali vojnu v Taliansku r. 1859.

Dr. Josip Juraj Strossmayer (1815 — 1905) — kat. knaz, od r. 1840 biskup v Djakove, chorvatsky politik, narodny buditel’ a mecén.
Okrem iného dal podnet a podporu na zalozenie Juhoslovanskej akadémie a univerzity v Zahrebe, ako aj umeleckej galérie pri akadémii,
ktorej porucil svoju zbierku originalnych obrazov.

SAndreiu Sgguna (1809 — 1873) — pravoslavny knaz, buditel’ a politicky i teologicky spisovatel’ uhorskych Rumunov. Od r. 1848
arcibiskup-metropolita rumunskej pravoslavnej cirkvi v Uhorsku, ktorGi sa mu podarilo osamostatnit’ z podrucia srbského patriarchu v
Karlovciach.

*(nem.) Ja som o Presporku a KosSiciach s dobrym uvaZenim preto nehovoril, lebo tam vychadzaju z nazoru, Ze je vécsina obyvatelov
slovenska, je teda inej re¢i nez madarskej, a preto tam boli zavedené nemecké pozemkové knihy.
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dvihat, zacali sa po krajine ozaj detinské, smiesSne komédie a demonstracie, pravda, pod
heslom patriotizmu. A tieto vlastenecké vykony pozostavali v tom, ze sa domneli vlastenci
pozdravovali ,,szolgaja“,*” hoci to od toho slova zriedka d’alej iSlo, a krem toho a hlavne
najavo davali svoje zmyslanie krojom. Siroky klobuk s perom, kratky kabétik s hustymi
drobnymi gombikmi, vySivany naprsnik, Satka s kyckami okolo hrdla, tizke nohavice,
Snurované do ¢iziem a... no a... — ostrohy so Sirokymi tarajami. Tento kroj, in§im Casom
nazvany betarskym,*® s horucim stihlasom vSeobecne prijaty ktory by teraz gigerlovia®* za
svet neobliekli, bol nadmier oblibeny hlavne u mladeze, najmi kupeckych tovariSov. Tuto
moédu opisuje mi v svojom liste aj Samko Bodorovsky z Predmiera, Ze ona medzi panakmi
panuje v celej Trencianske;.

Ale aj myslienka o zalozeni slovenského literarneho spolku sa medzi Slovdkmi S§iri a
dozrieva, a preto sa pyta Samko Bodorovsky zase v liste, pisanom z Predmiera 13. augusta
1860, aku to hodlaju Slovaci akadémiu zriadit. — A d’alej, ze by tato akadémia, ¢ize Matica,
hlavny zretel’ mala obréatit’ na vydavanie lacnych, dobrych, poucnych spisov pre I'ud. No tento
umysel uz davno jestvoval a jestvuje vSade tam, kde sa statoCne mysli o vzdelanosti
slovenského l'udu. Ale je to nadmier tvrda vec, lebo sa jej stavaju oproti nepriatel'ska zatata
vzdorovitost’ a okrem toho nepochopitel'na tupost’.

Otec nas predsa konecne s Polikou, Nelou a TonCim priSiel navstivit. Tou prilezitostou mi
pisal Alojz Lerch, arendator Koburgovych kréiem na Horehroni, byvajici vo svojom
vkusnom dome na Polomke a testov dobry zndmy a povolal nas, aby sme pri otcovom
navrate domov i jeho navstevou poctili a u neho obedovali. To sa stalo; jeho pani nebola
doma, bavila sa v Pesti. Pri obede ma Lerch, ktory bol uz oble¢eny podla vtedy moédneho
vkusu, drazdil, prec¢o ja chodim v tych odpornych nevlasteneckych pantalénoch. Ja som mu
odvetil, Ze st tesné nohavice nepohodlné. Ale on na stavku tvrdil, Ze je presvedCeny, Ze ja
predsa budem prinuteny uzke nohavice nosit’. Ja som mu odvetil, ze sa toho nedozije, naproti
tomu tvrdim, Ze ja na niom uz nezadlho zase budem vidiet’ pantalony. A tak sa stalo, ked’ uz
tej uzkej radosti a toho brnkania ostréh bolo nazbyt, zase pomaly vliezli do SirSich nohavic, a
ja som prileZitostne zahanbeného Lercha v testovej pritomnosti vysmial.

Palo DobSinsky sa Zeni a berie si za Zenu Schmiedovsku. PiSe mi diia 21. novembra o
literarnych roztrzkach medzi nim z jednej strany, z druhej strany medzi Radlinskym a
Cechmi. Kdezeby, roztrzky musia byt. V malych veciach vel’ki l'udia. Pyta ma, aby som mu
pre Maca a Kuba — rozhovor dvoch sedliakov — poslal nejakt humoresku.

Vychodi uz i ¢asopis Slovensky ucitel. Pavol DobSinsky pracuje usilovne na vydavani Sokola,
ale domédha sa podpory hojnejSieho dopisovania. Pyta sa ma 23. novembra 1860, ¢i to
zamyslaja zalozit” Tatrin? Tu on pravdepodobne rozumel Maticu, pretoZze v mene zalozit’ sa
majuceho slovenského literarneho spolku eSte uzrozumeni neboli. Spomina, ale neurcito, ¢osi
o memorande.

Politicky ruch sa §iri. Mad’ari vystupuju smelSie. Vay prepadol a jeho miesto ma zaujat’ Fr.
Deédk* a barén Eo6tvos,* ministri z r. 1848. Tito teraz, ked’ je Rakusko unizené, prichodia v
platnost’. Takto piSe Julius PloSic 19. decembra 1860. A pretoze vraj Eotvos v Pesti Hirlape

¥(mad’.) Sluzobnik (dosl. vas sluha).

3Kroj, nazvany betarskym... — podl'a mad’arskych betyarov (,,dobrych chlapcov*) na Dolnej zemi

¥(nem.) Ficuri.

“Frantisek Dedk (1803 — 1876) — madarsky politik, umierneny liberal, ktory pripravil vyrovnanie z r. 1867 medzi panovnikom a
Madarmi

“Baron Jozef Edtvos (1813 — 1871) — madarsky politik a spisovatel. Vel'mi povzniesol skolstvo, ktoré spravoval ako minister uz r. 1848,
ale najmé od r. 1867, ked’ bol ministrom vyucby a kultu v Andrassyho vlade.
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pisal velI'mi sympaticky ¢lanok o Slovékoch, je tej mienky, ze by slusné a dobré bolo, keby sa
Slovaci obratili v svojich zalezitostiach na tohto naozaj spravodlivého muza.

Pri nastavsej politickej konsteldcii, ktord najmi politickych uradnikov mala tak nemilo
zasiahnut’, ponosuje sa mi 22. decembra dr. J. Bauer, stoli¢ny fyzikus: oCakava velky prevrat,
a ze on nasledkom toho pravdepodobne bude printiteny opustit’ svoju terajsiu sluzbu. On ako
banskobystricky mestsky fyzikus tto stoli¢na sluzbu nehl'adal, ale dali mu ju sami, a nanttili
okolnosti, ked” roku 1849 pri vojne a cholere politicki uradnici, bojac sa trestu, vacSou
ciastkou zutekali, a s tymito zanechal svoju stanicu a uskocil aj byvaly stolicny fyzikus dr.
Malyusz. Dr. Bauer potom mesiace, a to pod ¢asom tuhej cholery, tito stanicu zastaval, a
jemu ju skuto¢ne oddali.

Z toho vsetkého vidiet', ze v tom Case vSetky mysle stali v zivom pohybe a vSetko napnuto
ocakévalo, ¢o donesie najblizsia budiacnost’. To je pravda, ze kazda teraz podniknuta vojna —
tu s Talianskom, tam s Pruskom — pripravila mocnérstvo o krdsnu provinciu, narobila
ohromné dlhy a vnutri zapri¢inila vrenie a nespokojnost’. Nestastné azio* zalahlo na prsia
narodov rakuskej monarchie ako mora, tlacilo I'ud a nezriedka dosiahlo az vySky péat'desiat,
ba i viac percent.

Takto pritiahol sa pomaly rok 1861, a hoci sa politické viny navonok ¢o z hrubsieho ulahli,
neplatilo to o politickom zivote vnutri. Tu to pod koérou vrelo a zrejme bolo badat’, Ze i tu na
povrch vybusi.

15. januara r. 1861 bola v Brezne vol'ba mestskych tradnikov. Vysledok nadmieru ohnivej,
krikPavej voIby bol: me§tanosta je Cernak, sudca Matej Zachar — obaja potvrdeni ako
posial. Na stanicu mestského kapitdna kandidaénym vyborom pod predsednictvom farara
preposta Majovského bol predlozeny — ¢ize kandidovany — 1. Lehrer, lekéarnik, I1. Benko,
III. Salamin. Kandidatov Samuela Lopusného, Libecka a Brecku vybor vynechal preto, lebo
si Lehrer ako zrivy mad’aron tam zadovazil vacsinu hlasov. Ale vtom, ako sa oznamila
kandidacia, nastal v poc¢etnom voli¢stve naramny huk a Breziania, i tak navyknuti na svoju
past, v takych veciach Zartu neznajl. Zacali sa komisii hrozit’ a brat’ polend z kopy dreva pri
mestskom dome, nachystanej na inSi ciel. A tymito argumenty ad hominem® vyhrazali
panom, zasadajucim v kandida¢nom vybore. Nasledkom tychto tvrdych hréavych bukovych
dovodov komisia prikrocila k novej kandidacii, ktord vypadla takto: 1. Lehrer, II. Lopusny,
III. Libeck, IV. Brecka. Pod samou kandidaciou ad hoc pre udrzanie poriadku a pokoja po
vysledok volieb docasne bol vyvoleny Benjamin Zornlaib, nepatrny, maly, ale velmi
pohyblivy majitel’ veli¢izného nosa, dobry, ale smieSny chlapik. Chlapik velkého nosa,
malého tela a malej hlavy sa vSemozne namahal, aby imponoval breznianskym panom
meStanom — neotesanym zurvalcom — ale nebolo ho pocut’ a nebolo ho vidiet’. Stratil sa
ako v hore medzi tymito vysokymi ozrutnymi chlapmi. Ked’ teda jeho volanie a rozmetavanie
sa ni¢ neprospelo, vyskocil v tereme na zeleny stdl, behajuc a rozhaiajic sa tam z jedného
kraja na druhy.

Vtom prikro¢i ku mne chlapisko s hustym radom ako past’ velkych striebornych gombikov
na prsliaku a Sirokym, takisto striebornym majincom na kabate, a ukadZuc prstom na
mrviaceho sa Zornlaiba, pyta sa ma: ,,Pan doktor, ¢o to tamto za mys beha po tom stole?*

Keby to tento hrdy substituovany pan kapitan bol vedel, k ¢omu jeho hodnost’ prirovnavali!

“Nestastné dzio (tal.) — rozdiel medzi menovitou a skuto¢nou hodnotou penazi, najmé minci, deviz a cennych papierov. Najcastejsie je azio
kovovych minci, menovite zlatych, proti papierovym peniazom.
#(lat.) Osobnymi dovodmi (rozumej nasilim a bitkou akéhokol'vek druhu).
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Kone¢ny vysledok vol'by bol: Lehrer dostal 47 hlasov, S. Lopusny 323; pri ¢itani hlasov
netrpezlivi volic¢i volali, aby hlasy necitali, ale aby ich, ked’ ich Lopusny ma tak vel’a, holbou
ako bob merali. Libeck mal dvadsatSest’ a Brecka Styri hlasy. Prvy notar Sinovic, druhy J.
Polony ml. Fiskal Eugen Benko, Salamin kasir, kontroloér J. Polony pikulik; radni Libeck a J.
Kilvady. — 16. januara bola vol'ba zastupitel'ov — ¢ize volend obec osemdesiatich,* a medzi
tymi vyvoleny bol som i ja.

Pociatkom tohto roku (1861) zacal pod redaktorstvom Viliama Pauliny-To6tha vychodit
Cernoksiaznik, humoristicky asopis. Do toho som ja potom mnoho a ¢astejsie dopisoval.
Najmi oblibeny bol svojim &asom mdj: ,,Stefan Pinka, virkli kapral“. 15. janudra mal este
len 371 predplatitel'ov, tento pocet vSak potom vzrastal. Asi v ten Cas vysiel aj spis Janosik.*

Brezniansky magistrat ma dostat’ ,,durgatorium* za svoje uzavretie, ze sa protokol vo svojej
povodnosti mé viest' po slovensky. Ma sa teda podl'a navodu Janka Francisciho apelovat
zrovna na cisara a na bardéna Vayho* a odvolat’ sa na Allerhochstes Handschreiben* od
oktobra. A ak by kuria slovensky protokol poslala nazad,” v tom pripade prichodi urobit’ tie
isté kroky.

Dnia 2. februdra 1861 mi piSe brat Eduard z Rumunského BogSanu, ze to tamdolu vsetko vrie.
Polozenie narodnosti ze je toto: Rumuni, ktori medzi vSetkymi su vo vzdelanosti
najopustenej$i, si z druhej strany najpristupnejsi presvedcovaniu a hotovi ku vzbure, spojene;j
s plienenim; Nemci vraj drzia s tymi, ¢o sa za slobodu vystatuji, a Srbi ze uz z pokra¢ovania
nemeckej vlady dostatocne zmudreli a viacej si za nevd’aénych Nemcov prsty palit’ nebudu.
Ina¢ chvali ich ako narod povedomy, smely a bojovny. Klapka ze uz v Bukuresti plni
patrony, a Kossuth, ten Certov syn, Ze smolu v kotle rozpista, aby odpornikom hlavy — tak
ako to pri fabrikovani zépaliek robia — do tej latky zméacal.

Ako na juhu, tak kyvalo a hybalo sa i na severe krajiny. Dnia 6. februédra bolo vydrziavané
stolicné zhromazdenie v Banskej Bystrici. Tu vystapil Julius PloSic za verejné prava
slovenskej re¢i, a Ze re¢ tohto malého, ale smelého oduSevneného chlapika mala dobry
ucinok, bolo vidno z toho, Ze ho sam pan hlavny Zupan Anton Radvanszky dost” ostro, hoci
nie surovo, napadol. PloSic totiZto po slovensky re¢nivSieho l'ubietovského mestanostu
Kmeta* zastdval, na ¢o mu Radvanszky odvetil, Ze chce byt Kmetovym advokatom, ¢o
Kmet nepotrebuje. On, Radvéanszky, Ze myslieva po madarsky, a slovenskd re¢ Ze ho
vytrhuje z riadnych myslienok. Potom povstal jeho bratanec, FrantiSek Radvanszky, a osopil
sa na PloSica, tak podl'a svojej kociSskej obycaje: Ze to znamena 'ud burit’, a Ze banuje a bude
banovat’, Ze PloSica do vyboru prijal, a s kliatbou ,,ba-m a teremtését™' si sadol. Nuz teda
stolicny vybor zavisi od vole Frantiska Radvanszkeho! — To je ta sloboda! A potom sa
hnevaju, ked’ im Jan Gerometta v Pesti Naplo** do pravdy nahovori, a stroja sa ho ubit’. To je,
pravda, argumentum ad hominem.

“Volena obec osemdesiatich — orgéan v slobodnych kral'ovskych mestach, ako bolo i Brezno; jej hlavnou tilohou bolo (spolu s mestskou
radou) dozerat’ na spravovanie mestskych dochodkov a majetkov

sVysiel tiez spis Janosik — autorom ktorého bol Viliam Pauliny-Toth. Bol ostro protislachticky, preto ho aj vladne organy dali zhabat’. Na
titulnej strane bol ako vydavatel’ oznaceny Jan Bobula, ktory nemal s nim ni¢ spolo¢ného, len prave ze dal svoje meno tam uviest..

“(lat.) Vyhresenie.

“Baron Mikulas Vay (1802 — 1894) — mad’arsky politik, mal uz pred revoluciou vysoké funkcie. Roku 1860 ho vymenovali za dvorného
kancelara, $éfa najvyssieho administrativneho organu pre Uhorsko. Tohto miesta sa vSak zriekol pre protitistavné stanovisko Statneho
ministra Schmerlinga. Po vyrovnani z r. 1867 mal zase vysoké funkcie.

*(nem.) Najvyssi vlastnoruény list (rozume;j cisarsky).

YA ak by kuria slovensky protokol poslala nazad — Kuriou sa rozumie uhorsky najvyssi sud. Delil sa na dva stale sudy, sedmopanski
(septemviralnu) tabulu a na kralovsku tabulu.

Jozef Kmet' — buditel’, mestsky pravny zastupca, neskor notar a mest'anosta Cubietovej, na sklonku zivota jej usilovny mestsky archivar
si(mad’.) Mrzké nadavka.

(mad’.) Pestiansky dennik.
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Pociatkom marca boli sme navstivit' Adolfa na Spanej Doline. Nazad iduc stavili sme sa u
Plosica v Selciach a potom aj v Lubietovej u Morica Kellnera. Chvil'a bola vel'mi plana. V
Brezne bol vyvoleny za ablegata Cudovit Benicky. Pri tejto prilezitosti zmienim sa tu o jeho
osobnosti. Benicky bol pekny chlap, ind¢ 'ahkomysel'ny chytrak a pdvodny dobrodruh. Bol
synom chudobnych zemianskych rodicov z Micinej pri Banskej Bystrici. Po skoncenych
strednych (latinskych) Skolach, vybral sa na bansku akadémiu do Banskej Bystrice, kde
okrem nespocetnych Studentskych alotrii® nevyviedol ni¢ zvlastneho. V tych Casiech ako
zemiansky syn, ked’ na iné povolanie ani nestci, bol v politickom ¢ize stolicnom zivote
zabezpeceny, ¢o sa Uradnickej stanice tyka. Pekny chlap, a pohyblivou papul'ou vystrojeny,
skoro sa tam aklimatizoval a ¢asom vystlpil na hodnost’ podzupana. Aby sa stal popularnym,
vystupoval ako katolik ostro proti kitazom a afektoval, Ze ho knazi vS§emozne prenasleduju,
ba mu eSte i na zivot ¢ihaju. Hral dost’ nejapnit komédiu, Zze mu dyky na schodoch mal'uju a
skaly mu do obloka lucaju. Lenze tie hrozivé dyky sam nacarbal, a skalu si nie dnu, ale von
oblokom vyhodil. Ziadal vySetrovanie a zastitu od stolice.

Naslo sa par blaznov, ¢o mu verili, ale vSeobecne sa obecenstvo smialo. On, dobre Zijlc,
medzitym kopil dlzoby, a ked’ toho bolo moc, zmizol. To vyvolalo senziciu, a stal sa
chyrnym ¢lovekom, ale viedenska policia vysnorila ho tam kdesi v divadle a poslala ho do
Bystrice, kde uz potom svojimi podporovany Cupel v tichosti. Ale skoro potom r. 1848
zodvihol hlavu a nastala mu zatva, o akej sa mu istotne prv nesnivalo. Stal sa chlapom svojej
doby. Kossuth spravil ho krajinskym komisdrom s velkym vplyvom a plnomocenstvom. Bol
menej zIy ako Pahkomyselny. Sarapatil mnoho. Aj légiu vystavil pod svojim menom. Pod
jeho spravou niekol’kych i povesali. Sama stolicné sprava sa ho okunala.

Po zrazenej revolucii sedel na KufSteine* v tvrdom vézeni, kde si, ako on sdm rozpraval, tym
kratil ¢as, Ze sediac na jednom stolci a na druhom majic vylozené nohy, dumal radom o
celom svojom veku od detinstva hore. Néhodou strazili KufStein vojaci, pochodiaci z
breznianskeho okolia. Isty Jano gajgal, kapral, rodak GaSperovan, mi rozpraval, Ze ho tam
videl v ti hodinu, ked sa rabi dvorom prechadzaji. Sajgal sa zhovaral s kamaratom po
slovensky, nuz ich Benicky zadivene oslovil, & su Slovaci a skade; Sajgal mu povedal, Ze
tam od Brezna. Benicky odvetil, Ze je on z Banskej Bystrice. Bol prisny zdkaz rokovat s
vézilami, preto sa nesmeli d’alej pustat’.

V nastavsej novej politickej dobe prepusten¢ho na slobodu vyvolili ho Breziania r. 1861 za
svojho snemového vyslanca. Pod tou volbou, najmid pri obligitnom bankete, ktory
nasledoval, také zelené veci s najvacSou smelostou pohovoril, Ze sme ohnivého Pavla
Kuzmanyho, na ten ¢as kupca v Brezne, chlapa vSestranne vzdelaného, museli krotit’, aby pre
vacsi Skandal buchaja Benického tam na mieste verejne nekompromitoval. PozdejSie sa
Benicky v Pesti zase zaplietol do akéhosi komplotu, az kone¢ne ho nasli zavrazdeného,
takmer na nepoznanie zohaveného, kdesi v okoli Pesti v rohoZi pri Dunaji. Vrahovia ostali
neznamymi.

Podobne tomuto byvalému zvolenskému podZupanovi zahynul po rokoch aj chyrny, ba
mnohymi zvelebovany, a najmid Slovakom dobre znamy zvolensky podzupan a krajinsky
vyslanec Béla Griinvald® — s tym jednym rozdielom, ze tento neslychany Stréber, ¢o tol'kych
Pudi vedel tak umelo a dost’ zrejme oblaznit’, nie cudzou, ale vlastnou rukou ucinil koniec

3(gréc.) Nezbednosti, vy¢inov.

sSedel na Kufsteine — vlastne na jeho pevnosti Geroldseck na vysokej skale nad mestom, ktord bola dlho pouzivana ako Statne vézenie.
Kufstein bolo mesto v Tirolsku, ned’aleko bavorskych hranic.

Bela Griinwald (1839 — 1891) — madarsky politik, pdvodom Slovak zo Slovenskej Lupce, znamy ako zGrivy nepriatel’ Slovakov.
Napisal proti slovenskym snaham mrzky pamflet A Felvidék (Horniaky, 1878), na ktory mu vystizne odpovedal v tom istom roku dr. Michal
Mudron (pod tym istym ndzvom a s vysvetlujiicim podtitulom). Griinwald vydaval proti Slovakom od r. 1873 i jedovaty platok Svornost’.
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svojmu Zivotu na brehoch Seiny v Parizi. I tento vlastenec narobil tol’ké dlhy, kolko len jeho
vlastenectvo stacilo, priCom po jeho smrti rodina, ktorad zvelebovala jeho osobu a skutky —
medzi nimi chudera matka, utrpela citel'nt $kodu. Griinvald bol vydavatel'om slovenskych
vladnych novin a rad sa vozil nie tak na Stvorke ako po biednych povedomych slovenskych
inteligentoch, a oni boli jeho najpohodlnejsie schodiky k hodnostiam a vyznaceniam. A hla,
nim vysmiati, potupeni slovenski inteligenti ostali — slavni potlacovatelia, cynicki Stréberi
ozaj neslavnym spdsobom zisli zo sveta. Toto je fakt, a z toho mozno sa mnohému priucit’.

Prvé &islo Cernokiiaznika,® vydavaného od pociatku roka Pauliny-Tothom, stalo i s
obrazkami osemdesiat zl. km. Nasledkom politickej premeny i dr. Jozef Bauer, mdj byvaly
$éf od r. 1850 do 1853, stoli¢ny fyzikus, trati podu pod nohami, to jest veci sa tak vyvijajt, ze
jeho predchodca dr. Malyusz utekom stratenti podstat’ stolicného fyzikusa teraz zase nazad
zamysla zaujat, a to ze sa mu pri terajSej politickej konStelacii podari. Pri tych a takych
okolnostiach Bauer viac na mieste svojho doterajSieho ui¢inkovania nechce ostat’, a pretoze na
VindSachte st uprazdnené dve kral'ovské lekarske stanice banského fyzikusa a lekara, hodla
pytat’ stanicu fyzikusa, ale len ak druhému, uz prv vysluzenému erarnemu lekarovi nebude
stat’ v ceste, a zretelne reCeno, ak ja tuZe stanicu nebudem pytat. V tom pripade ma prosi o
sprostredkovanie u mojich viedenskych patronov. Aj dr. Hézay, bansky lekar, pytal tu stanicu
a bol Stiavnickou banskou spravou celkom spravne predlozeny na prvé miesto. Ale dr. Bauer,
ktory sa vo Viedni osobne predstavil, to predsa tak vykonal, ze on na ti stanicu bol
vymenovany. Ale nedlho tam uradoval, zad’akoval a vratil sa do Banskej Bystrice, kde zase
zaujal svoje staré miesto pri meste.

V Turcianskom Sv. Martine sa vydrziavala porada strany peticie, ¢iZe Memoranda naroda
slovenského,”” zaslaného a vypracovaného Stefanom Daxnerom. Po precitani a uvazeni toho
Memoranda vynieslo sa:

1. Aby sa jeho ostrejSie vyrazy zmiernili a upravili.

2. Aby mestecko MoSovce bolo poziadané, aby ono, osvojac si Memorandum, vyzvalo celé
Slovensko podpisat’ ho a urc¢it’ schddzku na poradu; aby sa tato porada vydrziavala azda v
Stubnianskych ktpel'och.

3. Ak by sa MoSovce na to vziat’ nechceli, ¢i by ilohu mesto Brezno na seba neprejalo.

4. V tom pripade, Ze by to ani jedno mesto na seba nevzalo, aby sa zhromazdenie cestou
novin hocikde povolalo, a to doty¢nému sliznemu jednoducho vopred oznamilo.
Zhromazdenie by predlozenu peticiu podpisalo a d’alSie podpisy by sa po obciach zbierali.

5. ZhromaZdenie vyvolilo by vyslanstvo, ktoré by malo peticiu predlozit’ uhorskému snemu.

V r. 1861 stranky eSte nepriliepali marky na listy doma, len posielali peniaze, pripadajice za
marky, a poStové Urady za ne potom samé priliepanie marky na zaslané listy. Stvrté¢ho az
piateho maja padol v Stiavnici sneh zvySe asi na stopu.

Podal som pred direkciu prosbu o plat kocisa, ale o tom sa tam eSte ni¢ nerozhodlo. Prosba o
pomocnika prepadla, ¢o ina¢ by ani byt nemohlo, ked” predstaveni, ¢o pomocnikov mali, ju
neodporucali. Banské sprava mi jednako natol’ko hladela pomdct’, ze zamyslala mi Ciastku

ssPrvé cislo Cernokitaznika — dobrého humoristicko-satirick¢ho Casopisu, vySlo 8. marca 1860. Vychadzal dost’ nepravidelne. Pri jeho
redigovani sa vystriedali: Viliam Pauliny-To6th, Stefan Pinka a Juraj Cajda.
S’Porada strany peticie, ¢ize memoranda — 6. a 7. juna 1861
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mojej vel’kej ochodze odobrat’ a druhému privtelit, ako sa potom skutoéne stalo s Ciernym
Hroncom a so Sihlou, a mne potom zase pridelili — ked’ aj menej obci, ale d’alSie kraje:
Valasku, Bystr, Myto, tri Jarabé a kone¢ne hen tri Boce. Svagor Karol mi naradza pytat
uprazdnené miesto banského fyzikusa vo VindSachte, hoci mi nepraje prist’ do toho ,,pekla
premrsStenej spolo¢nosti®, ale drzi za potrebné, aby som sa predsa hlasil, aby sediac na
jednom mieste som neskysol a aby som sa Casom z tejto stupky potom zase d’alej mohol
pytat. Slovom, aby som si d’alej cestu kliesnil.

Jalius Plosic 22. maja piSe, Ze bol v Turci na porade strany Memoranda; vel'mi sa tomu tesi, a
ze pojde este, a ¢o by hned musel ist’ peso.

Akysi docent Franc® pri banskobystrickom gymnéziu pisal proti biskupovi Moysesovi v
Case. Moyses sa vel'mi hneval a zakéazal kitazom s nim obcovat’.

23. maja pisSe Mikulds Ferien¢ik z Budapesti a dotklivo nds vyzyva, aby sme ¢im viaceri
prisli na 6. jina do TurCianskeho Sv. Martina na zjazd, pretoZe sa ta stroja aj mnohi z
protivného tabora: Ludvik Benicky, Szentivanyi,” Justh,” Macay® atd’. 31. maja Ludovit
Turzo piSe v tej istej veci v tom istom zmysle. Z Banskej Bystrice hodlaju ta prist’ Trstiansky
zo Starych Hor, Raner, Svoren, Svehla, Petényi (je uz tam); hlavny Zupan Radvénszky,
pretoze to zhromazdenie je legalne a vyznamné, tiez zamysla ta ist' (ale nebol). S PloSicom
pojdu Styria az 6smi dedincania.

Jan Gotcar bavi sa uz niekol’ko dni v Banskej Bystrici, a bude sa tam bavit’ do 20. juna, ked’
potom s Cudovitom Turzom a Jankom Franciscim odcestuje do Pesti, kde sa ma vyhotovit
adresa na Memorandum.

Mikulés Feriencik v liste zo diia 29. jiina sa mrzi na Palérika,® Ze v svojom Priatelovi ludu
dekvalifikuje naSich prednejSich muzov. — Spomina mimochodom i chyr, ze sa Benko
Zornlaib ma stat’ mojim Svagrom. Zornlaib uz bol od par rokov vdovcom a velkym
dvoritelom Zenskych. Co sa tohto chyru tyka, povstal nasledovne: Zornlaib dvoril svojej
Svagrinej, vdove Kuchinkovej; ked’ to ona nechcela pozorovat’, stary §vihak s vel'kym nosom,
chcejlic predmet svojej zdvorilosti priviest’ do Ziarlivosti, za¢al dvorit’ mojej sestre. Co jej
nahovoril, neviem, ale raz, na moje nemalé prekvapenie, moja ina¢ ani kyrysnik energicka,
zrelym rozumom a nad ocot ostrej$im tisudkom obdarena sestra Petronela mi vel'mi méakkym,
sentimentalnym hlaskom zjavila, Ze veru takto a onakvo, pan Benko Zornlaib by sa bol
vyjadril, ako by ju zamysrlal $t’astlivou spravit’ a za Zenu pojat’; ze ¢o ja na to? — No, ja—ja
som na tuto novinu nemohol ostat’ vdznym, len som jej nakritko odpovedal, Ze jej ja vd’atne
udel'ujem svoje pozehnanie. Darmo je, 1 stard panna nie je v tych veciach z dreva, a tym
menej zo skaly — a otob6Z — ked’ tento chytrak na Petronelinom ostredku umeleckou rukou
poeticky vyrezal do kory peknej velkej Zltej tekvice svoj monogram B. Z. Nuz ale ked’ zo
vSetkého toho ni€ nebolo a Petronela videla, Ze ona mala byt len prostriedkom na dosiahnutie
druhého ciel’a, bolo chytrackemu Benkovi beda — padol pod ostrie jej jazyka a prvé, o
vykonala, bolo, ze tekvicu s peknym monogramom pohodila sviniam. A tak pohorSeny amor

SAkysi docent Franc — skor to bude kandidat profesiry Ondfej Franta, ktory prisiel spolu s inymi ¢eskymi profesormi na katolicke
gymnazium do Banskej Bystrice

“Martin Szentivanyi (1815 — 1895) — mad’arsky politik, bol uz r. 1848 snemovym vyslancom. R. 1860 ho zvolili za dozorcu preddunajskej
protipatentalnej ev. superintendencie a v tom roku sa stal i liptovskym Zzupanom. Vynikol ako velky odporca cirkevného zriadenia podl'a
cisarskeho patentu z 1. septembra 1859.

S Jozef Justh (1809 — 1875) — velkostatkar v turianskych Necpaloch, plaval s pradom, ale aspon nebol divokym mad’arizatorom

S'Lukac Macsai st. (1816 — 1881) — advokat v Pesti, redigoval uz r. 1848 a potom znova r. 1861 platok Priatel’ 'udu, pisany po slovensky,
ale usilujuci sa odvratit’ 'ud od jeho buditel'ov

2Jan Palarik mal sice r. 1861 niekol’ko prispevkov v spomenutom Priatel'ovi I'udu, ale nebol to jeho Casopis, ani nebol v iom nejakym
¢lenom redakcie. Ferien¢ikova informdcia v jeho liste Zechenterovi bola teda v tomto bode nespravna.
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so zakrytou tvarou odtiahol.

Pal'o Dobsinsky 4. jala sl'ubuje, ze pride do Brezna na navstevu. Evanjelicky kaplan Koncek
odchodi z Brezna za farara do Gemera.

Svagor Karol pyta bliz§ie spravy o bactisskom kupeli, kam si zaumienil poslat’ Fanku. Presli
zase na novu hospodu na hornom rinku (uz tusim tretiu) s troma izbami za sto zI. km.

Samuel Bodorovsky, ktory — tak sa zda — uZ stoji v disponibilite,” bavil sa v Stubnianskych
kapeloch a zaSiel i do Tur¢ianskeho Sv. Martina, kde sa prave bavil basnik Janko Kral. V
Banskej Bystrici, ako mi 28. jula pisal, odbavovalo sa stolicné zhromazdenie pod
predsednictvom hlavného Zzupana Antona Radvanszkeho. Proti slovenskému Memorandu
protestovali stolice® a protestovala 1 Zvolenska stolica. Cud, na tento ciel’ napraveny, zohnali
— a odhlasovali. Plogicovi a detvianskemu fardrovi Strbovi hlavny Zupan odial slovo.
Detvania boli sice za Memorandum, ale ked’ im farara odzbrojili, zamikli i oni. Potom 27.
jula popoludni zili sa asi §tyridsiati na strelnici, kde sa profesori Cesi odberali domov — a
mozno, ze sa pri tychto politickych okolnostiach viac nenavratia. Zébava Ze pri horlivom
ucastenstve horlivej, pocetnej mladeze, znamenitého dorastu, vypadla dobre. Juro Slota,
zanechajiic gymnazialnu profesuru, ide za fardra do Tuziny. V liste zo 16. augusta 1861
spomina, ze sa grof Forgach neudrzi.® Stolice dostanti administratorov, do Zvolenskej stolice
sa vraj spominaji: Gejza Ostrolicky, Benicky a Francisci. Ale bol poslany bansky aktuar,
pozdejsie stolicny komisar (r. 1852 — 1853), cize sluzny v Banskej Bystrici, potom
mestanosta v Kremnici — Andrej Havas. Janko Francisci bol poslany za hlavného Zupana do
Liptova. A na jeho instalécii v Liptovskom Sv. Mikul&si som bol pritomny.

Mikulé$ Ferienc¢ik piSe z Budina 16. augusta 1861, Ze po tieto dni pridu Stataty Matice
slovenskej na brezniansky magistrat cielom dobrozdania, vlastne ubytovania Matice v lone
slobodného kralovského mesta Brezna. V magistrate je Libeck, Cipek a Samuel Lopusny, tak
azda vec prejde a Matica v Brezne ostane. Janko Francisci v tej veci napiSe mesStanostovi
Cernékovi.

O jej umiestenie boli rozliéné hadky: jedni mysleli Budin, ini Bansku Bystricu, no a Brezno.
Z Memoranda posial’ prijali na sneme len to, Ze sa na peStianskej univerzite ma zalozit
katedra slovenskej reci. 23. augusta Feriencik piSe, ze brezniansky sliznovsky urad, stojaci
posial’ pod érou Bachovou (Schmerlingovou),* vo februari bol oddany uhorskej vlade, to jest
Zvolenskej stolici. Uhorsky snem je rozpusteny, Madari namrzeni Somru, hromZia,
odvolavajlc sa na pretrhnutt nit’ byvalého segedinskeho snemu.*’

Zase nasledovala vyznamna udalost’ rodinna, veseld — narodenie nasho druhého potomka,
tiez dievcatka, menom Mariska, ktord uzrela svetlo bozie 10. septembra r. 1861 v

STak sa zda — uz stoji v disponibilite (lat.) — uz nevykonava svoj urad, hoci sa s nim rata este pre pripad potreby. Bol to vtedy obl'ibeny
sposob absolutistickej vlady posielat’ 'udi do disponibility, najmé tych slovenskych, ktorych by pri najblizSom dorozumeni s Mad’armi
jednoducho mohli hodit’ cez palubu.

%Proti slovenskému memorandu protestovali stolice — Boli to, ako i Zechenter piSe, zhora objednané a na l'ude vynutené protesty, aby sa
potom mohlo na ne poukazovat, ze ved’, hl'a, sdm slovensky I'ud nesuhlasi s tym, ¢o jeho vodcovia uzavreli na martinskom memorandovom
zhromazdeni.

5 Ze sa grof Forgdch neudrzi — Bol to Anton Forgach (1819 — 1885), za Bacha vladny komisar kosického distriktu, r. 1860 miestodrzitel’ v
Cechéch a po Vayho zrieknuti (v r. 1861 — 1864) $éf dvornej kancelarie. Bol este i po vyrovnani z r. 1867 politicky &inny.

%Pod érou Bachovou (Schmerlingovou) — Za Bacha vladol do r. 1859 tuhy absolutizmus. Po prehratej talianskej vojne nastalo urcité
uvolnenie, a vtedy vystipil na scénu barén Anton Schmerling (1805 — 1893), vymenovany v decembri r. 1860 za Statneho ministra.
Schmerling vypracoval centralistickll ustavu, ktord sa vSak nerealizovala, lebo Uhorsko jednoducho neposlalo poslancov do spolo¢ného
snemu (do tzv. ri¥skej Rady, nem. Reichsrat), ba neskorsie vystali i Cesi, kym Chorvati a Taliani sa drzali bokom. Schmerlingova éra sa
skoncéila demisiou celého ministerstva v juli r. 1865 a coskoro zatym (po prehratej vojne s Pruskom z r. 1866) prislo k uz spomenutému
vyrovnaniu z r. 1867.

S"Na pretrhnuti nit’' byvalého segedinskeho snemu — revolu¢ného z r. 1849.
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Smykovskom — pozdejSie naSom dome, a to rano o 7. hodine. S touto MariSkou mali sme
mnoho galib; najvacsie tazkosti pochodili z toho, Ze Milka bola nedostatocnou dojkou, a toto
zase pochodilo hlavne z nedostato¢ne vyvinutych prsnikov. Decko chudlo, biednelo, ako vo
dne tak v noci plakalo, kricalo. UZ sme veru zafali nad nim. A ked’ som sa raz so Scharfflom,
lesnym majstrom, vybral na noc z povinnosti na Bacuch, a Mariska bola velmi plana,
nemohtc spat’ cell noc som prestenal, takze sa ma Schirffl viac raz opytoval, ¢o tolko
beddkam. Navratiac sa rdno domov, bral som kl'ucku do ruky so strachom, Ze dieta ndjdem
uz vystreté. Ale otvoriac dvere, zazriem Milku stat’ pri stoliku, ako obzerd pred tou
rozkritenli, nohami prepletajucu Marisku s tym poteSitenym heslom, ze sa drobcek citi
lepsie. Ked’ sme sa presvedcili, ze v decku jestvuje eSte dost’ zivotne;j sily, narazili sme druhu,
a to pravu cestu: obzerali sme sa za primeranou dojkou. Opatrili sme ju a Mariska sa o¢ividne
zotavovala, a chvalabohu Zzije i teraz po Styridsiatich rokoch (1901) ako stara mat’ v rodinnom
kruhu, kdezto jej starSia sestra Bertika, mladsia sestra Ol'ga a najmladsi brat Gustik davno
odpocivaju ve¢nym snom. Bohuzial’, z mojich milych Styroch deti ostala nam na potechu len
ona.

Brat Eduard bol sa sl'ubil, Ze nas toho roku podjeseit pride navstivit, ale ¢as presne urcit
nemohol, a tak sa stalo, ze som — nevediac den ich prichodu — na mnohé vyzyvanie
PloSicovo k nemu podujal vychddzku do Seliec. Pisal som zajedno i bratovi Adolfovi na
Spaniu Dolinu, aby ten a ten def prisiel k Plogicovi, Ze sa tam pekne-riée zideme. Dent bol
uteSeny. Veziem sa medzi CupcCou a Pribojom, tam na hradskej nad jarkom stavali novy most,
a zatial’ sa museli vozy tym dost’ hlbokym jarkom s pozornostou prevazat. A prave, ako sa
klonime dolu do jarku — drziac sa opatrne rebrin a obavajuc sa o svoje rebrd — spuista sa z
protivného brehu l'ahky kryty vozik s pasaziermi. Starajic sa kazdy o svoju kozu, nevel'mi
sme sa pri holenganom stretnuti fixirovali. Len ¢o som okom hodil do voza; zdalo sa mi, Ze
tam sedi akysi vigéc.®® I on Svihol okom po mne. Hm, hm... tak sa mi na akéhosi zndmeho
protivné strany v zltkastom prachu vapenistej hradskej. Ale mi predsa eSte par raz cestou po
Selce prisiel na um ten vigéc. Kratko za mnou pripalil brat Adolf cez Diel peso a ja som mu
pripomenul toho neobyc¢ajného vigéca. A z toho povstalo hadanie a tuSenie, ¢i by to nemohol
byt Eduard, ktory sa sl'ibil podjesenn nas navstivit. Domnienka réastla natol’ko, Ze priatel’
Plosic poslal do Banskej Bystrice do hostinca u ,,Rakov* posla — dopytat’ sa, ¢i tam neboli
hostia z Banatu, ktori by boli odcestovali na Brezno. A tu veru priSla odpoved’, ze pravda,
lenZe mend im uz neznaji. Potom som sa hned’ rano pobral domov. A skuto¢ne, vigéc bol
mdj brat i so Zenou Emou. Aj jemu Ze som vraj pri stretnuti sa v zdvoze bol akoby zndmym,
ale ze ma drzal za — zida. Teda jeden brat vigéc, druhy brat zid. Pobaviac sa u nas niekol’ko
dni a opustiac nas (bolo to posledny raz, ¢o sme sa videli) pobrali sa k Adolfovi na Spaniu
Dolinu. Stadial’ ich vyprevadili Adolfovci do Banskej Bystrice, kde so Zalostnym citom
navstivili a obzerali vSetky z detinstva milé, nezabudnuteI'né miesta a predmety.

Diia 29. septembra oznamuje mi listovne Julius PloSic, Ze je snem uz rozpusteny, a pretoze
Memorandum na fiom bolo nepriaznivo prijaté, je tej mienky, ¢i by nebolo namieste
predostriet’ ho samému cisarovi vo Viedni; tam Ze by ho predsa priaznivejSie posudili. Budu,
pravda, mad’ardni kricat’ a nés reakcionarmi prezyvat, ale ¢o robit’, kam sa v tomto poloZeni
obratit? Tymto sposobom by sme sa, poveda, mali aspoi o nieCo opriet. On Ze o tomto
predmete chce pisat’ vo Vedomostiach.

Samuel Bodorovsky zo diia 30. septembra 1861 v tomto zmysle piSe: Nasi mad’aroni agituja
proti Pestbudinskym vedomostiam. Pyta sa, ako stoji zdkladina na ndhrobnik Cudovita Stlra,

%(z nem.) Obchodny agent, pobehaj.
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ktora sa nachodi v rukdch Pavla DobSinského a drzi za potrebné, aby sa zakladina
zabezpecila. Na uskuto¢nenie — vlastne na potvrdenie — Matice slovenskej Ze tak skorého
vyhl'adu nemame, ako sme ufali a mysleli; jej zalezitost’ sa taha z ruky na ruku. Radvanszky
Anton, uz ako hlavny Zupan, priduc do berného turadu, povedal jeho predstavenému: ,,Nun,
Herr Steuereinnehmer, wir miissen jetz Hand in Hand gehen. Sind den die Steuerriickstéinde
gross? Es wird schon alles gezahlt werden. Konnten wir aber nicht die Militairexecution
werhindern? Ich selbst werde die Schulden, sobald ich meine Friichte verkauft haben, werde
zahlen.“® Na to mu bernik odvetil: ,.Die Militairexecution riickt schon aus dem
Honther-Comitat heran. Die bereits diessfalls getroffene Verfiigung kann nicht riickgéingig
gemacht werden, und zwar um so weniger, als noch grosse Riickstinde aushaften. Ausserdem
miissen auch noch die Executionskosten des Militairs von den Sdumigen entrichtet werden.*”
Na to mu Radvanszky odpovedal: ,,Nun bitte ich dann mir héchstens 3 Mann zu geben, die
iibrigen werde ich zahlen.“” Ze by na to vystadila i tunajsia posadka, a z tej Ze by ti traja
pripadli. Mozno sa bal, Ze mu celu stotinu poslu na krk. Potom presiel pan osvieteny na druhu
otazku. ,,Herr Steuereinnehmer! Wir wirtschaften besser, als die fritheren Beamten, die ganze
Administration und Jurisdiction kostet von Sohl blos 92 000 fl. jdhrlich, hingegen bei dem
fritherem Systhem 150 000 fl. C. M. jdhrlich.“? Na to bernik, ze tomu veru skuto¢nost
nezodpoveda. Osvieteny pan sa odvolal na predsedajiiceho stidu, pana Matulayho. Ale bernik
mu vysvetlil: ,,Widhrend dem friitheren Systhem kostete sammt und sonders nebst allen
Branchen blos 70.000 fl. C. M., dazu gerechnet auch das BarSer Comitat, weil dieses zum
hiesigen Commitats-Gericht gezéhlt hat.“” Pan osvieteny” nad touto vypovedou zarazeny,
zamikol. — Nuz a veruZe nasi pani §vagrovia gazdovat’ nevedeli ani pre seba, tym menej pre
obecnost’, je vecou zndmou, a v tom ohl'ade sa veru nepolepsili ani teraz.

V jeseni (v septembri ¢i v oktobri), ked uz stanovy boli predlozené¢ breznianskemu
magistratu”™ na pretriasanie — vlastne na vyslovenie sa, ¢i Maticu slovensku mesto Brezno do
svojho lona prijme — v mesStanostovej nepritomnosti, ako jeho zdkonny namestnik, starsi
radny Libeck povolal na rieSenie otdzky mestiansky zastupitel'sky zbor, ktory sa ziSiel a po
kratkom rokovani a s malymi ndmietkami vdc¢Sinou pritomnych Maticu slovensku vd’acne
prijal do svojho lona. V tom zasadnuti som 1 ja ako ¢len vyvolenej obce bol pritomny.

Ale toto slusné, ba prirodzené breznianske uzavretie tabor slovenskych odpornikov naramne
naplasilo a oni si umienili stoj Co stoj toto rozhodnutie zruSit. Banko & consortes,”
Radvanszkeho nahéanaci, dali sa do roboty: behali, hrozili, nahovérali mestianstvo proti,
upozornujuc ho na strasné nasledky, ktoré by mu hrozili, keby prijalo Maticu slovensku do
neposkvrneného mesta Brezna. Tymto za chrbtom stdl moZno Radvéanszky, ba moZno
mysliet’, ze sa to dialo pod rukou navodom samého administratora Zvolenskej stolice —
Havasa, ba samej ndmestnej rady.” Zrejmé bolo z celého pocinania, Ze tam vysSie sily tlacia a
ucinkuju a Ze vSemozne bola h'adana moznost’ podhadzovat’ veci polena v cestu. A hla, pod
klamnym vyhovéaranim, Ze mestianstvo nebolo dostato¢ne poucené o smere a povahe veci,

©(nem.) Nu, pan vybera¢ dani, teraz musime svorne pracovat’. St daiiové zaostalosti také velké? Vsetko to poplatia. Ci by sme nemohli
odvratit’ vojensku exekuciu? Ja sam zaplatim, ¢o dlhujem, hned’, ked’ predam svoje plodiny.

“(nem.) Vojenska exekucia sa uz priblizuje z Hontianskej stolice. Doteraz v tej veci uz urobené opatrenia nemozno zrusit,, a to o to menej,
ze su este stale vel'ké danové doplatky. Okrem toho musime otalajucich nechat’ zaplatit’ aj trovy vojenskej exekucie.

"(nem.) Nuz tak mi dajte najviac troch l'udi, vSetko ostatné zaplatim.

(nem.) Pan vybera¢ dani! Hospodarime lepSie nez predos§lé uradnictvo, celé spravovanie a sudnictvo Zvolenskej stoji ro¢ne len
devétdesiatdvetisic zlatych, kym za predoslého systému stélo rocne sto pétdesiattisic zlatych beznej meny.

"(nem.) Za predoslého systému stalo vSetko dohromady so vSetkymi odbormi len sedemdesiattisic zlatych beznej meny, ratajuc do toho aj
Tekovsku stolicu, ktora sa pocitala do tunajsieho stolicného sudu.

"Pan osvieteny (Radvanszky), ktorému ten titul patril ako Zupanovi.

"Breznianskemu magistratu (lat.) — mestskému predstavenstvu

7s(lat.) Banko a spolo¢nici.

Samej namestnej rady — inak miestodrzitel'skej rady. Bol to od dob Marie Terézie byrokraticky organizovany najvyssi spravny urad v
Uhorsku. Z jej pravomoci boli vylucené len siidne veci a veci kral'ovskej komory (Statnych majetkov).
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pan administrator Andreas Hava$, ignorujic ustdlené uzavretie predoSlého zasadnutia,
vypisal nové, Sieste zhromazdenie ad hoc,”™ ktoré malo rokovat’ jedine o Matici slovenske;.
Mestianstvo sa ziSlo valne a zhromazdenie sa vydrziavalo pod jeho osobnym predsednictvom
15. januara 1861. Nalada bola ve'mi bojovnd, a hoci slepy mohol vidiet' a hluchy mohol
pocut’, ze predsednictvo je stranné a k renitentom” za neprijatie Matice naklonené, predsa
recnikov proti Matici malo (dvaja) sa naslo — a 1 ti v reCneni boli vel'mi slabi, takze sdm
predseda vyvolaval, ¢i uz nieto nikoho, ¢o by proti Matici re¢nil. Ale jej priatelia nikym, len
svojim svedomim povzbudzovani, rad-radom (Siesti) vystupiac, plnym, ohnivym
presved¢enim za fiu sa zasadzovali. Ale nadarmo. Ona jednako, proti zdkonu, hoci uz viac raz
odhlasovana, musela padnut’, lebo jej pad — uz ¢i tak ¢i inak — bol urceny podl'a vyssSieho
rozhodnutia. Minden &ron buktatni!®

A tak Brezno starostlivi pani od velkého nesStastia zachranili. Nehl'adiac ani na pomutené
ludské pochopy, aké smutné, aké smiesne to zachddzanie, aké urazlivé! Nuz kdeze je ten
humanizmus a ten ako mocka v papuli omal'any liberalizmus?

Dna 1. decembra 1861 ide s Memorandom naroda slovenského k Jeho Velicenstvu
vyslanstvo do Viedne a Janko Francisci 14. novembra pripomina, aby sa k tomu vyslanstvu
pripojilo ¢im viac jednotlivcov.

Mikulés Feriencik, ako Statny disponilny uradnik, bavi sa a byva v Budine a zamestnany je
pri redakcii Pestbudinskych vedomosti. Nevie este, ¢i ma vstupit’ nazad do sluzby, a ¢i vziat
penziu. Konec¢ne sa dal vyplatit’, aby sa mohol stat’ celkom nezdvislym.

Zadrapky a nesvary medzi mnou a dr. Toelgom — menej medzi mnou a dr. Schillingerom,
hlavnym banskym fyzikusom v Stiavnici — trvali d’alej. Najviac ma vexoval*' dr. Toelg vo
vystavovani diét, biednych (1 zl. 40 na den), krvopotne, horko-tazko zarobenych. Vyssia
vrchnost’ bola prajnejSia, a na jeho poznamky v tomto smere zriedka sa obzerala. Ba ¢o viac,
aby mu bolo zrejmé, ako to druhému tvrdo znasat’ prichodi, vytierali mu predlozené diéty,
aby sa azda rozpamital: Quod tibi non vis fieri, alteri ne feceris® a druhych — svojich
bliznych — neprenasledoval. Dr. Schillinger, ktorému som sa ponosoval, mi odpisal, Ze dr.
Toelg spravne pokraCoval a Ze jeho povinnostou je nielen moje diéty pri odpise, ale i moje
recepty kontrolovat. Ja som svoju povinnost’ presne konal, ale som sa neplazil, smelo sa
branil.

Dr. Schillinger a dr. Toelg vidiac, Ze nimi nastipend cesta je neprava, pomaly sice, ale
dosledne ju opustali, a zo Saula stal sa Pavol, a boli sme potom, kazdy svoju povinnost’ pilne
konajuc, svorni, priatel’ski kolegovia: so Schillingerom do jeho smrti, s Toelgom doverni,
uprimni aZ poteraz.

Samuel Bodorovsky — podla listu, pisaného 9. decembra 1861 z Banskej Bystrice — uz
nebyva v Predmieri ako sluZny, ale v Banskej Bystrici ako do disponibility postaveny $tatny
uradnik. Andreas Havas, vymenovany za administratora Zvolenskej stolice, uz tam svoju
stanicu rekognoskuje. Na uprdzdnené Urady maju sa podla instrukcie z vysSieho miesta
ponajsamprv vyzvat byvali konstitucionalni uradnici.® A na doplnok, na chybajlice miesta az

(lat.) Na tento ciel’.

"(lat.) Vzdorujtcim, protiviacim sa.

%(mad’.) Nechat’ prepadnut’ stoj ¢o stoj!

#1(lat.) Prehanal.

%(lat.) Co nechces, aby tebe robili, nerob ty inym.

BByvali konstituciondlni viradnici — totiz taki, ktori sluzili v Uhorsku pred r. 1848 a najneskorsie do konca revolucie v r. 1849. Preto ich
pokladali za ,konstitucionalnych* (ustavnych), lebo tiradovali za platnosti uhorskej Ustavy a nie za absolutizmu (Bacha) a centralizmu
(Schmerlinga).
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potom tradnici bachovskej doby, postaveni do disponibility. Z toho bolo zrejmé, zZe
viedenska vlada uz natol’ko bola vohnana do kuta, ze Mad’arom sama — nevol’ky, ale predsa
o¢ividome — zlaté mosty stavala.

Ako ¢as dokazal, tento postup bol len priechod k vyznacenému ciel'u. Samuel Bodorovsky a
Matej Slabey, byvaly hlavny fiskal, rozhodli sa ist k HavaSovi na poklonu, kedze uz
mad’aroni zacali snovat’ intrigy a hlésili sa do sluzieb. Uradna re¢ ma byt zase mad’arska.

Pod vodcovstvom biskupa Moysesa $la slovenské deputacia do Viedne.

Receni priatelia samy ostatny deni sa rozhodli vstapit’ zase do Statnej sluzby a prijati boli
Andrejom HavaSom. Obsadenie Zvolenskej stolice uradnictvom dialo sa nasledovne:
Administrator stolice: Andrej Havas, prvy podzupan Jan Taka¢ (byvaly brezniansky sluzny),
druhy podzupan HoleS. Sudni prisediaci: Matej Slabey, Adam Kardos, FrantiSek Blaho,
Lamos, Bittera, Andrej Kmet. Prvy fiskdl — Predajnoci, druhy — Doné. Brezniansky
slizny: Petko (bol ako emigrant v r. 1848 vo Viedni), banskobystricky — Samuel
Bodorovsky; vo Zvolene — Pongrac. Kasir — Ondrej Lestak, uctovnik — Urbany, ktory
svoju sluzbu podrzal pod vsetkymi systémami. Stary originadlny mladenec Pavol Chudoba ako
podsliZzny bol podriadeny Samuelovi Bodorovskému. Po vymenovani Bodorovského za
sliznodvorského banskobystrického okresu bol mu l'upCiansky magistrat, patriaci do toho
okresu, uitho na poklonu. Ale stalosti to nemalo.

Nastal rok 1862. — Jan Kozelnicky — ¢o sa sluzby tyka — stal sa pod novou érou, ako
mnohi ini, bezpredmetnym. Posial’ bol okresnym notarom a byval ako taky na Dolnej Lehote,
kde sa i ozenil. Vzal si Karolinu Polonyovu, sestru Adelky, Lopusného Zeny. Sem sme robili
Casté vychadzky z Brezna a znamenite sme sa zabavali.

Raz sme mnohi vysli na pstruhy. Lapali sme ich na odrazku povyse na doline.* Pista, Cipkov
syn, ako maly chlapec nestacil za nami, nuz sme ho striedavo niesli na chrbte. (Teraz tento
chlapec uc¢inkuje vo Zvolene sta kralovsky notdr a vydava sa mu dcéra.) Ako sme tak
rieckou bosi pstruhy lovili a na posmech malych a malo nalovili, spustil sa strmy dazd’ a
premokli sme na kozku. U Kozelnického potom suSili na sporaku mdj kabat, ity z bielej
latky, ale ked’ som ho pri odchode obliekal, bol som nemilo prekvapeny. NaSiel som na
chrbte vypalenu dieru asi velkosti celej dlane.

Druhy raz sme sa vybrali na sanicu. Jedlo sa, pilo a veselilo sa az do pozdnej noci;
vydrZiavali sme totizto svinsky kar. Rano nas durili k navratu. Pondhl'am sa stiahnut’ na nohy
svoje vysoké kapce, pondhl'am sa tak isto s nohavicami, ale ani ono, ani toto neslo. Neslo
veru, hoci som hresil ako koci$ a vynakladal v§etku moZzni namahu. A o bolo toho pri¢inou?
Ako kapce, tak 1 nohavice zaSili mi na viac miestach. Namrzene dal som sa do parania. Ked’
som sa pod rukou dozvedel, Ze fundatorom toho bol mestsky kapitdn Samo LopuSny
(prezyvali sme ho Dederom, vtedy chyrnym prazskym policajnym komisarom), hl'adel som
sa mu pomocou Janka Cipku odslazit. Priviazali sme mu teda ukradomky dozadu na sane
Cerstvé kostiale, zvySené zo vcerajska. Ked’ sme potom posadani hybali domov, na prvom
destnom mieste jachal pan kapitan s manzelkou, za nim som sa viezol ja s Cipkom a tak
rad-radom d’alej. Kadekol'vek sme tiahli dedinou, psi — ruvajuc sa a brechajuc — hodili sa
na Lopusného sane; on v bunde ukrateny zvftal hlavou, cudujic sa, akd to peles za jeho
chrbtom. Ked’ sme dobehli do Brezna, tam sa este len ta psia vitanka zostupiiovala! Aby tej

“Lapali sme ich na odrazku povyse na doline. Voda v potoku sa odrazi do nového koryta, takze v povodnom koryte je stav vody ovela nizsi,
zostanu tam len jednotlivé vodou naplnené miesta, do ktorych sa ryby nahmu. Tam ich potom — ponize zahataného miesta — rybari
pohodlne vylovia. (Je to dnes uz zakdzany spdsob rybacky.)
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paraddy ¢im viac bolo, komandovali sme sankové kolo okolo kostola na Sirokom rinku, a tak
potom vyprevadzali sme pana kapitina az pred jeho dom v Kostolnej ulicke. Psi pro
honorore® za nim az do pitvora, najochotnejsi boli kopovi. A tu eSte len potom prekvapeny
pan kapitan videl a presvedcil sa, preco ho tol'ké psie komonstvo vyprevadzalo. A my —
druhé komonstvo — sme sa so smiechom rozchodili po svojich hospodach.

Jalius PloSic ndm vo svojom liste, pisanom 5. janudara, kladie na duSu, aby sme sa starali, aby
Kozelnickému primeranou sluzbou budticnost’ bola zabezpecend. Stal sa potom mestskym
hlavnym notdrom, a teraz Zije na penzii ako majetny chlap, ako vdovec; jeho chovanicu si
vzal za Zenu dr. Sramko, terajsi me§tanosta.

Dna 13. januara mi pisal Cudovit Grossmann,* evanjelicky profesor z Banskej Bystrice (z
naloZenia pana Michala Rarusa, byvalého zvolenského stolicného komisara pred Janom
Trojanom), aby som pytal uprazdnené miesto po odchode dr. Jozefa Bauera, stolicného
fyzikusa na VindSachte, Ze ja to miesto pravdepodobne obsiahnem. ,,Co sa babe cheelo, to sa
babe snilo,“ to si dobry, mne vzdy priatel'sky nakloneny starcek, pravdaze, ziadal, no ale z
toho nenasledovalo, Ze by ja druhym vplyvnym bol byval po voli, a pravdu receno, mne tato
neistd sluzba v osom hniezde tieZ po vOli nebola. A tak vystalo moje uchddzanie sa o tto
sluzbu. Cela tato vec je osebe nevyznamnd. Pripominam ju preto, lebo z tohto listu vysvita,
ze chudak Michal Rarus, roku 1850 — 51 poSinuty — teda asi po dvanastich rokoch — ako
lazar bol este nazive a 0 mdj osud sa zivo zaujimal.

Cisar Frano Jozef bavil sa vo Venécii ako host’ talianskeho kral'a a vratiac sa odtial’, zamysl'al
urobit’ Mad’arom zna¢né ustupky. Bol ochotny povolit im slobodomysel'né obltibené
arciknieza Rainera za palatina.” Ako zndmo, po solferinskej bitke 24. jina 1859 stratila
monarchia Lombardsko a v taky cas raktska vlada obycajne zmikne a stane sa ustupnou
oproti svojim ndrodom, ako sme pozdejSie zase po pordzkach, zapri¢inenych PruSiakmi,
skusili r. 1866 (Kralovej Hradec).® Cesi zadali s Mad’armi Zivo sympatizovat, ale sa mylili,
ked’ totiz ocCakéavali, Ze im Mad’ari budi napomocni pri dosiahnuti cielov. Opravdivej,
vnutornej, srdenej narodnej sympatie medzi tymito narodmi nieto; len tam, kde jeden
druhého sluzby méze vyuzitkovat’ vo svoj prospech.

Farér Fink v liste, pisanom 1. februara 1862, po zmienke o politickom polozeni, najmi ¢o sa
jeho chorvatskych krajanov tyce, poznamenava, Ze nedOveruje ani Széchénymu,® ani
Deédkovi, ani Vaymu a E6tvosovi, a nehlasuje za iniu Mad’arov s Chorvatmi,” ked’Ze tomu
orientdlnemu, pySnému, nadutému, neznaSanlivému ndrodu — ako nds skdsenost’ u¢i —
doverovat’ nenddobno. VSak vraj oni sami hovoria ,,Magyarorszag nem volt, hanem lesz*.”
Pravda, na konto druhych, s nimi zijucich ndrodov, ktoré maju byt strovené, ako to
vysvetl'uje tiZzobna piesen ,,Legyen ugy, mint régen volt. Siivegelje meg a magyart, mind a

#(lat.) Na jeho pocest’.

$Ludovit Grossmann (1818 — 1890) — profesor ev. gymnazia v Banskej Bystrici, buditel’, dobry pedagdg. Bol aj literarne &inny.
Najcennejsi je jeho zivotopis Andreja Sladkovica (v Orle V, 1874).

YPovolit... arciknieza Rainera za palatina. Palatin bol v Uhorsku do r. 1848 najvyssi krajinsky uradnik. Bol kralov zastupca, ale zaroven i
strazca prav krajiny proti panovnikovi. Od r. 1526 bol dozivotne voleny a mal velkii moc. Kombindacia s arcikniezatom, totiz ¢lenom
kralovskej rodiny ako palatinom, nebolo ni¢ nového. Arciknieza Jozef (1776 — 1847), syn Leopolda II., bol totiz od r. 1796 az do smrti
uhorskym palatinom. Po fiom bol zakratko palatinom i jeho syn Stefan. Arcikniea Rainer (1827 — 1913), vnuk Leopolda II., rakusky
marsal, bol r. 1861 — 1865 na ¢ele Schmerlingovho ministerstva, bol teda i politicky ¢inny.

R, 1866 (Kralovej Hradec) — v bitke pri iom 3. jula Prusi celkom porazili rakisku armadu, a tym sa rozhodol osud celej tejto kratko
trvajucej vojny.

“Nedéveruje ani Széchényimu. Ked'ze grof Stefan Széchényi (,,najvacsi Madar”, 1791 — 1860) bol v &ase napisania listu uz mftvy, moze sa
zmienka tykat’ jeho syna grofa Bélu Széchényiho (1873 — 1918), ktory r. 1861 bol politicky ¢inny ako poslanec.

“Nehlasuje za uniu Madarov s Chorvatmi (lat.) — totiz za také spojenie, v ktorom by prestala chorvatska samosprava, ktorti si Chorvati
tuho obranovali.

*(mad’.) Uhorsko nebolo, ale bude.
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német, mind az oldh, mind a t6t“.”> A v tomto a takto ma byt spojenie sa a dorozumenie s
Mad’armi? Starokonzervativna chorvatska aristokracia ufa sa pomocou takej istej aristokracie
mad’arskej spat’ nadobudnut’ svoje utratené nadprava.

Dna 28. februara 1862 pise Mikulas Feriencik z PeStbudina, Ze stanovy Matice slovenske;j
podl'a ziadosti namestnej rady zase znovu museli byt’ prerobené, a tak potom 8. februdra boli
znovu predostreté. Ale tu Palffy Jankovi Franciscimu povedal,” Ze on veru uz ziaden novy
spolok nepotvrdi, na ¢o mu Francisci odvetil, ze v§ak Matica slovenska je nie spolok novy,
lebo jeho povolenie sa uz tahd od augusta predosSlého roku. Nuz potom Palffy ako-tak
prisl’abil. Ale zo vsetkého vidno, ze Matica slovenska potvrdenie nedosiahne. A zrejmé je, ze
sa jej priam zhora klada prekazky.

Ako d’al$i dokaz nechuti k potvrdeniu Matice slovenskej nech sluzi odveta ndmestného radcu
Schiffera, ktord dal v tej veci Jankovi Franciscimu: ,Einen 2 — 3 Tagen wird die
Angelegenheit expediert, weil selbe praesidialiter verhandelt wird.“”* No a stanovy dosial’
nevybavené tam lezia. Mad’arské noviny celou parou pracuju na tom, aby Nemci tam a
Mad’ari tu panovali, a preto suria, aby sa Mad’ari a Nemci vyrovnali.

Na slovenské Memorandum sa pilne zbieraju podpisy. — Nad Pestbudinskymi vedomost'ami
a nad Cernoknaznikom bdie policia.

Cernokiaznika v Pestbudine zhabali. — No, kone¢ne z prezidia namestnej rady poslali na
Havasa, komisara Zvolenskej stolice, zvlastny list oh'adom Matice slovenskej, ¢i vraj nieto
nejaky ,,Anstand gegen die Abhaltung der Versammlung.“”® pod €. 5854. — Teda je uz
predsa raz povolend, ale potom pod Tiszom bezpravne, surovo zadusena.”

Ernest Kreuz, predajniansky lesny, ktory na ¢as bol povolany do Banskej Stiavnice ku boku
lesného radcu BalaSica za tajomnika, tesi sa uz raz svojmu navratu domov. Za tajomnika bol
potom vymenovany Rudolf Scholtz, hron¢iansky lesny — tu uZ predtym spomenuty. A tento
chlap bol potom uhorskou spravou vyznamnym lesnym spravcom v Banskej Bystrici a pod
jeho spoluti¢inkovanim vykonalo sa zdvazné vyrovnanie po viac ako storo¢nom pravoteni
medzi erarom a Kremnicou, Banskou Bystricou, Breznom atd. Potom po odstupeni
ministerského radcu Bedda stal sa on hlavou lesnictva uhorskej koruny a ministerskym
radcom. Ale 1 on sa uz pominul. Ernest Kreuz mi pri tej prilezZitosti dava na vedomie, Ze moja
prosba strany kociSovej place a koni este predlozena nie je, lebo Ze je to vec, ktora sa tyka
celého lesnickeho statusu, a t4 mé sa naraz riesit. Dalej e ma Daniel Mandelik z Kremnice
prist’ do Hronca (na Rudolfovo Scholtzovo miesto).

Koncom aprila r. 1862 BactSania vysviacali svoj horko-t'azko vystavany kostolik, k ¢omu ma
s lesnym majstrom Samuelom Schérfflom pozval ucitel' Ballonh — dobry, poctivy Slovak.
Pod slavnostnou kéaziiou vtedajSi farar Straka s pod’akovanim spomenul zvlast mna a
Samuela Schérffla, ktory suc evanjelikom, BactSanom pri stavani chramu vel'mi Stedro stal
poruke.

(mad’.) Nech je tak, ako bolo zadavna. Nech sa Mad’arovi klania rovnako Nemec, ako Rumun, ako Slovak.

»Tu Palffy Jankovi Franciscimu povedal. Grof Méric Palffy (1812 — 1897), za revolicie Haynauov pobocnik, bol v r. 1861 — 1865
uhorskym miestodrzitel'om. Jan Francisci bol predsedom docasného (pripravného) vyboru Matice slovenskej a v tejto svojej funkcii
vyjednaval s Palffym. Matica bola potom skuto¢ne zalozena roku 1863.

*(nem.) Za nejaké dva-tri dni vec odoslu, lebo sa o nej rozhodne v samom predsednictve.

*(nem.) Prekéazka proti vykonavaniu zhromazdenia.

*Potom pod Tiszom bezpravne, surovo zadusend — r. 1875. Koloman Tisza (1830 — 1902), madarsky politik, v r. 1875 — 1890 bol
predsedom uhorskej vlady. Pevne sa drzal vyrovnania z r. 1867; za to mal od panovnika vol'na ruku vo vnatornych veciach, ¢o vyuzil na
bezohl'adné mad’arizovanie.
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Dna 25. méja 1862 mi Mikula§ Ferienc¢ik, zamestnany pri redakcii PeStbudinskych
vedomosti, piSe interesantny list, Ze vraj vo Viedni operat uz hotovy stoji; nim sa uhorsky
snem ma rozpustit. Animuje nas, aby sme sa valnym poctom zicastnili na zjazde
turCianskosvéatomartinskom, kde sa bude rokovat' o Memorande naroda slovenského. LCutuje,
ze sa Brezno s navrhom vydrziavat’ tenze zjazd vo svojom lone oproti Turéianskemu Sv.
Martinu opozdilo. To aby Brezno hladelo tym napravit, ze sviatomartinského richtara
Andreja Svehlu vyvoli za svojho &estného mestana. Martin Szentivanyi, liptovsky hlavny
zupan, konferoval s Palarikom tri hodiny, akym sposobom si vraj Slovaci mézu ziskat
Madarov. Ze akym? — Dajte kazdému svoje — to, ¢o sebe Zi&i§, dopraj aj inému — tak sa
'ahko dohodntl.

Opustené¢ho maliara Karola Tibélyho som pre jeho zvlastnost’ uz opisal. EsSte raz sa k nemu
vraciam. Ked’ uz chudak v opustenej vyhni taktiez zapusteného mlyna, na hranici ¢iernej a
bielej farby zabudnuty svetom od diia na den trpel viac a viac na zaludkové chyby, to jest na
nedostatok potravy, pojal ho jeho bratanec, chyre¢ny Fest, do SpisSa, zaopatriac mu miesto
dohliadaca v blizkosti Novej Vsi v dielni na dordbanie modrej skalice a oleja. Po dlhSom
Case, navStiveny Viliamom Scholtzom a Moricom Kellnerom, pribral sa predsa raz tento
mercun, a odpovedajic na mdj list, rozlozil mi svoje polozZenie a rozpominal sa na prezité
breznianske chvile. Medzi inSim spomina: Mal psa pin¢a, menom Burlo. A tu raz chvatom
pribechnem k nemu do izby, ze som prave teraz cital v novinach, ze sa Burlo stal
cisarsko-kralovskym marsSallieutenantom. Bolo to skutocne tak — akysi generdl sa volal
Burlo. Ked’ Tibély svojho Burla na dokaz, ze je opravdivy piné, vydvihol za chvost do
povetria, a pin¢ nezgaucal, krotko som mu odpovedal, Ze som ja nie piné, lebo Ze by ja
zvrestal... Dielna na modru skalicu zanikla a za tou i olejova, a jeho polozenie stalo sa zase
takym prikrym ako to, ked’ vysedaval na breznianskej ndkove, zahrazeny v myslienkach. List
je pisany 18. jina 1862. Bol potom odkazany len na milodary rodiny, ale nie dlho; vzal ho do
opatery panboh.

Koncom roku 1861 odiiali mi, ako som uZz na inom mieste spomenul, Cierny Hronec so
Sihlou, a tieto kraje pripadli hronc¢ianskemu fyzikusovi, na ten ¢as dr. Viliamovi Toelgovi.
Namiesto toho pridelili mi obce: Valasku, Bystra, Myto, tri Jarabé a za isty Cas, tus$im na tri
roky, tri Boce a MaluZint. Tymto ¢inom odvalili mi z pliec cent a zavalili mi dva centy.

Podla chyru, pisan¢ho nam 30. jula MikuldSom Feriencikom z Budina, mala by byt Matica
slovenska uzZ potvrdena, ale tomu po tol’kych sklamaniach tazko mozno déverovat’. Musi to
prejst’ cez namestnu radu, S$tatnu radu,” musi ist’ k ministerstvu a konecne pred samého
cisara. A tak potvrdenie potrebovat’ bude ¢o len tri mesiace.

Dr. Anton Dvordk, mestsky fyzikus, vymenovany za kralovského banského lekara na
VindSachtu, sa podakliva breznianskemu magistratu za sluzbu. Brezno vypisuje vo
viedenskych lekarskych novinach a v Pester Lloyde®™ subeh na tito uprazdnenu stanicu do 15.
oktobra 1862. Do tych ¢ias, kym sa stanica zaplni, magistrat vyzyva mia, aby som stanicu
docasne zastupoval; to som aj urobil.

Dna 29. septembra 1862 Pavol Kuzmany — ktory zanechajic $nurky v sklepe predavat
svojmu bratovi Petrovi, kona pri Statnej Zeleznici vo Viedni vynosna sluzbu — nam piSe, ze
Matica slovenska je konecne potvrdena a sdm Forgach, ktory by Slovdkov v lyzici vody
utopil, musel ju ako predseda potvrdit. Dalej piSe, Ze pri tohoroénej ruskej rigskej slavnosti

"Musi to prejst cez... Statnu radu, ktord pomahala panovnikovi pri vybavovani Statnych veci.
%(nem.) Pestianskom Lloyde (novinach).
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boli mnohi Slovania vyznaceni carom — medzi nimi dvaja Slovéci: Karol Kuzmany dostal
rad sv. Anny druhej triedy s korunou (commandeur),” Jan Francisci ten isty rad tretej triedy

(rytier).

Nasledkom toho, Zze dr. Dvordk odstipil zo sluzby breznianskeho fyzikatu, uprazdnenu
stolicu kurentovali. Ja som sa na fiu 12. oktébra 1862, s podrzanim terajSej svojej erarnej
sluzby, s platom rocitych tristo Sest'desiat zlatych bez d’alSich narokov na penziu, pytal, a to s
ufnost'ou, pretoze riadny plat mestského fyzikusa bol vacsi, a ja uz po druhykrat a za viac
mesiacov tuto sluzbu docasne zastdvam. Podrobujem sa d’alej na jednorocnu skusobnu
sluzbu, a ak by za ten Cas ocakavaniu obecenstva nezodpovedal, bez vsetkej urazky alebo
akychkol'vek narokov vd’a¢ne odstupim. Pri tajnom hlasovani som vSak prepadol, k comu
najviac prispeli moji najiprimnejsi, najvplyvnejsi priatelia. Oni konali proti mne z tej zasady
— a celkom otvorene sa o tom vyslovili — ze mesto Brezno musi mat’ svojho vlastného, od
druhej vrchnosti neodvislého lekdra. A v tom mali uplna pravdu, a zato sme ostali dobri
priatelia, ako sme boli 1 predtym. (V Kremnici za vel'a rokov uz blizko pred mojim sem sa
prestahovanim mestsku sluzbu konal kral'ovsky bansky lekar, posledny bol tusim dr. Viliam
Toelg.) Hoci Janko Cipka, Lopusny, Baittrok, Majovsky stali proti mne a takiito dvojita
sluzbu drzali za nespratnu, mélo chybalo, Ze som nedostal vacSinu hlasov. A tak 16. oktobra
1862 vécsinou hlasov vyvolenej obce zvoleny bol dr. Jan Mikszéth, ktory uz teraz tiez Zije
kdesi na penzii.

Sestra Petronela, ako to brat Eduard v liste, pisanom 23. novembra 1862 pripomina, bavila sa
v novembri vo Viedni. Svagra Karola $tiavnicka spolo&nost’, za ktorou tak hortico bazil a na
jej vrub Chorvatsko plnym hrdlom hanobil — teraz straSne nudi. Menuje Stiavnicka
spolo¢nost’ kopnutia hodnou zberbou. I, kol’ky to obrat!

Dna 14. decembra 1862 narodila sa ndm dcéra Ol'ga. Ja som nebol doma, v ten ¢as nocoval
som na Ciernom Hronci u Jozefa Markusa. Ked’ som rano ni¢ netusiac prisiel domov, nasiel
som uz drobného host’a. Narodila sa vecer o 6smej hodine, a vel'mi namahavo. Chirurg Franc
Cipek, ktory jej bol volany na pomoc, sa ozaj uz obéval zlych nasledkov. Porod prebiehal
nepravidelnym spdsobom. Vdakabohu, vysledok bol predsa st’astlivy.

Zatym prisla k ndm svokrou poslana Svagrind Poly. A ked som 24. decembra s Jankom
Cipkom a Morom Kellnerom cestoval do Liptovského Sv. Mikulasa, volany na svadbu Petra
Kuzmanyho, viezla sa ona s nami. V Banskej Bystrici sme sa s mnohymi priate'mi zisli na
vederu. Potom sme Poliku zaviezli k Adolfovi na Spaniu Dolinu a my sme posli d’alej na
svadbu. Peter Kuzmany bral si dcéru vazneho mestana, garbiara Palku. Nazad idac ja som sa
bral kratSou cestou cez Certovicu, Janko Cipka sa vracal cez Banska Bystricu a odchyliac sa
od hradskej, pojal Poliku zo Spanej Doliny, kde Adolf aj mia ocakéaval, nemysliac, Ze sa
koncom decembra budem premavat Certovicou. Peter a Palo Kuzméany — blizence —
predtym svoj sklep dovedna spravovali, ale Palo teraz uz na meranie $nurok a octu nesuci,
kupectvo bol zanechal a vo Viedni zastdval Urad pri Statnej zeleznici. A tu vo svojom
elemente, opatreny Sirokymi vedomost'ami, najmé znalostou reci, zaloZzil si zaklad peknej
budticnosti a stal sa potom spravcom prazskej Zivnostenskej banky, s roénymi desattisic
zlatymi platu. Jeho brat ostal tym, ¢im bol — malichernym, neobl'ibenym babrakom.

Jozef Ballofi, bacuSsky ucitel, povolava néas 12. janudra na divadelné predstavenie, hrané
Skolskou mladezou. Pri tej prileZitosti sl'ubuje oddat’ peniaze, nazbierané na Maticu

“Rad svitej Anny druhej triedy s korunou (commandeur). Bol to stredny stupen radu a odznak sa nosil okolo krku. Pri tretom stupni toho
istého radu, ktory dostal Jan Francisci, nosil sa rad s odznakom na stuzke na prsiach. Franc. ndzov commandeur znamena velitel', teda
hodnost’ (pravda, len titularnu) nadradenti nad prostym rytierom radu.
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slovensk.

Dionyz Star,"™ Gd cisarsko-kralovského risskeho geologického tstavu vo Viedni, odpoveda
mi na moj list 26. februara 1863 vel'mi priatel'sky. Geognosticky mi urcil poslané kusy, a tou
prilezitostou dava mi navod, ako mam také kamene prikresavat. Zajedno vyslovuje tizbu
prist so mnou do blizSicho styku. A stali sme sa dovernymi priateI'mi; a on postupoval v
urade a hodnostiach, stal sa cCasom spravcom riSskeho geologického tustavu, clenom
Akadémie Leopoldinskej,'”" cisarskym dvornym radcom,'” tidom bezpocetnych ucenych
spolo¢nosti, svetochyrnym ucencom, kym — bohuzial priv€as — jeho pyramidalnej
ucenosti, badaniu, usilovnosti a pritom vSetkom bezprikladnej skromnosti smrt’ koniec
neurobila.

Opustiac Salaminov dom, prestahovali sme sa do domu Smykovho, opustené¢ho dr. Glosom.
Toto znovuzriadené jednoposchodové byvanie sa nam zapacilo, ako ndm a nasim potrebam
uplne zodpovedajice, a zapacilo sa i mdjmu testovi. A pretoze ono bolo na predaj,
nasledkom Milkinych prosieb a na dolezité naliehanie Janka Cipku, kmotra — velmi
vazeného testovho priatel'a — test'ovci sa konecne rozhodli ten domec pre nas kupit. Dom
mal 1 dvorec s kélilou, studiiou, voziariiou, priestrannou stajiiou pre kone a kravy — poriadne
sklepenou, a k spodnému, mne ako pisaren sluziacemu bytu patrila mald komorka a objemna
kuchyna. A ¢o najmi mna milo zaujimalo, bola pridomové zahrada. Tato zdhrada, odpredku
rovna, s ostredkami, vytahovala sa hore do visku pod mestsky mur a staru bastu. Tato vysSna
Ciastka bola vysadena ovocnymi stromami. Tam pod muirom som si potom prekopal nevel’ka
rovinku a vysadil krasnymi fialkami a velkymi jahodami. Zaopatril som si v¢ely a som ich
umiestil do vyklenku mura. Ale okrem jedného klita som sa na mnozny pocet vydriapat
nemohol. Zo vSetkej svojej opatery a pasie mal som len ten vysledok, Ze ma hned’ pri prvom
kfmeni nevd’a¢nd vcela pichla do ¢ela a mne cela tvar opuchla staby hrib. A ked’ pozde v lete
jedného dila mimoriadne poletivali a ja neznajic si pomoct’ povolal som starého vazneho
evanjelického organistu — skuseného véeldra — on hrdy na moje vyznacenie, ako svojej veci
uplne povedomy, potesil ma tym, Ze veselo hraju. A aby ¢im pohodlnejSie mohli hrat,
podvihol klata a spredku poloZil kamen, aby sa tak v¢elicky mohli I'ahSie pratat’ dovnutra. No
a to veru pomohlo, pratali sa dobre, az mi to divné bolo, skadial’ sa v tych htfoch bera. O
dve-tri hodiny uz nebolo vidiet’ ani jednej v€ely vonku — ale ani vnutri. Ale ani kvapdcky
medu. Hrali veselo, a my s panom vcelarom Janom OndruSom, otcom spomenutého Gusta
Ondrusa, pomadhali sme zlodejom, ktori ma o vcéely, o med — slovom o celého klata
pripravili.

My sme v tomto pripade prave tak pokraCovali, ako svojim ¢asom prusky kral' Fridrich
Velky.'® Jedného dina tento prisny Clovek vysiel v€asrano na koridor, ked prave Clovek,
stojaci na rebre, snimal zo steny hodiny. Kral', vidiac ho namahat’ sa s hodinami, aby z rebra
nespadol, podrZzal mu ho, kymkol'vek Clovek neziSiel a sa mu pekne nepod’akoval. Zatym o
deviatej mu pobocnik raportoval, ze ti a ti hodinu z koridora skapali hodiny. Fridrich,
zaraziac sa, prikazal pobo¢nikovi, aby mical, lebo on sam kminovi drzal reber.

Ale vratme sa k domu. Pod re€enym murom, vlastne starou bastou, vystaval som si vezi¢kou

wDjonyz Stir (1827 — 1893) — rodom z Beckova (nebol v blizsom pribuzenstve s Pudovitom Stirom), naposledy riaditel’ risskeho
geologického ustavu vo Viedni, bol vynikajici odbornik. Jeho publikécie, vydané geologickym tistavom, patria k najlep§im svojho druhu, a
to prave tak mapy, ako i prace o paleontologii (nduke o pravekom tvorstve).

' Clenom akadémie Leopoldinskej — zalozenej r. 1652 a od r. 1818 s hlavnym strediskom v Bonne. Mévala sidlo vzdy tam, kde byval jej
prezident. Kniznica, ktord podvodne tiez putovala, od r. 1862 mala stéle sidlo v Drazd’anoch. Bola to prirodospytna akadémia.

Cisarskym dvornym radcom, ¢o bolo titulom vysSich uradnikov so samostatnym postavenim, univerzitnych profesorov a pod. Ide o
hodnost’ a ¢estny titul pre zasluzilych ludi.

% Eridrich Velky (1712 — 1786) — od r. 1740 prusky kral’, predstavitel’ tzv. osvietenského absolutizmu, popredny budovatel’ pruského
Statu, ktory zviacsil a zorganizoval.
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opatrent a chmel'om obtocenti budku. A tak mohol som v tejto nevelkej zahrade hoviet i
svojim zahradnickym ndklonnostiam. V tej budke zacal som ako autodidakt pestovat’
botaniku, ¢o iSlo bez navodu tvrdo a pomalic¢ky. Aspoi natol’ko som to chcel doviest, aby
som sa predsa kol'ko-tol’ko obozndmil s kvetenou svojho okolia. Bolo mi to onakvé, ze pri
svojich Castych vychadzkach nemilobohu §liapem 1égie rozli¢nych bylin bez toho, zeby som
ich ¢o len povrchne poznal. V tej budke bolo moje laboratéorium, tam som nazbierané byliny
poznaval a susil.

Istotne s tym umyslom, ze sa staneme majiteI'mi domu, hl'adeli sme sa zaopatrit’ pozemkami i
na SirSom zaklade hospodarenia, lebo v Brezne pre kuchyiiu mélo bolo mozné zakupit' na
nepatrnych trhoch. Kazdy trovi svoje vyrobky doma. A tak kazdy, kto si domacnost’ chce
pravidelne zariadit, odkdzany je na to, aby viedol primerané¢ domace hospodarstvo. Uz v
januari 1863 hodilo sa nam pri baldovskom moste, kde obyc¢ajne pestuju kapustu, kuapit
ostredok me$t'ana Pavla Héalka za dvadsat’pit’ zl. km. Dalej v maji kuapili sme pod Drabskom
od Martina Banku luku za pdtdesiat zl. km. Tato luka bola ve'mi zapustend. Ako pesi, tak i
vozmo iduci, ked” prechadzali tadialto na Cierny Hronec, aby si skrétili i tak vel'mi plant
polnt cestu, nardzali touto lukou, a tak bola krizom-krdZom poprekrajovand a stala sa
hrbolatou. Ja som teda dal na vySnom a niznom kraji prekopat’ hlboké hradze — zamedziac
tym priechod — skaly som dal povyvazat, povrch vyrovnat’, branou zahladit’, ¢im sa tato
luka uz v kratkom Case stala o polovicu vynosnej$ou, ako bola prv.

Krem toho priaziiou nadlesného Marktusa, lesného Csaszkdczyho a lesného majstra Samuela
Schirffla bola mi udelena parcela, lika na Ciernom Hronci asi na dva voziky sena, a na
Bravicom viac neporiadnych, zapustenych, zarastenych parciel. Dal som ich vy¢cistit,
mocariny prekopat’, lieStiny vyrabat’, posiat’ travou a d’atelinou, posypat’ popolom spalenych
liesok a vysledok toho, ako i koSarovania na mrazovici, bol ten, ze ako som po prvej kosbe
kopu sena z celého toho lu¢neho objemu Csaszkdéczymu odpredal cez plece za pat’ zlatych,
nasledujuce roky mi ta ist4 luka niesla do sto starych centov sena.'*

Dna 15. jina kupili sme zase na verejnej licitacii luku, leziacu v blizkosti Hrona oproti
dolnému mlynu, po nebohej Marii Pauerovej, rodenej Sartorisovej, za Styristo Sest’desiatdva
zIl. km.

MajiteI'mi domu sme sa stali dia 2. juna 1863. A tak teda dom Pavla Smyka pod ¢&. 16.,
vyjednany Jankom Cipkom, stal sa za Styritisic dvesto zl. km. vtedy na$im ireditym
majetkom. Otec v liste, pisanom 5. juna, ndm v znamost’ uvadza, Ze na ti kiipu uZ v hotovosti
tisic dvesto zl. lezi prichystanych; ostatné svojim ¢asom na termin budi nasledovat’. 19. juna
nam pan Smyk listovne potvrdzuje prijatie sumy Styritisic dvesto zl. km. ako kiipnu cenu za
nam predany dom a spolu nas splnomoctiuje dat’ si prepisat’ tento dom sudobne v
pozemkovej knihe na naSe mena.

Testovei nam touto kupou preukazali velku radost’ a sluzbu. Zbaveni sme boli tymto ¢inom
starosti 0 hospodu, mali sme pohodlné, primerané byvanie. Stal som sa takto breznianskym
meStanom a ako posmeSne hovorievali, korenistym ,hugdiiom®. Pospolitych pravych
breznianskych mestanov s dlhymi, ten§im koncom do zadku sadenymi nohami, s pravidelnou
bielou Sirokou, cely driek dokola objimajucou zéasterou, v Sirokom klobuku nazyvali
posmesne ,.huganmi®. Skade toto ¢udné cudzie slovo pochodi, nie je vysvetlené. Mnohi sa
domnievaja, ze to spotvorené slovo ,.hugenotti“.'” Skade by sa ono tu vzalo? A skadial'Ze

Do sto starych centov sena — cent = 56 kg
1%5Ze to spotvorené slovo , hugenotti“ (meno neistého povodu, mozno z nem.-$vaj¢. Eidgenossen, sprisahanci, Svajciari) — prezyvka
kalvinov vo Franctzsku
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maju dve predmestia svoje mena: Venécia a Burgundia? Venécia by sa dala eSte akosi
vyhovorit, lebo tam ako v lagunach po odtoku mora — byvalo vel'a blata, ale Burgundia!
Tuato, podistym viem, nezalozili burgundski franctizski vyst'ahovalci, ani nedostala meno od
cukrovej repy, ¢ize burgundie, ked’ze tato vtedy, ked’ uz otdzna breznianska Burgundia stala
v kvete — este d’aleko ani po mene nebola zndma, tym menej sadena. Hl'a, tu jesto latky pre
filologov, ¢o novu uhorskt geografiu utvorili na zéklade sic volo sic jubeo.'*

Dna 20. jula 1863 mi z Budina Viliam Pauliny-Toth piSe, ze MikuldSa Ferienc¢ika vymenovali
za kastelana do Torontalu. To on neprijal, vystipil celkom zo Statnej sluzby, s vyplatkom.
Janko Francisci tiez vraj nechce d’alej redigovat Pestbudinske vedomosti, lebo ma len
Styristo $tyroch predplatitelov; Cernoknaznik dvesto devitdesiat a Sokol prave len dvesto
jedenést’! Bolo by vraj treba zakladat cirkevné kniznice. Ja som do Sokola a druhych
beletristickych casopisov dopisoval humoristické, vd’acne cCitané historky, a najmé cyklus
pripisov Stefana Pinku, virkli kaprala,"” bol vel’'mi popularny a na vietky strany vitany.

V mesiaci juli 1863 prechorela ndm milad dcérka Ol'ga na osypky (morbilli). Po tejto chorobe
sa uz natol’ko zotavila, Ze ju bez Skrupul cez vychadzku mohli pojat’ so sebou do bactsskeho
kapel'a. Navidomo¢i prichodila tato naSa mild muska k sebe, a ja som v sprievode Janka
Cipku mohol odcestovat do Turéianskeho Sv. Martina, ak sa nemylim, na valné
zhromazdenie Matice slovenskej. Ale aky smutny, nemilo prekvapujiuci bol moj navrat!
Neocakavane anjelik Ol'ga umrela, a ja, ndramne zroneny, som ju nasiel vystretd, mrtvu. 5.
augusta zaspala na vecnost’, a v pritomnosti mnohych s nami spolucitiacich priatelov a v
pritomnosti dobrej srde¢nej sestry Fanky k veénému odpocinku bola pochranena.'®

Svagor Imro, mojej Zenin brat, ako 11. augusta pise, sklada v Pesti juridické skusky, aby
mohol obsiahnut’ diplom. Ale diplom mu — tak sa zdd& — privysoko visel, nemohol ho
dosiahnut’. 30. augusta dostal som povolanie do maticného vyboru; pre dialku a moje
sluzobné povinnosti som ta ist’ nemohol.

Po smrti mojej milej Ol'gy vybrali sme sa hned’ uz podl'a predtym ustalené¢ho planu, i s
chorlavou sestrou Fankou, do Spisa, kde sa jej vSetko, kraj 1 'ud pacilo, a ona od testovcov
bola vd’acne prijata a vidend. Hned’ prvy ¢as naSho bavenia sa v KriZovej Vsi navrhla svokra,
ktora si dobrti moju sestru Fanku laskavo povSimla, aby sa ona ako chroma mohla rozveselit’,
aby sme sa vybrali do S¢avnice — kupel'a v Hali¢i ned’aleko uhorskych hranic, ktorého
majitel’ pan Szalay stal v priatel'skom pomere ku Grozerovskému domu. Fanke to bolo vitané
a nam tiez, a testind usporiadala veci tak, Ze sme sa na dvoch kococh vybrali hned’ po obede:
ja s Milkou, Fankou a dve, eSte v ten Cas slobodné Svagriné Polika a Nelka. Testina k tomu
eSte pridala i malil penaziti podporu, ale veru pri danych okolnostiach a neocakavanych
vydavkoch sme sa konecne len s vel'kou nidzou pretiahli... Fanka, cestovanim obcerstvena,
videnym a skiisenym uspokojena, vratila sa s nami do Brezna a odtial’ 30. augusta do Banskej
Stiavnice.

Brat Eduard z Altwerku v Banate opisuje 28. augusta hlad, aky nasledkom netrody v Banate
panoval. Boli suché, bezdazdné Casy, kukurica pred kvetom na steble uschla, travy vyschli,
sena nic, stary cent stoji tri zI. pat'desiat gr. km., maly vozik sena sedem-osem zl. km. Kravu
s telatom moZno kupit’ za dvandst’ zI. km. No a to v Banate! A my hladosi tu na Horniakoch
zbierali sme pre dolnozemskych hladoSov-bohacov, milodary, aby od hladu nezahynuli, lebo

1%(lat.) Tak chcem, tak rozkazujem (Juvenalis).

wiStefana Pinku, virkli kaprdla (z nem., franc.) — skutoéného (alebo opravdivého, v protive k titularnemu) desiatnika.

"Mam zachovany povodny ucet pohrebnych vydavkov: kiaz 1 zl., rechtor Mudra 1 zI., mini$tranti 12 gr., zvonenie 70 gr., miesto v
cintorine a kopanie hrobu 2 zI. 14 gr., zobrakom 4 gr. = 6 zlatych.
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ti zmaznani l'udia tamdole nikdy nepamatali, ked’ mali — ako obyc¢ajne — hojné poZehnanie,
na buduci, azda neprajny rok; a tak potom z nedbanlivosti nasledovala nudza.

Na miesto zomrelého cisarsko-kral'ovského ministerského radcu, Stiavnického banského
spraveu Russeggera vymenovalo viedenské ministerstvo banského radcu Landerera,
rodeného Svajéiara, toho ,,§varcgelba®, ktorého pod &asom revolicie Gorgey, prechodiac zo
Stiavnice do Banskej Bystrice, dal svojimi vojakmi lapeného eskortovat’ do Banskej Bystrice
ako vézna. Tato novinu mi pisal z Viedne Pavol Kuzmény 23. septembra 1863. Po mnohych
rokoch (tus$im v osemdesiatych predoslého storo¢ia) umrel tento umny muz
(osemdesiatro¢ny) uplne temny na odpocinku, tu v Kremnici.'”

Diia 29. septembra bol som vyvoleny do vyboru Matice slovenske;.

Eduard mi z Banatu pise, ze Svagrovi Karolovi pozical dvesto zl. km. pod tou podmienkou,
Ze tie peniaze nie jemu zaplati, ale matke po mesacnych desat’zlatovych ratach. Ale z toho
ubohd matka uz neuzila.

Dna 5. oktébra mi pisal Mikulas Ferien¢ik z Budina, ze Pestbudinske vedomosti teraz on sam
rediguje. A 26. oktobra sa ponosuje, ze mad’arski pohlavari si teraz z politickych ohl'adov
sami ziadaju stav obleZenia. Na tom sa on nemalo horsi, Ze ti, co vzdy a vSade slobodu plnou
papul’ou hléasali a vzdy ju vo vsetkych zvukoch omalali, svet klamali, mamili, teraz tymto
vystipenim ju zatlagit', zakopat’ chct. — Culen ide do Satmaru.

Moja matka, byvajica so sestrou u Salaminov, kde sme za mdjho mladenectva spolu
prebyvali, a ked’ som sa ozenil a tam so zenou prebyval, tuto hospodu opustila a inam — to
jest do Fleischerovského domu v Cirkevnej ulici — sa utiahla, potom ked’ som sa ja preniesol
do Smykovského domu, navrétila sa ta na staré miesto — asi v polovici oktobra ochorela, a
bohuzial’, tito choroba jej bola osudnou! Ona sice uz od vela rokov — uz ako som sa
pristahoval z Viedne ako diplomovany lekar r. 1850 do Banskej Bystrice, mojho milého
rodiska — zacala sa ponosovat’ na lamku, a to boli pociatky nasledovavsej Uplnej lamky
(Gicht, arthritis), najmé v rukéch a nohach. S vekom rastla nemoc a zvlast’ pri premenéch
povetria bola iboha suzovana velkymi bol'mi. VSetky mozné lieky boli bezvysledné; este
najviac — 1 to len na ¢as — ulavili sa bole po uZivani kipel'ov a natierani bol'avych ¢iastok
terpentinovym olejom. S pokraovanim zla vykrivilo jej kiby na rukach, kde sa jej utvorili
neforemné hrée. Na podosvach rovno chodit’ nemohla, tocila sa z boka na bok. Okrem toho,
ked’ sa napady bol'u utisili, citila sa pri dobrej chuti a pokojnom spanku dost’ dobre a byvala
veseld, dost’ dobrého rozmaru. Bola vzdy privetivd, dobrosrdecnd, jednoducho Satend, ale
vel'mi Cistotna. Pre tieto jej pekné, dobré vlastnosti ju vSetci I'ibili a si ju vazili.

Starka uz, ked’ bola Stastlivo preniesla choleru, $t’astlivo preniesla vo Fleischerovskom byte
zapalenie pl'uc (pneumonia senium), ale teraz bolo jej ina¢ sudené! Upadla do druhej prudke;j
choroby, do cervienky, a ked’ sa choroba vzdor lickom a opatere zacala vzmahat’, zimni¢ny
stav Gstroja sa horsil. S ohl'adom na vysoky vek — sedemdesiatdevit’ rokov — som bol vo
vel'kej pochybnosti, Ze by sa staruckd zotavila, a v tom zmysle som rozposielal na blizku
rodinu listovné spravy a ich upozoriioval na pravdepodobny smutny vysledok.

Choroba sa medzitym rozmahala, sila ju optstala, pritom rastli nase starosti, strachy a Ziale.
Sestra bola bdenim a namahavou opaterou naramne zronend. VSak videla, citila, ze tym
ohromnym uderom pride o vSetko. A dobrd matka pri vSetkych telesnych a dusevnych

1 Landerera bol vychovavatel'om deti Jan Kalin¢iak roku 1845 — 6. Red. SP.
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trapiech nemohla a nechcela svoje materinské srdce zatajit'. ESte v ostatny den, rano, ked sa
sestra z izby vzdialila, s horiacou tvarou, trasavymi rukami a trasavym hlasom privolala ma
blizsie k sebe k posteli a prosebne mi odporucala, aby som sestru Petronelu neopustil. Ja som
sa jej sice chlacholenim usiloval vypudit’ také trudné myslienky z hlavy, ale ona stala na
svojom, a ja som jej kratko, ale uprimne slibil konat’ v tom smere, co mi bude mozno. No a
poslednu vol'u nasej dobrej matky som nespustil zo zretel'a ako predtym, tak i podnes — a
kym bude vola bozia. Sadla si s rozEuchranymi Sedivymi vlasmi, meravymi o¢ami hl'adiac na
mna, dychtivo vypocula moje prisvedCenie. Vtom vratila sa sestra a matka ticho I'ahla nazad
na podusku. To odohralo sa rano, o niekol’ko hodin oddala dobra svoju dusu panubohu!

Nase poloZenie moze posudit’ kazdy, kto zna, o je vracne milovand, srde¢na matka. Ze sa
raz tak musi stat’, o tom som bol nacistom, ale ked’ sa to uz potom stane, ej, veraboze, je to
tvrda, smutna vec. Len raz ¢lovek umrie a strati sa na veky telesne, a chvalabohu duSevne nie,
ako nés viera ubezpecuje.

Narodila sa r. 1784 v Kremnici z chudobnych rodicov. Otec bol u¢itel'om — l'udia to poctivi,
usilovni, skromni — a vydala sa r. 1807 za nasho otca; zili spolu (do 28. augusta r. 1842, ked’
otec umrel) tridsat’pat’ rokov, a ona dozila (25. oktobra r. 1863) sedemdesiatdevit rokov (otec
sedemdesiat rokov), porodiac osem deti: tri diev€ence a piatich chlapcov. Dvoje z nich
umrelo v detskom veku, Siesti dospeli do starSieho veku; z tychto traja: ja sedemdesiatsedem,
brat Adolf osemdesiatStyri a Petronela osemdesiatosemro¢nd — este zijeme (9. decembra
1901), a traja: Ignéac, Eduard a Fanka uz umreli.

Matka bola skromnej, robotnej povahy, Skolu vychodila normalku, ¢itala, pisala, ratala. Bola
vzdy rozSafnd, Cistotnd hospoddrica, vernd, pilna manzelka a prikladné opaternd matka. Nie
vel'ké §tadid, ale svedomitost, pilnost” a sporivost’ ju — a to chvalabohu — vyznacovali. Ina¢
pri takych malych prostriedkoch, keby ona bola prechovéavala pre seba naroky na zivot, ako
teraz pri velkej vzdelanosti byva, nebola by mohla takt dobrym zaludkom obdarenu haved’
ukojit, opatrit’ a umoznit’ detom, Ze sa mohli vychovat’ pre Zivot. A €o pritom najkrajSie, zZe
¢o jej chybalo na vysSich stadidch — a veru €asto 1 marnych vedomosti — ach — to hojne
vynahradila v§tepenim bohabojnosti, prostoty a dobromyselnosti do stdc svojich deti. A tak
stala sa nam zlatou, milou, ctenou — posvétnou matkou, ktort sme Zehnali tu a zehname i na
druhom, lepSom svete. Bodaj by, ach, bodaj nasa generacia také Zeny, také matky davala.
Panboh ju oslav! Amen.

Ked ndm uZz raz z nej dobrd duSicka usla, museli sme sa starat pochovat’ jej telesné
pozostatky. Cestne, ale bez parady, skromne, akou sama vzdy byvala, vystrojili sme jej
pohreb, hojne navstiveny jej ctitelmi. Nasi priatelia i z d'alSieho okolia sa dostanovili, z
blizSej rodiny brat Adolf. Ona tboh4, ked’ nas navstivila a u nés s Petronelou obedovala, rada
nosila brunatne, Stvorhrannymi Ciarami znacené Saty; tieto Saty som pre ich podobnost
velkému kvadrovému viedenskému domu prezval ,krimindlnym staviskom®. Tuto tou
obl'ibenu hdbu dostala do rakvy, a Cistl bielu kdpocku, akou sa vzdy honosila, vzala si na
cestu. Cudia dali na to vrchndk, jeden bolestny pohl'ad na ta ticht tvar — a posla.

Pri vyprevadzani mftvoly stala sa mal4 nehoda, ktora pri druhej nie tak smutnej prileZitosti
bola by byvala divnejSou. V Brezne mftvych na cintorin nevozili, ale nosili. Pri premienani
nosic¢ov na rinku vysoky Breziian — nosi¢ ostal visiet’ na klinci rakvy; drzal ho za kabat
silne, a dost’ dlho to trvalo, kym naméhanim a nat'ahovanim, ponechajiuc tam kus stkna, pri
straSeni zo strany kamaratov — prel'aknuty, mohol sa oslobodit’.

Okrem nas deti kracali za rakvou Milka s Bertikou a Mariskou; tamt4 bola v piatom, tato v

40



Zlaty fond dennika SME

trefom roku. Tamtl volali sme zartovne Cingikom a tito Maria-Dunc¢om. Ony za dobrou
starou matkou vel'mi bedakali; vSak sa ona s nimi tak rada a trpezlivo bavievala a im, pravda,
dost’ monstrézne, ale podl'a ich vkusu pekné béabiky svojimi prevratenymi (arthritis nodosa)
prstami hotovila. Ulozili ju ta, kde sme pred troma mesiacmi pochréanili nasu drobnu Ol'gu.
Tento drobcek buva pod nohami starej mamy. Tu lezia tito reprezentanti mladosti a staroby.
Hrob sme dali ohradit’” mriezkami a o kratky Cas pohybana Zltkava, hlinastd zem zahukla
vraticom (Tanacetum vulgare) — vysokou, drzou, Zlto kvitnticou bylinou, ktord tak dobre
rastie na cintorinoch, na pdde, porosenej placom, slzami. Ked sme r. 1898 previedli
Petronelu z Brezna do Kremnice, navstivil som po tridsiatich piatich rokoch zase tie dva
hroby. Hrobcek OI'gy nebol uz takmer na najdenie, keby jeho polohu nebol oznacoval matkin
hrob. Mriezky z matkinho hrobu Uplne zmizli — uz ¢i pohnili a ¢i akym inym spdsobom. Z
buriny spomenutého vratica tréali len suché, drzé kosti, snehom, vetrom rozcuchrané, ako sa
to preukazuje v marci (lebo v ten Cas bola moja navsteva). A tak ako rozpadnutie vnutri, tak
zodpovedalo rozpadnutie i zvonku, poukazujuc na nestalost’ vSetkého, vSetkého na tomto
svete. A kruh tych, ¢o tito uctyhodnu osobu poznali, sa viac a viac 0zi, a vzdy d’alej a d’alej
lezt pod korene vrati¢a, a ked’ toto 10. decembra 1901 piSem, teda po tridsiatich 6smich
rokoch, mozno, ze uz pozostatky, jej kostra, museli tato skrySu zanechat’ a druhému miesto
prepustit, hoci vzdy a vSade spievame a mftvym prajeme requiescant in pace.'” Podl'a zakona
sa toto zda byt zmenkou na termin tridsat’ rokov, potom uz pax, ten svity pokoj prestava.

V KriZovej Vsi hospodarstvo ide zle, v statku panuje dal. Vlaiajsi Spiritus skoro vSetok lezi
na sklade a ceny padaju. Néasledkom toho otec zamysl'a prepustit’ palenicu do prendjmu. Prv
zamyslal zalozit’ pivovar, a teraz chce start palenicu — ako ju testind ozaj poeticky nazyvala
,,to je nasa matka“ — dat’ do arendy. Prazdne reci.

Mikulas Feriencik 26. novembra z Budina piSe, ze viedenska vlada chce slovenské stolice
obsadit’ slovenskymi zupanmi, proti comu sa Forgach a vobec vplyvni Madari vS§emozne
spieraju. A keby sa to i vykonalo, aké poloZenie by ti mali voci kancelérii grofa Forgacha?
Do kancelarie navrhla vlada dvoch radcov Nemad’arov, z tych jeden ma byt Rumun, druhy
Slovak; d’alej Ze maji byt vymenovani Slovéci k ndmestnej rade. Kto to mé byt, to sa eSte
nevie — ani sa nevie posial. Ostalo to len pri tedrii, pri povedacke. Biskup Danielik
priznava sa uz za Slovaka, ale je uz vraj pozde(!?).

Diia 12. decembra 1863 dostal som od breznianskeho sudu prikaz vyhotovit’ ndlez mftvoly
dietatka Jana Kozelnického, mestského notidra. Baba padla v podozrenie, ze dietatu
neopatrila potrebne pupok a dieta nasledkom toho umrelo na zapal pupka. PretoZze sa
nedbanlivost’ babe nedala dokéazat, bola (stara Schultheiska) spod zaloby oslobodena.

Nasleduje rok 1864. Viliam Pauliny-T6th sa ponosuje na slaby odbyt jeho literarnych vydani.
Peter Kuzmany, kupec v Brezne, Ze mu dlhuje za dvesto sedemdesiat neodpredanych
kalendarov; teraz 20. januéara, ¢ mu ich na dispoziciu posiela nazad. Ze on na to nijako
pristat’ nemoze. Na Cernokiiaznika ma len tristo predplatitel'ov, a tak to ide i so Sokolom.

Isty Tuvora, redaktor uradnych novin General-Corespondenz'* vo Viedni, podujimavy
clovek, za jari r. 1863 zariadil hromadné spoloc¢enské cestovanie na Vychod. Ked’ sa mu to
nad ocakévanie vydarilo, pokusil sa r. 1864 sklepat’” zase dovedna spolo¢nost’ na taku istu
cestu. Podl'a programu vystipenie na lod’ ,,Bombay* malo sa diat’ v Terste v marci, stadial’ sa

'°(lat.) Nech odpocivaji v pokoji.

" Dr. Jan Danielik (1817 — 1888) — kat. kiaz, kanonik v Jagri a titularny biskup, mad’arsky politik a cirkevny spisovatel. Narodil sa v
Muréni, mohol teda o sebe tvrdit, Ze je slovenského povodu, ale nikdy nebol slovenského presvedcenia.

'”2(nem.) Hlavna kore$pondencia.
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malo plavit smerom okolo dalmatinskych ostrovov d’alej na juh. My potom, pravda,
neprajnym vichrom hnani, proti nasej voli a mimo programu boli sme prinuteni plavit’ sa do
pristavu gruzského pri Dubrovniku. Dalej stél v programe ostrov Korfu, ostrov Zante a Syra
— potom prejduc Dardanely, more Marmarské, Carihrad s osemdinovym pobytom. Odtial
vychadzka cez Bosporus, naviteva v Bujukdere a potom vychadzka na Cierne more. Tu
navrat tou istou cestou do Carihradu. Z Carihradu uz prekonanou cestou nazad po Egejské
more. Tu namierit’ na juh, na breh Malej Azie, do Smyrny, podl'a vychodnych brehov ostrova
Mytiline a odtial’ nazad okolo zapadného brehu tohoze ostrova a mnohych druhych ostrovov,
krizom cez Egejské more, okolo ostrova Salamis do pristavu Pireus, do Atén, stadial’ nazad
zase popri uz videnych Jonskych ostrovoch, medzi ostrovom Cerigo a Cap Matapan kosom
od Korfu cez Jadranské more na jeho severozdpadny breh, do pristavného mesta Ancoma,;
d’alej podl'a zapadného brehu na sever do Venécie, ktord som uz navstivil r. 1856, stadial
konec¢ne nazad do Terstu.

Ked’ mi toto Tuvorovo vyznanie, tento program padol do ruak, vzbudil vo mne neukojiteI'nu
tuhu cestovat’ ta d’aleko, do tych klasickych krajov. Jakziv som rad cestoval, ¢o kde aka nova
dolina, vrch moju pozornost’ putali a moja pracovna fantdzia nasla pre seba vSade nieco
zazivného a zabavného. A nakolko to moje velmi ohrani¢ené materidlne prostriedky
dopustili, pohyboval som sa dost’ a dost’, pricom mi moja vlastna lacné a vytrvala prilezitost’
— moje nohy — $tedro a vd’acne vypomahali, kde to ina¢, kde to vozmo byt nemohlo. Ja
som za mdjho Zivota mnoho pechuril. A mozZno, Ze toto moje Casté pechurenie v slobodne;j
prirode utuzilo moje ina¢ chatrné telo a dlhy vek mi pripravilo. Pamétam sa, bol som maly
chlapcek, ked’ moja tetka Aschnerka (ktora bola prave névstevou u mojich rodi¢ov v Banskej
Bystrici v Novej ulici), predpokladajic, Ze ja eSte len maly Skvirk tym re¢iam nerozumiem,
hodila rukou a riekla matke: ,,Ach, ¢o! Ten chlapec vam len do hrobu rastie.”“ Bol som
krehky, bledy, vytiahnuty. Nie som obrom ani teraz, ba tym menej teraz; ani som nim nebol
— ale Zilovaty, a preniesol som vela telesnych, ako 1 duSevnych tiarch.

Nie div teda, ze vyzvanie vidiet’ také kraje, také pekné veci, rozburilo zase moju chtivost’. —
To bolo vtedy. Teraz — napodiv, tempi passati!'® Ked madm opustit’ dom, to moje vysedené
brlo — taky neprijemny cit ma ovladne, akoby ma z mojej vylezanej diery za vlasy tahali.

Svoj tmysel podujat’ tito zvodlivu cestu na Vychod som oznamil svojim znamym a rodine.
Nad oc¢akavanie moja Zena a sestra sa 'ahko s tym spriatelili, Svagor Karol, brat Adolf horlili,
roj¢ili za fiu, len bratanec Eduard vo Viedni sa o nej zmienil chladne a ddval mi radu, aby
som radsej cestoval do stovezovej Prahy, kam on, byvajuc viac rokov v Ptibrame, tak rad
chodieval; aby som navstivil Solnohrad, Salzkammergut. Na moju otazku, kto su
podujimatelia tej spolo¢nej putnickej cesty, mi 25. januéara 1864 odpoveda, Ze dr. Schwartz je
redaktor Wiener Zeitungu'* (pozdejSie bol predsedom viedenskej svetovej vystavky) a druhy
Franc Tuvora, redaktor vladnych novin General-Correspondenz.

Této titha — moje doterajSie sny moct’ vidiet’ vychodné kraje — tak opanovala méj timysel,
ze som sa neuspokojil, kymkol'vek sa moja tizba nesplnila. A na tom som teraz vSemozne
pracoval. Aby mi v druZstve bolo veselSie a aby sa i druhi moji znami mohli za¢€astnit’ na
tejto prajnej prilezitosti vidiet d’aleké interesantné kraje, dal som sa na zvadzanie,
korteSovanie. Najmé som si vzal na musku suseda kmotra Janka Cipku a Lepényich Fanku,
jeho vnucku, ako podujimavi, tak 1 dokazanu milovnicu cestovania, a v Banskej Bystrici
davneho mojho priatel'a advokata Cudovita Turzu. Moju Zenu Milku sa mi tak podarilo za

13(tal.) Minulé pekné dni!
"(nem.) Viedenskych novin.
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vec odusevnit, ze i ona mnou oslovenych nadejnych cestovatel'ov — Janka Cipku a jeho
vnucku Fanku — nahovérala a v predsavzati utuzovala.

ESte sa ich viacej a s najva¢$im zapalom na cestovanie hlasilo, ale ked priSlo na ldmanie
chleba, utiahli sa; ba €o viac, mdj vlastny zamer hrozili prekazit’.

Ked som raz poslal svoju Zenu, aby prehovorila Jankovu Cipkovu mat’, star(, vaznu a prisnu
paniu (bez jej privolenia Janko na Ziaden pad cestu podujat’ nemienil) — ona nielenze zo
svojej strany k tomu privolit’ nechcela, ale ma pred Milkou ako rodinného otca nedospelych
deti, ako l'ahkomysel'ného cCloveka karhala, vyzyvajic Milku, aby to na ziaden sposob
nedopustila. No a to ucinkovalo! Pri§la mi Zena nadurend nazad, a hl'a! Ona, ktord mala — a
posial to 1 skutoCne robila — druhych spracuvat’ a nahovarat, stala sa teraz mojou
odpornicou, karhala ma, vycitky mi robila, slzila a vS§etko mozné zI¢é mi predstaviac: morski
chorobu, potopu, tureckych basibozukov, zralokov atd’., snazila sa hrieSnu tizbu vo mne
udusit’. No ale ani td& moznost,, Ze by ma ako Jonésa prehltol nejaky lacny zralok, osmeleny
ohl'adom na moje chudé telo, ani grécki pirati a ni¢ tomu podobné mia viac nemohlo sklatit’
a ostal som svojmu predsavzatiu verny. Pri Lepényich Fanke — tak ako pri jej ujcovi Jankovi
— som podbehol. Jej rodicia v strachu o dcérin zivot, ale viac azda o vyhodenych pétsto
zlatych, neprivolili a veI'mi sa ¢udovali, Ze ja to tak tvrdosijne chcem podniknut’, a tak svoju
rodinu a peniaze ni¢ po ni¢ obetujem. Takto odbaveny buri¢ pokojnych rodin tiahol som
namrzeny s dlhym nosom domov. Jediny LCudovit Turzo, slobodny, samostatny muz, on
jediny ostal svojmu slovu verny a nastupil so mnou tuto interesantnti cestu.

A tak som sa pohol po zaopatreni potrebnych veci dita 17. marca r. 1864 z Brezna do Banskej
Bystrice a druhy defi sme sa dali s Cudovitom Turzom na d’alekd cestu. Dost’ obsirny opis
tejto cesty'” podal som v Pestbudinskych vedomostiach — v besednici r. 1864, pretrzene v €.
34 — 96. Opakovat’ ho nebudem.

Vratil som sa do Brezna 26. aprila. Vystal som teda tridsat’ dni. Pretoze som to vSetko v
Pestbudinskych vedomostiach zovrubne opisal, nech toto tu postaci. Dojmy, aké som si tymi
krajinami nadobudol, nikdy mi z paméti nezidu. Ten krok som neobanoval a Styristozlatovy
dlh, na ten ciel’ urobeny, ktoré mi Natin — stari brat Jankov Cipkov — ochotne poziéal,
som za poldruha roka v ratach poriadne splatil.

Tu este chcem podotknut’, s akym zdpalom a nedockavost'ou som sa uchadzal o kartu na lod’
,Bombay*“. Ten listok bol znaceny €. 1., aby som vraj dostal tym pohodlnejSie miesto. Ale ¢i
ozaj takym bolo toto prvé miesto, pochybujem. Bolo ono samé vyS$né pri kormidle pod
palubou. Sediet’ som na 16Zku nemohol a hlava mi bola pri samom, pravda, hermeticky
zavrenom okienku.

Svagor Karol podl'a listu, pisaného 21. februara, moju cestu na Vychod vel'mi schvaluje a
tesi sa, Ze sa tou prilezitostou uvidime. Ono by sa tak bolo stalo, keby som cestu z Banskej
Bystrice bol nasttpil na ,,Malé“-poste, ale ja som s Turzom narazil na najatej prilezitosti na
Kriz, Zlaté Moravce a potom polnymi cestami do Nitry. Len uz potom nazad idiic som sa u
nich v Stiavnici pristavil.

Brata Adolfa som tiez bol vyzval na spolucestovanie, na o on, ako obycajne, bez
rozmyslenia s velkym ohfiom pristal, a ako oby€ajne zase reteriroval. On Ze nema takého
testa, Co by mu tristo zlatych na ten ciel’ vyvalil. No, v tom sa Adolf vel'mi mylil, lebo mne

'5Opis tejto cesty — bol to uz spomenuty cestopis Zo Slovenska do Carihradu.
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by ich moj test’ veru tiez nebol povolil, ani pozi¢al — tym menej daroval.

Diia 6. marca mi Svagor Karol oznamuje, ze mi Stiavnicka banské direkcia len na Styri tyzdne
moze dat’ povolenie, ale Ze nebude mat’ nasledkov, ked’ si k tomu jeden-dva tyzdne sam
pridam. Nasledkom toho som si od nadporucika lode ,,Bombay* pytal a dostal vysvedcenie,
ze sme v pravidelnom plaveni boli hateni burkou, ze sme museli vbehnut' do ochranné¢ho
pristavu gruzského a tam cas prehliveli, ¢im sa lehota cestovania pretiahla. Ale nebolo mi
tohto svedectva treba; priSiel som domov, a nikto sa ma o1l nepytal.

Z Viedne som pisal domov 21. marca list, ze som ta 20. vecer Stastlivo dosiel a zosadol u
bratanca Eduarda. Eduard vykonal Petronele roc¢itii podporu Sest’desiat zlatych; podla otcovej
penzie jej viac nebolo mozno vykonat’.

Dna 19. aprila som Milke z Terstu pisal, ze dvadsiateho piateho budem v Banskej Bystrici,
aby mi prisla v ustrety, Co ona i s det'mi na v§eobecnu radost’ u€inila.

V politickom svete to blbotalo akoby v kotle, ked’ Zin€icu odvaraji, prehadzujuc elementy
zavse navrch, zavSe nadol. Pevnoty, stalosti nikde, len habkanie a mdmenie. Tak pisal Pal'o
Kuzmany 23. aprila z Viedne, Ze je kancelar Anton Forgach odstraneny, a dost’ podivnym
sposobom. Este predvéerom bol cisarom vel'mi laskavo prijaty. Druhy den ho ostro napadli v
ministerskej rade, a samy prvy ze ho napadol grof Nadasdy,'® potom druhi. Schmerling sa
pritom do debaty nezamieSal. Arciknieza Rainer Siel k cisarovi a hned” dostal gréf Forgach
uradné vyzvanie, aby — demisionoval. To sa i stalo.

Brat Adolf pie 4. juna 1864 zo Spanej Doliny, Ze uz mé dekrét na Vindsachtu v rukach, ale
musi vyckat' néaslednika. Tu tradoval za dvadsattri rokov. Pocul, ze sa ma Svagrind Poly
vydat’ za Arpada Herczogha, advokata, potom prisediaceho sidu v Levoci. Poliku, poriadne a
vtipné dievéa, rodidia dali pre dokonalejie vybrusenie k pani Salamonke, rodenej baronese
Palocay, kde sa za viac mesiacov bavila. Nuz, to je pravda, Ze sa tam jej obcovanie zjemnilo,
ale uZ od rodu vysokomyselnd, nabrala tam toho eSte viac, a bolo by byvalo pre fiu a pre
druhych k nej blizsie stojacich prospesnejsie, keby panovacnost’ nebola vysla na povrch a jej
druhé, pekné vlastnosti nebola zatemnila. V pozdnych ¢asoch dost trpkych chvil’ zazila.

Jozef Kudelka, balocky farar, mgj priatel’, ktorého som len zriedka navstevoval, pretoZe jeho
farnost’ v lekarskom ohl'ade patrila pod hroncianskeho lekéra, nie podo mita — mi 6. jina
pise, Ze jest nemoze. Ci sa to i pitia tyka, o tom nespomenul ni¢. Pravdepodobne to prvé
malo pochodilo z toho druhého vel'a. Nohy mu vraj puchnt a vodnatiel’ky sa obava. A to on,
¢o tak malo vody pil, okrem polievky sotvakedy. No, neupadol sice do vodnatiel’ky, ale ho
poSinulo, a po viac raz. Az potom, neschopny zastavat’ urad, poSiel do penzie a nemdzuc
chodit’, len sediac v kresle, vozeny na kolieskach z miesta na miesto, zil eSte niekol’ko rokov
(uz ako som ja v Kremnici byval) v Kramlisti.

Adolf Prokop, advokat vo Zvolene, mi 22. jina piSe, ako sa hovori, Ze Anton Radvanszky —
zupan, bol dostal ultimatum, ¢i sa poziadavkam, jemu vladou predostretym, podrobi. Ak nie,
ze moze ist’ zbohom. Hovori sa d’alej, Ze sa utiahne do pokoja. Ale on sa veru, ako to
vysledok dokazal, do pokoja neutiahol. Aké to tie spomenuté podmienky mali byt’, Prokop
nevysvetlil.

"5Grof Franio Nadasdy (1801 — 1683) — nositel’ vysokych funkcii, od r. 1857 bol ¢lenom viedenskej risskej rady a do r. 1860 bol i
ministrom spravodlivosti.
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Fr. Blaho,"” prisediaci banskobystrického sudu, dava mi 27. jula na znamost, Ze i on pdjde s
nami do TurCianskeho Sv. Martina na mati¢né valné¢ zhromazdenie. Do Banskej Bystrice ze
prisiel Kornel Dobriansky.

Mikula$s Ferien¢ik vedie — podla jeho listu z 9. augusta — vojnu v Pestbudinskych
vedomostiach s redaktormi Viliamom Pauliny-T6thom, Danielom Lichardom a dr. Andrejom
Radlinskym, a ako to uz zlozvykom redaktorov byva, kifmi Cislo za cislom svojich
predplatitel'ov Skriepkami, naddvkami, supernickymi filipikami. Pri¢inu k tomu zavdal
¢lanok, pisany Juniusom v PesStbudinskych vedomostiach. V tom Juniusovom c¢lanku je
napadnuty i Radlinsky, Ze on uz pred Siestimi-siedmimi roky prijal na akési dielo predplatky,
ale dielo posial’ nevydal. Tak sa vraj zda, akoby Viliam Pauliny-Téth sdm chcel vydavat
politické noviny, a mozno, ze ¢lanok Juniusom pisany pochodi od neho."* A Daniel Lichard
vraj mysli, ze je eSte vzdy Ferienc¢ikovym profesorom, a ze ho preto mdze takym hrubym,
neslusnym spdsobom napadat’. Hl'a, tak 'ibezne sa pani slovenski redaktori zozierali a svoje
obecenstvo slovanskej vzajomnosti priacali. Su to na svoju kozticku velmi citlivi T'udia.
Nepracu sa do nej, a v tom furore'” zabudaju na vSetko okolo seba, vykri¢ia si pred
namrzenym obecenstvom vsetko pravdivé ¢i nepravdivé.

Dna 28. septembra bolo mi poslané podpredsednictvom Matice slovenskej pod’akovanie za
dary, poslané muzeu: starozitnosti, nerasty a staré peniaze. Podpredsednikom bol vtedy Karol
Kuzmany.

Dnia 4. novembra mi Janko Francisci z Budina piSe, Ze ho vymenovali za hlavného Zupana do
Liptovského Sv. Mikulasa; on ze si ziadal, keby sa to bolo stalo pre Zvolensku stolicu, ale
jeho sa nepytali. No ale 1 takto je to predsa vazny krok v historii Slovenska. V ten isty deft mi
Ludovit Turzo z Banskej Bystrice piSe, ze Janko Francisci 21. novembra pride do Sv. Kriza k
biskupovi Stefanovi Moysesovi, stadial dojde 22. do Banskej Bystrice, kde zosadne v
biskupskej rezidencii. Dna 23. sa maju nasinci zist' v hostinci u ,,Rakov* a jeho ta na pol
hodiny povolat’. 24. novembra ho maji odprevadit’ az na Sturec, a kto bude chciet’, az do
Liptovského Sv. MikulaSa. Tam Ze ho s nevidanou slavou hodlaju privitat’.

Toho istého, to jest 4. novembra, mi pise i brat Adolf zo Spanej Doliny, Ze sa chystd na
Vind3achtu, kam je vymenovany. Jeho stanica na Spaniu Dolinu je uZ vypisana. Janko Kluch
(bol kedysi i1 kaplanom v Brezne pod Majovskym a roku 1849 slovenskym dobrovolnikom)
dostal prezentu za farara na Spaniu Dolinu; Jalius Plosic kambiruje' do Viesky. On tieZ pise,
ze Janko Francisci je vymenovany za hlavného Zupana do Liptova, a ta idic Ze sa zastavi v
Banskej Bystrici. Vobec toto Francisciho vymenovanie prekvapilo, a ako sa d4 mysliet,
zapricinilo ruch ako u dobroprajnych, tak u neprajnikov.

Po jeho prichode do Liptovského Sv. MikulasSa nasledovalo jeho vitanie, ¢ize inStalacia. Na
inStalaciu do MikuldSa vybral som sa 1 ja z Brezna, hoci otobdZz naméhavejSou cestou,
koncom novembra cez Certovu svadbu — vulgo Certovicu. Pohol som sa vel'mi véas rano a
po prekonanej Skaredej ceste i od spodku i1 od vrchu, dojduc popoludni do Mikulasa, zosadol
som u Petra Palku, ktory taktiez, ako viac-menej celé mesto, zaujaty sldvnostami robil
pripravy na vita¢ku. Nechcejiic ho i tak v pracach mylit, po potrebnom oddychu a vitanom
olovrante pouzil som podl'a moznosti kratky Cas, stojaci mi k sluzbam, a ponahlal som sa na
stolicny dom, hupnuc ku kmotrovi — kamaratovi Jankovi. NaSe zvitanie bolo srde¢né. No ale

"Eraino Blaho — rodom zo Skalice, advokat vo Zvolene, kde umrel r. 1907. Jeho rodina uz nebola slovenského zmysl'ania.
15 Junius bol Jozef Viktorin. (J. S.)

19(lat.) Zarivosti, zbesilosti.

12%(lat.-tal.) Chcee ist' na zamenu do Viesky.
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dlho sme sa nemohli uprimne bez svedkov rozpravat’, lebo slavnosti pohli sa do pradu.

Mesto bolo skvele iluminované a zastupy 'udi — pod zastavami, s hudbou, pri strel'be —
valili sa pred stolicny dom. Zo vSetkej tej parady moju mysel’ najva¢Smi putali ohne,
plapolajice po okolitych horach a holiach. Carovny pohlad na ta dalekd, velebnu,
cervenkasto osvietent tichost’. Vyrusili nas. Tamvon zatichol huk a zacalo sa re¢nenie. Janko
vystupil na balkon pred obecenstvo pri naramnom volani slava-€ljen!'* Ja som ostal sam v
pozadi sediet’ na pohovke, pohruzeny v myslienkach. Re¢nik bol pretrhnuty to hromadnym,
to jednotlivym volanim na slavu, podl'a toho, ako sa mu prave podarilo hodit’ zapalistu iskru
do posluchacéstva. Nasledovala zupanova odpoved’, sprevadzana zvu¢nou ozvenou tamdole.
Recnici sa zamienali, ale nasledovali tie isté¢ vyjavy. Dost’ dlho to trvalo. Povedal som, ze sa
recnici zamienali — len on, Janko, sa nemohol zamenit. Odpovedal vlidne, hlasno, pekne a
vydrzal na balkéne pri chladnom, vlhkom pocasi, kryty len svojimi, pravdaze, vtedy eSte
hustymi ¢iernymi kaderami. Ked sa uz i do sytosti nare¢nilo, navolalo a stary Pito'*
povypustal svoje utesené travnice hore Vahom, dolu Vahom, nas Janko, ozaj vyznaceny,
uvelebeny, ale na tele umoreny, ked’ sa zastupy odd’al'ovali a radostné vykriky po d’alSich
uliciach a cestach sa tratili — sadol si ku mne na pohovku: ,,Bracek,” — vydychne si a dolozi
s usmievajiicimi sa ocami — ,,to som si ja nepredstavoval. Bol prekvapeny, a ja tiez.

A ti jemu podriadeni stoli¢ni pani, aki vIadni, aki sladki proti nemu: samé ochota! Vsetko, ¢o
robil, ¢o povedal zupan, bolo tUplne vo svojom poriadku. A ked’ za nim priSiel druhy, zase
bolo tak isto. Ale vdc¢Sina masy l'udu celej inac¢, prirodzenejSie ponimala vec. Janko Francisci
bol synom z l'udu a slovenski mikulasski priemyselnici svojou umnostou, usilovnostou, a tak
teda 1 mocou majetnosti v meste vyvodili a imponovali. UZ bolo pozde v noci; ja trudnou
cestou, Janko duSevnymi dojmami unaveny — sme sa rozlucili. Ja som Siel na kratky
odpoc¢inok k Petrovi Péalkovi. Pohol som sa rdno zavcasu, aby toho diia eSte pred mrakom
mohol prist domov. Co sa i stalo.

V nasom dome sme sa citili blazene, spokojne. Ja som mal Uprimnych priatelov, u
obecenstva som pozival doveru, a hoci prax v hotovosti — v peniazoch vel'a nevynasala,
vymienali sa, ¢ize odmienali moji klienti prirodninami, Zivnostou. A tak jedno k druhému pri
nevel'kych narokoch sme skromne, ale poctivo vyzili. K tomu prispeli 1 testovci: to uz
zbozim, niekedy stidkom vina a zelenou spisskou borovickou. Sluzba bola, pravda, tazka, ale
som bol mlady, otuzeny a bol som ochotny.

Navstevy sme mali ¢asté, hosti dost’, niekedy takmer dvor vozikom nestacil a stajiia koniom.
Nuz, povedam, boli sme so svojim osudom dost’ spokojni. No ale, kde je svetlo, byva i tona.
Bolo to vo februari, bolo vela chorych, a k tomu velka zima. Prejduc Cierny Hronec, stavil
som sa u Markusa, nadlesného na Krame, kde ma tiez chory ocakaval. Tam ma zimou
skrehnutého opatrili napochytro jedlom a vinom a pondhl'al som sa este pred poludnim do
Hronca, popri Hrone, dolu dolinou. Tam, i ked’ von z mdjho okolia, ma zase cakal akysi
vyznacnej$i chory a chovou a ndpojom ma uctil. Z Hronca pondhl'al som sa uZ popoludni na
Bystra, kde ma priatel' Frndék, predstaveny hamru (teraz ho uz davno niet), tiZobne
o¢akéval: jeho vnuca bolo tazko choré. Vymrznutého pontkal ma jedlom, ale ja som prijat
nechcel, ani ponuknutého vina. Zato pytal som ho, aby mi podal za pohar ¢iernej kavy, a to
takej, aki on pijaval za tri roky, stravené v Srbsku. A Frndak ma obsluZil opravdivou turecky
pripravenou kavou. Ja som, pravda, na taky napoj navyknuty nebol. Ale posial’ Slo vSetko
dobre, len ked’ som sa proti veCeru viezol domov, bol som rozculeny. Ked’ som priSiel

2(mad.) Zivio, nech Zije!
12 Jozef Pito (1800 — 1886) — povestny cigansky primas-huslista tych ¢ias. Vel'mi Casto hraval pri vyznacnych slovenskych slavnostiach.
Nechybal teda ani pri Francisciho in$talacii, a to tym viac, ze byval v Mikulasi.

46



Zlaty fond dennika SME

domov, veceral som dobre a ve'mi mi chutila nastolend srilacina. Nadmier zunovany som si
I'ahol a o kratky Cas tuho som usnul; nebolo mi ni¢. Tu sa mi sniva, Ze ma nahanaju cCerti.
Nastraseny bezim pred nimi, o mi dusa stadi; &erti este tuhsie za mnou. A hraza! Certi za
mnou, a predo mnou pekelny krater, z ktorého plapola plamen. SkoCim este raz a letim dolu
hlavou do otvorenej priepasti. Ale ¢o? Diabli, ¢o ma prenasledovali, prikovali ma klinci o
zrub sopky, a ja visim medzi nebom a peklom. Strach a hriza! Strhnem sa — srdca klopanie
velké a uzkost’ ndramné. A hoci sen uz bol Uplne odpudeny, tizkost’ a klopanie srdca prestat’
nechceli, ba prave este rastli. Vyskocil som z postele, chcel som von na chodbu, hnalo ma.
Rozdrapiac dvere, sadol som si do nich na zem a prel'aknutd Zena musela na mia vyliat’ kréah
vody, hoci vonku od zimy klince vyskakovali. O chvil’ku utiSeny I'ahol som do postele, ale
ma netrpelo, chvatom musela slizka bezat po mestského ranhoji¢a, aby mi prisiel zilu
otvorit. Kym dobehol, zdali sa mi veky. Tymto zjavom sam Cipek bol prekvapeny a
prelaknuty. A po par vysvetlujlicich slovach z mojej strany, s poznamkou: Potius praevenire,
quam praeveniri (radSej predist’, ako byt’ predidenym) pustil mi zilu.

Prvy a posledny raz v mojom zivote. Chudera moja Zena bola do Spiku prel'aknuta nad touto
ne¢akanou chytrou nehodou. Ked’ sa mi to prihodilo, mohlo byt pol jednej v noci. Cipek
sedel za chvilu pri mne, skimajuc mi tepnu, a ked’ sa tepna utisila, o druhej v noci odisiel
domov. Ja som pokojne zaspal a spal som do siedmej rano. Cipek, vratiac sa domov, tak bol
tymto dejom prestraSeny, ze si hned’ sim — on chlap ozrutny, tu¢ny — Zilu pustil!

Rano — akoby ni¢, chodil som po svojich povinnostiach; ale ono to veru predsa bez
nasledkov nebolo: od tej doby opustil ma sen. Asi za dva tyZzdne bol som moreny bezsennymi
nocami. VSakové som proboval, nepomohlo ni¢. Nocoval som doma, po obciach, sam, s
druhym — nepomohlo. Prosil som priatel'ov, aby prisli a pri rozhovore a kartach sa zabavali,
7e azda pri tej jednotvarnej hvare zaspim, ale 1 to bez vysledku. B6I' som nemal, ba i jedenie
mi chutilo, len hlava mi byvala akasi pod tlakom a mysel’ otupend. Tu moji kolegovia dali mi
na davenie, a davil som; toto ma unavilo a asi na hodinu, leziac na pohovke, som zaspal.
Potom uz akosi postupne zacal som spavat’ od piatej rana, od Stvrtej, tretej a tak pomaly, az
som zakeroval do pravej starej kolaje.

Tu sa eSte musim zmienit, Ze som ja uz ako decko, ked som eSte na Sirdni sedaval, maval
zlatll Zilu a matka mi hemoroidélne hrcky po stolici vtlacala mokrou handrou, a kym sa toto
nestalo, siakala krv. Potom to skapalo. Ako Suhajovi zjavila sa zase sucha zlatd zila — bez
krvi, ale s palenim v zadku. Napadla ma eSte aj ako medika vo Viedni s velkou bolest’ou; od
toho Casu stale redSie. V pozdnom veku takmer uplne prestala. Trpieval som na naramné,
tazké bolenie hlavy, niekedy i dva-tri razy do tyZdiia: bol som ako omraceny, bez apetitu a
nasledkom toho omrzeny. Boli to takrecené migrény. Ak boli tiché, trvali za den, slabSie dva
dni. V mojom starom veku, pri kazdodennom umyvani cel¢ho tela, predtym celkom zimnou
vodou, teraz letnou, bolenie hlavy plne zmizlo.

Znama mi je vec zo skusenosti, Ze ¢lovek pri dosiahnuti takreeno rubikona veku,'” teda asi v
Styridsiatom roku, dosiahnuc vrcholca svojej vyvinutosti, ked zane uz rebrikom dolu
zostupovat, akoby napomenuty na tito vaznu okolnost, s malymi vynimkami citi sa
viac-menej chorym; tu ho toto — tu ono omina. Ked ma horeopisand nehoda napadla, bol
som Styridsatjedenro¢ny. Preslo ono, preslo, ale moja sviezost’ a pruznost’ utrpela Strbinu, a
roz¢ulenost’ nervov sa mi opakovala v rozli¢cnych obdobiach mo6jho Zivota; a tym mene;j
postupne s vekom sa jej mézZem striast’ i teraz. Keby to nie, pri mojom inSom neduhu este by

% Takreceno rubikona veku — rozhodujuceho Casu v I'udskom Zzivote, po ktorom sa uz nekraca nahor, ale zostupuje nadol. Rubico bola
riecka v severnej Italii, ktoru Caesar prekrocil s vojskom a tym zacal r. 49 pr. n. 1. ob¢iansku vojnu v rimskom State.
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som sa citil obstojne. Nuz ale vd’aka panubohu i za to. Dalej potom som pobadal i ten zjav (a
to vel'mi nevitany), ze som pri dost’ malom pohybe zvlast’ do vrchu, ba nie zriedka pri tichom
sedeni alebo lezani, bol znepokojovany neprijemnym tesknym srdcaklopanim. Tento stav sa
sice s mojou veselou letorou nezrovnaval, ale udusit’ ju celkom nemohol. Toto o mojom
vtedajSom chorobnom stave.

Jan Kluch, Spanodolinsky farar, mi diia 4. januara pise, Ze miestny bansky spravca Ondrej
Jurenak odchodi, Ze by bolo dobre, keby na jeho miesto nastupil brat Adolf, aby sme teda per
Muf ta ucinkovali,'* aby sa to mohlo stat’. Ja aby teda v tom zmysle pisal na Kuzmanyho a
Kuzmény zase ako osobny priatel’ na dodasného nagelnika banskej spravy v Stiavnici —
Landerera. On, Kluch, ze zase bude pisat na Adolfa Dobrianskeho. Ak sa s nim poznam
(veru som sa poznal, a on bol skrze pani Majovsku, ktora mu bola tetkou, i v obd’alSom
rodinnom zvizku), aby som mu tieZ pisal. Boli to pia desideria. Ci sa tak robilo, neviem, ale
viem, ze z toho Zelania nebolo nic.

Stal som sa patronom revickeho gymnazia,”” ako mi koncom januara pisomne oznamil
Stefan Daxner — vtedy gemersky podzupan.'” A poslal mi tou prilezitostou na slavnost’
zaloZenia gymndzia aj povolavacie listky, aby som ich rozposlal, komu to za slusné drzim.

Dna 20. februara 1865 mi pise Viliam Pauliny-T6th, akych on ma pomocnikov pri spisovani
Cernoknaznika: Jana Bobulu,"?” ktorého podporoval biskup Moyses (stal sa stavitelom, potom
si vzal v Pesti bohatého kovac¢ovu Pozdechovu dcéru; stal sa potom mestskym stavitel'om v
Pesti, pozdejSie snemovym vyslancom v Spisi — tuSim, l'ubovnianskym). Bobula, ako mlady
Suhaj, staval mati¢ny dom. Ale potom uz celkom zabudol, ze bol Slovakom, a na tych, ¢o ho
na svetlo vytiahli. Potom pomahali pri Cernokhazniku Kohut'® (ktory?'?), Jamnicky,
Melfelber,*! Grummich a Peter Mataska.'*> Matiska sa navodom nebohého Adama Kardosa
uchadzal o ruku Or'gy Cipkovej (Jankovej dcéry). Ale ho nechcela. Casom sa chlapik stal
snemovym vyslancom v Liptovskom Sv. Mikulasi a obsypany bol vyznaceniami a peniazmi.
Umrel len v jeseni r. 1901 a na jeho miesto bol vyvoleny Jan Ruziak.'*® Peter Matiska ako
rastol vo vyzname a v bohatstve, tak Slovdka zo seba zvliekal a stal sa temer jeho
nepriatelom.

Moja prosba, podana na bansku direkciu strany ¢inZu na stajiu, ciefiu a Sop™* eSte hen 14.
novembra 1864, bola rieSena v moj prospech natol’ko, Ze mi na ten ciel’ vykazali rocitych
tridsat’Sest’ zI. km.

Pod ¢asom mojho zastupovania mestského fyzikatu v Brezne, ba eSte i potom, prichodili ku

1%4by sme teda per Muf ta ucinkovali. Lat. per znamena skrze, prostrednictvom (niekoho, niecoho), ale ,,per Muf* je taka dobova fraza,
ktorti dnes uz nemézeme bezpecéne vysvetlit, moézeme sa len dohadovat’, ze ide o vybavenie veci na vysokych miestach prostrednictvom
vplyvnych znamosti.

1% Patrénom reviickeho gymndzia — zdarne u¢inkujuceho dvanast’ rokov (1862 — 1874), az do nasilného zatvorenia vtedajSou mad’arskou
Sovinistickou vladou. Pekne ilustruje vtedajSie slovenské pomery, ze Zechenter, dobry katolik, stal sa patronom (priaznivcom,
podporovatel'om) evanjelického gymnazia, ked’ze bolo slovenské.

12%$tefan Daxner — vtedy gemersky podzupan. Bol druhym podzupanom, nie prvym, mal na starosti sudnictvo v Gemersko-Malohontskej
stolici.

27Jan Bobula (1844 — 1903) — hral vel’ku ulohu na Cele tzv. Novej Skoly slovenskej, ale Coskoro po r. 1875 celkom odpadol od Slovékov.
Autor spravne podotyka, ze Bobula bol poslancom za okres starol'ubovniansky.

% Jozef Kohut (1838 — 1915) — advokat v Martine, buditel, zakladatel'" slovenského hasi¢stva. Zanechal nam dolezité spomienky o
slovenskom divadelnictve v Martine a na okoli (Nar. noviny 1897).

1»Jozko Kohtt, na§ martinsky. Red. SP.

Peter Jamnicky (1840 — 1908) bol neskordie advokatom v Pezinku. Cinny bol buditel'sky, aj v ramci evanjelickej cirkvi.

11 Zigmund Melfelber (1843 — 1923) — buditel’, bol potom advokatom v Martine.

32Dr. Peter Matuiska (1841 — 1901) — advokat v Pesti, ktorého autor spravne charakterizoval.

33Jan Ruziak (1849 — 1921) — buditel’, advokat v Mikulasi, bol do r. 1905 slovenskym poslancom na uhorskom sneme.

YMoja prosba, podand... strany cinzu na stajiu, cienu a Sop. Nem. cinz (ndjomné, poplatok) tu vystihuje skutocnost’, lebo Zechenter dostal
od banského riaditel’stva aspon Ciastku penazi, ktoré sdm musel platit’ za to, Ze si pre Gradnu potrebu drzal kona.
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mne mestski chudobni, aby ich liecil. Ja som to urobil vd’acne, lenze som sa, pravda, pri tom
vzdy nedrzal pravidiel predpisovania ,,ad normam pauperum®,'* ale drzal som sa podla
akosti a stupna choroby, vobec podl'a potreby. Ale to sa panu mestskému fyzikusovi nezdalo,
a podal svoju odpornti mienku pred magistrat, ze som sa nedrzal predpisu ,,ad normam
pauperum“. To mi zase magistrdit oddal na ospravedlnenie, ¢o som ja urobil trochu
korenenym sposobom. Ohradzoval som sa oproti prekazaniu vol'ného predpisu, ze ja, takto
hateny, viacej] mestskym chudobnym radSej ani predpisovat nebudem. Na to mi zase
magistrat 7. aprila 1865 lichotivo a s pod’akovanim odvetil, Ze ma prosia 1 nabudice
pomahat’, ale pritom podl’a moznosti Setrit’ mestskl kasu. A tym sa hadka ukoncila.

V aprili upomina nas Matej Slabey, aby sme zbierali predplatky na PeStbudinske vedomosti;
ze je toho vel’ka potreba. Toho roku maji menej o tristo Styridsat’styri predplatitel'ov, a tak ze
nie pri troch, ale uz pri dvoch ¢islach zaviazneme. Sokol ze stoji eSte horSie, na ten Ze sa
prihlasilo len sto sedemdesiatjeden odberatelov. Zvolenskd stolica vlani predplacala
Pestbudinskych vedomosti sto sedemnast’ exemplarov, teraz sedemdesiatpét’, a predsa sa
ratalo aspoil na sto dvadsat’ predplatitel'ov. On mi to teda opakuje a uvadza na pamét, hoci
vie, ze mi to Zupan Francisci pri veceri pri odchode v Banskej Bystrici bol ozndmil.

Dna 12. aprila 1865 Mikulas Ferienc¢ik mi piSe obSirny list o istej nevel'mi prijemnej veci.
Akysi Illinc sl'uboval vydat slovenski mapu a pustil sa s Kuzménym do zivého
vyjednavania; Kuzmany toho chlapa v novinidch vrelo odporacal. Tak sa i hlésili
predplatitelia; ale Illinc peniaze zhabal — a posiel. Z toho povstala Skareda historia v
Pestbudinskych vedomostiach, ¢o, pravda, svojim nelichotivym ostrim zasiahlo Kuzmanyho,
ktory ho tak vrelo odportcal. Ja som sa tiez ozval v ¢lankoch a z toho povstala nemilad
polemia, ale viac listovna ako novinarska, medzi mnou a redaktorom Ferienc¢ikom, ktory sa
usiloval vec zatuSovat, aby sa vyhlo Skandadlu a kompromitovaniu bona fide™* do toho
vtiahnutého Kuzmanyho. Co robit? Loptosa, ktory s peniazmi uvrzol — Illinca — sme
zalovat’ nemohli, lebo sa nehlésil, kde ¢upi, a Kuzmanyho sme nechceli a nemohli karhat —
nuz tak sa i tato rana potisku zalepila.

Dostal som pripis zo diia 17. méja od predsednictva Matice slovenskej, kde sa tajomnik s
pochvalou vyslovuje o0 mojom osvedceni, Ze vd’aéne prijimam jednatel’stvo Matice."’

Zjari r. 1865 Julius PloSic musel zo Seliec kambirovat’ a prestahovat’ sa do Viesky. Tam si
chvali, ze to miestecko je sice tiché, ale predchodcom naramne zanedband, oSarpana fara. A
ziada ma, aby som mu v Brezne zaopatril dobrého Sindla, a Ze mu ho méZu vhodnou
prilezitost'ou zviest’ pltnici dolu Hronom. Spomina, Ze narodné veci sa horsia.

5. septembra 1865 boli mi poslali piat’ kusov vyhranych predmetov za Zreby v prospech
Matice slovenskej v mojom jednatel'skom okrese.

Dna 26. septembra toho roku S§vagor Karol mi piSe velmi smutny list, o sa Fankinho stavu
tyCe. Ona naramne oslabla. V srdce prerazajicom slohu mi uvadza na zndmost’, Ze uboha
trpitel’ka bola uz spovedana a skriSene opatrend sviatostou oltarnou. On, nebordk, v
domadcnosti 1 tak nesamostatny, ba nemotorny, vzdy sa na nu spoliehajuci, je doprosta
stroskotany. Hovori d’alej, Ze si ona, chudera, Ziada, aby sme jej prisli na pohreb; o ¢o nas i
on prosi a sl'ubuje nés na ten ciel’ uvedomit’ hned’ po jej zhasnuti. Ach, smutna to bola veru
zvest’ pre nas.

135(lat.) Podl'a smernic pre chudobnych.
135(lat.) Dobromyselne.
1¥7Ze vd'acne prijimam jednatel'stvo Matice — jej zastupovanie vo svojom okoli, bezplatné, ked’ze i§lo o narodnu vec.
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A dna 27. septembra 1865 stalo sa, co sme vSetci s uzkostlivym srdcom predvidali. Dobra
dusa, sestra Fanka, pobrala sa toho dna o dvanastej napoludnie do vecnosti. Mala
patdesiatSest’ rokov a dvestotri dni. Tato smutna udalost’ bola ndm oznamena telegramom do
Banskej Bystrice a odtial’ nahlym poslom do Brezna. Nastala ndm teda smutna povinnost’,
aby sa tym i jej posledna vora splnila, odcestovat’ do Stiavnice na pohreb. A tak ja a sestra
sme sa zobrali. Trachlivym, aki sme boli, cestou bolo nam sudené stat’ sa svedkami strasnej
nahody.

Medzi chyreénymi zelezodieliiami Podbrezovou a Lopejom stali kraj cesty vozy, nalozené
zelezom. To by eSte nebolo na tejto ceste vonkoncom neobycajné, ale pri poslednom, ndm
najblizSom voze stal ako stena zblednuty vozkar, prehyboval sa a stenal. Vidiac, Ze tomu
cloveku zle prislo, kdzem kociSovi zastat’ a pytam sa chlapa, ¢o sa mu prihodilo. On nemo
ukazal napred, kde naprostred cesty stal velky, tazky, zelezom naplneny plachtovy voz a v
nom zapriahnutych péat’ koni. Zbok cesty na briezku hemzili sa chlapi. Zatiahneme d’alej az k
tomu javist'u, a ¢o tu vidim? Lezi tam asi patnastro¢ny paholcek s rozpoltenou hlavou, ktoru
hrozne zakrvavenu, zalievali mu putiiou vody. Chasnik bol uz, pravda, mrtvy. A to sa stalo
tak: Suhaj, sediac ako pohoni¢ na sedlovom koni, po prebdenej noci v sedle zaspal a padol z
kona. Kone $li svojim tempom d’alej a dve kolesa, predné a zadné, s osemdesiatcentovym
nakladom presli mu, chuddkovi, hlavou a rozdrvili mu lebku ako vla$sky orech. V Lopeji
som hned naskutku oznamil pripad obecnej vrchnosti, aby uboziak mohol byt tam
pochovany. My sme sa poberali d’ale;j.

Dojduc k $vagrovi do Stiavnice, boli sme zaujati vyluéne smrtnymi a pohrebnymi
zalezitostami. Svagor Karol nam s vel’kym Zial'om vypraval, s akymi boI'mi, siizenim musela
Fanka zapasit, kym vyhasla. V najvicsich krizoch volavala na pomoc hlasite matku (umreta
25. oktobra r. 1863). Svagor bol skli¢eny, ale veru i my. Ja som v tejto dobrej a rozumne;j
osobe stratil nielen milosrdna sestru, ale stratil som i1 druhu matku, ktord sa ma po otcovej
smrti spolu so svojim manzelom tak laskavo zaujala. Vyprevadili sme ju teda ta, skadial’ sa
viac nevrati — ta tepli duSu do studenej hliny, na viSok pri kostole ,,Maria snezna“, blizo
cesty, veducej na VindSachtu. Po niekol’kych rokoch ju nasledoval manzel, a teraz zase tam
spojeni odpocivaju blizo jeden pri druhom. On sa pobral za fiou desat’ rokov zatym, a to 3.
augusta 1875.

Zalezitost’ novin Pestbudinskych vedomosti sa d’alej kl'uvala; ako sme to videli, pocet ich
odberatel'ov sa nebezpene umensoval. A hoci horlili za to, aby sa z dvoch tyZzdennych &isel
na tri vySvihli, bolo sa uz skoro obéavat’, Ze nebudu vstave zodpovedat’ ani tym tak skromnym
ocakavaniam, aké poskytuju obecenstvu dve ¢isla. Ked’ teda Janko Francisci, navratiac sa z
Liptovského Sv. Mikuldsa do Budina, prisadol zase k redakcii PeStbudinskych vedomosti,
oproboval ich druhym spoésobom postavit’ na nohy. Jeho ndvrh teda znel, aby sa noviny z
troch Cisel tyZdenne pozdvihli na Styri ¢isla. Na to je — prirodzene — potrebna hmotna
podpora, a to malo by sa tak vykonat’, aby sa Styristo Sest'desiati ucastinari podpismi zaviazali
prispiet’ kazdy po dvadsat’ zlatych km. Bola by to akasi Ucastinarska spolo¢nost’. Pristup
Ucastinarov zabezpecil by sa podpismi, zaslanymi podistym do 20. decembra. Podpisané
peniaze by sa hned’ nemuseli zlozit’, ¢as a lehotu toho by urcila sama potreba. Nad d’alSim
uskuto¢nenim podniku bude stat’ vybor: Jan Francisci, Mikulas Ferien¢ik a Martin Culen.
Vyzyva nas 1. novembra 1865 zucastnit’ sa a Sirit’ vec v obecenstve. K tomuto kroku pohli
slovenskych muzov chlad a vahanie, aké pocinali ovladat’ slovenské obecenstvo nasledkom
neblahych politickych okolnosti.

Medzitym sa pomery medzi vlddou a Uhorskom postupne a uponiZenim rakuskej vlady
natol’ko vyrovnali, ze sa kone¢ne mal zvolat’ a zist ddvno tizeny snem. Po Solferine, po
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taliansko-francuzskej vojne, zapocatej s velkym sebavedomim r. 1859, a tak ponizene
skoncenej, Rakusko sice skrotlo, ale sa zo svojich vysin nepodalo. R. 1864 sa iSlo bit’ ta
d’aleko na sever s Prusiakmi a za Prusiakov — hen do Schleswig-Holsteinu'** (naco a po ¢o?).
Co z toho na§ debrecinsky husar a nas slovensky pechur mal za osoh, Ze chudéka poctivého
Dana naprali a Prusi Schleswig-Holstein pre seba zabrali? Bismarck'” sa raz na nemeckom
riSskom sneme vyslovil okridlenou frazou, ze sa on veru o tie malé zaujimavé narody
tamdole na Balkdne nestard a kvoli nim zdravé kosti pomoranského vojaka neobetuje. Inac
zamysl'ala nasa nestala rakuska vlada, ktord bez vsetkého ciela nezmyselne obetovala svoje
peniaze a svojich udatnych vojakov ¢iro v prospech cudzej chytrackej dizavy. A tento
nezmysel eSte tym sa stal ohromnej$im, ze rakuski vojenski vodcovia pre svoj vlastny dlhy
nos nevideli a nechépali ucinky pruskych pusiek-zadoviek'* na danskych chrbtoch; neuviedli
ich, hoci vysledok bol aky zrejmy, az kym ich po dvoch rokoch pri Kralovej Hradci sami
Prusiaci — a to zo samej vd’acnosti za preukdzané sluzby na Diippelskych nasypoch™' —
neskusili na raktskych chrbtoch. Tol'ka zaslepenost’ vlady, a tol'’ké zaslepenost’ vojenskych
nacelnikov na svoju vlastnt skodu! Po tol’kych nezdaroch ministerstva, tratiac doveru samy v
seba, sa utahovali. V tej miere vSak madarski pohlavari vystupovali s doslednostou a
vyuzijuc vsetky vladne zépletky, hlodali na vSeobecnom, celid monarchiu prikryvajicom
viedenskom klobuku. Okolnosti im boli priaznivé, a ¢o predtym revoluciou, velkymi
obet’ami, krvipreliatim nedobyli, darilo sa im teraz omoc pohodlnejSou cestou. A priplichtili
sa ku snemu.

Do prvého snemu (r. 1861) bol za vyslanca v breznianskom okrese zvoleny Ludvik Benicky.
Po tomto experimente zo strany viedenskej vlady snem zase zanikol a v r. 1865 zase vstal z
mitvych. Brezno malo dvoch kandidatov — Mateja Slabeya a Egida Lehotského. Obaja
rodom Breziania. Tamten fiskdl, kandidat slovenskej nérodnej strany, tento kandidat
stolicny, to jest mad’arénsky. To bol boj a priori'* nerovny, zo strany slovenskej boj proti
vSetkému Gradnému aparétu, proti jeho vSetkym moznym vyhodam a hrozbam, slovom, proti
zriadenej, povedomej moci. No ale bojovalo sa s obdivuhodnou odhodlanostou. Vsak sa pri
skoncenej volbe, a ako sa dalo predvidat’, pre Slabeya nepriaznivej, predsa on sam vyslovil:
,» Viacej ste robili, ako ste robit’ mohli.*

V tejto veci pise Janko Cipka v liste zo diia 9. novembra 1865 na ceste do Gemera, do Grlice
a Topol'’Cian nanédhle z Tisovca, aby sme jeho pani matke povedali, aby z pol kila muky dala
napiect’ chleba pre handelcov, ktori prisli ku popisu. Aby tito podeleni podla tlip boli
zaopatreni chlebom a palenkou, pritom aby Slabeyovi kolomposi nad nimi strazili, aby neboli
zvedeni Lehotského korteSmi. Treba by bolo naSich korteSov aj do Hronca odoslat’, aby tam
volicov, zriadenych pod svojou opaterou, vyprevadili ku popisu do Brezna. Polhorci sa mu
tiez sI'abili hlasovat’ za Slabeya. PiSta Daxner, ktory vystapil vo svojom okrese, ma v samom
Tisovci zabezpecenych tristo hlasov. Jeho veci sa vraj polepsili. Odcestoval do TomaSoviec,
Gfa i tam ulovit par hlasov. Jeho Zena a brat Duro uistovali Janka, 7e Piita ma posial
zabezpecenych sedemsto hlasov. Ale ta bezpe¢nost’ hlasov je vel'mi nebezpecna!

3R, 1864 sa islo bit... hen do Schleswig-Holsteinu — v nemecko-danskej vojne, vyvolanej tou skuto¢nostou, ze novy dansky kral’ Kristian
IX. potvrdil taku tstavu, ktorou sa tie dve krajiny, dosial’ spojené s Danskom len personalnou uniou, stavali sucastou danskeho $tatu. Ich
obyvatel'stvo s tym nesuhlasilo a vyhlasilo iného za svojho panovnika, do sporu sa zamiesalo Prusko s Raktskom, v kratkej vojne zvitazili
nad Danskom a Schleswig a Holstein odtrhli od neho. Obe krajiny boli vzdy pokladané za sti¢ast’ Nemecka.

Knieza Otto Eduard Bismarck (1815 — 1898) — nemecky S$tatnik, predstavitel' reakénych pruskych statkarov (junkerov), od r. 1861
prusky ministersky predseda. Pod jeho vedenim sa Nemecko zjednotilo ,,zhora* pod vedenim Pruska.

“Nechapali ucinky pruskych pusiek-zadoviek, nabijanych zozadu, teda systémom i teraz platnym. Proti tomu rakuske vojsko malo este stale
zastaralé pusky, ktoré sa nabijali ustim (od predu) a boli teda pomerne pomalSie a vykonom sa vobec nevyrovnali modernym pruskym
puskam.

“INa Diippelskych nasypoch v Schleswigu — kde Dani zriadili mocné opevnenie, ktoré r. 1864 dobylo pruské vojsko utokom po dlh§om
obliehani

1(lat.) Od zaciatku.
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Ako v r. 1848 — v mesiaci februari a marci — tak i teraz Sumi vo verejnosti, lenze teraz v
miernejSom sposobe. V Uhrach iSlo o vol'by do snemu. Michal Chrastek mi 15. novembra z
Banskej Bystrice piSe, ze aj on vystupi a ze jeho veci zle nestoja. Hned' zatym doklada, ze
vystlipi v Banskej Bystrici, ale Ze je to eSte v tajomstve (a predsa uz jeho veci zle nestoja) a
len po vybavenom popise voliCov verejne vystipi ako snemovy kandidat. Antona
Radvanszkeho ¢akaji na 18. oktobra s velkou sldvou. A jeho prichod bol ozaj skvely. Sdm
mestanosta Kazimir Wachtler, biskupov Moysesov podliza¢, mu pri jeho vjazde behal pred
ko¢om s fakl'ou v ruke. Tomuto chamelednovi biskup Moyses vykonal 1 rad. — Noviny
Zukunft,"” slaviansky organ, hodlaju sa premenit’ na dennik a Ziadajl na ten ciel tisic dvesto
zlatych. Ale horko-tazko zohnali Styristo zlatych km. — Mad’arské Casopisy vel'mi ostro
napadaju banskobystrické gymnazium.

Jozef Longauer, ucitel’ z Myta, mi 22. novembra piSe a pyta Slabeyovu zastavu, aby ju mohli
vyvesit na kostol. Zaluje sa, Ze ich Breziiania vel'mi hubia, ako aj krémar Dobos, ktory horli
za Lehotského; bolo by teda treba, aby dvaja Slabeyovi kortesi ta prisli a vec napravili. Na
Jarabej ze hubi kralovsky lesny Schmid, na Piesku majster Perichta. V Hronci Ze nevidel viat’
Slabeyovu zéastavu. A napokon doklad4, a to je esencia vSetkého, Ze treba bude toho
,chlebika a palencicky*. — 26. novembra 1865 oznamuje Jozef Ballon, ucitel’ na Bacuchu,
Ze tam stoji SestdesiatStyri hlasov na Slabeya. I na Benusi Ze sa nanho nazbiera par hlasov.
Valaskd ze bude hlasovat’ na Lehotského. Na Bacuchu dobijal na volicov lesny majster
Schérffl za Lehotského, a tak tito statocni, ale od komory Uplne odvisli 'udkovia pod
vedenim mne oddaného richtdra FrantiSka Trnika podelili sa na dve rovné ciastky — na
jedného a druhého, a tak vydrzali do konca. Lehoty, vedené Samom Chalupkom, boli celé za
Slabeya, Cierny Hronec, vedeny oblibenym nadlesnym Markusom, takmer cely hlasoval na
Slabeya. Vidiek cely do chlapa a Brezno prevazne — na Lehotského.

Boli to dni staleho rozrusenia a roz¢ulenia — den po dei, ba takmer i noc po noc. Behacky,
nahovdrania, presvied¢ania, napdjania, kfmenia.

Zo strany Slabeya, pravda, tieto posledné neboli ani zd’aleka tol'’kého objemu ako na stranke
Lehotského, ktory ui¢inkoval vladou, tradnym vplyvom a hmotnymi prostriedkami.

Tym ¢asom bol Viliam Pauliny-Téth vydal pod menom ,,Rozmarin® pravidla slobodne;j
vol'by,'* ktoré sme my hojne rozdavali medzi volic¢ov.

Zupan Radvanszky, ako uradny korte§, navstivil v ten ¢as Brezno. Sestra v malej pefiaznej
otazke — bol jej dlZen tristo zlatych — bola u neho.

On zosadol na fare u Majovského. Pri tejto prilezitosti jej vel'mi starostlivo pripomenul, aby
mi povedala, Ze som ja skrz svoje politické vystupovanie obratil na seba pozornost’ vrchnosti
a ze bude z mdjho stanoviska rozumné a prospesné, ked’ sa opatrne utiahnem. Sestra mi to
ozndmila s istym trpkym naterom, ¢o ma veru zamrzelo. Pobral som sa teda druhy den k
nemu. Pytal som sa ho, ako mam rozumiet’ jeho slova, prednesené pred mojou sestrou. Ze ja,
povedal on, korteSujem, politizujem a podozrivé brozury rozddvam, a to ja ako verejny,
Statny uradnik robit’ nemdm. Ja som mu odvetil, Ze som toho zdkonitého presvedCenia, ze
som pri volbach toto pravo nestratil, som verny poddany Jeho Veli¢enstva, td brozira ze
poucuje o volebnych pravach, Ze nie je zakdzana, lebo keby bola zakézand, nerozSiroval by
ju. No a tak sme sa krutili okolo predmetu ako macka okolo horucej kaSe bez toho, Zeby sme

“Noviny ,, Zukunft“ (nem. Budicnost’) — vychadzali vo Viedni
“Vydal pod menom ,,Rozmarin" pravidla slobodnej volby — Bola to brozirka pod menom Marek Rozmarin: Slovensky Vlastimil, alebo
meru otazok a odpovedi o terajSich zalezitost'ach naroda slovenského (Skalica 1865).
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sa boli porozumeli a zhodli. On len to dokladal, Ze tou cestou nesmiem ist’ ako posial’, lebo Ze
sa politicka konstelacia zmenila a ze to, ¢o predtym mohlo byt na mieste, to Ze teraz musi
ustupit’. A tak, ani uvareni, ani upeceni, sme sa rozisli. LiSiak, nepovedal zrejme, ale som ho
mohol rozumiet’. Mal vladu v rukach, mohol terorizovat’.

Volebné pripravy sa medzitym valili d’alej so vSelijjakymi vaZznymi a smieSnymi vyjavmi.
Martin Culen piSe 30. novembra z Banskej Bystrice, Ze sa zo vietkych stran ponosuji pre
nespravnosti, popachané pri popise voli¢ov, a vyzyva, aby sa protestovalo na namestnej rade,
u tavernika, alebo v kancelarii.'#

Konecne po mnohych behackéach, rozpravkach, nadavkach a ve¢nych roz¢uleniach svitol den
vol'by. Voli¢i, vyse tisic tristo, schodili sa s hrmotom, krikom, hudbou, a vyskanim, az to v
uSiach hucalo. N4S§ lesny urad bol nasledovne podeleny: lesny majster Samuel Scharffl, lesny
Michal Csaszkoczy a lesny Eduard Zahrboch zo Stiavnicky (tento politicky Moravan —
mad’aroén, ¢o sa krc¢il pred predstavenymi a nadtval pred podriadenymi), lesny tctovnik
Kapusta, vo volebnych strankach nevyznamny — stali na strane vSeobecného uradného
kandidata Egida Lehotského. Nadlesny Anton Hlavaty, ohnivy Cech, mdj kmotor, nadlesny
Jozef Markus z Kramu, lesny Daniel Mandelik z Hronca a ja stali sme na strane Mateja
Slabeya. Jozef Zednik, lesny z Polhory, Cech, bol neutralny a neztastnil sa pri hlasovani.
Lesny Kreuz z Predajnej, Moravan, bol neutralny. Ked’ sa voli¢i dohrnuli, videli sme, hoci
sme to uz vopred tusili, Ze sme v mensine, a prevazne Brezno bolo zagitované za Lehotského.
A pani Breziania su veruze divi voli¢i a nasilni. K tol’kej rozbabranej havedi prislo 1 vojsko.
Na rinku pred mestskym domom vystavali drevenu budu, kde zasadala komisia.
Slabeyovcom bolo vykézané miesto napravo od budy, lehotskovcom nalavo. My prednejsi a
spolahlivi utvorili sme, drziac sa rukami, ziva retaz okolo naSich voliCov, aby sa s nasimi
dotieravymi odporcami nepomiesali. A uZ priam pri zaciatku hlasovania strhla sa trma-vrma;
lehotskovci akosi zavadili do jednej tlupy naSich prichadzajucich voli¢ov, do toho zakrocilo
nablizku stojace vojsko, sami ¢iri regruti, a do tej kritiavy dostal sa i porucik, krateny tym
klbkom. Zbehlo sa viacej vojakov, a len malo chybalo, Ze neupotrebili svoje nastréené
bodaky. Akosi sa klbko $tastlivo rozuzlilo. Nasho tichého hronc¢ianskeho lesného Daniela
Mandelika, idiceho z hostinca cez tdbor Lehotského, akysi brezniansky ozembuch s vreskom
pristavil a za prsia chytil.

A mozZno, Ze by sa chudékovi zle bolo povodilo, keby mu triezvejs$i hugani neboli cestu
prekliesnili.

Volba, to jest hlasovanie trvalo od rana do druhého rana. Noc bola zimna, hmlist4 a mesiac ju
s nechutou akoby cez plavy zavoj prerdaZal — len prave natol’ko, aby sme videli
lehotskovcov, naladenych svojou védcSinou a palenkou, ako sa podajedni spomedzi nich
nasim 1 vytiahnutymi blyskavymi noZzmi vyhraZzali a naSich skalami bombardovali. Videli
sme teda, Ze uplne podlahneme, a nasi voli¢i sit nadarmo vystaveni inzultom nocnej zimy a
inzultom rozjarenych lehotskovcov. Sli sme teda k na§mu kandidatovi, ktory bol u svojho
test'a Lepényiho, Ze nakol'ko vSetok d’al§i pokus je marny a nasi chudaci st darmo suzovani
— aby odstupil. Ale Slabey urcito odvetil, Ze akokoI'vek, on neodstipi, pretoze by to bola z
jeho strany zbabelost. My, zahanbeni, ale az na imor unaveni, sme sa vzdialili. A na$i
pasivni chudaci, i ked’ z nich asi sto nehlasovalo, vydrzali bez reptania do konca, a vcelku pri

“Aby sa protestovalo na... tavernika alebo na kancelariu — Najvyssi tavernikus (lat., pokladnik) bol kedysi jednym z najvyssich
krajinskych uradnikov v Uhorsku. Bol sudcom nad slobodnymi kralovskymi mestami, ¢lenom kralovského miestodrzitel'stva a
sedmopanskej tabuly (najvyssej sudnej instancie). R. 1861 bol na cele uhorského miestodrzitel'stva, lebo nasledoval v hodnosti hned” za
palatinom, hodnost’ ktorého vtedy uz nebola obsadena. Kancelariou sa rozumie uhorska dvorna kancelaria vo Viedni, cez ktort islo vsetko,
¢o vychéadzalo od kral'a v uhorskych veciach, alebo ¢o sa vybavovalo s jeho osobitnym povolenim. MiestodrziteI'ska rada sa nestykala s
kral'om priamo, ale iba cez uhorski dvornu kancelariu.
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vsetkych tych nepriaznivych okolnostiach padlo na stranu Mateja Slabeya dobre vyse tristo
hlasov.

Na druhy deni po vol'be este hulékali az do noci, chodiac a vyskajuc so zastavami po meste. V
predpoklade, Ze spiti korte§i mézu mi vykonat’ nejaku neprijemnost’ zaSpinenim domu blatom
alebo kratochvil'nou zabavou vybijanim oblokov, upozornil som zandarmériu, byvajucu v
susedstve u Brankovicov na poschodi, aby v tom pripade m6j dom chranila. Ale ten pochod
odbavil to len znamenitym byvolskym huldkanim, ktoré — rozumie sa, na povel — zvlast’
pred nasim domom a s velkym vyznamenanim bolo zvySené. Vyznam zandarmérie uz vtedy
bol vel'mi poklesol a skoncil sa jej uplnym vyzdvihnutim, lebo Zzandarméria, kolky a
dohanovy monopol boli cudad nemeckej stratenej matere.

Toto boli najplodnejsie dovody agitovat’ proti bachovskému nemeckému systému: ,,Mégis
hunczut a német.“"** A teraz? Zandari, kolky a monopol — ¢i ich nemame? Méame veru, lenze
zvliekli zo seba frak a tréia teraz v atile a v ¢izmdach s ostrohami.

Ked som si rano po vol'be, umoreny na dusi a tele, I'ahol na kanapu, aby kus odpocinul, prisli
ku mne moji ina¢ tprimni priatelia, ale teraz z odporného tdbora — Michal Csaszkdczy a
Viliam Scholtz z Bujakova, rozjareni, dobrej mysle, aby ma z naSej porazky potesili. A veru
mi to ¢udne padlo, a musel som sa miernit, aby som na horko nevybusil. A tak sa ndm vodilo
na celej, celej ¢iare. I vtedy to uz platilo, hoci vyslovené nebolo ,,Minden aron buktatni®.
Bolo tej ,,buk-vy* vSade. Pred vol'bou bolo pocut: ,,Nase veci, moje veci, dobre stoja*“ — a
vSetci ti Pahkoverni, neprakticki poprepaduvali. My sme nas pad predvidali, a skuto¢ne pri
takych nepriaznivych okolnostiach, pri takych malych prostriedkoch sme pohybali dost a
dost’.

Jan Francisci mi 10. decembra piSe, ze uz ma koncesiu na vydavanie Styroch Ccisel
Pestbudinskych vedomosti vo vrecku, ale na to potrebnt pattisiczlatova kauciu Ze veru nema
vo vrecku. Nedostali ju ani tam, kde to akoby za isté drzali. Budu teda od nového roku 1866
zase len tak vychodit’ ako posial’, v dvoch ¢islach. Ale daju prilohu a vicsi format, aby sa
mienené Styri Cisla vynahradili. V tomto pripade budu vSak zase vicSie vydavky a na ten ciel’
redaktor sa odvoldva na spomenuté vyzvanie, aby sa takto zvdcSen¢ vydavky kryli
dvadsat’zlatovymi tcastinami. Na konci listu pripomina, Ze z tridsat’ slovenskych kandidatov
ani jeden nebol zvoleny. Roku 1901 boli zvoleni Styria.

Andrej Zachar, Breznan, evanjelicky teolog v PreSporku, mi 11. decembra piSe, Ze zanechal
teologicky beh a oddal sa juridickému s§tadiu, a pretoZze dopocul, Ze Matica slovenska
zozbierala zaklad pre chudobnych slovenskych pravnikov, prosi ma, aby som ho ako jednatel’
Matice odportcal, aby mu pri jeho juridickych $tadidch vypomahala $tipendiom. Ci sa jeho
ziadost’ splnila, to sa ja uz teraz nepamitam.'” Ako poctivam, ¢asom zahynul v blazinci.

Eduard Roeszner mi piSe z Viedne dia 28. decembra a za sestrou — jemu sesternicou —
Féankou banuje. Ddva mi v znamost’, Ze ministerstvo vo veci diét rozhodlo v mdj prospech. 2.
decembra dostal penziu a s nim 6smi druhi radcovia, ako zvySni. Tym, Ze sa pri ministerstve
stali vel'ké premeny. Viaceré stanice pozatym uz nebuda zaplnené novymi vymenovaniami.
Petronele na milostnej podpore (Gnadengabe) podla otcovho platu (500 zl.) a nasledkom
odporucania Stiavnickej banskej direkcie nemohol viac vykonat’ ako Sest'desiat zlatych, a tie
esSte 1 teraz, ako toto piSem (16. januara 1902), riadne dostava.

"*(mad’.) Nemec je predsa len huncit.
“7Ano, splnila sa: bol Stipendistom Matice slovenskej. Red. SP.
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Svagor Karol mi v liste zo dila 6. janudra 1866 zvestuje, Ze ministerstvo vo Viedni rozhodlo
strany poc¢tovania v ten mne priaznivy zmysel, Ze ja ako bansky a lesny cisarsko-kral'ovsky
lekér pri navsteve banskych chorych si mam poratat’ diéty podla banského Statusu, teda
podla lajstra mojich banskych kolegov; pri navsteve lesnych robotnikov — podl'a lesného
Statusu (menSieho), a aby mi zadrzané diéty boli vyplatené. O ndhlom prelozeni brata Adolfa
z Hodruse na Vindsachtu dopocul tolko, ze jeho Zena — bez jeho vedomia — jemu za
chrbtom brala zbozie, pSenicu zo skladu, uréen¢ho pre banicky I'ud. Toto ktosi spozoroval,
anonymne oznamil ministerstvu, a omacka bola hotovd — a on takto nehanebne
kompromitovany musel opustit’ tito dost’ dobru, hoci zodpovednu stanicu.

Adam Kardos, prisediaci sudu v Banskej Bystrici, na moju otazku v zalezitosti zalezanej
pozostalosti po bratovi Nackovi odpoveda, zeby sme sa vel'mi o fiu nestarali, lebo ze na fiu
tol’ko poziadaviek jestvuje, ze by sme konecne este museli doplacat’. Radvanszky Anton Ze
dostal dekrét (na zupanstvo?). — Vtipkuje d’alej, kam ich pri terajSom prevrate a tradnickom
rozmieseni rozsadzu.

Brat Adolf pri¢inu svojho prelozenia hl'ada v politickom — lepSie re¢eno — v narodnom
prenasledovani. Opravdivu pri¢inu toho alebo ozaj sdm nezna, alebo s pravdou vystlpit’ sa
ostycha. Ale akokol'vek, chuddka slabucha osud velmi zacal prenasledovat. Najprv mu
ochorela starSia dcéra Ol'ga na tyfus, za fiou nasledovala mladSia Cudmila (ale tato v slabsej
miere) a konecne, ked” obe vybrdli, dostala Bety ruzu do tvare, ktorej nasledky ju
prenasledovali temer za pol roka.

Michal Chrastek, mati¢ny tajomnik, v mene prvého podpredsedu Kuzméanyho ma 29. marca
1866 vyzyva, aby som Moleschottovu'®* Lehre der Nahrungsstoffe prelozil z nemeckého na
slovenské a to uverejnil v Letopise Matice slovenskej. — Delpini, redaktor Zukunftu, uz
dostal pét'sto zlatych, ale teraz zase tol’ko pyta; Chrastek teda suri, aby sme peniaze na ten
ciel’ ¢o mozno nazhanali. — Bystricki Slovaci sa vraj hnevaji na Pestbudinske vedomosti, ze
ziadaju, aby sa Kubicovi a jeho dvadsiatim sudruhom,' ktori zaslali akysi navrh na uhorsky
snem, zbierali po Slovensku pripisy vd’acnosti. To Ze nemdZu pochopit’, zaco a naco doveru a
vd’agnost’ preukazovat’ takym nasim odpornikom. To oni s nevolou odvrhuju. — Cuduje sa
mi, Ze som ja verejne proti nemu pisal v novinach pre nedbalé vydavanie mati¢n¢ho Letopisu.
Hl’adi sa vyhovorit’.

Michal Godra,”® ucitel v Novom Verbasi, dopestoval, ako on piSe, vonavé georginky.
Pretoze si ma nasledkom mojich rozli¢nych humoristickych spisov zal'ibil, z povd’acnosti mi
posiela na vyskum svoje divotvorné kvetiny. Pri tej prileZitosti sa mi zdoveril, ze byva Casto a
dokladne stihany zlatou Zilou. Ci ho k tomu prejavu pohla moja lekarska postat, a &i akasi
podoba medzi georginou a pekne vyvinutou zlatou zilou, neviem. A mozno, Ze nas spajalo
akési tusenie, lebo na zlatu Zilu som 1 ja trpieval, a ani zo Zily, ani z toho zlata, ktoré mi nikto
za hotové prijat’ nechcel, som nemal osoh. — Co sa dordinok ty¢e, nuz tie sme v pritomnosti
priatela Dionyza Stira, u miia sa baviaceho v Brezne, v zahrade tiplne rozkvitnuté pozorne,
bedlivo, pobozne a so zatvorenymi ofami skiimali. Ked’ sme uZ povetria a prachu plnymi
pl'icami natahali a o€i zase rozdrapili, nebadali sme o voni vonkoncom ni¢; zmysel pachu

" Jacob Moleschott (1822 — 1893) — nemecky fyzioldg, univerzitny profesor v Ziirichu, Turine a Rime, filozoficky patril medzi
systematikov materializmu ponimaného vSak mechanisticky proti neskorSiemu Marxovmu dialektickému materializmu. Lehre der
Nahrungsstoffe (nem.) znamena Ucenie o zivnych latkach. Zechenter to vydal vo vytahu v Letopise Matice slovenskej (IX, 1872) pod
nazvom O premene latok v tele.

"WKubicovi a jeho dvadsiatim sudruhom — spoluposlancom. Pavol Kubicza (1816 — 1893), mad’arsky politik, ¢inny uz pred revoluciou, r.
1865 bol znova poslancom. Od r. 1867 bol dlhoro¢nym tren¢ianskym zupanom. Bol vytrvalym madarizatorom.

Michal Godra (1801 — 1874) — buditel a literat, bol profesorom a riaditelom (teda nie ucitelom, ako piSe Zechenter) na ev. gymnaziu v
Novom Vrbase v Backe. O vonavych georginach (d'ordinkach) pisal uz r. 1845 v Orle tatranskom.
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teda nebadal ni¢, ale zmysel zraku videl obapolne a presvedcil sa Uplne, Ze oba naSe nosové
konciare su zatiahnuté peknym zIltym kvetnym praSkom az do polovice. A ku cti slovanskej
vzajomnosti sme si ru¢nikmi nase ¢uchové ustroje oprasovali. 6. aprila mi d’'ordinky poslal na
vyskum a v jesel sme ich podrobili rigorozu, ale okrem zItych nosov (ako Cierne drozdy)
inSieho vysledku nedosiahli.

Svagor Karol v liste pripomina, Z¢ barén Medniansky, uhorskou vliddou vymenovany za
hlavného banského grofa do Stiavnice, nie je absolutne ziadnym banickym znalcom, iba &o sa
niedo z privatnej pasie zapodieval mineraldgiou. Ma prist o dva mesiace byvat’ do Stiavnice,
no zatial' pyta dve izby pre seba a jednu pre sluhu v komorskom dome. Potom Landerer,
zastupujuci sluzbu banského spravcu, moze si hospodu hl'adat, kde sa mu I'ibi, ked” jeho
hospodu zaujali druhi. A tak sa zachadza so starym uctyhodnym uradnikom. Do tradov
krkolomne uvadzaji mad’arsku re¢. R. 1848 — v tych cCasiech nasilenstva — predsa
neznajucim dopriali tri roky, aby si cudziu re¢ mohli privlastnit’. Teraz — potrimiskari — ani
to do ohl'adu nebert. — Hyacint Zila umrel dia 5. decembra 1865.

Drziac sa s istou doslednostou holej, nemotorne sklepanej formy, l'udia casto krivdia,
ublizuju svojim bliznym. Tak sa mne stavalo s mojimi diétami, kofimi a kociSom, a to, ako
som uz pripomenul, lebo som mal nazov cisarsko-kralovsky bansky a lesny lekéar. Teda pre
privesok ,lesny*“ som bol oproti svojim kolegom — len ,banskym* lekarom — v
dochodkoch diét, koni a kocisa ukrateny. Oni pouzivali druhy S$tatus, a ja zase druhy. Branil
som sa, uhanal, dokazoval, prosil, presvied¢al o krivde na mne pachanej: dlho, dlho nadarmo,
kym konecne predsa — viac pri¢inenim dobrych priatel'ov ako iba uznanim — viedenské
ministerstvo rozhodlo v mdj prospech. Odborny radca Savenau 21. marca 1866 pod ¢. 55.669
vec skoncil a ja som dostal dna 14. aprila 1866 lesnym majstrom Samuelom Schérfflom
podpisany nasledujuci dekrét, ktory tu doslovne odpisujem v pdvodine: An den k. k.
Bezirksartz Herrn Dr. Gustav Zechenter in Bries. — Zufolge Hoch. k. k. Finanz. Min.
Erlasses vom 21. Mérz 1866 Z. 55.669 und Er6ffnung der k. k. nied. ung. Berg-Forst & Giiter
Dion in Schemnitz 7. April 1866 Z. 2209 wurde Thnen bei Thren simmtlichen Dienstesreisen
die Verrechnung der Reisegebiihren nach dem Bestimmungen der Hoch. Fin. Min. Erldsse
vom 10. Okt. 1858 Z. 51.000 und vom 3. Juni 1864 Z. 26.922 u. 1863 mit dem 1. April
angefangen gestattet, und zugleich das mit dem erst genannten Erlasse festgesetzte Ausweiss
des Pferdedeputats einschliesslich der Geldzulage ebenfalls mit dem 1. April 1. J.
bewilliget."!

Politicky obzor sa medzitym povazlivo chmuril. Povd’acny Nemec — PruSiak za sluzby,
ktoré mu vo vojne proti Ddnom RakuSania tak ochotne a nerozumne preukazali, sa tym
odsluhoval, Ze Raktsko, pozivajuce v Nemecku velastoroény vplyv, z riSe celkom urcite a
navzdy vytisnuté, malo toto miesto postlpit’ PruSiakom. Téato hadka, ¢im d’alej, tym ostrejsia,
zavdala pri¢inu na vyhlasenie vojny'* — hrozivej, krvavej. A zase sa mali narody naSej
monarchie odusevnit,, platit’ a sa bit’ za ciele, bez ktorych uskutocnenia mézu ony blazenejsie
byt ako ked’ sa nasa riSa nemeckym cisarstvom — prazdnym, marnym, neuZitocnym heslom
— honosila. Co tie narody mali za osoh z nasho nemeckého cisarstva? — Vojna bola

51(nem.) Panu cis. kral. okresnému lekarovi dr. Gustavovi Zechenterovi v Brezne. — Podl'a vynosu vysokého cis. kral’. ministerstva financii
z 21. marca 1866 ¢islo 55.669 a nasledkom oznamenia cis. kral'ovského dolnouhorského riaditel'stva bani, lesov a statkov v Banskej
Stiavnici zo 7. aprila 1866 &islo 2209, povol'uje sa Vam pri vietkych Vasich uradnych cestach uétovat’ cestovné trovy podla ustanoveni
vynosov vysokého cis. kral. ministerstva financii z 10. oktobra 1858 ¢islo 51.000 a z 3. juna 1964 ¢islo 26.922, a to poc€inajuc od 1. aprila.
Sucasne sa Vam povol'uje taktiez s u¢innost'ou od 1. aprila toho roku tym istym vynosom urcena vyska deputatu na kona spolu s penaznym
pridavkom.

2Pricinu na vyhlasenie vojny r. 1866 — Tato kratka vojna, v ktorej Rakusko Gplne prehralo s Pruskom, znamenala odstranenie raktskeho
vplyvu z Nemecka a vzostup Pruska, zakonceny r. 1871, po vitazstve nad Franctizskom, vyhlasenim pruského krala za nemeckého cisara a
utvorenim imperialistickej Nemeckej riSe. Vojna zaistila aj vitazstvo madarskej slachty a velkoburzoazie tzv. rakisko-uhorskym
vyrovnanim.
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vyhlasena a politicky zivot bol v ofakavani ndramne rozculeny. Tato politickd konstelacia,
ako vobec na vietko, vplyvala nie mélo na rozvoj nasej narodnej osvety. Uginok jej bol
oslabujuci. Tak sa mi Daniel Lichard, redaktor Obzoru v Skalici, ponosuje, Ze zo sto
patdesiatich obci, predplacajicich sa na Obzor, len niekol'ko vernych ostalo. A zo
sukromnych predplatitelov odpadlo do tristo. A uz veru Obzor nemohol byt lepSie
redigovany; Lichard bol v tom majstrom. Vyslanec Kubica bol vyslany od ndmestnej rady
vySetrovat’ proti Valaskovi, ako sa to uz viac raz opakovalo, ale bez vysledku. Viliam
Pauliny-T6th odchodi do Martina.

Dna 22. maja piSe tiez Svagor Karol, Ze sa Raktsko zaplieta do vojny s Pruskom, vlastne —
okrem Saska a Bavorska'®® — s celou nemeckou riSou. A nie dost’ na tom, ale Ze sa tiez
zjavila cholera. — Jozef Zeller prisiel do Stiavnice byvat’ do penzie, lebo e mu §vagrina
Fany Kraftka pisala, Zze st tam zZivnost' a hospody lacné, ¢o vSak skutocnosti vonkoncom
nezodpoveda, a oni sa prestahuju do Banskej Bystrice. Zeller, zijuc a uradujuc v Hradci ako
delostrelecky major, ani nepytal penziu, Ufajuc, ze nasledkom nastavajucej vojny postupi v
rangu; a ni¢ netusiac ¢ita zrazu v novinach, ze je penzionovany. On tym bol celkom zroneny,
doruceny dekrét ani ¢itat’ nechcel. Len po dlhej chvili, ked’ sa mu kus krv usadla, vezme ho
do ruky, a tu s podivenim a so zadostucinenim cita, ze vystipil na obristlieutenanta'™ a
doplatok k riadnej penzii sto Sestdesiat zlatych ro€ne. On by bol chcel este tri-Styri roky
sluzit’, ale takto bol so svojim osudom uplne spokojny. Nuz toto by bolo v poriadku. Ale jeho
Zena — prvostupiiova Xantipa'® — ho tak Stipala a prenasledovala, ze €asto bol prinateny
von z domu nocovat’ a obedovat, a stary, pusnym prachom zafikany artilerista pred mojim
$vagrom ronil Zalostné slzy. — Svagor nam d’akuje, Ze sme ho pozvali k nim a praje ndm na
cestu, ktoru hodlame nastapit’ v juni do Spisa, mnoho $t’astia. Pyta sa ma, ¢i eSte mam ta dlhu
zhybavu cievu nargilov(,™ o ktorej som pri navrate z Carihradu a pobyte u nich vykladal ich
domovej panej — v ten Cas eSte zijucej BorSickej — Ze to déva sultan hotovit’ z basovskych
¢riev, vytahanych z brucha.

Dna 6. jiina 1866 mi poslal tajomnik Matice slovenskej Michal Chrastek mati¢ny diplom a s
tym zajedno mi poslal na preloZenie i Moleschottovu knihu Lehre der Nahrungsmittel. K
tomu bola pripojend v tomto smere hotova praca dr. Zocha, a mne ponechané na volu, ¢i
bude treba, aby som Moleschotta prelozil, alebo ¢i napravenim nazvoslovia pracu dr. Zocha
uznavam za primerand, aby v mati¢nom kalendari bola vydana. Slovom, ziadali m§j usudok.
Zmienuje sa o tom, Ze som na Maticu slovensku podpisal dvesto zlatych a Ze ziadam, aby
patdesiat zlatych bolo z toho prepisané na meno chudobnej, ale nam priaznivej obce Bacuch
ako Clena Matice slovenskej. Ale to ze je malo, lebo mravné osoby (obce) mdzu sa stat’
¢lenmi len pri podpise, respektive zlozeni sto zlatych. Tych zvySnych sto zlatych aby sa
zaznacilo na meno mojej starSej deéry Bertiky.

Pod vodcovstvom chrabrého, ale nestastného vodcu rakuskych vojsk naSa armada najprv pri
Sadovej a potom pri Kralovej Hradci — a to ndlezite — bola vymastend. Ja som mal
prilezitost’ oboznat’ sa zatym (uz v €as pokoja) s istym ritmajstrom'’ z adjutantského zboru,
Otom Kleinom, roddkom zo Spisskej Novej Vsi, baviv§im sa na dovolenke na Bujakove u
svojej sestry vydatej za Viliamom Scholtzom, mojim priatelom a uradnikom Prihradného
zelezodielne. Pri mojich Castych uradnych vychadzkach sa on z dlhej chvile so mnou casto

1530krem Saska a Bavorska — vtedy este samostatnych krajin

1%(nem.-franc.) Podplukovnika.

155 Prvostuprniova Xantipa — z14 zena (Meno pochadza od manzelky gréckeho filozofa Sokrata, ktora vraj bola prislovecne zla.)

DIl zhybavu cievu nargilovu (perzské slovo) — Je to vodna fajka, pri ktorej sa cieva vedie cez nadobu so studenou vodou, navonanou
ruzovym olejom, aby sa dym ochladil. V tejto Specialnej fajke sa fajcil osobitny druh perzského vlhkého tabaku (tumbezi).

(nem.) Kapitanom jazdy.
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vyvazal. ESte mlady chlap, mal za sebou vel'mi zaujimavl a pohybliva minulost’, a pretoZe on
1 s Benedekom,"® vodcom rakuskych vojsk, stal v potyku, 1 pre iné vazne momenty jeho
zivota, chcem sa pri jeho osobnosti dlhSie bavit'. Oto Klein bol r. 1848 — 1849 honvédskym
dostojnikom a po Kossuthovom uteku, po Rusmi porazenom povstani s mnohymi druhymi
honvédmi presiel do Tureckej, vlastne do Rumunska, kde sa pri dost’ biednom zivoreni za
dlhsi ¢as pridrziaval. Ked’ potom rakuska vlada, sl'ubujic mier a odpustenie, a to beztrestne,
povolavala zronenych vystahovalcov nazad do vlasti, a na ten ciel’ vyslala generala (tusim
generdla Schonhalsa) do Rumunska (vtedy Valachie a Moldavie),'”” velkd vécSina
vystahovalcov sa vratila naspdt a medzi tymito bol aj nad§ mlady Suhaj Oto Klein.
Navrativsim sa honvédom sice odpustili, ale ich neprepustili, asponi k vojsku stcich nie; tych
podrzali a nestcich prepustili domov. Nizkeho, ale hustého, uzemcistého Kleina asentovali k
husarom za obycajného vojaka. Vynikajic svojimi schopnostami a prijemnym obcovanim,
stal sa skoro dostojnikom, az ritmajstrom, ako taky dal sa na adjutantsky kurz, a odbaviac ho,
stal sa adjutantom, Ci vlastne ordonan¢nym oficierom pri boku arcikniezat’a Albrechta a uinho
i obedtval. Rozpraval mi mnohé epizddy z domacnosti a obycajov toho vysokého a — podla
jeho tsudku a presved€enia — dobrého pana. Jeho ordonanc¢ni oficieri mali okrem druhych
povinnosti i povinnost' v bocnej izbe Citat’ politické noviny, vaznejsie ¢lanky podciarknut
cervenou ceruzkou a jemu na stdl vylozit. Pri obede, kde sa len ticho a malo hovorilo, ked’
arciknieza rozpraval, vel'mi rad sa zmienoval o svojich zelezodielnych zdvodoch v Sliezsku.
Boli i v ten Cas v palaci arcikniezat’a, ked’ sa Albrechtova dcéra popalila® a nasledkom toho i
umrela; jeho kolega, druhy ordonan¢ny dostojnik, horiacu knazna schytil do narucia a
usiloval sa ohenl udusit. Ona, chudera, nasledkom t'azkej popaleniny umrela. Povedalo sa, ze
nahodou stupila na zépalku, zépalka sa chytila a od nej kilaznine Saty. Ale Oto Klein tvrdil,
7e ona cigaru fajcila.

V rakusko-pruskej vojne bol prideleny ako adjutant k boku generala Benedeka. Benedek po
bitke pri Sadovej,'® predvidajuc vysledok d’alSej borby, telegrafoval do Viedne, aby uzavreli
pokoj. Nestalo sa. A tu este pred kralovéhradeckou bitkou, tuSiac porazku, obratil sa pri
vyzvednom jazdeni ku Kleinovi a smutne zvolal: ,,Teraz som eSte stato¢ny, po par diioch ma
budii posudzovat’ ako cloveka bez cti.“ Nocnou hodinou bol poslany s rozkazom ku
Clam-Gallasovi,'”* odpornikovi Benedeka. Clam-Gallas po ne$tastnej bitke unaveny spal v
Siatri a rozkézal sluhovi, aby nikoho, ale nikoho k nemu nepripustil. Sluha chcel tym
rozkazom poboc¢nika odbit’, ale on nedbajic na tento rozkaz a odvolanie sa sluhu na prisnost’
svojho péna, voSiel dnu, a hoci ho pan pol'ny zbormajster nelaskavo okrikol, predsa veru na
isto mu predneseny Benedekov rozkaz hned’ vstal, obliekol sa a nasledoval pobo¢nika k
hlavnému komandujicemu.

Co sa dalej stalo, to vieme z historie; i to je ndm zname, Ze vlada, odvolavajic sa na
vlastenectvo obyvatel'stva, ziadala obete, Ziadala dobrovolnikov, Ziadala pomoc, aby sa
Nemcov mohli zbavit’; z druhej strany tiez zname, Ze pri¢inenim byvalého komariianského
mad’arského generdla Klapku PruSiaci z polapanych uhorskych vojakov utvarali
dobrovolnicke caty, ktoré v prospech Uhier mali Nemcom poméhat’. A tak by tu mad’arska

S Baron Ludovit Benedek (1804 — 1881) — ked’ze sa r. 1848 — 49 vyznacil vo vojne s Piemontom (Sardinskym kralovstvom) a za
revolacie v Uhorsku, r. 1866 ho proti jeho voli vymenovali za najvysSieho velitel'a vojska proti Prusom. Po porazke pri Hradci Kralové
upadol do nemilosti a potom ho poslali do penzie.

Do Rumunska (vtedy Valachie a Moldavie) — ktoré dve kniezatstva boli formélne az do r. 1861 pod tureckou zvrchovanostou, hoci vtedy
uz mali spolo¢ného panovnika. R. 1862 sa v Bukuresti prvy raz zisli voleni zastupcovia obidvoch krajin a napriek odporu vel'moci, najma
Rakuska a Ruska, vznikol novy rumunsky Stat.

“Ked’ sa Albrechtova dcéra popalila — volala sa Matilda (nar. r. 1849, zomrela nasledkom popalenin 6.jiina 1867)

191Po bitke pri Sadovej — zacatej 3.jula 1866. Bitka dostala u nas pomenovanie ,,pri Hradci Kralové® (na zapade sa spomina ako bitka pri
Sadovej).

192Grof Eduard Clam-Gallas (1805 — 1891) — rakusky general, r. 1866 bol pre taktické chyby ako i chybné rozkazy z hlavného stanu viac
raz porazeny, a to rychle jedno za druhym

58



Zlaty fond dennika SME

piesent o Nemcoch ,,Mégis hunczut a német* bola tiplne na svojom mieste.

Dolozit” este chcem, ze Oto Klein vystlpil casom na hodnost’ plukovnika a ako taky zil na
odpocinku vo svojom rodnom meste Spisskej Novej Vsi. A tam potom sa tento vItdny,
poriadny, znamenity chlap oddal do pijatiky, upadol do vodnatiel’ky a lieCiac sa v Karlovych
Varoch biedne tam vykapal pred par rokmi.

Anton Majovsky, ktory bol dna 5. aprila 1857 inStalovany ako brezniansky farar, bol
vyvoleny za farara do Banskej Bystrice. Ako mi povedal, pohla ho k tomu kroku okolnost’, ze
v Bystrici mal prijemnej$i sposob obcovania ako v Brezne — kasino, uradnictvo,
mestianstvo. Ale bola toho istotne druhd pri¢ina: k tomu kroku ho vyzval hlavny Zupan
Anton Radvénszky; oni vo svojom zmysl'ani v mnohom sympatizovali. A potom, ¢o mohlo
byt hlavnou pohnutkou, v Bystrici mal lep$iu cestu a tym lepsi vyhl'ad na postupovanie, o ¢o
sa Majovsky nemalo snazil. Michal Chrastek nasledkom toho dostal chut’ na brezniansku faru
a zaCal v tom smere uz 31. augusta 1866 u mna listovne sondirovat. On bol vtedy
Styridsatdvaro¢ny a Sestndstrony knaz, profesor teologie a konzistoridlny radca. Vyzyva ma,
aby som mu udal blizsie data o prijmoch fary a o katolickych volicoch. Chrastek, ktorého,
podla jeho tvrdenia, podporoval sdm biskup Moyses, aby sa mohol stat’ breznianskym
fararom, prisiel tym cielom do Brezna a zosadol u Majovského, aby sa voliCom coetus
catholici'® mestskych vybornikov odportcal. Majovsky ho vl'udne prijal a narobil mu Gfnosti.
Chrastek navstivil mna a ja som s nim pochodil po vSetkych katolickych volicoch; no, ako to
uz byva, sl'ubov bolo dost. Ale ked’ priSlo na vol'bu, sl'uby, ktoré mu dali, zrusili. Chréstek
prepadol a za farara bol zvoleny Matej Kamaszy. Sdm Majovsky vraj agitoval za Kamaszyho,
a to vraj — ako mi Chréastek 26. oktobra piSe — vSetko ndvodom pana Antona
Radvanszkeho, ktory nechcel tato stanicu osvedéenému Slovakovi nijak dopriat. V tom
istom zmysle pise Martin Culen.

28. septembra Michal Chrastek piSe, Zze cholery v Banskej Bystrici pribuda. Koho raz
pochyti, toho nevypusti; i v ten samy defl bolo pat’ pohrebov. Zatym mi 26. oktobra 1866
zvestuje, ze sa uz tlaci banskobystrickym evanjelickym fardrom Penzlom'* napisany a
Maticou slovenskou vydany znamenity spis Ovocindr. Stefan Daxner Ze je sudcom v
Debrecine, kde predtym tradoval i Francisci.

1. decembra 1866 mi d’'alej Chrastek ddva na znamost’, Ze sa uz tla¢i maticny kalendar na r.
1867.' Ze obstarava fotografie slovenskych krojov ako i kroj Detvana na moskovskia
etnograficku vystavku.

Brat Eduard z Altwerku 18. septembra 1866 piSe, Ze ma umysel navstivit’ na rok parizsku
vystavku. Jeho Zena sa s nim povezie aZ na Gran-Nanu,'® stadial’ ju poSle k ndm a vratiac sa,
pride si ju ohlasit. Ale z toho nebolo ni¢. — Franctzska spolo¢nost’” zanechdva zavody v
Bogsanoch a tradnictvo rozpusta. Po hojnych rokoch nastavaji teda kruSné casy.

Brat Adolf z VindSachty 4. novembra oznamuje, ze ich tam cholera malo straSila, lebo, Ze
ked’ v Stiavnici na fiu umrelo Sest 0sob, na Vindachte umrel len jeden. Do Brezna ju
dovliekli vojaci — strelecky prapor, cestujuci z Banskej Bystrice do Kosic; mal uz jedného
na choleru nemocného chlapa, a preto bol ubytovany von z mesta v novom mlyne pri
halnach; ten chlap umrel a ndkaza vkradla sa do mesta a vyZiadala si obete.

1%3(1at.) Katolickej pospolitosti.

1% 4nton Penzel (umrel r. 1886) — buditel’, znamy dielom Ovocinar na Slovensku (vyslo r. 1867)

1Maticny kalendar na rok 1867 — Mal nazov Narodni kalendar a vySiel na r. 1867 ako druhy (a posledny) ro¢nik.
147 na Gran-Nanu (nem.) — Hronska Nénu, neskorsi Parkan, ¢ize dnesné Starovo
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Dna 29. novembra 1866 mi piSe Viliam Pauliny-Toth, po smrti Kuzmanyho prvy
podpredseda Matice slovenskej, Jankovi Cipkovi velmi pochvalny, vdaény list, v ktorom
spomina, 7¢ pred nim Dionyz Star podas slovenskej deputicie 22. novembra vo Viedni
spomenul, ako sa Janko Cipka, braniac Viliama Pauliny-Tétha, vel'mi priaznivo o fiom
vyslovil. Za to mu je Pauliny vel'mi zaviazany. Pauliny-T6th pripomina, Ze 1 pri najlepsej
svojej voli ma mnohych nepriatel'ov. Opravdivymi priateI'mi s mu vraj len Hurban, Daxner,
dr. Mudron'” — a Janko Cipka (prave teraz tento na§ ¢isty charakter, 29. januara o jednej po
polnoci r. 1902, umrel). On Ze dokaze skutkami, Ze sa jeho obrancovia v nom nesklamali.
Prilezitostou slovenskej deputacie vo Viedni diia 22. novembra bol s Hurbanom u kancelara
grofa Beusta;'*®® Beust sa vel'mi rezervovane drzal, ale zo vSetkého bolo vidiet, ze v istom
pripade (?) na Slovakov mnoho rataju. — Ano, aby mali pohodlny material la¢nym vlkom
pohodit’.

Podl'a spravy, ktort mi zaslal doktor Heinrich diia 10. decembra 1866, cholera pustosila v
jeho Spanodolinskom okoli nie sice dlho, ale dost’ zlostne; pochorelo dvestotri I'udi a z tych
umrelo tridsat’, ¢o je, pravda, na choleru dost’ priaznivy vysledok, asi 15 percent.

Ferien¢ikovcom sme poslali na MikulaSa (jemu na mena) zivnostensky dar v debnicke:
klobasy, ostiepok, Sunku, za geletku bryndze a v hrn¢eku med. On mi v liste, pisanom 19.
decembra, oznamil, ze dobre mienenu zasielku sice dostal, ale nie v tom poriadku, ako sme ju
boli poukladali. Musel to poslat’ ku vyskisenym geoldogom, aby ¢iastku toho konglomeratu
mohli rozoznat'. Hrncek s medom sa zabil a ¢repy, med, klobasy, Sunka, oStiepok utvorili
vospolok zahadnu, jarabt masu. Ze sa bryndza tieZ na tom Gtvare nezadastnila, to zad’akovat’
treba jedine pevnej geletke; keby tej nie, bola by byvala t4 strakatina eSte interesantnejSou.
List, ktory tiez bol do toho chaosu zamotany, musel z toho prepodivného mazora sekerou
vytinat’. No 1 to sa neprida kazdy den.

Dna 20. decembra 1866 mi piSe Pauliny-T6th eSte zo Skalice, Ze 10. januara 1867 presidli sa
do Turcianskeho Sv. Martina. Hodl4 vydat’ vel’ky kalendar, ked’Ze Matica slovenska taky viac
vydavat’ nebude. Besiedky, ktoré vydal,'® mali ve'mi malo predplatitel'ov. Cely Turiec nic,
Skalica, Brezova ni¢. V menoslove predplatitelov nachodia sa Sest'desiati piati, o knihu
zadarmo dostali, a pre zaslepenie obecenstva boli vradeni medzi predplatitel'ov, aby tym boli
pritiahnuti k predplacaniu.

Po nestastnej rakusko-pruskej vojne ako dovazok Skrtila 'udi cholera. Aj Svagor Karol ju
spomina v liste z 26. decembra na sklonku r. 1866. 27. januara r. 1867 bude
Sest'desiatjedenrocny, a starobu uz vel'mi citi. K cholerovej biede pridruZzila sa aj suchota cez
leto. Na choleru umrela aj jeho bratova zena, moja a jeho sesternica a spolu jeho Svagrina
Maria Roesznerova, rodend Zechenterova. Lesny radca BalaSic bol preloZeny do Lipy; na
jeho miesto prisiel do Stiavnice isty Svanda, Cech, ktory vsak podla svojho podlého
charakteru mohol sa spravnejsie nazyvat’ Svandra.

S Dionyzom Starom som sa uz roku 1863 listovne obznamil, a az r. 1866 sa mi podarilo
vstapit’ s tymto vytecnym muzom do blizSieho osobného styku. Zblizili sme sa, nadchnuti

17Dr. Michal Mudron (1835 — 1887) — brat Pavla Mudrona, buditel’, vyborny obhajca v tych ¢asoch. V politickej publicistike sa vyznacil
padnou odpoved’ou Grunwaldovi r. 1878 (uz spomenutou) na jeho utrhacny spis A Felvidék (Horniaky) a Thébuszovi (r. 1882, tiez
mad’arskou) na podobny spis Protestantizmus és panslavizmus (Protestantizmus a panslavizmus).

1$Grof Friedrich Ferdinand Beust (1809 — 1886) — Statnik najprv sasky a potom rakusky. R. 1866 sa stal rakuskym ministrom zahranicia,
ale pre odpor Mad’arov nemohol r. 1871 za nemecko-franctizskej vojny vyuzit' prihodnt chvil'u na ,,odvetu za Sadova“. R. 1871 zmaril
vyrovnanie s Cechmi. V tom istom roku ho prepustili z ministerského kresla a Rakusko nastipilo cestu dohody s Nemeckom podl'a Zelania
mad’arskej oligarchie.

1% Besiedky, ktoré vydal — Vysli z nich Styri zvézky a ked’ze Paulinyho list je z r. 1866, idaj o malom pocte predplatitel'ov sa vztahuje na
ich prvy zvézok.
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narodnymi a vedeckymi sympatiami. Stir po vybaveni znamenitych geologickych badani v
Povazskej doline a vydani ich tlaCou na svetlo oddal sa na vyskum nasho Pohronia a pri
dokladnom pokracovani tej minucidznej prace doSiel do Hronca. Stadial mi oznamil dr.
Toelg, Ze Star po skondeni tamojsej prace zavita k nam do Brezna, skadial’ zamysl'a konat’ za
isty Cas v okoli vedecké geologické vyskumy. A tu jedného dna priSiel s nim dr. Toelg a
zosadli u nas. Moja zena, neznajuca toho vytecného cloveka, a k tomu rozdrazdena
nepriaznivymi roz¢ul'ujucimi okolnostami, prijala mojho milého host’a ve'mi chladno, ¢o on
1 skoro spozoroval a mne tichym sposobom dal na znadmost’, vysloviac sa, Ze nikomu nechce
byt neprilezitym a vd’acne odstupi na hospodu do hostinca. Ja som ho krotil tym, Ze lichotit’
nie je vlastnost'ou mojej zZeny, ale ze ked’ sa blizSie s fiou obzna, presvedci sa, ze je Gplne
milym, vzacnym a vitanym hostom. A vyplnilo sa navlas. Dinko bol takym srde¢nym,
beznaro¢nym hostom, ze si ho kazdy, kto s nim priSiel do styku, musel zal'ibit’. Po ranajkach
posiel svetom, sktimal, chodil, znacil do mapy a do zdpisnikov a vratiac sa podvecer nazad,
prezeral svoje nalezy a ich ukladal, a len vtedy obedoval. Potom vstapil do nasho rodinného
krbu, prostosrdec¢ne rozpraval a zabaval sa s nami. S detmi sa vedel tak utlo zabéavat’, ze ony
po nom liezli ako jasteri¢ky za slnca po mure. Ked sme s nim urobili vychadzku na Bactch
ku Kyslej, strihal im lyzicky, vidlicky a noziky z dreva, a radost’ deti bola neslychand. Tento
potom tak preslaveny clovek ziskal si svojou skromnostou a vlIudnym obcovanim nielen
uznanie celého vedeckého sveta, ale vydobyl si bezhrani¢ni lasku nas vSetkych dospele
zmyslajicich, a nadto nasich prostych nevinnych deti. A ked’ bila hodina odchodu, bolo zial'u
dost’. Nase priatel'stvo bolo do korena utuzené.

Nuz ale cujte, ¢o sa stalo. Vratiac sa do Viedne, bol na$§ Dinko predvolany pred policiu, aby
sa ospravedlnil o svojich ucinenych cestach, lebo Ze uhorska policia podala o iom podozrivé
data, akoby on bol — rozumie sa, slovensky agitdtor — konal tato cestu po Slovensku pod
naliénicou geologickych badani. Uradné svedectvo, v akych zaleZitostiach on tieto cesty
musel konat’, pravda, rozptylilo komisné podozrenie. Ale z toho vidiet, aké podlé cCasy
panovali pri vzniku uhorskej slobody.

Niekol’ko tyZdiniov po svojom navrate domov zavd’acil sa Dinko Milke jopkou'” a tieZ detom
rozliénymi darmi. Ja som mu bol poslal niekol’ko mne nezndmych bylin, ktoré som nazbieral
v Grécku v Aténach na okoli Akropolisu. On mi ich urcil a 30. decembra 1866 poslal.

Podjesent ma navstivil vtedaj$i direktor cisarsko-kral'ovského riSskeho geologického utvaru a
prenocujuc u nas, poberal sa do Rimavskej Soboty, kde sa vydrziaval zjazd uhorskych
lekarov a prirodospytcov. Bol to Franz Ritter von Hauer,'" zdvorily, znamenity muz a
cisarsko-kralovsky dvorny radca, Starov $f a predchodca, ktorého hodnost Stir potom
nastlipil. Na cestu do Rimavskej Soboty som mu rano po nocl'ahu podal pekny oStiepok —
vec posial’ jemu nepriam zndmu — a s tym poznamenanim, aby mi laskavo urcil tento kov a
jeho sposob krystalizovania. Prijal novy mineral s podivenim a s vd’a¢nostou. — Dna 31.
maja r. 1867 dostal som diplom koreSpondenta cisarsko-kral'ovského risskeho geologického
ustavu.

Kym takto, skonciac rok 1866, prejdeme na rok 1867, vratim sa eSte par rokov nazad, aby
som osvietil osud osdb, stojacich so mnou v rodinnom zvidzku. Ako zndmo, najstarSia
Grozerovska dcéra, moja Zena Emilia, narodend 16. janudra r. 1835, mala eSte nasledujucich
bratov a sestry: Imricha, Apoloniu, Kornéliu a Antona. Jedna sestra Julka umrela v Gstave v

vvvvvv

"Milke jopkou (franc.) — teplejSou zenskou bluzou
" Franz von Hauer (1822 — 1899) — rakusky geolog a paleontolog, autor pocetnych odbornych prac

61



Zlaty fond dennika SME

mojej sestry Fanky s Polikou a Nelkou, bola na vydaj suca a vzbudila pozornost’ §varneho
mladého a bystrého Suhaja Szalayho a mozno, ze tato naSa vychadzka, nadStrknutd
matkou, mala nejaky ukryty diplomaticky zdmer a nater. Ako som dopocul, nasledkom toho
zjavil sa 1 pan Szalay potom eSte niekol’ko raz v Krizovej Vsi. No ale stratilo sa to bez d’alse;j
stopy v piesku, a ostalo pri puhej pominutej kratkej poetickej nalade a zdvorilosti.

Bolo to dievca strojné, dusevne medzi vSetkymi nanajvys nadané a v obcovani jemné. Mala
tu vlastnost’, ze vedela TI'udi, zvlast' utlocitnych, k sebe pritiahnut' akoby kuzlom, ale
nadobudntic tam u pani baronky Salamonovej, u ktorej zacas bola na vychove, hrdost’ a
namyslenost’, ktorej uz i tak vrodenej mala nazvy§ — tym istym l'ahkym spoésobom l'udi od
seba odbila. Dost’ na tom, dievéa Sumné, dievéa vzdelané, dievCa bohaté malo dvoritel'ov a
zboziovatelov nazvys. Taky bol isty Adametz, spravca panstiev kniezat'a Dessaua v Sarisi,
clovek vazny, ale starsi, uz plesivy, stojaci vo vel'mi priaznivych hmotnych okolnostiach. Pre
nepomerny vek ho nechcela, a on vzal si jej sesternicu, Muszkalayovsku, ktord ako mlada
zena umrela. Od tohto mladsi, ale Spatny, chorl’avy, zachripnuty, basnivy Semsey tieZ nebol
— ako sa d4 mysliet — na milost’ pripusteny. Tym vicsie $t'astie usmievalo sa Poliakovi
porucikovi Niedzielkowskému, prebyvajicemu v KeZzmarku. Tento pol'sky §lachtic bol
poriadny $uhaj, zdvorily, jemny, syn statkara. Ano, on sa jej vkradol do srdca. A ¢o? Chodil
CastejSie na navstevu, a tu sa mu raz veziicemu sa domov stalo nestastie: prekotil sa s vozom
a zlomil si nohu. Tato nehoda este len ho okuzlila basnickou gloriolou u nej — ale nie u
rodicov, ktori jeho ndvstevam nevel'mi sa teSili. Prave raz, ked’ sme tam boli, a na pitvore —
palac re¢enom — obedovali, poujeme Cosi podivne dupkat’ hore po schodoch; a to bol
Niedzielkowski na barlach, podporovany sluhom. Po prvy raz po nehode prisiel sa predstavit’.
Jeho sympaticka tvar bola bledd, tym viac zarumenila sa tvaricka Polikina. Testovci boli
chladni, temer nemi. Ale mne sa ten priamy Suhaj pacil, a ja som ochotne hral elefanta,'” aby
sa tito mladi l'udkovia v zahrade po obede mohli vyrozpravat, ¢o oni pod mojou protekciou,
v istej dialke, ochotne vykonali. Ale marne, rodicia sa protivili. Niedzielkowski s vylie¢enou
nohou a s nevylie¢enym srdcom vratil sa do svojej Pol’Se.

Ale jeden jej bol predsa stdeny: syn advokata Herczogha v Belej (potom kezmarského
mestanostu) — Arpad, doktor prav. I toto bol Suhaj poriadny, vzdelany, vel'mi hladkych,
ucesanych zvykov. Obidvaja boli takych utlych, precibrenych mravov, akoby im svet mal
utiect’ spopod néh. Obidvaja zvlast' a s velkou ul'ubou pestovali Cistotu a krasu svojich tiel. V
tom smere estetika bola u nich neobycajne vysoko vyvinutd. Ako z tohto nakratko vidno,
uplne si zodpovedali a boli seberovnymi. Arpad Herczogh, pekny chlap, bol doktorom prav a
advokatom v Kezmarku, a ako taky sa oZenil. Kratko zatym bol vymenovany za prisediaceho
sudu v Levoci. Dva razy kandidoval proti Hunfalvymu'” (Hundsdorferovi) a Ludvigovi a dva
razy prepadol. Potom po rokoch, zanechajic urad prisediaceho sidu, bol vymenovany za
kralovského notara do Kezmarku, potom do PreSova, kde podnes ako taky ucinkuje (8.
februara 1902). Arpadov otec bol osobnym priatel'om testovym a jeho vplyvnym pravotnym
radcom, a tak z rodiCovskej strany naklonnosti deti neboli kladené ziadne prekazky. Len
jedno stalo predsa v ceste: Herczoghovci boli tvrdi luterdni a Grozerovei rovnako tvrdi
katolici, a mlady Herczogh nechcel privolit’ reverzu, aby deti boli katolicke. Katolicky farar
ich bez reverzu sobaSit’ nechcel a nevestini rodi¢ia zase k tomu privolit’ nechceli, aby v
evanjelickom kostole boli sobaSeni. AZ kone¢ne priSlo na kompromis, Ze ich beliansky
katolicky farar sice bude sobasit, ale bez vSetkej ceremoénie v izbe, bez §toly, len tak v
reverende.

'2Ja som ochotne hral elefanta — ¢ize ,;slona”, sprostredkoval ich schodzky a predstieral, Ze nevie o ich I'ibostnych zameroch
% Proti Hunfalvymu (Pavlovi, 1810 — 1891) — mad’arskému jazykovedcovi a etnografovi. P6vodné priezvisko tohto spisského rodéka bolo
Hundsdorfer, ktoré si potom prispdsobil mad’ar¢ine a tak sa stal z neho Hunfalvy.
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A tak 18. oktobra 1864 odbavovala sa svadba, ku ktorej povolani sme sa aj my ustanovili.
Takym sposobom odbavovat’ svadbu, ako tato, som este nevidel. Matka chodila nastrachana,
v myslienkach zahrizend, svadobni hostia boli len niekol’ki, i ti len najbliz§i z obidvoch
rodin. Pred obedom priSiel Jan Samuely — knaz, ako obycajne, obleCeny bez cirkevnych
habitov. Ked’ som videl tu suchoparnu nezvyklu holotu a potratenost’, pontikol som sa za
kostolnika. Postavil som doprostred izby stolik a pokryjuc ho obrusom, postavil som nan
zapalené sviece a kriz. Knaz-farar si stal pred stolik, pred neho verenci, a ked’ im zadrzal
kratku rec¢, po kratkych jednoduchych obradoch boli spojeni. My druhi z rodiny stali sme v
polkruhu; nasledoval obed — a bolo po parade. Jej rodicia boli zamysleni, ani celou tou
prihodou nepanovala veselost, matka v tiSku bedakala a tlaCilo ju tuSenie. A veru, ako
budicnost’ dokazala, to tusenie daromné nebolo. Tito, akoby pre seba zrodeni, po dlhych
bojoch sa rozisli, a ona — Poly — tazko operovana, po vela trapiech a sklamaniach mlada
eSte umrela.

Rok 1867. Daniel Lichard, redaktor v Skalici vychodiaceho Obzoru, d’akuje mi za moju
vydatnu hmotnt a dusevni podporu a prosi ma, aby som i nabuduce pouzil svoje pero v
prospech Obzoru. Pyta sa, komu ma nad’alej posielat dva moje cestné vytlacky. Jeden
chudobnej obci Jaraba, ako posial’, a ten druhy ktorej obci?

Tento rok (1867) v mojom zivote hral osudnt ulohu a dost’ omrzlosti a Zial'u som v iom ako i
budicom musel znésat. Ale aby nebol predsa jednofarebne smutny, narodenim syna doprial
mi v lom panboh 1 svetla potechy.

Bujakovskym spravcom Prihradnovskych zeleznych zavodov, byvajucim na Padlickove, bol
v ten ¢as Rudolf Elsner, byvaly kupec — jeho Zena Nendwichovska pochodila zo SpiSa. On
bol dobrék a usilovny uradnik. Ked’ sme sa spoznali, nazivali sme s nimi priatel'sky. Koncom
februara r. 1867 davali vel'ktl zabavu, na ktort nas tiez povolali.

Viliam Pauliny-T6th mi 24. marca piSe, Ze sa prvy zvizok mati¢ného Letopisu na r. 1867
uz tlaci a s ostatnym marcom istotne sa uz rozposle. On ako novopeceny prvy podpredseda ze
sa vSemozne pousiluje a mne, aby som ho niekde v novinach z nedbanlivosti nenapadol,
posle hned’ prvy zaviazany vytlatok pod krizovou obalkou.

Dionyz Star mi z Viedne pisal, Ze je vyslany do Liptova cielom geologického preskimania
tohto kraja. A ma v imysle stadial’ prist’ k ndm na néavstevu. Tesi sa uZ vopred v duchu, ako
Certovicou preputuje a ja ho na Myte budem c¢akat’, skadial’ spolu pojachame do Brezna.

Pri tejto prilezitosti chcem pripomenut’ prepodivna prihodu, aka sa stala s istym geologom
Wolfom hore na Dumbieri, na jeho severnej liptovskej strane. Wolf, rissky geolog, velmi
pilny a pasionatny skiimatel’ — ktory sa k tomu uradu dostal viac vlastnou usilovnostou ako
Skolskou kvalifikaciou a svojou dokladnost’ou a svedomitostou ziskal si ipIlnti doveru svojich
predstavenych — tmolil sa po svojich povinnostiach tam po vySinach nasho statného
Dumbiera. A to, o sa mu tam po Alpach a rozliénych druhych, od nasich omoc vyssich
drzych velikdnoch-vrchoch neprihodilo, stalo sa mu tu. Znamo je, Ze nasi horniaci Slovaci na
neprihodnych, odl'ahlych pirtiach stavaji na vlkov a menovite medved'ov klepce. Vykopu
hlbokt jamu, zaloZia ju razdim, listim a zver brodiac tadial’, prebori sa do jamy, kde ho
potom mo6zu zahlusit’; alebo zhotovia klepec z klad, ako som to v mojej Lipovianskej masi
opisal, a najcastejSie kladu na pirt’ Zelezny, na ten ciel’ roztvoreny silny zubaty klepec. Ako
takouto pirtou chuddk Nemec, s takymito nastrahami neobzndmeny, prechadzal, stupil na

"Prvy zvizok maticného Letopisu na rok 1867 — Preto prvy, lebo vychéadzali do roka dva zvézky, obidva so samostatnym strankovanim.
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listim zakryty klepec, klepec sa rychlo zachlopil a vlk (Wolf) bol chyteny za nohu pri ¢lenku
— namiesto medveda.

To bolo velikanske prekvapenie a chuddkovo polozenie, ked’ sa videl chytenym za nohu, bolo
strasné, na zufanie. Na St’astie mal v pravej ruke kladivo, a pomocou toho a vSetkych svojich
vynalozenych sil podarilo sa mu po dlhom naméhani zuby klepca otvorit’ a pokali¢ent nohu z
hryzu vyslobodit’. Nemohuc stat’ na ranent nohu, zvalil sa na zem a ¢o mu hrdlo stacilo, volal
o pomoc. Ale len jeho prenikavy hlas odrdzal sa od d’alSich bral, donaSany mrazivym vetrom
nazad. Ni¢, ni¢ — Zivej duse nikde. A tak, ked’ uz pripadaval vecer, neostavalo mu inSie, ako
na bruchu, zemou tahat sa nadol, vSade, pravda, az po zachripnutie volajic o pomoc. Po
dlhych trapnych hodinach, uz na mraku, zazdalo sa mu, ze pocuje cengot zvoncov pasucich
sa oviec; zobral sa a priloziac dlane k ustam, krical, vyskal prenikavym hlasom celua
lamentujicu operetu. A hla, chvalabohu, nie bez vysledku: zacul nazad I'udsky hlboky hlas
valacha ,ha-hou!“ a po niekol'kom vzdy blizSom opakovani a pri brechote psov,
predbehujucich valacha, na§ chudik Wolf bol zachraneny. Cerstvy valach doviedol z
obd’ale¢ného salasa pomoc a zniesli ranené¢ho najprv na salas, druhy den do Sv. Jana, skadial’
sa potom dostal do Viedne. A trvalo to dlho, kym sa vystrabil, ako som sa o tomto
zalostno-straSnom pripade potom docital zo spisov Geologische Reichsanstaltu,'™ ktoré som
drzal vela rokov.

Ako mi Mikulas Feriencik 28. aprila 1867 pisSe, Pestbudinske vedomosti pre nedostatok
predplatitel'ov chce zastavit. Potrebuje, aby mohol vyjst’, najmenej Sest’sto predplatitelov, a
ma ich len Styristo skutocnych. Ako teda tym vyplacat’ tlaiarei — a z ¢oho potom zit'? On
ako Statny uradnik, aby bol nezavislym, zriekol sa penzie a na to miesto dal sa vyplatit’ tisic
dvesto zlatymi, a tie ze uz tiez posli. On Ze je teraz vo vel’kom pomykove; aby sme dali dobri
radu a nasli spdsob, Co robit, lebo takto to d’alej ist nemoze. On Ze sa celkom obetovat’ a na
skazu vyjst’ nechce. Je pravda, Ze to bolo jeho zvykom vzdy a vzdy stonat’ a drankat’ a vzdy
nieco ziadat’, ale jednako bolo nacim uznat, Ze jeho redaktorské poloZenie na zdvidenie
nebolo. No ale Pestbudinske vedomosti boli udrzané.

Bol som opédtovne vyvoleny za ¢lena mestského zastupitel'ského zboru a na 16. mija k
prisahe povolany na mestsky dom. Ako po mojom predoslom vyvoleni, tak 1 tohto ¢asu, kym
som byval v Brezne, svoje presved¢enie a nadhl'ady, hlavne ¢o sa mojho narodného stanoviska
tyka, som muzne hlésal, zastaval a branil. A zo zdkladu svojej duse bol som presvedceny, Ze
som tym ani vlasti, ani svojim spoluob¢anom Skodit’ nechcel, ani nemohol. Ale vSeobecné
predsudky v tomto smere, moda, zaslepenost’ to inak ponimali a mne za to pripravili trpké
Casy, zial’ a prenasledovanie, ako to skora buducnost, Zial'bohu, dokazala. Uz v tieto ¢asy nad
mojou hlavou vodu hriali, ktorou ma potom mali oparit’ a oparili. Tak sa zda, Ze sa l'udia zo
svojich predsudkov nikdy nevylie€ia; tak to bolo, tak je — a azda i bude; len azda v ich
stuptioch bude rozdiel.

1. aprila r. 1867 sa konecne po dvadsiatich dvoch rokoch pokonala pri¢inenim priatel'a
pravotara Mateja Slabeya v Banskej Bystrici zélezitost” pozostalosti brata Nacka, zabitého
hromom 6. jila r. 1845 na Ponickej Hute. Boli aktiva a pasiva, a vysledok taky, Ze keby bol
Slabey za svoje ustavanie nieco ziadal, boli by sme my dedi¢i museli dopléacat’; on pozadoval
jedine utrovy za kolky.

25. maja mi Kornélia, Svagrind, v liste pisanom z KriZovej Vsi ozndmila, Ze Arpad Herczogh,
Polikin muz, ktory posial v Kezmarku prebyval ako advokéat pri boku otcovom, je

1”5(nem.) Risskeho geologického tstavu.
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vymenovany za prisediaceho sidu v Levoci. Ked’ oni v Kezmarku byvali, dal jej Polikin
svokor krasnu zahradu s letohradkom a ktipel'nou chalupou do vol'ného uzitku. V tej zahrade,
von za mestom, hned’ oproti starému Tokolyovskému hradu, mal 1 zdhradnik svoju chalupu.
Mne sa to tam vSetko pacilo, a tito cifrovani 'udkovia mohli tam zit’ milujici a milovani ako
v raji; len to chybovalo, Zze nemali potomka. Ona sa dost’ strabila, chodila po kapel'och,
zdravotnych tstavoch, ale stale nadarmo. Ba, ako nas poucilo d’alSie, bolo jej sudené konecne
biedne zahynut. Vsetko mali, vSetko, len deti nie, a ona zdravia; a nemali pokoja, nemali
Stastia — oni, Co si ustavi¢ne dvorili, poklonkovali a sa lizali. Tieto dve babiky z modneho
zurndlu sa pri najslusnejSich zovnutornych prejavoch a najutlejSich reciach hryzli a
subtilnymi ihlami nadavok tryznili, slovom, pod taktom a pokryvkou zdvorilosti jeden
druhého nemilobohu suzovali.

Moji test'ovci si na synoch mnoho zakladali; no na tom by eSte nebolo moc zlého, ale oni v
povedomi, Ze su bohati, vySvihnic sa na ten stupen majetnosti a zabudnuc na svoju preslost’,
na svoje pociatky (ako ten Bauer als Millionair)," namysleli si, ze uz teraz vSetko mézu a
vSetko vedia. Zacala sa im na tej hmotnej postati hlava kratit’ a namysleli si, Ze ich synkovia
si eo ipso'” povolani sldvne miesta v obcCianstve zaujat. Ale synkovia, spolahnic sa na
rodicovské bohatstvo, si hlavy nepriam vel'mi mucili, odratajuc azda casté pripady, ked’ im
krapula'™ v nich zunela. Obidvaja boli juristi, v rodicovskej fantdzii asponn budici Zupani.
Poznajuc Stedrost’ a vrecko otcovo, trovili, marnili, az sa to belasym marilo. Skusky by boli
vzdy zamrzli, keby pani matka nebola ohrievala: pred kazdymi skiskami a pred matirami
ona milosrdnd ,,mater dolorosa“ chodila po rozli¢nych tstavoch a ucitel'och — srdcia Stedro
obldozkami obmékcovat. Ked som test'a upozornil, ze syn¢ek Tonko vo Velkom Varadine
okrem druhych len samému krajcirovi ostal dlzen vySe Styristo zlatych, odvetil mi nevrlo:
,»Ej, €o, vSak je Grozer!“ Bola to odpoved’ pre mia dostato¢na. Videl som, ¢o si mam o veci
mysliet’. Operam et oleum perdidi."” Ked” Arpad Herczogh bol vymenovany za prisediaceho
sudcu, Imrich Grozer, hoci jeho sestry, naymd doma byvajlica sestra Kornélia, odradzali
rodicov, aby ho k stolici nekandidovali, oni ho predsa vzhl'adom na svoj mamon za slizneho
kandidovali, ale hoci pozivali chyr bohatych I'udi na §irom okoli, Imrich uplne prepadol. Ked’
som test'ovi ako hospodérovi radil, aby ho poslal do Starhradu'® na chyreént hospodarsku
Skolu, odvetil mi, ,,ze ¢i sa ma stat’ karSmidom*.

9. jular. 1867 narodil sa ndm syn, ktorého sme krstili Gustdivom. Mali sme duplovant radost,
7e bol kone¢ne syn. Kmotor Janko Cipka, kvoli ktorému dostal druhé meno Jan, dal mu do
daru, ako buducemu rytierovi, striecborné ostrohy. Mame ich i teraz eSte na pamiatku.
Bohuzial' ich nenosil. — V ten ¢as panovala v Brezne obycaj, ze postelkyni posielali
rad-radom nielen kmotrovci, ale i priatelia a bliz§i znami hojné obedy. Pravda, ze z toho
postel’kyna okrem azda polievky sotva €o inSie uZila, a tak pripadla t4 uloha mne s pani
Schultheiskou — babou. A mali sme kazdodenne hody; obidvaja chudi, pasli sme sa na sadlo,
a neborka moja Zena musela preglgtvat’, pricom vlastne ona mala o to najvicsie zasluhy.

Diia 30. jula mi Svagor Karol piSe, ze jeho dobry, statocny predstaveny Fodor umrel na tyfus;
taito smrt’ ze sa ho nemilo dotkla, a k tomu bol direkciou vyzvany, aby prijal sluzbu po
Fodorovi, spravcovi banskej pokladnice. To mu dalo hrazu prace, azZ mu v hlave vrtelo, a
pretoze 1 sdm prechorel, nanajvys znepokojeny, Ze svojmu povolaniu nebude mdct zadost’
urobit’, prosil, aby ho z toho oslobodili, €o sa 1 stalo, a t4 praca bola prenesena na druhého. —

1"(nem.) Sedliak ako milionar.

177(lat.) Tym samym.

1”(lat.) Ked” im pl'ustilo (,,opica“ po opitosti).

"(lat.) Pracu a olej som stratil. (Skoda bolo kazdej mojej ndmahy.)

Do Starhradu — Magyarovaru, mesta v Zadunajsku (MoSonska stolica), kde bola hospodarska akadémia uz od r. 1818
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Landerera zacali prenasledovat, a hoci mal velké zasluhy o banictvo a vela cestne
vyslizenych rokov, znevazovali ho; ale ked sa chyr rozniesol, Ze ma byt povolany k
d’alSiemu tradovaniu do Budina k ministerstvu, podliaci zacali sa mu zase podlizovat’ a korit'.

Nado mnou sa medzitym chmurilo. Vrelo to uz od dlhSieho ¢asu néasledkom volieb, ako do
snemu, tak — a zvlast — ndasledkom vol'by na mestskom dome, kde nas kandidat Samuel
Lopusny ako mestanosta proti Ondrejovi Bankovi, milacikovi Radvanszkeho, skvelo
prerazil. V tomto pripade boli sme vsetci idovia lesného tradu svorni a prerazili sme vitazne,
ale mali sme za to znésat’ trpké nasledky. Cely politicky uradny aparat — Radvanszky na Cele
— pracoval na tom, aby sme to my dokonale pocitili; a vykonal na nas zlobu tak, ze takmer
cely lesny urad vo vsetky strany sveta rozprasili.

Pri tomto neobycCajnom zachddzani, na posmech slobodnej volby, ja som, ako uz
patnastroény obyvatel’ Brezna, ako prakticky lekar, ako mestsky zastupitel’, ako mesStan —
majitel domu a gruntov, ako ud rodiny nepriam rovného narodno-politického zmyslania,
najhorsie presiel. Bol to neobyc€ajny pripad, Zze pilny lekar, Gradnik, osadeny v istom meste,
bez toho, zeby to bol ziadal, ba prave proti jeho voli, takmer nasilim bol prelozeny na druhé
miesto. Dost’ som sa tomu spieral, dost’ som u svojich vplyvnych priatel'ov pomoc hladal,
dost’ som sa, nicoho zlého nepovedomy, odvolaval na slusnost’, na pravo: ni¢ neosozilo, tak
bolo ustalené, tak to vyzadovala komisna pomsta, a chtiac-nechtiac musel som ustupit’ a ist’.

Brat Adolf mi 2. oktobra piSe, €i to pravda, Ze ma z Brezna hodlaji kamsi prelozit’. Jemu ze
ctihodny tamojsi kaplan Gorgel’, rodom Spisiak, rozpraval, Ze vracajuc sa z navstevy z domu,
v Brezne obedoval v hostinci; tam Ze pri ¢iernej kave sedeli pani, pravdepodobne uradnici, a
7e sa zhovérali o mne, Ze ja, o priam na svoju Skodu, pre akysi panslavizmus z Brezna
musim byt prelozeny. — Dalej mi v tom istom liste piSe, Ze je brat Eduard nie viac v
Altwerku, ale Ze je prelozeny do Ciklova, pol hodiny cesty od Oravice. Nuz teda na nas troch
bratov prisli prehanacky; len, pravda, kazdy z druhej pri¢iny bol pohnany.

Ze mia z miesta vydurili, o tom rozirila sa zvest’ na §iroko-d’aleko. Daniel Lichard, redaktor
Obzoru v Skalici, mi takze piSe a l'utuje, ze sa z Brezna ako obet darebactva musim
vystahovat’, a to do Kremnice, a d’'akuje mi vriucne za vel’ké sluzby, preukazané jeho Obzoru;
aby som hladel svoje miesto zaplnit' sicim ¢lovekom. Ci by sa na to nehodil farbiar
Messerschmied, alebo jeho byvaly Ziak Jan Kozelnicky, teraz mestsky notar?

Svagrina Nely nas otcovym menom 8. oktobra 1867 vola, aby sme prisli do Krizovej Vsi, e
sa mé odbavovat’ reambulécia.'™’

Svagor Karol sa v Stiavnici u vplyvnych a mozno do veci zasvitenych svojich znamych
vypytoval, dopytoval, ¢o a ako moje veci stoja, lebo raz sa hovorilo, ze ti a oni budu
prelozeni, ale ja nie, a hned’ zase, Ze 1 ja budem preloZeny. Tu konecne s heslom ,,Alea iacta
est“'¥ mi na vedomie ddva, Ze uZ je rozhodnuté a ministerstvu predloZené, Ze veru i mna
budll z miesta hybat’, a to prelozenim do Kremnice. Ako som sa pozdejSie dozvedel z
najhodnovernejSiecho pramena, totizto od Adolfa Divalda, uz vtedy krajinského lesného
hlavného radcu a referenta lesnych krajinskych zalezitosti pri ministerstve, bol sprvopociatku
skrz Ondreja Kaldrovica, mojho byvalého priatel'a, predloZzeny ten pldn ministerstvu, mna
presadit’ do Aranidky, nevlidneho banského hniezda, panubohu za chrbtom. Divaldovym

1 Ze sa md odbavovat reambuldcia (lat.) — obchddzka, ciefom ktorej je zistit' skutoény stav niektorého tizemia a porovnat ho s
katastralnou mapou. Na mape treba totiz vyznacit’ vetky zmeny, lebo po istom ¢ase je na nej nevyznacené mnohé, ¢o medzi ¢asom vzniklo
v teréne, resp. je zaznacené mnohé, ktoré v skutocnosti uz zaniklo.

12(lat.) Kocka padla.
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pri¢inenim, ako mi to on povedal, ma vSak urcili do Kremnice, na miesto Taibera, ktory uz
svoje roky do penzie dosluzil.

Ako uz spomenuté, rozdurili nas takmer vSetkych. Lesny majster Schirffl bol vymenovany za
lesného radcu do Marmarosskej Sihote, na jeho miesto ako doc¢asny priSiel z BeituSe Michal
Csaszkdczy. Nadlesny Hlavaty bol uréeny do Lipy, ale zav€asu sa obratil na ¢esku namestni
radu do Prahy a dostal sa ta za tajomnika lesného oddielu. Nadlesny Jozef Markus bol
prelozeny do Belej, pohodlnej stanice, stadial’ presiel do Zvolena, kde po par rokoch umrel.
Hronciansky lesny Daniel Mandelik tiez bol prelozeny do Lipy. Zednik z Polhory priSiel na
Stubiiu. Landererovi dali dovolenie, kym vyplni $tyridsiaty rok sluzby, k ¢omu mu i tak uz
len veI'mi malo chybovalo. Aj Titze, tajomnik pri banskej direkcii, tfpne o svoju budicnost,
lebo jeho sluzba visi tiez len na vlasku priazne novej spravy a vlastne Kaldrovicove;.

Baron Medniansky, hlavny komorsky gréf, bavil sa ako vyslanec v Pesti a vladarom spravy
bol teda Kaldrovic, jeho zastupca, ako prvy bansky radca. A tento chlap vedel tuto jemu do
rak vloZzeni moc dokonale vyuzitkovat. Medniansky bol vlastne len pictus masculus,'™
gavalier, aristokrat, ktory veraboze pre banské zalezitosti neosedivel. Ako bezmyslienkovito
konal tento pan svoju povinnost, vysvitd i z toho, Ze ked’ tu i tu do Stiavnice, to jest do
svojho uradu nazrel, iradné formulare, opatrené na pripadnost’ jeho obycCajnej nepritomnosti
zévierkou ,,Banya fégrof tavollétében“*™ (v tom pade s podpisom Kaldrovicovym), bez
rozmyslania sam podpisal. Pri tomto ¢udnom hospodareni bol §vagor velmi znechuteny a
rozhnevany a umienil si tiez do odpocinku vstupit. Slizi uz tridsat'sedem rokov, a tak na
tridsat’pat’ rokov dostal by sedem osmin svojho platu, to jest sedemdesiatdva zlatych
mesacne, ¢o jemu pri jeho skromnych poziadavkach vystaci. Ale on predsa vydrzal eSte do
celej penzie. — Brat Adolf tiez bol prelozeny do Kremnice, teda za kratky ¢as poprechodil zo
Spanej Doliny do Hodruse, z Hodruse na Vind$achtu, z Vindsachty do Kremnice. Ze sa azda
sam priznal, Ze povolil svojej Zene z hambaru na Novej Bani dve kily zbozia na voz vylozit'.

Tieto noviny boli spésobné mma ozaj porazit, a tito neobycCajnd Gradnd premena narobila
vela huku na d’alekom okoli. Spinavé, zakalené ruky pracovali v tom diele a hlupa, komisna
politicka pomsta. Nepriatelia a priatelia pochybného charakteru stipali po mftvolach svojich
bliznych, aby sa rebrikom zéasluh a odmien mohli vyskriabat’ na vysoku postat’. 3. novembra
mi Svagor Karol zase piSe, aby som hladel vo svoj prospech u svojich priatelov tak
ucinkovat’, zeby som v Brezne bol ponechany; aby som sa obratil na Adolfa Divalda,
terajSieho odborového radcu v Budine, ako i na Adolfa Hamla, teraz uz Barsyho, sliziaceho
bezprostredne pod Grinzensteinom, a potom za finanéného radcu avansovavsieho. Kaldrovic,
suplent hlavného banského grofa barona Mednianskeho, vladntci zlri teraz a hryzie ako
zoSaleny. Ale pri tychto vycinoch tento chlap na seba nezabtda, Safari po basovsky. Tak v
mesiaci oktobri len na diétach zarobil tristo Styridsat'osem zlatych. VZzdy brusi po zarobkoch.
4. novembra mi Svagor d’alej piSe, Ze 1 navrh na preloZenie mojich sidruhov bol uz davno
vypracovany a predloZeny ministerstvu a ministerstvo ho uz potvrdilo: je to teda uz zaleZitost’
vybavena. Aby som sa tym teSil, Ze panboh najlepSie vie, ¢o robi, a Casto myslime, Ze sa ndm
zle povodi, a tu prave prozrete'nostou boZou vec sa zmeni na nase dobro.

V svojom pomykove obratil som sa aj na banského fyzikusa dr. Fr. Schillingera v Stiavnici,
ktory predsa tieZ musi byt’ do veci zasviteny, a on mi na to poslal odvetu dia 14. novembra v
tom zmysle, ze ano, vyslovené je, ze ja mam byt’ prelozeny do Kremnice. To Ze uz prv bolo
navrhnuté, ale on mi to skorej ako Uradné tajomstvo oznamit nesmel. M6j predchodca

1%3(lat.) Namal'ovany panak.
%(mad’.) V nepritomnosti hlavného banského grofa.
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Taiber, uz vysSe Styridsat’ rokov sluziac, ma ist’ na odpoCinok a pre svoje zasluhy ma byt
predlozeny na vyznacenie radom. Moja sluzba Ze napozatym, kym nebude riadne obsadena
nastupcom, ma byt podelend medzi hron¢ianskeho dr. Toelga a podbrezovského dr. Salavu.
Ale tu hned’ musim dodat, Ze i pana banského chirurga, mdjho predchodcu v Kremnici,
stato¢ného, pilného ¢loveka, ako mnohych inych, dokonale obriadili. On ako kedysi vojensky
lekar bol stale cisarsky ¢lovek a takym — ale bez vSetkého haraburdactva — ostal i pod
revoluciou. Nuz, a to bola jeho chyba. Nielenze navrhnuty rad nedostal, ale mu nedopriali ani
celej penzie, hoci vyse Styridsat’ rokov — tusim — sedem sluzil. On totiz sluzil pri vojsku
sedemnast’ rokov a tridsat’ pri erdri; ale pretoZze z vojenskej sluzby nie bezprostredne, ale
pretrhnuto vstupil po par mesiacoch do sluzby banskej, vojenské roky mu nevratali a dostal
len tri $tvrte penzie. Ale druhym, svojim klientom, ked’ im to bolo vhod, zaratali i roky, ktoré
pred vstipenim do erdrnej sluzby boli vysluzili pri privatnych.

Diia 20. novembra mi Dionyz Stir piSe a sa ponosuje, Ze bol u viedenskej policie od uhorskej
politickej vrchnosti zazalovany z emisarstva, ze sa geoldgovia o svoje prace, a nie o politiku
maju starat. Direktor von Hauer, zastavajuc ho, povedal, ze cely cisarsko-kral'ovsky rissky
geologicky tustav za neho ruc¢i. Z Liptova, kde bol v lete zaneprazdneny, podla sl'ubu
nemohol prist’, lebo, ked’ konal svoje vyskumy v Cubochni, také plana chvila ho zastihla, ze
musel d’alSiu pracu pristavit’ a stadial’ sa vratit’ do Viedne. Mozno, bolo tak; ale i tak mozno,
ze nasledkom hnusného $pehunstva nechcel svojim prichodom sebe i mne v tych kritickych
casoch zapri€init’ neprijemnosti.

I Martin Culen, spravca levodského gymnazia, sa ohlasil o mojom prelozeni do Kremnice.
Uprimne ma l'utuje, hnevé sa hrozne na nasich prenasledovatel'ov, a keby sa ¢o len najmensia
jeho tizba strany tych odporcov splnila, nuz za niekol’ko dni by ani jeden z nich nebol ostal
nazive. — Culen bol v Pesti i s druhymi direktormi u ministra kultu baréna Eotvosa na
poklonu. Ked’ mu bol predstaveny, E6tvos ho vraj meral od hlavy po pity a Martin oc¢akaval,
ze uz nad jeho hlavou hrmavica vznikne; ale ostalo len pri cereni zubov.

Pre moje preloZenie sa brat Eduard v Banate velmi hneva, a hoci sa v tisic osemsto
Styridsiatych dsmych rokoch s pozdej§im ministrom Szldvym' v revolicii vyznacoval, toto
terorizujice nové patriotizovanie z hlbin duse zatracuje. Takto on. — Chcel by zase vziat’ do
prenajmu bane franctzskej spolo¢nosti. Rad by na tento sposob zbohatntt’; a mohol uz byt
pouceny vysledkom prenajmu altwerského zavodu. Ci mu toho skusovania este nebolo dost’?
— V Ciklove, novom svojom bydlisku a tirade pri medenej hute, kde — &o sa sluzby tyka —
dost’ pohodlne Zije, mu spociatku i clivo bolo, ale teraz uz privyka i tam. V okoli — ako to
vSeobecne znamo — sa nachodia zaujimavé kovy. Ja zo skusenosti viem: vesuvian,'®
grossular,”” desmin,'™ wollastonit,”” analcim,' ichthyophthalm,”" kyz arzénovy,'”
glaukonit,'” bizmutovy leStenec,”* kyz medeny,'” blauspath'® atd’. Brat Eduard zbiera, a

% Jozef Szlavy (1818 — 1900) — mad’arsky politik. R. 1867 bol poslancom, r. 1869 ministrom obchodu a r. 1872 za kratky Cas
ministerskym predsedom. V r. 1880 — 82 bol spolo¢nym rakuiskouhorskym ministrom financii.

Soyesuvian — inak idokras, kremiéitan hlinito-zelezito vapenaty. Vyskytuje sa na kryStalickych bridliciach alpskych, na vyvretej vezuvskej
lave a inde.

Worossular — hessonit, druh granatu. Je jeden z prirodzenych kremicitanov vapenato hlinitych. Je to obycCajne egreSovozeleny nerast
kontaktnych vapencov.

desmin — patri do skupiny zeolitov, vodnatych kremicitanov vapenato-hlinitych. Su to nerasty malo tvrdé a pomerne I'ahké.

®ywollastonit — typicky nerast kontaktne (dotykom) zmenenych vapencov. (Kontaktna metamorféza je premena hornin pri styku s
vyvreninou.)

"analcim — patri do skupiny zeolitov, je to tiez vodnaty kremicitan hlinito-sédnaty

Yichthyopthalm — staré oznacenie apofyllitu, patriaceho do skupiny zeolitov. Je to jediny vapenaty zeolit bez hlinika s prisadou flore¢nanu
draselného.

2kyz arzénovy — arzénopyrit (Sirnik a arzénid Zeleza, nerast zo skupiny markasitu, vyskytuje sa hlavne na rudnych zilach.)

"glaukonit — nerast pribuzny sl'udam, slohu obycajne zemitcho. Je doleZitou siciastkou morskych usadenin, najmé v pasme miernych
hlbok.

Ypizmutovy leStenec — Dnes sa vyraz lestenec pre skupiny sirnikov a sirnych soli uz mélo pouziva. Bizmutin je prirodzeny sirnik bizmutity,
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nazbierané mineralie ochotne zamienia za druhé, ktoré nemd. Ina¢ tu zije drahSie ako v
Bogsane, azda pre blizkost’ troviacej Oravice: 4 vajcia 10 gr., 2 kurcata 80 gr., 2 kacice 1 zl.,
Stvrtka zadnej tel'aciny 2 zl., cent sena 3 zI., 1 kila zemiakov 2 zI., 100 hlav kapusty 4 — 5
zI., kila pSenice 3 zl. 50 — 4 zI. 50 gr., kila ovsa 2 zl., kukurica 3 zI. 20, cent svine po 20 —
24 71., okov piva'”’ 7 zl., vino 6 — 7 zl. (teda lacnejsie od piva?), miso 1 funt 16 gr., svinska
mast’ oka (21 funta) 9 gr., funt masla 90 gr., zajac 70 gr., 2 morky 3 zl.

Aj Michal Chrastek ma T'utuje, Ze ma prinutili prestahovat’ sa do Kremnice. Ovocinar,
zlozeny Antonom Penzlom a Maticou vydany, sa uz tla¢i, hotovych je uz Strnast’ harkov.
Clenovia Matice slovenskej sa mnozia a splatky dochodia sice pomaly, ale riadne.

Vo svojich uzkostiach obratil som sa i na Adolfa Hamla, aby aj on v mojej zaleZitosti a v mdj
prospech ¢o mozno konal; on mi to podl'a moznosti sl'ibil urobit’. Nie mi je vedomo d’alej, ¢i
konat’ chcel, a ¢i nieCo konat mohol. No ale, pravda, vSetky moje namahy v tom smere
neosozili nic.

Martin Culen 21. novembra bedaka tam v Levoéi, Ze uz tak skoro mam odcestovat’ v takej
pozdnej rocnej dobe, a o najhorsie, v takej hrozne planej chvili. No ale napokon nestalo sa to
tak, pretiahlo sa az do m4ja; mali teda ti pani aspoil tol’ko sluSnosti, Ze ma vyhnali az do
prijemnej jarnej doby.

Od toho ¢asu, ako k ndm prenikol chyr, Ze nds umienili rozprasit, v ti dobu, ako sa to kl'ulo a
vykl'ulo, som mnoho podstipil — tie klebety, t4 neistota ma nadmier rozc€ulili. Nepokoj,
bezsennost’, ba 1 vy¢itky musel som znaSat’. Pisal som na vSetky strany, slovom, vSetky moje
zmysly tymto predmetom boli zaneprazdnené. K tomu prisla na zafanie plana chvila, chladné
hmly, dazde, strasné blato, chori na vSetky strany. Jedni ma l'utovali, druhi sa tomu tesili a ini
Somrali, a to otvorene, to za chrbtom mi robili vyc¢itky, ze ¢i mi to bolo treba, Ze som si to
sdm zavinil atd’. Tito, ¢o tak sudili, boli zvdc¢sa z rodiny, ktori majic len hmotny zaujem pred
o¢ami, videli a citili len to, Ze musim dom, luky, svoju dobrt postat’ opustit’ a neistotou ju
zamenit. Prichodilo sa mi na vSetky strany branit a nejedno trpké slovo ako knedl'u
prehltnut’. Povodilo sa mi asi tak, ako ked’ dobre zakoreneny strom maju ndsilim vytrhnat’ a
presadit’ — a tvrdo to ide, ked’ strom uz do tej zeme pustil hlboké korene. Strpceny a urazeny
na dus$i som tento rok, pre mna prepamétny, skon¢il.

A v napnutosti, v rozclleni, akého som eSte nikdy predtym neskusil, vital ma i novy rok
1868. Ked’ sa bola rozniesla zvest, Ze ma z Brezna hodlaju prelozit, umienili si Breznania
mestianskeho stavu, ktorych nemaly pocet (ba i medzi odpornikmi, vynimajuc najzat’atejSich,
sa kde-tu jeden nachadzal), vystrojit’ k ministrovi prosbopis s vyslanstvom, aby od toho
upustiac, ponechal ma i nad’alej v Brezne. Tento timysel som oznamil svojim priatelom a
prosil o ich mienku. Jedni to schvalovali, druhi to urobit’ odradzali, tym odovodniac vec, ze
Skoda Casu, ustdvania a vydavkov, ked’Ze ta vec je uz tamhore ustalend a vlada mne kvoli
svojich Tudi, ktorym je v mnohom zaviazand, kompromitovat' nebude chciet. Ta vec,
politickou vrchnostou predloZzend Stiavnickej banskej sprdve a tam pripravend, bola
odovzdand ministerstvu. Bolo nés 1 tak kopa predloZenych, i ti sa museli podriadit, nuz a so
mnou by vynimku neurobili.

Takto mi pisal Titze, tajomnik pri banskej sprave, a Adolf Haml, teraz Barsy, finan¢ny radca

vyskytuje sa hlavne v Bolivii, kde je i banskou rudou bizmutovou.

5kyz medeny — Cize chalkopyrit, dolezity je ako medena ruda. Vyskytuje sa hlavne na zilach, samostatne i s nerastmi inych kovov, d’alej na
kontaktnych loziskach (s magnetitom a hematitom).

“hlauspath (nem.) — zivec, patri do najdolezitejsej skupiny zo vSetkych kremicitanov

Yokov piva — Uhorsky okov mal 0,5659 hl.
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v Budine; posledny este priloZzil, Ze on neveri, Ze by ma skuto¢ne mali prelozit, a len ozaj
potom, keby ma prelozili, by azda bola namieste navrhnutd deputacia. Podajedni boli tej
mienky, ze by tym krokom — uz ¢i prosbopisom ¢i vyslanstvom — obratiac otobdz
pozornost’ ministerstva na seba, cell zalezitost’ rozdrazdil a tiez nie ina¢, keby som sa osobne
ta vybral. V tychto okolnostiach mé byt najmudrejsie podrobit’ sa osudu, a ked’ uz inac byt
nemdze, jarmo pokojne niest. V tom zmysle mi pisal Adolf Haml, 5. aprila 1868 Titze. Aj dr.
Viliam Toelg ma odradza cestovat’ do Budina. Jemu, ako Cechovi (Deutsch-Boehm),"
predlozili otazku, ¢i hodla ostat’ v Uhrach, a Ci sa vystahuje; on sa, pravda, ako tu ozeneny,
otec troch deti (a zle sa mu nevodilo) odhodlal tu ostat’.

gvagor Karol sa v liste, pisanom 12. januara 1868, zmienil o Svandovi, lesnom radcovi,
Balasicovom naslednikovi. On ho mal za veI'mi dobrého, chlebového muza, ale sa sklamal v
fiom, ked’ dopocul, ako on, rodak Cech, hadzal po nas kamenim, hikajuc s druhymi biednymi
havkacémi, aki sme my nebezpecéni l'udia, a tomu podobne do sveta balachal, a to len preto,
aby ukryjuc pred svetom svoj povod, preukdzal sa ako velky zastitnik uhorskej krajiny. Také
Casy to boli. Vo veci brata Adolfa piSe, ze je odsudeny zaplatit’ tristo zlatych nasledkom
chybajucej pSenice v novobanskej banickej zdsobe. Viacsiu ciastku Skody musi zaplatit’
tamojsi hutman; to druhé, ¢o zostane, budu st'ahovat’ jemu.

Tohto teda 1868. roku boli sme my traja bratia podrobeni premdvkam — ako zo vSetkého
vysvitd, nie dobrovolnym, ale nitenym — hoci, ¢o sa pohnutok tyka, nie rovného povodu.
Asponi moja premavka, ako latindci posmesne hovoria, mdj ,,Eor*,"” bol inSieho charakteru.
Brat Eduard bol vypudeny z Altwerku este predoslého roku, a ako mi to v liste zo dia 18.
janudra 1868 pise, prelozili ho do Ciklova k medenej hute a medenym baniam. Ale to sa stalo
tak: jeho vlastny pisar a odpraseny kocis ho u predstavenych zazalovali, Ze si v Altwerku dal
skrz podriadenych robotnikov zéhrady okopavat’ a lekvar varit. Co vo veci bolo pravdivého,
&o nie, neznam. Prelozeny bol do Ciklova; ale tam zdal sa iplne spokojnym.

V Spisi §li veci svojou cestou. Test’ zacal sa CastejSie ponosovat’, menovite mu nohy puchli.
Ako zvlaStnost’ chcem pripomenut, Ze Zenby mojich Svagrov a vydaje Svagrin za najhlavnejsi
motiv uvadzaja Ziadost’ vykritit’ sa z domu spod ferule, zvlast’ matkinej ferule, a samostatne
sa moct’ pohybovat’. Takhla Svagor Imro Grozer, tento neprestajny zaletnik vynuchal zase
akusi Wilhelminu Waleschovll ako jemu prozretelnost'ou sidenti verenicu. Ma vraj prejat
majetok Klyssov pri Bardejove a tam s fiou hospodarit’. Ale nevydarilo sa; preco, neviem.
ESte azda nebol dost’ vyskusenym zaletnikom.

Pociatkom roku 1868 je Hlavaty uz v Prahe ako tajomnik namestnej rady, v lesnom oddiele,
MiSo Csaszkoczy je uZ na jeho mieste v Brezne (z Benuse), Markus a Mandelik su eSte na
svojom mieste, ale dokonale rozkyvani a kazda chvil'u prichystani na cestu.

Mikulés Feriencik, redaktor Hlasnika, mal uz vyse dvetisic predplatitel'ov; do samej Banske;j
Bystrice chodilo ich do sto vytlackov, ale, o je divné, od Banskej Bystrice po Brezno, teda
celym vidiekom, bol len jeden predplatitel'! On by bol ochotny vydavat’ Hlasnika i dva razy
do mesiaca, keby sa naSiel niekto, ¢o by rucil pittisiczlatovou kauciou, a tu spomina
Chréstek, ¢i by to neurobil Janko Cipka. Teda zase ten Janko! Mne sa zd4, Ze on to neurobil,
lebo Hlasnik nevychodil, a ani teraz (r. 1902) nevychodi len raz do mesiaca.

Pavol Kuzmany, teraz uradujuc vo Viedni ako hlavny uctovnik rakuskeho Credit Anstaltu,*®

1(nem.) Nemecky Cech. (Ceského povodu, ale nemeckého zmyilania.)
"*’Totiz nateny odchod.
2(nem.) Uverového tstavu.
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mi 12. marca 1868 v mene Kalin¢iakovom piSe, aby zaSiel k superintendentovi Janovi
Chalupkovi* a ho poziadal, aby vSetky svoje spisy jemu zaslal, aby sa mohli vydat’ dovedna
tlacou. Samove Chalupkove basne su uz prave vytlacené a hotové na odpreda;.

Vo fagiangu sme boli v Spisi, bolo vela snehu. Svagor Karol mi 13. marca oznamil, Ze
Andrej Kaldrovié, stojaci teraz vo velkom renomé, vymenovany je vlddou za inSpektora
hradockych erarnych majetkov. Toto istotne pekné a vynosné postavenie tento maznak
Stasteny neprijal a odhodlal sa d’alej pokracovat’ na Stiavnickom rebriku. Ej, veru tomuto
naSmu ,,Asinus zebra, animal pulchrum, vili pabulo contentatur**** uz bodliak nechutil, apetit
sa mu spanstel, a preberal sa v Gradoch a v hodnostiach ako v zhnitych hruskach. Moje zitko
posliapané, jemu Zzitko kvitlo. No ale ho chudéka rak zjedol.

Dna 28. marca 1868 zbiera Viliam Pauliny-To6th ucastindrov na sporitelfiu, zakladanu v
Martine; na evanjelické nizSie gymnazium,™® tiez v Turcianskom Sv. Martine, hl'ada
patronov. A tak pri vSetkych mojich — a veru i hmotnych — pohroméch musel som ¢asto
siahat’ do vrecka. Ale veru, ¢o sa vd’a¢nosti a ochoty tyka, mohol som sa hocikomu vyrovnat’.

Dna 29. marca 1868 mi Svagor piSe, ze sa pri banskej direkcii prejednavala penzia mojho
kremnického predchodcu, pana Karola Taibera, kral'ovského banského ranhojica, a ked’ po
odbaveni tejto otdzky prisla re¢ na jeho nastupcu, tu sam hlavny bansky grof barén
Medniansky prizvukoval, Ze sa tu na¢im prisne drzat’ ministrovho nariadenia, podl'a ktorého
je uréené, ze to miesto ja mam nastapit’. Proti tomu vyroku teda nebolo mozno ni¢ robit’ a
konat’. Moja zaleZitost’ tym bola Uplne vybavend. Ako statoéného Taibera odbavili, to uz
vieme. Homo homini lupus non autem homo.* Mal dostat’ za svoje verné¢ dlhé sluzby
vyznacenie, a dostal — horkd bryndzu. No ale, vSak vZzdy krize a hviezdy neudel'uju za Cisté
zasluhy, ale aby si 'udi — casto veru darebakov — ziskali.

Pri takychto okolnostiach som sa eSte mohol pokladat’ za §t’astlivého, Ze ma uz davno, prv
neodhajCovali; nas brezniansky krizok bol nastrbeny uz vlani v jeseit a pokraovalo sa v
nastrbovani d’alej. Ked’ som vedel, Ze moje bytie v Brezne d’alej je uz Giplne znemoznené a ja
skuto¢ne len svojim dobre pracujucim mam zad’akovat’, Ze ma zimnym, nevhodnym ¢asom
neodsankovali na moju novu postat’ do Kremnice, alebo hen do Kapnikbane. Vidiac rapidne
sa blizit’ ¢as svojho odchodu, odhodlal som sa s tazkym sice, ale uz odhodlanym srdcom
obzriet’ si svoje buduce hniezdo Kremnicu a postarat’ sa o hospodu.

Pisal som prv na svojho bratanca Tonka Aschnera, mestského uradnika, a tak potom v
porozumeni s nim vybral som sa 6. aprila na vyzvedy a ohl'ady. Vybral som sa v¢asrano, aby
som eSte ten isty den doSiel na urené miesto. Zosadol som v hostinci pod ,,Korunu®, v
Dolnej ulici, niZze brany vpravo treti dom od rohu (druhého hostinca v ten ¢as tam nebolo).
Druhy deil rdno vybral som sa k bratancovi Tonkovi, dobrosrde¢nému ¢loveku, byvajucemu
nalavo vySe Svitojanskej brany vo vlastnom, i teraz este jeho dome, v zdhrade na viSku. S
nim som sa, pravda, uz poznal, ale nie s iou — s druhou jeho zenou. On bol v zdhrade, ona v
chyZi, a tam na m6j navrh sme sa uzrozumeli, Ze sa jej ja neznamy predstavim st’a klenotnik
Silberstein. Tak sa stalo: predstaveny som jej bol ako taky a chmatnou vyrecnost'ou
nahovaral som ju na kipu zlatych, striebornych, na posmech lacnych, ale krasnych veci. Ona
ma odmietala, ja som sa staval tym dotieravejSim a vtom, kym sa Tonko kus odchylil do

2k superintendentovi Janovi Chalupkovi — spravne k administratorovi superintendencie (biskupskému namestnikovi), ked’ze Chaliipka nim
bol

22(]at.) Tento somar v podobe zebry, pekné to zviera, uspokoji sa aj s podlejSou travou.

23Nq evanjelické nizsie gymndzium (martinské), ktoré bolo tiez slovenské ako i revucke, a preto ho nasi buditelia podporovali ako i tamto.
2%4(]at.) Clovek byva ¢loveku vlkom, ale nie ¢lovekom.
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boénej izby, roztvoriac ramend, prchko som sa priberal ju pobozkat. Co by sa bolo d’alej
stalo, neviem, ale ona, myknuc hlavou nazad a stiahnuc obrvy, povazlivo na mna zaskulila;
no vtom sa vratil Tonko, zasmial sa hlasito a predstavil ma rychlo uz potom sta svojho
bratanca, jej Svagra; a uz potom pri vS§eobecnom smiechu bezocivy Silberstein, pripusteny na
milost, sa bez prekazky dostal k bozku.

Po tomto intermezze Sli sme dulovat’ hospody, a taki nasli sme v druhom dome nize
minciarne, na prvom poschodi, kde som vo dvore mal prisI'ibent i stajiiu. Pod nami v
prizemi bola kréma, nad nami v druhom poschodi byval lesny majster Kastner. Mali sme dve
izby na némestie, jednu do dvora, k tomu kuchyiiu, komoru a pivnicu. Veceral som u
Aschnerov, poslal som list o vysledku domov a prilozil som don fialky, ktoré som den
predtym nazbieral v udoli Jalnej, a tym nadobudol povedomie, Ze toto podnebie je predsa
vol'aCo teplejsie ako breznianske, kde v tej dobe este fialky nekvitli; lebo musim dolozit’, ze
sa ten rok nakopeny sneh topil ve'mi pomaly. V Kremnici na kalvarii a Volle Henne este v
polovici maja lezali velké kruhy snehu a okolo nich sa statok pasol. Druhy den zatym
odobral som sa spiatky a nocujuc v Banskej Bystrici, vratil som sa treti deni domov.

Nastali ndm teda starosti, spojené s prestahovanim. Museli sme si porobit’ poriadky s domom
a zivym statkom, a ¢o sa nam so sebou brat’ nehodilo, museli sme, sciastky pod rukou,
sCiastky potom licitando predévat. Slovom, mali sme plné ruky prace a hlavy naplnené
starostami. A ku vSetkému tomu to zalostivé lucenie, ktoré nam ku koncu nastalo.

Nebolo ina¢ mozno. Musel som so zenou a troma detmi, Bertou, Mariskou a
Gustavom-nemluvniatkom po svojom pétnastro¢nom tunajSom spokojnom uradovani opustit’
Brezno, svojich priatel'ov, znamych, svoj vlastny dom a vSetko, ¢o k tomu patrilo, a cely ten,
mne uZ tak k dudi prirasteny kraj a jeho rydzi, korenny Iud. Ano, musel som to vietko
opustit, lebo uz 29. marca 1868 vystaveny prikaz Stiavnickej banskej sprave s podpisom (v
nepritomnosti hlavného banského grofa baréna Mednianskeho) banského radcu Richtera a
uctovného radcu Krafta bol mi doru¢eny koncom marca, v tom zmysle, Ze uz 20. septembra
1867 uhorské ministerstvo rozhodlo, aby som prejal sluzbu kral'ovského uhorského banského
lekdra v Kremnici. Tamojsi kralovsky bansky ranhoji¢ Karol Taiber bude totiZzto dany do
odpocinku. A ja mam svoj urad oddat’ svojmu néstupcovi dr. Janovi Salavovi a po oddavacke
prejst’ do Kremnice a tam prejat’ Grad od pana Karola Taibera, kde mi potom moja placa a iné
s tou sluzbou spojené prijmy buda vykdzané.

Z toho vidno, Ze som ja uZ pred piatimi mesiacmi bol uréeny na prestahovanie; a Ze sa to az
na Sest’ mesiacov, do mdja — do pohodlnejSieho obdobia roka — dalo pretiahnut’, to istotne
modzem zad’akovat’ len u€¢inkom svojich dobrych priatel'ov, ¢o mi veru bolo vitané.

Ked sme popredali zbytocné veci, odoslali kravy a néradie tri dni vopred so sliZzkou, po
odbavenej licitacii sme sa pobrali z ndSho vyprdzdneného domu na tri dni do milého
pohostinného domu do susedov: k na§mu priatel'ovi, kmotrovi Jankovi Cipkovi, kde nas za
ten Cas on 1 so svojou ndm tak vzacnou a vdZnou pani matkou pohostinne prijali. Za ten cas
sme vykonavali to tak tazké, tvrdé luCenie sa na vSetky strany. A toto bol azda zo vSetkého
najtvrdsi orieSok; skusil som, videl som, Ze veru tu zanechivame opravdivych, ndm
dobreprajucich I'udi, a vyzndm pravdu, Ze sa mi pri tej prilezitosti nejedna silou-mocou
zadrziavand slza na lice a na bradu vykradla. Ked sme pri poslednej veceri sedeli s
dovernymi priate'mi, zaznel tamvon na namesti pod oknami pekny Stvorspev ,,Kto za pravdu
hori v svitej obeti“ a eSte niekol'ko tejto podobnych piesni sa po namesti rozliehalo, a do
naSich sftdc vlievali Zial’, ale 1 potechu. Boli sme veru hlboko dojati tymto neoc¢akavanym
vyznaéenim. V ten ¢as bavil sa prave spomenuty uz $ialenec Svanda, lesny radca, v uradnych
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zalezitostiach v Brezne, a v predvecer mdjho odchodu sedel, ako mi to lesny majster sam
vypraval, s nim v hostinci; ¢ujuc spev a vyzvediac sa, komu znie, zacudoval sa vraj, ¢i som
ozaj tol'kej popularnosti pozival, na ¢o Schirffl dosvedcil, ze veru velkd vicSina za mnou
banuje. No a tento Svanda bol ten, ¢o chytajic sa za hlavu v Stiavnici o nas hrazy vypraval a
nas ako krajine nebezpecnych I'udi omachl'oval. Nuz, a ¢o mu to osozilo? Nezadlho potom sa
stratil, ,,poSol*, skadial priSiel: vyfaj¢ili ho.

7. maja 1868 sme sa konecne horko-t'azko rozlucili. Sestra Petronela, nadmier rozzalostena,
ostala byvat’ v Brezne. Moji priatelia Janko Cipka, Samko Lopusny a Janko Kozelnicky — uz
z nich (5. marca 1902) len tento posledny zije — vyprevadili nds az do Lopeja, a tam sa
roztrhlo ostatné ohnivo lic¢enia. Smutni, ml¢anlivi poberali sme sa uz teraz sami, na dvoch
vozikoch, do vyhnanstva. Na prvom sme sedeli my rodina a Gustikova dojka, na druhom
voziku viezli sa naSe priru¢né veci.

V Banskej Bystrici sme nocovali v hostinci u ,,Rakov. 8. maja pohli sme sa d’alej, na obed
dosli sme na kozelnicky most, k pani ,,Polievocke* — ako hostinsku prezyvali. Ona volala sa
vlastne Suchd, pochodila zo Zvolena a vyznacovala sa vel'kou ochotou v obsluhovani hosti a
rozchyrend bola ako znamenitd kucharka — k tomu vSetkému netnavne mlela bystrym
jazykom. Toto len preto spominam, ze tie miestnosti a osobnosti v ten ¢as, pred jestvovanim
terajSej Zeleznice, boli vel'mi ¢asto spominané a v okoli dobre zname.

Ked’ je tu spomienka o kozelnickom moste, vlastne o pani ,,Polievo¢kinom* hostinci, chcem
eSte pripomenut, ze ked’ sme sa po niekol’kych rokoch tu stavili, idic cez Brezno do Spisa
(Gustik bol vtedy asi patro¢ny), doviezol sa mosovsky baron Révay** na Styroch konoch a
zosadol tiez k obedu ku osobitnému stoliku. Tento pan barén mal byt velkym podivinom,
ako to uz u velkych panov nezriedka byva, a travil vacsiu ¢ast’ svojho prijemného zivota v
Kahire. A tak nie div, Ze v svojom komonstve mal i mladého ¢ernocha, vel'mi Zivej povahy, v
krasnom, pestrom tureckom a ¢i arabskom kroji, s bielym turbanom na hlave, ale i so svojou
blyskavo-¢iernou tvarou, a eSte blyskavejSimi ocami a kriStdlovymi zubami. Pohyboval sa a
kruatil ako had a mrvil sa neprestajne, akoby svoje Siroké Saravary mal plné mravcami. Videl
som uz dost’ ¢ernochov, vSak hl'a pamitam, Ze v Bystrici bol kedysi i tancmajster ¢ernoch
Nantez, a vo Viedni r. 1848 bol v légii v technickom (T) oddiele ¢ernoch, a to vel'mi hrdy v
rovnoSate legiondra. Nuz, ¢o mne bolo zname, nebolo zndme mojim detom a uboziatka,
domnievali sa, Ze maju Zivého Certa pred sebou a thlili sa ku mne pri kazdom jeho smieSnom
samopas$nom kotrmelci. NajvacSmi prestraseny bol nas bielusky, utly chlapcek Gustik; ked’
ten mlady Certik, rozt’ahujuc tvar, vyvaloval nan krasne vel'ké okéle, tu chudiatku Gustikovi
klopalo srdiec¢ko ako vreckové hodinky. Cernoch-Gertik obedoval spolu so svojim panom a
pomer medzi nimi sa nam videl byt celkom kamaratsky, priatel'sky. V- MoSovciach hl'adeli
vraj l'udia nann s podivenim, ked’ si na slobodnom pred kastielom hovel tak svojim
prirodzenym spdsobom: skékal, vytahoval sa, na hlave staval a vystrajal tomu podobné
Sarapaty. Cosi nattho prislo, mozno azda jemu nezodpovedajice podnebie ho zahubilo, a on
d’aleko, d’aleko od svojho vruceho rodiska musel vliezt’ do chladnej nasej zeme.

Popoludni 8. méja 1868 sme dosli na moje nové stanovisko, do Kremnice, asi po Stvrtej
hodine popoludnajSej, a prvého zndmeho pred Ritterovym sklepom, pred klaStorom na
namesti, som zazrel Tonka Aschnera, ktory nas prvy vital. Zatym sme vtiahli rovno na nasu
hospodu a — stali sme sa Kremnicanmi.

ESte mi jedna prihoda v pere ostala. Ked’ som sa totizto pred mesiacom vracal z vyskumu do

25harén Simon Révay (1820 — 1880) — velkostatkar v MoSovciach
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Brezna domov, stretol som sa nize Buce s Andrejom Kaldrovicom. On si sdm svoje pekné
koniky v bricke pohanal. Zastali sme. Pytal sa ma, kde som bol. Ja mu na to: ,,VSak ty dobre
vie§ — tam, kam ste ma poslali.“ Usmejuc sa a odkaslic, odpovedal: ,,Daj tomu pokoj a
uspokoj sa; ¢o by ako, pre teba nebolo viac v Brezne na obstatie. — ,,Zbohom!* —
»Zbohom!*“ Rozisli sme sa. Ja som ho uz potom viac nevidel.
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Gustav Kazimir Zlaty fond dennika SME
Zechenter-Laskomersky: Patdesiat
rokov slovenského Zivota I1

Moj pobyt v Kremnici od 8. maja 1868

A tak teda sedeli sme uz tu s tym presvedéenim — a pred nasSim odchodom, pri luceni tak
Casto opakovanym uistenim — Ze sa po kratkom cCase navratime do nasho Brezna. Ja Ze sa
dam do penzie a potom ako sukromny lekar vtiahnem zase do naSho domu. Tak sme to
opakovali naSim priatelom, a tak sme to skutocne mysleli. Ale ¢asy sa menia a my sa
menime Vv nich.

Pomaly sme sa uhniezdili. Ako receno, mali sme na hospode dve izby na namestie, tretia —
moja ordina¢na izba — mala oblok ponad strechu prosto do komina. Mdj vis-a-vis bol stary
vrabec v tmavom habite, u€adeny dymom. Prebyval v kominovom otvore, kde prijimal i
vizity pocetnych vrabcov. Nuz toto bol predmet mojho zaujmu v prazdnych chvilach. Cez
moju izbu bol vchod na p6jd, kde sa veSiavala bielizen. No, to ako to: eSte s tym by sa ¢lovek
bol akosi spriatelil, ale sI'ibenu stajitu mi krémar de nomine et omine Grobl, rectius Grobian,'
nijako nechcel prepustit’, lebo on ti, i ked’ velku, potrebuje pre svojich prespolnych hosti.
Nepomohlo ni¢, ani prosenie ani ,,groblovanie®,” a ja som sa musel uspokojit’, a eSte som sa
tesil, ze tak vypadlo, lebo stajni tu s hospodami malo jesto k dispozicii. Musel som statok
usalas$it’ celkom na druhom konci rinku, na juhovychod, za (byvalym) kostolom, nad strmym
mestskym murom v susedstve zalarnej veze — tak kravy ako kone. Bola to v tom ohlade
bieda, statok tak od ruky mat. NaSe Stastie, Ze sme mali z Brezna spolahlivého kocisa a
sluzku.

Moja Zena, od mala navyknuta na hospodarstvo, a ja milovnik zdhrad, vzali sme do prendjmu
zéahradu vyse kralovskej nemocnice v Usti dolinky Neugrund® za Styridsatosem zlatych, kam
sme cCastejSie s detmi vychddzali, ba niekedy tam i1 obed varili. Rok bol veI'mi trodny, zvIast’
na ovocie — urodilo sa nam jablk tak okolo pitdesiat kil, a pretoze v druhych krajoch bola
ovocna uroda pland, prisli s vozmi tam od Prievidze a predali sme toho moc, a eSte 1 nam
zvysilo na domacu potrebu dost, tak sa nam prendjom hojne vyplatil. Okrem toho sme mali
zemiaky, ktoré uz boli vysadené, a tieZ zeleniny a vlasskych orechov.

Toto, Co sa tyka naSich privatnych, domdacich zalezitosti. Svoje sluzobné veci som si tiez
zariadil. V banskom tUrade doCasnym predstavenym bol Jozef Lenger marksajder," nam
volaCo pribuzny — dobry, statocny panko, ku mne vel'mi privetivy. Taky bol aj Karol
Taiber, moj predchodca, s ktorym bez pri€iny tak zachodili ako so mnou. Niekol'ko rdz ma
povolal na obed. Oddal mi sluzbu a do vSetkého ma laskavo uviedol, upozorniac ma na
vSetky okolnosti, ktoré mi boli nové. Predstavil som sa vSade pri tradoch a kde toho bola
potreba. A tak vo meno boha pustil som sa touto novou kol’ajou.

Inteligencia, najmi uradnictvo, zazerali na mna neddverivym okom, akoby som ich mal
uhryznat’; ale sa to — pomaly sice, ale potom uplne — stratilo. Ked’ videli, Ze som nikoho
neprehltol, nedovera zmizla a nasledovala privetivost’ a priatel'stvo, a sami ti Nemci, ¢o sa im
v slovencine jazyk zapletal, radi sa mi akoby z pritulnosti po slovensky prihovérali.

Co sa mojho materialu lietenia, f'udu, a najmi o sa robotnictva tyka, to v porovnani s
breznianskym okolitym obyvatel'stvom telesne a veru i duSevne bolo pod roviiou. Toto je

'(lat.) Menom i vyzorom Grobl, ozajstny Grobian.
*(nem.) Hibanie, (daromné) premy3lanie.

*(nem.) Novy pozemok.

‘(nem.) Bansky merac¢, vymeriavac.
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narod vyciveny, bledy, slaby. Tak sa zda, s¢iastky podl'a rodu, od st a st4 rokov skrpaten¢ho
plemena, a sCiastky — a t4 sa zda prvou a hlavnou pri¢inou — nasledkom zamestnavania
podzemnou, vzdy mokrou pracou, odlucenou od slnecného svetla a Cerstvého vzduchu. K
tomu treba pripocitat’ nedostato¢ni chovu, takmer cely tyzden kapustna polievka, a ked’ tej
niet, vreld octova polievka, naliata na varené zemiaky. V sobotu vecer varena kapusta s
haluskami a ¢o hrdsi, v nedel'u na obed solené¢ miso s krapami. Najvacsia Ciastka banikov
byva po okolitych vrskovatych obciach. Rano o druhej hodine ich budia, vtedy si zaje kus
chleba, a ak mé& za ¢o, vypije k tomu trochu palenky. O tretej, ked’ sa zhromazdili po
prihodnych hibach, tiahnu pri licoch vrchom do Kremnice: mladsi vopred, star$i vzadu, tamti
kliesnia v zime v snehovych vichroch zafukany chodnik, a tak chréiac a zdymajtic kracaju,
aby nezameskali na bani $tvrtd hodinu a neboli pokutovani. Tam ich potom hutman znaci a
vyvoldva po mene, pricom sa kazdy musi obratit okolo stipa ¢nejuceho v izbe; zatym
nasleduje pekny, jednoduchy, prenikavy nabozny spev, a tak kazdy s kahancom v ruke
spustaju sa rebrikmi — zriedkavejSie visiac na povraze — do priepasti. A bohuzial’, nejeden
z nich viac slnka dna neuzrie, alebo ked” ho uzrie, vyneseny pomocou druhych, ozobraceny,
doldmany, dodrizgany bol odovzdany mojim rukam. Tamdnu v rozli¢nej hibke, v rozli¢nych
podzemnych doloch vrtali, striel’ali, kopali, hrabali, skalie na vozikoch odvazali atd. —
zriedka v suchom, obyc€ajne v mokrom, zamazani az na nepoznanie. Na niektorych miestach,
kde sa chemickym sposobom kopaniny, kovy rozpaduvali — napriklad zelezné kyzy® —
tymto c¢inom sa vyvinuje tolkd teplota, Ze tam takmer len nahi a s castym
polhodinovym-hodinovym premiefianim mézu pracovat’.

Po jedenastej predpoludnim vylezli von, v gapli sa preoblecl,® umyju a tak uz ustati zase
hodinu cesty jachaju domov. D6jduc do bytu, strovia horespomenuty obed, a pretoze sa tito
dedincania takmer napospol zaoberaju hospodarstvom, po obede hned’ sa beru sedliacit’ a
pracuju, najmi v lete, kymkol'vek vidia. Pri tol’kom zamestnani a nedostato¢nej chove praca
mu tvrdo, lenivo ide od ruky. On malo spravi, a tak i malo zarobi, a oba tieto ucinky zle
posobia: on je biedny robotnik a biedne byva obycajne i jeho potomstvo, a to hlavne muzské,
lebo Zenské sa predsa viac pohybuju na bozom bielom dni.

A predsa tito otroci su radi, ze kolky-tol’ky isty gro§ dostanti do ruky, aby mohli zaokryt
svoje mimoriadne potreby. Ak sa stane chorobou alebo vekom praceneschopnym, dostane
proviziu’ — ked’ umrie, dostane i jeho Zena; ba 1 jeho deti do istého veku dostanu proviziu —
a to laka, a pravom tych chudékov. Vek maji neobycajne kratky. Stupari meStiaci maju sice
zvacSa menej tazka pracu, a maju ju nablizku, ale papru sa vzdy a vzdy v blate, vo vlhkom
zdusenom povetri, a tito su eSte viac skrpateni, suchotari, Skrofulézni ako rydzi banici.
Neobycajne vel'a gogolatych jesto.*

Krem tychto banickych robotnikov rozli¢ného druhu a k nim patriacich kovacov, tesarov,
kociSov atd’. mal som eSte opatrovat hutnikov zo striebornej huty (tej uz davno niet), potom
lesnych robotnikov, rubarov a uhliarov kremnického okolia, a konec¢ne elitu robotnikov, asi
Sestdesiatich minciarov.” Ku koncu som ich mal s privatnymi vySe sto dvadsat’; mnohi z
tychto minciarov, robotnikov vSakovej kategdrie — topiarov'® a minciarov kupujicich
peniaze, boli vazni mest'ania, domovi pani, a boli kral'ovskou mincou obstojne plateni.

Szelezné kyzy — Cize pyrity, patria medzi najcastejSie nerasty

Sv gapli sa preoblecii — bola to zrejme miestnost’ pri gaplovom (hriadelovom) zariadeni, dolezitom pri vtedajSom primitivnom sposobe
banictva

dostane proviziu — tak volali banicku penziu

svela gogolatych jesto — hrvolatych, to jest chorych na Stitnu zl'azu

*asi Sestdesiatich minciarov — zamestnanych v mincovni, kde sa razili peniaze

topiarov — zamestnanych pri vytapani rudy
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Nuz ked uz aj chova breznianskeho kralovského rubdra nevelmi sa liSila od chovy
kremnického banského robotnika — len natolko, ze ten predsa viac si hovel haluskami,
mliekom a gulasou — jeho praca v slobodnej prirode, kde bol azda zapocaty a porodeny,
dopustila vyvin jeho tela, jeho kosti a svalov, a handel¢an bol vcelku Apolénom oproti tymto
trasavym trpaslikom s vypucenymi kolenami. Dlho som musel privykat na pohl'ad na tieto
I'udské matohy. A bolo to rozoznat’ i v predpisani liekov: u banikov posobila tretina toho
kvanta drastického lieku, co som handelcanovi predpisal naraz (a mi pritom eSte nespokojny
hundral, ze to pre neho mastrancia preslaba); polovica toho kvanta bola uz tomuto banikovi
privelka.

Ako sa vsetko na svete meni, tak za ¢asu mojho dlhého uradovania stali sa i tu premeny. Tak
zanikla ¢asom strieborna huta, ked’ v Stiavnici vystavali velkd centralnu hutu; osobnictvo
preslo sciastky do penzie, s¢iastky preslo do inSich prac. Po vyrovnani mesta s lesnym erarom
rubari a uhliari sa tiez potratili. To isté bolo badat’ behom ¢asu pri banickom persondli, ale
pocet robotnikov pri sviezom kovani pefiazi pre cudzozemsko (Berlin, potom Bulharsko) a
pre uhorské krajiny sa rozmnozil, a ked’ znovu podujali hlavna doliiu cisara Ferdinanda,
nabrali vela, pravda, najviac sikromnych robotnikov, a tito tiez pozivali vyhody liecenia a
penazitej pomoci v chorobe, len penzie nie, a preto prispievali len polovicu, to jest tri
percentd do pokladnice nemocnych. V pocte robotnikov panoval teda podla okolnosti
prielevok medzi osemsto — tisic chlapmi, veelku teda menej ako v Brezne, ale I'ud toto ovel’a
maznavejsi od tamtoho. Chorych bolo od Sest’sto do tisic ro¢ne; a tu vediet nacim, Ze niektori
jednotlivei pochoreli 1 viac rdz do roka. VSeobecne, kremnické osobnictvo preukazovalo
ovel’a vic¢sie naroky na lekdrsku pomoc ako drevotérski otuzeni robotnici.

Moja ochodza' siahala z Tekovskej stolice do Turcianskej a Zvolenskej. Mend obci a
jednotlivych tani? st: Kremnica, Veternik, Piargy, Blaufus, Dolny Turéek, Horny Turcek,
Sklené, Horna Stubiia, Dolna Stubfia, Kralovské Mosty, Bartoska, KuneSov, Lucky,
Kopernica, Horna Ves, Ihrac, Svéab, BartoSova Lehodtka, Jama ¢&. 1 a & 2, Kremnicka,
Podhradie, Jaln4, Zelezna Breznica — spolu 25; z tych jedno mesto, §tyri samotné bydliska a
dvadsat’ obci. Z nich poniektoré boli obyvané jednotlivymi robotnikmi a ¢asom i z tych
niektori vymreli alebo sa rozisli, ako v Kopernici, na ¢. 1 a 2, v Podhradi. Najhlavnejsie, to
jest robotnikmi najobyvanejsSie obce (Co sa totiz poc¢tu mne zverenych robotnikov tyce) okrem
Kremnice boli: KuneSov, Piargy, Lucky, Blaufus, Horny a Dolny Turcek. Farnosti, pri
najrozsiahlejSej robote, bolo v mojom okrese pétnast’. S menenim robotnictva menili sa i ony,
ale viacej ich nebolo, lez menej 4no. Moje najd’alSie vychddzky boli do Turca na ceste z
Dolnej Stubne proti Banskej Bystrici na Bartosku — dvadsat’$est km a na Zeleznii Breznicu
vo Zvolene od Hronskej Breznice (teraz Zelezni¢ny uzol” do Stiavnice a na Levice) hore
dolinou — tiez dvadsat’sest’ kilometrov.

Na tieto dva body, obyvané polesnymi, Siel som obyc¢ajne na noc — a druhy den vratil som sa
nazad. Casto sa to i tak netriafalo, ale dost’ i toho bolo, ked’ mal polesny poéetnii rodinu. Hoci
som v Brezne robil vcelku dlhSie vychadzky, 'ahko mi kazdy uveri, Ze mi veru ani tu
neprichodilo lefiosit’, ale Ze som dobre musel zaberat’, a pritom s vekom pomaly ubudalo i
prepotrebnej pruznosti, a na viac miest pre neschodné cesty, napriklad na Blaufus, Kopernicu
a Lucky, som musel pechurit, ¢o mi v zime, v planych chvilach, fujakoch a dazd’och zle
sluzilo. Telesné Strapacie aj tu veru boli tazké.

Ked som tymto objasnil obzor novej stanice, vratim sa zase k svojej domdcnosti. Nasa

""moja ochodza (novotvar) — lekarsky obvod
>(mad’.) Majerov, osad.
od Hronskej Breznice (teraz zeleznicny uzol) — dne$na Hronska Dubrava
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hospoda sa nam ¢im d’alej tym menej zdala. PretoZe sme boli navyknuti pohodlne byvat’ vo
svojom vlastnom a sami osebe, tazko nam to padlo zit' s druhymi dvoma strankami. Nad
nami byval lesny majster Kastner, ¢lovek poriadny, ale pod nami bola kréma — tresku, kriku,
huku dost’, statok oddialeny na druhom uhle rinku. Sice vyhlad z okien na namestie sme mali
vesely, ale nie taky vesely vyhlad mali sme vnutri izieb. Hoci sme prejali hospodu
vyprazdnenti, predsa sme v nej nasli spoluobyvatelov, neziadanych, neocakévanych a
nanajvys nepohodlnych. Klincové diery v stenach a dverné obruby boli okraslené cervenymi
cackami, akoby paprikou posiate, a tdto neStastnd bozia kéara spiStala sa v noci na naSu
nest’astni kozu, vydrziavajic hody. No ale pre nas to nebola zabava. A stalo sa teda naSim
heslom, Ze my uz raz, a ¢o by o bolo, s takou dotieravou partajou spolu nazivat' nemdézeme a
jedna z nds musi vytiahnut’; a pretoze ona to nijak nezamyslala, vypovedali sme my, a potom
v oktobri sme vytiahli, a tych ¢ervenych honvédov nechali sme tam taborit’, kde sme ich nasli
my a potom oni nas.

Nase deti vzili sa skoro do novych pomerov. Chodili usilovne do zahrady a tam v prihodny
Cas pasli kravy a ich potom dohanali domov. Najma Mariska (teraz Teschlerka, uz stara mat)
stala sa zndmou u blizSich, d’alSich susedov svojim smieSnym spravanim, ked s batohom
plnym travou na chrbte — maly smieSny Skvirk — s dlhym pratom a dlhou vaznou tvéarou
hnala pred sebou tazké, pomaly vykracujice kravy. Bola to vobec bystrd zubrienka, kdezto
Bertika, niou Casto a samopasne drazdena, vyznacovala sa tichou dobrotou. Letora tejto bola
spozdilejsia.

Vyhoda, ktorh som v Brezne nemal — a pri vSetkej ndmahe a hoci bola taka prepotrebna,
predsa som ju nemohol vydobyt — v Kremnici bola t4, Ze som mal pomocnika, ¢ize spravne
re¢eno dozera¢a chorych, ako to v Stiavnici menuju, $pehtna. Tento &lovek, poslany, kde
bolo treba, pokonal i mensSie chirurgické prace, a nemusel som sa unuvat’, donasal mi spravu
o stave choroby. Okrem toho bola v meste nemocnica, kde sa Styria, v pripade potreby Siesti
chori mohli oSetrovat, ¢o ako mne tak aj robotnikom bolo vel'mi vyhodné. Najmi v baniach
pokali¢enych sem donasali.

ESte pred revoluciou zapocata hlavna dolna, ustiaca pri Hrone v susedstve Sv. Kriza pod
menom Hlavna doliia cisara Ferdinanda, bola pod ministrom Thinnfeldom,' ktory i po naSich
banskych mestach konal vedecké cesty, jeho rozkazom zastavena, ale potom zase po
niekol’kych rokoch pod uhorskou vladou'" pokracovalo sa v kopani d’alej, a uz teraz (r. 1900)
je hotova, previtana az po samii Kremnicu v dizke 7491 siah a podzemné vody stekaju fiou
do Hrona. Ja z mojej stranky pochybujem, ze by sa tymto vitanim dier, pohlcujicim miliony,
pomohlo na nohy kremnickému banictvu, padlému do zeme, ako to zrejme vysvitd z mojho
tridsat’Styriroéného pozorovania.

A to isté plati o Stiavnici, kde tiez vySe sto rokov podbijali od Hrona pri Rudnom az pod
Stiavnicko-vindSachtské bane takiiZze ndkladnu a tieZ mile dlha Hlavnu doliiu cisara Jozefa. A
aky toho vysledok tam? Cim d’alej, tym viac klesaju a z uzitku vychodia jednotlivé bane,
umensuje sa Uradnictvo 1 robotnictvo, a na to miesto nastupuje neodskriepitel'ny ipadok. Hja!
Ked' 1 pomocou vyvinutej, zdokonalenej techniky praca ide veselSie a pokrok v dorabani
naramne napreduje, predsa z druhej strany l'udskd praca sa stdva drahSou, zlato, striebro je
mensej hodnoty a ich dobyvanie v§emoznymi strojmi a na to potrebny material su drahé.
Dobyvané kovy nerastd, ani sa pomerne tol’ko nevytazi, zeby ich bolo nazvy$ a tak teda
nasleduje ¢o rok zrejmejsi Upadok. Podla prechovavanych nadeji by vysledok dokonalej

“Baron Ferdinand Thinnfeld (1793 — 1868) — rakusky politik, roku 1847 patril k malej skupine liberalnych velkostatkarov na $tajerskom
sneme. Od oktobra 1848 az do r. 1853 bol rakiuskym ministrom pol'nohospodarstva.
5Pod uhorskou viadou — rozumej po vyrovnani z r. 1867
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hlavnej dolne mal byt skvely, kedze vodami hateny pristup do hlbin, preplnenych
bohatstvom, sa stal teraz vol'nym. Ale skutocnost’ nezodpoveda ocakéavaniu; pravda, zlato sa
vydobyva vo vi¢som mnozstve ako predtym, ked’ sa sposob jeho dordbania na kazdom poli
zl'ah¢il, ale Co z toho, ked’ utrovy jeho dobyvania este vzdy jeho hodnotu prevysuju, a ¢im
hlbsie budu robit’, ndklady budu tym vicsie. Tu by pomohla len mimoriadna hojnost’ zlata, ¢o
sa podl'a doterajSej skusenosti tazko dé ocakévat'.

Podla tu uvedeného, v zivote 'udskom sa vela prihodi — spravne receno — mnoho sa
zmeni. Co sa toho v mojom Zivote (posial za sedemdesiatosem rokov) a v mojom
tridsat’Styriroénom tunajSom prebyvani zmenilo! — Niektoré veci predtym vSeobecné,
zname, Casom nielen Ze sa do zniku stratili, ale ich mena potomkom z paméti vypadli a z
Pudskych ust vymizli.

Z tych mnohych len niektoré: Turneri na veziach vo dne ex offo' vytrubovali Stvrthodinu, a
pritom si obl'ubovali vo vSakovych vykratenych notach; teraz davajii znamenia svojho bdenia
pistalkou. Hlasnici vykrikmi oznamovali nocou hodiny, putujiicim hodindm podobne, pri¢om
nechybovali pobozné versiky, vyspevované silnym gagorom: ,,Chval kazdy duch Hospodina,
1 JeziSe jeho syna, uz bila dvanasta hodina! Zachovajte svetlo, ohen, aby nebyl lidu $koden!*
V Banskej Bystrici slovenski hlasnici, ale uz len ti stari, hlasili po nemecky, a to asi takto:
,Meine Herrn ldsst Euch sagen, die zwdlfte Stunde hat’s geschlagen, thuts behiiten Feuer und
Licht, damit kein Schaden g’schieht.“'” Vel'mi stary hlasnik, od korena Slovak a celkom
bezzuby, posledny ver§ na rinku tak pokritene a nemotorne vykrikoval, tak Susl'al jazykom,
ze to ,,damit kein Schaden g’schieht zvucalo celkom, akoby bol chudak stary zahundral:
,ked §i Stary, Sadni $1.“ S velkym gaudium sme nacuvali toto doverné dokoncenie, a mdj
ubohy, dobry Samko Bodorovsky pri na¢uvani vypukol do hlasitého rehotu. Teraz tymto
vSetkym origindlnym spevackym braviiram vSade urobila koniec medzinarodna pistalka.

Velké a zvlastne zmeny stali sa aj na poli remesiel. Cez sta a sta rokov zastavali remesla
vel'kt ulohu v mestianskom zriadeni prostrednictvom svojich cechov a boli Gtoc¢istom vied a
umeni. Pri obrandch svojich miest tvorili 1 dobre ustrojenu vojensku silu. Stroje, fabriky
roztrepali cechy, ruény priemysel stal sa nevyznamnym a trpi na zadych, ktorému — tak
myslim — nieto pomoci. Ze je tomu tak a Ze mnohé remesl4 zmizli z povrchu zeme a po nich
uz ledva pamiiti, ba ani mena niet, to méZem ja zo svojej skusenosti dosvedcit’.

Z toho vela, len niektoré. Ako chlapec poznal som v Banskej Bystrici pasnikov, ihlarov (tito
robili aj Zelezné pracky a spinky), jeden taky byval v Novej ulici (teraz sotva nejaki jestvuju).
Pilnikéri, hrebenari — tym uz davno hrebene splasli, ked’ ich fabriky vycesali. Klinciari:
kupec Puschman a kralovsky erar v Hronci ich zaneprazdnovali celé krdle. Teraz toto
remeslo poSlo a udrzalo sa len ako prirodzeny pud u Cigédnov. — Cigan mdze byt len
obrabatelom Zeleza, husiel’, alebo je kminom. Z toho jednym Cigan musi byt’; genidlny
Cigén sprace sa 1 do vSetkych tych troch umeni.

Ked’ som sa ako filozof viezol do Pesti, dokazal mi isty radvansky klin¢iar, so mnou cestujici
a dopravujlci tovar, nemoznost d’alej konkurovat’ s fabrikatom, a to bolo pociatkom
Styridsiatych rokov predoslého storocia. Bystricky hustak bol obsadeny sukennikmi: Hajnik,
Mensatoris, Gabor, Sandory, Bystricky atd’. Boli medzi nimi i postriha¢i, napriklad Hanuska
oproti hamru, kde bodlavymi kefami drhlil na rdmoch vystreté modré stikna. Stikennikov uz
malo, alebo ni¢ — namiesto toho vznikla sukenna fabrika. Ostatnych postrihd¢ov postrihala

'%(nem., lat.) Straznici na vezi z poverenia tiradu vytrubovali.
"(nem.) Pani moji, dajte si povedat, uderila dvanasta hodina, opatrujte svetlo, ohen, aby sa nestala nijaka skoda.
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uz smrt’.

Mnoho by sa dalo este o tomto predmete rozpravat’. V Brezne boli najviac zastipeni garbiari,
asi vyse Sest'desiati. Ci sa ten pocet teraz zmensil, nezndm, vicsia ¢ast’ z nich zapodievala sa
baranicami. Tymto remeslam slazili obyc¢ajne v zime, kdezto v lete zaoberali sa rol'nictvom,
hospodarstvom. Tu i tu bolo este vidiet’ kroj obecnych mestanov: nebomodré nohavice, ale
ina¢ panovalo tmavé sukno. Nohavice na remen, tesné, do Ciziem, naprsnik s velkymi,
obycajne striebornymi gombami, kratky kabat, nad rukou s kus vykasanymi rukdvmi, ¢o bolo
nevkusné. Napredku na prsiach pri slavnostiach holengal sa na dlan Siroky, Strngajici
filigransky zdobeny mainc," na krku ¢ierna hodvébna Satka, na hlave Siroky plsteny klobuk.
Taky bol za mojich ¢ias sebavedomy, do sviatku vystrojeny mestan — Breznan. Jeho
spolo¢nica, vystrojena v tmavych Satach, vyznaCovala sa kapkou na hlave: tiez tmavou,
¢ipkami okolo tvari obribenou, navlas podobnou vel’kému atramentaru. Z pliec visel jej po
driek kratky nazberkany kepienok, okolo krku a prednymi goliermi dolu obrubeny lis¢im
grznom. Teraz, ako som videl a ako pocujem, toto nosivo Co denl to viac ustupuje
novomodnemu, vSetko nivelujicemu odevu. Breznan je dnes Stucer,"” ona Stucerka.

Muzsky banicky I'ud kremnického okolia nosi sa veelku viac-menej podobne obkl'u¢ujicemu
ho narodu slovenskému a 1isi ho v tomto ohl'ade len rec a ¢osi v poschodovom stavani domov
a nadlho roztiahnutych dedin vo dvoch radoch. Ako zvlastnost,, odchylku od Siric, halien a
kabanic nosia banski Nemci vrchnu Satu, plast, takze z bielej hune, na spdsob haleny, ale
krat§i a na zadku na krku opatreny malou kuklou, alebo bez nej, opatreny jednoduchym
stojacim obojkom s pociatocnymi pismenami nositelovho mena. Tuto habu oni menuji
Kappenmantel® a podla zachovanych obrazov zd4d sa to byt velmi starého podvodu.
Starodavni banici pri mokrych banskych pracach cukle svojho odevu prehadzuju si cez
zelenu ciapku.”! Slovaci od Kremnice dolu dolinou po BartoSovu Lehotku nosia na
kabani¢nom obojku ¢iernym motuzom proti chrbtu od védziiov dolu poznaceni podobu cukle.
Istotne to bude len znak kedysi nosenej ¢ukle, sluziaci uz len za ozdobu.

Bansky l'ud st prevaznou vac¢Sinou Nemci. Slovaci st len niektori tu a v okoli byvajuci, alebo
sem docasne poslani zo Starych Hor a Spanej Doliny. Tito sa vyznacuji ako inteligenciou tak
aj usilovnostou. Re¢ Nemcov, nadovSetko obyvajucich kremnické okolie, je vo svojom
sposobe prepodivné nareCie, zvlaStne a starozachované, zialbohu malo uznané, malo
skimané, a to by veru uplne a zvlast od svojich sukmenovcov zaslazilo. Slovéci ich
posmesne volaju ,,Handrbulcami®. Co to ma znamenat’, ¢i je to pretvorené slovo, to neznam.
Ja dokonale viem po nemecky, ale spociatku tvrdo mi ich bolo rozumiet’; re¢ tahaji a v tom
hned’ zase zaseknu; v prvom pripade tahanie sa podobd hlasu — vrave drevorubarov
breznianskeho okolia, ktori slovencinu tiez t'ahaji ako tito nem¢inu; nie div, vSak predkovia
tych rubarov doputovali z vécsej Ciastky z nemeckych krajov. Pritom zvlastne je i to, Ze
okoliti Slovéaci, napriklad Nevol'né¢, Hornd Ves, Svab, Bartosova Lehotka — pokial’ totiz
siahal vplyv Nemcov, to jest vplyv banictva — rozt'ahuji slovenskl re¢ ako Nemci svoju,
neobycajne mrzkym, neslovenskym sposobom, s nespravne polozenym akcentom, napriklad
kdZe si b, ach ved’ ta vidm. Ale tato handrbulska nem¢ina ma pre skimatel'a drahny poklad
krasnych starych, uz takmer do zabudnutia upadlych (saskych) slov. Tu len niekol'ko z nich:
strupfen (springen), harren (warten), flugs (gleich), Harnisch (Zorn), ergelten (verstauchen),
Gebrest (Krankkheit), Ruthe (Joch), a glir (so ist — auch gleich), Geschift (Hoden), merkal

“Filigransky zdobeny mainc — ozdobna sponkova retiazka na golieri kabata. (Filigransky znamena umelecky zdobeny, a to z nitkového
zlata alebo striebra.)

1(nem.) Svihak, ficar.

»(nem.) Plast’ s kuklou.

2Cukle svojho odevu prehadzujii si cez... ciapku (mad’.) — kukly (kapucne)
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(ein wenig), Stiimperl (ein Stiickchen). ., Ano*, nie“ vyslovuje dokladne ¢isto: ,,ja“, ,,nein®,
ako okrem Sasov maloktory nemecky kmen vyslovuje. Druhé nemecké spisovné slovo
vyslovuje obyCajne na nepoznanie, a preto znatel’ nemeckej reci, s nimi v styku stojaci moze
sa len po dlhSom c¢ase s nimi dorozumiet. Ako zvlaStnost’ eSte chcem pripomenuat, ze oni
takmer vSade vyslovuju b ako w a toto ako b. Aubi, aubi, bo borst den?* (Auweh [ach] wo
warst den?), bindisch-windisch — po slovensky (to jest Wende, ako Sasi nazyvali Slovakov).
Ked hovoria po slovensky, pred r radi predkladaju 4, napriklad hrajnica — rajnica, ryba —
povedia hryba, a zase pred % klad( r, napriklad Hronec — Rhonitz. (Ci tu nie ten isty spdsob
v slovach: Rhone, Rhein a nasa ricka Hron?) No a vel'a tomu podobného a zaujimavého by sa
tu esSte naslo.

Zaujimava je aj procedura, vyvinuvsia sa zo susedstva dvoch narodov, slovenského a
nemeckého, z ktorych predny sa ako fyzickou mohutnost'ou, tak i duSevnymi prednostami vo
svoj prospech od nemeckého lisi. DIhym spolubyvanim, teda dlhym a Sirokym stykom prejali
jeden od druhého vyrazy, a svoje ireCité utratili. Tak napriklad Hornoturc¢an, dosly do
Kremnice, nepovedal by za svet, ze ,,priSiel schvdlne® — to nie, ale povie: ,,prisiel som
flaisom*. A Nemec nepovie to isté: ,,Ich bin mit Fleiss gekiimmen‘** — nie, tak sa nevyslovi,
ale vyslovi sa pevne: ,Ich bin ndrocky gekiimmen®. Ked si sa zjednal so Slovakom na
nadennicku pracu, on k tomu eSte pyta: ,,Ausiiu® (Jause), za svet nepovie olovrant. Ked’ si s
Nemcom na tej istej otazke, pyta od leba: ,,Olivrant”. Jause on nezna. Potratili svoje, a
zodvihli cudzie. Tak asi ako Madari potratili na dlhej drahe doterajSej vlasti slovo pre
vyznam sena a slamy. Spravne sa da predpokladat’, ze oni ako koCovny narod, majici a
opatrujuci: tehén, juh, 6kor, 16, kecske atd’., znali a potrebovali tento krm a prefi museli mat’ i
svojské slovo; no stratili ich a na to miesto prejali: széna, szalma. Predtym kradli celé registre
slov, a teraz — kradnu, nie kradnu, ale silou-mocou privlastituju si celu re¢, a hlusia toho, kto
si ju brani. — Ako sa to zrovnava s humanizmom? Nijako!

Pociatkom mojho prichodu do Kremnice, po odbaveni uradnych a polotiradnych navstev robil
som sukromné navstevy; a tak, rozumie sa, navstivil som i banského kralovského tradnika
Makuca, rodeného Slovinca, vychovaného v Chorvétskej a v tento ¢as meSkajuceho sta
Sichtenmajster® na Ludovike. Bol to rozumny, energicky chlap a srdecny Slovak. PozdejSie
bol tu doCasnym riaditel'om kralovskych bani, ale toto vSetko bolo tomuto podujimavému
muzovi pritesné a poSiel nezadlho potom ako riaditel’ velikdnskych olovenych a zinkovych
bani do Bleibergu v Korutansku,” a predlani, uzZ ako penzionovany sukromnik Zijuci v
Hradci, bol povolany do Juznej Ameriky, kde za honorar Sest'desiattisic zlatych mal podla
nim vyhotoveného planu zaviest bane. Koncom predoslého roku vratil sa zase do Hradca,
svojho bydliska. Ako riaditel'a bleiberskych olovenych zdvodov navstivili sme ho v lete r.
1877 so Zenou a dcérou, vracajuc sa z talianskej cesty.

V Kremnici navstivil som hned’ v prvé dni Pavla Krizku? (pochovaného prave predvcerom
27. marca 1902) v jeho vlastnom dome, teraz trefom v mojom susedstve leziacom, pri
samom potoku pod ¢. 101. On vtedy bol ucitelom a organistom evanjelickej cirkvi, zenaty a
otcom, tusSim, uz dvoch deti. Ako pociatocnikovi on mi tu bol dobrou radou poruke. On uz
vtedy, ked’ som bol v Brezne, skiimal ranové napisy na Velestire,® hrani¢nom zvolenskom

2(nem.) Skékat’, cakat’, hned’, hnev, vytknuat’ si nohu, bolest’, jarmo, aj hned’, trochu, kisok.

»(nem.) Ach jaj, kdeze si bol?

*(nem.) Prisiel som naschval.

»(nem.) Hutny majster.

»Bleiberg v Korutansku — 14 km vzdialeny od Villachu (Belaku), kde st povestné olovené bane, zname uz za rimskych ¢ias
YPavol Krizko (1841 — 1902) — najprv ev. ucitel' v Kremnici, potom dlhoro¢ny tamojsi archivar, slovensky buditel” a historiograf
BRunové napisy na Velestiire. — Runy su starodavne pismo severnych narodov v Eurépe.
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vrchu, a tie riny v mati¢nych spisoch opisal a vyobrazil,” a vynasnazoval sa tie ndpisy
prelozit’ do slovenciny. No mne sa zda, ze v tom veselo pracovala jeho fantazia, a ked to
azda l'ahkym spdsobom ist’ nechcelo, no ist muselo. Traja sa potili nad prekladanim tych
napisov, Slovak (Krizko), potom Cech a Mad’ar (Botka)* a kazdého preklad a vyklad lisil sa
od druhého, kazdy si ho pripravil, posolil a polial svojou oméaékou. Skoda, Ze tieto napisy, uz
teraz svetu obnazené, vSeteCnosti a samopasi darebakov sotva nadlho budu odolavat. Palko
Krizko ma teda vyzval k ohliadnutiu tychto runovych ndpisov; a pretoze okrem mojej
zvedavosti potahom tych ndpisov zaujimal ma i chyrny vyhl'ad z toho vyse tritisicstopového
Veresdura® (Velestura), vybrali sme sa 24. mdja po planej, miestami strmej ceste, opatrene;j
na viac miestach v prihodnych skaldch poznacenymi, to jest do skal vydlabanymi znakmi —
Cislami z 18., 17., ba hen 16. storo¢ia a banskym erbom (dve kladiva krizom prelozené).
Prisli sme na stolicni hranicu Tri Krize. Toto meno pochaddza od skutoénych tam
jestvovavsich troch krizov, popri ktorych sa sptstal chodnik z Kremnice do Bystrice dolu —
uz ¢i na Malachovo, ¢i Dobri Jamu a pri Morskom oku, zapadnutej prastarej a teraz vodou
zaplnenej jame, kde kedysi pred vyndjdenim Ameriky dolovali ortut’ (zivé striebro). Odtial
pochodi i meno blizkej drobnej obce Ortuty, zaloZenej istotne banikmi. Vozik sme nechali
stat’ pri hostin¢eku v blizkosti Troch Krizov, a my sme vystupovali asi pol hodiny na chlm,
¢nejuci nad hostincom. Tamhore pod zapolistou trachytovou kopou® vyskieral sa este
hrubozrnny sneh. Vyhriati sadli sme si pre ochladenie na chvil'u nan, hl'adiac prosto dolu na
Banskt Bystricu, rozlozenu pred nami a pod nami, a ¢o pri tom bolo podivné, netrpezliva
bucina nas tonila bledozelenym listim.

Potom sme si obzreli napisy: najvacsi bol vykresany na samom brale, z juznej strany, druhy
bol od tohto asi Stvrt’ hodiny v hustine — v balvane asi do polovice zahrabanom v zemi,
takZe sa napis, aby sa mohol obzerat’ a skimat’, musel vyhrabat’ s€iastky zo zeme. Pozdejsie
sa uz stal ve'mi nepristupnym; teraz by ho, ja aspoil a malokto druhy, stvrda nasSiel. Treti,
ruény kus, nasSiel bol Krizko pod bralom, takreCenym Jungfraustein;*® bol to odlomok.
Obsirny opis je obsazeny v maticnych spravach, svojim casom vydévanych. Na tento
zaujimavy vyjazd povolal Pavol Krizko i niekolkych Bystricanov; prisiel profesor Jozef
Klemens* s dcérami, niekolki profesori, medzi nimi Emil Cerny,® teraz uéinkujuci na
gymnaziu v Moskve, a eSte niekol’ki mladi obojeho pohlavia. Profesor Klemens zbieral
rinove napisy pre Maticu slovensku do sadry ako podarené odtlacky. Pri tej prilezitosti ktosi
poznacil tento deni pre budicnost’ Cervenastou olejovou farbou na prihodnom mieste tej
zapole a opatril menami pritomnych.

Kym sa toto pri veselej ndlade robilo a konalo, zbierali sa husté mracnd tam okolo PraSive;j
hole a nezadlho zatym zacalo tam strasne duniet’ a blyskat’ sa, a hoci ta dial’ka od nas ¢inila
par mil’, predsa sme ti katastrofu mohli vidiet' a pocut’. Najva¢Smi zurila nad Slovenskou
Lupcou, ktorej pekny hrad, pokial’ nebol zahaleny v tmu-mracicu, sme ¢isto, jasne videli. Pre
mestecko Slovenskt LCupcu a hlavne Ulicu ten prival bol ozaj katastrofou, lebo narobil
mnoho Skody, ba ako sme pozdejSie poculi a ¢itali, katastrofa si vyziadala Styri 'udské Zivoty.

2V maticnych spisoch opisal a vyobrazil. — Je to Krizkov prispevok Starobylé napisy na kremnickom pohori (Letopis Matice slovenskej V,
1868, zv. 2, str. 75 — 96). Jeho vyklad run sa v dne$nej historiografii neprijima.

“Teodor Botka (1802 — 1885) — stoli¢ny hlavny notar, mad’arsky politik a historicky spisovatel’

S'Vyse tritisicstopového VereSdura. — Viedenska stopa ma 0,31608 m. Veresd'ur je 'udové pomenovanie Velestira. Nové pomenovanie
stanovil a popularizoval Pavol Krizko.

2pod... trachytovou kopou — trachyt je vylevna sopecna hornina, vylev zulovej alebo syenitovej magmy. Jeho druhom je aj liparit alebo

ryolit.
3Pod bralom takrecenym Jungfraustein (nem.) — Panenska skala
MJozef Klemens (1817 — 1883) — slovensky maliar a prirodovedec, bol profesorom na kat. gymnaziu v Banskej Bystrici. Urobil aj

vyznamné objavy v polygrafickej technike.
3Emil Cerny — jeho Zivotopisné udaje nemame. Vieme len tol’ko, Ze pri vypuknuti prvej svetovej vojny este zil v Rusku (od r. 1869). Autor
dolezitych skolskych ¢itaniek z mati¢ného obdobia.
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Velestur nie je vysoky, ale stoji — ¢o sa tyka vyhladu, obzoru — na vel'mi vyhodnom
mieste. Poveda sa, ze z neho vidat’ jednotlivé body trinastich stolic, a to do Tekova, Turca,
Hontu (Sitno), Gemera, Novohradu, Zvolena (Spaniu Dolinu, Lupg&iansky zamok, okolie
Brezna, Ponicku Hutu, Viglas, Bansku Bystricu ako na obrazku), Spisa (Tatry), Liptova,
Oravy, Trencina, Nitry, Pestianskej, Presporskej (?).

Zahrazeni v obdivovani uteSeného obrazu a velebného a straSného zurenia rozhnevanej
prirody, videli sme, Ze sa ta surma blizi. Ja som vyslovil mienku, aby sme sa zavcasu pratali
pod strechu hostinca, ale odhovaral nas nablizku ovce pasuci vSetecny valach, k tomu
vysluzeny vojak a vyskuseny hvezdar, ze ked’ tamhore duje odporny vietor, ta birka k ndm
nedosiahne. Toto autoritativne tvrdenie ucinkovalo na veriace mysle mojich druhov. Ale ked’
sa spanild Bystrica zacala ukricat’ do akéhosi popolavého plasta a ndm z oc¢u zmizla, ked’ nad
flou bubnovalo a nad tymi mnohymi plechovymi krovmi krapy tak hlasno rachotili, Ze hukot,
akoby v bruchu velikdnskej basy, bolo pocut az hore po ti naSu katedru a zacalo ndm
rozhadzovat’ ponad hlavy nebeské zapalky — tu veru vo falbovské (chyrny chvil'ovy prorok)
proroctvd®™ nasho pastiera som viac nemohol doverovat’ a hl'adel som svoju upotent kozu
zav€asu odniest do suchého, ¢o sa mi pri vrtkom manévrovani v najlepSom poriadku
podarilo. Ale moji spolo¢nici uz veru v neporiadku, nestaciac si ani kabaty zotchnut’,
zadych¢ani s vyplazenymi jazykmi, pokropeni vratili sa do priestrannej, ind¢ velmi
jednoduchej krémovej izby, a za nimi hnal, ¢o len jeho ovecky stacili, nepovolany prorok.

Jemu za pitami privalila sa burka, akej, chvalabohu, casto nebyva. Veruze sa ta vel'mi
podobala sidnemu diu. ESte som ho sice nevidel, ale si ho tak predstavujem. VSetky straSné
elementy, ¢o byvaji v oblakoch, boli rozpustené. Pri zdzratnom tresku-plesku napadlo krip
na dobru stopu, popred dvere tiekol potok vody, a vo vyse tristostopovej vyske mi skoro voda
vzala moj vozik, stojaci pred stajiiou a krémarka zalamujic rukami plakala v strachu, ze jej
potopa stajent s tel'atom odnesie dolu do doliny. Ja som sa nac¢iahol von dverami a nabral za
klobtk krap, hrubych ako behunky, a potesujlc ju, zac¢al som ju nimi Zehnat’ a kropit, a ked’
som Vv pitvore zocil proroka-pastiera, u¢upené¢ho tam so zapekackou v zuboch, chytil som ho
za krk a vySmaril som ho pred dvere do takmer po kolena siahajicej krapovej polievky:
,Chod’, reku, prorok! Tebe neprsi, nemas tu ¢o hl'adat’.*

Pretoze burka bola takd mimoriadne tuhd, netrvalo dlho a poberala sa d’alej na navstevu — a
nastalo utiSenie. Ale nasledky? Pekné, majové, Salatovozelené listy do zniku stiklo. Tamdole,
ako sme sa neskorSie dozvedeli, na Blaufuse zobralo 'udom vSakové domace naradie a v
sohlergrundskom potoku* pri samej Kremnici utopil sa obstarny chlap. Ked sa uz
rozhor¢enost’ nebies uplne pominula, poberali sme sa uZ proti veceru kazdy svojou cestou
domov. A tuhl'a, ked’ m6j koci§ priahal, prv ako sme mali s Krizkom vysadnut’, ko¢i§ musel
krapy z vozika lopatou vyhfnat. Ked’ som pred desiatou vecer zosaduval pred domom na
rinku, eSte som videl za sedliakom asi dve hrste nestopenych krup.

Vychadzku na Velestir konal som kvdli kratochvili v spolo¢nosti pdnov a pani za mojho
tunajSieho tridsat’Styriro¢ného byvania eSte potom — pravda, v mladSom veku — viac raz. O
ranovych nalezoch, ich pravdivosti, mnohi pochybovali — s tym, Ze ich sdm Krizko
vymyslel* a tam ich vyhotovil. No pri jednej takej vychadzke, ked” som sa unaveny

Sfalbovské... proroctva — Rudolf Falb, nar. r. 1838, nemecky prirodovedec, obhajoval teoriu, Ze zemetrasenie a vSetky neobycajné vzdusné
vyjavy, ako burka, povodne, hortcosti, mrazy atd’. su v izkom spojeni s postavenim mesiaca k zemi.

Falb rozoznaval kritické dni 1. — 3. stupna, ktoré urcoval a uverejiioval vzdy na cely rok vopred. Jeho tedria narazila na tuhy odpor
odbornikov. Zechenter jej tiez neveril, ako vidiet’ z jeho stylizacie ,,chyry chvil'ovy prorok®.

¥(nem.) Potoku vo Zvolenskej doline.

30 runovych nalezoch... ze ich sam Krizko vymyslel — Tvrdil to 1 Michal Matunak v dejinach Kremnice, lenze jeho dovody nie su dost’
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vystupovanim, fajku v ustach drziac (v ten Cas som este fajcil), vyval'oval pri ohni, kde sa
obed chystal, donasal mi mestsky kapitdn Burkart, zarty stvdrajuc, vSakové popukané,
prehibeno poskrabané skaly, aZ mi toho burenia z pokoja bolo primnoho a vyhrazal som sa
mu, ze mu takéto prinaSané riny do chrbta hodim. Doniesol mi eSte predsa jeden ru¢ny kus,
vySe dobrej dlane, a hla! Na nom celkom zretelné runové népisy, zretelné a cCistotne
vyvedené!

Vonkajsia povrchna kora ako napisu tak celej plochy bola rovnako asi na dva milimetre
zvetrana. Okrem druhych teda najvaznejSim dokazom bola t4 okolnost, Ze na vsetkych tych
divnych, ndm nezrozumiteI'nych napisoch povrch pisem, vydlabanych do skaly, bol ¢o do
farby a formy prave tak hlboko zvetrany, ako bol zvetrany povrch celého nepopisaného
kamena. Tym neodskriepne bola dokdzand povodna starobylost’ ndlezu. Tento kus ndhodou
najdeny Burkartom v rumoch rozsypanych skdl ma vel'mi teSil a bol dokladnym a vaznym
predmetom pravdivosti tychto ran. Daroval som ho zosnulej v panu — naSej Matici
slovenske;.

Od tych c¢ias som viac nepocul, ze by kto bol ¢i v celku a ¢i v odlomku nasiel nejaké stopy
d’al$ich ranovych napisov. Pri tychto par d’alSich svojich navstevach videl som, bohuzial’, ako
rahavé, hlupe ruky toto posvidtné miesto kynozia, ked Skrablic a zatinajuc valaSkami a
nozikmi za tahmi starovéznych pisem, rusia ich podobu a pokoj a samopasne nivoc¢ia pomnik
prastarej kultary!

Janko Cipka sa vybral s Adelou, manzelkou mestanostu Sama Lopusného, s Karolinou,
manzelkou Jana Kozelnickeho a so svojou dcérou Ol'gou, teraz vydatou za dr. E.
Kolczonaym v Bystrici, na slavnost’ zaloZenia Narodného divadla v Prahe. Stadial’ po
velkolepych slavnostiach v pritomnosti asi dvestotisic 'udi pobrali sa do Viedne a nazad do
Pesti. VSetko bolo pekné, krasne, len to jedno sa Adelke nepécilo, Ze jej pri velkom néavale a
stisku vytiahli z vrecka prstefiov a Sperkov v cene Sestdesiat zlatych. Okrem OI'gy ti druhi
cestovatelia uZ odcestovali do ve€nosti. Pri tej prilezitosti mi Janko 5. juna 1868 piSe, Ze je
Mikula$ Feriencik na tento ¢as spokojny, ked’Ze mu odberaji okolo tritisic exemplarov
Hlésnika.

Pod uhorskou vladou snazil sa na$ dr. Fr. Schillinger, bansky fyzikus, rodak Stajer¢an (ak sa
nemylim Hrad¢an), viemoZne ucenim sa re¢i s madarstvom asimilovat, a pritom ufal v
reorganizaciu lekarstva, a fal sa 1 svojej vySSej platnosti a vplyvu pri banskej sprave. Ked’
cestujuc v uradnej povinnosti, pojal ma tento ina¢ poctivy, dobrosrdecny, ale ambiciézny a co
sa jeho zovnajSku ty€e, Donovi Quijotovi navlas podobny — teraz novopeceny Madar, ale
korenisty Nem&ir — so sebou do Tisovca, Revicej a tam na Zeleznik, mal som prileZitost
obdivovat’ jeho pokroky v prisvojovani si mad’ar€iny. Lingvista bol uz i tak zna¢ny, pamit’
mal vybornt, ale vyslovovanie mad’arCiny bolo doprosta Stajersky krudélne.”” Keby sa, iduc
cez madarsky cmiter, po madarsky bol zhovaral, iste by sa boli rydzi Mad’ari razom
prebudzali. VEasrano vstaval, lebo na ogabanie, mastenie, ¢esanie svojho chudého, dlhého
tela potreboval o len dve hodiny, a pod tym €asom cvicil sa v ¢itani mad’arskych roménov.
Kym sa vylizal, ja som lezal v posteli a mal som gaudium pri vyslovovani ozaj tatarskych
slov; tak napriklad ¢ital vZdy miesto: kakas — kaka$, miesto: jarandos* — ja randos. A tak to
Slo in infinitum.

Tento tu opisany, ambicidozny dobrak zamysl'al pod novou vlddou (dusou a telom jej oddany)

presvedCivé a su zrejme osobne zahrotené proti Krizkovi.
¥(lat.) Nemilosrdné.
“(mad’.) Koht... prislusny.
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uskuto¢nit’ nové nim vyhotovené plany, kde by on, pravda, ako zdravotny §éf mal zaujat
miesto radcu pri direkcii. Tato jeho snaha sa zmarila a ostalo, ako mi to dr. Toelg 3. jula 1868
zvestoval, pri starom, ¢o jeho (totizto Schillingerova) marnotratnost’ tazko niesla.

Brat Adolf, vindSachtsky abiturient, ma upovedomuje, ze sa 6. jula k nam ustanovi a 7. jila
hodla prejat’ sluzbu Sichtenmajstra na Piargoch, kam ho prelozili. A tak sa stalo, a on chudék,
akoby z raja vydureny, s tazkou myslou a osamote tamhore pri zasypanej jame Mathiasa
piskal smutni notu. Nuz tak sme sa zisli tu — my dvaja exulanti. Jeho Zena Bety s detmi
Olgou, Cudmilou a Vladimirom, pretoze tie prvé dve boli vyuCované doma, nechtiac
pretrhnut’ ucenie, mali sa pristahovat’ s ndradim len na jesen, Co sa i stalo. A tak my dvaja s
bratom vel'mi ¢asto sme sa schadzali.

Sestra Petronela sa taktiez 8. jula 1868 ohlésila a medzi inSim spomina, ze medvede drzali
pod holami medzi roznym statkom grand cercle. Co pokaliené ostalo eite naZive, a ¢o
medvede beafstekovat™ nestacili, Breznania vyrubali a ze toho mésa bola hojnost’, sved¢i
jeho nizka cena dvanast’-Strndst’ grajciarov za funt.

Dr. Fr. Schillinger vyvolava nas, kral'ovskych banskych lekarov, aby sme utvorili lekarsky
spolok so sidlom v Banskej Stiavnici, tam aby sme sa schadzali na poradu, pravda, cesta sa
nam nevynahradi, utrovy mame my sami znasat. Okrem toho budeme drzat’ viac lekéarskych
novin, ktoré maju rad-radom krazit' po vidieku, po staniciach. Na to sme sice pristupili, i
skrsol spolok, ale na zasadnutia do Stiavnice putovat, a este na svoje Gtraty, tomu rozumiet’
nikto nechcel. Spolok sa potom zdruzil a prijal do svojho lona 1 banickych tradnikov. A tak
smer a zamyslany ciel’ sa neuskuto¢nil a mravny G¢inok pre dr. Schillingera z toho plynul
slaby. Jeho Ziadost, aby lekari nie banickym predstavenym, ale predstavenym odbornym,
spravne rec¢eno, jemu boli podriadeni, aby sa on stal riaditel'om banickeho lekarskeho tiradu
— ta sa nesplnila.

Jan Chalupka, superintendent, pise mi 10. augusta 1868 vel'mi vesely list, aky ozaj len on, ten
znamenity humorista, mohol pisat’; ba uz hen 4. juna mi nadmier vtipny list pisal. To znak
toho, ze trapny pomer, aky sa bol vyvinul nasledkom dcérinho odbocenia odo mna, ¢asom sa
vyrovnal a my dvaja sme sa zase vel'mi dobre znasali a sme si v Zartoch veselo nardzali.

Haml bavi sa, chory, s trojmesaénym povolenim na Slia¢i. VeI'mi sa ¢uduje, Ze by ma, ako
som mu to pisal, opdtne hodlali ete 1 z Kremnice prelozit’; to Ze by uZ predsa len bol najvacsi
nezmysel, ale tomu on doprosta neveri; to Ze moéze byt len hlapy, prazdny chyr. No a pravdu
mal, tak tomu bolo.

Diia 19. augusta oznamuje mi dr. Julius Gabriel, mestsky lekar v Belej v Spisi, ze je test
Grozer opuchnuty. Ze bol i v RuZbachoch. In4¢ Ze je Cerstvejsi, on mu predpisal liek.

Diia 26. augusta ma z Pesti vyzyva HlozZansky,” aby som dopisoval do jeho humoristického
Casopisu Buben a do Shornika historicko-politického. Toto podujatie neteSilo sa dlhému
Zivotu.

Navracajuc sa zo Stubnianskych Teplic, priSiel k ndm na navStevu Samko Lopusny,
brezniansky mestanosta, i so zenou Adelkou.

“I(franc.) Vyberana, vel'ka spolo¢nost’.

“(angl.) Narobit’ z nich pecienku.

“Hlozansky — meno je vlastne pseudonym Jozefa Hlozného (povodne, tak sa zda, Morica Baleja), rodaka zo Svedernika; umrel v
Leningrade. Bol novinar a pisaval aj historické veci romantického prifarbenia. Jeho celu ¢innost’ bude este len treba prestudovat’ a podla
zasluh zhodnotit’.
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Ako uz spomenuto, hospoda, ktord sme v Kremnici na rinku obyvali, sa nam vonkoncom
nehodila. Nehodila sa ndm pre nemiestnost’, ale tym viac pre necistotu — kratko reCeno —
plostice, ktoré nas nesvedomite vyuzitkovali; najhlavnejsie pre ti neprijemnu, ba doprosta
Skodlivi okolnost’, ze sme boli prinateni usalasit’ kone a kravy d’aleko od hospody. Obzerajic
sa po hospodach, nad’abili sme na nam vitani hospodu v tom dome, ktory je teraz naSim
majetkom. Vlastnik toho domu (¢. 99) bol mestsky farar opat Hartman. Jeho v lete poSinulo,
a tak dom pripadol jeho sestre — vdove, vlastne jej detom — dcéram, vydatym za
Jablonskym a Hancokom. Spravili sme teda zmluvu, pricom bol prostrednikom pan Hancok,
prisediaci vyssieho sudu v Banskej Bystrici. Uzniesli sme sa na tristo zlatych najomného, a za
to mame uzivat’ vrchné poschodie celé, v prizemi dve izby pre moje tradné zalezitosti. Druhé
miestnosti mé obyvat’ pani Hartmanka s Grosmankou v prizemi. Dvor so staviskami mame
uzivat my, taktiez celu zahradu, s vynimkou dvoch vidc¢sich ostredkov pri velkych
zahradnych vratach. S 1. oktobrom sme mali vtiahnut’ na tuto hospodu.

Dia 19. augusta mi dr. Jan Salava, mdj nastupca v Brezne, poslal desat’ zlatych ako
vynahradu za kosarovanie a zlepSenie luky na Bravicom. — Na Bacuch si vyviezol na
noclahy svoje vlastné periny, ale ked’ mu diéty ta priStedro naritané stiahli, zobral si zase
brloh domov a obmedzil tie vychadzky len na vel'mi potrebné zriedkavé pripady. Za mojich
Cias sme tam mali pre intervenientov skromne, ale predsa dostatone zariadenl izbu v
horarovom byte.

Dr. Toelga, hroncianskeho fyzikusa (teraz uz, a podnes, uprimného priatel’a, ale spociatku, po
smrti dr. Feju mojho sekantného predstaveného), zazalovali dve jazycné Zeny, ze zapriCinil
smrt’ ich muzom. Jeden z nich mal srdcovi chorobu, a proti lekarskemu odradzaniu
upotreboval teplice;* druhy bol velky korhel’, a obidvaja zahynuli na porazku. Hoci sa z toho
podozrenia bolo lahko vykratit, predsa t4 vec, oddand vrchnostiam, zapricinila mu
neprijemnosti nazbyt. Bol sice skoro a tuplne ospravedlneny, ale aspon skusil, ako to
neprijemne padne, ked’ ¢loveka znezrady a bez priciny napadaju.

Jalius Plosic mi 25. septembra piSe z Viesky, kam sa eSte poc¢iatkom roku 1868 zo Seliec ex
officio® prestahoval, Ze ma byt 29. septembra Chrastkova inStalacia za svétokrizskeho
farara. Dalej mi dava na znamost, Ze Pestbudinske vedomosti maju do tisic osemsto zlatych
deficitu a tam Ze treba pomahat’. Na inStaldciu ma Michal Chrastek tiez povolal. Bolo tam
vel’a hosti, dopadla skvelo. Bol pritomny i Franko V. Sasinek.

Ignac Sasik, biskupsky ceremoniarius, mi 28. septembra z Banskej Bystrice pripomina, Ze
Emil Cerny odchadza 1. oktobrom pod velmi prajnymi vymienkami do Moskvy, kde bude
prednaSat’ na vySSom gymnaziu klasické reci. Tam je eSte posial’ (1902). — I to mi piSe, ze
som sa podl’a stanov stal zakladajicim ¢lenom klastorského gymnézia.

Kmotor Anton Hlavaty, ako kralovsky nadlesny takze v r. 1867 z Brezna vypudeny, stal sa
skutocnym tajomnikom v lesnych zéleZitostiach kralovstva Ceského pri ndmestnej rade v
Prahe, s rocitymi tisic Styristo zlatych. On teda nemal pri¢inu banovat’ za svojou byvalou
breznianskou sluzbou, skadial’ potom tak vysoko postipil a bol so svojim osudom uplne
spokojny.

Na uhorskom sneme prisla otazka o Zeleznici, ¢i ma byt vedend na Bansku Bystricu a ¢i na
Kremnicu, aby v d’alSom svojom smere spajala Berlin s Pestou rovnou, ¢o mozno najkratSou
cestou, a okrem toho hrala aj vaznu strategickt tlohu. Vlada a jej organy vyslovili sa za ¢iaru

“upotreboval teplice — teplé kupele
#(lat.) Z Gradnej povinnosti.
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zo Zvolena na Kremnicu a Vritky ako najprimeranejSiu a potazne za lacnejSiu, vzdor
prirodzenym prekazkam vrchov, zakrut a pocetnych jaskov tej ¢iary. Mernici, pravda, uz ¢o z
hrubsieho svoje plany a mienky boli vyslovili. V tejto zalezitosti i na§ Viliam Pauliny-T6th
ako kulpinsky vyslanec slovo pozdvihol a ob$irne sa o tom rozhovoril.* Bystrica pracovala
celou parou, ale ni¢ nepomohlo, snem sa rozhodol za smer na Kremnicu a robili v§emozné
pripravy na to velké dielo. Nasledkom toho tesi sa i Dionyz Stur v liste z 3. decembra, Ze sa
nam dostane Zeleznica.

V liste z 2. novembra mi pripomina, ze sa pred nim mal vyslovit’ dr. Jan Mally, vtedy prefekt
P4zmanea vo Viedni¥ (teraz ostrihomsky kanonik), ze ak stranka Slovenskych novin* ma byt
vSade, ba 1 v Matici slovenskej majorizovand, ona bude natend druhu Maticu slovensku
zalozit'. — No, to by este treba bolo byvalo! O takych vy¢inoch za kulisami som ja a so mnou
mnohi ini ani ponatia nemali — Co to za stranky, a v ¢om sa jedna od druhej strani. Bohuzial,
pod natlakom sa znaSaju, ale ako ¢o len kus volI'nejsie dychaju, uz su hotovi sa hryzt’.

Dna 6. novembra 1868 ma valné zhromazdenie nadejného samostatného katolickeho
gymnazia znievského vyvolilo za vybornika, ¢o mi predseda a farar Sartoris a spravca
gymndzia Martin Culen davaji na vedomie pripisom.

Diia 14. novembra mi Culen z Klastora, kam sa presidlil, piSe, ze on, Pavol Mudron a Jan
Jesensky* — tento posledny v MoSovciach — kandiduju na snem. Jeho a Mudrofiove veci ze
vel'mi dobre stoja, takze sa ufaju istého vitazstva. Nie tak dobre stoja veci Jesenského... Na
Culenov jednohlasne prijaty navrh sa matiéné zbierky ulozia v Martine, a na ten ciel’ bude sa
tam stavat’ primerand budova. A plan k tomu na¢maral Bobula!*

Dna 16. novembra piSe Michal Chrastek, Ze budicim rokom maji PeStbudinske vedomosti®!
a Slovenské noviny prestat, ma nasledovat’ fizia a napozatym budi vychodit' Ndrodnie
noviny pod redakciou Mallého (?) v Turéianskom Sv. Martine. Narodnie noviny od pociatku
roku 1870 trvaju nepretrzite podnes (1902).

Martin Culen mi piSe z Klastora, ¢ ma plné ruky roboty. PiSe dekréty vybornikom
samostatného katolickeho gymnazia znievského a je zaneprazdneny s usporadiivanim.
Preklina Levocu, kde ako spravca vysSiecho gymndzia bol vystaveny vSemoZnému
prenasledovaniu. Bodaj by ju nikdy nebol videl. Je v disponibilitu postaveny a ako taky t'aha
od vlady pit’sto zlatych penzie.

Diia 22. novembra zvestuje mi Dionyz Sthr, Ze sa oZenil. Bola to dobra, prijemna osoba;
podl'a pocutia pochédzala z niZSieho rodu, tusim, zo Stajerskych hor, kde sa s fiou spoznal pri
svojich geologickych vyskumoch. Po jeho smrti zdrziavala sa u Sturovej matky, staruckej

“Viliam Pauliny-Toth... obsirne sa o tom rozhovoril. — Predniesol totiz na sneme Osem navrhov zakona (nedokonéené knizné vydanie z r.
1873), ktoré vypracoval Andrej Cervenak (1825 — 1887), tradnik Sporitelne, Giastinného pefiazného Gistavu v Martine.

YIprefekt Pazmdnea vo Viedni (lat.) — predstaveny. Pazmaneum bol ustav pre vychovu katolickych klerikov vo Viedni, nazvany podla
zakladatel'a Petra Pazmanya (1570 — 1637), ostrihomského arcibiskupa a vyznamného mad’arského cirkevného spisovatel’a.

“stranka Slovenskych novin — okolo ktorych sa zdruzila Bobulom vedena Nova skola slovenska (politicka strana liberalnejsicho smeru ako
martinski narodovci, ale prili§ ustupujuca mad’arskej burzoazii)

“Jan Jesensky (1825 — 1889) — buditel’, advokat v Martine, otec spisovatel'a Janka Jesenského. Na volebné podujatia, zakazdym
bezvysledné, posiel rodinny majetok, takze po jeho smrti vdova s detmi zostala vo velkej nidzi. Uskutoénenie memorandovej schodzky r.
1861 je z velkej Casti tiez jeho zasluhou ako sluzneho Sucianskeho okresu.

%4 plan k tomu nacmaral Bobula! — Jan Bobula hodne politizoval a stoj ¢o stoj chcel hrat’ dolezita ulohu v slovenskom Zzivote, takze na
vypracovanie planov ani vela ¢asu nemal, ani sa tomu vel'mi nerozumel. Plany robil veduci jeho staviteI'skej kancelérie, stavitel' Novak,
Cech.

S'Pestbudinske vedomosti — r. 1870 presli do Martina, kde potom za desatrocia vychadzali pod novym menom Narodnie noviny. Slovenské
noviny prestali vychadzat' v Peiti a ich posledny redaktor Duro Cajda presiel za redaktora Narodnych novin do Martina.

Dr. Jan Mally sa nestal redaktorom v Martine, takze §lo len o plany chyr.
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ucitel'ovej vdovy v Nitrianske;j stolici, a tam umrela, a umrela i starké pani.

Samko Bodorovsky mi 30. novembra 1868 oznamuje, ze naS Andrej Braxatoris (Sladkovic) v
Radvani je chory, lezi na smrtel'nej posteli.

Jozef Liegerhoffer, valastiansky farar a moj byvaly spoluziak na bystrickom gymnaziu, mi v
decembri piSe, ze nas Jozko Kudelka — posSinuty — zle sa ma a buduci rok sotva uz prezije.
— V ten Cas este jestvovali desat’grajciarové banknoty.

Daniel Goldperger, evanjelicky ucitel’, mi z Brezna zasiela ti neprijemnd novinu, Ze tam 6.
decembra zuril neobycajny vichor a vyvratiac po lesoch miliony stromov, narobil mnoho
Skody. V samom meste zaprel sa do nds, vlastne do nasej strechy, vydvihol ju a asi Stvrta
Giastku kratil v povetri a az k samému kostolu o zem hodil. Co sa tak vichor na nas visil, o si
taky nejapny Zart spravil, neznam. Tuto ista veterni novinu dostal som 15. decembra 1868 od
dr. Viliama Toelga, s tym dodatkom, ze husty, pekny les od Tlstého Javora po samu Sihlu,
ten zazracny vietor skosil na posmech.

Samuel Bodorovsky sa hneva a somarstvom to nazyva, Ze zeleznicu povedu na Kremnicu a
nie na Banski Bystricu. Bystricki mestania sa vraj pocCetne predplacaju na PeStbudinske
vedomosti. Azda preto, ze podla re¢i Viliama Paulinyho, povedanej na sneme, Vedomosti
zelezni¢nu ¢iaru na Bansku Bystricu schvalovali.

V novembri vtiahli sme po polroku na nasu nova hospodu, ktora sa po patnastich rokoch stala
nasim vlastnictvom, v iom ako domovy teraz toto piSem. Podl'a toho byvame tu ako vlastnici
dvadsat’ rokov. O tom sa pozdejSie zmienim zovrubnejSie.

Rok 1868 bol pre mna ozaj osudny. Trpel som v iom mnoho, a veru ked’ sa poctivy ¢lovek z
predsudkov a uzkoprsych ndhl'adov vyzlecie a nestranne sudi, uznat’ musi, ze bez viny. Lebo
¢o som ja komu zlého urobil? Ja som hl'adel a usiloval sa vo v§eobecnosti sluzit’ clovecenstvu
podla svojich skromnych sil, ked’ aj nie tou Sablénou, nadiSputovanou mdédou a mocou. Ja
som iste, a vzdy horlil za rozumnu, opravdivu slobodu — pohybovat’ sa slobodne, vol'ne, bez
druhého — blizneho ujmy. Ja viac neméZem, a ak je to hriech, tak si ozaj mézZeme spievat’
Boze moj, otée moj, jak je ten svet zmotany!

UZ v r. 1869 konali sa prace vymeriavania, to jest trasirovania navrhnutej Zeleznice na
Kremnicu, a pretoZe ten smer bol spojeny s mnohymi miestnymi prekdzkami: jaskami,
nasypmi, priekopami, zdkrutami a vystupovanim, tak tym boli i prdce hamované a staZené,
kym sa kone¢ne uz na ustalenom plane uzniesli. Trvalo to dlho do jesene, ba ani v zime prace
uplne nezastali. Cudzinci — robotnici — sa neprestajne hrnuli, s nimi hromada inZinierov.
Zaplavili mesto a okolie, narobiac neSeredni drahotu na bytoch a Zivnosti, slovom, na
vSetkych T'udu potrebnych, ba i nepotrebnych veciach. Ale nejdeme behu Casu a v fiom
vyskytnuvsim sa dejom predchytavat’.

*

Rok 1869. Samuel Bodorovsky, na ten cas advokat, potom na oslovenie Antona
Radvanszkeho, ale hlavne na vyzvanie mestianstva, hlavny notar mesta Banskej Bystrice, mi
4. januara piSe, ze sa tam v zmyslani meStianstva stal akysi prevrat. Tak Citaju od jedného
casu Pestbudinske vedomosti dost’ ochotne, a nielen ti mierni, ale ¢itaji ich s pozornostou i
najvacsi doterajs$i odporcovia, napriklad Svoren, Urbany, Wagner atd. — mne dobre zndme
osobnosti, krikl'ini, ktorym vSak uz smrt’ ddvno usta zapchala.
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Pri vtedajSich volbach Slovaci naméhali sa na celej Ciare vyvolit' svojich narodnych
kandidatov, ¢o sa im nepodarilo sciastky pre ich neskusenost, nezriadenost, nemiestnu
dovercivost’, naivnost, ale nadovsetko pre hrozny vladny, ziadnych prostriedkov neSetriaci
natlak, ktory vrcholil v tych slovach: ,Minden aron buktatni“. V tychto volebnych
nahanackach diali sa nespocetné vycCiny na vSetky strany, zavdajuc Slovdkom nespocetné
pri¢iny k nikym nepovSimnutym, nevyslySanym ponosam a zalobam. Jediny Slovak bol
vyvoleny: Viliam Pauliny-T6th — ale nie na Slovensku, lez v Kulpine, od Srbov a Slovéakov.

5. februdra mi Samuel Bodorovsky z Banskej Bystrice piSe, ze Anton Radvanszky (este v ten
Cas nie bardn) stratil ako Zupan Zvolenskej stolice u mestianstva popularitu. On kandidoval
za vyslanca banskobystrického okresu Fischera (potom sa prekrstil na Halasiho), syna
tuéného korenistého Nemca, pernikdra a rinkového mestana. Mestania kandiduju Sumréka.
Et hinc illae lacrimae,* tu sa teda ich zdmery krizuji. Reimlinger & comp., predtym najvacsi
antagonisti Slovékov, teraz ich ochotne navstevuju a odpytuju. Krotkd dusa Bodorovského
nevidela v tomto farizejstve, ze to len agitacné pretvarovania sa. MesStania vraj l'utuji, Ze sa
dali posial’ za nosom vodit. Ba ozaj, chudaci; a teraz dali sa na to naivnych Slovakov za
nosom vodit. Po bystrickych krémach vystatuji sa vraj za Sumraka, po okrese za Cudovita
Turzu, ktory vystupuje na Sliaci. Narodovcov — Geromettu, farara na Starych Horach, a
Klucha na Spanej Doline vychvaluju ako ludi osvietenych, demokratov, priatelov
mestianstva a Putuji, Ze pri volbach r. 1865 proti nim pracovali. Co sa vol'by Ludovita Turzu
tyka, v jeho okrese sa nadovSetko Slovenskd LCupca charakternou dokazuje. Pevne drzi s
Turzom. Ale 1 v Podkoniciach zhodili zastavu Karola Radvanszkeho, Turzovho soka. V
Kostiviarskej, Jakube a Ulmanke Karolovi Radvanszkemu zéastavy a sudy s palenkou nazad
poslali. V Micinej jeho zastavu do chlieva vtrepali, z Cerien jeho kortesov vyhnali atd’. A toto
— dokladd Samko — vSetko moja praca (bol totizto tam predtym za isty €as hlavnym
sliznym) a praca Hlasnika, ktorého len v Banskej Bystrici do sto vytlackov ¢itaju.

Dna 3. februdra bola v Banskej Bystrici stoli¢na kongregacia. Oto Petényi znosil pravotara
Kollara a Visnyeia, tychto dvoch plebejskych aristokratov, a urobil navrh, aby sa v stoli¢nych
zhromaZdeniach rokovalo po slovensky, po slovensky protokol viedol, a na ten ciel’, aby sa
ustanovil a vyvolil slovensky notar. Proti urobenym namietkam, Ze si to 'ud neZiada, tam
pritomny l'ud sa ihned’ a vrelo toho navrhu zaujal. A tak ustanovi sa druhé zhromaZdenie ad
hoc® na mesiac marec, kde by bolo potrebné, aby sa I'ud hufne ustanovil 1 so svojimi
vrchnékmi.

V Brezne bol vyvoleny Gido Lehotsky ako ve¢ny, patentovany brezniansky vyslanec. V
samu ostatni chvilu — pravda, bez prospechu — farar Kamassy kandidoval kanonika
Lopusného. Aj v Kremnici kandidoval — ostrihomsky kanonik Szuppan, Kremnican, a mal
mnohych voliCov, ale predsa prepadol proti meStanostovi Matyasovi, ktory po revolicii bol
vystaveny politickému prenasledovaniu zo strany nemeckej vlady.

Fero Gombossy, prepiatec, vyhlasil dr. Toelga za panslava, lebo vraj ¢ita podozrivé noviny
(?), a pravdepodobne si s nimi i dopisuje. No a to veru nad’abil Gombossy ozaj prstom do
glezga>* Dr. Toelg je Cistej proby prikladny Deutschbohm, drZiaci sa pevne panujiceho
hesla. Narodné presvedéenie Ziadne nedaval najavo. Ano, on sa stal bez namahy &lenom
Matice slovenskej, ale ked’ to politické polozenie pozadovalo, oddal sa na mad’ar¢inu a pisal
a pise ju dost’ spravne, len uz jeho mad’arska vrava: Gospodi, pomiluj ny! bola a je taka, ako

(lat.) A preto teda tie slzy.

$3Ustanovi sa druhé zhromazdenie ad hoc (lat.) — na tento ciel’, schvalne len pre tato vec

%No a tu veru nadabil Gombossy ozaj prstom do glezga. — Glezg (Coccothranstes vulgaris) je dost’ zriedkavy vtak, ale zmysel tejto vety je:
natrafil ozaj na toho pravého (vyslovil ohromny nezmysel, tvrdiac, ze je dr. Toelg — panslav).
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jeho magyar bardtoma® a §éfa dr. Fr. Schillingerova. Ale Toelg preStekanému Gombossymu
neostal dlzen: v pritomnosti viac svedkov v hostinci mu odvetil, Ze on — totizto Gombossy
— podla tych re¢i patri do blazinca. Casom sa stal dr. Toelg, ako dobry peovi¢,*
kralovskym radcom a Zije na penzii v Banskej Stiavnici — a sme dobri priatelia.

Podla PlosSicovho listu zo dna 26. februara vystupuje ako snemovy kandidat i Franko
Sasinek”” v okoli Nového Mesta a Starej Turej.

Svagor Karol v liste 28. februdra sa mrzi, ze ma pre diéty tak Skaredo vymydlili. Zastavili mi
diéty na Blaufus, Lucky a Dolny Turcek; Ze je to blizko, takze vychadzky ta v dlhSie letné dni
modzem pohodlne odbavit' za pol dna, a len v zimny ¢as si ich smiem zaritat. Ja som sa
branil, Ze Cas je rovny €i v zime a ¢i v lete, pridajuc sarkasticky, Zze mozno vychodili z tej
fyzickej reguly, Ze zima stahuje, teplota zas roztahuje ¢as. Na to mi Stiavnické uctovnictvo
nadurdené odvetilo, ze to tak ma ostat’, ako oni uridili, a aby sprava dozerala, ¢i zapisané
vychadzky 1 skuto¢ne stato¢ne konam. Toto bolo impertinentné u¢tovnicke poznamenanie a
urazilo ma. Ako by sa to komu zdalo, keby — ¢o hned’” vrchnost’ — opovéazila sa povedat’ o
uradnikovi, o ktorom nema presvedcenia, Ze kradol, aby nan pozor dali, ¢i nekradne. Takéto
urézajice vyrazy dovol'uju si §krabéci oproti tiradnikom, a to potom més do vrecka stréit? Ci
by si si taky cas neprial byt JanoSikom a takého splesnetého atramentového mamlasa
obuchom posteklit! — Svagor sa slubuje z ¢asu na &as, Ze néas pride navstivit, ale ostava pri
sl'uboch a hromzi na prekazky, ktoré sa mu stavaju v cestu.

Jozef Liegerhoffer, valaStiansky farar, mi piSe, Ze dr. Viliam Toelg nebezpecne obl'ahol na
hora¢ku a Ze ho lie¢i dr. Schillinger zo Stiavnice. No, &asto ho istotne pri najlepsej voli
nemohol navstevovat. Ale Jozef Kudelka eSte zije a — pije. Edig Lehotsky mal predsa
protikandidata, istého Markovica, pekara zo Slovenskej Cupce. Ako chyr niesol, program mu
vyhotovil Cudovit Turzo a peniaze na tla¢ Ze dal Janko Cipka. Ale tento chlap sa voli¢om ani
neukdzal, a tak ten meteor, ako sa nakratko na obzore zjavil, tak chytro a bez najmensieho
vysledku zmizol.

Ludovitova Turzova strana posial’, to jest do 9. marca, ako mi Samko Bodorovsky na
vedomie dava, je vo vicSine. Slovenska LCupca, Poniky, Hrochot, Mic¢ind4, Ulmanka, Jakub,
Kostiviarska, Selce, Ttne, Lieskovec chlap za chlapa z presvedcenosti stoja za Turzom. Ak
Petényi odstipi, nuz je Turzo zvoleny. Ale ak sa bude druhy den, a to v Rybaroch, na
slobodnom poli volit — €o je veru nerozum, a to s figlami spojeny — nuz Turzovi vel'mi
poskodi; lebo oni na to maji peitazi nazbyt, kdezto Turzova strana ledva horko-taZzko
nazbierala na ten ciel' pit'sto zlatych. Tym ani len najpotrebnejSie nezaokryli. Karol
Radvanszky déa piect’ pat’ volov a vino, palenka potecie nehatene. A toto je veru esencia
vol'by. Za Slovakov najlepSie agituji banskobystricki mes$tania, za ¢o sa im Slovaci
odsluhuju tym, Ze pracuju za ich kandidata Sumraka.

Ale vSetko bolo marne: prepadol Turzo 1 Sumrak!

Martin Culen mal dvesto hlasov, jeho protikandidat sedemsto. Bol to akysi gréf: ani neviem
udat’, kde vlastne Culen vystipil. Vol'ba medzi Pavlom Mudrofiom a Justhom odbavovala sa

(mad’.) Mad’arského priatela.

%Ako dobry pecovi¢ — prezyvka prislusnika madarskej vladnej strany. (Pred r. 1848 tak oznacovali Mad’ari Viedni oddanych Tudi, v
protiklade k svojim liberdlom, ktori boli protivnici Viedne. Zechenterov vyraz tu pdsobi pre znalca vtedajSich pomerov dost’ komickym
dojmom, lebo ,,peovicom* bol — korenny Nemec, sliziaci po roku 1867 v Uhorsku madarskej statnej myslienke.)

SFranko Vitazoslav Sasinek (1830 — 1914) — kat. knaz, slovensky buditel’, spisovatel’ a historiograf. Vtedy bol tajomnikom Matice
slovenske;j.
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v Stubnianskych Tepliciach. Justhovcov zatvorili do ,,Kamenice®,* a ti volili od rana do
vecera. Velicovci pridali sa k mudronovcom a spolu museli stat’ v planej, chladnej chvili na
slobodnom, a len potom boli pripusteni za tamtymi k volbe. Justhovcov bolo devétsto
patdesiat, veliCovcov s mudronovcami tisic tristo. Ako justhovci videli, ze tamti su v
prevahe, zacali z Kamenice do tych kamenim héadzat’. Z toho strhla sa pracka, mudroiiovci
hadzali naspat, nuz zakrocCilo vojsko, a to vlastne chceli. Popichali asi dvadsiatich, zvicsa
mudronovcov, dajednych i tazko. Volebna komisia sa rozutekala a bolo po volbe. Tymto
¢inom z Mudroniovych privrzencov nehlasoval ani jeden. Veli¢ drzal sa slusne, kiiazstvo zle
— na zapl'utie; jediny farar Gaburiak vydrzal stale pri svojom l'ude.

V tomto vSestrannom volebnom prade mal ¢innu ucast’ i Svagor Arpad Herczogh. Vystupil v
okrese spiSskobelianskom, jeho protikandidatom bol znamy madarsky historik Hunfalvy®
(olim Hundsdorfer). Proti nemu i pri ndmahach svojho otca a nasho test'a Arpad prepadol, a
prepadlo s nim vynalozenych Sest’tisic zlatych.

Cesky spisovatel’ Spatny, ktory ¢&ital niektoré mnou pisané polovnicke ¢lanky a na miia bol
upozorneny skrz Némcovl, ma v liste zo dia 6. aprila 1869 vyzyva, aby mu pre jeho
polovnicky nemecko-Cesky slovnik udal spravne slovenské vyrazy a nazvy. Okrem toho ma
prosi o povodné slovenské slova na remeselnicke, hospodarske a lesnicke predmety. Nakol'ko
som mohol, jeho ziadosti som vyhovel. V svojej odpovedi podotkol i to, Ze slovo krpy
(Schneereif) nachodi sa aj v Cechéch, v piseckom okrese.

Pripomenul som uz, Ze BystriCania nemohli zniest’ rozhodnutie, Ze by zZelezni¢na trat’ mala
viest’ zo Zvolena cez Kremnicu, a nie cez Banskll Bystricu, a vSemozne pracovali na tom, aby
sa zamysl'any smer nemohol vyviest’. A kvoli tomu ziadal Samuel Bodorovsky 2. maja data,
aby som sa nasledujuce témy u zelezni¢nych inzinierov vyzvedal a mu ich potom potajmo
oznamil. 1. Od zvolenskej stanice po Turcek (alebo kam?) kolko mil’ ta trat’ ma vynasat? A
¢1 ma stat’ stanica v Turceku, a ¢i kde? 2. Kde bude stanica, nad a ¢i pod Kremnicou? 3. Ktoré
a aké su prekazky polohy medzi Zvolenom a Turéekom? Kol'ké tadial priekopy a jasky
na¢im rubat, a kde aké zapole lamat’ a strielat’ bude treba? 4. A aké by boli v porovnani
teritorialne prekazky v smere od Banskej Bystrice do Turceka? Kol'ké zvysky a spady medzi
Kremnicou a Tur¢ekom z jednej a medzi Banskou Bystricou a Turéekom z druhej strany?
(Povoleny pomer je 1 — 70.) 5. Priemerné utrovy na milu tahu od Salgétarjanu az po
Vritky. 6. Na kol'ko je vyratand praca jednej mile pri Kremnici. Aké priekopy, jasky —
slovom, premoZenie t'azkosti proti Buci, a ich trovy na jednu mil'u ako su vyratané? 7. A ako
vysoko by tie Utrovy vyniesli tratou od Banskej Bystrice do Turceka?

Toto vyzvedlvanie, tak myslim, ze stdlo v spojitosti s namahanim V. Pauliny-Tétha dokazat
na sneme dlhou reCou stavanie Zeleznicnej trate na Banskd Bystricu, a nie na Kremnicu.
Vymeriavali ju i cez Harmanec na Bartosku-Obrazok. Ale to vSetko nepomohlo — Zeleznica
bola stavand na Kremnicu, a aby tuho vréiacim Bystri¢anom Usta zapchali a u nich nestratili
populdrnost’, nariadil snem Zelezni¢né ¢revo do Bystrice, kde sa za viac rokov voslep kon¢ilo,
kym ho ¢asom zase nepretiahli do Podbrezovej a do Hronca, a konecne snovali Zeleznicu
d’alej na Brezno do Tisovca.

Hlozansky, ktorého som osobne nepoznal, mi v maji pisal listy, ktoré hadzu svetlo, lepSie
povedané tonu, na vtedajSie slovenské novinarske pomery. On na ten €as rozoznava dva
slovenské tabory. Jeden je radikalny, Culy a iskrenny. A strana tohto tdbora umienila si

S Justhovcov zatvorili do ,, Kamenice — kupelnej budovy, kde im bolo dobre v teple, kym voli¢i slovenskej strany museli stat’ vonku v
necase.
znamy madarsky historik Hunfalvy — Pavol, uz sa o iom hovorilo
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vydavat' novy slovensky &asopis, pod menom ,, Hlas ndroda“,® a to na uéastiny. Utastin by
malo byt dvesto sedemdesiat po dvadsatpat’ zlatych. Administracia ma byt od redakcie
oddelend, aby voleny redaktor bol v kazdom ohl'ade sucim, a najmé aby bol pracovity. Druhy
tabor je pri Slovenskych novindch, ktorych redaktorom je Jan Bobula. Tieto noviny vraj
prelamuji cestu a pripravuji k d’alSiemu postupu a vyvinovaniu. Ale veru tento clovek,
totizto Jan Bobula, do slovenského Panteonu nepride. Cim sa stal, to mal zad’akovat’ $tedrote
nebohého biskupa Moysesa; chodil do 8$kol, stal sa stavitelom, a vzal si kovacovu
Pozdechovu dcéru. Pozdech bol vo vsetkych slovenskych novindch reklamovany ako chyrny
zlepovatel' vysStrbenych, puknutych, a tym zachripnutych zvonov. Tento kovac, ktory si
vyzvonil svojim remeslom pekny peniaz, svojmu zat'ovi zalepil Strbiny hotovym groSom.

Ja som Bobulu videl raz za svojho Zivota, a to v Nitre v hostinci, v€asrano, ked’ som bol s
Ludovitom Turzom prave na ceste do Carihradu. Predlozil nam plan staviska Matice
slovenskej. Ja by som podla toho planu mizeum stavat’ nechcel a tomu Bobulovi by som ani
dnes, ak este tehly na htbu kladie, stavanie pyramid nezveril. On stal sa potom pestianskym
stavitelom, ba stal sa i snemovym vyslancom a $tréberom najhrubsieho zrna, akoby nikdy
Slovakom nebol byval. A tento ¢el'adnik, ktory Slovenstvu cestu prelamoval, spreneveril sa
hanebne zasadam nim hlasanym. Neznat, ¢i eSte fuka, ¢i nie, ale z verejnosti zmizol, akoby
ho ani nebolo byvalo. Slovaci mu vyzvonili umiera¢ikom. Ako vyslanec zastupoval Podolin.*
Dalej Hlozansky v svojom liste hovori, e sa Pestbudinske vedomosti uz prezili, Gomu je vraj
na pri¢ine len sam Feriencik, ktory vraj len z osobnych pohnutok a pre predplatky viedol
polemiu so Slovenskymi novinami. Bobula vraj platil 6smim juristom po desat’ zlatych ako
pomocnikom, a Ferien¢ik len jednému, Zachejovi, platil dvadsatpat’ zlatych, kdezto on pod
Franciscim ako pomocnik dostaval mesacnych pétdesiat zlatych. Feriencik ze nemé vobec
schopnosti na to, hoci ako sukromna osoba je ctihodny clovek.

A v tom veru bolo moc pravdivého: bez otazky — on bol clovek, ktory vel'mi lipol za
groSom, hoci z druhej strany tych grosi vela nemal; odjakziva rad prijimal dary. V svojich
pracach bol mechanicky, bez zapalu, bez temperamentu, naozaj Uradnicky. Ale zase v
porovnani s Bobulom bol charakterny, statocny, svojmu presvedceniu staly. — HloZansky ma
konecne vyzyva, aby som jeho Hlas naroda mravne a hmotne podporoval, a jeho Biele
Uhorsko® odoberal a odporucal. Mozno, ze tento Hlozansky pri najlepSom tmysle bol, alebo
chcel byt takym malym svetoborcom, reformatorom. Jeho mysel vSak omoc dalej
zasahovala, ako by to dopustala moZnost’ a rozumna rozvaha.

Svagrina Poly a jej priatelka pani KeZmarské, lekdrova Zena, maju timysel na Slia¢ do
kupelov. Na vyzvanie §vagra Arpada Herczogha zaopatril som tym dvom paniam tam
hospodu, hoci skromnii — jednu izbu pre obe za jeden zl. pdt'desiat denne. A predsa sa im ta
cena zdala byt pridraha. Ufaju sa, Ze sa im z tej ceny este nie¢o odpusti, ked’ze si dovezu so
sebou svoje vlastné periny; mali by, podl'a Arpadovho listu, ta dojst’ 30. mgja.

Dna 29. méja mi dr. Toelg z Hronca piSe, Ze pri posviacke novej pece sklenej huty na Sihle
bol 26. maja so Zenou, matkou, det'mi a guvernantkou baron Medniansky, Stiavnicky hlavny
bansky grof. Tuto slavnost’ usporiadal Stefan Kuchinka, Dulov Kuchinkov stryc, milovnik
parad a $pekulant. Dula bol jeho tiradnikom na Sihle a stal sa kratko zatym mojim $vagrom,
to jest Svagrininym Nelinym muzom. Na tej nadhernej slavnosti sa jedlo, pilo a tancovalo
nepretrzito za Styridsatosem hodin a potom sa za hodnu chvil'u na vyrovnanie neprestajne
spalo. Takéto zdbavy mala pani baronka rada. A potom uz ako v sklenej hute tak v parnej pile

%Hlas naroda — taky Casopis vobec nevychadzal. Bol to len plan Novej skoly, ktory sa nikdy neuskuto¢nil.
“'4ko vyslanec zastupoval Podolin. — Tu sa autor pomylil, lebo Jan Bobula zastupoval na uhorskom sneme okres Starolubovniansky.
%2Biele Uhorsko — vyslo z neho Sest’ ¢isel v r. 1868 — 1872. Bol to historicko-politicky zbornik a zaplial ho ¢lankami sam Hlozansky.
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omoc l'ahSie i§$lo — ako po masle. VSak ta Sihla byvala vzdy dojnou kravou najlepSieho
plemena, davala vel'mi mastné mlieko, z coho vSak na samého gazdu (a tym bol erar) vel'mi
malo pripadlo. — Rad by som sa bol dival na ta slavnost, aby to tak bol mohol porovnat’ s
niekdajSou navstevou Russeggera na Sihle. Vobec, aky to kontrast v odbornych banickych
znamostiach medzi Russeggerom a barénom Mednianskym. Tamten prakticky a teoreticky
dokladny banik, tento salonny diletant. Uz veru, ked’ sa tento mohol stat’” hlavnym banskym
grofom, nacelnikom tolkych odbornych zavodov a tradov — preco by som sa ja nemohol
statt hlavnym lesnym radcom alebo kapitulskym prepostom? — Veru, veru: Salus rei
publicae prima lex esto!®® A v takych rukéch lezia osudy I'udi a dobro Statnych majetkov. —
Ale ,,nechme to byt a pod'me d’ale;j.

Dna 9. jina sa Mikuld$ Feriencik pyta, preCo som mu odpisal, ¢i Hlasnik rapluje?
Nepamitdm sa uz, preCo som ja ti pozndmku urobil, ale bez priiny istotne nie. A
redaktorom Hlasnika bol v ten ¢as Ferienc¢ik. Ponosuje sa, ze jeho Relka kasle, vobec ze by
boli radi, keby sa z Budina mohli vzdialit’, lebo sa im tam zle vodi. A chuderka Relka potom
po rokoch, uz ako vdova, skuto¢ne v Banskej Stiavnici, kde sa so sestrou zdrziavala, umrela
na suchoty.

Dna 5. jala mi Anton Knopp, biskupsky tajomnik, potom lutilsky farar, ndhlym poslom
odoslal heslo zo Sv. KriZa, Ze den predtym o pol dsmej hodine ve€er biskup Moyses
porazeny, druhy den, to jest 5. jula, o desiatej rano skonal. V svojom zavete ziada, aby pri
zachovani slusnosti bol pitvany, ¢o sa ma stat’ druhy del zatym, to jest 6. jula o tretej
popoludni. Dr. Alojz Trlik, jeho telesny lekar, ziada k tomu mia za spolo¢nika, na ¢o som ja
privolil. — Otvérali sme ho v boc¢nej izbe pri dvornej kaplnke. Nakol'ko sa pamédtdm, mal
tento krasny, vysoky, udatny, ba majestatneho vzrastu ¢lovek lebku na prst tlst, a dala mi
pracu, kym som ju prepilil. Mozgova koza bola silne o fiu prirastend, ¢o na Casté kongestie do
hlavy, a sndd’ i na hlavy bolenie, ak nie i zavrat zatvarat’ dovolovalo. Ako hlavna pri¢ina
smrti bolo ozaj silné, velké, ale hojne mastou prerastené srdce. To srdce, ¢o tak vrelo za svoj
narod bilo. Ako zvlastnost’ uvadzam, na nohach, to jest na podosvach, mal niekol’ko tych
znamych otlakovych koliesok. Pod pitvanim, konanym so vSetkou od neho Ziadanou
Setrnost’ou, vrtil sa dnu s nemiestnym Sramotom a huldkanim isty Lendler, sklenar tam kdesi
z okolia, s niekol’kymi svojimi kamaratmi — ale som tychto neriadnych panakov jednoducho
vykazal dvermi, a bol pokoj.

Druhy den po pitvani bol predpoludnim pohreb, k ¢omu sa mnoZstvo knazstva, tekovska
stolicnd vrchnost’, zvolensky Zupan Radvanszky s komonstvom a mnohi ini hodnostéri
ustanovili. PoSiel im nebezpecny sok, umom a srdcom vynikajuci €lovek, opravdivy priatel’ a
pastier 'udu; a ked jeho odpornici ho 1 neltbili, ale jeho vynikajice vlastnosti predsa
reSpektovat’ boli printteni. Tento verny syn svojho naroda, opravdivy biskup, pochovany bol
v svitokrizskej kostolnej krypte. Pokoj a ¢est’ prachu jeho!

Antonovi Hlavatému v Prahe umrela Zena, a jeho testovci, pre dve pozostalé dievcatkd —
moje krstné — byvaju u neho. Palo Kuzmany si berie za Zenu bohatého kupcovu dcéru, a
jednym jeho Svagrom bude advokat knieza Thurn-Taxis, druhym dr. Lumbe, slavny
obstetrikator.*

Podl'a PloSicovho listu Jan Bobula zamysla zbierat’ podpisy (?), aby sa Jan Mally stal
banskobystrickym biskupom. Slaby to a bezvyhl'adny agitator. Kiazstvo o tom nechce ni¢

(lat.) Blaho $tatu nech je prvym zakonom!
%(lat.) Pomocnik pri pérodoch.
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pocut, ono prialo by si za biskupa istého Vagyona.

5. augusta bolo valné zhromazdenie samostatného katolickeho gymnazia v Znieve, a ono bolo
vyhlasené za konstituované. Toho roku zapo¢nu sa uz prednasky v prvych dvoch triedach.
Culen vyzyva, aby sa Suhajci hojne ta posielali; ale pretoze tito mladici vaé$im dielom budt
chudobni, vyzyva vSetkych dobrosrdeénych priatelov slovenskej chudobnej mladeze, aby
podpory v peniazoch a prirodninach ¢im najochotnejSie zbierali pre zalozené alumneum.
STubuje sa skoro prist do Kremnice. Alumnistov sa po vyzvani zi$lo Styridsat'Sest’ a z tych
len desiati platia po tri zlaté (!), ostatni po dva zlaté mesacne! — A tak za ten plat by nebolo
ani Go jest, ani na &om jest, ale stary pan Cerven, kanonik, banskobystricky kapitulsky
prepost, poslal pit'sto zl. a kralovsky chirurg v Zarnovici Ignac Hurta nazbieral na ten ciel
dvadsat’ zl. Sestdesiat gr. Ale, ako povedané, niet riadu, na ¢om jedenie tym panom
alumnistom prezentovat’. Culen ma pyta, aby som mu v kremnickej riadovej fabrike zaopatril
pat’ tuctov vyberkového lacného riadu, taniere a misy. Vold ma, aby som potom priSiel
obzriet, ako ti Suhajci budu z toho riadu strebat’ a chramat’.

A to som urobil a s velkym uspokojenim a zaujatost'ou som sa prizeral, ako tito i talentom
dokonalého trovenia opatreni synovia miz 1 mis svojmu prirodzenému povolaniu — udrzat’
sa pri zivote — prisne zodpovedali. Bola pri istom dome zhotovena priestranna drevena buda
s pohodlnou dvoranou. Tam sa ti Sarvanci zisli. Pri naSom vkrocCeni pozdravili nas vstanim z
miest. Pred obedom doniesli star$i zurvalci najprv polievku, tusim bobovu, potom bryndzové
halusky. Péatkrat do tyzdiia dostalo sa im aj po kuse misa na zobdk. Bolo to vsetko
jednoduché, ba chudobné, ale vSade poriadok a dobra vola, a skutocne pri puritanskom
obetavom vedeni spravcu Culena s dobrym svedomim a s uspokojenim povedat’ mozem, Ze
tu chlapcov nielen ucili, ako to teraz bohuzial' jednostranne robia, ale ich pri takych
chatrnych prostriedkoch dobre vychovavali.

Juraj Banik, hlavny notdr mesta Zvolena, mi odporica svojho syna, ktory hodla do
kremnickej redlky, kde na jeseni otvoria uz Siestu triedu. Cudovit Kysel' vyarendoval vo
Zvolene §tyri krémy. Iste to nasledkom navalu Zelezniciarov; s tymi potom doputoval hen na
Horny Turcek, kde tiez vystaval krémarsky barak.

Dr. Toelg mi 10. oktobra ddva na zndmost’, Ze Jozet Markus, kral'ovsky nadlesny vo Zvolene,
je uz na vyhasnutie. V Belej, kde bol prv z Krdmu prehodeny, mu dom zhorel a mal skodu,
stadial ho prelozili do Zvolena. Jeho osud maju jeho nepriatelia na svedomi. Nasledky
prenasledovania sme bez otazky medzi vSetkymi my dvaja, to jest ja a Jozef Markus,
najtrpkejSie museli preniest’. Ti, o nas ruka pomsty rozprasenim z Brezna zastihla, sme boli:
ja, Jozef Markus, Samuel Schérffl, Anton Hlavaty, Daniel Mandelik. Tymto to I'ahko padlo,
ked’ze prelozenim eSte akoby boli byvali odmeneni. Len my dvaja — aspon sprvopociatku —
sme mali Skodu. Najmi ja, o som musel opustit’ vlastny dom a malé gazdovstvo. Dr. Toelg
ma teSi, aby som neklesol na mysli, eSte dva roky v sluzbe vytrval, potom vstapiac do
odpocinku, aby som sa do svojeti — do Brezna navratil. On Ze ma tieZ neprestajné mrzutosti,
teraz prave pre deputat, ktory riadne nedostava. Hl'a, predtym on, teraz jeho vexuju.

Julius Plosic, 5. novembra mi oznamuje, Ze Hurbana odsudili do Zaléra.

Ako uz spomenuté, po uzneseni, zZe sa Zelezni¢na trat’ ma tahat’ od Zvolena na Kremnicu do
Vratok, zhfkla sa do Kremnice a obci leziacich na tej trati hriza robotného I'udu zo vSetkych
stran. Inzinieri sa sypali ani zhnité hruSky, obsadiac kde len aké hospody. Tomuto navalu
byty nestacili, kde len aky strechou pokryty a stenami opatreny priestor bol, to zaujali na
byty, skladiska, kaviarne, krémy atd’. Len kde to nestacilo, nastavali nes¢iselné vacSie-mensie
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povsedné, ba i vkusné baraky — po kopcoch, tdoliach, dolinach: pre tych od Zvolena po
Vrutky zamestnanych asi desat'tisic robotnikov a tych, ¢o s nimi suviseli.

Inziniersky hlavny stan oznacenej trate bol Kremnica. Rozumie sa samo sebou, Ze tito ozaj
peniazmi obsypani pani (povedaji, ze zvolensko-vrutocka trat’ stala Sestnast milidnov
zlatych) za bytné ohromne vela platili. Domovi, kupci, krémari, mésiari, remeselnici,
nadennici mali zatvu; ale uradnici, plateni hotovym nezmenenym groSom, boli pod vozom,
ked’ vSetko ¢i od seba, ¢i na seba, ¢i okolo seba museli platit’ omoc drahsie. Cudzi, prichodzi
sa nepytal, za ¢o to, on sa staral len o to, ¢i Ziadané mohol dostat’, cena zan ho netrépila. Pre
robotnikov stala sa Kremnica Kaliforniou; i pre obyvatel'ov, okrem tradnikov a vSetkych
tych, ¢o boli plateni stalou mzdou.

Ako som tusil, tak sa stalo i so mnou. M§j hospodny kontrakt znel na kratko, a tu prisiel isty
Schnitzel, inZinier — Viedencan, a nas vytisol z pohodIného, pekného bytu ponuknutim
ovel'a vac¢Sej arendy, ako sme my mohli platit, a po uplynuti jedného roku museli sme sa
starat’ v najkritickejSom ¢ase o novu hospodu. A bolo veru nacase, lebo ak sa o par hodin
opozdime, predchyti nam ju Demeter Jankovsky, profesor realky. Tato hospoda bola u
Krizku na prvom poschodi so Styrmi izbami, kuchynou, komorou, pivnicou, stajiiou, Sopou,
povalou, vSetko spolu za sedemdesiatpit’ zI. r. ¢. rocne. V ten Cas, ako sme predoslého roku
prisli do Hartmannovského domu pod ¢. 99 pri evanjelickom kostole, to jest v oktdbri,
prestahovali sme sa r. 1869 v oktobri do domu Pavla Krizku, na ten ¢as evanjelického ucitel'a
a organistu.

A prave ako sme sa prestahovali, priSiel Jozef Markus mladsi, 'ubietovsky farar (umrel na
pordzku v lete 1902) a vyzval ma v otcovom mene, aby som ho priSiel navstivit' a jemu
poradit’ a pomdct. Pravda, pod samym tym prestahovanim mi to tazko padlo, ale ¢o robit’,
ked’ ma uprimny priatel’ tak vracne ziadal. Posli sme. JoZzko chudék tréal v naramne zlej kozi.
Prehliadol som ho, a skoro som sa presvedcil o nezhojitel'nej srdcovej nemoci. Zadych ho
prenaramne mucil. Na noclah mi vykézali susednu izbu tej, v ktorej on beddkal. O spani z
mojej strany nebolo re¢i. Zadychom trapeny, v ndramnych tzkostiach postaveny chmatal v
povetri, volajic o pomoc, Ze ho uz-uz ma zadusit,, pytal sa neprestajne z postele na pohovku,
stade na zem, zo zeme na pohovku, a to sa tak s beddkanim a stonanim neprestajne
opakovalo. S tazkym srdcom som sa rdno lucil, lebo som sa lucit musel. Po hroznych
trapiech tento chlebovy chlap 27. oktobra 1869 sklonil hlavu — tento silny vyvrat, zotaty
nemilosrdnou smrt'ou. Jemu na pamiatku napisal som v Tabore, narodnom almanachu z r.
1869 Polovacku na medvedov.

Kvoli Hlavatému sme boli v Brezne; stadial’ sme cestovali, ale eSte v auguste, cez Jarabu a
Boce na Hradok a odtial’ po Zeleznici do Spisa. Tuto cestu pod zdhlavim Priechod cez
Certovicu podal som v Orle r. 1875. — Hlavaty banuje za svojim starym priatefom
Markusom. On, Hlavaty, neznaSajuc sa velmi so svojimi starymi — unho byvajucimi
testovci, nie spravne zachodiv§imi s jeho detmi — sa oZenil. Vzal si apatekarovu dcéru z
Moravy a splodil s fiou eSte chlapca, ktory je teraz, ako toto piSem, doktorom prav v Prahe.

Andrej Trichly moju obl'ibent pracu Polovacka na medved’'ov o€akava s dychtivostou, ako
piSe 2. decembra a 19. decembra ju uz dostal a d’'akuje mi. Tato praca, v Tabore vytlaena r.
1870, bola asi v r. 1900 skrze Jana Prauna, cisarsko-kral'ovského penzionovaného majora v
Kremnici, rodeného Poliaka, prelozend do pol'ského; a tiez do nemciny, a vySla v
polovnickych novinach, tuSim v Lipsku. Roku 1875 vydali ju v ¢eskych novinéch.

Po smrti biskupa Moysesa zasadla komisia popisat’ pozostalost, a muselo sa jej dobre vodit,
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lebo sa v Sv. Krizi bavila vySe dvoch tyzdnov. Ako mi o tom Julius PloSic zvestuje, podl'a
pocitania komisie chybuje do masy Sesttisic zlatych, to jest jestvuju dlzoby. A tak z
domnelého dedi¢stva ¢o pripadne Matici slovenskej? — Ni¢! — Canonicus a latere® — teraz
eSte (1902) zijici Hyros, dovodil, Ze nebohy tridsat’pittisic zl. vydal na melioracie;* tak
napriklad do znamenitého stavu doniesol takrecenti Kupcu, velikansky majer atd’., a
pozaduje, aby dvadsat'tisic zl. odratali. Okrem toho boli eSte znacné sumy, co biskupsky dvor
ostal dlzen kupcom, ked’ze — ako bolo zname — biskupské sluzobnictvo pre seba dobre, ale
pre biskupa zle hospodarilo. Moyses bol velI'mi pohostinny a nadmier prajny ¢lovek, ako sa
sdm predo mnou raz vyslovil, Ze on nekopi gro§ na gros. On dal, a vd’acne, i tam, kde dat’
nemal, a ked’ nemal pri ruke, pozical si aj desat’ zlatych. Rad hostil, a sdm, ako bol chlap
silny, mnoho jedol — ako jemu bliZSie stojaci tvrdili, bol vstave zjest’ na ranajky malt Sunku.
Mal pravy detviansky bic¢ak a tym si ju vel'mi chutne odkrajoval.

Ked sme sa s Cudovitom Turzom, poberajic sa do Carihradu, stavili na ceste unho, a bolo to
prave cez vel'konocné sviatky, povolal nds na obed; my sme zad’akovali, lebo sme si obed uz
boli rozkazali v hostinci. Tak on, Ze nebude pri table s druhymi obedovat, ale aby s nami
mohol nehatene doverne besed’'ovat, kdzal svojmu husarovi, menom Nezabudlému (teraz je
tu murarom), aby mu doniesol obed do salonu, kde sme prave sedeli (v dolnej roznej vezi).
Pri Zivom rozhovore jedol rezko; ale ked’ husar doniesol slize s makom, nabral si chlap taka
kopu toho ¢ierneho materidlu na tanier, ze ndm na chvil'u jeho peknd Cerstva tvar zmizla z
obzoru. Ale sa chytro vyhrabal. Prekopal sa, a skoro nam z prelomeného zdvozu zasvietila
jeho vyhriata tvar. Kol'ko raz mi tento dej ziSiel na pamit, ked’ som pozdejsie o par rokov
vidaval prekopéavanie kremnickej Zeleznice cez tie rozli¢né, pravda, nie makovo-slizové
kopce.

Ked sa raz na§ maly, ale energicky chlapik PloSic opovézil otvorenym celom upozornit
vel'kého chlapa biskupa Moysesa na plané hospodarenie jeho tradnictva, majestatny ¢lovek
sa eSte viac povysil a s preloZzenymi na kriz rukami pozric na Julka zvysoka, hromovym
hlasom sa ho opytal: ,,A kto teba o to oslovil? Co sa ty mas do mojich veci starat’, ha?!* Julko
sice eSte hned’ javiste neopustil — Cosi d’alej vysvetloval; ale vidiac, Ze to marne, plecom
mrdnuc, urobiac hlbokt poklonu pobral sa domov. Biskup ho predsa rad mal, ale jeho rady
netrpel, hoci PloSic, dobry gazda, v tom mal uplna pravdu.

Fr. Blaho mi pisal 14. decembra, Ze robia zbierky na utraty odstidené¢ho a zazalarovaného
Jozefa M. Hurbana. Hurban vtedy sedel, tusim, vo vacovskom vézeni.’

Lesny radca Schvanda ma odstlpit’ a na jeho miesto pride Szajbelyi. Takhl'a bezcharakterné
vystatovanie tomu panovi neosoZilo, a jeho str¢ili ta, kam on druhych strkal.

Okolo Dura budiceho roku Mikula$ Feriendik sa hodla presidlit do Turdianskeho Sv.
Martina, kam sa presidlil i jeho test.

Odkedy byvam v Kremnici, spozoroval som, Ze v Turci, najmi v okoli Hornej Stubne, tam v
,Gerstner’s Graben® jestvuje kamenné uhlie. Nasledkom toho zdruzili sme sa niekol’ki, ze
budeme nan kopat’, otobdZ ked’ sa k nam pridal fabrikant papierne Schoeller — ako isty, staly
odberatel kamenného uhlia. V ten ¢as bol oznaceny za spravcu toho podujatia predstaveny
kralovskych bani Jozef Lenger. On mal ten zdvod viest’ a zaopatril stroje na vrftanie, vystaval

%5(lat.) Pri boku, ¢ize kanonik-tajomnik.
s(lat.) Na zlepsenie.
SHurban vtedy sedel, tusim, vo vacovskom viizeni. — Bol tam v $tatnom vézeni (bolo miernejsie ako obycajné) od 6. decembra 1869 do 11.
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budu na ten ciel’ na ur¢enom mieste v ,,Ebener Walde®, a vitanie sa zapocalo.

Ja som vzal na seba ulohu muku, to jest proby vritanej diery zasielat’ na dokladny vyskum
Dionyzovi Stirovi do Viedne. A vysledok toho bol ten, ze nam Stir zase, ako to uZ i na jar
bol urobil, d’alSie kopanie neradil. Tento tuf, v ktorom vitam, je novsi ako tamten v
Handlovej; v Handlovej je usadenina congeriova.®® V Turci sa kopanie kamenného uhlia
vobec nevyplati. Ten list, ¢o som Strovi prileZitostne z Handlovej poslal na uréenie, kde bol
pod Donnersbergom najdeny, je Salvinia cordata Ett., liSajnik rastuci v bahne, a z toho
naleziska jemu posial’ neznamy. Ja som mu pisal, a to som pre na§ kamenouholny zavod
poznacil ako za vel'mi priaznivll okolnost’, Ze ndm teraz stavana zeleznica pdjde cez chrbat;
ale on opak toho tvrdil, ze prave ta Zeleznica bude nam skorej na Skodu, ako na osoh, preto,
ze ona tadial’, teda nasSim chrbtom, za tu ist povoznl cenu, o by sme platili za naSe plané
uhlie, bude vozit' znamenité uhlie sliezskych bani, a nase by ostalo lezat. On Ze zna
chorvatske rodiny, ktoré prisli o cely svoj majetok, hl'adajic, kopajuc kamenné uhlie. Nasli
ony, nasli — a nasli mohutné loziskd, ale aky osoh; nezodpovedalo akostou poziadavkdm a
nechceli ho kupovat'.

Na toto zretelné Stirovo odradzanie, ktoré som predlozil spolku podujimatelov s tym
odovodnenim, Ze je mudrejSie z pol cesty sa vratit, sme od d’alSicho vrtania odstupili a
spolok sa roziSiel. ESte raz sme Makuc, mdj brat Adolf a ja vysli do MoSoviec, kde sa sice v
tretohornom vapenci pri jestvujucich odtlackoch Glyptostrobus europaeus® dobré, blyskavo
¢ierne kamenné uhlie nachodi, ale ho je mélo: praca a vydavky pri kopani by sa neoplatili.

22. januara 1870 nam Petronela oznamuje, ze 25. je Nelin sobas, a 27. ich ¢akaju v Brezne. A
tak kone€ne z tych rozli¢nych ,,tento a nik iny!* ostal vitazom Julius Kuchinka. Na svadbu
medzi inymi §li: Jozef Baittrok so Zenou Bertou a dcérou Gizelou, Ludvik a Pista Kuchinka,
Jalius Kozuch — a kazdy osobitne na Stvorke. Petronela bola tieZ voland, ale nemala s kym
ist, hoci Stvorpraznych prilezitosti bolo dost’. — 28. marca piSe, ze i tam, v Brezne, mernici
zelezni¢nu trat’ vymeriavaju, ale kedy sa bude stavat’, to tvrdo uhadnut’. A veru to dlho trvalo,
kym k tomu prikro€ili: o tom Breziania dlho rozhutovali. 16. maja mi zase oznamuje chyr,
aky tam o mne koluje, ze ma chcl penzionovat’. Ale spravnejsi chyr to by bol byval, ze ja
penziu pytat’ zamysl'am. V juni Ze nas maju navstivit’ Sihlania.

V Brezne hrali divadlo po slovensky a po nemecky; najmad tamto vypadlo znamenite, a
nadovsetko sa v hre vyznacil ucitel Matzenauer,” ktory casom ako organista a ucitel’ vydal v
Trnave slovenska Antologiu nemeckych basnikov.

Janko Cipka mi 1. februara registruje, e Nelina svadba bola odbavena a dolozil, Ze
mladoZenichov vyprevadzal na Sihlu Imrich. — Francisci v Revicej vydaval dcéru Marinu
za Kolomana Tétha;" plany svet vraj hovori, Ze to vydaj nie najlepsi. — Olga, Cipkova
dcéra, bola chord; jeho pani matka, statocnd, osemdesiatjedenro¢nd starenka, eSte vzdy a
nebezpecne lezi; Samko Lopusny d’alej tucnie, ale jeho pekné kucery uz veru Sediveju. 16.
augusta v tom roku usnula po mnohych trapiech usilovna, vieobecne vazena pani Cipkova.
Matej Slabey, ako z parte vysvita, eSte bol nazive, ale nezadlho potom umrel i on, na
hrdelného raka.

Susadenina congeriovd — skamenelého rodu mlzov. Hojne sa vyskytuje v neogéne, mladSom tretohornom utvare.

“Glyptostrobus europaeus — rod ihli¢natych stromov, v Eurdpe vSeobecne rozsireny v tretohornych utvaroch.

“Frafno Oto Matzenauer (1845 — 1901) — kat. ucitel’ v Brezne, potom na Starej Turej, neskor spravca choru a hlavny tajomnik Spolku sv.
Vojtecha v Trnave, slovensky literat a buditel’.

"wydaval dcéru Marinu za Kolomana Totha — bola to rodina zmyslania naskrze neslovenského. Francisciho dcéra potom mladd umrela a
vnucky pisavali starému otcovi Franciscimu — vylu¢ne v cudzej reci (po nemecky i po mad’arsky).
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Dia 11. februara mi Martin Culen opisuje rozliéné stupne rozmanitého svojho zamestnania.
— Je vraj gymnazidlnym direktorom v odpoc¢inku (lucus a non lucendo) a prednasa
dvadsat'dva hodin tyzdenne. Pritom je kuratorom, pecuchom a kvartirmajstrom pre ziakov;
doktorom gymnazidlnej alumnie, predsednikom kasina a Vzdjomnej Pomocnice, martinskym
buritelom, ktorého sa mati¢na a knihtlaciarska chasa viac boji ako ¢erta. — Okrem toho je
eSte aj exhortatorom,” 1 krémarom a hostinskym pre vsetkych Slovékov, ¢o prichodia do
Kléstora; lenze vSetko, rozumie sa, zadarmo. Je i babou: véera v horucke bedékajuceho ziaka
klystiroval. — Taniere a misy z kremnickej dielne mu poslané sa Skaredo lamu, tri misy uz
hned’ prisli dochramané ako rakuska monarchia s odpadkom Lombardska, Venécie. 3. juna
ma vola na valné zhromazdenie gymnazialneho patronatu, na ktoré som sa 21. jina i
ustanovil. 16. jila ho Bobula napadol, Ze je Culen ,,vedomostiar a — demoralizator. A takto
pisal Bobula! No toho si veru Marci ani len nevs§imol. 13. augusta mi oznamil, ze na druhy
denn bude porada o predsednictve Matice slovenskej a mysli, Zze sa tam uznesii na J.
Gotcarovi.

Dna 18. janudra povolava nas Julius PloSic na divadlo do Sv. Kriza, azda uz ostatné toho
druhu. Siel som, a priSiel ta 1 kuneSovsky farar, vesely chlap Ignac Kleinhanns, a kremnicky
kralovsky hutny spravca Julius Backhmann. Zabavili sme sa dobre, hrali moj kus: Oklamany
klamar.

Svagrovi Karolovi chyba eSte osem mesiacov do penzie, netrpezlivo o¢akava defi
vyslobodenia, neSeredne hromzi na svojich predstavenych, cely ten systém, ale nadovsetko na
Kaldrovi¢a. Pripomina, ze Milka cestovala s Adolfom na Sihlu a tento potom stadial’ pobral
sa na Cinobaiiu, kde ho oc¢akaval Franc Kuchinka, aby mu zelezné bane vedecky preskiimal a
usporiadal. Kuchinka urobil Adolfovi navrh, aby vstapil k nemu za zavodného spravcu. V
prvom navale entuziazmu brat prisl'ibil, ale potom povaziac vec blizSie (priCom by bol pri
erare vysluzené roky a tym naroky na penziu stratil), odstipil od umyslu, uspokojac sa so sto
zlatymi, ktoré mu Franc Kuchinka udelil za ustavanie.

Mikulas Feriencik 25. februara piSe — ako to uz vlani predpovedal — Ze pride 5. marca do
Kremnice so Zenou, testom a Svagrinou; zabaviac sa tu za pol hodiny, zaraz odcestuju do
Stubnianskych Teplic a tak d’alej do Tur¢ianskeho Sv. Martina.

Ked sa uz svitokrizska divadelnd spolo¢nost’ rozpadla, odniesol Julius PloSic divadelnt
vybavu domov, uloZiac ju na podvrch. Za to ho narokujtci odpornici — Krizania — chceli
zazalovat,, ale to jeho nemylilo a vybavu nevydal. Ked’ potom povolali kremnicka dalardu,”
aby mala kde vystapit, dali sa na prosenie, ¢im sa kone¢ne Julko dal udobrit’ a kulisne im
povolil. Hrozili procesom, a skoncili prosbou. Toto sa dialo v mesiaci marci, ale 30. maja
1870 nas povolava — mna, Makuca a Krizku — na majales na Mociari (pri Krizi, vySe
zidovského cintorina nad Kremnickou); majales bude vydrziavat’ rozchadzajlica sa slovenska
divadelna spolo¢nost’. Boli sme a bol s nami 1 brat Adolf; zabavili sme sa dost’ dobre.

Jan Chalupka, osemdesiatrocny stary a na nohu chory pan, ponosuje sa na svoje hojné
domadce galiby rozlicného druhu (7. aprila 1870). S celym svetom rozpadnuta, nanajvys
hystericka jeho Zena je oddana morfinizmu. Ba pozdejsie, ako vdove, nepostacilo jej ani to a
oddala sa 1 do pitia vina, zvlast’ veCer, aby mohla spat’. Ako som ju poznal, tdito maznava
osoba uz oddavna rada ¢itavala roméany hlboko do noci. Plané to obyc¢aj. — On teda, chory na
nohu, musi prepustit’ faru druhému, ale v jej rozpoloZeni to na fiu vel'mi plany dojem urobi a

”(lat.) Kazatel'om, vykladacom Pisma.
(mad’.) Spevokol.
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on bude sa mat’ o napocuvat’ jej kvilenia, stukania a preklinania. Aby teda ponimala vec z
druhého stanoviska, prosi ma, aby som napisal — akoby svoj lekarsky ndhl'ad — a mu radil,
zeby hl'adel ti faru ¢im skorej opustit, ina¢ — pretoze, ako mi zndmo, ona, vlhka, pre
chorého je naskrze nestica — on v nej doprosta vyzdraviet nemoze. Ja som mu urobil po voli
a prilozil som k tomu — po chuti jej egoizmu — Ze to stavisko i jej utlej stistave je nadmier
Skodlivé a polepSenie jej stavu mozu len tak s prospechom ocakavat, ked’ sa prest'ahuji na
druhu, primeranej$iu hospodu. Zahral som teda jemu kvoli tito mali komédiu. Aky ucinok
mal moj list u pani Chalupkovej, nemoézem povedat’.

V mesiaci maji oslovil ma priatel’ Eduard Makuc, kralovsky predstaveny jamy Ludovika, aby
som mu pozical svoju prilezitost’ do Vyhien, kde si chce navstivit’ testini. To som aj vd’acne
urobil. Ale mal som na ten ¢as za koc¢iSa TurCana TomaSa. A tento Toma$ bol ¢udnou,
neobycajnou chlapinou; ten Suhaj by azda bol mohol devit desatin svojho Zivota prespat’, a tu
poslednti jednu desatinu prezivat. On musel byt vo vel'mi blizkom rodinnom zvizku, a ked’
to nie, aspon v kmotrovstve — s Morfeom.™ Stojac na jednej nohe, prehodeny cez stolec ako
uterak, ba azda ¢o bys’ ho bol na motuz obesil, bol by byval vstave chrapat’. Bola to akasi
zaspana choroba. Ked’ v kuchyni noze distil, zadriemal; ked’ mi ¢izmy lestil, zaspal. No a v
stajni som ho vzdy musel Steklit’ ohreblom. Pohanajuc kone, jednostajne kl'uckal; a ked’ si
chceel, aby kone pobehli, musels’ najprv Tomésa medzi rebra busit’.

Nie div teda, ze sa pripéitilo nasledujuce nestastie. Ked’ sa Makuc, vracajic sa domov, viezol
Kremnickou, Tomas obligatne spal, kone obligatne dupkali a on, Makuc, zahrazeny v
myslienkach, ni¢ nepozorujuc, ticho sedel vo voziku. Razom Cosi zvresti — kone zastali, ale
uz bolo pozde. Silny, asi dvoj-trojro¢ny chlapéek lezal zadlaveny na ceste! NeboZa, sediac
vprostred cesty, hralo sa v piesku, a nasledkom kociSovho darebéctva, chud’a, prislo o zivot.
Pochopitel'ne, mna to vel'mi dojalo. Ale flegmu TomaSovu to akosi nemutilo. Plny plané¢ho
dojmu, musel som sa hned’ druhy deit vyviezt’ ku chorym do Turéekov, a mdj brat Adolf,
baviac sa v tradnych povinnostiach v Kremnici, viezol sa so mnou domov na Piargy. Cestou
sme tu nehodu pretriasali a tribiac kocisovi do duse, jeho chybu lenivosti vy¢itali. On
pokojne, bez odporu nacuval, a ako pod viSok Anna-Sachty dotahujeme, uZ sa mu gigana na
vSetky strany sveta holengala ako osika vetrom tlacena. PohorSeny in flagranti som mu vlepil
do chrbta tvrdou pést’ou knedl'u, a on sa veril, Ze mu spanie ani len na mysli nebolo.

Koci$ bol otcom dietat’a zazalovany u slizneho v Tekovskom Sv. Krizi, a bol citovany az v
jesen, ked’ uz u mna nesluzil, a t4 okolnost’, Ze st i rodicia vinni, ked’Ze svoje deti nechavaju
bez opatery po hradskej ceste, oslobodila ho od vizenia, ale na pohrebné utraty a
poskodenym rodi¢om musel zlozit’ Styridsat’ zlatych. Ci tento ¢lovek uz ozaj spanok bez
prebudenia nespi, neznam; ale jemu smrt’ nemoze byt’ straSnou, a to je velké vyhra.

Dna 5. jula mi Svagor Karol Roeszner piSe, Ze on ma eSte Styri mesiace slazit. Od vrchnosti
uz dostal vyzvanie, aby ako doplni 3tyridsiaty rok sluzby, pytal penziu. Co on rad vykona,
lebo pri terajSich okolnostiach sluzit’ je vol'aco hrozné. Ma prist’ novy Status,” ale aky? —
Ministerstvo vyzvalo mesto Bansku Stiavnicu, aby usporiadalo v prospech Matice slovenskej
zbierku. Aj on s dobroprianim podpisal jeden zlaty. — Banuje tieZ, Ze moje kone zadlavili
chlapceka. Rozniesol sa chyr, Ze ma chct prelozit’ do Sedmohradska, ¢omu on neveri, ale ak
by tomu tak malo byt’, aby som v juli, ked’ som pri erari vysluzil dvadsat’ rokov, pytal penziu,
to jest polovicu. S tymto chyrom — akoby v stvise — spomina nim nenéavideného
Kaldrovica, ktorého vtip pospolitého Stiavnického banského I'udu prezval hronskou rybou,

s Morfeom (gréc.) — gréckym bohom sna a spanku
(lat.) Poriadok (sluzobny).
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azda preto, ze pochodi od Hrona, z Voznice. — V juni zacali stavat’ Zeleznicu z Hronskej
Breznice do Banskej Stiavnice, najmi v zdujme banictva, dovaZania kamenného uhlia atd'.
Stavali ju, predsa, len s tuzkymi kolajami, ¢o bolo s malymi voznami ozaj ,,hercig®.”® Okrem
toho stavia monopolovy erar velikdnsku dohanova dieliiu. A to vSetko ma vyplacat
kralovska banska kasa, pri ktorej je on uradne zamestnany. To mu ohromne rozmnozilo
povinnosti, a preto si tak vrucne ziada, aby bol uz raz stadial’ vyslobodeny.

Dna 6. jula mi Cudovit Turzo z Banskej Bystrice piSe, ze Viliam Pauliny-T6th, prechodiac
cez Bansku Bystricu, navstivil priemyselno-obchodny spolok a drzal tam prednasku. K tomu
cielu zislo sa mnoho mestianstva, chcejiceho poznat' V. Pauliny-Tétha. Jeho prednaska
urobila dobry dojem. — Janko Francisci ma prist’ ako spravca Knihtlaciarskeho spolku do
Turcianskeho Sv. Martina. — Turzovi sa pacia moje besednice v Narodnych novinach, ze sa
hladko citaju. Ale mi (a to eSte hen 27. aprila 1870) vycita, Ze som sa v liste 0 MiloSovi (malo
stat’t Michal) historicky nalezite potkol.” Mne ako nehistorikovi sa pre ten lapsus eSte
necuduje, ale sa ¢uduje Sasinkovi, tomu historickému ,,puritdnovi®, on ma vzdy bedlit’ na
historické momenty, zjavivsie sa v Narodnych novinach.

Svagor Imro Grozer — eite sa podl'a svojho povodu tak pisali, ale pozdejsie, ked’ testovcov
zaSla neukojitelna tizba dostat’ zemianstvo a vobec Cert marnomyselnosti im do hlavy
vstlpil, pomenovali sa: Keresztfalvy — teda Svagor Imro Grozer 16. jina sa zmiefuje, Ze ked’
sa tohto mesiaca otec s Polou (bol u nas na navsteve) viezol okolo Kremnicky (pri Radvani),
pri ceste vel'mi sa mu zapacilo panstvo Berciho Rakovského; aby som sa dozvedel o jeho
odpredaji.

Ked som sa prave vel'mi od spoloc¢nosti, pre klebety a neprijemné rozbroje, neodt’ahoval, isté
je, ze som odporné, mne nesympatické spolky a spoloc¢nosti ani nevyhladaval. A tu mi dr.
Toelg 18. jina ti radu ddva, aby som sa tak vel'mi neut'ahoval, lebo Ze ma upodozrievaju.
Nuz také to premilené Casy boli uz i vtedy. VSak vidime v prirode, ze sa mnoho hmyzu z
mftvol Zivi. 5. jila zatym mi piSe, Ze zacnu zriet' CereSne, send pre nestalu chvilu tazko
zrabdju. Chladno byva, ako vraj pred Janom, tak 1 po Jane; v Hronci eSte ktria. Dr. Toelg
mnou poziadany poslal mi ranhoji¢ské stroje, robotu to franciizsku, na operovanie ocu.
Postastilo sa mi dobre; operoval som ist¢tho Schwartza z Veternika. Bol uz blizo
sedemdesiatrocny, proviziant, trpiaci na ocny povlak (cataracta). Byval vodeny o palici do
kostola, a operacia, vykonand v nemocnici, podarila sa mi tak $t’astlivo, Ze on sam osebe
mohol chodit’. PozdejSie posiel k synovi lekarnikovi do KoSic a tam i skonal. — Dr. Toelg
nema vel'kej ufnosti v stalost’ terajSicho politického poloZenia uhorskej krajiny a satirizuje
nad tym, Ze ohradzaju sa ¢inskym muarom. — Na Podbrezovej nastal pri vyplacani robotnicky
Strajk, ale miernym vysvetlenim uradnictva sa nedorozumenia skoro vyrovnali.

Kalingiak pyta odo miia humoresku Stubrika.” Odoslal som mu ho a on ho 3. jula vdaéne
prijal.

Dna 24. jala Julius PloSic Ziada, aby som sa spytal byvalého spravcu divadelnej spolo¢nosti,
teraz byvajuceho v Kremnici, za ¢o by vystrojili divadelné kostymy. TisovCania zamyslaju
zariadit’ stile divadlo. Oni by mu zapravili cestovné utraty, odmenili by mu pracu a cez ten
¢as jeho pracovania by ho opatrili chovou a bytom. Tisov€ania sa vyrovnali s Drevesom tak,
ze okrem horespomenutych trov dostane za pracu v hotovosti asi Styridsat zlatych. —

(nem.) Roztomilé.

"Ze som sa v liste o MiloSovi (malo stat Michal) historicky ndleZite potkol. Zmienka sa tyka Milosa a Michala Obrenoviéa, uz vyssie
spomenutych.

“Kalinciak pyta odo miia humoresku Stubrika — vysla v Orle I, 1870: David Stubrik, rozpravka

100



Zlaty fond dennika SME

Poberajiic sa na novi kaplanku do Zarnovice, navitivil ho Jan Kluch. Tento Jan Kluch bol za
¢as kaplanom v Brezne, ked’ som i ja tam byval, a tamojsi prepost-farar Anton Majovsky mal
ho rad. Kluch bol v r. 1849 slovenskym dobrovol'nikom. Z Brezna priSiel — ak sa nemylim
— za kaplana na Staré Hory, potom do Zarnovice, a tak za farara na Spaniu Dolinu, kde ako
taky posial’ tiraduje. Pod tou navstevou u Juliusa PloSica medziinym teda rozpraval, ze sa
Culen v Klastore tak sprava oproti druhym ako nejaky dynasta. Na valnom zhromaZzdeni
samostatného znievského gymndzia vraj vystipil vel'mi, az vel'mi prikro proti tur¢ianskemu
kitazstvu, ktoré Jan Orszagh si drzal za povinnost branit. Culenovo vystipenie velmi
poburilo tur¢iansky katolicky klérus (4. augusta 1870). Je pravda, ze Culen bol ¢lovek zat'aty,
ba az bezohl'adny, ale mal pritom také krasne vlastnosti, ze zakryli a vyhovorili jeho prisnost.
— V tom liste PlosSic podotyka, Ze vojna medzi Pruskom a Francizskom je predo dvermi.
Rakusko-Uhorsko, ze ostane nestranné. A tak bolo. — 8. augusta on prechorel na tisad ako
prejav zlatej zily.

Dr. Toelg 6. augusta piSe, ze Daniel Mandelik ledva doSiel ako nadlesny do Lugosa, uz ho
Divald poslal na tri roky na panstva ministra Lonyayho do Sedmohradska, aby ich usporiadal
— ¢o sa totizto lesnictva tyka. Dostane ro¢nych tisic pét'sto zlatych, slobodnu hospodu, kone
a diéty a po troch rokoch mé zabezpeceny ndvrat k eraru ako kralovsky lesny majster. (UzZ i
ten spociva, i jeho zena). Toelg sa ponosuje, Ze Casté pfSky prekazaju im zribanie sena a
zatvu. Aj on spomina vojnu medzi Nemeckom a Franctizskom.

Sestra Petronela je u §vagra Karola Roesznera v Stiavnici a ddva mi na znamost, Ze pride k
nam so striebornou furou,” ked'Zze prihodnejSej prilezitosti nemd. — 4. septembra Janko
Cipka sa zle citi; namyslel si, e méa Zaludkového raka a Samko Lopusny uz chcel po mia
poslat’. — Pista Kuchinka zamysla prepustit’ Sihlu Janovi Kaldrovic¢ovi a dvom zidom. Od
toho predsa odstupil, ale len kvoli Nele, ktoru si velmi vazil. PozdejSie potom oddal
sihliansku arendu celkom bratancovi Juliusovi.

Adam Kardo§ stroji poslat’ svojho §trnastro¢ného syna Adama do kremnickej redlky a pyta
ma o vysvetlenie. Podotyka, Ze kremnick( Zeleznicu stavaji s vel'kou chut'ou, potom i to, ze
vo vojne medzi Franciizskom a Nemeckom nasa monarchia ostava neutralnou.

Karolina Kozelnicka 3. septembra odpoveda, Ze chceli ist’ na maticné zhromaZzdenie, ale pre
dazde a pol'né prace, pri ktorych im vel'a pohnilo, to vykonat’ nemohli. Oni ani nevedeli, kedy
Petronela odcestovala do Kremnice. Posielaju Stefanovi Pinkovi na zaviazanie ran za geletku
bryndze.® Janko Cipka vel'mi smuti nad namyslenym Zaludkovym rakom; Ze tak ochorel ako
jeho uz nebohé pani matka.

V Stiavnici vydrziavali slavnost’ storoéného jestvovania banskej akadémie, zaloZenej za
Marie Terézie, ale slavnost’ Ze vypadla vel'mi licho. Kaldrovi¢ Ze je akejsi Zlto-brunastej
farby a neslubuje dlhy vek. Ako zndmo, poSiel na prsného raka. Ja som mu, hoci mi
zapriCinil dost’ trpkosti, posledné dni Zivota pisal potesujuci list.

Dna 27. septembra mi piSe Bodorovsky, Ze Milka bola na radvanskom jarmoku a volala ho so
sebou do Kremnice; to vtedy nemohol urobit’, ale Ze mé prist do Kremnice Kardos$ so synom,
potom Ze s nim k nam pride. Ked’ sme boli na Velesture a sme mu telegrafovali, aby sa
naSinci Bystri¢ania tiez ta ustanovili, dostal Bodorovsky nas telegram vtedy, ked’ sme uz boli
na navrate z Velestura.

" Ze pride k ndm so striebornou fiirou — odvazajucou (pravda, pod patriénym dozorom) striebro z Banskej Stiavnice.
% Posielaju Stefanovi Pinkovi... za geletku bryndze. Bol to Zechentrov znamy pseudonym, zaroven vsSak i postava, ustami ktorej vyjadroval
svoje nahl'ady o dobrych i zlych strankach vtedajsieho slovenského Zivota.
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28. septembra ma pyta Ondrej Cernignsky, aby som pre jeho Raraska, ktory bude vychodit,
doposielal spravy z bojist’a, znacené Stefanom Pinkom.

Dna 1. augusta ma na valnom zhromazdeni patronatu samostatného znievskeho katolickeho
gymnazia vyvolili za agenta tohoze gymnazia v mojom okrese.

Julius Plosic 28. oktobra bol u mila v Kremnici a dal si v kupeli banky postavit’, pricom sa
mu smieSne povodilo. Tato prihodu som zartovne opisal pod titulom Banky s menom
Laskomersky — v 135. a 136. ¢isle Narodnych novin, r. 1872. — Nemci nahanaja Francuzov
z jednej pevnosti do druhej. Nasledkom stavania kremnickej Zeleznice 1 v okoli Viesky
vsetko zdrazelo, seno, slama a vozkari. — 29. decembra Plosic lezal chory. Ked’ sme sa prave
domov vratili zo silvestrovskej poboznosti, este vtedy odbavovanej v kostole na rinku, a sme
sa vzajomne s Burkartovci pred domom pozdravovali a volali na pohar ¢aju, ale bez vysledku
— priduc domov, na$iel som tam surneho posla s listom, aby som hned’ stupal dolu, Ze je
Julius Plosic nebezpecne chory na zapalenie plic. Podpisany bol dr. Trlik. Hned’ som sa
vybral na sankach. Tam som zastihol eSte dr. Trlika. Urobili sme, ¢o sme vedeli. A prave bola
polnoc, ked’ sme konstatovali polepsSenie, ba krizu. A prejdic do bo¢nej izby, s pol'ahCenym
srdcom sme s chutou pili po pohari vina na Stastlivy novy rok a prinavratenie zdravia, ba
zivota nasho milého priatel’a Julka.

Ja som bol navrhol doty¢ne mati¢nych zbierok, aby predsednictvo Matice slovenskej oslovilo
istého pana Burmajstra, odchovanca Jana Gotcarovho, ktory ako prirodoskimatel’ kona po
Amerike rozsiahlu cestu, zeby on, pamétajic aj na Maticu slovensku, do jej muzea nazbieral
nerastov a ich odoslal. Podl'a mdjho zdania by to mohlo stat” asi tristo zlatych. Na to mi v
mene mati¢nej spravy pod €. 176 Viliam Pauliny-Téth odpisal, ze t4& mySlienka je uznania
hodna, ale pretoze sprava je splnomocnend vydavat’ len po pit'desiat zlatych, a toto by stalo
asi tristo zlatych, ona by bola povinna predlozit’ vec valnému zhromaZzdeniu.

24. novembra mi dr. Toelg oznamuje, Ze podl'a nového statusu lekari si — o jeden stupen
degradovani (!!), lebo nemali nikoho, kto by ich bol hore zastdval. Povazovali ich len ako
taky-onakvy prilepok. V ¢as nebezpecCenstva ndkazlivych chordb, to ich vyuzili, ale potom
kamaratstvo prestalo. Lekar, ktory sa najdlh§ie musel borit, kym dosiahol diplom, stal v
spoloCenskom Zivote v radoch erarneho tradnictva druhy od zadku. Predtym bol v X. triede,
teraz v XL; za nim uZ nasledovala len XII. trieda kancelistov a praktikantov. Ci to nebol
posmech, ba doprosta zaucho lekarskemu stavu? A tento univerzitny, diplomovany popolval
mal slaby, velmi slaby vyhl'ad moct’ sa vySkriabat' z tej XI. triedy na X. Osial sediet’
skameneny, zakliaty; kdezto jeho pozadnik mal otvorené pole stupat’ rebrikom do vyse. A
dand bola lekdrovi i moznost’ vidiet, ako ten, ktorému on kedysi pomahal z materinského
zivota na biely boZi denn — pod nim zac¢nuc, okolo neho kracajic, omoc mladsi od lekdra —
stane sa jeho predstavenym v urade, ba stupajic d’alej, vystipil na neobyc€ajni vysku. Ozaj
ako dojka. Dojci decko, a to sa ¢asom stane clovekom, povySenym nad tisicmi.

V Banskej Stiavnici ma byt ustanovend stanica operatéra s tisic zlatymi; Toelg v Hronci
dostane osemsto zlatych, vindSachtsky sedemsto, druhi lekari po Sest’sto zlatych (tak i ja),
zarnovicky pét'sto zlatych a dve kvinkvenalie po sto zlatych. Manipulaéni uradnici presli
lepSie. Hronciansky bansky radca Mosic tisic osemsto zlatych (okrem toho osobny dodatok
tristo zlatych), dvaja hroncianski spravcovia po tisic Styristo zlatych a — VIIIL. triedu. Este
musim podotknut’, ze lekari, ktori uz sluZia a st v X. triede, ad personam st v nej ponechant,
len ich nastupcovia pridu do XI.; ale diéty sa uz i tamtym starym budu ratat’ podl'a XI. triedy,
to jest posial’ pri kratkych vychadzkach ratali si jeden zl. Styridsat’ gr., odteraz smu ratat’ len
jeden zl. dvadsat’ gr. A to je ten polepSok! Branili sme sa proti tomu ponizeniu, ale nadarmo.
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Samuel Bodorovsky bol s Adamom KardoSom u nés, ale sa skoro pobrali domov. — Béla
Hava$ — terajsi tunajsi kolegiatny sudca — vtedy bol eSte advokatom a zastupoval Samuela
Bodorovského.

Jalius Toelg, podla listu otca dr. Toelga (16. dec.), je v Zabare, v Hevesskej stolici na
mad’aréine. Spomina, Ze je vypisand sluzba banského kremnického spravcu. Jozef Lenger,
ktory ten urad doCasne zastupoval, vtedy uz bol Siel do penzie.

Samuel Ormis sa 20. decembra rozpisuje o spolku na vydavanie knih.*® Ucastina je
desat’zlatova a posial’ sa nazbieralo pat'sto zlatych; ale len jeho Vychovoveda bude stat’ okolo
tisic zlatych. To veru bol neprakticky zaciatok, hned’ tak vysoko rubat. Odo mna pyta
Lipoviansku masu a vSetky moje sem-tam rozpisané spisy, aby sa to vSetko vydalo vedno.
Nuz, hl'a, rozlozil sa nasiroko, a nebolo ¢im dychat’.

Rok 1871 bol vyznamny, a pre mna osudny. Nasledkom uz vlani zapocatej stavby zelezni¢nej
Clary cez Kremnicu nastal naramny prival robotnickeho TI'udu, opravdivd ,migratio
gentium®.* Nastal vel'mi zivy ruch, ktory viac-menej inac¢ tiché, ba apatické obyvatel'stvo
tohto kraja strhol so sebou do vrelého pohybu. Kde aka sila ukryta sedela, bola pojata do
ucinku. Kto vladal a chcel robit’, mohol robit’ a zarobit’' — ¢i umom, ¢i rukami, ¢i zaprahom.
Ja ako lekar mal som prace od rdana do vecera, ba veru i v noci. Zarobil som ako taky toho
roku do tritisic zlatych. A okrem toho, ked” kone stacili, a ja som pritom blizSie vychadzky
konal peSo, zarobili moje kone pét zlatych denne, to vozili z mesta na Piargy podlahy
(Svelery — slippery)® alebo vozili kresané skaly na vodny prielaz v Sohlergrunde, pod
dolnym otvorom jasku. Na ten ciel’ kupil som silny voz a zarobil som sto zlatych. Ten voz
som predal podujimatel'ovi a zarobil som pri tom zase desat’ zlatych. A tak to iSlo: peniaze mi
tiekli potockom, ale pritom znoj mi tiekol potokom z cela. Nelihal som v posteli, ale na
slamendku na zemi, a pretoZe pracou prepruzeny vel'mi som bol roz¢tleny, nemohuc spat,
bral som tu i tu morfium, ba i chloratum hydrati.* Raz pri malom u¢inkovani lieku a zna¢nom
roz€uleni vzal som v ndhlosti oboje, ale hned’ ol'utujic ten prendhleny hlupy ¢in, drazdil som
si prstami hrtan a vic¢Siu Ciastku praSku vydal som von; a zato som ani nespal. Tu v mieste
obycajny robotnik jednoduchti névstevu odplacal zlatovkou, vybeh na vonok, navsteva von z
mesta sa platila po péat’ zlatych. V tom ohlade najStedrej$i, najuznanlivej$i boli zdvorili
Taliani, oni viedli predok tym druhym strakatym narodom. Kde sa zbehlo tol’ko robotnictva,
mernikov, podujimatelov, nechybali dostavnici (liferanti), krémari, hostinski, kaviarnici,
hudobnici — este s rozli€nymi prilepky. Celou Zelezni¢nou trat'ou po viskoch, dolinach boli
nastavané viac-menej Uhladné, vicsie-mensie baraky (koliby, chalupy) — to z dreva, to z
tehal, to z obojeho. A to rastlo ako z vody, Smahom; na vSetky strany Zelezni¢nou ¢iarou
vyrastli lTudnaté obce — 7Zivé, veselé, s mimoriadne pohyblivym, neposednym
obyvatel'stvom.

A hla, po vyhotoveni Zeleznice zase sa stratili, tak ako vznikli, a teraz ani stopy po nich.
Nikto by neuhadol, kde a kol’ki sa tam l'udia v svojom ¢ase mrvili, lebo i tie miesta, kde azda
ostala hrba skal, vakovky alebo rozmrvenych tehdl, teraz uz stromy, tfnie alebo bodl'a¢
pokryva. A celou tou ¢iarou neprestajne hrmeli obrovské dynamitové vybuchy a valali sa
rozkalané zapole dolu strminami. Boénymi cestami odvézali a dovazali material. Kto ¢ital to
tak dlho trvavSie obliehanie sevastopol'ského Malachova, podla tohto tunajSieho hrmenia

SSamuel Ormis sa 20. decembra rozpisuje o spolku na vydavanie knih. Podrobnosti o tom uverejnil dr. J. V. Ormis v ¢lanku Nakladatel'sky
spolok v Revucej (Slov. pohl'ady XLV, 1929).

#(lat.) Stahovanie narodov.

%(nem., angl.) Podvaly.

$Chloratum hydrati sa pripravuje zmieSanim chloratu s vodou a v lekarstve sa eSte hojne pouziva ako hypnotikum (uspéavaci liek).
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mohol si ho predstavit. Pri jedenastich jaskoch a tych prepocetnych priekopach da sa
mysliet, kol’ko dynamitu zatriaslo zemou. VSak len, ako mi bolo hodnoverne povedané, v
mohutnej, tvrdej priekope oproti mojim oblokom na blaufuskom §tése rano, na poludnie a
vecer az do konca vyhotovenia dvanasttisic vystrelov vypalili. Zem sa triasla, obloky sa
hegali a kusy skal, i viaccentové, vyhodené valali sa dolu strminou s dazd'om skalnych
afanitovych mrviek, a zo svojho pokojného miesta vyrusené kusy trachytu leteli naplasené
dolu strminou na skromné domkarske krovy, narobiac okien tam, kde toho nebolo treba. Ba
niektoré vicsSie skydlavsie kusy, valajuce sa dolu, porobili neocakavané navstevy nemilo
prekvapenym obyvatelom, vraziac cez stenu do kuchyne alebo do komory. Iné zas bucky,
pnicky preskakujuc vbehli do zéhrad, uloZiac sa tam pekne-ra¢e medzi zemiaky, cibulu,
cesnak, alebo poetickejSie, vovaliac sa medzi fialky.

Pri tol’kom robotnickom privale, pri takej intenzivnej praci bolo vel'a ranenych a chorych, ba
postupne vyvinula sa t'azkd, nebezpecna epidémia Skvrnavej horucky (typhus petechialis,
Fleckentyphus), na ¢o kremnicka, na ten ciel’ uz vopred pristrojend nemocnica nevystacovala.
Nésledkom toho vznikla jedna nemocnica na Piargoch a jedna priestranna barakova nize
Kremnicky, vystavand blizo mosta a blizo cesty, vpravo vbok v ornici. Obe mali svojich
lekarov. Kremnicianska, vedend istym Wiirtenber¢anom Herlitzom, bola opatrena priru¢nou
lekarnou a kuchyiou. On byval — to jest rodina — v Kremnici a chodieval ta dolu na
ordinéciu. Tito lekari dostavali od hlavného podujimatel’stva isty pausal podl'a poctu chorych.

Ked’ tento Herlitz ochorel a nezadlho zatym — porazeny (rdd pijaval) — umrel, za¢as som
zastupoval i sluzbu tohto. Potom ked’ mestsky fyzikus dr. Langfelder obl'ahol na tyfus, i tohto
sluzbu som opatril. Cahko mi kazdy uveri, Ze neprehdnam, ked’ poviem, Zze som bol
zapriahnuty nad svoje sily. Mesto mi dalo za suplenturu mestského lekara dvadsat’pét’ zlatych
mesacne.

Pri mojich v rozli¢nych dobach ¢asu podujatych vychadzkach obedoval som, ako prislo a kde
sa tomu po rozli¢nych barakoch prilezitost’ zavdala. NajprijemnejSie mi padlo zastavit’ sa a
obcerstvit’ v Kremnicke, kde pocetni inZinieri mali klub. Boli to napospol vSestranne vzdelani
a veseli l'udia, a v ich kruhu krétil sa ¢as ozajZe prijemne.

Pri tychto okolnostiach doma som bol zriedkavym hostom. V menSich odlahlych barakoch,
kde sa Taliani takmer vylu¢ne hostili svojim narodnym jedlom ,,polentou®, musel som sa
uspokojit’ kusom saldmy alebo krojer-syra s chlebom. Zarobky robotnikov, hoci tvrdo
nadobudnuté — kde ich podujimatelia neoklamali — boli dobré; kamenari, murari vyrobili
denne az po pit’ zlatych. Raz, zostupujiuc z Blaufusa lieStinou a lesikom, takmer na vrcholci
blaufuského $tosu ziSiel som sa s kresajicim kamendrom Istriancom. Sadnem si na machom
porasteny balvan, pustiac sa s nim do zhovoru — po chorvéatsky. Boli by ste videli ten dojem,
ked tu na handrbulskom Blaufuse od kremnického obyvatela, lekédra, pocul svoje milé
materinské zvuky. Bol to Primorec silnej, vel'kej, krasnej postavy. Nuz a tento syn teplych
krajov, sused morskych talasov® tu na vysokych chladnych skaldch blaufuskych! A oproti
nemu melie s nim, akoby z buka, ¢i z neba spadol, syn tychto krajov v milej jeho chorvatcine!
Jaderské more a blaufusky vrch sa nezidu, ale zisli sme sa my — severna rodina s juznou, na
tomto ukrytom vrchu panubohu za chrbtom!

Ako mi vtedajsi kaplan a spisovatel’ Andrej Truchly 7. januara 1871 z Prievidze piSe, zalozili
tam — on s advokatom SmieSkom — Vzijomnu pokladnicu, vlastne urokoviiu, napriek
vSetkym prekézkam, kladenym od slepych, tupych odporcov. A z toho sa vyvinul teraz na

ss(chorv.) Vin.
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vsetky strany vdzeny a so skvelym prospechom pracujuci peniazny tstav. Oni, trupi, museli sa
zapierat’, lebo... lebo jeho zakladatelia boli Slovaci. — Ale i1 kremnické urokoviia bola pod
spravou Jozefa Eltzenbauma babrava, ze to ona zameskala urobit’.

Podl’a spravy Jana Gotcara zo dina 7. januara stane sa namestnikom Moysesovho biskupstva
Lopusny, brezniansky rodak a velkovaradinsky kapitulnik. Ale to sa nesplnilo, lebo nim sa
stal Ipolyi-Stummer.

Zalezitost o lekarskom Statuse, nanajvyS zamotand, bola odosland po dlhom radeni
Stiavnického hlavného banského grofstva na ministerstvo. Podl'a tohto Statusu mali teda byt
vSetci banski kralovski lekéri o jeden stupen degradovani. To bolo také Cosi, také pocinanie,
akému posial’ v uradnickom, administrativnom svete nebolo este paru. Tol’ki, asi dvanasti
lekarski uradnici boli bez priciny pokutovani. A to len preto, aby pri uradnych vychadzkach,
to jest na diétach jeden zl. Styridsat’ gr., mohli im dvadsat’ gr. strhnat’. Taka ohavnost’ vyviest
bolo ponechané samostatnému uhorskému ministerstvu. Nasa prosba a ¢i protest proti naSmu
nezavinenému ponizeniu — po nds vsetkych najprv zaslana circulando* na podpisanie, bola
upravena 11. jula 1871 na ministerstvo. No to sice povolilo, ze my stari, uz v tom rangu zijuci
ho mame podrzat’, ale nasi naslednici budll uz zhodeni o stupenl nizsie. A ¢o sa diét tyka, len
uz podl'a niz§ieho cenzu — ja teda napriklad musim ucétovat’ o dvadsat’ gr. menej. No a o to
vlastne tym panom islo, aby ubieden krajinu postavili na nohy.

Ja som s tym nebol spokojny, a ked’ sa mi z kolegov nikto nechcel pridruzit, dal som sam
osobitnu prosbu, dovodiac, Ze hajdich, ktory podla toho rebrika rangu nestoji na d’alekej
stupke od kralovského banského diplomovaného lekara, dostava takmer vécsie diéty, ked’
byva vyslany navonok s listom alebo heslom. Hovoril som v tom zmysle a dorazne, ale veru
nadarmo. A tak o jednu, ale zase trpku skusenost’ stal som sa bohatSim. A prave zato, ked’ mi
prislo podpisat’ nejaku listinu s naSimi tunaj$imi banskymi spolutradnikmi, podpisal som sa,
aby to bolo zrejmé, este i za kancelistami, ako pastorok uradnictva — samy posledny. Tento
demonstrativny ¢in zbadal predstata banského uradu a vykazal mi olovkom miesto za sebou,
pred odo mna omoc mladSimi takrecenymi Sichtenmajstry. Podal som potom i ¢lanok o
biedach a ponosach banskych lekarov pod novym Statusom do Wiener allgemeine
medizinische Zeitung-u. Vobec, pod néacelnictvom barona Mednianskeho stali sa hrozné
nezmysly a mnohi Uradnici museli na zéklade novych doru¢enych dekrétov z povyseného im
platu uz par mesiacov nazad vracat’. NuZz hl’a, také to bolo hospodarenie.

Pri zbierani prispevkov na dom Matice slovenskej vybor zasedav$i na ten ciel’ oslovil a
ustanovil (pravda, s jeho privolenim) Jana Francisciho, teraz uz osadené¢ho v Turcianskom
Sv. Martine, aby prejal agenturu tych na Siroko-d’aleko rozprestrenych zbierok, ¢o on aj
urobil. Za tto Ginavnu préacu prisudili mu odmenu pét'sto zlatych. Ja a mnohi ini s tym sme
nestihlasili a ja som ozndmil o tom svoju, ale pokojnii mienku Martinovi Culenovi, ktory bol
predsedom toho vyboru, dovodiac na postavenie Francisciho a na vzneSeny, vSetkej obete
hodny ciel' narazenych zbierok. Od Marciho Culena som potom dostal odpoved’, ale nie
perom, ale drukom pisani — 17. januara 1871 — Ze ¢i jeden Clovek ma v obetiach zgebnut’,
¢i Slovéakovi narodne uc¢inkujicemu hladom umriet’ nac¢im, a tak to §lo d’alej v slohu — jemu,
ked” bol nahnevany, oby¢ajnom. Dal som sa kapacitovat’, ale by sa mu to bolo podarilo tak
isto 1 vtedy, keby v svojej odpovedi bol vystipil trochu jemnejSie. No ale poznal som
pravdymilovnost’, stato¢nost’ a prostotu Culenovu, a uznal som, Ze tak bolo v poriadku.

Ked nésledkom chvatného zaujatia miestnosti skrz cudzincov stali sa hospody vel'mi vzacne

%(lat.) Obeznikovym sposobom.
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a drahé a pri mojom domovom panovi sa badala v tom smere akasi chulostivost’, chladnost’ a
¢i akasi zmena — 1 ja som sa zavCasu obzeral, kde by som nerusene mohol zaujat stalu
hospodu. A tu sa mi zazdala k tomu prilezitost’. Sklenarska firma Jana Kozucha v Cinobani
— tetka mojho Svagra Jaliusa Kuchinku — zakupila po Ujlakym tunajSiu dieliiu na riad a
hodlala ustanovit’ spravu tej dielne. Oproboval som a pytal som slobodnt hospodu v dielni,
ze za tu cenu budem hotovy viest' tam dozorstvo. Na to mi KozuSkin zat' Jozua Eledd
odpovedal, Ze sa v tej istej veci rozhodli; a poslali ta Benjamina Zdrnlaiba.

Dna 30. januara oznamuje mi Franko V. Sasinek, tajomnik Matice slovenskej, ze sa moj
&lanok O premene latok v ludskom tele uz tlaéi. Clanok o kave a zemiakoch vyjde pozdejsie.
Sasinek mal redigovat slovensko-mad’arsko-nemecky slovnik, ale pretoze taky uz vydal
banskobystricky gymnazidlny profesor Loos,* odstupilo sa od toho. Matica slovenska hodla
vydat’ vel’ky slovensko-mad’arsko-nemecky slovnik, lebo Loosov slovnik je len vreckovy; ale
na to nevystaéi na ten ciel’ vystavenych dvesto dukatov, lebo je to praca ohromné a zdihava.
Ti, Co mali vypracovat’ ¢iastku slovensko-mad’arsko-nemeckého slovnika, sa uz utiahli. A tak
teraz ta vec stoji.

Janko Cipka, tento obor, od umretia svojej matky (v juni r. 1870) citi sa chorym; to mu je
l'ahSie, to mu je horSie. Nemdze trovit’; ba i v tych pripadoch, ked’ mu jedla chutia, pri troveni
zda sa mat’ prekazky. Tento neprijemny stav sa dost’ dlho pretahoval a priviedol ho na
domnienku, ze on, ako vraj i jeho mati, musi zahynut’ na zaludkového raka. Tato myslienka
sa v iom — a veru nespravne — tak zakorenila, Ze toho chlapiska hnala do zufalstva a z
normalneho tsudku ho vyniesla. Povazoval sa za strateného a oddal sa na vyhotovenie
testamentu. PiSe mi k tomu 1 ti smutnu novinu, Ze jeho test, superintendent Jan Chalupka,
tazko chory lezi, ma podozrivi ranu na nohe. Star¢ek velmi klesd a mala nadej na jeho
pozdvihnutie.

Vyzvany som bol mestom na suplentiru mestskej lekarskej sluzby; ale nielen preto, Ze
mestsky fyzikus dr. Adolf Langfelder bol nakazeny tyfusom, ale i preto, Ze eSte r. 1870 umrel
bol mestsky fyzikus dr. Ficek. Jeho miesto zaujal na to vyvoleny dr. Langfelder, a tohto
miesto, to jest druhého mestského lekara, bolo uprazdnené. Kym teda na toto miesto nebol
vyvoleny druhy lekar — dr. 1zak Petko — bol som vyzvany ja ako suplent. Ked’ Langfelder
ochorel, ja som uz bol suplentom, a tak potom som zastupoval obidvoch. Pravdaze, to som
nesmel urobit’” bez povolenia svojej vrchnosti, hlavného banského grofstva. Ked som v
svojom potaznom prosbopise odovodnil, ze sa mi pri tych rozlicnych poraneniach
robotnictva zavda prilezitost' zdokonalit” sa v operacidch, ono mi povolenie dalo. To iste
pravda bola, lebo tych nest’astnych padov — kalik — bolo veru aZ mnoho.

Tu mi prichodi na um ¢udnd okolnost. Ked’ som bol presadeny z Brezna do Kremnice,
nemohol som sa za dlhsi ¢as striast’ hnacky, a musel som za isty ¢as siahat’ i po liekoch. Bol
som tej mienky, Ze to nasledok hojne uZivanych cereSien. Po niekolkych tyzdiioch sa to
stratilo. Ale ked’ sa potom v r. 1870 hore dolinou ako kobylky hnali zastupy zelezniciarov,
prichodili ku mne chori inZinieri a robotnici s akousi chorobou, ktori oni nazvali
,kremnickou“. To bola pre mma, aspoil podla mena, Gplne novd choroba. Pri blizSom
rozjimani vyslo najavo, Ze to hnacka, ,laxa“, nimi menovana kremnickou. Kazdy mernik,
ktory prisiel do Kremnicky ponajprv a pracoval na trati hore dolinou, pobaviac sa tam na cas,
nadobudol si hnacku; pokrstili ju teda tym ozaj cudnym lokalnym, ¢ize endemickym® menom
kremnicka. Z Hesenska pochéadzajuci nemecky inZinier tak fiou bol neSeredne trapeny, Ze sa

Y Jozef Loos (nar. r. 1839, zmizol bez stopy r. 1878) vydal svoj trojre¢ovy slovensko-madarsko-nemecky slovnik v Pesti r. 1869 az 1871.
$(gréc.) Domacim, miestnym.
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zbiedneny musel navratit’ domov. Ini takmer bez vynimky sa po niekol’kych tyzdiioch tplne
vystrabili. Tuto som cereSne obviilovat’ nemohol, bo ich nebolo. — Vyslo najavo, Ze nasa

rwew

kremnicku.

Dna 6. januara Julius PloSic sa ponosuje, ze ma akési nedorozumenie s Gotéarom.
Svitokrizske divadelné pristroje, ako tam viacej nepotrebné, posiela do Znieva Culenovi. —
20. marca biskupa Ze este nemaju.

Habent sua fata quoque libelli.*” Toto tplne plati i 0 mojej Lipovianskej masi. Samuel Ormis
mi totizto 15. februdra 1871 z Revucej pisal, ze sa Lipovianska masa bude tlacit’ v tisic
exemplaroch nakladom ich vydavatel'ského spolku v turCianskosvédtomartinskej knihtlaciarni
a podla mdéjho umyslu ze sa Cisty osoh potom rovnako podeli medzi alumned gymnazii
znievskeho, turc¢ianskosvatomartinského a reviuckeho. A 24. maja mi oznamuje podivny chyr,
ze mdj rukopis este 31. decembra 1870 poslal do martinskej tlaciarne, ale ze skapal na poste;
za skapany list dostanem dvadsat’ zlatych, lebo na tol’ko bol v hodnote udany. S tou sumou Ze
potom mozem nalozit’ podla vole. Lipoviansku masu aby som zase spisal, alebo dal spisat’,
7e sa ona predsa bude tlacit. — V Revlcej vystavali Skolskil budovu, vraj nddhernu, kde sa
umiesti i juridicka a teologické fakulta. Penazi sice nemaju, ale zato vraj ni¢ — peniaze budu.
A na priklad uviedol Detvana. Detviansky jundk, hoci uz dospely zurvalec, od svojho krstu
este nebol v kostole. Tu sa raz skotul’al z lazu do kostola; postaviac sa nasiroko, zo¢il hore na
chore svojich vrstovnikov, kamaratov; neznajic vychodu na chor, zat’al valaSkou do trdmu a
tak za poriskom valasky vySvihol sa hore ku kamaratom. No, takto zamysl'al kamarat Ormis
pokracovat’ pri budovani $kol a tlaceni knih... Za skapany list dosla po dlh§om namdahani
vynahrada dvadsat’ zlatych, z toho na dopisovanie pitdesiat gr. dolu, ostalo devitnast’ zl.
patdesiat gr., tak teda kazdé z troch alumnei dostalo 6 zl. piatdesiat gr. — Jeho objemna
Vychovoveda nemd, ani nemala na valnom mati¢nom zhromazdeni vacSieho odbytu. Tam sa
mu vraj neminul ani jeden exempldr. Vytlacok stal dva zlaté a tusim toho dal natlacit’ tisic
exemplarov. No, ale ni¢ to, vyskriabe sa on hore po porisku.

Sestra Petronela ma (18. februara) suri, aby som ¢im skor priSiel navstivit' chorého Janka
Cipku, lebo je desperatny a jeho rodina s nim; k tomu aj Chalupka zle a Elsner nie dobre...
25. februara ma opitovne duri, aby som nemeskal prist’, Ze ma vSetci ¢akaju v najviacSom
napnuti. Verim, ale mne tvrdo prichodilo odcestovat’, kedZe i tu bolo cez hlavu vela
zaneprazdnenia.

Janko Cipka bol s dr. Mikszathom v Banskej Bystrici, kde sa v pritomnosti dr. Méalyusza a dr.
Dillnbergera drZala porada; mal som tam byt pritomny aj ja, a bol som telegraficky Jankom
povolany, ale telegram bol nim napondhlo a mylne vystaveny, a tak moja pritomnost’ bez
mojej viny vystala. VSetci traja zhodli sa v tom, Ze Jankova choroba je chronicky zaludkovy a
¢revny katar. Janko sa potom kus utisil, ale nie nadlho. Upadol do predoslého zufanlivého
stavu, a nebolo ho moZno prehovorit’ na lepSie. 11. aprila piSe, ze bola vol'ba — a vel'mi tuha
— evanjelického cirkevného inSpektora v Brezne, medzi Bankom a Samom LopuSnym;
tamten mal sedemdesiat, tento pit'desiat hlasov. Boli tuhé vystupy, Janko sa ohnivo postavil
za Lopusného, a malo chybalo, ze sa s Bankom nepochytili. Toto by bol znak, Zze Janko bol
rozdrazdeny; ale znak i toho, Ze sa uZ musel — aspon na ten ¢as — silnej$im citit’.

Lesna sprava bude oddelena od spravy banskej a prestahuje sa do Banskej Bystrice. Prvym
jej spraveom ma byt Rudolf Scholtz, byvaly hronc¢iansky lesny. Kaldrovi¢ mal sa eSte pred

¥(lat.) Aj knihy maji svoje osudy.
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smrtou (T 3. marca 1871) stat’ predsednikom akejsi jemu kvoli utvorenej banskej spolo¢nosti
vSetkych v krajine jestvujucich banskych zdvodov so sidlom v Budapesti.

V prvej tretine marca 1871 som koneéne mohol a vyplnil Ziadost svojho kmotra Janka Cipku
a vybral som sa do Brezna. Pocujic to ujcek Beni Zornlaib zvany ,,Allerweltsonkel®,”
prihlésil sa tiez, ze pdjde so mnou navstivit' testinu, stari pani Majovskll a per tangentem”
Svagrini Fany Kuchinkovli. No dobre. Ale ked sluzbu — a eSte pri tych stazujlcich
okolnostiach, ked’ sa uz zacal rozmnozovat’ petechidlny tyfus (spoc€iatku, pravda, len medzi
cudzim robotnictvom) — tazko bolo opustat, poziadal som dr. Langfeldera, aby ma na
kratky ¢as mojho odcestovania zastupoval. Ale ma navsteva u neho nepriam potesila. I on bol
neduzny a bral prave prasok na davenie. Nuz ale ani ja ani on sme nemysleli na zI¢ nasledky,
a mysliac, ze nastald indigescia® chytro zase prejde, uistoval ma zo svojej strany o vd’acnom
suplovani.

Vybrali sme sa teda na mojej prilezitosti po Bansku Bystricu, stadial’ poStou sme sa poberali
do Brezna. Moja prileZitost’ ¢akala ma v Banskej Bystrici. Cesta bola nad pomyslenie zlI4,
blatnatd, chvila neprijemna. Janka som prisne, bedlivo prehliadol a nenaSiel som ni¢
hrozivého, len to, ¢o nasli 1 moji kolegovia, a pritom jeho velkd rozculenost a
hypochondricka namyselnost. A to v tomto ozrutnom chlapovi. Ja z mojej strany bol som
uspokojeny a hl'adel som svoje presvedcenie 1 jemu vbit’ do hlavy. A rozveselil sa, popustil
Skrupuldéznost’ a bol zase ¢eladnikom ako nac¢im — ale kratko zatym, ako som sa chrbtom
obratil, zase spustil hlavu, a to sa opakovalo na jeho Skodu a na muky jeho okolitych este
potom viac raz.

Breznianska postarska prilezitost’ nebola sice herska, ale t4& zo Sv. Ondreja do Banskej
Bystrice uz bola veru mucidlom. Sedlisko pre nas dvoch bolo uplne valcovité, a tak pri
potriasani na hrbol'ovitej ceste nds na tom valci krutilo; zavse uj¢ek bol hore nohami a hlavou
na postarskej lade, zavse ja, a zavSe sme obidvaja naraz kopyta otfcali do blankytu nebies —
ale na ten Cas zatiahnutého Skaredou vlhkou hmlou. Ked’ sme po vricich modlitbach o
vyslobodenie dosli potl¢eni do Banskej Bystrice, po kusku sme sa zhladuvali, ¢i z nas
neostali medzi balikmi roztratené crepy. A za toto uteSené hundanie sa este platit’ muselo!

Zotaviac sa tu, presadli sme na nas, respektive — moj traga¢. Rovinou medzi Bystricou a
Zvolenom fucal zimny vietor a moj stdruh, trpiac ¢asto na migrény, opatril si hlavu hrubym
bielym vlnenym Salom. Mald hlavicka, tesna tvaricka s malymi, svinskym podobnymi
oCkami sa v tej hustej teplej kritnave celkom stratili a zazracny, sekere podobny, troska na
babylonskt vezu upominajuci nos, ten sa smelo, sebapovedome tisol vopred. Ja som meravo
hl'adel pred seba, lebo som sa bal, ked’ v rozhovore ndhodou pozriem na svojho suseda v
tomto vystrojeni, ze musim vypuknut’ do hlasitého smiechu.

Bez dalSej prekazky prisli sme na Hronski — krému pri Kozelnickom moste, kde nas
hostinska, pani ,,Polievocka® vd’acne prijala, a ako vzdy, Stedro uhostila. Tu som bol
pritomnymi Kremni¢anmi upovedomeny, aby som sa ponahlal, Ze uz pre mna telegrafovali,
lebo dr. Langfelder uz lezi chory na hortcku, a toho, ¢o mia mal zastupovat, teraz ja mam
zastupovat’. Utric si usta, poberali sme sa domov. Cesta bola z4dzracne pland, rozmiesena
tymi vel'a premavkami vozov, rozvazajucich zeleznicny material a dovéazajucich stravu. Ani
pri vel'kom roz$irenom vojenskom leZeni to ind¢ nemoze byt'.

*(nem.) Stryckom celého sveta (vSetkych l'udi, ked’ze sa kazdému daval do rodiny).
*!(lat.) Letmo.
(lat.) Porucha zazivania a travenia.
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No ale teraz uz nasleduje najpodivnejsie z celej tej cesty. Tam pred Jalnou uz sa zacalo mrkat
a museli sme sa vystupovat’ sem-tam opustenym, v blate zaviaznutym vozom a kde-tu nam
viseli nad hlavami dolu sklonené telegrafné stipy. My, pohraZeni v myslienkach, sedeli sme
ticho jeden pri druhom, ako glezgy na pante. V to mdj sudruh, zdvihnuc sa vel'mi hybko zo
sedliska, rukami veselo vesluje v povetri a skriknuc, hlavou ako strela chytro nabok mykne.
— ,,Co je?* pytam sa ja zadiveny. ,,Akysi noény motyl’ brnka mi pod nosom.“ — Ale aky
nocny motyl’ po¢iatkom marca? Ach — v tom i mna zaskrabne ¢osi poza ucho. Chmatnem
rukou — a tu drot z nachyleného telegrafického stipu. Rypak méjho suseda, vynikajuci z tej
bielej Deborah-satky, zachytil sa na spustenom, v mraku nepozorovanom dréte a zodvihol
Benka za najsilnejSiu, najvyznamnejsiu Ciastku tela dohora — a to mal byt’ ten nocny motyT,
o brnkal Benkovi popod nos. Ci si mdze vicsi posmech a satiru mysliet, kto nasho ina¢
dobrého chlapika poznal?! Ja som sa nazdal, Zze naskutku musim dostat’ choleru od smiechu.
Daliu hnusnd, unavnil cestu mi tento vesely incidens znadne skratil. — Ale potom
nasledovala proza, lebo dr. Langfelder obl'ahol tazko a nadlho, a len potom, ked som i ja
podl'ahol, zdvihol sa pomaly i on.

Pre mna teda nasledovala kuca-paca, doba tvrdej prace. Nestastné pripady pokali¢enych
robotnikov sa mnozili — kosti polamané, nohy, ruky, odtrhnuté prsty, kusy idov, dynamitom
vystriel'ané o¢i, popaleniny, udery atd’., a k tomu sa povazlivo mnozili pripady hortcky. Dost’
priestranna nemocnica tak bola preplnend, ze chori uz museli byt umiesteni i na priestrannom
pitvore. Najvacsi pocet chorych dosiahol ¢islo sedemdesiatdva.

Tu chcem este podat’ niektoré krikl'avejSie nacrtky zurivSieho Skvrnavého tyfusu. Tato tak
straSne ndkazlivd a T'udi hrdusiaca horticka bola veru i na pohlad a na svoje symptémy
hrozna. Velky pocet nou zachvatenych bol modry — celd koza osineld ani dobre zreld
bystrickd sliva. Tato farba pochodila od nakopenej, pod koZou usadnutej krvi. Ked takyto
chory v bluzneni, zureni sa okalicil a odrel si kozu, z toho bezkozného miesta netiekla krv a
bolo to ako tmavocervené miso. A niektori chori v paroxyzme ako Sialeni straSne zurili.

Jedného bluzniaceho Taliana nemohli premoct’ a utiSit. Dal som teda chytro vniest' do
oddielu vanu, silou-mocou sme ho vtisli do nej a ja som mu vlastnoru¢ne vylial na hlavu a
chrbat dve kupy vody. Skrotol; poutieran¢ho vlozili sme do postele, a prikradol sa mu dobry
spasitelny sen. Jeden taky, len koSel'ou odety, skocil ndm z prvého poschodia do dvora a
pobral sa cestou dolu. BeZiac o mu nohy stacili v tomto pohodlnom odeve, stretol sa s prave
sa navracajucou procesiou sv. Marka. Nikto si netrifal chytit’ tohto podivného turistu; a tak
poskakujuc pribehol do svojho baraku pri Kremnicke, skade ho druhy den zase dopelali
nazad. Druhy, asi pétnastrocny kuceravy taliansky Suhaj ako tazko chory, zunujlc
nemocnicu, zutekal mi nocnou hodinou — ale uz ako rekonvalescent — do svojho baraku.
NateSeni nad jeho prichodom, kamarati ho slusne uctili ovalom krojerského syra a rumom.
Na treti den ho bezvedomého doviezli do nemocnice. Dal som ho zniest do spodnej,
poslednej izby, obyvanej takymi deSperatnymi chorymi, ktori uz len par krokov mali do
bocnej, pre miftvoly urcenej izby. Ani liek ani polievku preglgnit’ nemohol, lezal s
polozavretymi ocami polomftvy medzi seberovnymi kandidatmi smrti. Brat’ nemohol nic, tak
som mu ani ni¢ nepredpisal. A trvalo to tak prvy, druhy den, ale ked’ som na treti denl videl,
ze v nom posledna iskra eSte nevyhasla, kdzal som doniest” teplej silnej hovédzej polievky a
dobrého vina a snazil som sa mu kolko-tol’ko privtelit’ Co 1 néasilim. Vela toho vyvratil, ale
nie¢o predsa ziSlo dovnutra, a potom som ho kazal zmyt' letnym octom. O deil som uz pri
skimani tepny zbadal, Ze obeh krvi je nieco vesel$i. Ale vtom som pozoroval i divny priebeh,
ze chudakovi v polootvorenych ociach a pri nosovych dierkach si drahu stavali drobné Cierne
mravce. Zhroziac sa nad tym, kézal som opatrovkyni, aby ozivajiceho chuddka odniesla hore
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na poschodie na prvé ¢islo. Maznavd Viedencanka, zmrastiac tvar, zdrahala sa to urobit’.
Moja ndhla odpoved’ na to bolo dokonalé zaucho. Potom, aby som preukazal, ako
opatrovnikom nac¢im zaobchodit’ s chorymi, vzal som chlapca na ramena a vyniesol som ho
sam. A chlapca napodiv prichodilo k sebe. Kimil som ho pecienkou a vinom staby pavuka.
Konecne dostal este na hlave a tvari vel'ké, hnojavé vredy, takze mu i lebkovu kost’ nadzrali,
az sa potom i to zahojilo a mdj kuceravec sa mohol bezpecne vzdialit'. Bol velky Sibal, vesely
a svojimi zemkami navideny impostor” — a nedivil by sa, keby sa z neho bol stal chyrny
taliansky anarchista a svetoborec.

Jeden chlapec, Talian, lezal pri dospelejSom, tam v sieni nad kaplnkou slovenského kostola.
Starsi chlapca rad mal, a ked’ mohol a kym mohol, uhostil ho svojim jedlom, ba podaval mu 1
peniaze, aby si mohol kupit’ lahodky. Ale ¢o? Ten chudak starsi podl'ahol krutému tyfusu a
ten Skvirk, zvecnelym tak maznany, bol prvy, ¢o este teplého svojho dobrodincu — obkradol.
Nad tym som sa vel'mi pohorsil. Boli prave viano¢né sviatky a ja som prikéazal opatrovnikom,
aby jemu, uz pozehnanému dobrym apetitom, za pokutu posluzili prisnym pdstom, to jest
zaprazenou polievkou a malou bochnickou. Kazdy chory, nakol'’ko jeho chorobné okolnosti
povolovali, bol nie¢im uhosteny. Ale ked’ som priSiel domov a vydychnuty som sedel v
kruhu milej rodinky, pri pohl'ade na stromcek a nateSené tvaricky deti nedalo mi pokoja.
Pobral som sa do nemocnice a zrusil som prisny rozkaz. Nechcel som, aby deni pokoja bol
kvareny. Boh nech mu odpusti alebo ho kara, ale ja na tento pekny, slavny deil nechcel som
byt pomstitel'om viny nevd’aéného mladého darebaka — ja, ako tiez hrieSny, slaby ¢lovek. A
potom som sa uz s tym l'ah$im svedomim bavil pri opekancoch v rodinnom krazku.

Ako uz bolo podotknuté, okrem chorych na horacku bolo vela tazko, ba i hrozne
dokalicenych; a pilenia a rezania bolo vela. Ani celkom pobitych nechybalo. Vsetko to
vyratovat’ nemozno — jedno, Ze to vSetko nemam poznacené, a po druhé, Ze by ma to viedlo
pridaleko. Kym dr. Langfelder neobl'ahol a kym som ja nepodlahol, operovali sme spolu.
Ked’ sme v tom boli prekazeni, pomahalo sa, ako sa mohlo.

Pod chorobou dr. Langfeldera vstdval som, ako obyc€ajne pocas mojej sluzby, pred Siestou, a
som si zaranajkoval mlieka cukrom sladen¢ho s chlebom. O Siestej nasledovala ordinacia
kralovského personalu a privatnych do 6smej, potom som Siel do nemocnice, kde som sa
zabavil jednu-dve hodiny. Pod ¢asom, ked’ som pisal recepty a ustanovoval chorym stravu,
vypil som — nie vzdy — za kaliStek slivovice a zjedol slany roZok. Zatym nasledovali
navstevy chorych v meste, uZz alebo peSo alebo na voze, a v tomto poslednom pripade
vyviezol som sa ku chorym kral'ovskym robotnikom alebo i chorym Zelezni€énym kopacom.
Domov som priSiel popoludni, niekedy vecer a praca podla moznosti sa zase opakovala a
kon¢ila sa ve€er. Nuz a veru pri tych obstojatel’stvach ani noc som nemal zabezpecenu.

Skoro bez vynimky vSetci ti, o boli zaneprazdneni pri nemocnici, boli nakazeni tou besnou
horuckou, a z nich niektori zaplatili Zivotom. My obidvaja lekari, dr. Langfelder a ja, sme
ochoreli. Kucharka a slazka obidve zahynuli. Dalej prechorel slovensky kaplan, teraz
kuneSovsky farar Alojz Hrabovec; vSetci opatrovnici a opatrovnice — z nich dvaja umreli.
Slovom vSetci, ¢o boli zamestnani v nemocnici, sa nakazili, okrem kralovského dozeraca
chorych Jana Madca, ktorého som si tu i tu povolal na pomoc k podradnejSim vykonom.
Medzi vSetkymi som ja najdlhSie odolal a bol som najpozdejsie napadnuty.

Presiel som uz viac nékazlivych epidémii — tri cholery: prvll ako chlapec na Ponikach, druhu
a tretiu v Brezne a Stvrta r. 1873 v Kremnici. Jednu epidémiu, Cervienku, ako lekar v Banske;j

%(lat.) Bezne podvodnik, tu skor: figliar, Sibal.
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Bystrici a v Brezne. Horucku ako lekar v breznianskom okoli, ale veru v svojom sposobe
bola najkrutejSia tato kremnickd, petechidlna. Mozno, ze preto tak sudim, lebo ona i mia tak
akuratne prikvacila. Isté je, ze dost’ sirdt a vdov, ako i skormutenych rodi¢ov nemilosrdne
urobila po d’alekych krajoch sveta. Co sa mojej nakazy tyka, o tom bude spomienka nizsie.
Tuto len tol'ko eSte mienim povedat’, Ze pre mna tieto ¢asy predstavovali ozajstné ,,psie dni®.

Diia 18. marca 1871 sa ma dopytuje dr. Heinrich, Spaniodolinsky kolega, ¢i som ja napisal ten
clanok ,,Wehruf der Kameraldrzte“* do Allgemeine Wiener medizinische Zeitungu. On Ze tieZ
ohl'adom tej infamnej degradacie, akej sa nam dostalo v novom Statuse, poslal ¢lanok do
Wiener medizinische Presse.

11. aprila mi piSe Svagor Imro (olim” Grozer) a v tom liste po prvy raz — a iste s vel'mi
blazenym povedomim — je podpisany: Keresztfalvy. Tak stastlivo, bez velkych zemskych
otrasov vykonany priekrst dial sa teda v mesiaci aprili, ¢o by malo byt vyznamné. Otec ze
zase bol $tyri tyZdne chory, teraz sa uz zase citi zdravS§im (moZzno, Ze mu nové meno jeho stav
ul’avilo).

Svagor Karol 13. aprila piSe, e Taliani e$te v masach masiruja na Zelezni¢né prace cez
Stiavnicu do Kremnice a spievajii v chore harmonicky svoje pekné talianske melodie. Tesi sa
zvesti, Ze sa Ol'ga vydava. — Pripomina i novinu, Ze Spaniu Dolinu, ¢o sa banictva tyka,
hodlajt opustit’.

Jozef L. Holuby,” ur¢ujuc mi niektoré byliny, 15. aprila ma upozoriiujuc na rozlicné este
nezndme druhy rubusov, hieracii’’ a liSajnikov a vyzyva ma pilne zbierat’ a doposielat’ jemu,
aby ich ur¢il. Pod kumulativnym menom Rubus fruticosus ukryvaju sa rozli¢né druhy este
neurcenych rubusov.

25. aprila mi Julius Plosic z Viesky so smiechom piSe, ze sprava banskobystrického alumnea
chytracky od neho ziada ostatok podpisanej podlZznosti, pat'desiatdva zlatych r. €. Toto urobit’
on z kratkej ruky odoprel z tej jednoduchej pri€iny, Ze alumneum uZ nepatri slovenskému
katolickemu gymndziu, a on len takému sa zaviazal davat’ podporu. 9. jila sa vel'mi tesi, Ze
som vyzdravel. Dr. Izdk Petko Ze kandiduje na kremnicku mestska lekarsku stanicu. 27.
novembra v Tekovskom Sv. KriZi zakladaju urokoven,” on podpisal desat’ ucastin a pyta sa
ma, na kol'ké ucastiny sa ja chcem predplatit’. Netrufa si vel'a o nej; on viac doveruje v
krupinsku sudodieliiu” a vzal i tam desat’ U€astin po pit'desiat zlatych, vedno teda pit'sto
zlatych. A to veru naopak vypadlo: sudodielna prepadla, a svitokrizska sporite'ia — pravda,
tiez po mnohych galibdch — predsa sa vynorila, a teraz uZ od jedného ¢asu pracuje s osohom.
Vo viestanskom okoli pred 6smimi rokmi dolovali kamenné uhlie; nasli ho, ale bolo nestce.

Janko Cipka, ktorého eite vzdy strasi vymysleny zaludkovy rak, pise mi 1. méja, Ze & predsa,
ako som mu ja to radil, ma ist’ do tych Karlovych Varov. On pri v§etkom dobrom apetite a
dobrom spani neciti sa v poriadku, ze je len vZdy zaSliameny. Gratuluje Milke, ze sa stala
velkou panou, ked’Ze jej Stastlivy otec premenil si svoje zdedené poctivé meno Grozer na
Keresztfalvy. Siirgény,'™ z ktorého on tuto novinu vynima, vSak udéva, ze to meno je len pre
muzskych potomkov. Ale tomu in praxi tak nebolo, lebo si ho s dychtivostou osvojili 1 dcéry.

%(nem.) Zalostné volanie komorskych lekarov.

%(lat.) Kedysi.
*Jozef Ludovit Holuby (1836 — 1923) — ev. farar, vynikajuci slovensky botanik
'druhy rubusov, hieracii — malinikov a jastrabnikov

%zakladaju urokoven — penazny Ustav, volany sporitelfiou

*On viac déveruje v krupinsku sudodielniu — ktora pre nesvedomitost’ niektorych funkcionarov ako i pre nedostatok solidneho odborného
zakladu zakratko zanikla.

1%(mad’.) Telegraf, uhorské uradné noviny.
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Nuz, hl’a, slabosti uzkoprsych, slavybaznych malych I'udi, ked’ citia peniaz vo vacku. Grozer
teda odputoval a na jeho miesto priputoval Keresztfalvy a svietila betlehemska hviezda nad
Krizovou Vsou? A od tych ¢ias nastali mrzutosti, pliagy, choroby, nesnadky — a kone¢ne
pométenost’ mysle! Ut figura docebit. '

Dna 25. méja mi Petronela piSe, ze v méji buduceho roku Rudolf Elsner, bujakovsky spravca
zelezného zavodu, pdjde na odpocinok. Jeho miesto ma zaujat akysi Keppler, vraj ¢lovek
zvadlivy. Emest Kolczonay, budici zat' Janka Cipku, uZ rigorozoval vo Viedni a v auguste
ma uz prist’ ako novopeceny doktor mediciny do Brezna k sestre Berte, respektive k svojmu
Svagrovi Jozefovi Baittrokovi. Pretoze Milka mienila s Gustikom na Bacuch, uistuje ju, ze v
tom pripade pojde s nou i Berta Baittrocka, nasa kmotra.

Janko Cipka mi 31. maja dava na vedomie, Ze na ceste cez Stubnianske Teplice do Karlovych
Varov bolo by mu vel'mi milé, keby sme sa mohli tam zist’. Cutuje, Ze nebude v ten ¢as doma,
ked” Milka s Gustikom hodla prist na Baclich. — Nezi§li sme sa ani v Stubnianskych
Tepliciach, ani Milka s Gustikom na Bacuch necestovala.

Pripomenul som uz, ze petechidlnu horucku doniesli Zelezniciari, a ona sprvotky len medzi
nimi Skrtila, ale potom pomaly, hoci nie v tej miere, rozprestierala sa i na nase tunajsie
mestské obyvatel'stvo, a tak tiahla pozdiZ Zelezni¢nej &iary po okolitych obciach, pozadujic
obete. No ja hlusil som d’alej, az kym som 1 ja dobehol; zasiahol kone¢ne i mna tento hrozny,
potajmy, mnohoramenny polyp a povalil ma na zem, nemilosrdny ukrutnik. Dr. Langfelder,
popustiac mu chlpy vlasov, vymotal sa uz sice z jeho nelbezného objatia, ale tak bol
vyciveny, bezvladny, ze o konani sluzobnych povinnosti este nemohlo byt’ reci. Tu teda —
bolo to prave na dent Bozieho Tela, konajliic ako obyc¢ajne svoje kazdodenné prace, prezric,
opatriac rany v nemocnici rozlozenych bedarov, vybral som sa po povinnosti do KuneSova,
kde ma medzi in§im cakalo tiez niekol’ko chorych na horucku. Dojduc do obce, poslal som
svoju prilezitost’ na faru, pobral som sa od kriza chodnikom na horny koniec, tam som vstupil
do domu, kde okrem otca banika boli vSetci nakazeni tyfusom, a bola to dost’ pocetnd, zo
samych dievCeniec zaleZajuca rodina. VSetci okrem matky a dcéry, a to najmladSej, boli na
procesii, a prave doSli domov a doniesli z oltarikov zvySené kvety, najmi nepochybné
pivonie a Trollius europaeus,'® tu ind¢ hojne rastici. Tieto zvysky oni suSia a nimi okiadzaju
pochoreny statok. Chora, eSte slaba matka a dcéra ako rekonvalescentky lezali, teSiac sa
priaznivému obratu, na lavici za stolom.

Na vSetky tieto malickosti sa dobre pamitam. Uspokojeny vysledkom, po niekolkych
kratkych navstevach bral som sa na faru. Tam som eSte s dobrym apetitom obedoval. Po
obede mi akosi zacalo byt chladno. M§j dobry priatel’ farar Ignac Kleinhanns mal po obede
naraz odbavit’ tri pohreby a vyzval ma, aby sa nevzdialil, kym sa nenavrati z pohrebu. Potom
sme sa zahrali tartl, ale zima ma va¢Smi zacala napaduvat, takze som sa, hoci bol hortici den,
ukrucal do kepena, a zacal ma prenasledovat’ sméd. Pili sme vino s kyslou vodou, ale to ni¢
nepomohlo. Planej vole, pobral som sa na voz, a hlava mi akosi otaZela. Na nestastie na
rovine pri takrecenej Grellnetovskej vel'kej luke zlomilo sa nam koleso, ko¢i§ musel vtiahnut’
druk a tak smykom a na troch kolesach kazal som mu pomaly jachat’ domov. Ja som peSo
zbehol chodnikom k bratovi na Piargy, ktory tam byval pri byvalej Mathiasschachte. Ta som
prisiel unaveny, a Svagrind Bety uvarila mi za pohar znamenitého ¢aju. Ale hned’ som sa
pobral Revoltou dolu domov. D6jduc do izby, ustaty a v planom tuSeni I'ahol som si na
pohovku, a neSiel som nikam. Noc potom bola pland, nespokojnd. Ked’ som ktisok na chvilku

!(lat.) Ako to priklad ukaze.
2 Trollius europaeus — upolin, patri do rodu iskernikovitych rastlin. Hodne ho je na lukach pod vrchmi.
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usnul, zobudili ma stra$né, tazké sny. Réno slaby sice, ale vstal som a robil som pravidelné
navstevy. Ale vecCer bol som eSte slabSi a noc nasledovala eSte nespokojnejSia od
predchadzajticej. Rano celd moja bytnost’ bola poburena a rozculend; spoznal som vyznam
toho, ¢o bude nasledovat’. Dal som teda hned” prosit’ svojich kolegov: svojho predchodcu v
sluzbe, star¢ho pana Karola Taibera a chudaka dr. Langfeldera, slabého, eSte ubiedeného
rekonvalescenta. Najprv som im oddal do lekarskej opatery sdm seba a potom som im podla
svojho dobrozdania a ich moznosti oddal svoj lekarsky okres do tych ¢ias, kym moja choroba
bude oznamend mdjmu predstavenstvu a ono porobi potrebné kroky pre moju suplentiru.
Nezadlho zatym poslalo Stiavnické banské grofstvo Nigriniho, kralovského banského
chirurga z Vyhien, ktory za ¢as mojej choroby a mojho pozdejSiecho dovolenia ma zastupoval
pri kral'ovskych robotnikoch.

Ja som uz teraz sam so sebou mal dost’ roboty. Nemoc sa svojim sposobom vyvinovala d’ale;.
Moji kolegovia navsStevovali ma pilne. Noci boli plansie ako dni, tu som sa eSte vyznal
ako-tak vo veciach, ktoré¢ ma obkl'ucovali, videl som, ako pani lekari konferovali s mojou
smutnou a zronenou zenou. Hned’ od prvopociatku odniesli ma do zadnej, najviacsej izby.
Zvieralo mi srdce, ked’ tak umuceny leziac, videl som na kratky ¢as odo mila vzdialené svoje
dietky — Bertiku, Marisku a Gustika, ako sa na mna kukali cez zatvorené sklené dvere. Ku
mne, pravda, nesmeli. Hrozne bolestne uc¢inkovalo mi na duSu, ked na akomsi malom
darovanom sklenom organceku vyludzovali zalostné hlasy; tieto hlasy tak prenikli moje
rozdrazdené nervy, ze mi na pohlad milovanych deti a na smutny vylideny hlas slzy
cicerkom dolu licom tiekli.

Asi Stvrty den mojej choroby, a v chvil’ke duchapritomnosti, sadnic na postel’, badal som
Skvrny po rukach, a k tomu aj mnou vyzvana Milka pobadala modré skvrny — petééne — po
chrbte. Od tych ¢ias potom stratil som 1 za dila povedomie a len méalokedy, na moment, som
si bol pritomny. Moja ustarostend Milka bdela deil i noc nado mnou, ukréend v stolci,
vyhovujuc svedomite vSetkym mojim poziadavkdm a potrebam. Kym som nestratil
povedomie, bolela ma hlava neopisatel'ne, vel'mi. Potom som uz necitil ni¢, len ako vo sne
som badal, Ze som na Stvoro podeleny, a v tom ma v nohéch strasne pichalo. Moja cela
bytnost’ sa roziSla raz na kriuzky, spociatku velké, potom vzdy menSie — do nekonecna;
alebo sa také isté dialo so mnou, ale pod podobou kriza. V tomto stave by mi krok do
vecnosti bol byval 'ahky, bez vSetkych tzkosti.

Pamétam sa na dve fantastické predstavy: Bol som talianskym grofom Lordim a vymeriaval
som zem pri Hornej Stubni, ale som nikdy nemohol déjst’ konca-kraja, vzdy som sa vratil ta,
skadial’ som vysiel, do zunovania. Potom som sa zase v Talianskej zataral do vysokych Alp,
brodiac bludil som vo vysokom snehu a nemohol som sa vymotat. Tuzil som za nasim
konzulom, a od zial'u mi srdce pukalo, Ze sa nemo6zem dostat’ k svojim domov. Tieto
predstavy ma vel'mi umorili. No ale pominuli sa 1 tie a nastala v mozgoch tupa tma. Pomaly
sa prebila iskra Zivota, a ja som zase zacal duSevne i telesne vidiet’ a citit’ predmety okolo
seba, samé prvé svoju utrapent Zenu. Ja, 1 tak zilovaty chudes, vyschol som na kostru. Kdeze,
nejedol som ni¢, len polievku a vodu som pil; a vodu som mal jednostajne na hlave.

Ked’ som po Styroch tyzdnoch nazrel do zrkadla, mrklo mi v ociach a len-len, Ze som
neomdlel. Taky mizerny bol mdj vzhl'ad. Moji kolegovia mali uz veselSie tvare.

Dalej uz potom nasledovala doba hladu. V tejto dobe mdj urputny Zalidok daval najavo také
ziadosti trovenia, ze by som bol mohol bez oddychu zuvat’. Musel som sa podl'a vyslovného
zékazu kolegov prisne zdrziavat. V ten ¢as navykol som 1 na kavu, lebo do tej doby som ju
nepijaval. Zosilnel som uzZ natol’ko, Ze som otvorenym oblokom v najlepSej mysli fajcil, a
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pretoze nastala kosba, trufal som si do Hanzligerovskej zdhrady na prvl prechddzku. Ale
ledva som vystupil pred dvere na ulicu, naval Cerstvého povetria ma zrutil skoro na zem a
pred o¢ami sa mi zatmelo. Priduc polahky do zahradky, potkynal som sa ani podnapity po
pokosoch. Medzitym pytal som od vrchnosti dvojmesacné dovolenie, aby som odcestoval a
mohol sa uplne zotavit’; k tomu Stiavnické kral'ovské nacelnictvo ochotne privolilo.

Najsamprv som sa vybral s detmi, Mariskou a Gustikom, do Sklenych Teplic, pobaviac sa ta
iduc za dva dni u Juliusa PloSica vo Vieske. V Sklenych Tepliciach trafila sa mi pohodlna
prileZitost’ a t pouzijiic vybehol som s detmi do Stiavnice ku §vagrovi Karolovi; rozumie sa,
ze nas Svagor vd’acne privital. Po kratkom baveni sa eSte potom v Sklenych Tepliciach vratili
sme sa domov.

A ked sme si tu nase veci usporiadali, vybrali sme sa vSetci cez Bansku Bystricu najprv do
Hronca, kde nas Toelgovci privetivo prijali. Na treti den tiahli sme na Sihlu, a to
Kamenistym. V tie ¢asy nebola cesta Kamenistym na Sihlu v tom spdsobe ako teraz — ani
chyru. Vtedy ju prave zacali stavat’ a stavali ten krdsny, veli¢izny tajch. Teraz tu cestu z
Podbrezovej na dobrych konloch prekonds za tri — tri a pol hodiny, hladko, prijemne, v ten
Cas potrebovali sme na to sedem hodin, a museli sme v tej pustatine na pol ceste pri stavanom
tajchu kfmit’. Stal tam i biedny barak ¢ize krémicka pre zamestnanych robotnikov, kde sme i
my odbavili na§ skromny obed pod zédpol'ou na machu pod trocha chmirnym nebom.

Vel'a vody prehrkotalo Kamenistym potokom od tych ¢ias, ako som sa ja tadial'to premaval.
Voda sa neumensila, Sumoce, skace, Steboce, hoci tak, ako 1 vtedy, ale tie lesy, ohromné
Cierne lesy tam okolo Hronceka, ba takmer na vSetky strany, kam oko vrchmi sem-tam sa
prehybujicimi staci — tie lesy, sklatené nemilosrdnou sekerou, sklonili sa, padli. Len kde-tu
vidi§ mohutného butleho klata, obrasteného machom, na dosky nestuceho, ako tu hnijlc,
svojmu novému pokoleniu zivnost” poskytuje. Miesto byvalych dumnych lesov, uhéanajic
jedna nad druhu, prystia do vySky mladé sihlice, a tam na cCerstvo vyrabanych granoch
cervenie sa v miliardach exemplarov Epilobium angustifolium — kypra uzkolista, znak toho,
ze priroda nikdy nezastava, ale vzdy, vzdy — ked’ i1 v druhej podobe — neprestajne ucinkuje.

Uz to je svita pravda, ze ak kde, tak v tomto velebnom odl'ahlom kute otvara sa ¢loveku
hojné prilezZitost’ dumat’ a rozjimat’ o krase a mohutnosti u¢inkujicej prirody. Nuz a to som
robil 1 ja, a ked’ sme dochadzali ku Klimentke, vy$nému, uZ mne zndmemu tajchu, kde byval
moj stary znamy hordr Endres, zacalo uz mrkat’. Vosiel som teda do jeho bytu, aby nam
daroval na cestu fakl'u, ¢o on vdacne urobil. Ale ked ma zazrel, bol nadmieru nateSeny,
ofukal mi 1 miesto, kde som si mal sadnat’, a po€ujiic o mojej prekonanej chorobe, hostil nés
mliekom a str¢il mi do kabata kuroptvu — na posilnenie. Ale noc pred nosom, nemohli sme
sa bavit’ pri tomto dobrakovi, pripalil som fakl'u a svietiac pred kotimi, tiahli sme, pravda len
krokom. Po dlhom vyzerani kmitla sa ndm pred ocami uzZ ledva vyckana Sihla, a vtom —
dohorela a vyhasla fakl'a a tma nas oblahla dva razy tolka, ako bola v skutoCnosti.
Rozdrapujuc oc€i, habkal som pred kofimi; badal som, Ze sme uz medzi domami, lebo sa
svietilo z okien, ale kde sme? V tom sa drgnem do dreva. H6! Zastaneme, habkam sem,
habkam tam, az som nahabkal, ze sme vliezli medzi sklad dreva. Nechajic moj kordb i s
obsahom tu stat’, Skriabal som sa do osvietenej sklenej huty. Stadial’ ndm priSla pomoc a ta
potom nds vyviedla na pravu cestu a Stastlivo do dvora.

Tu nés konecne esSte oCakavalo malé, ale smieSne dobrodruzstvo. Dom bol este osvieteny, ale
uz zamknuty. Stali sme si teda pred osvietené obloky a spievali sme: ,,V cas radosti, veselosti
betlehemska chasa* atd’. Ked’ sa ndm dvere predsa neotvarali, zacal som potom po detviansky
tristobohovat’ a na dvere pastami bubnovat’. Vtedy sme badali Zivy pohyb vnutri, sem-tam
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behanie, aZz predsa raz akasi naplaSend komorna trasavou rukou odoprela dvere a skokom ani
srna vbehla do izby. No ale tu potom na pitvore sme videli obraz hriizy. Vo dverach obedne;j
izby stal v gitkach a koseli §vagor Julius s vytiahnutou sabl'ou nad hlavou, za nim stal mlady
Suhajéek vo vojenskom mundure mladych delostrelcov, za nim ako ariergarda Zenska
poblednuta posadka.

Nuz tito prestraSeni jundci pokladali nas za detvianskych hdérnych chlapcov, mieniacich
vyrabovat’ sklenohutniansku pokladnicu. Pravdaze, Svagor spustiac s polah¢enym srdcom
kruty mec, nas pri vSeobecnom smiechu voviedol do izby. Bolo prave desat’ hodin. O tretej
popoludni sme sa pohli z Hronca. No ale im odl'ahlo zo srdca. Ale mia biedneho, vyciveného
bedara uznavat’ za Detvana, to vyznacenie som veru neocakaval.

Pobudli sme tam niekol'ko dni a pri zdravom povetri, znamenitej chove, pohodli a nec¢innosti
prichodil som k stratenej vlade, a tak spustili sme sa Ciernym Hroncom do Brezna.

Nateseny, ze zase mozem vidiet' tieto zndme kraje, s prijemnym citom obzeral som sa na
vSetky strany. I tu mnohy lesny velikdn, zunujuc svoje staré stanovisko, pobral sa dolu
Hronom, aby prerobeny na dosky, to mftvolam, stolom, to svadobnym posteliam, koliskam,
Sibeniciam atd’. slazil latkou; ale bolo uz vidiet’ na ich mieste knisat’ sa vo vetre veselych
mladych néslednikov. A ked’ i tymto sposobom povrchné Crty obrazu sa zmenili, podstata
kraja, kopce, vrchy, doliny, riecky, potoky ostali tie isté, mne zname tvare. Ale ti, s ktorymi
som volakedy bucky, pni¢ky tymito stranami preskakoval, ti teraz alebo tam stipali po
d’alekych odlahlych krajoch, alebo uZz, ako nas§ Jozko Markus, panubohu sviecu vyniesli.
Bolo mi teda tak, ako ked’ z rozplaSeného kfdl'a osamotend, od svojich odbita srna prebehne
do cudzieho reviru... Vsak nas veru tiez tak rozplasili.

V Brezne nas vitali srdeCne. A medzi starymi kamaratmi som uplne ozil. Pobaviac sa a
veseliac sa i1 tu na €as, pobrali sme sa kone¢ne domov. Na ceste z Brezna do Ondreja zastihla
nas nehoda. Pohli sme sa odtial’ hned’ po obede. Vezic sa bez prekazky domov, ako sme sa
spustali z hladkého kopca medzi Lopejom oproti Predajnej, zazrel som na kraj cesty do
priekopy prekoteny voz, volmi zapriahnuty a naklad — liatina, husi re€eny — vykydnuty. Za
priekopou lezal chlap, gazda tych volov, a noha mu bola privrznuta Zeleznou tarchou. On
chudak na smrt’ bledy, ticho, ako prikuty horeznak leziac len potichu bedakal. Naskutku sme
zastali a chytili sme sa s kociSom tie husi jednu za druhou, a aby sme ho neurazili, ¢im
najpozornejsie odstranovat’. Pravda, to §lo tazko, no ale sme ho race vyslobodili. Pri obzerani
nohy zistil som, Ze je pistel’ od kolena asi v prostriedku rozmrvend a rana otvorend. Moji
I'udia museli z ko€a dolu a namahavo vniesli sme neStastnika do koca; ja, kra€ajuc popri
ko¢i, drzal som chromu nohu v rukach, aby sa mu neotriasala. Moja rodinka drob¢ila za
kocom, a tak krok za krokom dojduc stastne do Predajnej, zloZili sme ho v kréme na slamu.
Krémar, mrzky Zid, sa zdrahal ho tam uloZit’, ale ja som energicky vystupil, urobiac ho v tom
pripade zodpovednym za nasledky. Poslal som hned’ po svojho byvalého priatel'a Ernesta
Kreuza, kral'ovského lesného, ktory naskutku prisiel a krémara ukrotil, Ze chory tam len tak
dlho chudak ostane lezat’, kym vrchnost’ alebo jeho pribuzni (tusim bol z Hornej Lehoty) s
nim nezrobia poriadok. Ja som napochytro napisal este list dr. Toelgovi, odporucajic mu
chorého, a odpisal som druhy na stoli¢ného ranhojica, akéhosi mne nezndmeho Ruzic¢ku, do
Sv. Ondreja.

Divna prihoda! Pred Siestimi rokmi, ked’ sme sa s Petronelou vybrali na pohreb sestre Fanke
do Banskej Stiavnice, nad’abili sme na paholéeka s rozdriizganou lebkou pri Lopeji, a teraz
pri Predajnej nasli sme tohto pol'utovaniahodného nebordka. Ja som amputaciu nohy bol drzal
za nevyhnutnu, ale ako mi potom dr. Toelg o lom podéval spravu, pomaly, to jest methodo
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expectativa,'® sa mu rana i kosti bez operacie, bez amputovania zahojili, ¢o ma veru vel'mi
tesilo, hoci som chlapa ani predtym, ani zatym nikdy nevidel.

Kym som sa povaloval na dovolenke, po slobode — ak sa nemylim prave u PloSica — mala
soba$ najstarSia bratancova dcéra, Aschnerova Anicka so Stiavnickym lekarnikom Janom
Margo6cim. Nas dom tam zastupovala moja zena Milka.

Diia 16. jina piSe Samuel Schirffl, kralovsky lesny radca z Marmarosskej Sihote, ze ma
obehat' velky sluzobny priestor: spravuje do Sest’stotisic jutar lesa. Z Csaszkoéczyho
podriadeného okresu sa rocite splavi dolu Tisou dvestotisic kusov pltného dreva.

Janko Cipka mi 14. juna pise z Karlovych Varov ozaj zufanlivy list; nemdze tam vydrzat,
chce zutekat — a tak veru kratko zatym urobil. Ta iduc navstivil Hlavatého a Pavla
Kuzményho v Prahe. Nazad iduc nestavil sa nikde. — Tieto listy som c¢ital eSte ako chory, v
posteli.

Dna 16. juna 1871 baronom Mednianskym podpisany dekrét vo veci nového Statusu znie, ze
placa kremnického kral'ovského banského lekara mé byt Sest’sto zlatych a postupne dva razy,
v desatro¢nych prestdvkach po sto zlatych, teda po dvadsat neuhonnych rokoch osemsto
zlatych ratanych do penzie, pétnast’ percent hospodného a dvanast’ siah tvrdého dreva. Cislo
dekrétu je 2646.

Dia 7. jila §vagor Karol pide zo Stiavnice, Ze sa pociatkom toho mesiaca lesna sprava,
vyluciac sa navzdy zo spravy hlavného banského grofstva, prestahovala do Banskej Bystrice;
k tejto sprave buda pridané vietky erarne pozemky. V Zarnovici ustanovili trad lesné¢ho
majstra. Tymto sposobom erar ufa ziskat roCitych osemstotisic zlatych c¢istého osohu.
Mozno, Ze tomu tak bude, ale z druhej strany banictvo bude mat’ z toho naramnu skodu; ono
vSak — popravde receno — ozaj vela hresilo na ucet erarnych lesov.

Jan Gotcar, podla listu zo 6. jula, ide sam, osobne k ministrovi vyucby do Pesti vykonat’
pravo verejnosti samostatnému slovenskému gymnaziu. Stadial pdjde k primasovi do
Ostrihomu.

Dna 10. jala Debnar mi piSe z Brezna, ze vlada na obnovenie kremnickej mincovne, ktorti uz
chceli preniest’ do Pesti, obetovala stoSestdesiattisic zlatych. Ze mincoviia tu ostala, to je
dielo ministerského radcu, rodeného Kremnicana, Jana Nep. Belhazyho,' referenta
krajinskych banickych zaleZitosti a brata nasho mestského farara — preposta Imricha
Belhazyho. Ked’ sa o nieco pozdejSie Kremnica zacala nasledkom podkopania prepadivat,
takZe 1 kostol na rinku museli rozobrat,, povolila vlada na upevnenie podzemia mincovnej
polohy desat'tisic zlatych; tito pracu potom vykonal z rozkazu banskej vrchnosti moj brat
Adolf vyplnenim dolnin v tom priestore.

15. jula 1871 umrel v Brezne Jan Chalupka, osemdesiatro¢ny.

Viliam Pauliny-Toth 4. augusta 1871 bol povereny konzorciom'® pod predsednictvom
vel'kovaradinskeho kanonika Jozefa Kozacka redaktorstvom Narodnych novin, a vyzyva k
hojnému dopisovaniu; ale vedno ma tiez upozoriiuje, aby som sa v kaligrafii'® tiez hl'adel

1%(lat.) Vyckavacim spdsobom.

1% Jan Nep. Belhdzy (1823 — 1901) — bansky inZinier, stal sa roku 1867 ministerskym tajomnikom v ministerstve financii, kde bol napokon
vedicim banského odboru.

1%(lat.) Druzstvom, spolo¢nost’ou.

1%6(gréc.) Krasopise.
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polepsit’, lebo Ze moje pismo sadzaci nemdzu strovit. Aby to, ¢o zasielam do novin, alebo
niekomu diktoval, alebo aby to dal odpisat’.

Lajkovi Turzovi 22. augusta (1871) sa narodil syn; krsteny bol Ivanom. Pori¢a ho mojej
laske. Dna 29. augusta bolo veselie u Slabeyov; vydavali dcéru.

Podl'a §vagrovho Karolovho listu motal sa i tam — v Stiavnici — minister financii
Kerkapoly,"” chlapik vyznacivsi sa nie tak financnou sporivostou ako viacej Stedrotou
grobianstva. Chudak Samuel Schérffl, ked’ sa dostal k nemu ako referent lesnych zalezitosti
Chorvatska a Slavonie s titulom hlavného lesného radcu, raz sa mi osobne ponosoval,
porovnavajuc sa so svojim vtedajSim postavenim — ze bol v Brezne ako kralovsky lesny
majster malym kralom, kdezto v Budine citi sa otrokom. Hrdlovat’ a hrdlovat’ bez uznania a
nezriedka, ked’ unaveny priSiel domov z uradu, zasadol ku stolu a zmo¢il lyzicu do polievky,
pribehol ministrov sluha, aby sa naskutku bral do tradu — musel, odhodiac lyzicu, v tu
chvilu posluachnut’, rozkazy krikliia vysluchat' a hned’ k praci sadnit’ a do vecera drhnut,
pri¢om pri samej praci kus rozka, syra alebo salamy vypliiali hladové Zaladkové rubriky. A
pan minister, dobrej vole, nehanbil sa tohto poctivého a pilného uradnika a hlavného lesného
radcu 1 — somarom nazvat’!

Tento tituloprajny pan poctil pri svojich cestdch svojou navstevou i kralovské hlavné banské
a slobodné mesto Kremnicu. Mne nedostalo sa cti vidiet’ ho, len to som pocul o nom, ze ked’
pred neho predstupila deputacia kral'ovskych banskych tradnikov, nevrlo ich okrikol, Ze on
ako byvaly profesor juris'® — na akejsi kalvinskej juridickej fakulte — tieZ len za Sest’sto
zlatych sluzil, a musel byt spokojny. — Ked’ sa, odprevadzany, previezol Dolnou ulicou,
pristavil ho majitel’ prilezitosti — terajsi hajdusky strdzmajster Wagner — ze kto mu bude
platit’ za najatl prilezitost. Toto intermezzo poburilo sprievod, a bolo mu kratko vysvetlené,
Ze UCty vyrovna mesto; no ale — ale spurny pan minister priSiel na chlapa, to jest narazila
kosa na skalu. — Toto teda o financministrovi Kerkapolym.

Jozef Lenger je v Krakove u dcéry, Stenglovej. Na jar sa zase vrati do Kremnice. Vyhotovil
mi obraz k Polovacke na medvede; je to prave ten vyjav, ked’ Janko v zdpase s medved'om
str¢il medved’ovi ruku do hrtana.

S KardoSovci sme sa dohovorili, Ze naSe deti dame na ¢aru, oni syna Adama sem, my dcéru
Bertiku k nim do kostu; do Skoly bude Bertika chodit’ ku mniskam. Takto sme sa rozhodli o
tejto nasej dobrej, tichej dusi — naSej Bertike. A prave pociatkom Skolského roku bavila sa u
nas sestra Petronela, a tak s jej odchodom urceny bol aj odchod Bertikin. Bolo ndm smutno
okolo srdca, ked’ sme sa museli s nou 1ucit’; ale mysleli sme, Ze to bude sluzit’ k jej dobru,
ked’ pozna i druhy svet; a ubezpeceni v tom, Ze pride do poctivého domu a starostlivych ruk,
do KardoSov, ktorych syn zasa bude mat’ pritulok u nas. I teraz, ked’ na to myslim, tak sa
citim, akoby mi ktosi srdce do chladnej ruky chytil. Deft odchodu vyprevadil som ich po
Hronsku,'” kde s fiou Petronela presadla na KardoSovu prilezitost’. Nechcel som ukézat’ na
sebe zial’, aky ma prechodil, a Iucil som sa s tichym smevom; ale odchodiac a obzerajlic sa
jeden na druhého, premohol ma zial' a zachodili ma slzy, pravdaze 1 ju — ta citlivi dobru
duSu. Rozzialeny priSiel som k rovnako rozzialenej svojej Zene.

WKarol Kerkdapoly (1824 — 1891) — mad’arsky politik, univerzitny profesor, ministrom financii bol v r. 1870 — 73. Mal vel'ké reformné
plany, ale ich nemohol uskuto¢nit’ pre nerozvinuté pomery a vlastné doktrinarstvo. Za jeho vedenia zacal sa velky rozmach stavby Zeleznic,
ale rozrastli sa spolu s tym aj vel’ké Skandalne podvody. Musel sa preto zriect’ miesta a od r. 1878 sa celkom utiahol z politického Zivota,
venujuc sa len svojej katedre.

1%(lat.) Prava.

"yyprevadil som ich po Hronskii — rozumej Breznicu
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Samuel Bodorovsky, dobrak prvej proby, ktorému som ju tiez priviazal k srdcu, mi 2. oktdbra
oznamil, ze Bertiku odporacal spravcovi Haluzkovi; spravca prisl'ibil, ze ju zase bude
odporucat’ mniSkam, ktoré vraj s diev€atkami im zverenymi materinsky zachadzaji. Samko
mysli, ze by sme mohli i Marisku poslat’ do Cervov na Cary; ti ze tiez maji syna, o ma
chodit do redlky, to ze by sme potom mali dvoch zivych Suhajov v dome. — V
priemyselnom spolku v Bystrici rokuji o stanovach Vzajomnej pomocnice — a toto je
podiatok teraz kvitnicej Uverkovej spolognosti.

Svagor Karol v Stiavnici 4. oktobra dostal smutny list po umretom bratancovi Eduardovi
Roesznerovi, ktory 30. septembra umrel v blazinci vo Viedni v Doeblingu a tam bol
pochovany.

Dr. Jordan'® podla listu z 10. oktobra 1871 po prezitej katastrofe, ako zazalovany a
dvojmesaénym ostrym zalarom trestany redaktor Zukunfiu vo Viedni, apeluje na
podporovanie svojich novin, aby nemuseli zaniknut’.

Pretoze Ndrodnie noviny mali posial’ deficit tisicsto zlatych, bol vydany ohlas, ze ich
vlastnictvo prejde na konzorcium pod vedenim Martina Culena, Ambra Pivku a Samuela
Sipku. Redaktorova odmena bola Sest’sto zlatych a spolupracovnici dostali tiez tol’ko.

Ako Adam Kardo$ 17. oktobra pise, Bertika je zdrava, dobré, poslusna. Bude sa ucit’ klavir
spoc€iatku tri, potom Styri hodiny tyZzdenne, a platit’ sa bude tri, potom Styri zlaté. Bertika a
Olga'' — KardoSova dcéra — ktoré ako dve sestry sympatizuji, maju rovnaké Saty. Pyta sa
ma, ¢i sa Adam, jeho syn — nas$ kosto§ — teraz lepSie uci ako vlani. Bertikinym ucitel’kam,
mniskam v klastore v Dolnej ulici pri brane a v susedstve kostola sv. Elizabety, ako sa o tom
vyjadril sdm spravca Haltzka, dary v peniazoch sa nedavaji, ale v potravindch prijmu,
napriklad cukor, kavu, hrach, SoSovicu atd’. Toto ony beru pod menom almuznej; a to sa im
dalo, cukor a kdva. Kardo§ sl'ubuje, Ze sa mame zist' na Hronskej. Ja mu mém ta syna a
stadial’ moju dobrt Bertiku sem doviezt’; ona si prosila so sebou na Vianoce i svoju priatel’ku
Ol'gu a sviatkovala u nas. Ma ta s KardoSom prist’ i Turzo a Bodorovsky. Bertiku Ze chvalia
jej ucitel’ky mniSky ako tichu a poslusnu.

Huluk vychvaluje sudodieliiu, ktori v Krupine zakladajuo na uéastiny. Ucastina stala
patdesiat zlatych; ja som vzal jednu, Julius PloSic az desat’ kusov. Cely systém zakladal sa na
¢iro-Ciste] matematike (!), a ked’ nas akuratne poobijali, obru¢ami postahovali, zadebnili,
vysiel isty matematicky vysledok najavo: Ze sme zo zaplatenych groSi ani babky nazad
nedostali a cely kapital vytiekol na posmech Spuntom von. Vec stdla miia pat'desiat zlatych,
vyhodenych na matematicky problém; chudéka PloSica aZz péat'sto zlatych. A tak obishi vSetci
ucastindri.

Kremnicky magistrat mi 7. novembra pod €. 425 s uznanim d’akuje za suplentiru v mestske;j
nemocnici a ta sluzba sa odda do§lému vyvolenému druhému mestskému lekéarovi dr. Izakovi
Petkovi, rodédkovi zo Salkove;.

Samuel Schirffl, lesny radca v MarmaroSskej Sihoti, sa cuduje, Ze Rudolf Scholtz pri
obsadeni miesta lesného majstra v Banskej Bystrici obiSiel Michala Csaszkdczyho a ani do
Brezna ho nevymenoval. Vobec sa ponosuje, Ze ministerstvo tak nespravodlivo pokracuje,

"Dy, Jordan — zda sa, ze tu nejde o luzicko-srbského buditel’a dr. Jana Pétra Jordana (1818 — 1891), spisovatel'a, novinara a politika. Hoci
sa uvadza, ze od konca Sest'desiatych rokov zil vo Viedni, nespomina sa v literatire o iom jeho redigovanie Zukunftu.

"Olga Kardossova bola neskor manzelkou Pavla Samuela Novéka, ev. farara v Dolnom Kubine.

"2Michal Huluk (1823 — 1883) — ev. farar v Krupine, jeden z funkcionarov vyssie spomenutej krupinskej dielne na sudy.
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poctivost’ a stucost’ uradnikov nevyznacuje. No pravdaZze nie, ked’ protekcia vSetko zaplavila.
Schirffl, znechuteny, tiez by si ziadal ist byvat do Banskej Bystrice, keby tam mohol
zastavat’ svojmu odboru zodpovedajucu privatnu sluzbu. Tak sa pyta, ¢i by sa to v Kremnici,
v jeho Zeninom rodisku, nemohlo stat’.

Eugen Kréméry, knihkupec v Banskej Bystrici, mi pise, Ze on jemu ponuknutt Lipoviansku
masu nemdze vydat, lebo nema na to penazi. I Veniec sa mu zle mina.'® Nuz hla, len vraj
vydavat’ spisy, nuz a pre koho, a ako? Kolko som sa naponukal tej Lipovianskej mase, kym
predsa vysla v prospech alumnea samostatného katolickeho znievského gymndzia. A —
minula sa, ba dozila, vlastne dozil som sa uz jej druhého vydania.

22. novembra stal som sa ucastinarom zvolenskej sporitelne. Jej spravcom bol dr. Samuel
Medvecky,' pravotar.

Anton Péch,'"® pozdejsi naslednik barona Mednianského, pilne prezera rad-radom vSetky
banské zavody. Medniansky, diletant banictva, uz svoju ulohu, jemu neprimerant, dohraval.
Eduard Zahrboch, lesny na Stiavni¢kach, bol zvoleny za stoli¢ného vybornika v Banskej
Bystrici od ¢iernohronskych obci Valaskej, Osrblia, pravda, za cenu zaprenia svojho
moravského povodu a Ceskej ndrodnosti. A vSetko toto jeho plazenie a pretvarovanie ho
predsa ta nepovysilo, ako to on tuzil — ostal len ¢im bol, lesnym.

Dna 27. novembra mi Janko Francisci oznamuje, Ze mesto Kremnica nazbieralo
osemdesiatpit’ zlatych r. €. prispevkov na Maticu slovensku.

Testovci roku 1871 dali si vystavat kryptu s kaplnkou. Miesto na thl'adnom kopci, oproti
impozantnym Tatram, bolo znamenite volené, uteSene krasne — ale stavanie, sloh, celé
vyvedenie kaplnky bolo nevkusné. Kol'ko ndm s Arpddom Herczoghom bolo mozné, hl'adeli
sme napravit, ale vcelku to ukazuje malo pochvalné¢ho. Nuz ale tym, ¢o si ho dali vystavat,
dostacovalo; tak neprichodi o iom viac hovorit. Zato tym velebnejsie skvie sa priroda, ktora
ho obtaca.

*

Nasleduje rok 1872, rok osudny, ktory nam priniesol omoc viacej zial'u neZ radosti. Diia 7.
januara piSem Bertike, dobre zachovanej u KardoSov, a ddvam jej naucenie, aby bola dobra,
poslusnd, usilovna, aby ostala Slovenkou, a v tom smere aby mniSkam v mojom mene
odkdézala, Zeby ju cvicili 1 v slovencine: ja Ze si, pravda, ziadam, aby sa i v druhych jazykoch
vzdelavala, ale najsamprv a nadovSetko v svojom materinskom jazyku.

Chcel som v Kremnici medzi erarnymi Uradnikmi sklepat’ potravny spolok, lebo najma
nasledkom Zelezniéného nakopeného I'udu tvrdo bolo jestvovat. Svagor Karol mi na ten ciel
podal stanovy a navod uZ jestvujuceho spolku ,,Consum® v Stiavnici. Zdalo sa, Ze sa
myslienka ujme; a ked’ vec vzal do ruky bansky radca a spravca mincovne, roziSlo sa to
vSetko ako voda v piesku. NajvacSou prekdzkou bola okolnost’, Ze kupci vSetkym svojim
dlZnikom — uradnikom — vypovedali uver, a tito marni l'udia, prelaknuti, aby neboli
exekvovani, od potravného spolku odstupili. PozdejSie potom zase podnikli spolok, ale ten
vysiel na posmech, ucastnici tovar brali, ale neplatili, a tak spolok Skaredo buchol. V tomto

3] Veniec sa mu zle mitia. Bol to Veniec narodnich piesni slovenskych, ktory zostavil Michal Chrastek. Vysiel r. 1862.

"“Dr. Samuel Medvecky (1845 — 1896) — buditel’, advokat vo Zvolene, syn slatinského farara toho istého mena.

Sqnton Péch (1822 — 1895) — bansky odbornik a spisovatel, stal sa r. 1867 tajomnikom a r. 1868 odborovym radcom v uhorskom
ministerstve financii. R. 1873 ho s titulom ministerského radcu vymenovali za riaditel’a Stiavnického banského kraja (velkého obvodu na
Slovensku).
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spolku som ja viacej ucastnikom nebol.

Sestra Petronela na chyr, ze sesternica Lorka Abtova umrela, mysli, Ze uz teraz na nu
prichodi rad. Nuz ale ona este teraz, po tridsiatich rokoch, ked’ toto piSem — 9. augusta 1902
— pred troma dilami prave slavila svoje osemdesiate deviate narodeniny a je na svoj vek
dost’ Cerstva a zivym, vtipnym duchom opatrend; chodieva zo svojho bytu pri samej Dolnej
brane takmer denne, ked’ len mozno, predpoludnim k nam na obed a vecer o 6smej pomocou
svojej sluzky tiahne domov. Chut’ do jedenia ma vybornq, rada je vel'mi mastné; pretoze jej
ostali len dva zuby, jedla nehryzie, ale ich v kusoch prehltava, a bez prekazky znamenite jej
trovi. Inac cely Cas krati si klebetami, novinkami, beddkanim a ponosami na rozli¢né svoje
choroby. Na moje meniny dal sa doviest’ chudak moj slepy brat Adolf, a tak sme sa raz zase
zisli pospolu: Petronela osemdesiatdevét-, Adolf osemdesiatpét- a ja sedemdesiatosemro¢ny
Suhaj: to je spolu dvesto péat'desiatdva rokov. Ja som prave vstal z influenzy, ktora ma morila
za Styri tyzdne, a som vel'mi upadol. Najmé moje pl'uca boli znacne poskodené.

V liste 2. februara 1872 Svagor Karol pripomina hlavnu doliu ciséra Jozefa, ktort narazili r.
1780 pri Rudnom na brehu Hrona. Dizka tej dolne ma ¢init’ 400 siah, teda asi dve mile; ale
jask pod Mont Cenis ma €init’ 6000 siah. V dolni cisara Jozefa vyrobili rocite 40 siah, v jasku
Mont Cenis, ktory dohotovili za trindst’ rokov, vyrobili — hoci tento i Sirkou 1 vySkou tamtu
omoc prevySoval — za rok 461,5 siah neboziecmi, hnanymi tlacenym povetrim. Nésledkom
toho bansky radca Faller predlozil ministerstvu navrh, aby sa v cisarovej Jozefovej dolni
dlabalo tym istym spdsobom. To sa i stalo a pracu vel'mi zrychlilo.

Svagor Karol 25. februara opisuje uteSent severni Ziaru na nebeskej oblohe, ktora toho
mesiaca vzbudila vSeobecné podivenie. Pre mmna tento velebny nebesky zjav stal sa
pamétnym eSte okrem toho zvlaStnou prihodou. Viezol som sa podvecer do Viesky k
PloSicovi. Predo mnou bez mdjho vedomia viezol sa dr. Langfelder do Sv. Kriza. Za nim,
teda predo mnou, ale natol’ko, ze som ho nevidel, viezol sa z BartoSovej Lehotky sluzny
Stimeghy. Vzdialenost medzi nami bola, ako receno, tol’k4, Ze sme sa ani nevideli ani
nepoculi, a to vzajomne vsetci traja. Slovom — slizny Siimeghy bol akoby eskortovany nami
lekdrmi: avantgardou bol dr. Langfelder, ariergardou'® bol som ja. Slizny Siimeghy mal
najata prilezitost, a bol vybehol, Ze vraj v uradnej povinnosti, do BartoSovej Lehdtky k
okresnému notarovi, skadial’ sa, ako receno, vracal do Sv. Kriza. Ako som sa rovinkou
poberal nize Kremnicky proti Hronu, zajasalo nebo nevidanou ¢ervenou farbou, a ¢im d’alej,
tym viac sa jagalo. To osvietenie bolo mimoriadne cudné, velebné, krasne, aké na naSich
stranach malokedy vidiet’; zriedkava to velikdnska severnd Ziara. Nebo krvavocervené. Nim
vysoko, vysoko a ticho valili sa a motali priezracné Cervené zavoje, v ktorych ina¢ také
veselé hviezdy bledli. Na zemi predmety, snehové plaste a okolo Hrona po rovine prchkym
pritokom vody vystréené hrubé, vysotené l'adové kruhy ligotali sa temnym zelenkavym
leskom.

No, impozantné to bolo vidiet. Mgj koci§, vtiahnuc hlavu medzi plecia, smrkajic vyzeral a
zmurkal oCami do nebies ako kohut z pantu. Bol v uzkostiach, comu som sa ani neCudoval,
ked’ 1 mne samému tento mimoriadny vyjav bol novym a prekvapujicim. Zacal som ho teda
tiSit’ a tkaz mu vysvetlovat’ prirodzenym spoésobom, primerane k jeho predstavam o veci. V
tomto nasom rozhovore a obdivovani presli sme popri brehu Hrona, popred ustie hlavnej
dolne cisara Ferdinanda, bliziac sa ku kaplnke na zndmom ¢adicovom kopci. A o tu vidime?
Hfbu l'udi s lucami, zrdami, hakmi, beddkajuc, vykrikujuc motat’ sa hore-dolu pri brehu
Hrona.

!5(franc.) Predvojom... zadnym vojom.
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Ja zadiveny a v domnienke, Ze tychto dobrych l'udi vyplasila severna Ziara a oni uz oc¢akavaju
koniec sveta, zastal som a zacal som ich tiSit’ poucovanim, tak ako mdjho nalakaného Jana.
Hja, ale tu inSie vykvitlo. Cudia mi odvetili, Ze ich nevyludila sem severna ziara, ale oni
duluju péna slizneho, ktory sa tu pred chvilou z tamtoho brehu mrstil do krutiacej sa vody.
Dovezuc sa sem, kazal paholkovi zastat. Paholok, netusiac zI¢, ba mysliac, Ze jeho pan ma
potrebu, zastal. Sluzny zostupiac poSiel na hruby Siroky kruh I'adu, akoby si ho bol schvalne
vybral, a v tom ozaj zvlaStnom, baje¢nom osvetleni skocil do tej tajomnej kriutnavy a hned’
pod nizsie stojacim pevnym ladom zmizol; jedine Ciapku videl paholcek, ako sa na vode
krutila.

Ked’ to chlapec zocil, vykrikol, tal do koni a vletiac do Sv. Kriza poburil I'udi, otca i mat’
sluzneho, ale vSetko nadarmo. Mftvolu nasli az v m4ji, teda po dvoch mesiacoch, vySe mosta
pri varticke. Telo bolo oSklbané, vylizené, zo Siat len randy. Povedalo sa, ze v ruke drzal
strapy necitatelného listu. Pri¢ina samovrazdy mala byt ziarlivost. Jeho Zena mala byt
zapletena s akymsi inzinierom Polivkom. On uz prv bol urobil pokus s revolverom, ale si len
ruku pokalicil, a bol vzdy zadumcivy, smutny, strateny. Tak mi to aspon rozpraval Michal
Chrastek, ktory s nim bol zadobre.

Vidiac teda, ¢o sa to prihodilo, pobral som sa d’alej do Viesky. Plosic nebol doma, ale bol u
susedy pani Gasparcovej, kde mali tane¢ni zabavu. Na radu pani Medzibrodskej (eSte teraz
zijucej devétdesiatdvaroénej) jeho gazdinej, iSiel som i ja ta a naSiel som tam htbu dam, ktoré
ma vrelo privitali. Ale ked” som vybusil, o som na ceste sem skusil, nastal krik, vresk,
kvilenie, ba ¢o hysterickejSie zeny z Kriza chceli i omdliet, a akoby bol dlafiou plesol, pani
GaSparcove] dom sa vyprazdnil, Zeny sa rozutekali a my s Julkou posli sme na faru.
Zhovarali sme sa dlh$ie o straSnom predmete, a ja v posteli leziac eSte dlho som nemohol
usnut’. Rozmyslal som o ¢udnej ndhode dejov, aké sa dnes vecer premleli. Sotvakto druhy sa
pod dojmom takej velikdnskej krasnej severnej ziary zavrazdil.

Jana Gotcara pre agitovanie v Cas volieb trenc¢iansky zupan (Kubica?) zazaloval u ministra a
minister ho, aby nezavadzal, poslal na ¢as do exilium,"” do Pruska. Gotfar mal totizto od
Statu dvetisic zlatych roénej penzie. — Biskup Ipolyi sa uéi od nasho Supalu'® po slovensky,
¢o od neho eSte dost’ pekne: jeho nastupcovia Bende'® a Rimélyi'® tiez ad maiorem Dei
gloriam'' nevedeli po slovensky, ale podl'a m6jho vedomia nepokladali za potrebné ucit’ sa
reci sebe zvereného l'udu. No a to st apoStolovia 'udu! Hrozné, ako sa pochopy o jednej a tej
istej veci, samy osebe tak jednoduché, ¢asom menia a mutia natol’ko, Ze ti az rozum zastane.
Vsetko, vSetko len samy materializmus, idealizmus vypéachol do fundamentu.

Pri vyslaneckej vol'be v Kremnici vladny kandidat baron Splényi, ministersky radca — ako
sa rozumie — kral'ovskym tradnictvom a banictvom bol zvoleny. Ja som sa, hoci do mna
vel'mi dotierali, ba ma za to denuncovali, hlasovania Uplne zdrzal a od celého pohybu utiahol.
A to cely ¢as svojho tunajSieho byvania. Ked’ ma prenasledovali, Ze som v Brezne volil podla
svojho dobrozdania, tak som si tu v Kremnici zachoval asponl pasivau vol'u — nevolit. V
Brezne vystlpil uz dva razy voleny Egid Lehotsky a bol bez protikandidata zase a zase
zvoleny, a tak stal sa tento ind¢ simplex frater ve€nym snemovym breznianskym vyslancom;
z tejto hodnosti ho jedine neuprosna smrt’ zhodila.

'"7(lat.) Do vyhnanstva.

8 Fraiio Supala (1839 — 1875) — skriptor muzeélnej kniznice v Budapesti, slovensky pracovnik.

"“Imrich Bende (1824 — 1911) — kat. kiiaz, stal sa r. 1886 banskobystrickym a r. 1893 nitrianskym biskupom, v Nitre aj umrel.
2Karol Rimély (1825 — 1904) — kat. knaz, cirkevny spisovatel’, bol biskupom v Banskej Bystrici od r. 1893.

2(lat.) K vdcsej slave bozej.
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Ambro Pietor mi poistuje akusi rozpravku,'? ktord odo mia prijal do Almanachu Ziveny 19.
marca 1872.

Sestra Petronela bola i s Bertikou na vel'kono¢né sviatky u nds. Pani KardoSova mojej Zene
15. maja pisala, ze Bertika v Bystrici mala za birmovni matku pani Griinwaldku, matku
zlopovestného Bélu Griinwalda.

Jozefa Sablakova zo Znieva piSe, ze sa Martin Culen bavi v okoli Sv. Jana ako snemovy
kandidat. Cud ho vraj vSade vita s radost’ou.

Samuel Schirffl mi z Marmarosskej Sihote 22. mdja piSe: Tam bol velky ohen, aj jeho
byvanie pritom zhorelo. Pri vSetkej opatere a usilovnosti utrpel i on zna¢nu $kodu na naradi
atd’. Medzitym dostala sa mu nahrada z druhej strany. Lesnictvo bolo totizto pri ministerstve
uplne znovuusporiadané. Na cele lesnictva ako referent ministra stoji ministersky radca, tomu
k boku st postaveni dvaja odborni radcovia, ¢ize hlavni lesni radcovia, jeden pre Uhorsko,
druhy pre Chorvatsko a Slavonsko: tamto miesto pre Uhorsko zastupoval Karol Wagner, na
miesto pre Chorvatsko-Slavénsko bol vymenovany on, Samuel Schirffl. Dalej menovani boli
dvaja tajomnici (hlavni lesni majstri), dvaja osnovatelia (nadlesni)'* a Styria praktikanti.
Schérffl ako odborny radca (hlavny lesny radca) s placou dvetisic pdt'sto zlatych a pit'sto
zlatych hospodného, ale toto mu nedostacuje a musi zo svojho doplacat’ dvesto zlatych r. €.
On teda pomerne k marmaroSskosihotskym prijmom hmotne tu utratil, ale pretoze plat je tu
Vacsi, v pripade penzie lepSie takto pochodi a vacsiu penziu vyziska. No a veru Samko dlho
pod hrubianskym panom ministrom Kerkdpolym nevydrzal a Siel na zasluzeny odpocinok. A
teraz uz od par rokov ako vySe osemdesiatro¢ny starec odpoc¢iva u pana boha. V penzii bol
nas na dlhsi ¢as navstivit. Jeho Zena Pepka ho predisla. Z dcér sa vydala jedna za Zachara,
pozdejsie sudcu pri kurii.

Bolo to v lete, 12. jina. ISiel som cez vrch Volle Henne peSo do KuneSova. Odbaviac tam
povinnosti, vratil som sa popoludni domov. Asi pred druhou hodinou popoludni stretol sa so
mnou v najtuhSom behu proti mne sa poberajuci mlad§$i Adam KardoS. Ked ma pred
fajkovou dieliiou Stastného okrikol slovami: ,Bac¢i, Gustik je zle!”, par skokmi som bol
doma. Gustik mal zradnik; okolo neho pani susedky a dr. Langfelder. Triasol som sa na tele
ako osika, nechapal som ni¢ a nevedel som, Co pocat. Ked potom, vd’akabohu, chlapcek
prichodil k sebe a ja som zobral zmysly, vypravali mi priebeh tej neStastnej choroby. Pred
obedom sa chlap¢ek zabaval tam okolo domu s kamaratmi-vrstovnikmi Bohusom od Krizkov
a Nackom od Burkartov a orieSky, lieskovce si vraj drvil. Moja Zena netusila tamhore nic.
Len tu zrazu domovi doniesli chudacika na rukach hore, napadnutého zradnikom. Nasledoval
krik a kvilenie, zbehli sa susedia a lekar, volany na pomoc, a nezadlho dobehol som i ja.
Strach a vel’ky Zial’ nas obkl'u¢il, Ze tohto milého, ale slabého synka stratime.

No ale s pomocou bozou neboza pacholiatko o par dni priSlo k sebe, choroba bez stopy
zmizla, a do naSich stdc vtiahli pokoj a tUfnost, oddali sme sa bezhrani¢nej radosti. Pre
utuzenie chlapca, ktorému za isty cas vytekal z ucha smradlavy hnis a dlhotrvajiica behacka
ho zoslabila, hoci tieto obe neresti sa stratili, umienili sme vykonat’ na posilnenie a zotavenie
cestu do SpiSa. To sme pozdejSie skuto¢ne vykonali. Chlapéek ozil a zna¢ne priberal, v
kazdom ohl'ade bol sviezejsi — ale, bohuzial, ako buducnost’ dokazala, v jeho utrobach
hlboko ukryto spocival neduh, ktory predsa casom vybusil tym zarivejsie.

V Nemeckej Lupéi utvorila sa spoloénost’ na zaloZenie kupel'ov kyslej vody v Zeleznom so

24mbro Pietor mi poistuje akiisi rozprdvku — bola to humoreska Zamrznuty, ktora vysla v Almanachu Ziveny I, 1872.
%Dvaja osnovatelia (nadlesni) — konceptni Gradnici
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Sest’sto ucastinami po dvadsat’ zlatych. Vzdy tam cosi Sturgaju a babru, ale sa im to akosi
nedari. Preslo uz od tych ¢ias tridsat’ rokov, ale tie ucastiny nedali eSte ani len babky osohu.
Ja som sa na tom podniku z¢astnil len s jednym podielom.

Martin Culen v juli ma povoldva na valné zhromazdenie klastorského gymnazia. On zase
prepadol pri vol'be snemového vyslanca.

Samuel Chalupka z Hornej Lehoty mi 30. jula lamento piSe. Horna Lehota strasne vyhorela,
pritom evanjelicky kostol a fara. Pohoreli mu mnohé veci, véely atd’., mal Skody na tisic
dvesto zlatych. A keby statni Dolnolehot’ania a Lopejci nie, bolo by mu eSte viac pohorelo.
Ale mu najma oni zachovali mnohé vzacne starobylé knihy.

Stefan Daxner sa Zaluje na impertinentné sekatiry, akym je vystaveny v Debrecine. On
pocital na to, Ze ho pri organizovani sidov celkom pomint (ked’Ze sa tam uz quasi exulant'*
z domova ponevieral za sedem rokov) a fal, Ze ho daja do penzie. Ale to sa mu nepodarilo.
Pytal sa teda do Gemera za predsednika, nevzali rekurz do ohladu; pytal teda penziu;
nasledkom toho vymenovali ho k debrecinskemu siidu za predsednika. SluZbu neprijal, lebo
nasledkom prechladnutia ohluchol (a to mu vo zvac¢Senej miere ostalo az do smrti). Dal sa
teda lekarsky preskiimat’ a prilozil doty¢né lekarske svedectvo, ako na sluzbu nestci, a pytal
nanovo penziu. Dali ho teda ex offo nanovo uradne preskimat’, a hoci sa i tymto jeho chyba
dosvedcila, predsa nielen Ze mu penziu, ale ani len dovolenku nechceli dat’, a prepustit’ ho z
Debrecina odopreli, a akze sa opovazi opustit’ Debrecin, budi ho disciplinarne stihat’. To ho
konec¢ne tak dopalilo, ze rezignoval na penziu a na sluzbu, a len Ziadal tie peniaze nazad, ¢o
na penziu platil. Tak potom Siel slobodny, pokojny, hoci chudobny, oplieneny ad lares
paternos do svojho Tisovca obrabat’ otcovski zem. — Nuz hla, také to boli Casy, Stichali,
pichali ¢loveka az do krvi, a to preto, ze ostal tym, ¢im ho boh stvoril — sebe vernym, a
nechcel pachat’ hriech proti samej prirode.

Vyzvani MikuldSom Feriencikom, aby sme pri navsteve valného maticného zhromazdenia u
nich zosadli, pobrali sme sa 7. augusta i s det'mi a usalaSili sme sa u nich. ZhromazZdenie bolo
veselé, zivé a ozaj valne navstivené. Po odbavenych tychto slavnostiach dali sme sa zase
d’alej na cestu, do SpiSa. Tu sme si vydychli pri prijemnom pohodlnom darebaceni a sem-tam
sa potulovani. Bolo nam dobre. Deti mali hody a zili vol'ne, slobodne, nentitene, a boli svieze,
zdravé. Gustik, ten chatrny chlapik, sa o¢ividome zotavil, zbujnel a lica, predtym bled¢, sa
mu zarumenili. Prichodil zna¢ne k sile. Rad sa pasoval s detmi, pricom ked’ sa pruzil a
napinal, naucil sa tento cvréok na nemaltl naSu veselost’ vyvolat: ,,No vSak som ja silny
chlap!* — Dovolenka sa vSak chylila ku koncu a my museli sme pomyslat’ 21. augusta na
domov.

Ale ostatné dni Milka na naSu velka galibu prechorela: tratila chut’ do jedenia, oslabla, telo ju
celé lamalo a hlava ju bolela. Ufajuc, Ze to prejde, a pretoze termin uz vyprsal, vybrali sme sa
domov.

Prave to réno, ked’ sme sa poberali na spiatocnu cestu, padol velky, hoci kratko trvajuci
prival s vel'kym hromobitim. Cestou na koc¢i z KriZovej Vsi do Popradu — Zeleznice este v tl
dobu tam nebolo — videli sme spustu a stopy vichrice a burky. Priduc do Popradu, ako
hodlam vymenit’ pri pokladnici karty, povie mi pokladnik, Ze nasledkom velkych burok a
porichania Zelezni¢nej trate Liptovskou stolicou premdvka je mozZzna len po Kralovany.
Odtial’ Ze sa nam do Vrutok trafi pravdepodobne konska prilezitost’.

1(lat.) Akoby vyhnanec.
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Na tito zvest’ stali sme ako omraceni. Co teda robit”? Chorlavéa Zena, deti a povinnost’ ma
nutili ist domov. Rozhodli sme a vystupili na Zeleznicu. Vlak iSiel pomaly, miestami az
velmi opatrne, ale sme i videli, najmi Liptovom, spustu: telegrafné stipy lezali vyvalené v
priekopach a na zelezni¢nych kolajach, ¢o som eSte nikdy nevidel, vymyté zemiaky, lan,
konope, hlien, piesok atd’. Zena vo vozni sk'i¢ena ticho postendvala, len nevedomé detvaky
vo vozni veselo ¢virikali.

Ledva som uz vyckal Kralovany. Hja, ale tam, kde sa Orava spdja s Vahom, nasypy vymyté
a kol'ajnice trcali st'aby vidlice nad vodou do prazdneho vzduchu. Tam zastali a museli sme
zliezt’ a hodny kus cesty prejst’ pesSo do Kral'ovian. Moja prva starost’ bola hl'adat’ prilezitost'.

Chodil som, behal som, az som nad’abil na Zidacika s vozikom a pol druha konikom — jeden
chudy vysoky, druhy chudy maly. Primerane ku kofiom cela t4 ekvipaz bola naramne biedna,
sedliska vnutri nebolo, ale jeho miesto zastupovala zhnita, Spinava, mokrd mastalnd slama.
Druhej prilezitosti nebolo, nuz neostavalo inSie, ak tu nemienime ostat’, ako sa pojednat’ a
jachat. Okrem nas pridruzil sa eSte jeden cestujici pan, a tak nds bolo sedem pasazierov i s
batozinou na malom voziku a tych biednych zamyslenych konioch. A za ta faru platili sme
mu, tu$im, Sest’ zlatych r. €. So starostlivymi tvarami upchali sme sa akosi po biede do tej
hnusnej Spinavej slamy a — ¢ihi! Volanie, krianie, bi¢, hreSenie nepomohlo; tie devly zo
svojej flegmy nevypadli. Krok za krokom mrvit’ nohami, tomu sa uz ddvno oducili, ani na
ovady nereflektovali, ani by ich azda zapalené prachno v usiach, horiaca lunta nebola
priviedla do skoku. Kde sa nam blizil nejaky kopec, zastali a odfukovali si. Medzitym zo
stlacenej slamy prechodil nam Saty zelenkasty mok a prenikal ndm az na samu kozu.

A my — ako my, ale chudera moja choré Zena! Netrpezlivi, v takychto trapiech kone¢ne sme
predsa dosli do Vrutok.

Cudny to pocit, ked’ sa tak nepohodlne v1agi§ popri Zeleznici — nateraz, pravda, z prace
vylicenej — na takom biednom, nanichodnom vozidle, kade si predtym frcal Sialene chytro a
nadovsetko pohodlne. — Najbliz8i vlak mal jachat’ z Vratok do Kremnice okolo polnoci.
Oddychnuc si a usuSiac slamou zaSpinené Saty, pohli sme sa okolo polnoci vlakom domov a
asi o tretej rano vystlpili sme na kremnickom néadraZi a poberali sme sa nevyspani po starej
hrobl'avej a strmej ceste Rennwiesom dolu. Po prezitych nerestiach dotapkali sme na naSu
hospodu u Krizkov.

Milkin chorobny stav sa nezlepsil, musela ostat’ v posteli, a vyvinul sa z toho tyfus. Ale
nebolo dost’ na tom, nerest’ si uZ raz k nam chodnik vysliapala a kracala nehatene napred.
Kalich este zd’aleka nebol doplneny.

Bolo to 25. augusta, Milka lezala v posteli a ja s detmi som sedel pri obede okolo stola;
Gustik bol dobrej vole a jedol s chutou a nebolo ni¢ mimoriadneho pozorovat. Po obede
ulozil som ho na svoju postel’, aby si — ako zvy¢ajne — pospal. Asi po polhodine, ked’ sa
prebudil, mal tvar zapéalent a o¢i mu dupkom a krizom stali. So zhrozenim som videl, Ze
chlapec upadol zase do zradnika. Dal som naskutku zavolat’ kolegov, dr. Langfeldera a dr.
Izaka Petku. Robili, o mohli a vedeli, ale neboli taki $t’astlivi ako pri prvom napade dna 12.
juna, ked’ sa podarilo ukrutnti chorobu zastavit’; teraz s velkym navalom choroba postupovala
d’ale;j.

Zena v jednej posteli na tyfus, v druhej posteli lezi chlapéek na zradnik, k tomu druhé dve

deti nedospelé, a moje sluzobné povinnosti! Vel'a ma naraz tlacilo. Moja cel4 ubita bytnost’
véazila sa medzi fanim a zafanim. Diia 27. augusta mu bolo l'ahSie. Slnce prerazilo chmary,
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ale bohuzial’ len nakratko! Tym vacSmi ho pritislo 28. augusta; uz ho zradnik takmer ani
nepopustil, a tak to §lo do 1. septembra. Tu od desiatej veCer do 2. septembra desiatej rannej
chud’a agonizovalo.

Ale ako! Tie neprestajné kfce boli také silné, ze mu za kazdym strmym vydychom z nosa
hlien na meter d’aleko vystrekoval a pravu ruku a nohu mu v pravidelnom tempe tak silne o
stenu trepalo, Ze sme ju museli oblozit matracmi, aby nebordkovi kozu neodrelo a udy
neskrvavilo. Pritom mu tvér bl¢ala a o¢i vypucené bez vedomia Skulili. Bol to strasny pohl'ad,
a ja som bol Gplne zroneny.

Ked’ sa tato agonia nijako nemenila a mne pohl'ad na nevinného, tak hrozne trpiaceho mojho
jedinacka uz nebol na znesenie, vySiel som rano o Stvrtej do domového zahrady a so
zalozenymi rukami prosil som boha, aby ho uZ k sebe vzal. Ano, ja otec prosil som boha, aby
mi syna k sebe vzal! Hla, do akého polozenia mdzes, neStastny Clovece, prist, ze vlastnému
milému dietatu smrt’ musi$ priat. Boh sa teda zmiloval o desiatej predpoludnim dna 2.
septembra 1872 a prejal dusicku trapeného — narodeného 9. jula 1867 o piatej hodine rannej,
teda majiceho pat rokov a piatdesiatpit’ dni, vSetkym nam milého nezabudnute'ného
jedinacka — do svojich tajnych vzdusnych krajin. A my do kosti skormuteni ostali sme
dumat’ a kvilit. Ked’ som sa bol rano o $tvrtej modlit’ o jeho vyslobodenie z hroznych muk,
odtrhol som tam z hriadky krésne velké sirotky a tieto symbolické kvietky vlozil som mu do
stisnutej paste a s nimi v ruke usnul na veky. Tieto kvietky som mu vynal a ulozil som ich na
pamiatku do svojho herbara, kde sa i podnes nachodia. Ale slusné pripomenut’, ze ako pod
chorobou, tak i pred pohrebom moja rodina, priatelia a zndmi nam preukazovali vel'ké sluzby
a nam boli na pomoci. Medzi nimi vynikal moj bratanec, prvii sused a mestsky kapitan Dord’
Burkart a jeho zena Matilda. Ich nekone¢nt ochotnost’ nikdy nezabudnem.

Nuz tam uz bol ten nas ,,silny chlap*, ako sa v Spisi sdm pomenoval — tam veru, skadial’ sa
viac nenavrati. Dna 4. septembra sme ho pri hojnom ucastenstve a sprievode mnohych nam
prajnych T'udi pochovali o Siestej vecer. Bratanec Burkart vyznacil na Gustikov hrobcek
pekné miesto v prostriedku cintorina. Pred pohrebom odohral sa ozaj srdcelomny,
kremobyc€ajny vyjav. Moj predchodca pan Karol Taiber, baviac sa prave u mia, pomohol mi
v smutnej veci, to jest pomahal mi zaniest’ truhlicku s Gustikovou mftvolou k posteli chorej,
nadmier trachliacej matky, kde sa ona, polutovaniahodna neborka, na vecnost’ lucila so
svojim bledym, nemym, chladnym syn¢ekom. Méze si kazdy predstavit’ tento hlboky, zial'ny
dojem. Popoludni pri vyprevadeni mftvoly do cintorina bola moja dobrd dcéra Bertika
najvacSmi dojata, a nemohli sme ju uspokojit’. Bolo to az divné, Ze sa tato ticha povaha, ktora
jej kamaratky prezvali ,,mokrou handrickou, bol'om natol’ko dala zachvatit’, akoby bola
tuSila, ze do roka bude nasledovat’ svojho milovaného braceka. Veru nds smutny, tazky osud
cakal.

Tento smutny pripad vzbudil u nasej rodiny, bliz§ich a d’alSich priatel'ov Zivy sucit a ozvenu
zo vSetkych stran. Gustika uz nebolo.

Telesne a duSevne tryznena Milka eSte lezala a potrebovala eSte dlhsi cas, kym sa
kolko-tol’ko zotavila. AZ 20. septembra vstala po prvé z postele a mohla viest domécnost’.
Nastali povSedné dni, ale Strbiny v srdci nezaplnili.

Profesorsky zbor klastorského samostatného katolickeho gymnézia vyslovil 7. septembra

sustrast’ nad smrtou ndsho synka, na ¢o sme potom odpovedali pod’akovanim; oboje bolo
obsazené v inzeratoch Narodnych novin.
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Dna 1. septembra zaplatil som Andrejovi Truchlemu'” pétdesiat zlatych na Ucastinu
prievidzskej tirokovne, ktora teraz tak prekvitd. Pohnutku k tomu dal Andrej Truchly, jeho to
zasluha.

6. septembra 1872 sa zblaznel brezniansky senator Libeck, ktory pred desiatimi rokmi
predsedal ako zastupca nepritomného mestanostu pri prvom hlasovani mestského
zastupitel'stva, aby Matica slovenska mala svoje sidlo v Brezne.

Breuer zamysla syna Durka, ktory predosly $kolsky rok bol u nis v opatere zajedno s
Adamom KardoSom, poslat’ na tento Skolsky rok do Té&Sina. (Teraz tento Suhaj, uz zenaty —
otec — slazi pri velkych banatskych Zelezodielitach a vodi sa mu dobre. Casto cestiva.
Tohto roku — 1902 — cestoval po Svédsku a Noérsku.)

Pisal som ¢lanok o Sasovhrade, tusim, do mati¢ného Letopisu. V liste 9. septembra Franko V.
Sasinek mi dava navod a poucenie, Co treba pri takych opisoch pozorovat. Medzi inSim treba
mat’ na zreteli, akej podoby st okna, ¢i su rovno Stvoruhlasté, ¢i podlhovasté, ci
gotickokonCité, ¢i navrchu okruhle; to isté nacim brat do ohl'adu na dverach a vratach;
potom, ¢i a kde jestvuje kaplica, ¢i aspon jej zadna Cast’ je zaokruhlend a na vychod stavana.
A to vSetko nacim vymerat’ a nakreslit. Toto posledné som dost’ pilne vykonal, ale sa mi
stratilo. Podl'a mojej mienky a popolni¢nych hlinenych nélezov a grafitickych zlomkov na
tom mieste, kde stoja rumy Sasovhradu, bol za pohanskych dob Ziar, ¢iZe cintorin okolitého
Pudu. (Pozri moj opis: Letopis Matice slovenskej, ro¢. X., zv. 1L, str. 32.)

Mesto Banské Bystrica vyvolilo pri reStauracii za prvého notara Samuela Bodorovského, hoci
ho podzupan Plachy — iste vy$§im ndvodom — neprijal ani do kandidacie. Ale meStianstvo
Slo zanho in corpore demonstrovat’ a zanho rucit. Z toho vidiet’, kol'ka déveru pozival tento
svedomity a usilovny uradnik i u samého nepriatela. Za mestanostu vyvolili Ranera a
Chovanca za kapitana.

Karol Téth, byvaly inSpektor zo strany vlady pri stavani zvolensko-vratockej Zeleznice, u
ktorého som vtedy bol domovym lekdrom, ked” som sa ho spytal v zélezitosti obsadenia
tunajSej lekarskej zelezni¢nej stanice, 7. oktobra mi odpovedal, Ze t4 stanica, ktort som 1 ja
pytal, je uz obsadend a vymenovany je dr. Langfelder, mestsky kremnicky fyzikus, ktory
zastupuje t stanicu podnes (15. augusta r. 1902). Z Téthovho listu dalo sa vyrozumiet, ze i v
tomto pripade pokracovalo sa tak z politickych ohl'adov.

Odportcanie biskupa Ipolyiho na zbieranie podpor v cudzozemsku na slovenské gymnazium
v Znieve vypadlo vraj velmi biedne, a tak by teda v tomto ohlade, ¢o sa biskupovho
zmySlania tyka, klinec z vreca vychodil.

Sestra Petronela piSe 12. decembra 1872, Ze cholera v Brezne nemilosrdne zuri. Vcera
pochovali na fiu pat’ umretych I'udi, dnes hen Sest’.

V mesiaci novembri stal sa hrozny pripad. PretoZe sa tykal méjho znameho, kralovského
uradnika michalovskej mase Emanuela Stubenfolla, mienim ho zaznadit. Tento pan rad sa
zabaval historickou vedou a okrem toho mineraldgiou. Vldda nalozila, aby sa zbierali a
chystali predmety na budicorocnu viedensku vSeobecnu ¢i svetovli vystavku. Kazdy aby
ucinkoval v svojom odbore. Na§ Stubenfoll oddal sa na geoldgiu, zbieral kusy, a aby boli ¢im
uhladnejSie, dal sa ich brusit. Na ten ciel’ pripravil si pod masou v kolesni velky brus a

> Andrej Triichly (1841 — 1916) — kat. kiiaz, literat a buditel’. Redigoval za roky Orla, zapihajuc ho rozmanitymi prekladmi.
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ohromné Sest’siahové vodné koleso. V tom odl'ahlom, ukrytom vlhkom priestore v prazdnych
hodinach pracoval, trpezlivo brisiac méksie-tvrdsie rucné kusy. Po obede ist¢ho dna tiez Siel
do tej kutice brusit’ a brusil. Tu zrazu zastane koleso, masiari, netusiac toho pri¢inu, zabehli
do kolesne (Radstube), a ¢o tam s hrazou nasli! Nasli svojho pana na zemi zakrvaveného;
ruku mal od pleca vytrhnuta a zavrznutu pri cape medzi kolesom a Srétom. Na nej, to jest na
ruke, sa ohromné koleso zastavilo.

Stalo sa to tak: Ako pilne brusil, odpadla mu z hlavy ¢iapka. Ked’ sa uhol po 1iu, zachytilo mu
koleso dlhy, Siroky sal, obkrateny okolo hrdla, vtiahlo mu ruku a — od pleca vytrhlo. Aby
zavrznutd ruku mohli vyslobodit, museli koleso namahavo kritit’ nazad a tak potom, ako sam
ocity svedok vypraval, niesli ruku vopred a za nou jej tazko raneného vlastnika. On, biedny,
pol'utovaniahodny, neriekol slova, ani stonu nevydal, a tak prenesuc ho priekom cesty asi
patdesiat krokov, ulozili ho doma do postele, kde este asi tri hodiny dychal, a kym lekar
dobehol, uz bol mftvy.

Dostal som z ucitel'skej porady klaStorského gymndzia zo diia 15. decembra pod ¢. 18
pod’akovaci pripis za mineralogickii a botanicki zbierku, poslanu tstavu. Podpisani boli:
riaditel Martin Culen, dr. Koraus,” Henrich Nahlik, S. J. Zachej,'” Karol Zenner, G.
Zaymus.'*®

Vkro¢ime teda do roku 1873, pre nas tiez truchleho a osudného.

Cholera, zjavivsia sa v krajine uz koncom predosliého roku, vzméha sa po nasich hornych
krajoch, vystupujuc zavSe viac, zavSse menej po jednotlivych vidiekoch. Podla listu dr.
Toelga, pisaného v Hronci 3. januara, v okoli samého Hronca uz pomaly ustdva, ale po tom
vidieku este dostato¢ne mace. Stiavnicky kralovsky bansky operatér dr. Izlay sluzbu zloZiac
zad’akoval a odcestoval do Pesti, kde — ako pozdejSie bolo pocut — kona vynosni prax
zubného lekara.

Mojho brata Adolfa vymenovali do Hronca za Sichtenmajstra, to jest banského inziniera.
Stanica to dost vynosna, ale velmi taZzkd, namahavd, a pretoZe on je uZ obstarny a
zoslabnuty, ani ju neprijal a zostal sediet’ na Piargoch, comu sa mnohi, neznajici sluZobné
pomery, za¢udovali. Ja z mojej stranky som mohol len schvalovat, Ze sa tak stalo. — Okolo
Banskej Bystrice, ako mi ten isty ¢as Samko Bodorovsky zvestoval, cholera tiez zurila najmi
na Starych Horach. Banska Bystrica uz vydala dvesto zlatych na karbolovll dezinfekciu,
ktorej on vraj nedoveruje. Ale je pravda, Ze pri tej dezinfekcii, aka si vtedy oblbili, dobre
posobi ta okolnost’, Ze sa pri nej obracia prisnej$i ohl'ad na ¢istotu.

Andrej Truchly, prievidzsky kaplan a redaktor Orla, odporii¢a mi €o najvrelSie svoj Casopis a
prosi ma zdvorilo a vel'mi pochlebujiicim spésobom o ¢im hojnejSie prispevky do neho,
najmi humoresky a cestopisy, lebo v tom smere vobec malo prac na Slovensku. Aj on ma
imysel cestovat’ cez Terst na Dubrovnik a odtial’ na Ciernu Horu, a ak mu peniaze vystadia,
zasiel by 1 do Italie. Aby to mohol vykonat’ Stastlivo a s prospechom pre svoje literarne
vzdelanie, prosi ma o doposlanie mdjho cestopisu do Carihradu v Pestbudinskych
vedomostiach, aby mu sluzil za navod. Tento cestopis si bol na ten isty ¢as vypoZzical tunajsi
profesor na vysSej redlke, banskobystricky rodak Fr. Psotka pred svojou cestou, konanou do
Rima. Ba Truchly by si prial ist' i do Korfu a Baru. Medzitym svoje plany menil, lebo
pozdejsie cheel navstivit’ Neapol, a konec¢ne Siel do Viedne, stadial’ na Simmering a do Prahy,

12Dr. Imrich Matej Koraus (1835 — 1918) — lekar v Klastore pod Znievom, slovensky buditel’
2 Jaroslav Samuel Zachej (1841 — 1918) — buditel’, zurnalista, profesor, naposledy uradnik v Bulharsku, kde Zzil dIhé roky a kde i umrel.
Cyril Gabriel Zaymus (1843 — 1894) — buditel’, profesor, bol aj literarne ¢inny.
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kde sa zabavil pri junovych slavnostiach.

V Hronci a okoli 11. — 12. januara zase pocala cholera matat’. Zelezniént trat’ z Hronca do
Tisovca uz zacali kopat’. Proti dr. Heinrichovi, kralovskému banskému lekarovi, pozdvihol
isty Oszwald, bansky tradnik, Zalobu, ze je pansldv, a k tomu nesvorny a nesvedomity
clovek, lebo ze na sviiu spitého banika, leziaceho pri ceste, nezodvihol k sebe na sanky, a ten
— tusim — tam zahynul. VySetrovanie trvalo dlho, ale okrem citlivych sekatir nemalo pre
dr. Heinricha, ina¢ velkého neposednika, d’alSich néasledkov. Za ¢asu moéjho tradovania
rozpominam sa i ja na dva také pripady. Jedného napitého uhliarskeho u¢na som zdvihol
podvecer na pustej ceste pri Bartoske-Obrazku v Turci, a druhého, banika, som vo dne pri
strasnej zime vyhrabal zo snehu na svahu z Piargov na Dolny Turcek. Kaze to sice mravny cit
a milosrdenstvo, ale ze by bolo prave lekarovou povinnostou desperatnych ozranov po ceste
zbierat’, preberat’, kojit, €i¢ikat’ a ¢ankat’, o tom pochybujem. Kol'kych by ex analdgia'® mali
pokutovat’, ktori laénym, chudobnym zobrakom neudelia grajciara, ktori potom hladom a
biedou zahynu. Kazdy, ¢o mu zameskal dat’ podporu, stal sa spoluvinnym zobrakovej smrti?

Dna 19. januara mi posiela Viliam Pauliny-To6th tlacené stanovy, ¢ize prihlas konzorcia
Nérodnych novin, tlaceny 1. januara 1873. Podl’a toho je udov konzorcia dvesto tri, mnohi z
nich uz pomreli a niektori z nich zmenili svoje zmyslanie a presli do odporného tabora.
Medzi ¢lenmi nachodi sa 1 pdn Zoltdn Zmeskal.”® Redaktorom Néarodnych novin je Viliam
Pauliny-T6th a jeho pomocnikom Ambro Pietor.

Eduard Fink, radobojsky farar v Chorvatsku mi vyprdva o svojej nemoci a nazyva ju
melancholia dolorosa.”! Z jeho listu — tak sa mi zdd — uz mozno vy¢itat,, ze sa jeho mysel
za¢ina kalit’. Ziada sa do samostanu'® do Radegundu medzi kartuzidnov. Pide o politickom
prenasledovani, ze ho pri oltari pod omsou jeho odpornici cheu striel’at. A pozdejsie bolo este
horsie, kym to uplne nevypuklo. Aky to bol vesely a v spolo¢nosti zdbavny clovek! (Este
podl'a poslednych sprav vlani — 1901 — zil ako pométenec v Radegunde.)

Pod redaktorstvom Mikuldsa Ferienc¢ika Narodnie noviny ozaj len Zivorili, nakladky sa platali
tak, ze sa budicim prijmom zakryvali nedostatky predoslych prijmov. Slovom, deficit sice
pomaly, ale rastol. Toto Zivorenie a deficit konecne narastol na tisic sedemsto Sest’desiatstyri
zl. 53 gr. — zavislé podlznosti za tla¢ skadial’ zaopatrit? Ako vyratal po preskiimani Gctov
redakcie na to vyslany odbor, redaktorovi MikulaSovi Ferienc¢ikovi pripadlo za jeho
namahavl pracu mesacne tridsat’styri zl., 21 gr., alebo rocite Styristojedenast’ z1. 72 gr. Penziu
nemal, lebo sa jej kvoli vol'nému pohybovaniu zriekol a dal sa vyplatit’ trojro¢nou gazou.
Ako ma teda on, zZenaty Clovek, vyzit’ a k tomu by eSte azda mal zaostaly dlh v tlaciarni na
svoje vézy prejat’? Takto piSe Janko Francisci a vyzyva narodovcov prihlasom, aby zbierali
peniaze na zaokrytie nastalych novinarskych potrieb, aby sa Nérodnie noviny mohli
zabezpegit’. Ufaju, Ze sa s dohnanymi nedoplatkami od predplatitelov snad’ zoZenie asi §tvrta
Ciastka deficitu. Na prihlase boli podpisani: Jan Francisci, Viliam Pauliny-To6th, Pavol
Mudrofi,”® Ambro Pietor,* Jozef Orszagh, Samuel Sipka, Zigo Melfelber.

12(lat.) Analogicky, podobnym spdsobom.

1%0Zoltan Zmeskal — zeman a statkar z Oravy, tiez patril medzi tych, ktori presedlali do tdbora mad’arizatorov, preto ho tu autor uvadza.
Zmeskal hral isti ulohu ako klerikal i v politickom Zivote a za ¢as javil isté porozumenie pre drobnejsie slovenské kultirne poziadavky ako
poslanec na pestianskom sneme.

B Melancholia dolorosa (lat.) — zadumcivost’, bolestna tazkomyselnost’

132(chorv.) Klastora.

3 Pavol Mudron (1835 — 1914) — popredny buditel’, advokat v Martine, literdrne ¢inny. (Zanechal cenny, i ked’ nedokonceny vlastny
Zivotopis, ktory vysiel tiez v SP ako i Zechentrov.)

Y 4mbro Pietor (1843 — 1906) — buditel’, redaktor Narodnych novin

15Samuel Sipka (1827 — 1917) — buditel’, bankovy tradnik v Martine
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Viliam Pauliny-Toth pisal v besednici Narodnych novin dlhsi cyklus humoristicko-satirickej
Spanielskej komédie,*® napadajucej Bélu Griinwalda, senza¢nej a chvatom ¢&itanej najmi v
Banskej Bystrici. Griinwald bol vo Zvolenskej stolici vplyvnym podzupanom, potom
snemovym vyslancom, osobnym priatelom groéfa Apponyiho.”” A ked’ Slovékov znevazil,
kde len mozno im uskodil, ked’ mnohych svojich pribuznych hmotne poskodil a svoju dobru
matku o vSetko pripravil, tento ina¢ nadany dobrodruh sa v Parizi zastrelil. Vtedy ked’ Viliam
Pauliny-Téth pisal paprikovani Spanielsku komédiu, upozornil som ho, aby sa miernil a
tohto cloveka, ktory moéze velmi Skodit, uz natol’ko nedrdzdil, lebo on to tak lahko
neprenesie. Na to mi Pauliny odvetil, Ze on bez priciny nikoho nenapaduva; ale ¢loveka, ¢o
inSie nerobi, ako ndm neprestajne ublizuje, toho Setrit’ by bolo zbabelostou. Béla Griinwald
vydal hanobny spis o Slovakoch,"* tak to malo byt’ odvetou.

Bratovi Eduardovi v Banate, byvalému turadnikovi dielni franctzskej spolo¢nosti na
dorabanie tehal, skridly, retort a tomu podobného tovaru, ako ¢loveku odborne skisenému
poslal som hlinu kremnického okolia pri BartoSovej Lehotke cielom vyskimania stucosti.
Vysledok skusky bol negativny, lebo materidl, zaslany na ten ciel’, bol dost’ lahodny. Mna k
tomu kroku pohla okolnost’, Ze pri kopani Zelezni¢nej trate povstalo tu okolo Kremnice
mnoho stavisk, a teda spotreboval sa vel'ky pocet tehal a myslel som, ze ked’ Zeleznica bude
uz odovzdanéd obchodu, stavebny material, ak je dobry a lacny, sa moze i d’alej odosielat’,
najmé do vac¢Sich miest. Poslal som mu i vapno na vyskum, ale i to sa nehodilo na pélenie.
Vypalené vapno ostalo zltkasté, prijalo dve ¢iastky vody a uplne sa roztopilo. Nie je suce do
vodnych stavisk, ba ani na obyc¢ajné murovanie. Touto prilezitostou som sa dozvedel, ze na
tisic kusov tehal vyzaduje sa Stvrt’ siahy dreva.

Franko V. Sasinek sa pozastavuje nad tym, akoby Pavol Krizko bol pisal o uradnikoch
Matice slovenskej, ktorej Sasinek je tajomnikom, Ze st zlostni a nespravodlivi. Boh je vraj
svedkom, ze ich skrivodlivo sudi, ked’ mysli, Ze by ho oni v ¢om mienili ukrivdit. On nech
uzna, ze chudobnu a naramne obt’azeni Maticu slovensku oni takze nesmu ukrivdit’. Sasinek
vraj sdm a na svoje utraty po Turci behal a listiny zbieral. Aby teda udal pan Krizko, ¢o este
ziada, aby mu pridali, vSak uZ len azda nebude Ziadat’, aby mu napriklad prilozenu listinu
brali za polharka. Ja sa v tom nevyzndm a nemam uZ teraz blizSiecho vedomia o tejto
neprijemnej rozopre. — Za svoj ¢lanok Sasovhrad v mati¢nych spisoch som bol honorovany
osem zl. sedemdesiatpét’ gr.

Janko Francisci posiela mi 22. februara tcastinu turcianskosviatomartinskej sporitel'ne. Pri
tlaceni Lipovianskej mase stal sa maly omyl. A Ze by bolo Ziaduce, aby som eSte k tomu
zozbieral a pridal vSetky mne zndme polovnicke prihody; to Ze by bolo Ziadlce pre
zachovanie takychto zdbavnych dejov, ked’ze sa ¢asom pozabudaji. Aby sa uz horevyssie
spomenuty dlh Narodnych novin zahladil, podnik zachoval a ak len moZno, mohol byt i
redaktor odSkodneny, zaviedli sa — ako uz zndmo — po Slovensku zbierky, na ¢o som 1 ja
prispel pat zlatych, a toto Janko tiez pripomina a d’akuje mi. 25. februara mi d’akuje za
prispevok Upeceny kocur” do nim vydavaného kalendara Knihtlaciarskeho spolku v
Turcianskom Sv. Martine. Posiela mi ucastiny Knihtla¢iarskeho spolku a touto prilezitostou

sSpanielska komédia bol podtitul humoristicko-satirickej Paulinyho préace, ktora vychadzala najprv na pokraovanie v Narodnych novinach
(tam nevysiel cely text) a potom knizne: Don Bellos Rinaldos de la Horca (Skalica 1874). Griinwaldovo meno je tu velmi priezracne
zmenené: Bellos je Bela, Rinaldos je Griinwald (pri¢om upomina na talianskeho zbojnika Rinalda Rinaldiniho). Span. ,horca® je $ibenica,
¢ize hrdina je Sibenec, alebo na Sibenicu suci. Knizka bola takd senzacnd a tak tala do zivého, Ze ju Statne organy dali zhabat’, aby
znemoznili jej rozsirenie a popularizovanie ostrého obsahu.

7 0sobnym priatelom grofa Apponyiho — iste Juraja (1808 — 1899), ktory bol od r. 1865 znova poslancom a privrzencom Deédkovej
politiky. (Albert Apponyi, nar. r. 1846, povestny mad’arizacnym Skolskym zakonom, bol r. 1873 — 4 este primlady a malo vyznamny, aby
sa bol s nim priatelil Griinwald, ktory bol vel'mi vypocitavy.)

B Griinwald vydal hanobny spis o Slovakoch — uz spomenuty: A Felvidék.

% Dakuje za prispevok Upeceny kociir — ktory viak nevysiel v Slovenskom obrazkovom kalendari, ale v Orle VI, 1875.
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pripomina, Ze som sa stal idom dozorného vyboru urokovne tekovsko svitokrizske;.

Ludovit Turzo sa 1. marca ponosuje na zavrat, ¢ mu na mozog zaliha akoby hmla. Ze to ozaj
uz vtedy malo byt memento na jeho nastalé nahle porazenie az po dvadsiatich rokoch?

V Nemeckej Cupci, ako mi S. D. Benia¢ na znamost’ déva, utvorili Vzajomni pomocnicu,
potom premenenu na urokoviiu s tisic ucastinami po dvadsat’pét zlatych. Ja som s jednou
pristapil.

Na 15. aprila ma Martin Culen povolava na poradu do Znieva v zéaleZitosti gymnazia, ktora sa
ma odbavovat’ 31. maja 1873. Rajec totizto bol by naklonny prijat’ gymnazium do svojho
lona a sl'ubuje na ten ciel’ znaéné vyhody. To by bolo vSetko v poriadku, keby len nebol
Rajec tak vel'mi panubohu za chrbtom, od obchodnej cesty odluceny. Aj GotCar ma prist’ a
bavi sa teraz v Pestbudine a obcuje ¢asto s ministry Trefortom'* a SzIavym. On nam istotne
prednesie mnoh¢ zaujimavé noviny. — Lipovianska masa podistym vyjde tlacou v prospech
klastorského gymnazia.

Janko Cipka 25. maja oznamuje, Ze kupec na na§ dom v Brezne slibil sa k nam prist’ po
Turicach. Kupec domu je dr. Mikszath. Janko nam radi, aby sme dom nizZe sedemtisic zlatych
nepustili, a to preto, Ze cena domov teraz v Brezne znacne poskocila — 1 najbiednejSie
chalupy vystupili na dupl'ovant, ba az trojndsobntl cenu. Ale o sa tyka premeny nasho stavu,
to jest, Ze sa zamysSl'am utiahnut' do odpocinku, a nas testovci volaju prestahovat sa do
Spisa: ti vec by sme dokonale povazili. On mysli a tej mienky je, aby sme ohladom
podnebia, ktoré je tam v Spisi surovsie, ako i ohladom ¢iro rodinnych pomerov alebo v
Kremnici alebo v Brezne ostali byvat — tam totizto, kde by som pri pohodlnejSom Zivote
mohol mat’ i vynosnejSiu prax. Aby sme teda radSej do Brezna prisli a dom nepredavali.
Ostatne, ponechava to naSmu vlastnému dobre premyslenému usudku.

Martin Culen nas vola s Milkou na vychadzku na Znievsky stary hrad. A 5. jula 1873 klast’ sa
bude zékladny kameii na budovu gymnazia, k ¢omu nds tieZ povolava.

Sestra Petronela v Brezne sa boji, Ze sa cholera blizi. Ale zato sa chysta na viedensku svetovi
vystavku; na ten ciel’ si vypozicala sto zlatych od Fany Kuchinkovej, mdjho Svagrovej —
Juliusovej matky. V Brezne a na okoli vraj zuri cholera. MoZno, ze Zdrnlaib kus prehana,
ked’ tvrdi, Ze v Bravicom dve tretiny obyvatel'stva na fiu vyhynulo, taktiez vraj u Filipov. Na
Polhore, kam bol im tri dni vyslany mestsky chirurg Fr. Cipek, kazdy defi uz dvanasti umreli!
Aj mestsky fyzikus dr. J. Mikszath chceel ist’ na viedensku vystavku, ale pre choleru mu to
nepovolili. Kral'ovsky lekar, mdj nastupca, urobil sa vraj chorym — tak mi to pisal i dr.
Toelg — ut'ahujuc sa, nejde k chorym, z ¢oho uz povstali ponosy a zaloby.

Mesiac august roku 1873 bol pre nis nesmierne osudnym, Zalostnym. Casté neuralgie, miia
nadchodivs$ie, pohli ma k tomu, aby som pytal dovolenie, a dostantic ho, Siel som do
Stubnianskych Teplic. Arendatorom Teplic bol dr. Koralevsky, byvaly kremnicky mestsky
lekar, Poliak, chlap dobry, ale vSetkému inému lepSie zodpovedal ako prenajimatelstvu
kapelov. Spekuloval s drevom, viedol obchod so vietkym in§im, ale o prenijom sa malo
staral. Rad sa s hostmi v karty hraval, jeho ¢el'ad’ pri tom robila, ¢o a ako chcela, poriadok a
Cistotu nevel'mi pestovala. Tieto kupele dlhé roky hliveli v nepravych rukach. Arendatori sa
sice premienali, ale zriedka a malo k lepsiemu. Cim vicsie arendy nastali, tym mensia bola
spokojnost’ obecenstva a prijmy tohto pramena zinteresovali sa mestu Kremnici vel'mi slabo.

" August Trefort (1817 — 1888) — mad’arsky politik, bol uz r. 1848 za kratsi ¢as ministrom obchodu. R. 1872 stal sa ministrom $kolstva a
bol nim az do smrti. Za jeho u¢inkovania zatvorili tri slovenské gymnazia a Maticu slovensku r. 1874 a 1875.
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Obyval som izbu nad sklepom, peknt, vel’ku, ale mala ta plant vlastnost’, ze dlazkou jej bol
strateny Stukator,'! a tak som musel byt usnym svedkom kazdého kupeného a jednaného
syra, ihly, nitky, naprstka, octu atd’., a kupec okrem tovaru mal hodnl zdsobu ¢virikajucich a
nat’ahujucich sa deti, a ked’ nevystacili vo dne, eSte 1 v noci vrestanim dopliovali.

Nuz ale bolo ako bolo, jednako citil som sa eSte dost” obstojne. Ale mnozili sa chyry to tajné,
to verejné, ze sa cholera povazlivo rozmnozuje a blizi, ba ze uz i v najbliz§ich dedinach,
napriklad vo Vieske, pozaduje obete.

Za ¢asu mojho bavenia sa v kupel'och nadiSla ma niekedy i dlha chvil’a, a tu sa mi zachcelo
vybehnit' do Turcianskeho Sv. Martina a tam navstivit' svojich priatelov, najmid Janka
Francisciho a Mikulaga Ferien¢ika. Umysel som uskutoénil a vybral som sa. Po kratkom tam
pobudnuti vratil som sa nocnou hodinou, a tu mi bolo divné, Ze sa po obciach v mnohych
domkoch okna svietili, a tak to bolo i vo Vieske pri Tepliciach. Nuz ako som sa rano
presvedcil, v domkoch nocou osvietenych lezali na choleru pochoreni alebo na fu umreti
I'udia. V takomto susedstve nevel'mi veselo padne kupat’ sa.

Druhy den zatym, ako zavcas rdna vystipim na dvor, vidim okolo voza pred dvermi bytu dr.
Koralevského — pred takrecenou Kamenicou, vystavanou v 16. storo¢i — viac l'udi Semotit’
a jednu zensku, pravdepodobne sluzku, vo vel'mi opustenom, slabom stave, s bledou, az do
modrého tvarou vykladat’ a hned’ zatym takmer cvalom uhanat’ von.

Ako som sa predsa dozvedel i pri ndhlivosti a tajnosti ¢inu, bola to kuchynska sluzka dr.
Koralevského, ochorend na choleru. Aby pripad nenarobil hluku a hosti nenaplasil a
nerozprasil, odstranili chort prec.

A tak teda epidémia vodrala sa uz i do samych Teplic, a tak moje strabenie sa tu pri takych
okolnostiach nemalo zmyslu, a pisal som domov, ze z tych pri¢in umienil som si vratit' sa
domov, lebo Ze sa hostia i1 tak uz zastupom poberaji domov. Milka mi pisala, Ze ma pridu
ohlasit’, ona s Matildou Burkartkou a s det'mi MariSkou a Bertikou.

7. augusta dostal som list od Fr. Nemceka, dlhopol'ského farara, v ktorom mi d’akuje, ze som
mu poslal mo6j v Narodnych novindch vysly vesely clanok 7ri hrmavice v jeden den a Dva dni
v Chujave."** Tento pan je teraz nitrianskym kanonikom.

Janko Cipka nam zaopatri vo Vzajomnej pomocnici Ziadanych dvesto zlatych na osem
percent, len aby sme poslali neStemplovany obligator,'* on Ze ho podpiSe. 17. augusta sa
cholera zjavila uz 1 v Brezne. Na Grlici v Gemeri uz podl'ahla asi tretina celého obyvatel'stva.

Obec cerniruju'* pandiri a chovou zaopatruje obyvatel’stvo stolica.

Podl’a sl'ubu prisla do Teplic Milka s Matildou a mojimi det'mi; obedovali sme pri veselej
nalade a ja rad, Ze sa uZ mézem vratit’' domov, pobral som sa skoro. Oni prisli vozmo na nase;j
prilezitosti. Aby sme sa pohodlnejSie mohli viezt, Milka a Matilda isli Zeleznicou, ja s detmi
nasou prilezitostou. Ked sme sa viezli cez Horna Stubiiu, podl'a kiiru sadiac, priblizoval sa
vlak prave k Tepliciam. Tu mi priSiel na um Zart, kdzal som kociSovi podurit’ kone, ze tak
skorej dobehneme na Piargy ako ony a k nim prekvapenym vstapime tam do vozia. No, ako

" Dlazkou jej bol strateny Stukator — tu tenké povala, cez ktort bolo vSetko pocut’ z prizemia na poschodie, kde byval Zechenter. (Bezne sa
Stukaturou rozumie plasticka ozdoba z gypsu alebo inej hmoty, ktora mozno odlievat’. Upotrebuje sa na vyzdobu poval a stien.)

“2Dva dni v Chujave je znama knizna praca Jonasa Zaborského (vysla r. 1873 v Martine).

1%(nem., lat.) Nekolkovany dlzobny upis.

14(lat.) ObkIa¢ili ju (znemoznili voI'né chodenie z nej a do nej).
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som si ziadal, dobehli sme na piargskd stanicu, vymenili karty a sadli sme k nim, nanajvys
prekvapenym, do vozna, a tak veselo zartujuc viezli sme sa spolu do Kremnice. Ktoze by bol
vtedy tusil, aky strasny uder nés o kratky ¢as oc¢akava!

Chyry o bliZzeni sa cholery sa vzmahali, ale ktoze by bol tusil, ze prave nasa rodina bude
prvou zertvou, ze ona zapoc¢ne rad chorych a umierajtcich na choleru. Bohuzial, tak sa stalo.
Tou nestastnou navstevou, ktorou ma moja uz i tak vlanajSim odumretim nésho jedinacka
sklesnutd rodina pri mojom odchode z Teplic obradovala, nasiakla sa Bertika — inad¢ sa
mysliet nedd — nékazlivou chorobou. Na nesStastic prave na ten cas dostala Bertika
menstrudciu — zensky kvet — a isté je, Ze v ten Cas su zenské zvIast’ vystavené nédkazam.
Ona sa skoro zatym citila prechorenou, bez vole, ale to v takej podriadenej miere, Ze na tom
malo ¢o bolo pozorovat. Vsetky druhé funkcie boli v poriadku. Neskorsie ukazala sa nie¢o
I'ahSia stolica, bez najmensieho vyznamu.

V pondelok dia 19. augusta dostal som pozvanie na Hronsku Breznicu k polesnému. Milka
tam eSte nebola, a pretoze podplukovnik Jozef Zeller bavil sa u syna, stanicného $éfa na
Hronskej Bystrici, vybrala sa so mnou, Ze ho povolame k ndm na kratku navstevu. Ked’ sme
prisli do Hronskej Breznice — uz sa nepamédtdm, ¢i vozmo, ¢i Zeleznicou — bolo eSte dost’
zavcas rana, lebo sa $éf Zeller, z postele vstanic, umyval. Milka ma vyprevadila az po prvy
mlyn v dedine, ned’aleko hradskej, a pretoze sa jej d’alej planou cestou nechcelo pechurit’,
cakala ma tam, kym som sa vratil. Z toho sudim, ako i zo skorého navratu domov, ze sme
vychadzku konali zeleznicou. Pre neduzivy stav Bertikin hl'adeli sme sa ¢im skor odbavit'.
Pojali sme so sebou i starého Zellera, ktory u nas obedoval. Bertika lezala v posteli v tej izbe,
kde sme obedovali s nas§im kordidlnym Zellerom. Bertika sedela na posteli, jedla a na
veselych Zellerovych rozpravkach sa bavila. Vecer na$ host’ odisiel. Druhy deil sa stav
Bertikin zhors$il a naskutku som povolal svojich kolegov. Nastal zimni¢ny stav, a hoci vel'a
nelaksovala, ale mnoho sa ponosovala na hortcost’ a potila sa— pomenovali chorobu cholera
typhus, a ndm nastali straSné hodiny. Boli sme na nevypovedanie zroneni.

Slo to uz potom hrozne rychlo a nezastavitene. V stredu sa symptomy zhorsili, nepokoj a
sméd rastli. Nasledkom hojného lipkavého znoja museli sme ju casto preobliekat, o bolo
spojené s tazkostami. Pre ukojenie smiddu a na posilnenie stratenych sil kazali jej lekari
ponukat’ v primeranych davkach Sampanské vino. Na to nezvyknutu, ako som pobadal, kus to
pomutilo. Kolegovia a vSetci boli sme netinavni okolo nej, ale choroba réstla, Bertikino
povedomie sa kazdym okamihom viac a viac kalilo. Profesor Hell, mojho bratov zat —
dobra, statocna duSa — bol v takych pripadoch opravdivym samaritinom. Vo dne, ked’ len
stacil, bol pri chorej a no¢nou hodinou bdel nad fiou tiez. Na jeho a Milkino doliehanie, Ze i
tak Bertika sa vol'aCo utiSila, aby som si Siel na chvil'ku odpocintt’, vzdialil som sa o polnoci
na chvil’ku do zadnej izby. Hoci na tele a viac na dusi unaveny, hned’ som neusnul, ale ked’
som predsa omameny stratil povedomie, prisli ma volat’, Ze — Bertika uZ dokonala!

Strasné, neopisatel’ne straSné heslo otcovi, utrativS§iemu anjela pokoja, milotu, dobrotu, akej
malo paru. Hrozny pohlad na td mila, bledd, peknu tvar anjelskej panenky. Lezala
nepohnuto, ockd, Usta zatvorené. A aby tento trichlivy, nas zardzajici dej bol este
placlivej§im, vypravali mi, Ze vo fantdzii pred samym prechodom do vecnosti spievalo
labutiu, kdesi v Skole naucenu piesen ,,Schon ist die Jugend!“'* — No, uz bolo po vSetkom,
hrozna skutocnost’ leZala pred nami a zufalstvo burcovalo nam v srdciach. BOI, bol to
naramny. A pri tom vitajicom boli a Ziali nastali ndm starosti, ktoré sme eSte tiez museli
prekonat’.

1“(nem.) Mladost’ je krasna!
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ESte v noci dali sme ju preniest’ do prednej izby na dosku a tam tboziatko vystriet'...
Druhy den, to jest 23. augusta, podvecer vykonaval sa pohreb.

Na poslany telegram prisla Petronela na pohreb svojho milacka. Dosla prave na poludnie, a
pod smutnym dojmom vyzvéfiania sa zo Zeleznice Rennwiesom viezla domov. Uboh4 Bertika
bola vylozend v komorke, urcenej na bielizen, vo dvore, a taka krasna bola tato mila usnuté
panenka, akoby len spala. Kratka choroba nenechala stopy na plnom zaokrthlenom tele.
Popoludni preniesli sme jej pozostatky urc¢ené na veény odpocinok, ozdobené kvetmi dolu do
pitvora, na to isté¢ miesto, kde nie celkom pred rokom — 4. septembra 1872 — stéala rakva jej
braceka Gustika. Hl'a, pomerne v takom kratkom Case nds zastihli dva strasné udery!

O 6. vecer bol sprievod, k comu sa ustanovili pocetni priatelia a znami. Ktokol'vek mal
prilezitost poznat' Bertiku, banoval za fiou. Tato naSa Uprimnd, dobra dusa pri¢inenim
mestského kapitana Burkarta, mojho bratanca, bola pohrobena asi vprostred cmitera k boku
braceka Gustika. Dali sme im postavit zeleznymi mrezami ohradeny dvojity kriz s
jednoduchym napisom mena, priemena, s casom narodenia a smrti. Nad kriZzom réstol bujny
smutny brest. Teraz, po tridsiatich rokoch, ked uz je druhy cmiter preplneny a tento stary
opitne bol privedeny do 0zitku a ozdobné stromy, stromky a kry povytinali, ba 1 pomniky uz
sCiastky zaCinaju odstrafiovat’ pre nové hroby, padol v obet’ i ten krasny brest tym, ked’ i
potrebnym, ale predsa srdce urdzajicim poriadkom. Pomaly 1 ti mftvi musia von, preto sa
hodlame postarat’, aby na dlhsi ¢as boli na pokojné miesto preneseni a ulozeni. Nuz ako sa to
zrovnava s tou vzdy a vzdy opakovanou prosbou: ,,Requiescant in pace“? KdeZe je tu ten
pax?

Po pohrebe bolo v naSom dome pusto, ach, ve'mi pusto a v naSej dusi eSte pustejSie. Pred
niekol’kymi dilami Cerstva, zdrava — teraz uz pod zemou! Mlady kvet, narodeny 26. februara
1859 — umrety 22. augusta 1873, teda Strnastrony a dvestoStyridsat’diiovy, bol nam silou
hroznej epidémie zlomeny, znieny. A pritom bolo eSte zvlaStnostou, ze sa ona v naSom
meste prva stala obetou cholery. Ista Olovska, dcéra robotnika-minciara, mladé dievéa,
bavilo sa tiez v ten &as v Stubnianskych Tepliciach, a skoro potom za nami nakazena
cholerou vratila sa domov. Tu som liecil ja, a hoci uz i kf¢mi hodne napadnuté, predsa sa
celkom vystrabila. Nasu Bertiku, nakol’ko mi zndmo, v zozname nenaznacili ako umretd na
choleru. Aku chorobu udali, neznam; nechcejlic obecenstvo plasit’, to zaSemotili.

No tajit’ choleru predsa len nebolo mozno, bola uz tu, a hlavu dvihajuc, dérazne vychodila
najavo. Uz druhy deil po Bertikinom pohrebe stretol som v nasej ulici ko¢isku Lavrincku, ako
viedla pod pazuchy svoju asi patnastro¢nt dcéru; dcéra ovisnuta davila na dlazbe. A potom
to uz Slo; vela sice napadnutych nebolo, ale z nich maloktory vysiel, a ¢o tieZ zvlastne, Ze
najviac napadavala l'udi inteligentnej vrstvy.

Nebudem sa bavit’ pri jednotlivych opisoch, ale obratim sa na naSu domacnost’. Okrem nasej
hlavnej straty mali sme eSte dost’ druhého smutku, starosti a biedy. Kde si raz neStastie
chodnik do domu vytlacilo, tam sa uz potom rady neresti rozlicného druhu prechodia. V
zadnej izbe u Krizkov byvala ist4 stara vdova, pani Krauska, ktort tiez pochytila cholera. Pre
lepSiu opateru preniesli ju do nemocnice, kde kratko zatym dokonala. Hodné, svalovita
sluzka u Krizkov takze do nej upadla, na§ koci$ tiez, oba sa doma kl'udili a lie¢ili a sa
vylie€ili. Nasa sluzka Zuzka, silnd, plecnatd, zemcista, ¢o po Bertike haby prala a dlazku
Suchala, tak nédhle a silne bola napadnutéd cholerou, ze sa bozekajic a v kf¢och Stvornozky
vla¢iac na milost boha domov do Svabu pytala. Dali sme ju odviezt' a kratko zatym zlozila
tam kosti. V tom malom dome ochorelo pdtoro a umrelo z nich troje. Na§ dom bol teda
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rozchyreny ako nakazeny a l'udia sa okunali k nemu ¢o len priblizit' a vS§emoZne sa nas
stranili. Nuz a nebolo sa tomu ¢o divit’, ked kazdému Slo o vlastni kozu.

Sklaceny, aky som bol, nemal som pokoja ani vo dne ani v noci, hoci v svojej biede v
myslienkach zahruzeny nad stratou, predsa som musel konat’ svoje lekarske povinnosti,
nasledkom ¢oho som znacne oslabol. A tu zase horevyssSie spomenuty srde¢ny Ol'gin muz
Hell nas nahovoril, aby sme na jednu noc hospodu u Krizkov opustili a prestahovali sa k
nemu na odpocinok. To sme vykonali a sme si tam predsa kol'’ko-tol'’ko pohoveli a odpocinuli.

Jednako sme boli nad’alej zroneni a nemohli sme okriat. Ked’ naSa malomyselnost’ zacala
podkopavat’ 1 nase zdravie, dobroprajnici nam radili, aby sme hl'adeli svoju mysel na inSie
predmety uputat, a preto Ze by bolo najprimeranejSie odcestovat’ do Viedne a navstivit
tamojSiu chyrnu svetova vystavku. Tato rada mala prakticky zmysel. Pretoze cholera zo
svojej prvotnej zlosti upustila a len jednotlivé, I'ahSie pripady sa pozorovali, prosil som od
Stiavnickej banskej direkcie dvojtyzdiiové povolenie s tym dodatkom, Ze ma za ten ¢as bude
zastupovat’ tu prebyvajuci, na penzii Zijici vojensky chirurg podlekar. Povolenie prislo.

Na vystavku sa hrnulo divakov zo vSetkych stran. I Kremnica ich vyslala zna¢ny pocet. My
spolu a naraz vybrali sme sa siedmi, ja a Sest’ Zenskych, vSetko viacej-menej pribuznych,
medzi nimi moja Zena, moja uz jedina dcéra Mariska a sestra Petronela. Vo Viedni pridruzila
sa nam este jedna breznianska znama, Fany Lepényova. Bolo ich teda sedem Zenskych a ja
sam jediny mizerny chlap, vodiac ich po vystavke ako slivovicou opity kapun kuréatd. V
mojom deSperatnom poloZeni som tato tlohu plnil s nechut'ou a 0zaj mechanicky. Na jedne;j
hospode, pozostavajucej z pol druha nevelkej izby, sme piati byvali, lebo hospody boli v ten
Cas vzacne a drahé. Pravdaze, boli sme zriedka doma, ale pohodlia poskytovala ndm hospoda
vel'mi malo, nadovsetko v noci, ked’ sme sa biedne upratali. Ja som lihal na slamenej uzke;j
posteli, akoby v koryte, spal som malo a mohol som si predstavit’ pohodlie kartuzidnskych
mnichov, ¢o lihaji v umrl¢ich rakvéch.

Zialom umoreny, nevyspaty, chodenim po vystavke unaveny a k tomu jest’ nemohtici som
vel'mi oslabol, takZe som sa raz pod obedom vykradol na ulicu a napadnuty silnym
srdcaklopanim, vosiel som do najblizsej lekarne po kvapky, ktoré som uZzival miesto obeda.
Uz som myslel, Ze tam vo Viedni obl'ahnem.

Ked som sa doma malicko vystrel a vydychol, s navrativ§imi sudruzkami predsa som sa zase
vyvliekol do vystavky. Tam, ako som bol nanajvy§ zoslabnuty, vypil som kré¢iazok
znamenitého plzenského piva, a ono, hl'a, akoby mi bolo kl'i¢ikom otvorilo zapreny Zaludok:
zaCala sa mi chut’ do jedenia navracat a tym pribudalo mi na sile, a tak som bez d’alSej
nehody vydrzal a vyuzil som lehotu svojho povolenia na viedenskej vystavke.

Do opisu samej vystavky nemam umyslu sa tu pustat, je to pridlhé a potom som to urobil v
Orle, v ro¢niku 1874.

Janko Cipka, teSiac nas nad stratou, posiela nam Ziadanych tristo zlatych a podotyka, ze v
Brezne uz tiez traja na choleru umreli 25. augusta 1873. Tie peniaze vyzdvihol vo Vzijomne;j
pomocnici.

Ten isty Cas pisal mi profesor Klemens list, ktorého zaujimavy obsah som uz len pozdejsie

¢ital a chapal. V prvom navale bol'u som sa ol nestaral. List mal cenu v geologickom odbore
a bol odpoved’ou na niektoré mu predlozené otazky. Podla jeho skusenosti nachddzaji sa
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chalcedony'* v okoli PrSian pri Banskej Bystrici, tak akokol'vek i v okoli Kopernice pri
Kremnici. V okoli Sliaca nachodi sa medené zabica. Na Urpine belemnity,'" ammonity* a
koraly, o tom som mal uz dédvno vedomost. Enkrinitovy vapenec'® je rozSireny pod
liasovymi vrstvami.'® Zriedka pridaju sa Plagiostoma,”' Pentacrinus'> a Terebratula.'
Klemens prvy nad’abil na diatomovu zem v Dubravici, tam kartackou nazvanu — lebo sa
lapa. On ju poslal Starovi do Viedne, Star ju uréil a diatomacey'* v nej dal blizsie uréit
odbornikovi; a tak, pretoze sme ti zeminu, ako na Jastrabej dobre zndmu, poznali, ale ona sa
tu nachadza v malych nevynosnych vrstvach, a my sme ju vo va¢Som mnozstve hl'adali na
technicko-obchodné ciele, upovedomil nas o tom naleze pozdejsie i sam Stur, upraviac nas na
jej zuzitkovanie. Pravdaze, toto sa ovela pozdejSie vykonalo, z ¢oho mdj zat, profesor
Teschler, i teraz zrabajuc ju tu v dielni, tazi aky-taky osoh. Niektoré druhy znamych diatomei
z Dubravice, nakol’ko su mi zname, udam: Epithema cistula, Eunotia Ehrenbergi, Eunotia
incisa, Peronia antiqua, Staurosira venter, Synedra familiaris, Staurosira Harrisoni, Staurosira
amphitetra, Surrinella Clementis, Hantzschia Dubravicensis, Cymbella Austriaca, Cymbella
gastroides, Cymbella Austriaca prisca, Cymbella gastroides Dubravicensis, Cymbella
abnormis, Cymbella leptoceras, Cymbella leptoceras angusta, Cymbella leptoceras Sturii,
Navicula parvula.

Dr. Zoller, bansky lekar v Radoboji, umrel. Do Stiavnice prisiel ministersky radca Péch
namiesto barona Mednianskeho.

Martin Culen, oplakavajuc smrt’ nasej dobrej Bertiky, 6. septembra 1873 dava nam na
znamost’, ze aj dr. M. Koraus$ 28. augusta svoju mili dcéru stratil. Koraus mieni, ze choleru
zapri¢ifiuje druh hlist, a tato svoju — pravda mylnu — mienku vydal i tlacou.” Tusil, tusil
cosi: nie sice hlisty, ale mikréby — cholerové bacily — ktorych jestvovanie bolo pozdejsie
vynajdené a dokazané dr. Kochom.

Samuel Bodorovsky, l'utujic stratu Bertikinu, ktori nazyva anjelom dobroty, 7. septembra
piSe, Ze cholera zuri vo Zvolenskej stolici, najmé v Detve, Ocovej a teraz v Brezne mnohi na
fu zhynuli.

Durko Breuer, na§ kostos, dobry Suhaj, mal ist’ na d’alSie Stidium na téSinsku realku, ale jeho
otec namyslel si ind¢ a vrati sa zase do Kremnice. V Slatine, skadial’ pochadza, cholera vel'mi
zUri, za pét’ tyzdnov jej Skrtenia umrelo na fiu sto tridsat’ I'udi, teraz uz popusta a mrl na fiu
eSte denne dvaja-traja. Dila 27. septembra, pretoze Milka pyta kostové uz nie ako vlani,
dvadsat’ zlatych, ale dvadsat’pét’ zlatych, a to Breuerovu moZnost’ platit’ prevysuje, Ziada ma,
aby som niekde v Kremnici vynasiel opateru za mesa¢nych dvadsat’ zlatych. Pretoze Durko
bol taky skromny a dobry Suhaj, vzala ho zase moja Zena za tych dvadsat’ zlatych.

Brat Eduard z HittyaSa pri Buzid$i 20. septembra 1873: Toto méa byt strasné rumunské
hniezdo. Z tej anglickej ponuky v Eibenthale nebolo ni¢; je to vraj Ceskd kolonia, ale v

“chalcedon — vyskytuje sa v najrozli¢nejsich farbach, uzivaju ho, najma jeho odrodu achat, ako $perkovy kamen

“helemnity — patria do ¢el'ade vyhynutych hlavonozcov, ktoré sa po¢inaji triasovym titvarom a vyhynuli az v tretohornom

"“Samnonea — tiez vymreti hlavonozci, ku ktorym patri mnoho druhov. Jednotlivé druhy su charakteristické pre geologické utvary a vrstvy.
Wenkrinitovy vapenec — totiz taky, v ktorom sa nachadza Encrinus, vymrety druh Tlalijic (ostnokozcov). Tento rod je hojny v triasovom
utvare.

pod liasovymi vrstvami — inak Cierny jura. Su to vacSinou vapence s pocetnymi skamenelinami.

12Pentacrinus — z rodu vymretych lalijnic (ostnokozcov), vyskytuje sa hodne v jurskom tutvare.

3Terebratula — rod ramenonoZcov. Skamenelé su velmi Casté od devonu d’alej. (Devon je Stvrty utvar paleozoického, prvohorného
obdobia.)

“‘diatomacea — rozsievky, st rad jednobunecnych rias. Odumreté hromadia sa na dne vod ako husté jemné bahna, pricbehom geologickych
dob premenia sa na bridlicu alebo na sypku rozsievkova zem.

sKoraus ... svoju... mienku vydal i tlacou — v brozirke: Prispevok ku otazke o pric¢ine cholery (Martin 1878)
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akomsi straSnom kraji. Tak isto on opisuje i terajsi svoj byt HittyaS. On teda je teraz pri
spolo¢nosti regulovania kanalu Bégy. Ono mu sice tato praca kus tvrdo padne, lebo sa v nej
uz dobre nevyzna, ale pri cviku a dobrej voli to pdjde. Ma vymeriavat’ kraj od Temesvaru po
Lugos, a pretoze nema na to potrebné nastroje, dala mu ich sama spolo¢nost’. Jeho odmena je
sto dvadsat’ zlatych mesacne, prilezitost' slobodna, a troch pomocnikov; pri tychto troch
okrem toho nieco zarobi. Ale jeho familia je inde — tusim v Saske — naradie vo Vrsci a on v
Hittyasi.

Martin Culen spomina suplikanta Antona Miillera. Tohto nadaného a pilného, ale velmi
chudobného Suhaja, potom posluchéaca redlky v Kremnici, ktorého otec, zZlumpovany zobrak,
bol najdeny na strelnici mftvy, poslal som so svojim pripisom po svojich znamych a
priatel'och suplikovat’ pre seba a on si tymto spdsobom vychodil po Slovensku volaco vysSe
sedemdesiat zlatych; potom som ho odporacal profesorovi Krej¢imu'*® do Prahy ad mensam
academicam"’ do Radhost’a, a k tomu som mu posielal podl'a moznosti malu podporu. Hodny
Suhaj sa tam potom preboril na polytechnike so skvelym prospechom a stal sa pritom i
polyglotom."”* Po odbaveni §tadii chudobny Suhaj lapil sa coho sa mohol, a tak sa stal zacas
uradnikom poistovacej spolo¢nosti ,,Sldvie* v Pestbudine. Potom presiel do Bulharska a stal
sa okresnym — ako u nds stolicnym — mernikom, bol v Sofii, potom vo Varne i kniezacim
dvornym inZinierom, ozdobeny dvoma rady, bol niekolkokrat i pri knieZacej tabuli. OZenil
sa, vzal si Bulharku, ma dcéru. Nateraz (v septembri 1902) byva v Slivne. Podporuje si
matku, ktora tu byva a dopisuje si ¢asto so mnou a jeho listy, najmi z etnografického zrenia,
st mi vel'mi vitané.

Dalej mi Culen piSe, Ze sa u neho bavi Gotéar a ofakdva ma s Plosicom, aby sme prisli.
Spomina, ze mnou poslani robotnici na ldmanie skal na gymnazidlnu budovu uz zapocali
pracu. Jan Gotcar, ktory zase odcestoval, navratil sa zase 4. decembra 1873, ale ze je veru
chorlavy, pravdepodobne na tuberkulézu, ktord ho potom pripravila o zivot. Aj Adolf
Dobriansky ho na ceste navstivil. Suri nés, aby sme ¢im skor k nemu dobehli aspoil na par
hodin. 26. oktébra zhorelo v Znieve dvadsat domov, deviaty dom od neho bol posledny.
Vyhorela i Blatnica.

Dionyz Star 8. oktobra 1873 sa mrzi, Ze sme sa pocas vystavky vo Viedni chybili, nebol
doma, len ndhodou 18. septembra na jeden deii priSiel domov. Keby on bol myslel, ze
pridem, bol by si veci ind¢ zariadil; nuz ale sa nenazdal, Zze ja ako lekar v Cas epidémie
cholery pridem na vystavku. Potom rozjima o geologickej mape, pridanej k spisu Zelezni¢nej
trate kremnického okolia, ktory som zaslal do tlace Matice slovenskej. T4 mapa mu bola
poslana na napravenie. Farbisté znaky jednotlivych kamennych odrdd Zelezni¢nej trate nech
vystand, lebo by tym robota vel'mi zdraZela — a to nie je nevyhnutne potrebné na vysvetlenie
veci. Ziada ma, aby sa mu poslal original, lebo kopia nie je dokladna. Ja Ze som jediny, ktory
by ju mohol posudit’, lebo Ze som jej autorom. Takto Stiir; nuZ 4no, ano, ale ja som sebe slaby
sudca, ktory taku mapu eSte nikdy nehotovil, ani nikdy toho druhu spis nevydal; a urobil som
to ako diletant preto, Ze sa pri najlepSej danej prileZitosti nepribral k tomu iny, ¢o by bol v
tom povolanejSim.

Prejdic este nazad k uc€inkom nestastnej cholery, beliansky farar Samuely mi 6. septembra
oznamuje, ze farar Stil zo Slovenskej Vsi 6. septembra vecer este bol v Belej v lekarni po
lieky a vratiac sa domov, o dvanastej prechorel a o desiatej na druhy deni bol mftvy.

1Dy, Jan Krejci (1825 — 1887) — Gesky geoldg, jeden zo zakladatelov tejto vedy v Cechach, od r. 1864 profesor mineralogie a geoldgie
na prazskej polytechnike a od r. 1883 na ceskej univerzite v Prahe profesor geologie.

17(lat.) Do Studentskej menzy, jedalne.

15%(gréc.) Hovoriacim mnohymi recami.
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Vilhelm Scholtz v Dids-Gyori, byvaly honvéd a vrely privrZzenec novej vlady, teraz hromzi
plnymi pl'icami na jej nespravnosti.

Dr. Toelg pripomina 1. decembra moju aféru s banskym spravcom, ktorého poznal zo
Stiavnice a opisuje ho ako ¢loveka prazdnej hlavy, ale pritom nadutého. Bol to Ferdinand
Hellvig. On si tak pocinal so mnou ako s podriadenym, tak asi ako tovari§ s uciiom.
Hocikedy, ked’ ma videl kracat’ ulicou, dal ma pre aki marnu vec, alebo doprosta pre nic¢
citovat’ na trad. Sprvu, kym som chlapa spoznal, som ho poslichol, ale ked’ sa to Castejsie
opakovalo, dal som mu na vedomie, Ze som ja nie jeho sluhom, ale spolutradnikom. Z toho
nasledovalo malé nedorozumenie, ked’ som sa vSak pritom celkom pokojne spraval a oproti
nemu preukazoval t istu zdvorilost’ ako 1 predtym, ale bez najmensSieho podlizacstva, stali
sme sa dobrymi priatelmi — az po jeho smrt. Bol to taky isty postup ako kedysi s dr.
Toelgom. Tak ma tito pani poznali, Ze som ja rad Gsluznym, ochotnym, ked’ sa so mnou
slusne zaobchodi, ale kto mysli, Ze vo mne naSiel ponizeného otroka, ten sa myli. Dam
kazdému, Co mu patri, ale ziadam potom svoje v tej istej miere.

Jan Krejci, profesor mineraldgie na prazskej polytechnike, dostal odo mna na vymenu kovy a
sl'ubuje mi duplikaty, ked’ na to bude mat’ zbytocného casu. On v tisic osemsto Sestdesiatych
zbierky nerastov aj znacny pocet deti. Dvoje z nich mu umrelo — najstarSi Jan a najmladSia
Libusa. Nazive ich ma sedmoro: Prokop — dvadsatjeden-, Cudmila — sedemnast-, Ivan —
Sestnast’-, Doubravka — S§trnast-, Radim — dvanast-, Mladka — desat-, Zdislava —
patrocna. Ako vidno, usiloval sa dostato¢ne znazoriiovat’ ¢esku histériu vo svojich det'och.
Bol teda pilnym formatizatorom nielen kovov, ale 1 potomkov. PiSe mi d’alej, Ze na Ceske;j
technike Studuje niekolko Slovakov. Spociatku im sice dost’ tazko pada, lebo neboli
primerane pripraveni v matematike. Ina¢ im poméha, ako méze, najmé pri udel'ovani obedov,
pripravenych Radhostom. Chvali ich ako hodnych, sticich Suhajov.

Peter Tomkuliak,”® byvaly kremnicky kaplan a teraz profesor na banskobystrickom
semenisku, pyta hajsku faru, aby som mu pri kremnickom magistrate cestu kliesnil. Nedostal
Jju, ale bol vyvoleny blaufusky farar Sova, predtym frantiSkan kremnického kléastora.

Ked nam uz odumretim Gustika boli Vianoce, zvlast na Stedry veder roku 1872, velmi
smutné, boli ndm otob6zZ pusté Vianoce 1873 po odumreti naSej Bertiky. Ked’ sa druhé deti a
Stastni rodicia pri stromkoch tesili, my sme smutili, ked’Ze naSe dietky tam snehom pokryté
odpocivali vo ve€nom spanku. Len naSa jedind MariSka sa ako-tak teSila pristrojenému
stromceku.

Banicke zavody, patriace pod Stiavnicka spravu, mali toho roku pol milioéna zlatych straty. V
Banskej Bystrici erar predava zastavenu pradavnu strieborntt hutu 1 so staviskami a z
radvanského jarmoku vSeobecne zndmymi troskami. I v Kremnici pochovali starobylua
striebornt hutu, ponechajiic jej na pamiatku len trosky. Na to miesto stavaju v Stiavnici
centralnu striebornd, a ta zozrala starohorsku, tajovskq, bystricktl a kremnicku hutu. A jarcov
vzdy mene;.

Rok 1874. Pozemky lesnych robotnikov, takreceno parcely, ktoré davali na obrabanie
robotnikom akoby c¢iastku pléace, teraz kral'ovsky lesny erar dal vo vic¢Sich komplexoch do
arendy vacsim prendjomnikom. Tym vraj to chceli docielit, aby I'ud, upustiac od obrabania
pozemkov, bol nuteny obratit’ svoje sily k svojmu povolaniu, totiz k praci rubarskej. Ale to

19 Peter Tomkuliak (1838 — 1894) — buditel, kat. farar v Detvianskej Hute, ¢inny aj v ndbozenskej spisbe.
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erar sotva docielil, lebo vac¢si arendasi rozdali zase mensSie parcely tym istym robotnikom,
pravdaze, za zvySenu cenu. A tak rubar — opleny — platil viac, a predsa zase sa vracal k
milej obvyklej polnej praci. M§j Svagor Julius Kuchinka v okoli Sihly vyarendoval vel'ké
pozemky, ktoré so znaénym rebachom zase podelil medzi malych prenajomnikov.

Ministersky radca Anton Péch roztrepal celi didsgyorsku direkciu. Glanzer a Gustav Schirffl
pridu nazad do Podbrezovej. Obidvaja prisli pozdejsie do Pesti; tamten stal sa hlavnym, tento
banskym radcom. Ked’ potom prisli do penzie, byvali zacas tu v Kremnici. Maxo Glanzer mal
1 rad Franc-Jozefa a umrel tu na zalidkového raka. Gusto Scharffl presiel potom do Spisske;j
Novej Vsi; tam ho skoro zatym porazilo.

Sestra Petronela moju dalSiu podporu nepotrebuje. Uz desat’ rokov som ju hmotne
podporoval, Stvrtrone dvadsiatimi piatimi zlatymi; teraz horko-t'azko usporila si uz tol’ko, ze
trafa si stat’ na svojich nohach. PiSe, aby som jej viac penazi neposielal. Ale ak by
nepredvidane prisla do tazkého poloZenia, Ze ma sama bude Ziadat’ o pomoc.

Dionyz Star sa ponosuje na nedbanlivost’ spravy Matice slovenskej v doposielani fiou
vydanych spisov, Ze ich uZ $est-sedem rokov nedostal. Ze, ako sa zda, on u spravy dobre
zapisany nie je; pyta ma, aby som to u nej ja vyjednal a nakolko prichodi, uviedol do
poriadku. Ja som sa obratil na spravcu Matice slovenskej a on mi vec takto vysvetlil: Spisy
pre usporenie ¢asu a nakladov, ako to vSade zvycajné, neposielaju sa osobitne na kazdého
jednotlivca-¢lena, ale spolu na dotyénych krajovych matiénych jednatelov; pre pana Stura
teda ide s druhymi jeden balik na jednatela vo Viedni, superintendenta Szeberényiho.' On
teda, to jest Stur, aby si jednoducho svoje tlagiva Ziadal od viedenského matiéného agenta
Szeberényiho. A poznamendava, Ze on a vobec s nim celd sprava Matice slovenskej za to
nemozu, ze sa Stir so Szeberényim neréaéia.

Janko Cipka 4. februara piSe, Ze Vzdjomna pomocnica v Brezne zdarne pokracuje a teraz zase
k tomu zakladaji urokoviiu s rozliénymi predpovedaniami. Ale tu vysvitd, ze Vzajomna
pomocnica je starSia od Sporitelne.

Jankova dcéra Ol'ga, vydata za doktorom Kolczonaym, diia 9. februara mi pise, ze bol v
Brezne strasny ohenl. Zhorelo sto desat’ domov so vSetkymi k tomu patriacimi budovami,
Burgundia a Venécia — predmestia a Ulica az po klastor Cize faru, z jednej strany, a po
Baittrokov dom, kde pohoreli len stromy v zéhradke. Dalsi postup ohiia zachranili prie¢ne
mury tychto pomenovanych domov a ich strechy, kryté ohflovzdornym materidlom. Ohenl
vypukol o jedenastej hodine predpoludnim, ale pri straSnom vichre. Vysledok bol hrozny, a
¢o by bolo este byvalo v noci?

O tomto ohni mi pisala aj sestra Petronela, Ze pritom utratila i ona tristo-Styristo zlatych, hoci
jej veci nepohoreli, ale tym, Ze tie peniaze bola vypozi€ala tym, ¢o teraz ohflom prisli na
zobracku palicu. V tom obrovskom poziari zahynuli i Styria I'udia. Istd stard Zenicka lezala
chora v posteli, ked” sa strhol strasny krik, ze hori. V trme-vrme priloZzili jej malé decko,
akoby do varovania, a rodi¢ia odbehli ¢o mozno poméhat' a chranit. Ale uZz nestacili
dobehnut’, zachranit’ starenku s nemluvniatkom — zhoreli obe. Decko, poveda, zhorelo
takmer celé, az po zalidok. Pochovali obe spolu v jednej rakve, a tato rakva bola len na meter
dlha: taka mald hfbocka z nich ostala. — Zadusila sa aj matka s dcérou, ktorad sa skryla v
nebezpecenstve do pivnice. Po ohni ich vytiahli na svetlo; matku lekéri vzkriesili k zivotu, pri
dcére sa im to nepodarilo. Potom eSte zhorelo decko Sevca Schwandtnera. Eremovcom

1Dyp. Jan Seberiny (Szeberényi, 1825 — 1915) — ev. kinaz, vojensky superintendent vo Viedni, kde bol i profesorom na ev. teologickej
fakulte
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zhorelo do sedemdesiat oviec. Druhy dobry gazda, chcejic si zabezpecit’ svoje pekné izbové
naradie, vpratal ho do bezpecnej, sklepenej, Zeleznymi oblokmi opatrenej izby, a zhorelo mu
na popol. Mal totiz v komore pod strechou viac pdltov slaniny, ta sa topila a horiaca tiekla
kozubom dolu do izby, kde tam potom vsetko spustosila. Ktoze by bol myslel v tom navale
na takyto sposob nivocenia?

Janko Francisci Cital list, to jest pripis ministra biskupovi Ipolyimu'® zo 17. februara 1874. V
tomto pripade najlepSie by bolo, aby patronat klastorského gymnazia pretiahol rieSenie veci
¢im najd’alej mozno, napriklad keby na vyjednévanie s biskupom vyslal uzsie poverenictvo a
o vysledku aby rozhodol na teraz rok. Dovtedy sa vsSeliCo moze v prospech veci zmenit, a
prehresit’ tym sa nemdze.

Ja som sa, kym len moje sily boli pruzné, rad premaval po svete; cestovanie, zbieranie
sktisenosti bolo mi najmilSou zabavou. Ale hospody premienat bolo mi az podnes
najodpornejSie, a len v najvacsej nidzi som to robil. Tak i teraz boli sme prinuteni menit
byvanie. Po mnohych starostiach dostali sme sa do pani KozuSkinej riadovej dielne, na
poschodie. Mali sme pét’ izieb, dve pivnice, vel'ka stajiiu, Sop a tri zdhrady. Pravdaze, boli
sme nadmier uspokojeni a dali sme sa na Cistenie a mal'ovanie izieb, ako to chvila a c¢as
dopustili.

M34j bol mimoriadne ¢udny; ked’ uz vsetko kvitlo a sa zelenalo, padal deti po deii sneh, Ze sa
takmer haluze lamali, a ako sa stopil, pripadol novy, vody a blata bolo moc. Az 19. maja
zmizol posledny sneh z Revolty. Ale rok bol pritom urodny. Raz som v takt chvil'u priSiel na
tu novl hospodu obzriet’, ¢o sa tam robi, a chvil’a bola taka mokra, ze som, hromziac na fu,
zhodil premoknuté ¢iZzmy a nohy str¢il do kurenej plechovej piecky, aby sa mi tam hriali a
susili. Prvého juna pri dokonanom prestahovani bola pekné chvila — veseld, jarna a vSetko
holo v poriadku. A boli sme zo srdca radi, ze sme mohli opustit’ dom tol'kého nasho smutku,
tol’kych strat.

Vo fasiangu koncom februdra stala sa v naSom rodinnom kruhu nehoda. Brat Adolf so Zenou
a s detmi 1 so zatom Hellom casto k ndm chodievali a dobre sa u nés zabavili. Jedno
popoludnie, bolo to v nedel'n, ked’ sa tiez tak vSetci u nés zisli, vybrala sa Svagrina Bety
domov na Piargy, kde byvali v objemnom Sichtenmajstrovskom dome, pri byvalej, uz davno
zasypanej Mathiasjame, lebo Ze si musi statok, hyd, oSipané a vobec domdacnost’ opatrit’.
Ostatni ostali pri veselej mysli u nas. V harasi, ako sme boli, pozerali sme oknom nad branou
za odchadzajiicou Svagrinou, ako sa prave poberala pred evanjelickym kostolom. Vtom sa
pokizne a sadne. My sme sa vietci zasmiali nad tym nedakanym padnutim, ked’ sme ju i tak
pustit’ nechceli. Ale ona sa akosi na tej zemi hniezdila a vstat’ nemohla. Zbehli sme dolu, ja a
Hell, a sme ju zdvihli. Ale ona, bedakajuc, na jednu nohu vstat nemohla. Ni¢ dobrého
netusiac, chytili sme ju pod pazuchy, a vlastne niesli — nie viedli — sme ju nazad do izby, a
tam po vyzuti zistil som nohu nad samym ¢lenkom — in colle chirurgico'® — zloment. Ako
totizto padla, noha jej priSla pod zadok a pod véhou tela a napraskom sa kost’ prelomila.
Galiba bola hotova. Musela vliezt' do postele a jej dobry zat, profesor Hell, robil cez noc
podl'a mojho ndvodu zimné vodné obkladky. Ostatni sa rozisli domov. Rano nechcela d’alej u
nas ostat’, ze ona musi ist domov. Ked’ sa vonkoncom nechcela dat’ naklonit’ u nas ostat,
zaviezol som ju na sankach domov. Nohu som pravidelne poviazal a vyznacil som jej miesto
na sankach tak, aby sa najmenej drgala a potriasala, a tak sa potom bez najmenSich zlych

1o et gppold Ipolyi-Stummer (1823 — 1886) — kat. kiaz, madarsky archeoldg, stal sa r. 1871 banskobystrickym biskupom. Odtial
presiel r. 1886 za biskupa do Velkého Varadina, kde v tom istom roku zomrel.

'%In colle chirurgico (lat.) — spravne in collo chirurgico, na chirurgickom krcku, zizenina pod hlavicou ramennej kosti, kde sa ona
najcastejsie lame
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nasledkov asi po Siestich tyzdiioch vyliecila.

Sprvopociatku na okoli, i v Brezne a Hronci, rozniesol sa chyr, Ze si to Milka — moja Zena
— nohu zlomila. Ako vidiet, nest’astie k ndm chodilo jedno za druhym.

Samuel Bodorovsky v liste, pisanom 19. marca v Banskej Bystrici, hrozi sa a smuti nad
spachanou kradezou v muzeu Matice slovenskej, a boji sa, ze sa obecenstvo bude okunat’
oferovat’ drahocenné veci, ked’Ze ich stadial’ tak I'ahko mozno kradnut’. Vol'a¢o sme si i sami
na pricine, ked’ to nevieme lepsie opatrit’ pred kminy.

Ide chyr, ze sa ktorysi jask kremnickej Zeleznice ma povalat, a z tej priCiny ze trat’ tej
zeleznice maju inam prelozit’. No, to veru uz ozaj bol klamny chyr. Bystricania ze s ochotou
¢itaju moj opis viedenskej svetovej vystavky a Lipoviansku masu.

Dna 23. marca mi poslal mernik Peithner, uradujici pri zvolenskej plechovej dielni, krasne
vyhotoveny nakres vitania kamenného uhlia pri Senici ned’aleko Zvolena.

Viliam Pauliny-To6th posiela mi list dr. Zocha,'® v ktorom Zoch, ako litograf v Revicej, vo
veci mojej geognostickej mapy kremnickej Zelezni¢nej trate upravuje a kritizuje spravu
Matice slovenskej, ako by sa mala td mapa ¢im najlacnej$ie a predsa bez uskodenia jej vedy a
zrejmosti zariadit’, o om sa uz i Star zmienil. Hla, ten spis, v ktorom tato mapa i s textom
svetlo uzrela, bol ostatny Maticou vydany a bol s druhymi zhabany. Néahodou a
prostrednictvom martinskych priatel'ov som jeden exemplér predsa akosi dostal.

Martin Culen 28. aprila d’akuje mi za zbierku nerastov, poslani muzeu klastorského
gymndzia. Profesora Zennera ako nespdsobného odpravili. Mury novej gymnazialnej budovy
su piatdesiat siah dlhé,'” so zakladom dva a pol siahy vysoké a st uz dokoncené. Ale
Kléstorcania reklamuju skaly, ¢o si pre svoju potrebu naldmali a ktoré Ze im Kapusta & spol.,
mnou v Kremnici zaopatreni robotnici, ako svoju pracu odnali, sebe privlastnili a gymnaziu
predali, a to Ze bude osemdesiat aZ sto kubickych siah. Aby teda prisiel Kapusta i s jednym
svojim spolo¢nikom sa ospravedlnit, a to aby priSiel v nedel'u dopoludnia. Cestu sem 1 ta im
zaplati Ustav, ale ak Kapusta nepride, dokdze tym samym, Ze je klamar a vec oddaju sudu. —
Trachly Ze bude mat’ bezpochyby pravotu,'® k domu nemalo prispeli: Pauliny, Kohut, Sipka,
Svehla, lebo odili zo stoli¢ného zasadnutia, ked’ sa tam malo pojednévat’, ¢i sa Trachly ma
pohnat’ pred porotny siid. Ale pre¢o, to mi Culen nepise; mozno myslel, Ze mne to uZ znamo.

V aprili bolo zasadnutie banskobystrickej vyvolenej obce.'"” Boj bol vel'mi tuhy. Stolicny
navrh ohl'adom slovenskych gymnazii (¢i to pre ich zrusenie?) bol sedemnéstimi hlasmi proti
patnastim zavrhnuty. Rozjatrenost’ bola vel'ka a eSte potom dlhsi ¢as potrvala.

V Spisi panuje od 15. do 23. m4ja neslychana zima a sneh. Snehu sme mali 1 my tu dost’.

Martin Culen velmi sa hneva na tych kremnickych robotnikov, ¢o lamali kamesn, lebo
nehanebne na vSetky strany klamali. Ba o viac, 1 bansky zelezny riad, ¢o im moj brat
dobrosrdecne pozical a za jeho ostrenie Ustav platil u kovaca Styridsatdva zlatych, v planom
stave mu navratili, ba chybalo z neho na védhe do sedem funtov.

1%Dr. Ivan Br. Zoch (1843 — 1921) — buditel a spisovatel’, dobry pedagodg, vtedy bol profesorom ev. slovenského gymnazia revickeho.
Litografiou sa tieZ zaoberal, ale iba popri svojom profesorskom povolani.

Smury... su pdtdesiat siah dlhé — jedna siaha ma 1,89648 m

S Truchly ze bude mat bezpochyby pravotu — o nej vSak nevieme, takze zostalo asi len pri obavach na jeho strane a pripadnych vyhrazkach
na strane protivnikov

1 Zasadnutie banskobystrickej vyvolenej obce — inak volenej obce, uz spomenutej
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Jan Gotcar meska v Pesti, navstivil v zalezitosti gymnazia ministrov Treforta, Bittéa's® a
Szaparyho;'® prvi dvaja boli dost’ vIidni, ale Szapary zastaval Griinwalda, tvrdiac o lom, ze
on vydéava na svoje trovy noviny Svornost a od vlady na ten ciel’ subvenciu nedostava.

Jalius Plosic 11. jina mi piSe, ze Tanarky'” a Mészaros prisli k biskupovi Stummer-Ipolyimu
do Tekovského Sv. Kriza a druhy den maji ist — mozno, Ze v sprievode biskupa — do
Znieva na inkviziciu. PlosSicov list, pisany 15. jina, doslovne znie: ,,Inkvizicia vypadla pre
gymnazium velmi dobre. Biskup obedoval v alumneu, kostoval vraj polievku, ¢o na nich
urobilo vel’ky dojem, Ze im skoro slzy v ociach stali. Biskup mal povedat’, Ze by bol hriech
proti clovecenstvu tol’kym chudobnym Suhajom prekazit moznost d’alSej vzdelanosti. A
Statny sekretar sa vraj vyslovil, Ze by bolo ziadtce, keby na Staitnych gymnazidch mali také
ucebné sily. Gotcar sa vraj zaCal s biskupom hned’ vadit a potom mu povedali, aby ku
skiimaniu nepriSiel, ¢o sa i stalo. Hyro§ (canonicus a latere) sa vyslovil, ze by Gotcar bol
vietko pokazil. Co v tom pravdivého, neznam. I v Pesti ho vraj zle prijali a ministri nechceli
sa s nim ani zhovarat’, potom mal sa branit, ze on stoji pred nimi ako stranka a chce ich
informovat, na ¢o mu odsekli, Ze si oni informacie zaopatria z inej strany a jeho informacie
nepotrebuji. Ipsissima HyroSii verba.'”" A to vraj Statny sekretar rozpraval. Uvidime, ¢o bude
dalej. Teda i Orava i Zilina podporuje apriliadu?“

Ako uz spomenuté, doredikali sme sa poc¢iatkom juna 1874 do fabriky; usalasiac sa, boli sme
spokojni. Ida Kuchinkova, byvajic na spodku, bola u nas v opatere.

Sestra Petronela mi 16. jila oznamuje, ze v Brezne tohto dna slavila stard pani Majovska
devitdesiaty druhy rok svojho narodenia. Rok zatym devitdesiattrirocnd umrela. Pod
cholerou roku 1873 mi vel'mi uzkostlivo pisala, ze v Brezne prepocetni na fiu mrd, aby som
im nariadil, ako sa na¢im drzat, aby ju nedostali, a ¢o robit’ v tom pripade, ak by do nej
upadli, aby sa mohli vylie€it. Tato pani porodila trinast’ deti s tym opakovanim zakazdym, ze
to uz posledné. (Z tych trindstich nezije uz ani jedno; posledny, Vilhelm, kuridlny sudca na
penzii, umrel tohto — 1902 — roku.)'”

Josef Dangk, sladok z Chlumca v Cechach, kedysi slddok v Banskej Bystrici, priatel’ Juliusa
Plosica a potom test Zigu Melfelbera, bol tohto roku na naviteve u dcéry, vydatej za
Melfelberom v Turcianskom Sv. Martine; urobil vychaddzku 1 k nam a od nas k Jaliusovi
PloSicovi do Viesky, kde sa nas ziSiel hodny pocet. Bolo to prave na sv. Marka, ked’ sme ta
— ja s Dafitkom — dosli. Julko bol na procesii. Sli sme za nim do pol'a — proti Opatovciam
pri hradskej pod lipami — a pripojili sme sa k procesii. Potom podochédzali hostia, nechybal
medzi nimi ani na$ ohnivy Jan Gerometta, farar lov¢iansky. Znajuc jeho naruzivost’ v diSpute,
ako 1 dokladnt znalost’ viac jazykov, umienili sme si vohnat’ ho eSte pred obedom do ohna
diSputy. Ktosi teda zapocal o dalmatinskych dejoch, o povstani v Krivosiji'® — ze Co, Ze
KrivoS$ijania veru na slabych nohach stoja a legélnej presile za kratky ¢as musia podl'ahnut’
atd. — v tomto zmysle a s umyslom dréazdenia. A neminulo sa Gcinku: Gerometta prisiel do
ohna, tvrdiac, Ze niekolko tych Krivosijanov dosta¢i vyprat skalami z KrivoSije cely
armadny zbor. Podl'a dohovoru iSla skriepka v rozlicnych beZznych jazykoch: zo slovenského
do nemeckého, latinského, mad’arského, talianskeho, ba i franctizskeho (v tomto sa najmi

158$tefan Bitto (1822 — 1903) — madarsky politik, v r. 1870 — 1872 minister spravodlivosti a v r. 1874 — 1875 ministersky predseda
19Grof Julius Szapary (1832 — 1905) — madarsky politik, v r. 1873 — 75 bol uhorskym ministrom vnutra. NeskorSie bol ministrom inych
rezortov a v r. 1890 — 92 bol i ministerskym predsedom.

"Gedeon Tandrky (1825 — 1887) — za Eotvosa a Treforta bol Statnym tajomnikom (zastupcom ministra) v ministerstve skolstva a kultu
1l(1at.) Najvlastnejsie Hyrosove slova.

"Mat’ Bélu Griinwalda bola tieZ z tychto trinastich breznianskych deti. (. S.)

"o povstani v Krivosiji — krasovom tzemi v Kotorskej oblasti, v dalmatskom primori, kde sa r. 1869 a potom znova r. 1881 vzburili
obyvatelia proti zavadzaniu raktskeho branného zédkona. (Dotial’ mali vysadné postavenie, Ze nemuseli ist’ za vojakov.)
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Danék dobre vyznal), a Janko v ohni postaveny, netusiac, ze my len kvoli Zartu zavrhujeme
Krivosijanov, v tychze babylonskych reciach klasicky branil svojich milackov a jemu
vlastnym ohromnym hlasom, az mu sliny z tst ffkali, a my sme sa nestacili dost’ nasmiat’.

Pod obedom zaujaty zasa zivou Skriepkou s kymsi v ndrodnostnej otazke, drziac misu s
hovidzinou, takmer ju celil s obrubou a paradajkovou omackou na svoj tanier kopil, ze keby
to tak bolo malo ostat’, prisediaci stola, nasledujuci za Geromettom, neboli by sa dostali k
plnym egyptskym — tu vieStanskym hrncom. Ale to uz i domovému pénovi Julkovi bolo
primnoho, a namrzeny zavola na svojho priatela: ,,Ale Coze robis, Jano, vSak aj druhi jest’
cheu.” Tu zase, spamétajic sa, Janko celu t mieSaninu — ndm na velku veselost — vrhol na
misu nazad.

Zabavili sme sa vsetci dobre a zabavil sa i vel'mi vitany host’ Dan¢k — ako bolo pozorovat’
— tiez dobre, a zatym potom, vratiac sa domov do Chlumca, kde mal krasny, vynosny
majetok, povolal ma 1. augusta 1874 na slavnost’ odhalenia pomnika ceského basnika
Klicperu.'"™ Zajedno povolal 1 Geromettu a PloSica, a to ako svojich hosti v Chlumci. Hateny
svojimi radnymi povinnost’ami, jeho Ziadosti, ako i svojej, som zadost’ uc¢init’ nemohol.

Dna 18. augusta piSe mi Svagor Arpad Herczogh z Helgolandu a stru¢ne, ale prijemne opisuje
tento zvlastny ostrov. Je to maly, takmer bezstromy trojuhlasty ostrov. Jedna vicSia,
skalnato-piesocnaté Ciastka je vyvySenina s bydliskami na strmych, kolmych skal4ch; druha,
spodna Ciastka je pieso¢nata rovina na brehu mora, zaplavovana vinami. Oni byvaji tamhore
nal’avo, druhy dom od kraja. Nevidia len nebo a more. Kupele, ku ktorym zostupujii z vysiny
schodmi, su na plyt¢ine, vzdialené malu polhodinu. Odvézaju sa ta kazdé rano ¢i v dazdi ¢i
vo vetre na malom plachtovom ¢lnku a kapu sa. V burnej chvili uZ kym pridu na uréené
miesto, st od morskych vin uz na samom ¢lnku premoknuti a dokonale vyzvitani. Spodiatku
mali mrzkua chvil'u, ba zakusili 1 silny vichor.

Z Hamburgu poslali ndm stdocek slancov, haringov, takrecenych ansoviciek. List to vel'mi
zaujimavy.

V auguste 1874 bavil sa na moju naradu Dionyz Star v Stubnianskych kiipel'och. Ponosoval
sa na ldmku. Dna 1. septembra sme ho s mojou Zenou boli navstivit. Prechadzajic sa popod
stromoradia parku, na$ rozhovor preSiel 1 na geologicki podstat tychto teplic, pricom
predniesol svoje hlboké pouclivé nahl'ady o povode teplych vod. Behom svojej zaujimavej
prednaSky ma medziinSim 1 o tom uistoval, Ze keby som chcel asi desattisic zlatych
vynaloZit, on by artézskym vftanim ta istd teplicu vyviedol na svetlo tamhla, na Hornej
Stubni, kde su tie §kvrny. Vtom ukazal na belejice sa byvalé vapenice oproti nam.

Potom uz vo Viedni mi Star sprostredkoval odpredaj mojho meteorolitu, vyéarovaného od
Konsineva, z Kiagine — z Ruska; spravca Cermak ho prijal pre cisarsko-kralovské dvorské
mineralogické mizeum vo Viedni za tridsat’ zlatych. A podnes mi je I'ito za nim, Ze som to
urobil. Bol to kus asi Sest’desiat mm dlhy a dvadsat’pdt’ mm hruby. Teraz uZ mam len jeden
asi dvojcentimetrovy kus aerolitu z puSte Atamaca v Bolivii.

Eduard Lackner, banskobystricky zemko a Turzovej Zenin stryko, bol prvym fabrikantom na
¢inske striebro vo Viedni a dobre mu iSlo. Vystaval si v Jozefovskom predmesti dom s
peknym vel'kym dvorom, podobnym parku, a so zidovskou synagogou. Volal ma, aby som ho
prisiel navstivit, kedykol'vek zavitam do Viedne; to som i urobil. Vzal si za Zenu Chorvéatku

"Vaclav Kliment Klicpera (1792 — 1859) — cesky buditel’ a spisovatel’, zakladatel’ novodobej ¢eskej dramatickej literatiry, kde vynikol
svojimi veselohrami
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zemianskeho rodu, menom Keresztury. Jej dom mi bol znamy. Raz bola jej mati vo Viedni s
krasnou dcérou a kupovali u Eduarda Lacknera ¢insky riad. Ked’ nakupili, pytala pani, aby im
naktpeny tovar poslal do istého hostinca. Lackner, ocareny dcérinym pdvabom, zaniesol
balik sam, a kratko zatym stal sa jej snibencom a manzelom; ona jemu kvoli prestapila na
evanjelicka vieru. On mal velku pasiu vystrojit’ svoj krasny byt nie oby¢ajnym modernym
naradim, ale robil to so starym, vyberano hotovenym uborom. Preto pisal a duloval na vSetky
strany, na LCudovita Turzu, Bodorovského a mia, aby sme mu hl'adali také vzacne staré
haraburdy v naSich krajoch. Ale tie, co som mu ponukal a tu vynuchal, totiz dve uzke, asi
Styri stopy vysoké skrinky z ruzového dreva, zhotovené cisairom Francom od pani Graggerky
a velka, asi tristoro¢na kasna od pani Hallerky — sa mu nezdali: tamtéa ze je primoderna, a
tato ze je z mékkého dreva. Turzo s Bodorovskym mu kupili akasi objemnu truhlicu. Tej sa
posmieval, ze mu kupuju za Styri zlaté drevo a posielaju do Viedne. Také drevo Ze on dostane
vo Viedni lacnejSie. Edo Lackner bol velmi ochotny chlap, najmd oproti svojim
banskobystrickym zemkom. V cudzine sa otcovsky staral o nich, a kde bolo treba vystrojit’
mladoZenichov tborom, mohli sa smelo obratit’ na neho; on to vybavil vel'mi poriadne a
vkusne, ¢o sme my tiez skusili pri vydaji naSej dcéry.

Klastorské samostatné¢ slovenské katolicke gymndzium je uz zatvorené. Sto osemnast
alumnistov bolo dof prijatych, a teraz musi Culen pisat’ sto pétnast’ listov, aby sa neustavali.
Direktor Culen posiela mi formular méjho tri razy opakovaného darGnku nerastov pre
gymndzium; podl'a jeho znenia mi nerasty maji byt prinavratené, akZe by gymndzium malo
uz akymkol'vek spdsobom zastavit’ svoje ucinkovanie.

Dr. Schillinger — ako mi 24. decembra dr. Toelg pisal — sa uz vratil z okruznej cesty. V
Antole prechorela dcérka arcikniezata Jozefa,'” baviaceho sa u Koburga'™ a stala sa
Schillingerovi ¢est,, Ze bol k nej povolany ako lekar; on ju teda liecil a vyliecil. Cely ten cas,
ked’ chodil, to jest, ked’ sa vozil zo Stiavnice do Antola, musel byt v gale — vo fraku, bielom
naprsniku a nakréniku atd’. Po odbavenej kare vlozil mu sdm arciknieza stozlatova bankovku
do ruky, a pozdejSie dostal rad Franc-Jozefa a hodnost’ kral'ovského radcu. A to jemu dobre
padlo, lebo tento znamenity a vel'mi poctivy ¢lovek mal vel'mi vyvinuty zmysel ctiZiadosti.
— Na svojej ceste do Spisa v mesiaci auguste boli sme 1 v Hronci 1 v Brezne.

Pod ¢asom mdjho pobytu v Spisi (r. 1874) vybehol som so svojim najmlad$im §vagrom — tu
Casto spomenutym planym Studentom Tonym — do Tatier. Akysi Kapusta, istotne s
knedlami jediaci prorok, zvestoval na denn 13. augusta koniec tohto, uz i tak prevelmi
hrieSneho sveta. Aby sme si teda mohli dokladnejSie obzerat’ ti hrozni surmu, umienili sme
si vySkriabat’ sa ta pod Lomnicky sochor, k Zelenému plesu. Chytré a skromné bolo naSe
vystrojenie. Ja som si vzal palicu do péste a cez plece botanicku plechovicu, moj Svagor si
prevesil dupl'ovku; kosik s chlebom, vinom, saldmou a syrom vznasal sa striedavo v mojich a
Svagrovych rukéach. Nocovali sme v Slovenskej Vsi. V¢asrano prekrocili sme v carokrasnom
okoli most nad Sumiacou, panensky c¢istou, priezratnou Belou, a tak tiahli sme podnoZim
husto porastenych tatranskych predhér hodnt chvilu rovnou cestou na zdpad. Takmer
prekrizujuc beliansky chotér, priblizili sme sa k hranici chotara obce Raklisy (Rox), a tu
viedol nas nas v Slovenskej Vsi najaty vodi¢ velmi strmym svahom na Siroky, hodnym
kusom stromov zbaveny grun. Hust4, tmava trdva, bohato prerastena liskavym vysokym
lopuchom, dokazovala mastn1 zem a jej povod a pri¢inu — zvysky byvalého salaSa. Odtial’
zakerovali sme nalavo bokom, vzdy eSte smerom na zapad. Takmer vodorovne iduc, prisli
sme do hlbokej, zazranymi vrchmi obrabenej uzkej Rakuskej doliny. Zl'ava vystupovala do

"deérka arcikniezata Jozefa — mohla to byt starSia, Maria Dorota (nar. r. 1867), alebo i mladsSia, Margita (nar. r. 1870)
16y Antole... u Koburga — totiz v tekovskej obci Sv. Antol
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titanskej vySky Zula, rula, opuka — mohutne, pySno, akoby nebesa vyzyvat’ chcela; sprava
doliny, akoby utekajuc od menovanych vrstiev, vypina sa Cerveny stary pieskovec, o¢ividne
odstréeny mladSim granitom, valiacim sa na povrch zeme do boja s Olympom, ako ten isty
vyjav pozorovat i v okoli Dumbiera. Aké to boli sily, ¢o to urobili?

Dalej dolinou na sever sprava vyskytoval sa biely, teplejsi, jemnejsi vapenec, hoci tiez
mohutny, vo formach a masach ozrutny. Ako dolina, vZzdy hor a hor vystupujuca, tocila sa z
boka na bok, v rozli¢nych to ostrejsich, to hladSich — vacSich-menSich uhloch, tak i ten pas
nebies nad nasimi temenami, dopriaty nam ozrutnymi vrSiskami, konciarmi, predstavoval sa
nam tou istou podobou, len nieco Sirsi.

Penava, rozbryzgana voda skékala dolu, krutila sa, zadnou nahdnana, tisicimi prekazkami
hatend, spievajuc, zvoniac, Somrajuc, dudrajuc, ako sa jej prave zachcelo. Bolo tu ¢o obzerat’
a sa kochat’.

A tie byliny — takmer celkom druhy, novy svet. Moja plechovica sa rychlo plnila. Druhy
rastlin nejdem spominat’, bolo by toho mnoho, a toho sa i tak hocikde I'ahko docitat’. Pekné,
krasne to vSetko, a ani minita nam neusla bez prijemného pdzitku obdivovania. A tomu
vSetkému mal byt dnes koniec? No ale darmo je, ¢lovek je len ¢lovek, a tu eSte pred tymito
straSnymi Suhajmi — velikanmi citi, aky je on drobizg a slabtch, fuj! Nuz ja som uz veru
zacal badat’, Ze nohy mam v botéch, a tie akosi tazeli; a bod tela, ktory sa i tak neprestajne
mrvi — od zrodu az po smrt’ — vel'mi trepoce. A povedomie tohto citu prerazilo sa prave v
ten Cas, ked’ zanechajuc hrkotajucu bystricu nalavo, prisli sme pod strmy Cervenasto-zlty
chodnik. Tento chodnik Zzivej farby vidal som pri sparnom pocasi kazdodenne z oblokov
domu v Krizovej Vsi a vzdy vzbudzoval moju pozornost’. Zd’aleka bol taky ako pernik. No
teraz stal som in persona pod nim: ,,Hic Rhodus, hic salta!*'”” Kukam po fiom hore, meriam
ho pohl'adom, potom meriam a vadzim v myslienkach seba. A vysledok toho skiimania bol —
chaby: nejst’ d’alej! Ponukol som o polovicu mladSieho $vagra, aby on isiel d’alej, ale ja si
netrufam, ze pre vyhnutie plans§im nésledkom ja jeho tu pod touto strminou vyc¢kam, kym sa
nevrati. Ale on, nechcejuc sam tam pod Lomnickou zahynut’, pobadal ma a — posmieval,
ako pdovodcu tej vychadzky, a teraz Ze peknym poriadkom chcem reterirovat. No, to
prerazilo, zahanbil som sa, a poloZiac ruku na klepotajuce srdce, preobujic ¢izmy, posmeliac
sa, stupal som ticho hore.

A cujte, tymto chodnikom 1 stada volov a kone v lete vyhanaju na hole. Hore to ako-tak ide,
ale dolu... tam najmi s konimi maji vel’ka partacku — tie sa na zadnych nohach Smykaju.
Kracajuc hore, kazdy Siel zamyslene, ml¢ky svojou cestou, klobuk v ruke, ducali sme, a para
z nds vystupovala ako tamto hmla na KupferSachtoch, vlasy mokré, a nosom riavky a
vodopady ¢elom zbiehajiiceho znoja.

Po kratkom case zmizli mi z o€l Svagor a vodi¢. Pondhlal som sa, mysliac, Ze su uz na
planine, na prednych KupferSachtoch. Ale vyjdac hore, tam nebolo Zivej duse. Volam — nic€.
Az po chvili po¢ujem ohlas podo mnou. Ci tak — nuZ ja tu prvy? Kym sa $vagor vykyval,
obzeral som blizke okolie, a tu videl som podla vSetkych priznakov, Ze som uZ na holi.
Smreky uz v malom poc¢te — skrpatené, a strapaté koruny, tlatené severnym vetrom a snehmi
— zacesané stali proti juhu. Okolo nich i za nimi ¢ira kosodrevina, a tam d’alej uz nase lesné
stromy, nendjduc Zivotnej podmienky, prestali. Stadial’ potom nasim d’al$im pit'om kralovala
husta, prepletend kosodrevina. Dobre som si vydychol v tomto riedkom povetri, kym sa md;j
unaveny Svagor z nohy na nohu hore prikyval. Vidis, reku, vysledok: ja som sa podcenil, ty si

177(lat.) Tu je Rodus, tu ska¢! (Tu dokéz, co vies!)
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sa precenil. Ja som tu uz chvilu, ja, patdesiatrocny, a ty dvadsatpatrocny fucis a skucis st’aby
gajdy. A na dokaz svojej sviezosti a pruznosti som friSny drobcil na mieste, ze mi plechovica
na chrbte len tak hrkotala.

Obratili sme sa potom tym istym severnym smerom, Sirokou rovnou vysinou proti Zadnym
Kupfersachtom. Sprava ¢neli biele vapenné zapole, takrecené Jatky. Na tych Jatkach pasol sa
rozny statok, a v tej vyske zdal sa byt ozaj malym, akoby kifdel' oviec, a pastieri akoby
babiky; naproti tomu hovor z jednej zépole na druht tu dole znel na poc¢udovanie hlasno —
nie na pochopenie, ze vychodi z ust prmprlikov tam na tych bralach. Kazdé slovo bolo
zretel'ne pocut’. Meno Jatdk pochodi vraj z toho, Ze sa kazdorocne z tych bradl — a to zvlast' v
case hustej hmly — kusy statku pohlusia. Rovina, predny a zadny KupferSacht, odvadza
svoje meno od byvalych medenych bani, ktoré, pravda, len za isty ¢as v lete — a to istotne
velmi pracne — mohli byt obrabané. Pochybujem, ze by boli byvali vynosné, boli to
pravdepodobne len pokusy zlatobaznych kopacov za pokladmi.

Oproti ndm vlavo vypinali sa konciare kral'ovskych velikanov Tatier, Lomnickd & comp.
Sedej Cervenkastej farby, drzé, hrbol'até, postiepané skaly a skaly, moc, ohavy, hriza, a dole,
pri Zelenom plese objemnd vyhlbina, pozorovana z tohto stanoviska mala podobu gigantickej
levovej tlamy, otvoreného zazracného hrtana. Tak sa to aspon mne zazdalo. A to do toho
hrtana sme my mali vliezt, a tak obracali sme sa nal’avo, ale ¢im d’alej sme stupali, tym bola
kosodrevina hustejsia, a tu veru nam zase nastavala namahava praca. Nadiili sme Cierne
pleso, ale vlastne je to nepatrnd, blatom farbend mldka. Vosli sme uz potom ozaj do
opravdivého, na hodiny sa rozprestierajiiceho, asi pod pazuchy siahajuceho kosodrevinového
mora; vrchné Cast’ tela slobodna, vyzor vol'ny na vSetky strany, ale nohy zaputnané. Nema
¢lovek — kto to sam neskusil — pochopu, aka to desna chlpenina tychto nizkych stromkov.
Niet na nich rovnych halizok ani na desat’ centimetrov diZe. Videli sme ciel’ nagho pochodu,
ale napred ani krok. A tu nam vodic riekol, ze veru, ked’ tu zajde Cloveka plana chvil'a, mrak
alebo hustd hmla, i par dni mdze sediet’ v tejto nekonecnej motanine, a neostdva mu inSie,
ako patricky sa modlit’. Nuz, teda uz ¢o, ¢i sa mame s posmechom vratit'? Nie, poveda vodic,
kade ovca prejde, prejdeme i my — lenZe sa musime uponizit. Skuto€ne, v tomto hustom
kosodrevinovom kozuchu boli chodby. A tak museli sme sa spustit’ na brucho a kde nebolo
ina¢ mozné, plazit’ sa po zemi, inzultovani, pravda, pichadlami. Kde to okolnosti dopustili,
vystreli sme sa a tak chvil'u $lo to striedavo, a v pokroku podobali sme sa viac hliseniciam
ako l'ud’om.

Nad Zelenym plesom sme sa tymto spdsobom $tchali dolu hlavou a v ten ¢as — ako sa samo
sebou rozumie — nemali sme sposobu ani ¢asu obdivovat’ majestatne okolité krasy.

Kazda kazen mé svoj amen. Konecne, prasiac sa a vyberajuc skaly z vackov a odlomky haluz
spoza krku, stali sme pri Zelenom stave, ale pohl'ad nait ma neprekvapil. Je sice Cisty,
priezracny, uteSene zelenkasty, ale vel'kosti obycajného rybnika. Bol omoc vicsi, hlbsi, ako
to dokazuje jeho predny val, ale v tom vale je vymyt4 dost’ Sirokd a hlboka Strbina, ktoru si
vylizala navalistd voda. V samom jazierku sii ohromné balvany Zuly, ¢o Lomnickd suseda
nalamala a nahadzala.

Tym velebnejSie je okolie: ba méZem povedat’, strasné. Jedna ohava preteka druhu, ako vo
vyske, tak v drzej, chmurivej, hroziacej podobe. Veza za vezou, kde-tu po pasikoch trava, ¢i
mach, ba ¢o viac — nad sebou som videl opovrzlivo sa dvihat’ biedny skoruch. Aby sa syta
SedoCervena farba zédpoli predstavila tym ZivSie oku, lezali ndm za chrbtom snehové plachty.
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Sadli sme si pod strmé bralo Karfunkelsteinu'” do — snehu, a tiez vino sme vlozili na
ochladnutie don. Za nami a okolo nas hrmeli a prasili sa z vezovej vysky ratiace sa vodopady.
Since pripekalo, sneh sa topil, a tak strminami leteli a pondhlali sa nadurené riecky. Bol to
Sum a hukot na vSetky strany neslychany. Ked sme obisli celé jazierko a az do Gnavy sa
naskriabali po skaliskach vel'kosti domu, obrastenych krasnym sviezim machom a na vsetky
strany sa s podivenim nakukali, pustili sme sa do jedla. Namaha a cisté¢ riedke povetrie
narobili nam poriadny hlad. Neodniesli sme ani omrvinky nazad, ba ani kosik, hoci sme boli
presvedceni, ze tento materialny priestupok matka nalahko nevezme. Nuz ale, kto by chodil s
prazdnym koSom po Tatrach?

Nasytenému zahrala mi divna nahoda. Vyslo totizto najavo, Ze brat nasho l'ahkonohého
vodica sluzil u mia v Brezne za ko¢isa. Ako sa tento fakt rozIstil, moj mily Stefan len tol'ko,
ze mi od radosti okolo krku nepadol a ma nevybozkaval. ESte sme si kus posedeli, a ja ticho
som obzeral tie masy nebotyénych skal a striedavo moje oStchané nohy — cize ¢izmy.
Tamtie stoja k miestu prikuté, a tieto moje biedne malicherné behacky kol'ké kraje, kol'ké
hrbiny nasej matky-zeme pobehali po blizsich i d’alsich krajoch!

Teda prisli sme a videli sme. Nebo, i to eSte vzdy len vysoké, bolo Cisté. Len niekol’ko divym
husiam podobnych obla¢kov tam od Lomnickej ticho, ale nédhlivo ponahlali sa na vychod.
Kam? — Ktoze ich tam vie! Nestarali sme sa o ne d’alej, tak ako ony o nés. Ale svet sa
nevalal kvoli prorokom, a Lomnické4 pokojne, hrdo hl'adela — nevS§imnuc si prorokov — na
d’al$ie miliony rokov, do Sireho sveta.

Dolu sme stupali rovno okolo vody, prystiacej sa z plesa a ¢asto postretli sme zadumcivé,
strapaté limby. Skoda, Ze tak velmi ¢ihaju za tymito interesantnymi det'mi hol’; najmé pastieri
lovia za semenom, ktoré podobné oriesku, mastné, uzivaju proti suchotdm. Pritom suchoty
ostavaju suchotami, a limbové rastliny tiez dostdvaju suchoty, lebo kapt. Pochodom
nazbieral som zase niekol'ko uteSenych béI'nych bylin, priCom som spozoroval ti okolnost’,
7Ze Co sa stanu, stebla, lodyhy tych bylin tyka, ony s vobec nizke, silné.

Sprvu sme zostupovali strmo dolu, ale hned’ zatym viedol nds strmym svahom hore na salas.
Toto vSak nebolo podla mojej vodle, lebo salasny zivot mi uz i tak bol zndmy, zvlast z
breznianskeho okolia, kde salasov dost. Ked’ sme sa uz predsa ta priredikali a vodi¢ sa
nazdal, Ze ndm sala$ bude Cosi nevidaného, napili sme sa Zincice a zndmou nam uz Rakuskou
dolinou vracali sme sa rezko domov.

Ked sme dojachali ku Belianke, nohy mi ozaj boli staby z dreva a pri kazdom kroku mi v
nich $pelo. Keby v ten ¢as — nanajvys unaveny — bol sadol k odpoc€inku, stvrda by sa bol na
d’alSiu cestu zdvihol. Tu pri moste sa na§ vodi¢ od nas Iucil, lebo on — a bolo uz dobre
podvecer — musi ist’ nazad do hol’, zbierat’ horec (Gentiana cruciata) pre lekarnika do
KeZzmarku. Teda povazte! Ja som nohami ledva hybal, a ten sa ta, ta na tie deSperatne vysiny
zbera, kde este nocovat’ hodla!

Jedli sme v Slovenskej Vsi, akoby nam boli Zzaludky padli do pity, vynicili sme dokonale
hniezdo prazenych kureniec a mozno zjedli sme 1 kvocku k tomu. V noci potom spal som zle,
azda som bol priustaty, nohy ma palili a lomili.

Zornlaib 10. oktdbra kupil zatovi FajkiSovi v Temesvari lekaren za tridsat’Sest'tisic zlatych a
i8iel potom ta k detom tiez byvat’.

1"(nem.) Karbunkulového kamena.
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Ernest Kreuz, kral'ovsky lesny v Predajnej, mi piSe, ze farar Kudelka eSte Zije a byva v
Kramlisti u rodiny, poSinuty; vozia ho z miesta na miesto v sedadle ako dieta, ale zartovnu
volu este nestratil, ba vtipkuje tak, ako vtipkoval vtedy, ked’ bol najzdravsim.

Eduarda Lacknera, ked’ sa vratil 1 so zenou z Terstu, 27. oktobra navstivil vo Viedni Palko
Kuzmany, pondhl'ajici sa d’alej domov do Prahy. Bol u brata Karola, cisarsko-kral'ovského
inSpektora vojenského lod’stva, a to pri krste lode ,,Donau®, ktoru Karol Kuzmany vyhotovil
podl'a svojho planu a ju do mora slavnostne sptstali. Vzor lode mam i ja, daroval mi ho sam
Karol.

Barén Medniansky bol navitevou v Stiavnici; akademicka mladeZ ho vyznacila i faklovym
pochodom. Po troch tyzdnoch navratil sa aj ministersky radca A. Péch s vel'kymi nadejami zo
Spanej Doliny, kde sa presved¢oval o d’alsom osude tamoj$ieho banictva. Banictvo Ze tam
zase moOze vzkvitnat’; to sa vSak, bohuzial’, potom nesplnilo. Péch vébec zil vo vysokych
banickych nadejach, ale zriedka sa mu plnili. Dolitu cisdra Jozefa vftaju a strielaja
dynamitom a postupuju denne napred deviatimi stopami. Ufa tym pre Stiavnicu skvel
budicnost’, a je toho presvedcenia, ze i pre kremnické banictvo nastanu priaznivejSie Casy.
Centralna huta, vystavana v Stiavnici, akd jej podobna sa skvelo dokazala v Pfibrame, tu
o¢akavaniam nezodpoveda. A kvdli tejto prestala pracovat’ i kremnicka huta, ta, ¢o kuriac cez
staro¢ia na dolnom konci mesta, obzivovala kraj a mnohym l'ud’om poskytovala vyzivu.
Teraz tam, kde stali tol’ké jej zdvodné staviska, ich bytnost’ oznacuju len velikanske hiby
smutnych ¢iernych trosiek. A z tych, ¢o tam obsluhovali, podl'a mdjho vedomia, sotva viaceri
ziju ako piati.

Moric Kellner dostal pozvanie do Ciech, ned’aleko Prahy, za nacelnika Zelezného zdvodu a
Siel sa sam osobne presvedcCit. Na spiatocnej ceste zastavil sa u svojej vrchnosti, oznamiac
tam svoj imysel vystapit’ zo sluzby. Tam ho doprosta odhovorili, Ze on 1 tu, v domovine,
pokroci. Nesiel. A potom v decembri dostal dekrét za spravcu zelezného zavodu v Podoruji,
ale aby ,,azonnal“'” odcestoval. NuZz ale akoZe sa pustit’ v tresklicej zime s detmi na cestu
dlhu asi sto mil'’? Pytal teda odrocenie do jari, ale mu to eSte posial’ neprislo. Medzitym dostal
ponuknutie od Em. gréfa Andrassyho za spravcu Zeleznych zavodov v Drnave s platom tisic
Sest’sto zlatych. Ale si nechce pokazit’ pri erari vyslizené roky pre penziu, a tak predsa len
pdjde do Podoruja, a chce tam zalozit’ koloniu svojich I'udi, ktori by s nim chceli ta ist’.

Nasi chct vydat’ broziru o zatvoreni klastorského gymndzia,” a brozuru aby napisal Jan
Gerometta, ¢o schval'uje i sam velkovaradinsky kanonik Jozef Kozacek. Culen hodl4 ku mne,
a aby som povolal Juliusa PloSica a Jana Geromettu.

Alojz Bukvi¢ sa mi ozval 4. decembra. Tohto Chorvata som poznal a spriatelil som sa s nim
za Casu mojho bavenia sa vo Viedni na zndmych slovanskych besedach; obaja sme boli ten
¢as slobodni, do sveta stci Suhajci. Nahodou potom sa jeho rezk4d dcéra — hraniciarka z
Petrinje — vydala za mojho bratanca v trefom stupni — Juliusa Burkarta, byvalého
lekarnika, a on potom ako zena¢ prisiel byvat’ sem do Kremnice do otcovského domu a tu
hospodaril. Ale nebezpecne ochorel na tuberkule; ako zvlaStnost’, Zalidkové symptomy boli
podobné rakovym priznakom. Po velkych trapiech ten dobry ¢lovek umrel. Pisal mi teda
Bukvi¢, aby som chudaka Julka podl'a moznosti oSetroval a jeho Zene bol na pomoci dobrou
radou; a ak by ho panboh k sebe povolal, aby som mu to hned’ telegraficky oznamil.

1"(mad’.) Hned".

Nasi cheu vydat' brozuru o zatvoreni klastorského gymndzia. — Zostavil ju skutoéne Jan Gerometta pod nazvom Aeltere und neuere
Magyarisierungsversuche in Ungarn mit besonderer Riicksicht auf die Slovaken (StarSie a novsie madarizacné pokusy v Uhorsku s
osobitnym ohl'adom na Slovakov) a vytlacili ju v Prahe r. 1876.
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Cermak, direktor cisarsko-kralovského dvorného mineralogického kabinetu, pyta duplikaty
naSich kremnickych hornin. A na moju otazku odpoveda, ze skala, na ktorej stoji chyrny
admontsky klastor, je ¢ierna masa pinolit, a bielej SoSovici podobné zrna v nej su magnezit.'®!

V Chorvatsku sa zmarnili dvaja na mysli poméiteni farari. Jeden z nich mi bol zndmy, menom
Tumpié. Poznal som ho ako kapldna. Po smrti fardra-opata Krizmani¢a v Maria-Bistrici stal
sa jeho naslednikom, ¢o ho malo stat’ do desat'tisic zlatych. Za dvadsat’pat’ rokov nazbieral tu
velky kapitdl — nie tak ako nadmier pohostinny star¢ek Krizmani¢, ¢o ni¢ nenechal, len
dobru povest’. Medzitym upadol bohaty Tumpi¢ do malomyselnosti; porucil peniaze na samé
dobrocinné ciele — tak stotisic zlatych na opravenie putnického maria-bistrického kostola.
Svagor Karol Roeszner vo svojom liste prechodi z Tumpiéa na osud zblazneného Eduarda
Finka — takého znamenitého, vzdelaného Cloveka, priatel'a a radobojského farara, ktory —
mimochodom re¢eno — ako $tudent bol vychovany v Zahrebe u biskupa Stefana Moysesa, v
ten &as zahrebského kanonika. — Svagor sa ma pyta, &i poznam udajny napis na skale, vyryty
v Cas prechodu Julia Caesara cez Alpy, po nom nazvané Julské: ,, Tete roro mama nunu dada
tete lala tete.” To by bolo: ,,Te tero Roma manu nuda, date tela latete.!®

Dr. Fr. Schillinger piSe mi 21. oktébra o zvizku, povstalom medzi Stiavnickymi lekarmi.
Podmienky a zaviazanosti jeho su: 1. Lekar nesmie bez kolegovho vedomia liecit’ jeho
chorého; 2. Nesmie na svojho kolegu zlorecit’; 3. Nesmie prejst’ chorého, ktory sa neslusne
spraval oproti svojmu lekarovi, alebo mu za ustadvanie nevyplatil mzdu, kymkol'vek svoju
chybu oproti lekarovi nenapravil; 4. In dubiis casibus'® povolat’ jedného, podla potreby
dvoch lekarov na poradu — pro consilio. Chirurg menom Teller to podpisat’ nechcel, lebo ze
on na tie pravidla z r. 1814 uz raz prisahal. Oni, lekari, podpisavsi zavdzok, mu odpovedali,
ze tymto svojim zdrahanim nechce sa pocestne spravat’ oproti svojim kolegom.

Dr. Toelg z Hronca 24. decembra mi zovrubne opisuje prihody medvedich polovaciek toho
okolia. V breznianskych lesoch padlo viac medvedov. Tri kusy padli rukou byvalého
mestského lesného pisdra Zvarika. Jedného zastrelil znamy podhorsky pytliak Geszner.
Jedného zastrelili Jarabci. Pri pohone na tohto, prenasledujiic ho uz postriel'aného, v hustiaku
ho ucupeného prekrocil banik Macko; bol mackom do l'avého ramena, ale nie nebezpecne,
uhryznuty. Medved'a potom dostriel’ali. V jasenskych horach za Sest’ dni zastrelili troch. Prvy
z nich — hrozitansky kus — dostal gul’ku do pltc a cez pltcové Zily a zahynul na
extravasatum'* do vaku plicnej blany. Ale prv ako sa to stalo, eSte sa vliekol asi na Styridsat’
krokov, a na tejto smrtnej ceste stretol sa s jasenskym kréméarom Stellerom. Pravdepodobne
bol udom spolku miernosti, lebo napadol krémara a skotulal sa s nim do jarku. Stellerovi sa
sice nestalo ni¢, ale sa svito-svéte zaprisahal, Ze on viac na medved’aciu pol'ovacku nepdjde.
I u Gusta Kellnera bol na audiencii postriel'any medved’. Streleny do dlaby, namrzeny Suchol
sa dolu riznou. Kellner asi na dvadsat’ krokov strelil nan, a chybil. Medved’, vyskoc€iac z
rizne, ako slepy hodil sa na Kellnera, a Kellner ho zase asi na pat’ krokov chybil, a zabudol 1
to, Zze ma eSte i revolver u seba. Ind¢ mu dost’ zdvorily medved’ neurobil ni¢, len ¢o ho pri
reterirovani kus nohou kopol. Toto bolo potom obSirne opisané v Pester Lloyde a Kellner
predstaveny obecenstvu ako héros.

Jualius Plosic 28. decembra 1874 piSe, Ze mala sa stat’ flizia Narodnych novin so Slovenskymi
novinami, redigovanymi Bobulom. Prostredkoval to Mally a Culen, i Gerometta podpisal

imagnezit — je uhli¢itan hore&naty, vyskytuje sa v prirode ako vysledok premeny hornin. Pinolit, vyskytujuci sa v Stajersku, patri tieZ sem.
'%2(]at.) Rim, buram t’a holou rukou, dajte mi zbran (zbtiram t'a) docista.

1%3(lat.) v pochybnych pripadoch

%zahynul na extravasatum (lat.) — tu vyron krvi
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prihlas. Mladocesi'® hodlali vydavat’ v Pesti ¢eské noviny namiesto Slovenskych novin pod
redakciou Bobulovou a mali mu dat’ na ten ciel’ subvenciu desat'tisic zlatych. Tu, pravda, tak
ako tak Bobulovi nezalezalo mnoho na Slovenskych novinach a l'ahko by bol pristal na
zamyslanu fiziu. Ale mladocesi, dozvediac sa o Bobulovom charaktere, odstupili, a
Slovenské noviny ostali Bobulovi i nad’alej, a z fuzie nebolo nic.

*

Rok 1875. — Dna 5. janudra nam Poly z Krizovej Vsi piSe, ze sa na svojej ceste — tusim v
Prahe — pri akejsi sldvnosti ziSla na balkéne s istym jej znamym oficierom, kedysi
kamaratom kapitana Glanza. A priSlo do re€i, Ze ten kapitan Glanz — ako sa dostojnik
vyslovil — priam z naduZzivania vodnej lieCby sa zblaznel a opatreny v ktoromsi ustave
choromysel'nych, tam i zahynul. To by bol azda prvy pripad — ak pravdivy — zeby sa kto z
nemierneho vodolieCenia bol zblaznel. Tento kapitan dvoril — pravda, eSte pred mojim
prichodom — mojej Milke, a rodicia sprvopociatku tomu vonkoncom neprekazali, ale ked’ sa
zmienil, Ze ku siatku sa vyhladdva kaucia, rodi¢ovsk4 mienka stala sa opacnou a on sa stal
takmer nenavidenym.

Zima bola mimoriadne tuha a dlha. ESte i teraz nemézu vonku v poli pracovat pre tuhé
mrazy. Krmu nieto, statok hynie hladom. V Hali¢i v Nowom Targu stoji jeden cent slamy dva
zl. patdesiat gr. Zo striech uz vSetku slamu skfmili.

Uz ma castejSie nadisla myslienka, ze unaveny sluzbou, i zo zdravotného ohladu, vstipim do
penzie a niekde sa utiahnem na pokoj, a nasledkom toho volali ma banskobystricki priatelia,
aby sme ta prisSli byvat’ a starali sa o lacnu kiipu primeraného domu. A tu mi Samko
Bodorovsky 14. januara narddza, ze v Lazovnej ulici, rohom oproti rohu stoliéného domu,
takreCeny Ondrejkovicovsky dom, kde moji rodi¢ia po otcovom penzionovani byvali, je na
predaj za devittisic zlatych, taktiez Honecyovsky dom v Kakatke, ¢o eSte vlani zan pytali
trinast’tisic zlatych, teraz pre dlzoby by bolo dostat’ za sedemtisic zlatych. Povravalo sa, ze
dovtedajsi podZzupan Béla Griinwald bude hlavnym Zupanom, a ono veru ostal nim pan Anton
Radvanszky. 4. decembra umrela Bodorovskému po dlhej trdpnej nemoci na nosového raka
matka. Bola to poctiva, dobra a vel'mi pracovitd osoba. Ostal chuddk Samko, dobra duSa —
sam.

Julius KoZuch, syn pani KoZuSky, majitelky dielne na hlineny riad v Kremnici, mojej
domovej panej, podujal cestu do Egypta a 15. januara opisuje mi skisenosti, nadobudnuté na
tej ceste. Cesta pretiahla sa Nilom hore aZ po katarakty'® a po Asuan. Cestopis to zaujimavy,
no on ho nepisal, ale akysi s nim spolucestovavsi redaktor. S jeho privolenim zaslal som ten
opis do nasho Orla, kde vd’acne bol vytlaceny. Niektoré kusky numulitov'® eocénového
tretohorného veku,'™ pochéadzajice zo stavebného materialu pyramid, ktoré mi poslal, st
umiestnené v mojej geologickej zbierke.

Podla Martina Culena, spravcu slovenského klastorského gymnazia, poverenictvo
klastorského gymnézia ma sa zist' 17. januara na poradu; Culen i miia na fiu pozyva — aby
som prisiel, ak mi len bude mozno. Z listu vysvitd i to, ze aj Anton Miiller, teraz vplyvny

Mladocesi — povodne len frakcia (vznikla r. 1863), neskorsie (od r. 1874) samostatna ¢eska burzodzna strana, ktora sa nazvala narodnou
stranou slobodomysel'nou. Bola pokrokovejsia ako staroceska strana a r. 1891 prevzala vedenie Ceskej politiky vo Viedni. Strana r. 1908
celkom stratila vidiecke voli¢stvo a r. 1917 s inymi mensimi stranami splynula do strany Statopravnej demokracie (formalne utvorenej 9.
februara 1918). Za predmnichovskej republiky vystupovala pod ndzvom strany narodne demokratickej s fasizujiicou reak¢énou tendenciou.
1%6(gréc.) Nilske vodopady

Wiaisky numulitov (gréc.) — dierkonozcov (foraminifera), ktoré sa v réznych geologickych dobach hromadne vyskytovali a spolu i s inymi
druhmi vytvorili celé horniny, nazvané numulitové vapence

Seocénového tretohorného veku — je to geologicky nazov pre spodné oddelenie paleogénu (starSicho terciéru)
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bulharsky Statny tradnik, bol chovancom tohto gymnazia.

11. februara déva turCiansky podzupan mne a vSetkym, ktorych sa vec rovno tyka, na
tlacenom formulari na vedomie, aby som mu do 16. marca oznamil, ¢o a ako chcem nalozit s
peniazmi mnou zlozenymi na zalozenie klaStorského gymnazia. 29. februara mi taky isty
pripis dosiel od tej istej politickej vrchnosti o turianskosvitomartinskom gymnaziu.

Radvanszkeho, hlavného Zupana, prijali Breziiania vel'mi ostentativne. A on také parady rad
mal. Po takom skvelom prijati, hl'adajuic popularnost’, robil rozli¢né néavstevy, a medzi
mnohymi inymi navstivil i hlavného mestského notara Jana Kozelnického.

Jalius Plosic ma 19. februdra volal, aby som priSiel na valné zhromazdenie svitokrizskej
urokovne, aby sme tam ostro vystupili proti sprave, azda kone¢ne s tym navrhom, aby sa
likvidovalo. Tri roky lezali nase peniaze bez osohu.

11. marca priletel zo Stiavnice telegram, e $vagor Karol sa toho dita rdno odobral na
vecnost’, pohreb ze sa bude odbavovat’ dna 13. marca popoludni. So sestrou Petronelou,
doslou medzitym z Brezna, a s mojou zZenou vybrali sme sa na pohreb.

Pohreb bol v pomere k jeho banickemu postaveniu pristrojeny s banickym vkusom, a
nasledkom toho zvlast’ dojimavy. Niesli ho banici v svojom malebnom kroji; vozov na ten
ciel’ v ten ¢as este neupotrebuvali. Len to mi pri tych banikoch bolo divné, Ze na nohach mali
kapceky, Strimfle a Crievice podla starej nemeckej obycaje. Rakva, ozdobend dvoma
banskymi, na kriz prelozenymi kladivami, bola odprevddzand banickou hudbou; vsetky
klopacky okolitych jam bili mu odmeranym taktom poslednu Sichtu. NajprenikavejSia chvil'a
nastala, ked’ pochod presiel ponad vezové stavisko hlavnej klopacky; hudba razom prestala a
len hlavny klepot tejto prastarej klopacky, rozliehajuc sa po kopcoch a dolindch, hlasal
poslednt kroc¢aj banika — do chladnej, mokrej jamy. V tom okamihu kazdého, a zvIast’ tomu
nezvyknutého, mraz a zial’ prenikne. Tam potom, ako sa ide na VindSachtu, pri maridnskom
kostole, blizo pri jeho Zene — mojej sestre Fanke — ho spustili do jamy; muZa to stato¢ného,
umného, banictvu telom i1 duSou oddaného a Gprimného mojho pestina.

Moj priatel’ Eduard Fink, radobojsky farar v Chorvatsku, ako odpoved’ na moj list, v ktorom
som sa zmienil o zunovani namahavej sluzby a o tiZbe za pokojom, mi 27. marca r. 1875
piSe, Ze ked’ mi v naSom chladnom kraji, z ohl'adu méjho nastrbeného zdravia, sluzba tvrdo
padne, aby som sa s prosbou obratil na hlavného Zupana VaraZzdinskej Zupy, pana
UtjeSenovica,” chorvatskeho vrelého narodovca a znameho literata, basnika, ked sa prave
teraz maji vymenovat’ a osadzovat’ okresni lekari pre kraljevinu'” chorvatsko-slavonsku. On
1 s Kiepachom, vdZnym a znaénym majetnym chorvatskym vlastencom, vSetko mozZné
podujmu, aby moja prosba bola vyslySand a ja aby som sa stal okresnym krajinskym lekarom
so sidlom v sutinskych ktupeloch. O prajnom vysledku on nepochybuje. Aby to tym l'ahSie a
skorej i8lo, napisal mi 1 formular, ktory nacim len spisat’ a hned’ odoslat’ na horeuvedenu
adresu. Dalej doklada, ak by som ako lekér viacej sluzit’ nemienil, tak tu moZzem pokojne it
ako sukromnik a kupit’ si majetok po smrti pana ZaplatiCovej — mne dobre zndmy pod
menom Golubove, leZiaci na ceste z Krapiny blizo Radoboja nalavo, medzi znamenitymi
vinicami, ktory sa teraz predava za lacnt cenu. Nuz pekné, vabivé to bolo ponuknutie a mia
veru 1 Steklilo prejst’ do toho lacného, milého Zagoria, ale tol'ko uz vysluzené, a veru horko
vysluzené roky pri erare bez penzie zahodit’ sa mi predsa len nechcelo.

% Ognjeslav Utjesenovi¢ Ostrozinski (1817 — 1890) — chorvatsky buditel’, politik a spisovatel’
"(chorv.) Kralovstvo.
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Jan Francisci, Martin Culen a Viliam Pauliny-Téth vydali prihlas k slovenskému obecenstvu,
to jest k jeho za dobré zaujatym inteligentom, aby sa — ked’ nam uz teraz odnali Maticu a
Skoly: totizto vzdelavatelné sposoby — zaujali za né$ jediny slovensky organ, Narodnie
noviny, aby sa ony, vyslobodené z tiarch na ne zvalenych, mohli voI'ne pohybovat’, aby pocet
ich predplatitel'ov a dopisovatel'ov vzréastol a ony tak bez hmotnych bremien a prekézok a
tazkosti mohli slobodne tc¢inkovat’. Tento prihlas dany je diia 5. aprila 1875.

A Jan Francisci piSe mi osobne diia 14. aprila 1875: Vcera a dnes popisovala komisia,
zélezajuca z podzupana Jozefa Justha, stolicného fiskala Fera Csepcsanyiho a stolicného
aktuara Rudolfa Kossutha, a odoberali majetok Matice slovenskej. Jozef Justh je komisarom,
Fero Csepcsanyi ,,sequestri curatorom*."! PretoZze z muzea a bibliotéky nasej Matice dosial
niet katalogu, vykonalo sa, zeby mati¢ny fiskal Pivko mal z mati¢nej budovy, respektive jej
zbierok, jeden kI'i¢, a ak sa bude nieCo prezerat’ alebo odtial’ brat’, aby sa to dialo v jeho
pritomnosti.

A s Narodnymi novinami je to takato histéria — piSe Janko d’alej: Ked’ Pauliny prijal od
Feriencika redakciu, bolo u Feriencika dlzoby, ako si v tom tlacéenom prihlase videl, ktory bol
roku 1872 rozposlany, tisic pét'sto zlatych.

Facit je:'” ze po Feriencikovej redakcii v knihtlaciarni po zrazeni a vyplateni toho, ¢o sa
zozbieralo nasledkom cirkularu r. 1872 ako zaostaly dlh predplatitelov sto sedem zl.
patdesiatpdt’ gr. a ako prispevok sto devitdesiat zl. pitdesiat gr., — spolu dvesto
devitdesiatosem zl. pat’ gr. ostalo eSte dlzoby tisic pét'sto tridsat'devit zl. 18 gr.

Krem toho po zaniknuti Slovenskych novin prejali Cajdu za spolupracovnika so $est’sto
zlatymi. UZ tychto Sest’sto zlatych nestaia znaSat’ predplatky. Ale tamt4 dlZoba je Cestna
dlzoba v spolkovej knihtlaciarni, ktora aktivna dlzoba fungiruje v spolkovych vykazoch ako
jej majetok.

Ak sa na ti dlzobu dostato¢ne nenazbiera, bolo by nespravodlivé ziadat zaplatenie od
Feriencika, lebo uZ samo osebe prijatie a drZanie redakcie, kym nebolo na to ¢loveka, bolo
obetou — ba ani by nemal skade zaplatit, muselo by sa teda pri tlaciarni vytriet’ z majetku
ako vymoct’ sa nemdZuca dlZoba a preniest’ na konto straty.

16. augusta 1875 ma Francisci vyzyva, aby som pozbieral vSetky svoje sem-tam rozsypané
smiechoty, aby sa v smutnych, trudnych terajSich ¢asoch mohli vydat.

Andrej Cervendk z Turdianskeho Sv. Martina 14. aprila posiela mi tridsatdva zl.
sedemdesiatpét’ gr. za ¢lanok, tlaCeny v maticnom Letopise, a prosi ma o poistenie, aby to v
poctoch Matice mohol esSte vyloZit. Bol to pravdepodobne mdj geognosticky'* c¢lanok
kremnického okolia.

Pociatkom roku 1875 stal sa Anton Radvéanszky kremnickym Zupanom namiesto
Goldbrunnera, byvalého Stiavnického mestanostu a potom zupana banskych miest. Ked’
Radvanszky prikvitol do Kremnice ako hlavny zupan, pojal so sebou i Bélu Griinwalda.

Anton Radvanszky je vymenovany okrem zvolenského i za tur¢ianskeho hlavného zupana.

¥I(lat.) Vnitenym spravcom.
"2(lat.) Vysledok (ispech).
1%(gréc.) Zemepisny.
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Dr. Viliam Toelg z Hronca 1. jina: Mali majales na strelnici pri straSnom blyskani a hrmeni,
kde sa zabavali az do jednej po polnoci. Nie dost’ toho, zabavu pretiahli do Siestej rdna v
pribytku kral'ovského lesného Fleischera. No nielen hroncianska spolo¢nost, ale i hrom a
blesk tazili za zdbavou a vykonali ju svojim hromovym spdsobom. Tu istli noc totiz udrel
blesk najprv do topolov pred uradnou kancelériou, po tejto veselej intrade'™ podelil sa hrom
vo troje. Prvé rameno telegrafovalo sa po drote nadol a poznacilo na znak svojej navstevy tri
telegrafné stipy. Druhé rameno zasiahlo do telegrafickej izby a tam sa uZ solidnejsie
pobavilo, potrhalo dréty a roztrepalo aparat (od troch rokov je to uz druhy raz). Tretie rameno
zavitalo do uradnej pisarne, zabavalo sa na hodinach, stene a oblokoch. Ked’ uz tu podl'a vole
nasamopasilo, vrhlo sa do pivnice, a nenajduc tam nic sticeho pre seba, roztrepalo, bezboznik,
dvere a uklonilo sa do dielne. Pobehajic tam Sialene sem-tam, konecne huplo strmhlav nad
kolesom do vodnej kasne, kde 1 skonalo, ale prv nablizku pracujicich robotnikov — akoby na
posmech — obstriekalo vodou. Pri tejto burse bolo to ¢udné, ze na hodinich v obloku v
uradnej kancelarii bola poznacena prave len obruba emailovanej Ciselnej platne a Zze ony,
silne pripevnené, z okna boli mrStené az doprostred izby, a jednako nezastali, ale riadne isli
d’alej, a to azda preto, ze prave nal'akanym, o zem hodenym srdce klopat’ neprestalo.

Dr. Mat. Koraus, byvaly profesor gymnazia v Klastore a byvaly plukovny lekar, vystupuje
tam v Tepliciach ako snemovy kandidat a prosi ma, aby som zan agitoval na Turéekoch,” a
keby inSie nie, asponi natol’ko, aby sa ti Nemci zdrzali hlasovania. Dfzavie je celé zanho,"* ba
1 niektoré slovenské obce, ale Nemci nie.

Mikulas Feriencik 2. jula mi pise, ze dr. Koraus§ v Tepliciach a Jesensky v Sucanoch, ako sa
dalo predvidat’, prepadli. Ale Justhovci predsa mali velky strach.

Boli sme koncom jula a pociatkom augusta v Spisi. Ked’ som vysadol tu v Kremnici na
zeleznicu, ziSiel som sa s pAnom hlavnym Zupanom barénom Antonom Radvanszkym. Prave
iSiel ako novy zupan i stolice Tur¢ianskej do Martina predstavit’ sa tur¢ianskym stavom v
sprievode svojho tajomnika, Breziiana Karola Csipkayho (Janko Cipka mu bol strycom).
Radvanszky, napadany takreCenymi slabymi strunami, pretoze vtedy eSte vagdny neboli
zaopatrené zachodmi, bol priniteny na kaZzdej stanici zostupovat, ¢o bolo spojené 1 s
tazkost’ami. Tajomnik Karol, pravda, dobre nam znamy, prisiel k ndm do vozna II. triedy, a
jeho pan sedel v I. triede. Susedili sme a tak, oknami vykukujlc, pytal sa ma, ako sa mi vodi,
ze sme sa uz ddvno nevideli. Nuz ako, reku, ked’ Clovek presiel patdesiaty prvy rok, nuz to
veru pichd, tla¢i a omina na vSetky strany. On sa usmial, Ze ¢o by ja mal eSte o takom
rozpravat, ked’ som ja vekom len chlapec oproti nemu. Dalej som sa vyslovil, Ze by podla
vypovede Gusta Kellnera, tohto veselého ¢loveka, bolo azda najlepsie, keby ¢lovek do svojho
sedemdesiateho roku vzdy bol mlady a vesely. ,,Nuz a potom?*“ — pyta sa on. — ,,Potom ako
taky umrel by naraz.“ — ,,No, vSak som ja uz sedemdesiatdvaro¢ny, ¢o by potom bolo so
mnou?“ — ,,Co?“ odpoviem ja, ,,boli by ste uz dva roky pochovany.“ Vtom zacengali, vlak
pri Martine zastal a skveld stolicnd deputdcia oCakéavala svojho sedemdesiatdvaro¢ného
zupana — so slabymi zdrziakmi. A to bolo posledny raz, ¢o som ho po mnohych rokoch videl
a s nim sa zhovéral.

1%(lat.) Zaciatku, prvom vystipeni.

"5Aby som zan agitoval na Turcekoch. — Na Hornom a Dolnom Turceku bolo nemecké obyvatel'stvo. Nemecké obyvatel'stvo v
Stubnianskoteplickom volebnom okrese (bol to vlastne cely horny Turiec, lebo dolny Turiec s Martinom patril do su¢ianskeho volebného
okresu), ktoré malo omnoho niz§i volebny cenzus ako voli¢stvo slovenské, zakazdym poslusne odhlasovalo na mad’arskych vladnych
kandidatov a svojim poc¢tom podstatne prispievalo k volebnym porazkam slovenskych kandidatov v tom okrese.

% Drzavie je celé zanho. — Tak sa vola v Turci uzemie niekdajsieho klastorského panstva, majuceho sidlo v Klastore pod Znievom. Lezalo
na avom brehu Turca a zahriiovalo obce: Val€a, Benice, Leziachovo, Sv. Jur, Moskovec, Ondrasova, Polerieka, Slovany, Lazany, Klastor
pod Znievom a Vricko. Okrem nemeckého Vricka vsetko to boli slovenské obce.
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Jalius Plosic 21. augusta 1875: Michal Chrastek mu oznémil, Ze bola uitho pani Metreticka,
vdova po nebohom dvormajstrovi biskupa Moysesa, ktora suchd, vysoka, ale majitel’ka domu
v samom susedstve biskupskej rezidencie, vydala sa za mladSieho od nej muza, a ten jej
uprimne ¢im skor doprial zivot vecny. Nuz tato dopravala sa u Chrastka a ponosovala sa na
PloSica a na mna, ze sme to my uplietli r. 1875 v besednici v Narodnych novinach €. 77 pod
nadpisom Psychologia, ¢lanok, ktory sa tyka jej osoby, hoci tam vraj jej meno pripomenuté
nebolo. — 19. oktébra PloSic piSe, Zze mati¢né aktd, ktoré ministerskym rozkazom
Jekelfalussy zobral, zda sa, Ze oddal biskupovi Ipolyimu a biskup na cenzurovanie
Griinwaldovi.

Jan Francisci 5. septembra udava navrh na vydavanie tlacou mojich sem-tam rozptylenych a
mnou zobranych ,,Humoresiek®. Tlacili by sa v tisic exemplaroch na dohovor. Hérok tlaciva
stal by so vSetkym — tlaCou, papierom a obalkou — dvadsatdva zlatych; desat” percent
dostant predavaci. Osoh by bol asi osemnast’ zlatych, z toho by som dostal — rozumie sa,
podl'a pomeru, kolko sa predalo, lebo sa knihy pomaly preddvaji a komput'’ sa raz ro¢ne
kona — dvanast’ zlatych, a Sest’ zlatych by pripadlo ako zisk Knihtlac¢iarskemu spolku. Dna
30. novembra Francisci doddva, Ze tri pisané harky budu asi jeden tlacovy harok. Autor nech
bude teda Laskomersky, to si vraj on zasliZi a dielo pokrstené bude Zarty a rozmary."”® —
Cernokiiaznik uz zase vyjde, 25. januara, a pre popularnost mena — pod redakciou Stefana
Pinku.

Daniel Lichard mi odporuca 23. septembra svojho syna Dusana'” za mestského advokata do
Kremnice. To sa nemohlo stat’ z tej priciny, ze Kremnica ma svojho fiskéla. Zato sa dostal do
Brezna, kde eSte posial traduje.

Martin Culen 3. novembra sl'ubuje, Ze s Melfelberom a Gotéarom 11. novembra pride na dva
dni do Kremnice, aby som ta povolal i Jana Geromettu a Juliusa PloSica, aby sme sa
pozhovarali vo veci brozary o zatvoreni klastorského gymndzia, ktorh ma redigovat’ Jan
Gerometta. Ale tato schodzka, ako druhé schodzky na ten ciel’ uz navrhnuté, sa uskutocnit’
nemohla, lebo farari PloSic a Gerometta pre mnohé sobaSe na ten ¢as do Kremnice prist
nemohli. Tu potom 6. decembra mi Culen piSe, Ze druhy defi, to jest 7. decembra, nanahle
odcestuje do Caky v Tekovskej stolici, $est mil' od Zlatych Moraviec — za farara do
&irodistej slovenskej obce. Primas, ktorého bol navstivil, Culena velmi vItidne prijal a dal
mu, ozaj s otcovskou myslou, bez podania prosby, tuto dobru, vynosnu faru. Ma
devitdesiatSest’ jutar dobrého pol'a, dve vinice a okrem toho bo¢né dochodky. Osobne sa
neodobera pre plant, neprihodnt chvil'u a pozdnti dobu roka s kratkymi ditami. Co mal robit’,
nuz Siel, ked’ v Klastore pole jeho G¢inkovania prestalo — stato¢ny, staly a Culy ucitel, tento
nas Culen.

MJ9;j brat Eduard pisal z Banatu Moricovi Kellnerovi, aby mu opisal l'ubietovska bafiu na
kobalt a nikel, Ze by ju mal voI'u pod prajnymi vymienkami kipit. Janko Cipka mu teda o nej
jedno-druhé mojou cestou odkazuje, ze cez rok dorobili v tej bani tristo centov rudy, a cent
¢istej rudy platili im Angli¢ania po osemdesiatpit’ zlatych. — Kupa sa neuskutocnila.

Mgj €lanok o nakazeni krvi pichnutim muchy bol sa popacil dr. Katholickému. Na objasnenie
veci chcem sa o tom zmienit’ 1 tu. Zena pana Cernéka, byvalého breznianskeho mestanostu,
asi StyridsatroCnd, bezdetna, oberala (nepamétdm sa, v ktory rok) v pridomovej zédhradke

9(lat.) Ugtovanie.

1% Pokrstené bude Zarty a rozmary. — Knizka pod tym nazvom skutoéne vysla r. 1877 v Martine (Zozbierané Zarty a rozmary...).

9Dusan Lichard (1850 — 1925) — zostal advokatom v Brezne, kde bol i poslednym jeho mestanostom. (Po fiom, za prvej Cs. republiky,
nasledovali uz starostovia.)
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zeleny hrach. Této zahradka bola navonok ohradena zvySkami mestského mura. Za marom v
baste sidlili Cigani a tam na povetri susili poveSani mrcinu. Pri oberani stra¢kov paniu pichla
na vrch palca l'avej ruky akdsi bezo¢ivad mucha, ktorti potom, plaskntic rukou, zadlavila a vec
si d’alej nepovSimla. To bolo v pondelok predpoludnim, v teply letny den. Vecer,
vyprevadzajuc navstevu, citila uz v palci — hoci nevelky — bol. V stredu podvecer
navrativ§icho sa z tradnej cesty z Polhory postretol ma behun — paholok, aby som sa
ponahl’al, Ze mu je pani zle a vel'mi zle. A veru zle! Dobehnuc k nej, naSiel som na vrchnej
Casti palca Cierny plezgur a rameno hore az po samu pazuchu zapuchnuté, celym t'ahom
lymfangioitis.*® Vyrezal som pluzgier a to vo tri vrhy, a majuc pri ruke acidum nitricum,
uc¢inenu ranu som do korena vypalil. Ale jed uz bol rozideny po tele a chora bluznila. Pri
takych smutnych vyhladoch povolal som na poradu i mestského fyzikusa dr. Dvotédka, ale
palenie rany, vnutorné a zovnutorné lieky neosozili. Z chvile na chvil'u upadavala viac a viac,
ostanuc celkom bez povedomia, v jednostajnej triaske. V noci zo Stvrtka na piatok dokonala.
A hned’ po smrti vysli najavo na prsniku oproti otrdvenému ramenu rozvetvenému stromku
podobné lymfatické nddoby tmavohnedej farby, odrazajuc sa ostro od bielej koznej plochy.
Vrazednik mucha! Bezpochyby hodujuca za mirom na zavesenej mrcine, preletela do
zahrady, vstepila pichnutim hnisavy jed a zapri¢inila — ozaj darebackym samopaSnym
spOsobom — tej vaznej panej predcasnu smrt’.

*

Rok 1876. Sasinek mi 19. janudra piSe a posiela pod rukou dva vytlacky poslednych Maticou
vydanych zhabanych spisov. Mia tento spis preto zaujimal, lebo obsahoval moj geologicky
opis okolia kremnickej Zeleznice s mapou. Jeden vytlaok som z naloZzenia oddal Pavlovi
Krizkovi. Sasinek odchddza z Martina do Skalice, kde ma ako spravca prejat’ do opatery
Skarniclovu knihtla¢iareni. Hodla tam vydavat’ Letopis®' pre historiu, archeoldgiu, topografiu
a slovensku etnografiu.

Dr. Heinrich, Spanodolinsky kral'ovsky bansky lekar — rozmrzeny — pyta penziu a hl'ada uz
hospodu v Banskej Bystrici, kam sa hodld prestahovat’. Na cas, kym sa pozbiera, vyZziadal si
dovolenie, ktoré mu dali, a v sluZzbe ho zastupuje Bystri¢an dr. Hadviger, prdve vymenovany
za vyhniansko-Zarnovického okresného lekéara. Na Heinrichovo uprazdnené miesto sa hlasi i
Hadviger, taktieZ dr. Hlava¢ z Nemeckej Lupce, dr. Klimo z Banskej Bystrice. Tento
posledny bavi sa este vo Viedni. O ti $patiodolinsk stanicu hlasi sa i zat' Janka Cipku dr.
Ernest Kolczonay, potom z Ameriky byvaly honvédsky kapitdn, dvaja asistenti z Viedne,
dvaja z Brna a akysi lekar 1 z PesSti. V tomto tuhom zapase zvitazil mimo ocakéavania dr.
Kolczonay, a to mohutnou protekciou svojej rodinky Griinwalda a breznianskeho vyslanca
Gida Lehockého. PretoZe bansky zavod na Spanej Doline hodlal erar nabuditice vypustit’, bola
mu sl'ibend 1 t4 vyhoda, Ze v tom pripade bude jeho sidlo preloZzené do Banskej Bystrice, co
sa po niekol’kych rokoch skuto¢ne stalo.

Ostalo mi eSte v pere, Ze na Spanodolinskll lekarsku stanicu pytali sa i rezervni nadlekari,
mestski fyzici a hen jeden operatér z Pariza. Nuz peknd, hodnid to bola kytka. Ten
amerikansky vystahovalec — lekar, byvaly aktivny honvédsky kapitan, byva vo Filadelfii.
Hra! A teraz slava Spanodolinskej lekéarskej stanice v toni skryté lezi. Tak sa vSetko meni, tak
tento svet bezi! Banictvo tam uz nekope, ale je — zakopané. Volali ta na Baftu — signum pro
re significata’ — a teraz tam uz bane niet.

2lymfangoitis (gréc.) — zéapalové ochorenie miazgovych ciev, ktoré byva sposobené aj obycCajnym zaneCistenim, ako prave v autorovom
opisovanom pripade.

®hodla tam vydavat Letopis — z ktorého potom skutocne vydal Sest’ ro¢nikov s cennym obsahom

22(]at.) Znak pre oznacentl vec. (Meno zodpovedalo skuto¢nosti.)
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Dr. Fr. Schillinger opisuje mi 2. februara, ako Stiavnica smuti za Dedkom. — 1. Vetky
zébavy az po pohreb su zakédzané; 2. V denn pohrebu zvonenie na vsetkych zvonoch; 3.
Slavnostné requiem; 4. Cierne zastavy po domoch; 5. Mestska deputacia na pohreb a k nej
pridruzia sa deputacie nekonecnych uradov a spolkov, takze vel'ka Ciastka vrchnej vrstvy
obyvatel'stva nie v Stiavnici, ale v Pedtbudine bude pritomna slavnosti pohrebu, ale e ak
tomu podobne vypustia tol’ké roje vSetky mesté a dikastérie, bude v Pesti naramny stisk.

Jozef Miloslav Hurban vydava almanach Nifru,” do ktorej som i ja prispel novelou, tuSim,
Prehltnuty zapchac, a nasledkom toho stal som s nim v Cerstvom dopisovani. On uz pred
tridsiatimi Styrmi rokmi — teda r. 1842 — bol vydal prva Nitru a pri rozjimani a pohl'ade na
vtedajSich a terajSich predplatitel'ov ma zvlastnu, prijemnu zédbavu. S tam osobnosti, ¢o ako
predplatitelia prvého almanachu boli chudobni Studenti, alumnisti, a st teraz dozreti muzovia,
kanonici, lekari, uradnici atd’. Pri tejto prilezitosti spomina i grupu fotografovanu c¢i vlastne
daguerrotypiu z r. 1849, ako historicky predmet. Toho roku (1849), ked’ bolo pocetné
slovenské vyslanstvo pred jeho VeliCenstvom Franc-Jozefom, z tejto velkej deputécie
vyvolili vybor a tento dal sa oddaguerrotypovat’. Jeho exemplar — u neho zachovany — ma
byt najpodarenejsi. Jednotlivci tejto skupiny st nasledovne zostaveni: zl'ava vpravo: Adam
Kardos, Samuel Chalupka, Daniel Lichard, Michal Hodza, Cudovit Star, Jozef Miloslav
Hurban, Borik. Pred nimi sedia Styria: Michal Rérus, Juraj Hol¢ek, Andrej Radlinsky, Karol
Kuzmany. On tato skupinu chce dat’ obnovit’ a opisat’ jednotlivo kazdu osobnost’. Mna ziada,
¢i by som mu nemohol poslat’ Rarusov Zivotopis. 5. marca Hurban mi zase piSe, Ze ho cituji
do Nitry pre ostru hadku, vedenu v Cirkevnych Listoch s Czékusom — pred sud...** Ja som
Hurbana, v najcestnejSom slova zmysle demokrata, obdivoval a rdd pozoroval, ked’ re¢nil; on
cely pri tom horel, jeho slova bl¢ali, o¢i sa mu iskrili a zuby, blyskavé st'a zabice, sekali. Usta
k tomu mal primerane vacsie. Hlas hromovity. Postava chudorlav4, kostnata. Raz, ked prave
Hurban tak vrelo rec¢nil v Tur¢ianskom Sv. Martine, a slova staby Vezuv ohnivé bomby
vyhadzoval na povrch, s Gzasom som sa obratil k priatelovi Cipkovi tymito slovami: ,,Pozri,
¢i neseka? 18. aprila mi oznamuje, Zze na druhy denn ide do Senice, kde ako redaktor
Cirkevnych Listov mé odsediet’ pokutu, a tesi sa, Ze si aspoil to vymohol, ze bude blizo svojej
rodiny.

Dna 20. februara poslal som novielku Jozefovi Miloslavovi Hurbanovi do almanachu a zi¢im
mu navrat ako ,,Winterfrischlerovi‘** z vacovského §tatneho priniteného kvartiera. To jest
navratil sa domov z vacovského vizenia, ale chuddk — ako hore podotknuté — tento drozd
dostal sa zase do druhej klietky, kde ako ,,Sommerfrischler*® nevolne travil svoj ¢as v
Senici.

Dia 27. februara Stefan Daxner bol v Turéianskom Sv. Martine referovat’ ako povereny
advokat majetku klastorského gymnézia. Pravota, hoci on svoju povinnost’ verne vykonal, je
stratend. Daxnerovym uspokojujucim heslom je, Ze ked si Clovek prisne vykona svoju
povinnost, o vysledok nech sa nestara.

Na Hurbanovo vyzvanie, chcejic nie¢im prispiet’ k Rarusovmu Zivotopisu, oslovil som

2% Jozef Miloslav Hurban vydava almanach Nitru — Siesty (Cesky) ro¢nik (1876). Po ¢esky ho vydal demonstrativnym spdsobom preto, lebo
Koloman Tisza po zatvoreni Matice slovenskej vyhlasil na sneme, Ze slovenského naroda nieto. Zachentrova humoreska v Nitre mala nazov
Jako Dunco v ohledy Sel aneb Prehltnuty zapcha¢ pomocnik lasky. Nadpisu sa rovnal cely obsah: bola to taka slovencina v Ceskych
formach, Ze jej obsah bol priemernému ceskému Citatel'ovi uplne nezrozumitel'ny.

2 7¢ ho citujit do Nitry... pred siid. — Pre polemiku so Stefanom Czékusom (1818 — 1890), ev. farsrom v Rozfiave, od r. 1871 potiskym
superintendentom a zurivym madarizatorom, ho sice neodsudili, ale preto, ze uverejnil vo svojich Cirkevnych listoch ¢lanok Leopolda
Abaffyho Tym miernym (Cirk. listy XI, 1875, ¢. 16 — 19). Dali mu tri mesiace vézenia, ktoré si odsedel v blizkej Senici r. 1876, sto zlatych
penazného trestu a Cirkevné listy nesmel viacej vydavat.

25(nem.) Navstevnikovi zimného vyletného miesta.

29(nem.) Navstevnik letného vyletného miesta.
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Adama Kardosa, aby mi on k veci nieCo zaslal, ale mi odpisal, Zze je on veru kvas na to
nesuci, aby som sa obratil na Bodorovského, Slabeya alebo Ludovita Turzu; najmi
Bodorovsky ze sa na to bude najlepSie hodit. Kardo§ nam odporucal majetkova kiapu v
Zolnej, ¢o Cepy kupil od Graggera — §tyristo jutar za dvadsattisic zlatych. I Podzamok
preddava komora, asi tristo jutar, a to vyjde asi na dvadsat-dvadsatpittisic — a je dobrej
akosti. Tam pred tristo rokmi pisal VerbOczy svoje Jus tripartitum. A ja ze tam potom
modzem pisat’ kvartet vo verSoch. Jeho syn Adam je teraz vojakom pri pluku Mamula v
Lucenci.

Ako mi Toelg z Hronca piSe, umrel mdj gymnazialny spoluziak, valastiansky farar Jozef
Liegerhoffer, na porazku mozgu (embolia cerebri). Potom mi opisuje gule Uchatziovskych
diel,* aké teraz leju a pristrojuju v Hronci. Tato cudnd, hroznid vrazedna sprava je
podlhovastej formy. Leju ich vo viacej oddieloch. Potom dostant oblohu, ¢ize kepen, a ta sa
musi dokladne vytocit. Vnutro, priestor tejto gule — ¢i vlastne podl'a podoby kuzel'a — bude
vyplnené pusSnym prachom a pocetnymi mensimi gulami. Pri vystrele ma tento nabitok
dostat’ smer, kam sa ma niest’ a kde sa ma rozprasknut’. Ale mozno i to, Ze sa im tak povodi,
ako sa pri bombach stava, ze sa nedockavo roztrept este pred urcenym cielom. Tieto utesené
nivociace nastroje sa vel'mi tazko zhotovuju a st naramne drahé, ich G¢inok vSak moze byt
hrozitansky.

Cerven, prepost, uz od dlhsicho asu dusevne klesly, umrel.

Nésledkom rozsobasa lesného eraru od banského (predtym spojenych) drevo povazlivo
zdrazelo, a nasledkom toho museli zastavit’ viac mensich zeleznych zdvodov vo Zvolenske;j
stolici, napriklad ponicki hutu, mostenicky, jasensky, vajskovsky hamor a pozdejSie
polhorsku masu, atd’. A tymto spdsobom mnohi l'udia prisli o stato¢na vyzivu.

ESte nieo o spomenutych Uchatziovskych guliach. Jeden kus stoji dva zl. Sestdesiat gr., a
bansky erar pri tom trati, ale trati najviac sam robotnik. Tak4 gul'a prejde do tridsiatich ruk,
kym je hotova, a ked’ je najmensia chyba, pracu mu odvrhna — ba ked’ pri tisic kusoch ¢o len
jedno percento nezodpovedd, nechaji im vSetkych tisic na dispoziciu, ako staré zelezo vo
Viedni, kam ich odosielajt.

Fr. Spatny v Prahe vydava polovnicky slovnik ¢esko-nemecky a prosi ma o rydze slovenské
vyrazy v tomto odbore.

Vo veci Hurbanovej Ziadosti, aby som mu podal data k zivotopisu Rarusa, obratil som sa na
nasich Bystricanov. Ludovit Turzo, A. Kardo§, Matej Slabey a Samko Bodorovsky
odkazovali sa jeden na druhého. Turzo, Slachetnd dusa, ale nadmier pohodlie milujtci, pise
mi 23. marca 1876 medziinym toto: ,,Keby z nas teraz eSte Zijlicich len desiati verne napisali
svoj zivotopis a pritom zanechali po sebe chronologicky usporiadané stkromné listy,
nakol’ko sa jeden-druhy punkt v nich vztahuje na verejny Zivot, napiSuc na kazdy kratucky
komentar, Ze by obsah listu bol zrozumitel'ny tym, ktori v tychto okolnostiach nezili — kol’ku
cenu by to malo len o pdtdesiat rokov. Bola by v tom verne zachovana polstorocna historia
Slovakov! Nuz ale nedajboze. Ty si jedna tato vcela, pomahaj Ti boh!*

1. maja ¢akal ma na pohreb kapitulského preposta Tomasa Cervena.

Hauer, predseda viedenského cisarsko-kral'ovského geologického risskeho ustavu a dvorny

Woule k Uchatziovskym delam — Baron Franz Uchatius (1811 — 1881), rakiisky general, vynasiel nehrdzavejici ocelovity bronz, ktory
pouzivali na hlavne pol'nych kanonov. Vynasiel i rozne druhy striel a strelny prach, nazvany pyroxam.
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radca, mi 25. marca 1876 pod €. 116 dakuje za tomu muzeu poslané debny trachytov a
pritom podava mi niektoré vysvetlenia a navody.

Jankov Cipkov kompanista na Grlici a v Topol'danoch urobil bankrot na dvadsatSesttisic
zlatych. Janko, zrazeny nasledkom toho nestastia, odcestoval ta do Gemera, a pretoze Ol'ga
Kolczonayovéa musi odist’ za muzom do Spanej Doliny, sestra Petronela zastupuje jej miesto
v Cipkovskej domécnosti. PretoZe opitovne ideme prezerat’ do Trendianskej stolice predajné
majetky, Petronela nds vSetkym moznym spdsobom a dérazom od toho odradza. 25. oktdbra
opisuje dusevny stav Janka Cipku, ktory Latinakovym krachom pri Zelezodielni mnoho
utratil, a skrz neho utratili druhi, ndm k ucastenstvu nahovoreni, napriklad Samo Lopusny.
Janko Cipka, ked’ sa vratil z Gemera, bol stalym ratanim a dulovanim tak rozéuleny, aZ sa
bolo obavat’, ze si zivot vezme. Vraj sa Casto prehinal v stolovinach, kde boli schované noze
a museli nad nim, pravda, nepozorovane, nocou i dilom strazit’.

Brozuara, redigovana Janom Geromettom, tykajica sa klaStorského gymnéazia, tlaci sa uz u
Urbanka, knihkupca v Prahe. Ale tento pan to vel'mi lenivo a pomaly konal, takZe sa jej
hotovenie prili§ pretahovalo. No aj ina¢ sa Urbanek nepreukézal Setrnym a ochotnym.

Janko Cipka 6. aprila sa uz z Latinakovho padu zotavil a dava mi na znamost, Ze dr. Salava
1. aprila zanechal nasu hospodu, a hned’ ju zaujal jeho Svagor Bittera, kral'ovsky notar.

Dr. Schillinger, kralovsky bansky lekar v Banskej Stiavnici, vydava z naloZenia vysiej
vrchnosti 'udovy spis na poucenie Prvej pomoci pri nestastnych padoch pre kralovskych
banskych robotnikov. Pyta ma, aby som to z nemciny — jeho pdvodiny — prelozil do
slovenciny,”® a vedno tiez aby som sa dopytal, ¢o by stalo tladenie spisu, a to tisic vytlackov
madarskych, pit'sto slovenskych a tristo nemeckych v martinskej knihtlac¢iarni, aby tieto
ceny mohol porovnat s cenami — podla jeho mienky prehnanymi — aké pozaduje
knihtlagiar Joerges v Stiavnici. Ja som jeho Ziadostiam v oboch smeroch vyhovel, za &o sa mi
stal veI'mi povd’acnym.

Dna 22. aprila som Schillingerovi zovrubne opisal svoje chorobné neresti. On mi déva radu a
prirovnajic seba so mnou — vlastne svoje choroby s mojimi — pouzil ten zvlastny vyraz, ze
som pri opise svojich neresti jeho akoby odfotografoval. VSetky jeho chorobné priznaky:
zaludkovy katar, bolenie a slabnutie o¢t, pl'icny katar, tuhé klopanie srdca a in¢ odvodzoval
a uval'oval na zlata zilu. No vSak t4 v starSom lekarstve musela velké hriechy znésat’, kdezto
nova medicina usiluje sa ju ocistit’ zo vSetkych Skvin. On tvrdi, Ze 1 mne ona Skodi, hoci v ten
¢as u mna uz hrala vel'mi podradnu tlohu.

Radi mi liecenie vodou, k ¢omu som sa — nuteny priliSnou rozculenostou nervov —
skutocne a s prospechom pribral. Uz koncom predoslého roku mi ta rozctlenost’ vel'mi bola
na Skodu. Moja sikromnd prax sa v tie ¢asy zna¢ne rozmnozovala. M0Oj sangvinicky
temperament a moja azda kus excentricka pilnost’ a svedomitost’ moje ¢uvy to'me natiahli, Ze
som, unavnou pracou v nervoch rozbabrany, veru i tam, kde bol len hodny komar, slona
zocil, o ma vo dne v noci — a veru obycajne bez pric¢iny — znepokojovalo. Byvalo i tak, Ze
som v noci v domneni, Ze som toho-onoho pacienta mal inac liecit,, alebo Ze sa o jeho stave a
ucinku predpisaného lieku mam presvedcit’, v nepotrebnych pochybnostiach vstal a chorého
iSiel obzriet’; a ja bezsenny nasiel som chorého — chrépat’.

Ked som nahliadol, ze to bez mojej vlastnej Skody na tele 1 dusi takto d’alej ist’ nemoze, Siel

2%Dr. Schillinger... Pyta ma, aby som to z nemciny — jeho pévodiny — prelozil do slovenciny. — Pracu nepozna ani Riznerova Bibliografia,
ani jej doplnkovy zvézok od dr. Jana MiSianika.
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som do Stiavnice a pozhovarajuc sa s dr. Schillingerom a nim preskiimany, po navrate domov
som pytal dovolenie na Stvrt’ roka, to jest od 1. januara do 1. aprila, a sam pacient, oddal som
sa podla Schillingerovho ndvodu do liecenia seba. Samé prvé bolo, ze som zanechal prax.
ISlo to tvrdo: z mojich vernych pacientov kazdy ziadal, Ze len aspon jeho aby liecil, a ked 1
nie k nim chodit’, aby im aspoi radou sluzil atd. Len pevnou volou, ale s tazkym srdcom
som sa ich striasol a nezaoberal som sa s nijakym chorym, len sdm so sebou.

Moja kura bola tato: Velkd miernost’ vo vSetkom, ¢o by ma roz¢ul'ovalo. O deviatej vecer ist
spat’. Rano o Stvrtej ma budili. Na postel’ mi prestreli hruby koberec, ja donaha vyzleceny
'ahol som si nan, ale prv rozprestreli na koberec plachtu, zamoc¢enu vonku — v januari — do
zimnej vody, a len z hrubSieho vyzmykant. Do tejto hrozne chladnej plachty zaobalili ma ako
nejaky pletenec. Ruky pri boku zavrznuté, nemotorného zakryli ma potom takze hrubym
kobercom. Nemohol som sa hnat’, len c¢el'ustou mohol som vol'ne sekat’, co mi drkotajica ma
zima dopustila. Styriadvadsat’ palic — neskusil som ich na sebe, okrem Sest’ lieskovic ako
gymnazista — ale by, azda aspon prvy raz, radSej tych bol zniesol, ako toto zaobalenie. To
lomcovanie trvalo dlho, asi dve hodiny, kym sa mi telo rozohrialo a triaska prestala. Hja, ale
do potu som nesmel prist’. Ledvaze sa znoj blizil, musel som sa zdvihnut, sadnit’ do vanicky
chladnej odstatej vody, a dolu chrbticou mi liali potopu. Poutierany, vydychnuty dostal som
ranajky, zatym som sa §iel na polhodinu — hodinu prejst” atd’. Po Stvrt’ roku som zase riadne
konal sluzbu. A tak ¢o z horSieho — lebo celkom nie — stratil som velku rozdrazdenost’
nervov, ale som stratil 1 na praxi, ¢o som, pravda, vzh'adom na svoje zdravie, neobanoval.

Jan Francisci mi 19. aprila pisal, Ze sa moje Zarty a rozmary uz tlacia.

Na moj dotaz mi Matu§ Dula*” o chorobe svojho testa Viliama Paulinyho 23. aprila 1876
piSe: Nohy a prava ruka ho tak bolia, ze ani spat’, ani jest nemdze. Bola to tabes dorsalis.?'

Tato choroba, hoci v miernom sposobe, zjavovala sa uz od dlhSieho Casu, ale si jej on mélo
vSimal. Tak ked” sa uz ako chory bavil v Stubnianskych Tepliciach, tam vysedel i celé noci
pri kartach.

Dolezal, redaktor Haja, vydal moju humoresku Slucek.*"

Dna 14. februédra dostal som pod ¢. 59 od kralovského direktora kremnickej vyssej realky
pripis, podl'a ktorého ma zbor profesorov toho ustavu v zmysle ministerskej upravy vyzyva,
¢i by som (okrem mna boli osloveni eSte dvaja: bansky radca Czimeg a mincovny vardein
Karol Giller) pri maturitnych skuskach neprijal miesto komisdra pod predsednictvom
hlavného skoldozorcu. Ja som toto ponuknutie, ¢iZze vyznacenie, neprijal, a to sCiastky preto,
ze mne mnohé, zvlast’ nové vedecké mad’arské vyrazy nie su zname, z druhej strany z tej
pri¢iny, lebo tam pri skiaskach najavo pridu vedy rozlicného druhu a heterogénne,”* ktoré
sukromny ¢lovek ovladat, a tak ani posudzovat’ nedostaci. Jedine tak, ak by sa na tento ciel
stcej$i Clovek nevyskytol, odhodlal by som sa prijat’ toto vel'mi ctené povolanie. Ako sa
pamitam, tito komisari voleni z obecenstva vobec do Zivota nevstupili. DlhSi Cas posielalo
ministerstvo komisarov zhora, a teraz — tuS§im — ani tych.

Ako sa dozveddm od Svagra Antona, otec sa neciti dobre a ide 15. juna do Karlovych Varov.
Matka nam posiela za bocku zelenkastej, tuhej spiSskej borovicky. Pélia ju z borievok,

2 Matus Dula (1846 — 1926) — buditel’, advokat v Martine, slovensky politik, bol ¢inny aj publicisticky

204gbes dorsalis (lat.) — vyschynanie miechy. Tazka choroba, vyznaéujica sa postupnym ochrnutim tidov a koneéne smrtou. V tych ¢asoch
bola este nevyliecitelna.

" Vydal moju humoresku Slicek. — Haj bol ¢esky lovecky Casopis, kde vysla Zachentrova humoreska Zaliby pana Slucka (V, 1876).
22(gréc.) odlisné, rozdielne
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svitojanskeho chleba, sladkého dreva, Skorice a onajzu. Tam u nich bol pred par diiami mraz,
ale nenarobil vacsiu Skodu, len popalil listy stromov. Aj u nas v Kremnici sa natolko
ozimelo, Ze zacal i sneh poletivat’. Co sa tyka kapy Lieskového pri Pruzine v Trenéianskej
stolici, otec nepovedal ni¢ urcitého, odvolavajuc sa len na matku, a ona odvetila, ze ak sa nam
ono zda, aby sme si ho kupili, ¢o sa vSak potrebného vadia*" tyce, to ze ndm poslat’ nemdze,
ale Ze ndm ona bude na pomoci. To je to mad’arské prislovie: ,,Nesze semmit, fogd meg
jol“.?* Na naSu prosbu, aby nam na kupu lieskovského majetku poslali napred péttisic
zlatych, matka sa vyhovorila tym (a nasej ziadosti vyhla), Ze hotovych penazi nateraz, pre
nizke ceny Spiritusu (ked’ néasledkom kleslych cien lezi na sklade) — niet, ale na Milkinu
knizo¢ku ze tych péttisic zlatych zdvihnit moézeme, a to v januari. Isty, nam neznamy
kanonik Szuppan?®"® nas vraj od tej kipy vSemozne odradza. On Ze ten kraj dobre zna, ze je
netrodny a I'ud demoralizovany. I rodicom znamy lesny sa chcel tam zakupit, ale z tych
istych pri¢in, ze od kupy odstipil. (V to leto boli sme v tej zéalezitosti po dva razy v
Trencianskej stolici v okoli Pruziny, Podskalia, Lieskového a Jasenovej atd’. Pozri opis ¢ize
cestopis Zo Stubnianskych Teplic do Trencina — Orol, roénik 1877).

Plosic mi 10. maja pise, Ze bol na Cervenovom pohrebe v Banskej Bystrici.

Mikulés Feriencik 17. augusta naraddza, aby Anton Miiller, byvaly chovanec klastorského
gymndzia a teraz vysSej kremnickej realky, opatreny Skolskymi svedectvami a s mojim
odporacanim v rukach, suplikoval po naSincoch, a potom aby sa bral podl'a ndvodu do Prahy,
a to s Cajkom z Mosoviec, ktory tam uz ako technik dva roky pobudol, s tamoj§imi pomermi
je teda oboznameny. Ze bude prospesné, ked’ mu dam so sebou list pre vplyvného profesora
techniky J. Krej¢iho.

Pauliny sa uz prestahoval do svojho domu, ale mu zle ide hodina. I Franciscic¢ka sa zle mé a
jej dcéra Marina, moja krstnd, uz od mesiacov chorie na hnacku a vyschla na triesku.
Nezadlho zatym umreli mat’ i dcéra. V jednom roku, tak sa mi zda, umrela Jankovi
Franciscimu matka, zena a dcéra (22. oktobra 1876). Pauliny, spociatku choroby stratiac
ducha, volal na cyankali; teraz, ked’ jeho stav ozaj dospel k zafaniu, robi plany do budicnosti.
Franciscicka eSte vzdy chradne na suchoty, a on, Janko, bol prave v Kosiciach, kde jeho
dcéra lezi na tuberkule pl'ic a zaludka, aby sa rozlucil a mohol od nej na veky odobrat’.

Dionyz Star vydal velké trudné dielo Die Culmflora®® s obrazkami. Celé velké dielo stoji
Styridsat’ zlatych a on ma poctil jednym exemplarom. TeSi sa, Ze ma 1 v Londyne
pripomenuli, a to v The Quarterly Journal of the Geological Society*” (1. augusta 1876). V
tomto spise geoldg kralovského anglického geologického ustavu v Londyne — Judd
rozobera naSe trachyty, kvoli ktorym tu za isty ¢as skiimal okolité kraje v mojom sprievode a
na mojej prilezitosti. Dohovorit’ sme sa akosi dohovorili, ale tazko; po nemecky vel'mi
namdhavo a dost’ nezrozumitel'ne tlachal, a tak som sa s nim po biede predsa akosi pomocou
nemciny a — latin¢iny dohovoril. Zaviedol som ho do Jastrabej, tohto trachyto-rhyolitického
muzea, kde po ¢erstvom sem-tam behani a klopani, l'ahnuc si na brucho, odkreslil profil toho
celého zaujimavého kraja. Nize Dolného Turceka, v blizkosti doliny Sv. Antona nasiel Uplne
bridlicnaté utvary hustého trachytu a prirovnal ich s utvarmi Liparskych ostrovov. Oproti
tomuto zjavu tam, kde zeleznica vybehtiva na tur¢iansku Sirinu, objavila sa ndm pozdejSie

23(]at.) zaruky, zavdavku (pri drazbe)

2%(mad’.) doslovne: tu mas ni¢ a dobre si ho drz (plané sl'uby)

25Dy, Zigmund Szuppan (1814 — 1881) — kat. kitaz, rodak z Kremnice, od r. 1861 kanonik v Ostrihome. R. 1870 ho kral’ vymenoval za
banskobystrického biskupa, ale miesta sa zriekol a zostal d’alej v Ostrihome.

2Die Culmflora (nem.) — Kulmské kvetenstvo. Dielo vyslo r. 1875 — 1877. Kulm je v geoldgii nazov pre morsky raz spodného karbonu
(tento nazov oznacuje obdobie mladsich prvohor, v ktorych sa tvorilo kamenné uhlie).

27(angl.) Stvrtroénik Geologickej spoloénosti
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profesorom Szaboom tak obdivovand, tam — v starom jazere — stuhnuta lava. I zeleznica i
cesta, obe su flou prebité. Zachcelo sa mu ist na rozhranie vapennych, Zzulovych a
trachytovych vrstiev, to jest do okolia Sklené¢ho. Vysli sme uz hodne ponad Strach. ZTl'ava vo
vapenci videli sme maly Karst s jeho ,,dolinami, badali sme rozhranie medzi Zulou a
vapnom, ale pred par mesiacmi padol tam prival, zobral so sebou domy, stromy a par I'udi, a
pretoze sa nebo zasa tmavo kabonilo a uz zna¢ne dunelo a hucalo, pobrali sme sa s mojim
bratom — tiez spolo¢nikom vyskumov — dolu, rychlym krokom na faru. Judd (Dzedd),
ktory nemal chuti zutekat’, konec¢ne sa s nami utulil. Kym sme boli na fare, presiel sice dost’
strmy dazd’, ale neSkodny, a my pri peknej chvili prisli sme vecer bez Grazu domov. Judd
poslal mi potom nim vydant broztru o tunajsich trachytoch a v nej s povd’acnost'ou spomina
i moju malic¢kost. Najc¢udnejSie mi v jeho spise prichodi od vSetkych autorov odchylna,
istotne kus extravagantna mienka, Ze tak Stiavnické ako kremnické trachyty tvorili jednu
sopku. Ale kol'ko ich na tom priestore — pravdaze, nie naraz, ale v rozliénych dobach —
pracovalo!

Test'ov stav sa ani najmenej nezlepsil; Casom zari. Ked’ sa utisi a pride k sebe, ziada si, aby
ho odniesli do Gstavu choromysel'nych, o ¢om vSak testind ani pocut’ nechce. Nevyhnutnosti
musela pozdejSie predsa popustit’.

Ale nebolo dost’ tejto jednej, a veru dost’ velkej galiby. Kym som sa bavil u test’a, dostal som
heslo, ze mdjho bratov zat’, profesor Alexander Hell, v Kremnici tazko ochorel. Zaliala ho
krv. Zl4 choroba, tuberculosis, tak rychlo a zurivo ucinkovala, Ze tento srdecny, dobry
clovek, od novembra sa trapiac, 15. februdra vypustil dusu.

U testa po dlhS§om ukryte choroba vybusila na povrch ako pométenost’ mysle. A to bol pre
rodinu tazky uder, ktory ju len mohol zasiahnut. Tato choroba zapriCinila zmenu v
spravovani domacnosti a celého rozsiahleho hospodarstva — krizovoveského majetku. Toto
bol ten bod, na ktorom sa cely zéklad rodinnych hmotnych zélezitosti zvrtol, ktory ¢asom
zavdal pri¢inu nespoCetnym nepokojom, hadkam, Semotindm, nedorozumeniam,
prenasledovaniam, zvadam a pravotam.

Ked’ sa stav testovej choroby zhorSoval, chodili sme k nemu striedavo, ¢o si on tak vel'mi
ziadal. Tlacila ho myslienka, o by sa robilo s majetkom, keby on umrel. Ako? Co? Kto by
KriZzova Ves mal prejat’? Davno sa to tak opakovalo a omalalo, Ze sa s majetkom musi urobit’
poriadok, ale aky? To bola hadka. Ostalo to iba pri slovach. Vravelo sa aZ mnoho, ¢asto nas
nazhanali k poriadkom, ale previest nieco do Zivota, nadovSetko z matkinej strany, to
nedajboze. Ona opraty z rik vypustit’ nechcela.

Ked sa testovo poloZenie nezlepSilo, ba chorobné priznaky sa zhorSili a mna opdtovne
povolali k nemu — bol som tam v novembri — vybral som sa 6. decembra 1876 znovu do
Spisa. Brat Adolf ma vyprevadzal az po Vratky a ti cestu sme prijemne vykonali v
rozhovore. Hned’ za Dolnym Turéekom ndm konduktor ozndmil novinu, Ze tym istym
vlakom cestujii domov ,,husari generala Cerfiajeva®*“. Tak oznaéili ruskych dobrovolnikov,
bojovavsich pod vodcovstvom generala Cerfiajeva v Srbsku proti Turkom. Videli sme ich
potom na Vrutkach; boli to mladi a starsi, i niekol’ko srbskych sluhov. Bolo ich asi tridsat’.
Jeden z nich sa ma opytal, kde sa tu moéze ,,nocevat™.?"” Pretoze hostinca nebolo, ukézal som

23Generdl Michail Grigorievic¢ Ceriiajev (1828 — 1898) — rusky vojvodca. Vstipil do stbskej armady a bol jej veliteFom, ale r. 1876 ho s
nou Turci porazili pri Aleksinci. V tejto srbsko-tureckej narodnooslobodzovacej vojne bojovalo na srbskej strane mnoho ruskych
dobrovolnikov. Nakoniec prispelo Rusko balkanskym Slovanom vitaznou rusko-tureckou vojnou. Zechenter sa o tento oslobodzovaci
zapas, najma v Bosne, vel'mi zaujimal a napisal o iom mnoho humoristickych ¢rt do niekol’kych slovenskych ¢asopisov.

2%(rus.) spat’, nocovat’
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im na lavice v ¢akarni, ze tam mozno nocovat’. Tito veseli chlapici boli pri grosoch, lebo sa
cerstvili Sampanskym vinom. Do Krizovej Vsi som dosiel o tretej popoludni a naSiel som pri
test'ovi dr. Kleina a chirurga Weisza.

Este sa slusSi pripomenut, Zze moj stary otec, zvonarsky majster v Banskej Bystrici, Franc
Zechenter, umrel prave takto sto rokov, r. 1776.

*

Rok 1877. Janko Cipka stratil na Grlici (v Gemeri) a v Topol'¢anoch do $tyridsat'tisic zlatych,
vloZzenych do zavodu, a okrem toho i ¢iastku, ¢o zdedil.

Z listov dr. Toelga vysvita, ze zelezné¢ zavody hroncianskeho okolia rad-radom vymieraju.
Poniky, Vajskovd — uz pochované; Polhora — uz od rokov zastavena — konecne tiez duSu
vypustila. Cubietova stoji od roka chladnd, Brezno v procese oproti erdru pre lesy uz v tretej
inStancii prehralo, a dostane od erdru regres™ za pasienky a druhé Uzitky v okoli Polhory, asi
Sest'tisic jutar lesa; za regalie dostane odmenu v peniazoch.”’ Hronc¢iansky zelezny zavodny
komplex utratil minulého roku 1876 stoosemdesiatiest'tisic zlatych, Spania Dolina —
osemdesiattisic zlatych, Stiavnica — stoSestdesiattisic zlatych, a ked k tomu priddme
Kremnicu a druhé nemenované zadvody, vynesie to okolo pol miliona zlatych. Za to mé byt’ v
Stiavnici vieobecny ambulantny operatér, nemocnica na Vind$achte ma zaniknuf, na to
miesto bude pod spravou kralovského banského fyzikusa a operatéra a pod spravou
spolumestského  fyzikusa zariadena vSeobecnd nemocnica. Ako klesli zarobky
podbrezovsko-hronc¢ianskych zeleznych zdvodov, vysvita z toho, Ze krémar Linceny, €o teraz
zbankrotoval, platil za hron¢iansku krému péttisic Sest’sto zlatych rocitej arendy, a teraz pri
licitacii ledva na tisic pat'sto zlatych vytiahli.

Bohus Nosak,* slovensky spisovatel’ a byvaly cisarsko-kral'ovsky tradnik, bez penzie zijuci
z milosti u brata, farara v Sabinove, piSe mi 26. februara, Ze sa mu zle vodi, biedi, piSe pre
advokatov prosbopisy a ma za to denne Styridsat’ grajciarov. Treba mu kabét, a niet penazi, a
brat tieZ chudobny. Preklada z povodiny Shakespearove diela do slovenciny, a nechce ani to
nikto odkupit’. Ale by to prijali, keby to daroval. Pyta teda odo mna tridsat’ zlatych, ktoré¢ mi
sl'ubuje skoro prinavratit’ a sl'ubuje pre istotu, ak by sa to nestalo, poslat’ mi to dielo do
zalohu. Nepamitam sa uZz, ¢i a nakol’ko som jeho Ziadosti vyhovel. Ale predpokladam, ze
chudak uZ na viac miestach so svojim Shakespearom pochodil, kym sa ku mne dostal.

Ludovitovi Turzovi, rojéiacemu za svojim milym rodiskom, paci sa moj opis Trencianskej
stolice v Orle. Nahovéra ma v liste z 3. marca, aby som uZ $iel do penzie a osadil sa medzi
nimi v Banskej Bystrici, lebo veru Zivot kratky. Posiela mi prihlas k zbierke pre Jozefa M.
Hurbana, na jeho mena, 19. marca; je to v jednom tiez pamiatka jeho Styridsatronej
spisovatel'skej drahy, Sest'desiatroné narodeniny a tridsat’sedem rokov posvitenia za knaza.
Ma dostat’ striebornt misku, obrabent vencom lipovym, vavrinovym a tffiovym. Ona by stéla
asi sto zlatych, zvySok by sa upotrebil na zaokrytie tlaCovych dIzéb, ktoré cinia blizo
devitsto zlatych. V Banskej Bystrici nazbieralo sa na ten ciel’ do sto zlatych.

2¢(]at.) odskodné, nahrada

21Za regalie dostane odmenu v peniazoch. — Lat. slovo regalia oznacovalo tzv. mensie regalne prava, ako boli: pravo vycapu, lovenia ryb,
myta a prievozu a pravo mlyna. Vsetky tieto prava zostali i po r. 1848 v rukach niekdajsich zemskych panov, v tomto pripade v rukach
mesta Brezna, a zrusili ich zvdc¢Sa nové zakony, vynesené ovel'a neskor (roku 1872, 1888, 1890). Za zrusené regéalne prava dostali vlastnici
odskodné, ¢o autor nazyva ,,odmenou‘.

22Bohus Nosak (vlastne Timotej Ignac, 1818 — 1877) — bol za absolutizmu notarom v Revicej, aktuarom v Roziave a potom sluznym na
Muréni. Po vyrovnani z r. 1867 prisiel o miesto, ako mnohi ini Slovaci, ktori ani za novej mad’arizacnej éry nezapreli svoje presvedcenie.
Jeho brat Teofil (Bohumil) bol ev. farirom v gemerskej Ciernej Lehote a predtym v Sabinove.
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Stefan Zavodnik pyta stanicu vo Visiiovom, chatrnej a vel'mi opustenej farnosti, ale prave z
tej pri¢iny sa ta pyta, aby tam medzi zaostalym l'udom mohol ucinkovat. No, pravy to
bezzistny apostol.

Ruzencova kaplnka, cenena asi na Sest'tisic zlatych, do ktorej i naSa Mariska vystrojila pekny
oltarny vankus, sa uz dohotovuje. Podskalsky majetok, ktory sme boli pozriet, kupil akysi
Slezék za trinast’tisic osemsto zlatych.

Jan Francisci sa 15. marca pyta, ako sa maji nazvat mnou spominané a
turCianskosvétomartinskou knihtlac¢iariiou vydané zarty, lebo ich uz sadzaji. Ja som ich
nazval Zarty a rozmary.

Od 30. marca bol som so §vagrom Tonym vo Viedni u testa. Poly uz vtedy bola tam. Zosadli
sme v hoteli u Schloessla. Dna 31. marca sme i$li vSetci traja k otcovi do tstavu; on bol o
naSom prichode uz vopred upovedomeny. Priduc ta, nasli sme ho leziaceho na divane v
peknej izbe, s oknom do uteSen¢ho parku. Ako nas zocil, zacal usedavo plakat. Pole a
Tonymu zlostiac sa hrozil, ze ho oni sem dopravili. Ja som ho len tak mohol utisit’, Ze ak sa
neuspokoji, dr. Schlager ho domov nevypusti. Pobavili sme sa u neho za pol hodiny. U
spravcu Ustavu, dr. Gausztera, ktory nas prijal ozaj laskavo, som si vyprosil na zajtrajsi den
na 9. hodinu pristup do celého ustavu. Ako zvlastnost’ i to chcem pripomentt’, Ze spravcova
manzelka tiez bola upadla do choromyselnosti, ale teraz je uz vystrabena.

Réano som sa na deviatu ustanovil do ustavu. Za mojich ¢ias bol blazinec vo VSeobecnej
nemocnici, v podobe okruhlej basty, ako som to bol opisal v novele Zamrznuty, znamy pod
menom ,,Kaiser Jozef’s Kugelhupf*,”” hrozivo sa vypinajici nad umrl¢ou komorou. Nové
stavisko — teraz vel'ké, vkusné, stoji za mestom na Schmeltzi v uteSenom parku, vystrojené
podl'a vsetkych potrieb a vedeckych poziadaviek. Ked sme kracali Cistymi chodnikmi
pomedzi krikmi, uz mali¢ko sa zelenajiicimi, hore do svahu, okolo nas skakali celkom krotko
drozdy, uteSene spievajuc a d'ubkajuc zltymi zobadkmi. V spolo¢nosti primara dr. Schlagera
som navstivil vSetkych jemu podriadenych muzZskych chorych. VSetkych blaznov, teda i so
zenskymi, bolo vol'aco vySe Styristo sedemdesiat. Muzski blazni prevazovali poctom Zenské.

Tolkych blaznov nemdZem opisat’, ale sa d4 mysliet’, kol’ka rozmanitost’ pochybeného ducha
bola tu zastapena. Aky dojem to urobi na nezvyknutého Cloveka! Z tych vel'a dojmov za
trojhodinového bavenia sa medzi blazny — len niektoré kratke uryvky. Nasilné zachadzanie
hoci s burlivymi blazny uz takmer uplne prestalo; videl som jediny pripad, a tam inSej
pomoci nebolo. Bol to dedinsky, silny, divy farar. Ziril a jedol svoje vlastné vykaly; aby to
prekazili, dali mu kabatik s dlhymi rukdvmi, obviazanymi okolo pasa, takreceno
»<Zwangsjacke“.”* Aby mi ukézal, kol'ku dusevnu silu ma lekarska autorita, alebo povedzme,
sugescia, fascinacia 1 na choromysel'nych, vlozil profesor dr. Schlager hromziacemu chorému
prst medzi zuby. Chory nepotreboval ni¢ in¢ho, len ich stisnut’, a pan profesor a doktor by bol
v nalezitom klepci. No ale nestalo sa. Ale ja by som nebol ten experiment opakoval. Bol som
svedkom vyjavu, ked’ skupina rozli€nych blaznov Zalovala sa primarovi, Ze isty sluha, ¢inne
napadnuty istym pométencom, v pomykove mu vylepil zaucho. Po svedkami dokidzanom
delikte priestupnik bol razom lekarom degradovany. Zaujimavé bolo kriklavé chovanie sa
chorych. Videl som istého uctovného radcu cisarsko-kralovskych banskych zavodov,
Russeggera — brata byvalého Stiavnického ministerského radcu — ktorému perom, umom
premleté pocty pomutili mozog. V konverzacnom séle boli zastipené odtienky pométenosti

23(nem.) Babovka cisara Jozefa.
24(nem.) Zvieraciu kazajku.
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vSetkého druhu: od roz¢ulenych po blbych, pravda takych, ¢o jeden druhému neboli skodlivi.
Tu sa svokor s jednym-druhym hraval v tarok, ale sa mi s omrzenim ponosoval, ze to tvrda
uloha s nimi sa hravat’, ked'ze mu pagatom skyza zabijali. Sedeli tam i taki, Co na jednom
mieste nepohnute vysediac, nevyruSene fixirovali cez hodiny nejaka bodku na stene. Obzrel
som i kuchynu, kde pre vSetkych tychto papacov varili. Boli tam novodobé pristroje vSetkého
druhu, ktoré tlohu varit’ pre tol’kych l'udi a varit’ dobre a chytro, ul'ahcili. Navstivil som i
kapele a zacudoval som sa, Ze chladna du$ oproti druhym skvelym zariadeniam stoji taka
zanedband. Na moju pozndmku mi odpovedali, ze ta posielaji vyluéne len tych
choromysel'nych, ktori si to ziadaju; roz¢ulenych chorych posielaju do letnych vani, kde sa
poburené nervy l'ah$ie utiSuji ako v zimnej vode.

Popoludni bol som u nasho Dionyza Stura a v cisarsko-kralovskom risskom geologickom
ustave, kde mi Stur ukazoval a vysvetl'oval zaujimavé veci.

2. aprila som bol zase v Ustave — predlozit’ reverz, ze vSetku zodpovednost’ berieme na seba,
¢o sa tyka transportu a d’alSieho opatrovania chorého, a zaplatili sme eSte ostatné dlzoby,
poslé z otcovej opatery. Na druhy deii zobrali sme otca na zeleznicu. Bol dost’ pokojny.

31. marca mi Francisci oznamoval, Zze pre Jozefa M. Hurbana nazbieralo sa do osemsto
zlatych, ¢o sam neocakaval, a k tomu pekny kalich. Aj Daniel Lichard bol vyznaceny darom,
na ¢o sa tiez zaviedla zbierka. Cernokiiaznik stoji zle, ked’ vraj redaktor zasa ni¢ nerobi?® a ho
diskredituje. Pyta odo mna veselu pracu do kalendara na r. 1878. Praca: Verenice, dajte si
pozor na prsten, je slaba, len pri konci ¢itania sa zasmejes, no a pri veselych kusoch sa Citatel
i prv chce rozveselit’ a zasmiat’. 31. jula Francisci d’akuje za humoresku Poklad; mal sa vraj
popukat’ od smiechu, ked’ ju pripravoval do tlace. Zbierka pre Jozefa M. Hurbana vypadla
dobre. V tlaciarni mal dlh tisic Styristo zlatych. Poslali mu vyplateny dlzobny upis a okrem
toho pekny kalich. Daniel Lichard dostal pekné néacinie na pisanie a vyplateny tpis mati¢ne;j
dlzoby dvesto osemdesiat zlatych. Anton Miiller dostal v Prahe obedy a Sestdesiat zlatych v
hotovosti; na tento ¢as uz viac nedostane, lebo niet skadial’, ale sa mu to zabezpeci i
nabuduce.

Prvy zosit Zartov a rozmarov bol hotovy v septembri a posiela mi za Sest’ a pol harka podla
zmluvy po desat’ zlatych, to jest Sest'desiatpét’ zlatych a desat’ gratis vytlackov. Nitra sa uz
tlacila; opozdila sa preto, Ze predosla — po Cesky pisand — bola plna pravopisnych chyb;
aby sa tomu teraz vyhlo, posielaji kazdy tyzden harok na korekturu do Prahy.

V Brezne bola vol'ba cirkevného inSpektora, a bola — ako oby¢ajne v Brezne™® — ozaj Ziva.
Farar Svehla,” bojac sa, Ze jeho protektor Banko ako in$pektor prepadne, ponahlal sa ho
vyhlésit’ za inSpektora, akoby vyvoleného vicSinou. Strhol sa hurhaj a protestovanie. A
pretoze mladi $uhajci z jeho stranky vyzdvihli Banku na plecia, nahnevany Janko Cipka trhal
ho dolu, pri¢om mu skoro nohavice vyzliekol. Protestujlic, napadli vol'bu ako nezakonitu a
ufaja, Ze bude nariadena nové volba. Ale vysledok sa im neukazal byt priaznivym. Banko
ostal in§pektorom.

Ambro Pietor, redaktor Narodnych novin, telegrafuje 6. mdja 1877, ze v ten deit umrel

2Cernokiiaznik stoji zle, ked vraj redaktor zase ni¢ nerobi. — Bol to uz novy humoristicky ¢asopis, ktory mal to isté meno, ako pred nim
vychadzajiici (uz spomenuty) Paulinyho Cernokiiaznik. Redaktorom bol asi Duro Cajda, ktory &asopis od r. 1879 za dlhé desatrodia
redigoval. Pravda, ako plateny redaktor Narodnych novin musel sa starat’ predovsetkym o ne, takze na druhy ¢asopis mu nezostavalo tol'ko
Casu, kol’ko sa vyzadovalo.

2Volba... evanjelického cirkevného inspektora v Brezne (lat.) — zborového dozorcu, ktory ako svetsky funkcionar spolu s fararom ako
duchovnym spravcom spravuje patri¢ny zbor.

2 Gustiv Svehla (1838 — 1916) — ev. farér v Brezne po Janovi Chalupkovi (od r. 1871 az do penzionovania r. 1914), bol uz madarizétor,
pocinajuci si i tam nasilnicky, ako pri Bankovej ,,vol'be* za zborového dozorcu
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Viliam Pauliny-Toth, a v utorok o piatej hodine popoludni bude pohreb. Pohreb 13. maja,
podra listu Janka Cipku, bol impozantny. Cipka tieZ poznamenava, Ze rusko-turecka vojna je
predo dvermi.

Diia 30. aprila Dionyz Stur d’akuje za bryndzu a vyslovuje sa, Ze takmer pri vietkych mojich
mineralogickych zasielkach, akoby ich magma, je bryndza. Ja ze vel'mi $tastlivo kutdm kovy.
Pri kazdom mojom vykutanom kove azda najjdem — bryndzu. So mnou ze veru radi budu
geologovia chodit’ po vyskumoch a mézu miesto obycajnych kladiviek brat' so sebou od
pekara rozky.

Dr. Klein z Kezmarku 4. jtla piSe o test'ovi. Test, ked’ mu prisiel syn Tony s nevestou Ilonou,
spraval sa celkom dobre, ba dostojne ich vital, najmé nevestu Iibezne, a udelil pozehnanie.
Pred samym prichodom hosti bol eSte nespokojny, ale potom sa utisil, vysiel z postele, dal sa
povrchne obliect, Co iste vel'a znamenalo, ked’ze sa nikdy nedal obliect’ — z bazne, ze by ho
hned’ pojali do ustavu. Celé roky nevliezol do nohavic, len fez na hlavu, zupan zahodil na
plecia a pantofle stokol na nohy. A za cely ten ¢as neopustil dom — najviac ked’ z jednej
chyze presiel do druhej, ked” ho potreba nutila na zachod, pristaveny ku chyzi na prvom
poschodi. Ked’ sa zacal burit, bolo mu len Vieden pripomenut, alebo pozdravenie od dr.
Schlagera, a hned’ skrotol.

Alexander Pavlik** 10. decembra v mene spolku ,, Tatran*“** vo Viedni d’akuje mi za knihy,
poslané spolku darom. On bol v ten cas predsedom tohto spolku a Karol Langhoffer>*
tajomnikom.

Dna 29. augusta telegrafoval mi Edmund Makuc z Bleibergu do Veldenu v Korutansku, ze
nas s radostou u seba oCakava. Vybrali sme sa totiz ja, moja Zena a dcéra Mariska 13.
augusta do Italie, Korutanska a Tirolska a vratili sme sa vstred septembra. Pretoze som tuto
cestu obsirne opisal v Orle — v ro¢niku 1878 — nebudem tento predmet tu d’alej rozoberat’.
Bolo by toho privela.

Spravca gymnézia v Pierove Jakub Skoda mi d’akuje za tridsat’ kusov mineralii, obdrzanych
darom pre gymnazium.

Profesor mineraldgie na bonnskej univerzite Gustav von Rath®' 30. septembra v liste l'utuje,
7e ma nenasSiel za Casu svojej navstevy doma. Bol som vtedy na cestach v Talianskej. Moje
miesto teda zastipil moj brat Adolf a on mu vysvetloval tunajSie geologické polohy a
pomery a poslazil mu i geologickymi kusmi. Spomina moju geologicku pracu, vyhotovenu
podla Zelezni¢nej trate (vySla v poslednom Letopise Matice slovenskej), ktorti anglicky
geolog Judd pripomenul v svojom diele On the ancient volcano of Schemnitz** a cituje z nej
patricnu Cast’. Profesor Rath i sdm s pochvalou hovori o mojej préci.

Niektori z nasich znamych — lesnych zahrani¢ného povodu, €o tu ostali — skladali skusku z
madaréiny, ktora je nevyhnutnou podmienkou d’alej $tatnej sluzby v Uhrach. Cech Kalich
prepadol, Moravan Kreuz sa neustanovil a pojde radsej, pretoze ma maly sukromny majetok,
so Styristo zlatymi do penzie. Bol to chlap v svojom odbore vel'mi dobre podsity, suci; a tak

28Dr. Alexander Pavlik (1855 — 1910) — buditel’, bol neskorsie lekarom v Novom Meste nad Vahom

2V mene spolku ,, Tatran* — ktory existoval vo Viedni a zdruzoval tam Studujucich slovenskych vysokoskolakov. Byvalo ich, pravda,
niekedy len celkom mélo. Spolok trval od r. 1870 az do r. 1893

»Karol Langhoffer (nar. r. 1858) — ev. teolog, neskorsie bol ev. fararom v Kysaci, v Backe

»'Gustav von Rath — spravne Gerhard (1830 — 1888), nemecky mineralog a geolog, vyznamny odbornik, bol profesorom mineralégie a
riaditelom mineralogického muzea v Bonne

22(angl.) Stary vulkan v Stiavnici.
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sa stalo, Ze mesto Banska Bystrica, poznajuc jeho schopnosti, vyvolila si ho za svojho
lesného spravcu. A mala z toho mudreho rozhodnutia osoh. Diia 4. decembra sa dozvedam,
ze zeleznica z Podbrezovej do Hronca sa uz dohotiva a cela trat’ z Podbrezovej do Banske;j
Bystrice je uz vymerana.

Dna 5. januara 1878 syn brata Adolfa, Vladimir, posluchac realky, umrel na difteritis.

Jozef L. Holuby, farar Zemianskeho Podhradia, slavny botanik, urcil mi poslani mu bylinku
Lepidium perfoliatum,* ndjdent tu na stanici pri zelezni¢nom jarku. Téato bylina pochodi z
Dolnej zeme a jej semé bolo sem dovlecené vlakmi a bezpochyby bez karty tu zosadlo a sa
uhospodarilo, kym som ho ja neSetrne nevytiahol von za vlasy. Druhy taky doputovany kus
naSiel som v Sohlergrunde v blizkosti mohutného jasku, a to je Malva moschata.”* To
zavdalo podnet k mojmu ¢lanku o putovani bylin Ako byliny putuju v Narodnych novinach,
rocnik 1879, ¢. 138, 139 a 140. Holuby mi napisal zaujimavy list o starSich pilnych
spisovatel'och vzhl'adom na trenciansku floru, taktiez o skamenelinach, zvlast’ conchyliach.”*
O starSej botanickej bibliografii toho kraja — Kitaibel,”® Rochel,”” Nielreich atd’. Jozef L.
Holuby je v kazdom ohl'ade cely chlap.

18. marca Stefan Zavodnik mi poslal vrubliky istej ovocnej sorty, stred drZiacej medzi
ceresiiou a visiou. Je to zvlaStna ovocina a mé svoj dejepis. — Henrich IIL.,*® potom
francuzsky kral’, bol pri¢inenim svojej matky Katariny r. 1573 vyvoleny za pol'ského kral'a a
15. februara 1574 korunovany v Krakove, ale uz 18. juna potajmo zutekal, lebo jeho brat,
francuzsky kral’ Karol IX., umrel a on v panovani nasledoval po fiom. V komonstve Henricha
III. do Pol'skej doniesli a udomacnili tato ,,Cerechu. Kral' Henrich zutekal, ale ¢erecha na
pamiatku ostala, a pre svoju vybornu chut v Galicii sa rozmnozovala. Tak najmi v okoli
Lvova ju pestuju a toto ovocie rozvazaji na Siroko-d’aleko. Vrubliky tejto Cerechy dostal
Zavodnik, baviaci sa prilezitostne v Krakove, od svojich zndmych. Ja, byvajuc vo fabrike,
som ju tam zaStepil, a jeden vrablik daroval som druhému pomoldgovi. Obidvom sa nam
darili, moj Stepik uz uteSene kvitol, ale pritiahli sa k nemu susedovie deti a zrezali mi ho na
podperenie ¢akova. Vypomohol mi mdj zndmy pomolog a Stepil som znovu a s prospechom.
Vribliky som pozdejSie preniesol a Stepil som v nasej zahrade, potom kipenej s domom.

Historiu tejto ovociny dozvedel som sa prileZitostne od istého Poliaka Stengla,
cisarsko-kralovského banského kapitdana z Krakova, pribuzného panu Jozefovi Lengerovi,
tunajSiemu kralovskému banskému spravcovi na odpocCinku, a od cisarsko-kral'ovského
majora, zijuceho tu na odpoc¢inku — J. Prauna. Praun pochodi z Cvova a mé dva razy od
Sadovej postriel’anti, kratSiu nohu. Obidvaja Cerechu hned’ poznali a priatel Praun ma uistil,
ze ¢erechu v okoli Lvova pestuji a hospodarom donaSa z tamojSich trhov zna¢ny osoh.

Byvaly profesor kreslenia na banskobystrickom gymnaziu, Jozef Klemens, vstupil so Styristo
zlatymi do penzie. Platu mal osemsto zlatych; odportica svoje sluzby ako kostolny maliar.
Profesor Klemens, Liptdk, Amerlingov** chovanec v Prahe, bol chemikom a maliarom,

3L epidium perfoliatum (lat.) — Strkotnik, druh Zeruchy, patri do ¢el'ade krizatych, je to zahradné a polI'nd rastlina

®Malva moschata (lat.) — slez pizmovy

35Conchylia (gréc.) — skrupiny mékkySov. Su dolezité pre dokonalé rozpoznanie a uréenie skamenelych zvyskov mékkysov.

»Dr. Pavel Kitaibel (1757 — 1817) — od r. 1803 profesor chémie a botaniky na univerzite v Pesti, uhorsky botanik a odborny spisovatel’

" 4nton Rochel (1770 — 1847) — v r. 1800 — 1820 ucinkoval ako lekar vo Veselom (Nitrianska) a v Rovniach (Trenc¢ianska). Potom sa
stal hlavnym zahradnikom univerzitnej botanickej zahrady v Pesti, o ktortl sa vel'mi zaslizil. Bol odbornym botanickym spisovatel'om.
8Henrich III. (1551 — 1589) — od r. 1574 francuzsky kral. Na tron nastpil po bratovi Karolovi IX. (1550 — 1574), ktory bol bezdetny.
Ich matka Katarina Medicejska (1519 — 1589), manzelka Henricha II., ctiziadostivd Zena a typ renesanc¢ného politika, nevyberala v
prostriedkoch, ak viedli k ciel'u. (Bartolomejska noc)

2Dr. Karel Slavomil Amerling (1807 — 1884) — Cesky lekar, buditel, filozof, pedagdg a prirodovedec. Mal mnohostranni a v mnohych
smeroch priekopnicku ¢innost’.
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pévodne — tusim — kniharom.>* Mal zavod na Stiavni¢kach pri Banskej Bystrici na kyslej
vode a, tusim, i vo Sv. Jane na vyparoch uhlikovej kyseliny — na bielu kremzsku farbu.
Okrem toho bol i pilnym geolégom, dost’ dokladne prekutajuc jemu blizo leziace okolie.
Vynasiel v Dubravici pri Ponikach zeminu diatomei, schvalenti Starom. Ttato zeminu sme po
¢ase s mojim zatkom Teschlerom obchodne vyuzitkovali, a to ako latku vzdorujucu teplote.
Tak, hl'a, nam Klemens, ¢lovek mnohostranne nadany, pilny, tichy, cestu prekliesnil. On
vyhotovil aj sadrové odtlacky pamétnych starobylych vpisov na kremnickych braldch
Velestura, svojim casom vysvetlenych v mati¢nych spisoch.

Profesor Gustav von Rath z Bonnu na Ryne 23. februdra 1878 mi posiela nazad s
pod’akovanim mdj geologicky opis kremnického okolia, prelozeny do nemeckého, i s mapou.
Moju pracu s mapou predlozil zasadnutiu geologicko-mineralogického spolku v Bonne a bola
prijatd s uznanlivostou. Vrelo sa zaujima aj o etnografiu tohto okolia. Keby nebolo tak
d’aleko, poznamendva, ako by rad preskimat tento kraj teraz uz mnou pouceny, upozorneny,
v mojej spolocnosti. S polutovanim dopusta, ze tunajsSi nemecky zivel kultirne znacne
rackuje. Z rusko-tureckej vojny ocakava blahé nasledky pre tamojSich slovanskych
krest'anov, pocitajicich Sest-osem milidnov, stonavsich posial’ v tureckom jarme. Ufa tiez, ze
sa narody Uhorskej krajiny vymeria, a tak svorne ruka v ruke bez rozdielu kmeiiov budu
kracat” vopred a mravne i hmotne sa veladit. 3. marca mi posiela zaujimavé dielo svojho
priatela a byvalého ucenika dr. Th. Wolfa, ktory z vlastnej skiisenosti a videnia opisal
najvyssi vulkan tohto sveta — Cotopaxi, v okoli mesta Quito. Hodrussky syenit, ktory som
25. maja poslal Rathovi na preskimanie, je podla jeho mienky zabicovy diorit*
(Quarz-Diorit).

Jan Apati-Abt, muz mojej sesternicin Lorkin, bol banskym radcom v odpocinku a
kralovskym komisdrom vo veciach, ustupenych na devét'desiat rokov rakuskej zeleznicnej
spolo¢nosti v Banate; ked’ moj brat i pri mojich listoch uplne nevysvetlitelnym spdsobom
zamikol a ja, dozvedajuc sa, nemohol som vypatrat’ ani jeho bydlisko, obratil som sa na Abta,
meskajuceho v Oravici, aby mi dal vyvod o bratovi. Este treba podotknut, ze Abt bol vtedy
sedemdesiatdevitrocny a stal Sest'desiatjeden rokov v erarnej sluzbe a sprostredkoval styk
medzi prendjomnikmi rakuskej Zeleznice, totizto kralovskych erarnych majetkov v Banate a
medzi erarom.

Abt mi v otazke bratovho postavenia odpisal nasledovne: Eduard stdl v sluzbe
cisarsko-kral'ovskej Statnej Zelezni¢nej spolo¢nosti a i§lo mu dobre, ale zunujuc dobrotu, Siel
na l'ad tancovat. Spolo¢nost’ ho penzionovala s devitsto zlatymi. Potom pracoval u akejsi
anglickej spolo¢nosti na kamenné uhlie na Dunaji. Ale ked’ sa toto nevyplacalo, odstupil a
utiahol sa do Moldavy, kde Zije odlic¢eno od priatel'ov a pribuznych. Sdm nemajic deti,
adoptoval svojho Svagrovu dcérku Etelku eSte ako drobné decko a starostlivo ju vychoval.
Ked wvstapil do penzie, bol drahne zasobeny domacim naradim, striebrom a cennymi
mineraliami. Peniaze v hotovosti a cenné papiere by bol mohol mat’ ale — sotva bude mat’.
Abta spravili zemanom, Abt-Apati JanoSom. Lorka, jeho Zena, umrela roku 1873.

Podra listu Juliusa PloSica 19. marca 1878 na Sladkovicov**? (Braxatorisov) pomnik zislo sa
do tisic Styristo zlatych, ktoré su ulozené v turcianskosvitomartinskej urokovni na sedem a
pol percenta a tak rocne vynesu sto pat’ zlatych interesu. Ale pretoze jeho rodina, pozostala
zena a syn, su v nudzi, vydalo sa heslo, aby sa im z tych penazi poskytla pomoc, Comu vSak

*Klemens... bol... povodne — tusim — kniharom. — Nebol nim, pomahal pri remesle otcovi, ktory bol sedlarom a vyrabal koce.

*'Diorit — je hlbinna vyvrelina zivca a amfibolu. Podl'a obsahu kremena sa rozoznava diorit kremity a bezkremity.

*24ndrej Sladkovi¢ — umrel r. 1872, ked’ mal jeho najmladsi syn Martin, potom basnik a spisovatel’, ev. farar v Senici, sotva devit’ rokov.
Sladkovicova vdova Antonia, rod. Sekovic¢ova, umrela r. 1898.
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Ludovit Turzo odporoval. 11. maja PloSic piSe, Ze nesmierne mnozstvo husenic zapric¢inilo
mu mnoho préce a starosti. Obéva sa, Ze uz i jeho ako nejaky kalerab objedia.

PloSic ma eSte vzdy neprijemné hadky s biskupom. Chysta sa na ,,soleni a solennt odvetu
panu biskupovi,* lebo on vraj v takychto padoch nerad ostava dlznikom.

3. decembra 1878 gratuluje Mariske, ze sa vydava. Odvetou jeho pobureny biskup ruc¢e mydli
Julka a vo svojej filipike*** vyc€ita mu v sluzbe ,,irreverentiam et inobedientiam*.**

Karol Kuzmany v Terste mava ¢asto chorych. Pal'o Kuzmény je vesely a jeho trojcentova
manzelka ho ¢asto mydli, o si on nepripista vel'mi k srdcu. Peter sa k tomu eSte zasa oZenil
a trpi na nedostatok penazi; fabrika na cukriky sa mu skyslela. V Brezne kedysi vyrabal ocot,
a vo Lvove sa oddal na cukriky!

Ked” som pisal Jankovi Cipkovi, pytal som sa ho, ¢ sa moji stari kamarati schadzavaju a
veselia, tak ako za mojich ¢ias. Na to mi 11. aprila odpoveda, Ze &no, Ze sa sice schodia, ale
len poriedku, ale d’aleko uz nie taki veseli, ako za mojich cias, lebo veru starnt1 a s vekom
starosti rastll. LopuSného zena Adela Casto postenava. Kozelnicky tiez akosi vdznie. A on,
Janko, ma s Topol'¢any a Grlicou, ako predseda gverského* spolku, mnoho ostary. Robia
tam s deficitom, a GiCastindri platit’ nechct; tak teda ¢o?

Slovensky spolok v Prahe*” — podrl'a listu Antona Miillera — sa schadza. On, Miiller, sa trudi
a s biedou zapasi, ako to uz u slovenskych chudobnych Studentov byva. M4 istého Hricovca
— kamarata, ktorého zvlastny osud, a veru zaujimavy, opisal. Hricovec bol synom
chudobnych drotarskych rodicov z Koldrovic. Ked mu chudera mati odumrela, bol este
malym chlapcom. Otec, nevelmi poetického zmyslania, pojal chlapca so sebou do sveta.
Cely jeho cestovny kapital pozostaval z troch zlatych v hotovosti a 6smich bochnikov. Kym
dotiahli do Brna, otec uz tie tri zlatky prelial dolu gdgorom; Styri bochniky zjedli a Styri im
premokli, a ked zasa uschli, tvrdé boli ako ¢adiCova dlazka. Tu sa rozisli a drotarik bol
niteny sam sa prebijat’ trampotami zitia. Ba prihodilo sa tomuto eSte nepraktickému
umelcéekovi zobrat, a pri samom prvom pokuse sa mu zle povodilo. Ked’ vkro¢il s klobukom
v ruke do dvora, ovalil sa nan dvorny, ale nezdvorily pes, a bol by drotarika neSeredne
pozuval, keby ho pribehnuvsi dvorski l'udia neboli zastali. S troma-Styrmi pascami na kapse
dotiahol kone¢ne do Prahy, kde ho nahodou spozoroval jeden dobrosrde¢ny Student.
Obl'tbiac si ho, vzal ho k sebe do hospody, opatroval a ucil ho poznavat’ litery. Cudomilny
Student odporucal ho kovafovi na remeslo za uciia, ale na to neschopnému, slabému
chlapcovi to neslizilo, a ochorel. Ked’ vyzdravel, chopil sa zasa drotarstva. Tu istému
mlynarovi sa Sumny, vnimavy Suhajik tak zapacil, Ze si ho podrzal. Dal ho vychovat’, a teraz
— ako mi pisal A. Miiller, ktory ho dobre pozna — chodi ako pilny Student do Stvrtého
roénika techniky. — V Prahe $tuduje dvanast Slovakov. Siesti na technike, traja su
filologovia, jeden medik a dvaja na obchodnej akadémii. Utvorili si sikromny spolok a tfaju,
Ze sa Coskoro stane verejnym.

Biskup Ipolyi prinutil Triichleho odstupit’ od redakcie Orla. Len o sa navrati Janko Francisci
z Viedne, kde navstivil svojho syna, musi sa porobit’ poriadok aspon pre docasnu redakciu

*3Chystad sa na ,,solenii” a solennii odvetu panu biskupovi. — Lat. solennis je ,,slavnostny®, takze tu ide o slovnu hru: PloSicova odpoved
biskupovi bude solena, ¢ize ostra, a bude zaroven aj slavnostna.

Vo svojej filipike — utocnej reci. (Podla reci velkého gréckeho re¢nika Démosthena, povedanych proti macedonskemu kralovi Filipovi,
ohrozujucemu grécku nezavislost’.)

5(]at.) Neuctivost’ a neposlusnost’.

*%(nem.) Banského.

*Slovensky spolok v Prahe — predchodca §tudentského spolku Detvan, zalozeného az r. 1882
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toho Casopisu. Feriencik sa ponosuje, Ze mu para vychodi, ma zaduch, a Zena mu tiez chora.
— 3. jina Martin¢ania zhanaju rukopisy o mojej ceste do Talianskej. Redaktorom Orla stal sa
Mikulés Feriencik a Samuel Zachej. Ferien¢ik nas vyzyva, aby sme ho idicky do Spisa
navstivili.

V tej istej veci zo svojho stanoviska piSe mi Andrej Truchly 9. maja. Musi odstlpit’ od
redakcie Orla. Baron Anton Radvanszky, zvolensky Zzupan, odvolajuc sa na ministersky
rozkaz, obratil sa na biskupa Ipolyiho, a biskup nalozil Trachlemu, ze ak hned” od redakcie
Orla neodstupi, odda ho konzistoriu. Orla budi redigovat’ Mikulas Ferienc¢ik a Ambro Pietor.

Z Banskej Bystrice rozpisuje sa 18. méja Cudovit Turzo o tom, Ze mu dosli z mnohych stran
prejavy, aby sa z penazi, nazbieranych na Sladkovi¢ov nahrobnik — to jest z ich urokov —
vynalozilo na podporu vdovy a sir6t. Ale Lajko, ako predseda pomnikového vyboru, zdrdha
sa to urobit’ a ma tiez k tomu slusné priciny, lebo v tom vybore bolo uzavreté¢ a verejne
vyhlasené, ze zozbierané peniaze maju sa vynalozit' na pomnik, pravda, i s urokami. Peniaze
sa zbierali a davali pod tymto heslom, a od toho sa odstupit’ nemdéze. Tak napriklad dal zupan
baron Anton Radvanszky na ten ciel’ dvadsat’ zlatych, Palo Kuzmany dvadsatpit’ zlatych
atd. A hoci by podl'a nového navrhu vdovu a siroty podopierat’ bol i1 €in taky S§lachetny,
predsa to voci nepriatelom nasej tlace urobit neradno i z toho ohladu, ze by podnik
podriadili ostrej kritike, Ze nezadrziac slova, obecenstvo sme zavadzali. Pri takychto
okolnostiach by Lajko z horeudanych pri¢in musel z vyborového predsednictva odsttpit. 10.
augusta bol i so synom Ivanom u mna a citili sa dobre. Potom mi v otcovom liste maly
Ivanko otcovym navodom svojou detskou rukou osobitne pisal. Pozdravuje v fiom i nasho
kocisa OndriSa (SpiSiaka), s ktorym sa bol skamaritil, a blahosklonne mu nalozil, aby kone
dobre opatroval. Teraz (roku 1903) Ivan Turzo je uz ako advokat a otcov naslednik v Banske;j
Bystrici a je otcom viac deti.

Péater Antonin Stojan,*® kaplan v Piibore na Morave, 23. maja mi zvestuje, ze k tisicrocnej
pamiatke odumretia svdtého Cyrila m4 sa na VySehrade ozdobit’ chram. Pyta hmotnu
podporu, zvlast predmety, suce na loterijné vyhravanie.

Po smrti Alexandra Hella, zat'a mdjho brata, profesora prirodnych vied na tunajSej realke,
docasne zaujal jeho miesto dr. Annay, ale nadlho sa tu nezdrzal. Tento Clovek, ktory sa
spreneveril svojmu lekarskemu povolaniu, bol hotovym podivinom. Skostnateny stary
mladenec nespraval sa s vel'kou laskou k vedam, ktoré prednaSal. Na ¢o sa najlepSie hodil,
bola veneldgia,” nie Ze by bol byval pijanom, ale z pasie — ako vygazdovany majitel’ vinic.
V tomto odbore sa on u nas, pravda, vyznacit nemohol. Ako s kolegom a profesorom
prirodnych vied som sa s nim skoro oboznamil, a tak som mal moznost’ presvedcit’ sa o jeho
plytkosti v tychto veciach. Tento nemotorny, vysoky, chudy skiimatel’ chodil po vidieku s
vel’kym vrecom, prehodenym cez plece, zbierajuc don skaly, na akych sa prave cestou potkol.
Ako receno, tento meteoricky vedomec nezadlho opustil tunajsi redlny tstav a pobral sa ta
kamsi, kde révy rastu.

Na jeho miesto priSiel za profesora Jur Teschler, roddk z Vernara v Gemeri pod Kral'ovou
hol'ou, syn byvalého koburgovského lesného. I tento, v svojom odbore a chémii dobre
podbity Suhaj, sa so mnou, ako priatelom a diletantom nerastov a rastlin, skoro oboznamil —
a potom stal sa mojim zatom. Chodieval Casto k ndm a ja Casto som ho braval na svoje
uradné vychadzky do okolia, kde sme sa Zivo rozpravali o prirodnych vedéach. Prvy list som

Pater Antonin Stojan (1851 — 1923) — kat. knaz, ¢esky katolicky politik, iniciator cyrilometodejskych slavnosti na Velehrade, od r. 1921
arcibiskup v Olomouci
2%(lat.) Nauka o cievach.
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dostal od neho 17. juna 1878. Pri maturitnych skuskach ministerskym poverenikom bol tu dr.
Krenner,” profesor mineralégie v Budapesti. Pretoze Teschler, hateny skiiskami, nemohol s
nim prist’, pre kratkost’ casu mi ho odporuca listovne, aby som mu ukazal svoju poriadnu
mineralogickt zbierku, ¢o sa i stalo. Druhy list pisal z Budapesti, kde nam mal vyhl'adat’ uz
sice upotrebovany, ale dobry a pekny ko¢. Tomu on vyhovel. Stadial i§iel na Cal k sestre,
vydatej za koburgovskym lesnym majstrom Findlom. Takto sa zapocala znamost' s naSim
budtcim zatom.

Pri vykazoch diét mi robili vSemozné prekazky a ma neprijemne Stipali. Tak napriklad mi
vybeh na Blaufus, Lucky, Dolny Turcek a Piargy preto neodmenovali, ze z tych obci,
pokonajtic tam sluzobnt povinnost’, sa eSte vzdy do poludnia mo6zem vratit. Ale treba znat’,
ze len tie vychadzky bolo slobodno pocitat’ si po jednom zI. dvadsat’ gr., ked’ ¢lovek bol
nuteny tam stravit’ Cas cez obed, to jest, ze som musel tam obedovat’ a tak mimo domu v
hostinci trovit’. Nuz ale toto nariadenie bolo hlipe a skrivodlivé. Hostincov tam i tak niet, kde
by bol mohol obedovat’; to by som teda alebo pri voze, alebo kde toho nebolo, na pni alebo
na skale bol musel odbavit’ z vlastnej kapsy, alebo vratiac sa domov, zameskany obed dovfsit
popoludni. A konecne ako na Blaufus tak aj na Lucky je pristup najmé v lete pre ndramne
planu cestu na konioch a 'ahkom voziku takmer nemozny, a ked’ to podnikne, stavia svoje
rebra a rebrd koni i vozové rebriny na kocku, nuz najspravnejsie je vykonat’ ti cestu peSo. A
tak obyc¢ajne byvalo: ja pan jachal som s vyplazenym jazykom (ku cti tym, ¢o vynasaju také
hlupe nariadenia), a moje kone 1 s koc¢iSom faj¢ili si cigary na stajni.

Ja som dost’ proti tejto zrejmej krivde demonstroval, ale dlho, dlho nadarmo, az kym sa to
Gistne nevybavilo s banskym radcom v Stiavnici. V tomto roku (1878) bol raz tu v Kremnici
prechorel finanény radca Julius Divald a ja, povolany k nemu, som ho lie¢il. Bol to ten isty,
¢o ho dr. W. Toelg pomenoval ,,Umstddlichkeitsrathom*.*' Tento novy titul mu ktosi ochotne
oznamil a jeho to nemalo rozhnevalo; zazaloval Toelga pri direkcii, a bolo treba mnoho ¢asu
a trpezlivosti zo strany dr. Toelga, kym sa ta zélezitost’, a veru malichernost, rozbehla v
piesku. Na tohto pana skrutitora,”® cez ktorého prsty a nechty naSe diéty prechodili a
obycajne byvali Cesané a Sklbané, som sa obratil vo veci zadrZzanych diét a dostal som od
neho takl poradu, aby som na Stiavnicku banska spravu alebo touto cestou na ministerstvo
podal nekolkovanu prosbu, a tam aby som dokézal nevyhnutnost’ bavit’ sa cez poludnie von z
domu, otob6z, ked’ 1 sama direkcia uznava Styri hodiny cestovania sem 1 ta. Do desiatej rana
musim navs§tevovat’ chorych tu v meste — skorej odist’ nemozno; rdno vcas je ordinécia pre
ambulantnych. Popoludni navstevovat’ chorych — okrem néhle prechorenych — je nel'ahké a
neobycajné.

V jini sme boli v Krizovej Vsi. Vtedy som kupil kobylu so Zriebdtom za sto osemdesiat
zlatych. Bol to krasny, ale chybny zver, menom Koketa. Hoci ma od kiipy sam test’ odradzal,
predsa som ju od matky kupil a dal som si ju doviest’ do Kremnice. Tam sa potom dokézalo,
7Ze ma ti chybu, ze hocikedy v ceste dostala do zadnej nohy kf¢, ti nohu potom stiahla pod
seba a skackajuc na troch nohach, zacala sa ndramne potit’; ale vtedy sme nesmeli zastat’, lebo
by sa tvrdo bola mohla pohnut z miesta. Museli sme chuderu d’alej hnat, kym sa zas
rozknisala a zasa mohla kracat’ d’alej na Styroch.

Kréasne Zriebd sa volalo Indidn a pochodilo z cisarsko-kralovskych koniarni. Tento Indian bol
taky krotky, Ze hocikedy priSiel k ndm zo stajne sam na vizitu, a ked panie sedeli pri

»Dr. Jozef Alexander Krenner (1838 — 1920) — r. 1870 stal sa profesorom na technike a r. 1894 na univerzite v Budapesti. Patril medzi
najvyznamnejsich madarskych mineralogov.

»!(nem.) NepohodInym radcom.

»2(]at.) Pov. s¢ita¢ odovzdanych hlasov, tu vSak ,,skriicac* predlozenych Gctov (slovna hra).
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olovrante okolo stola, vybral si celkom pokojne kusky cukru. Ked’ sa Koketina chyba
nechcela vonkoncom napravit’, posiel som s nou, so Zriebdtom a koiom — dlhym ruskym
fakom — do Zvolena na trh, kde ma zidia dokonale ofarbili a vyplatili mi za fiu i s Indianom
patdesiat zlatych. Ostal mi fako; pytal som zan sto osemdesiat zlatych, ale to mi nedali. Po
obede, ked’ som sa vracal s nim domov, vybehol za mnou z krémy Strehlinger, Ze mi da zan
sto patdesiat zlatych, Ze ho upotrebi na kratenie mlatidla; ze sa mézem na nom domov
zaviezt a o tyzden pride si pofi. Ja, namrzeny pre Koketu, nechcel som popustit, a on nechcel
pridat’, a rozisli sme sa. Medzitym som kupil a dostal zo SpiSa dva druhé kone, a eSte aj faka
som musel navyse chovat. O dva tyzdne priSiel Petko, kompan arendatora Troch Dubov pri
Hajnikoch, a pontikol mi — sedemdesiatpit’ zlatych. Co robit'? Dal som kotia za pol ceny ta.
Pokutoval som sam seba. Indidna vychoval zvolensky Finka na znamenitého krasneho koia.
Nuz a ja som mal — figu.

V dobe od r. 1850 — 1854 som sa raz bol vybral s profesorom Karolom Kuzmanym cez
vrchy z Banskej Bystrice do Kremnice a ubytovali sme sa u vtedajSiecho kralovského
banského Safara Andreja Jurendka, pozdejSie Spanodolinského spravcu, byvalého
modranského evanjelického gymnazidlneho profesora, u¢eného muza, ktory nés zaviezol i do
hlavnej cisarsko-kral'ovskej Ferdinandovej dolne. Andrej Jurendk mi piSe 15. jula 1878 z
Rijeky, kde je uz na odpoCinku. On — stary, sedemdesiatdvarocny €lovek — sa naveky
potuluje, to tu, to tam byva: raz v Ostrihome, zasa v Linci, inokedy v Rijeke atd’. Na svojich
cestach zastavil sa vo Viedni u Dionyza Stara a s nim sa mnoho rozpraval o veciach,
tykajucich sa cisarsko-kral'ovskej Ferdinandovej dolne, veducej od Tekovského Sv. Kriza
hore pod samu Kremnicu, a o nalezoch v nej. Spomina, Ze pod jeho spravou pociatkom
patdesiatych rokov predoslého storocCia vyniesli vySe Kremnicky niekol'ko korytok
bitumindzneho dreva,® ktoré bolo ulozené na d’aliie skimanie v uradnej pisarni. — Ci sa to
vari eSte tam nachodi? — Pod Kremnickou su odtlacky javorovych listov, nazvanych podla
neho Acer Jurenaki. Bansky radca Richter mu vraj pisal, Ze t4 doliia bude prebita asi v
O0smich-deviatich rokoch, no aby som potom pri tej slavnosti pamital i na neho, pdvodne
spoluti¢inkovavsieho, a pretoze on sa to uz netrifa dozit, aby som pohar vina s heslom
»Z1vil!* vypil 1 za mftvych.

Jan Francisci mi 2. augusta 1878 piSe, Ze Zarty a rozmary sa mifiaji vel'mi pomaly. Ani
Hurbanovi a jeho almanachom sa lepSie nevodi. On svoje vydanie i sim odsudzuje, lebo
myslel, Ze ked’ Nitru vyda po &esky, Cesi ju rozchytaju chvatom. Ale to sa veru nestalo.
Cernokiaznik, ktory mal pri prejati administracie kroz Francisciho sedemsto pitdesiat
odberatelov, mal zatym len Styristo pitdesiat, a teraz ich mé len tristo pédtdesiatosem.
Pri¢inou toho je redaktor Cerniansky.” On méa k humoristickému &asopisu mimoriadne
krasne vlohy a vlastnosti, ale svojou lenivost'ou, hoci ho Francisci proteZoval ako posial
nikoho, tak d’aleko to doviedol, Ze obecenstvo oproti Cernokiiaznikovi uplne stratilo doveru,
lebo raz vychodil, raz zase nie — nacas sa vSak zriedka dostal do verejnosti.

Moric Kellner v Podoruji sa ohlésil 3. novembra. Ma pitoro deti a vel'mi hystericka Zenu
Emelinu.

Edmund Makuc, sprévca olovenych bani v Bleibergu a kedysi bansky uradnik v Kremnici (u
neho sme sa r. 1878 asi tri dni zabavili na talianskej ceste), mi piSe a d’akuje mi za poslané
knizky. Poslal som mu P. Krizkovho Krivoprisaznika** a moju Lipoviansku masu.”*

23bituminozneho dreva — inak hnedého uhlia

i gndrej Cerniansky (1841 — 1923) — uradnik martinskej Gi¢astinnej Sporitelne, slovensky humorista

»3Krizkovho Krivoprisaznika — povest z prvej polovice tohto storocia, ako znie podtitul. Je to obsirna novela, vysla knizne r. 1865 v
Banskej Bystrici.
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Krivoprisaznik sa mu nepacil. Tesi sa i tomu chyru, Ze sa MariSka, moja dcéra, vydava za
profesora G. Teschlera.

Tohto leta boli u mna na navsteve dvaja mladi Angli¢ania, geolégovia. Pri obzerani mojej
mineralogickej zbierky pozdal sa im jeden krasny bruseny kus kovu. Bol to spek morskych
zabi¢nych okruhlic rozli¢nej velkosti. Spojivo tychto guliek, magma, bola lava, ktora
vyhodend sopkou na brehu mora, tento pobrezny Strk spiekla dovedna. Obzerajic tento
zaujimavy kus, jeden z nich sa ma pyta o pdvode toho kamenia. ,,To vy — reku — lepSie mate
znat’ ako ja, lebo vam to tam blizo, kde sa ten kamen nachodi; je to na istom ostrove
Skotska.© — ,No,“ odveti mi on celkom pokojne, ,,prave zato ho nepozname, Ze nam je
priblizko.”“ — Starsi z nich, W. B. Lowe, mi 7. novembra d’akuje za poslan¢ kovy, ktoré da
na tenko vybrusit’ a potom ich bude skumat. Ale prv musi prelozit’ do anglického nemecky
opis Dobsinskej 'adovej jaskyne. Meno jeho mladSieho druha je: Benyow Winsett. Adresa,
ked’ na nich chcem pisat’, ma zniet: Cambridge, St. John’s College.*”

Jan Méhes, syn Rudolfa Méhesa a Lujzky Chalupkovie, bavi sa u svojho ujca Cipku. Je
vyuceny apatekar. Bol ako ucen u Frica Gollnera v Banskej Bystrici. Teraz, sediac u Janka,
hl'adal a cakal stanicu, ale méarne. Zunujtc uz vSetko, hodla sa oddat’ k vojsku, a sice marine.
Janko ma pyta o adresu Karola Kuzményho, sliziaceho pri cisarskej marine a znajiiceho
vSetky jej pomery, aby mu poradil cestu a spdsob, ako by najlepSie mohol vyviest’ to svoje
predsavzatie.

Dionyzovi Stirovi poslal som bliz§ie preskiimat’ a uréit' skameneného slimaka, najdeného na
Volle Henne a kartacku — takto nazyvaji okolo Dubravice isty druh morskej usadliny v
okoli Jastrabej pre jej podobu a lipanie. Vel'mi sa cudoval, Ze by sa na kremnickom
zelenokameni — trachyte — nachodil slimék Ancillaria glandiformis. To ze by bolo pre nase
okolie ¢osi nové. Nuz ale vec sa tak da vysvetlit, Ze toho slimdka ndhodou tam stratil nejaky
Student alebo ho tam nédhodou zasial cestujtci z d’alekych juznych ciest. Ten druhy predmet,
pochadzajuci z Jastrabej — karta¢, je tak nazvany klebschiefer.”® Ak prevazuje v fiom
zabiCina, prilepi sa nan jazyk, ak je tvrdsi, ma meno polierschiefer* a da sa tieZ upotrebit’ na
brusenie. Ak polozi§ ten kaolinovy klebschiefer do vody a voda sa zmlie€i, v tej kaline
plavaju uteSené mikroskopické drobulinké bylinné tvory, najviac diatomey ¢lnkovitej formy.
Prejdiic na mdj cestopis do Talianskej, on, ktory ako geolég precestoval mnoho sveta,
spomina i1 dolinu Zilje za Bleibergom (Gailthal) v Korutansku. Ziljskd voda, tectic pod
Dobratom — hol'ou, spéja sa niZze Villachu s Dravou. Tam okolo Hermagoru Zije eSte dost’
Slovanov — a liSia sa od druhych svojim zvlaStnym oblekom, najmi Zenske, ktoré v celom
kraji povazuju za najkrajSie. Topanky, aZ vySe kolien siahajice pancuchy, farbené a vySivané,
kratke, prave len po kolena siahajuce sukne, Siroko naobliekané. Chod bystry. U nés vidat’ tak
kratko naobliekané zenské uz len okolo Puchova, v Liptove, v Luznej a v Revucach.
Trencianky maji platenné Saty, Hermagorc€ianky farbené sukenné alebo vlnené. Turisti ta
dochadzajii na obdiv v ¢as hodov, ked” oni tancuji pri gajdach pod holym nebom. Ziljska
tirolskd Cast’ — t4 hornd — je uz obyvana len Nemcami. Tito byvali Slovania okrem reci
stratili uZ 1 svoj narodny kroj. To isté plati i o 'ude windisch-matreiskom, kedysi tiez
slavianskom. Tu uz len meno Windi$ ostalo. Toto je podl'a typu belohlavy Slovan; kroj a re¢
su alpsko-nemecké.

»Moju Lipoviansku masu — Lipovianska masa, vysla knizne r. 1874 v Martine.

»78t. John'’s College v Cambridgei (angl.) — Kolégium (Skola) sv. Jana, zalozené r. 1511, je jedno z pocetnych kolégii, z ktorych sa sklada
tato anglicka univerzita. St to Ustavy, zalozené v roznych obdobiach, ktoré patria k tej istej univerzite, maju vlastny majetok a spravuju sa
podl'a vlastnych predpisov.

»%(nem.) Lepena bridlica.

»(nem.) LeStena bridlica.
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Bansky radca Richter, na odpoginku v Banskej Stiavnici, piSe svojmu priatelovi Jaliusovi
Backhmannovi, byvalému predstavenému kremnickej striebornej huty, aby u mna
sprostredkoval a ja aby poslal na ukazku Andrejovi Jurendkovi, ktory byva teraz v
Ostrihome, moj opis kremnického Zelezni¢ného okolia a moj opis cesty do Talianskej. A ¢i je
pravda, ze som ku geologickému opisu vydal i kartu. Jurendk vraj pocul, ze vydanie
geologického spisu zahatili, a ak je tomu tak, preco sa to stalo — ¢i z politiky, a ¢i v zaujme
samej vedy. Ak ten opis uzrel svetlo, aby som mu ho pozical na precitanie. Dnia 16. decembra
som mu odoslal ziadané veci; on to schval'uje a vel'mi by l'utoval, keby zaslizenu pracu mali
zahlusit’ len preto, Ze je pisand po slovensky. A veru stalo sa, Ze mati¢ny spis, obsahujuci
prave tato geologickt pracu, zhabali. Sic fata tulere.” Orla prosi, ked’ vyjde cestopis cely;
prosi ho poslat’ rovno na pana Jurenaka.

Mali sme i my ist’ tohto roku (1878) na parizsku vystavku, ale pretoze sa Mariska zasnubila s
Dordom Teschlerom, profesorom tunajej redlky, nebolo z toho ni¢ a ostali sme doma.
Zasnubenie stalo sa po Petronelinom navrate z parizskej vystavky, ked sa u nas bavila
podjeseii. S Dordom Teschlerom, ktory nas Gastejsie navitevoval, som tu i tu pri svojom
uradnom povolani urobil vychddzku do okolitych obci. Tu raz, vezuc sa cestou z Piargov
domov, vyse Kremnice neCakane a bezprostredne oslovil ma pri mne sediaci Teschler, aby
som mu dcérku Marisku dal za Zenu. Neocakdvand otdzka — ako sa d4 mysliet — ma
naramne prekvapila. Prekvapeny, ba zarazeny, neprichystany a pomuteny nevedel som v
prvom okamihu ni¢ inSie odpovedat’, ako to, Ze by ja proti tomu nemal namietky, ale ze sa to
neda tak jednostranne odpovedat’, ked’ze hlavnym Ccinitelom okrem rodicov je ona sama,
moja dcéra, a o jej zmyslani v tomto smere ja nie som pouceny. Ked Duri potom predstipil
so svojou ziadostou pred rodinu a v nasej pritomnosti poziadal Marisku o ruku, ona,
zbalachand, neodpovedala ani sem, ani tam a nés priviedla do nemalého zmitku. Ale na moju
opitnu a doraznu otdzku, aby sa urCite vyslovila, ona na ponuknutie pristala, bol mu dany
slub a napnutému poloZeniu bol urobeny koniec. Potom zo vSetkych strdn nasledovali
gratulacie, hoci vtedy este nebolo v obyc¢aji rozposielat’ karty zasnibenia, zato vcelku menej
ako teraz bolo v obyc¢aji rozsobasenie.

V ten isty rok, totizto 1878, slavili v Banskej Stiavnici storoént pamiatku zaloZenia banskej
akadémie kralovnou Madriou Teréziou. Navsteva bola valnd, k tejto velkej slavnosti sa
ustanovil 1 chorlavy Vilhelm Scholtz.

Stefana Daxnera, ako mi 18. decembra pise, zastihlo velké neitastie. Jeho Sestnastroéna
dcéra Milina, krasne dievc¢a anglického typu, privetivé, veselé, vtipné, umrelo mu na morbus
Brightii.*®* Moje humoresky vraj velmi rada Ccitavala, kochala sa v nich a casto ich
parodovala. On, Stefan, po rokoch tiez umrel na vodnatiel’ku.

Dokonciac takto rok 1878 a obzrlc sa teraz na svojich vtedy zijucich vrstovnikov, pozorujem
so smutkom, Ze preberajuc sa teraz — v marci 1903 — ja sedemdesiatdevitrocny starec, v
listoch toho ¢asu, zhovaram sa v duchu vo velkej va¢Sine s mftvymi. Vacsia Ciastka z nich
odpociva uz veénym spankom. Tak sa veci menia, tak tento svet bezi. Z tych, ¢o som s nimi
stal v r. 1878 v zivSom dopisovani a blizSom-d’alSom potyku, z tych Styridsiatich dsmich ziji
posial’ asi Sestnasti, a tridsiati dvaja umreli. Umreli: Johann Apéati-Abt, Samuel Bodorovsky,
Jan Cipka, Andrej Cizmarovi¢, Martin Culen, Stefan Daxner, Jilius Divald, Mikulas
Feriencik, Jan Gerometta, Alexander Hell, Anton Hlavaty, Andrej Jurendk, Adam senior &
junior Kardo§, Moric Kellner, Anton senior & junior Keresztfalvy, Karol & Pavol Kuzmany,

20(]at.) Tak to prinasaju osudy.
*'Morbus Brightii (lat.) — choroba Brightova, nazvana podla lekara, ktory opisal tuto zvlastnu chorobu nadobliciek, zliaz s vnitornou
sekréciou. V tych ¢asoch bol este povod choroby neznamy a choroba nelieCitelna.
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Daniel Lichard, Daniel Mandelik, Julius Markus, Julius PloSic, Gustav von Rath, Georg
Richter, dr. Franc Schillinger, Vilhelm Scholtz, Sandor Selymessy, Dionyz Star, Ludovit
Turzo, Stefan Zavodnik, Benjamin Zornlaib. NaZive sG: Michal Csaszkoczy, Andrej
Cerniansky, At. Fodor, Jan Francisci, Jozef L. Holuby, L. W. Lowe, Edmund Makuc, dr.
Marisi¢, Anton Miiller, Cudovit V. Rizner,** Pater Antonin Stojan, Georg Teschler, dr.
Viliam Toelg, Andrej Trachly, Petronela Zechenterova. Ako teda vidiet' z tohto zoznamu,
zabaval som sa hlavne a va¢$inou s milymi mftvymi priateI'mi a pribuznymi. — Ba pokial’ ja
s tymto opisovanim pridem?

*

Rok 1879. Zalezitost zasnubenia mojej dcéry Marisky tiahla sa z predoslého roku do tohto
nastupivsieho a koncila sa sobdSom v mesiaci maji.

Andrej Jurenak mi 6. januara zo Stajerského Hradca d’akuje za geologicky opis kremnického
okolia, poslany na precitanie, chvali jeho popularnu osnovu a ufa, ze si to najde cestu, hoci i
v terajSom Case, k srdciam a hlavdm autochtonneho 'udu: Orla — totiZ opis mojej cesty do
Talianskej — bude odakévat. A Ze sa uz vtedy sotva bude zdrziavat v Stajerskom Hradci,
oslovuje ma, aby som mu ho poslal do Modry na meno Terézie Braxatorisovej. Diia 4. marca
d’akuje za cestopis, ktory uz dostal.

Julius Plosic mi 9. januara gratuluje k zasnubeniu Marisky s Durom Teschlerom. Aby som
vraj nielen vnucata, ale i pravnucata dozil. Nuz hl'a! Toto blahozelanie sa mu vyplnilo: dozil
som nielen dve vnucky, ale 6. aprila 1903, ked toto piSem, i jedno trojro¢né pravnuca,
Karolinku. Bohuzial’, prave teraz rozhodla karia — uz ako tretie juridické forum — rozsobas
jej matky Mérie s muzom dr. BaldZom, mojim druhym nastupcom v trade. No ale lepsie tak,
ako by boli mali ostat’ pospolu. Nechcem vsak predchytit’ historickému deju. Pride i na to
rad.

17. marca PloSic spomina vodnu katastrofu, aka zachvatila Segedin a Miskovec. Segedin
buda stavat’ takmer od zdkladov a hlinené chatrée zamienat murmi, a vSetko na Utrovy
krajiny.

Boli sme raz s Teschlerom — ale uz s istotou neviem, kedy sa to stalo — na Séasovhrade,
skadial’ sme odniesli domov 1 kamenna i bylinnu korist. Okrem toho zaujimavy bol 1
starozitny nalez. Pod hradskym kopcom, pri samom Hrone, kde vtekd do Hrona Uzkym
priesmykom podhradsky potdocik, nasli sme dost’ velkého objemu hlinené €repy popolnic, to
¢ierne, to Cervené — jemnejsie 1 hrubSieho zrna, ba nasli sme i grafitové zlomky; medzi inym
nasSiel som zo sivej hliny vel'mi surovo, neladne hotoveny kahancek. Moja mienka ta ide, Ze
straft od Hrona aZ po hrad bola pred veky pohanskym Ziarom a tieto predmety boli potom
dazdom zmyté dolu. Druhym ¢asom, baviac sa s Pavlom Krizkom na kopci nad hradom
Basta, videli sme naokolo sptstu drobnych hlinenych mrvin, pravdepodobne pozdejSieho
kuchynského riadu, a vykopali sme tlsté, neokrochané tehly, ale z velI'mi jemnej, premyvane;j
hliny, ¢ervené a velmi pevné. Od hradného kopca hore Hronom c¢nie strmo nad riekou
kuzelovita trachytova skala, opodial’ nej, nad brehom, pri kopani lesnych medznin vyhrabali
ramenny, slimdkovito krateny drdt, zlomenl ndramnicu a zlomky fibuly — ihly a spolu
kabani¢ného Sperku.

Z tohto vSetkého s istotou sa da uzatvarat’ na predhistoricku dobu tohto kraja, a Ze terajSie uz

2Ludovit Viadimir Rizner (1849 — 1913) — ev. ucitel' v Zemianskom Podhradi, vyborny pedagdg, plodny spisovatel’, zasluzily buditel’,
autor zékladného diela Bibliografia pisomnictva slovenského
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vazne, staré¢ rumy Sasovhradu boli stavané eSte na starobylejsich predhistorickych rumoch,
I'udskych sielcach. Veru i tu to plati, Ze i1 skaly vedia vraviet. A tak i hlina.

Plosic vola ma i s Bellom do Viesky na navstevu. — Pri tejto prilezitosti chcem povedat
nieco o Jankovi Levoslavovi Bellovi. Tohto Janka poznal som ako banskobystrického klerika
na ktoromsi maticnom zhromazdeni. Bol to Suhaj nevelky, ale poriadnej tvaricky. Bol
mimoriadne a naruzivo oddany muzike, mal k tomu hlboky cit a nevsedné schopnosti. Bol
skuto¢ne umeleckym hudobnikom a komponistom. Prefiho bola hudba i vedou 1 — vSetkym.

Bella*® uz ako kinaz s biskupovym povolenim pre zdokonalenie v hudbe bol vyvoleny za
regensa chori** do Kremnice. Tu, zoblecc knazské rucho, oddal sa celou dusou vylucne
muzike a zil emancipovane, viac trovil, ako prijimal, rad sa zabaval, a ako vazeny a cteny
muzikant dovoloval si byt’ prilezitostne i hrubianom. Tak napriklad ked’ pri muzikalnych
predstaveniach obecenstvo kus klebetilo, on ako kapelnik sa obratil a zahriakol panie
nelichotnymi slovami: ,,Co tam gagocete ako husi!“ No ale vyte¢nému hudobnikovi sa to
prepieklo. Bol vyslany vladou do cudzozemska na hudobné stadia. Ako Slovak pisal i do
slovenskych Casopisov vedecké ¢lanky o hudbe, prirovnavajic slovanské rytmy ku gréckym.
Raz, iduc s nim ulicou, stretli sme dumne piskajiceho zberatel'a rand; tu ma pochyti Bella v
nadSeni za kabat, mykne ma, az som sa zlakol, a kym som si kabatové gombiky vykruacal z
jeho zatvorenej péste, zacne mi pekne a prenikavo vyprévat’ o totoznosti gréckych stupnic s
tymito slovenskymi pistalkovymi hlasmi. Ina¢ bol on muzikus-kozmopolita. Zil tu so sestrou
a mladSim bratom. Brat umrel na suchoty pod mojou opaterou. Ja som bol Bellovym
osobnym lekdrom, mal som vtedy prilezitost’ poznat' hudobného podivina. On uéil klavir i
moje dve dcéry, ale nie dlho, lebo takymi vecami sa neskrotny genialny clovek nerad
zaoberal. Ked’ sa mu nechcelo vyucovat’' — a to sa veru vel'mi Casto stavalo — vyhnal, alebo,
eSte kratSie, vyhodil ziacky von. Ale zato placu si vypytal i na dva mesiace vopred. Ked’ sa
takto moje deti tejto muzy nasytili, presli potom k druhému, menej genidlnemu, ale
trpezlivejSiemu majstrovi. Zbaveny tesnej reverendy, Janko Bella zapustial si 1 bradu. No na
tuto knazsku etiketnu urdzku dostal od biskupa (Ipolyi-Stummera) napomenutie. Ale tomu sa
jeho slobodny hudobny duch nechcel podrobit’ a vysledok vsetkého bol len ten, ze namrzeny
Bella par faloSne ndtiacim Studentom husle po hlave a chrbte Stimujuc — roztrepal. Ale
nebolo dost’ na tom, Ze sa zbavil reverendy a pripustil si plnu bradu, ale navstiviac ma raz,
zdoveril sa mi, Ze prestupil na evanjelické augsburské vierovyznanie. To ma sice pri
vystrednom chlapikovi vel'mi neprekvapilo, ale ked’ som sa ho, plecom mrdnuc a usmejuc sa,
spytal, Ze sa on pre bradu a tomu podobné mali¢kosti neda nikym mylit’, ani prenasledovat’, a
tymto ¢inom vyhne biskupskym sekaturam. Pravda, to robilo zna¢ny dojem, Ze on, ktory bol
povolany reformovat’ katolicku cirkevnu hudbu, reformoval 1 svoje vierovyznanie. Ani dlho
zatym neostal v Kremnici, ale d’akujuc za kapelnictvo, ktoré by i tak nemohol zastavat’ v
katolickych chramoch, bol pod dobrymi podmienkami vyvoleny do sibirskej evanjelickej
cirkvi. OdiSiel, zanechajuc po sebe dobry chyr hudobného znalca a nemensi pocet
nevyplatenych, Kremni¢anmi zirovanych zmeniek. Potom sme poculi, Ze sa oZenil.

Plosic v liste spomina i mdjho u mna sedem rokov slizivsieho kocisa, rodom zo Spisa a
menom Ondrej Cimbalista. Bol to Suhaj — ako sa povedd — husty, izemcisty. Zvlastny pri
nom bol, a prave nevel'mi sa odportcajuci, rimsky krivy nos; ale nekrivil sa nadol, no kus
pridotieravo nahor, takze l'ahSie doitho ako z neho mohlo kvapkat. Ale suci, zru¢ny bol na
vSetko, osvojil si a napodobnil hocico a 'ahko, Zenské, ako 1 muzské roboty. Vtip, rozum mal

*Jan Levoslay Bella (1843 — 1936) — slovensky hudobny skladatel’, autor pocetnych vokdlnych a inStrumentélnych diel, ako i opery
Kova¢ Wieland na text R. Wagnera. Zil dlho medzi Nemcami v sedmohradskej Sibini. Patri medzi zakladatel'ov slovenskej hudby.
264(at.) Spravcu choru, chramovej hudby a spevu.
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na mieste. Ci to bolo s bieliziiou, &i s hladidlom, vyznal sa on I'ahko; na mojich uradnych
cestach bol mojim pomocnikom. On Sibal vSade oCami, a ked’ zazrel okolo cesty neobycajni
bylinu alebo kamen, naskutku ma upozornil, a ozaj tym jeho bedlivym oiam mam za
jedno-druhé v svojich zbierkach d’akovat. Ba tento uceny kocis, ako ho moji znami volali,
vedel uz znamenite prikresavat’ ru¢né kusy kovov a nerastov, mohol som sa nan uplne
spustit’. Zachcelo sa mu Zenit’, ale Ze som ja ex principio®” nechcel Zenatého kocisa, posiel k
pani Kozuske do Cinobane, stadial’ k mojej testinej a kone¢ne pradom zachvateny pobral sa
do Ameriky; a tak sa tento moj geolog stal banikom kamenného uhlia vo Filadelfii. Zenu s
detmi zanechal v Kezmarku, kde sa ona podnes zivi pranim. Jeho, chudéka, zavalila v jame
cela stena kamenného uhlia a ho rozmliazdila. Porucenstvo, ¢o po nom vdova dostala, tvorilo
sedemdesiat dolarov. Sic fata tullere.>

Chcel som jedného kona predat’, a pontkal som ho na vsetky strany, ale nechceli do toho —
zahryznut'. V tej veci mi 9. janudra piSe A. Kardo§ — sam, ako banskobystricky postar a
polny hospodar, majitel koni — ze ja tam pytant cenu stosedemdesiatpit’ zlatych
nedosiahnem. Bystricki fiakristi a ¢o znamenitej$i rol'nici zasobuju sa konmi od osemdesiat
do sto zlatych. Na ostatnom pondelkovom trhu, ako mu hovoril mestsky kapitan, predalo sa
do sedemdesiat koni tychto svetochyrnych plemien, a to do a zo Salkovej, Slovenskej Lupée
a Seliec. Z tychto sedemdesiatich kusov vicsia Ciastka nestacila dojst’ do kupcovho domova a
musela byt’ na ceste pozbavena koze; ich méso, pre hojnost’ takého materialu a naramnu
chudost’, nenaslo u Ciganov odbyt. KoStiale beleji sa po poliach, ¢akajuc na pilného
anatoma-zberatel'a. Ale ho uz niet, a Skoda. Bol to vraj kedysi sel¢iansky farar Julius Plosic,
ktory ich kladol do vreciek reverendy a mleté na muku potom rozsypal po svojich roliach.
Toho teraz niet, a kostiale sa mnozia. — Syn Adam, muz uz zdravy, hodny, navratil sa z
bosenského tazenia domov*” a zas pdjde na hospodarsky kurz do ustavu do décinskej
Libverdy. Bol t¢astny na troch bitkdch — pri Bielolovci, Sarajeve a Livne.

Ako mi Anton Miiller piSe z Prahy, Stedry veder stravili prazski slovenski tudenti pri ¢aji a
bryndzovych haluskach, a to D. Medvecky, J. Banik, Kramar, Holub a Pastorcek. Studujﬁcich
Slovakov v ten ¢as bolo v Prahe trinast’, ale medzitym sa jeden z nich pominul, a to bol Jakub
Holub z Terchovej, byvaly chovanec gymnazia klaStorského a potom banskobystrického.
Ostalo ich dvanast. Holub byval na jednej hospode s Miillerom, uz ako banskobystricky
Student prechorel na tuhé krvoplutie, ale bol dr. Heinrichom zasa postaveny na nohy. V
Prahe, v meste nepriaznivom pre prsné choroby, zas zacal krv chrlit’, a ked’ sa nemoc zlepsit’
nechcela, bol z Kromholzovej nadacie opatrovany v nemocnici, kde tento vyte¢ny Suhaj
umrel v mesiaci marci. Pohreb mal — chudak — pekny; bol na fiom Ctenaisky akademicky
spolek, mnohi Studenti, profesor Hattala,”® redaktor Narodnych listov Barak,* redaktor
Pokroka Subert” atd’. Horemenované noviny sa o iom po dvakrat zmienili, podali jeho
zivotopis a opisali osobitne pohreb. — Gusto Augustiny””' Studoval v Prahe chémiu, a tiez
musel hmotne zapasit’. Ale mu St’astie prialo: akysi majetny pan Haiszler si ho zal'ibil a prijal
ho do kruhu svojej rodiny, dajic mu zadarmo stravu a byt, a ¢o si v laboratériu vyrobil, bolo
jeho. Augustinyho navodom Haiszler zaloZil potom obchod s uhorskym jagerskym
samorodnym vinom a k tomu dodéval jeho otec zo Sv. Mikulasa svoje hegyaljanské vina. Tu

265(lat.) Zo zasady.

2¢(lat.) Taky je uz osud.

277 bosenského tazenia domov — totiz z okupécie Bosny a Hercegoviny r. 1878, ktora stala habsburskii monarchiu vela Zivotov a mnoho
miliénov kortin

2Dy, Martin Hattala (1821 — 1903) — rodak z Trstenej, kat. kiaz, od r. 1854 profesor slovanského jazykospytu na univerzite v Prahe, kde
ucinkoval az do svojho penzionovaniar. 1891

% Josef Barak (1833 — 1883) — Cesky spisovatel’, politik a publicista, viac rdz véizneny pre opozi¢né novinarske pdsobenie

mErantiSek Adolf Subert (1849 — 1915) — &esky spisovatel’, dramatik a staroéesky novinar. V r. 1883 — 1900 bol riaditelom Narodného
divadla v Prahe.

M Gustav Augustiny (1851 — 1910) — slovensky, ¢esky a rumunsky novinar
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potom zalozili prazski slovenski Studenti svoje schodzky a pomenovali ich Salas. Ani nebolo
v Prahe Slovéka, ¢o by sa nebol dopytoval na tento Salas. Ale i zna¢nejsi Cesi ta radi chodili,
tak z Umeleckej besedy a mnohi mladi spisovatelia. Tu sa potom spievalo, od zeme tancovalo
a zartovalo. Utvorili si 1 spolok pod menom Zora, a to hlavnym pri¢inenim z Viedne doslého
Samuela Czambela,”” uda Tatrana, filologa teraz Studujuceho v Prahe. Mnohi boli proti
utvoreniu verejného spolku, ale prehlasovani, prikrocili k vypracovaniu stanov pre
namestnictvo. Tento Czambel je teraz (1903) v Pesti vo vladnej sluzbe, ale horlivo pestuje
slovensky jazyk a spisuje a vydava slovenské knihy. — Advokat Stefan Fajnor?™ bol v Pisku
u Heyduka;?* harmonizoval jeho piesne, Co sa mu znamenite vydarilo, a priduc do Prahy, tam
ich prednésal na piane v Umeleckej besede?” a este inde a vSade bol vitany a chvaleny.

Ako vzdy, tak i v tychto listoch Miiller prosi o podporu. Chudobny Student je ozaj biedne
stvorenie najmd vo velkom meste. Kto ho tam pozna? Kto sa zan zaujme? Biednejsi je od
posledného uc¢na alebo nadennika. Pracovat’ telesne nemdze, nestaci, ba ani nevie. No a kto
mu ¢o da, ked hladuje? A Zobrat? Zobrat’ nesmie, nemoze. — V Prahe od dlhsicho &asu je
tuha zima, a on vraj byva zvicsa v nekurenej izbe. Zima stale stoji na -20 °R. Isty sirotinsky
ucitel’, vyprevadzajic deti zo sirotinca do Skoly, vzdialenej na par sto siah, mal galibu:
pomrzli mu tie ustroje sluchu, za ktoré tahéva svojich neposlusnych chovancov. A druhy
pripad: vojak zamrzol v noci na strdzi atd’.

Moravski Studenti davali na MikulaSa vesely vecierok a na ten ako hostia boli povolani i nasi
Slovaci. Vecierok bol plny smiechot, davali veselu operetu, zloZeni Pokornym.”” Tuto
operetu poslal vraj Pokorny do Turéianskeho Sv. Martina, kde sa prilezitostne takze bude
hrat. Na Stedry ve¢er maji sa Slovaci zist a pod vedenim Pokorného budu sa hostit
bryndzou, oStiepkami a to budu zalievat samorodnym; potom nastlipia bryndzové halusky a
po kalisku borovicky, ktort Pokornému daroval Rizner. Kone¢ne bude nasledovat’ spev a od
zeme!

Juraj Cajda, redaktor Cernokiaznika, poslal mi 16. januara list smiesneho intercedensu®” z
Ciech, ¢o mu pisal isty pan Pinka. Ja som totizto od dlhsieho ¢asu posielal do Cernoknaznika
humoresky pod pseudonymom Stefan Pinka, wirkli kaprdl, ktoré boli vieobecne obl'ibené.
Pre popularnost’ toho mena vydavali potom pod menom Stefana Pinku akoby redaktora ten
humoristicky ¢asopis, kde opravdivym jeho redaktorom bol Juraj Cajda. A tu naraz dostane
redakcia od otazneho pana Pinku z Ciech list, v ktorom sa pyta, ¢i je pan Stefan Pinka nie
rodina Geskych Pinkov? Otec tohto pana Pinku z Chrustoviec v Cechach dostal zemianstvo s
predikdtom z Vernova. Podla povesti, povedd, pochadzaju Pinky, ¢i vlastne Pinkovci, zo
Srbska, skadial’ sa za davnej doby prestahovali do Ciech. No my sme mu dali na zndmost’, e
hniezdo naSich Pinkov lezi na mnohych miestach Slovenska; oni sice miesta meniac,
sem-tam preletuju, ale vSetky spolu st Cisto demokratického pdvodu. Z Vertna nie je ani
jeden, len to je isté, Ze nas Stefan Pinka ako wirkli kaprél pri Verone, ale i pri Pole lezal, tak
ako on aspon pisal v svojich listoch na redaktora Cernokiiaznika. Pinka a Christy nemozu
byt’ v rodine.

Rudolf Messerschmied, I'ubietovsky mestsky kapitan, posiela cielom preskiimania primesok

2Dy, Samo Czambel (1856 — 1909) — slovensky jazykovedec. Mal vo svojom odbore pekné vysledky a zostaval v $tatnej sluzbe preto,
aby nehatene mohol v teréne Studovat’ slovenské néreCia. Obnovil starSiu nespravnu tedriu o juhoslovanskom povode Slovakov s
protic¢eskou tendenciou.

m8tefun Fajnor (1844 — 1909) — buditel’, advokat v Senici a slovensky hudobnik

7 4dolf Heyduk (1835 — 1923) — profesor kreslenia na redlke v Pisku, ¢esky basnik, velky priatel’ Slovakov

"Umélecka beseda — zal. v Prahe r. 1863, prvy ¢esky spolok, zdruzujuci spisovatelov, vytvarnych umelcov a hudobnikov

2Rudolf Pokorny (1853 — 1887) — Cesky basnik, vyznamny pracovnik v odbore ¢eskoslovenskej vzajomnosti

?(1at.) Prosby.
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zabicového piesku do kremnickej riadovej fabriky. Mo6ze ho byt na miliony centov to
hrubsieho, to ako muka jemného. Na ohfiopevné tehly je vel'mi suci, ked’ sa dofi namiesa pat
percent hliny. Pravda, prv ako by do pece prisli, na to sa vyzaduje velky hydraulicky tlak.
Ten piesok ako i Zabicu posielal do Salgotarjanskych zeleznych zavodov na stapanie rudy.
Ale teraz to seklo, od tych c¢ias, ako tam nablizku objavili zabicu. Cez vrstvy toho piesku je
prekopana dolna na dvadsat’styri siah, a tomu piesku neznat’ eSte konca. Poslal mi 1 listové
odtlacky bylin. Odtlacky vtacich pier a odtlacky ryb, o akych som mu pisal, to Ze mu je nie
vedomé, Ze by tam boli byvali kedysi ndjdené. Nachodi sa tam vraj i jemna biela hlina
(kaolin?), ktora by vSak musela byt prv premyvand. Otazny piesok nachadza sa za vrchom
Vysoka. Za dovezenie centa do Lubietovej ziadaji dvanast, do samej Banskej Bystrice
tridsat’dva grajciarov, za kopanie Sest’ grajciarov — cent tridsat’osem grajciarov. A kremnicka
riadova fabrika chce platit’ za piesok dovezeny do Banskej Bystrice len dvanast’ grajciarov,
lebo Zeleznica eSte nepracuje. Tak sa teda nedohodli. V 16. storo¢i v Lubietovskej doline na
spracovanie medenych rad robilo osemdesiatSest’ hut! A preto vraj Nemci toto mesto nazvali
Lieb Oeden (Libethen);””® Philadelphi. Messerschmied, Luther atd’. s mena eSte i teraz v
Lubietovej zname ako mena nemeckych pristahovalcov z reformacnej doby.

Eduard Lackner, obstaravajuc nam ubor pre nasu vydavajucu sa dcéru Marisku, nas poucuje,
aby sme stolarske ndradie, nakol’ko mozno, v janudri-februari, to jest v zime, neobjednévali,
lebo toto naradie obycajne lezi hotové na sklade, a to v nekurenych, prizemnych, ak nie
podzemnych miestnostiach, a ked’ potom byva prenesené do teplych izieb, odskiera sa. Ked’
mozno, teda najlepsie kupu takych veci odlozit’ do leta, ked’ sa to vonkoncom nemoze stat,
nuz treba byt opatrnym, a potom pomaly a vel'mi slabo kurit, kym tie veci privykn na
teplotu.

Janko Cipka v Brezne uz davnejsie zle pocul, teraz sa boji, Ze celkom ohluchne. (A veru sa
skoro celkom tak stalo. On a Stefan Daxner, obaja mali zIy sluch, a raz vedno putovali z
Martina. Aky ozaj viedli rozhovor?) Za Matejom Slabeyom posiel do ve¢nosti uZ i starsi brat
Jankov, Natan Cipka.

Svagor Imrich, ako 4rendator panstva u knieZata Dessaua v Lenarde, uz vyhospodaril. Po
odchode Tonyho so zenou do kupeného (za sedemdesiatpittisic zlatych) VérteSa pri
Debrecine prittlil sa Imrich so Zenou k rodicom do KriZovej Vsi, kam bol povolany viest pri
matkinom boku hospodarstvo. Ale tento Suhaj veru nevedel viest' ani svoje ani druhého
zverené hospodarstvo, no svoje telo, a tu menovite svoje brucho, neobmeskal svedomite
opatrit — o, ako buducnost’ ukdze, jemu a rodine plané uroky a vysledky donasalo.

Aby v prospech podbrezovskych a hroncianskych Zeleznych zavodov bola vystavana
zeleznica z Banskej Bystrice do Podbrezovej, podla listu dr. V. Toelga 17. marca bol Max
Glanzer v Pestbudine na poklone u finanéného ministra a dvoch vyslancov, Gida Lehockého,
toho vzdy mlcanlivého, a Belu Griinwalda, toho vzdy zhovoré&ivého. Ci nasledkom toho
odporucania, a ¢i z druhej pohnutky, vyzadovana zeleznica bola potom povolena a stavana.

Spravy méjho priatel'a, pruzinského dekana Stefana Zavodnika 19. marca 1879 — nie st
uspokojujice. Celi zimu chorlavel na bolestny ischias; ten ukrutnik nechcel ustipit’ ani
zazraénej divotvornej lurdskej vode, ktorej pitim sa pobozny Stefko liedil. A neborik k tej
biede eSte len ani stadleho kaplana nemohol dostat’. Podl’a listu zo 4. septembra Zavodnikova
choroba sa vzmaha, nohy mu puchnt, vyvinuje sa vodnatiel’ka, a ta sa mu stala osudnou.

8(nem.) Mila samota (Lubietova).
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Potreboval som do svojej zbierky a na caru evansit, kov, nachodiaci sa v Sirku blizo
Zeleznika v Gemerskej stolici. Na ten ciel’ mi bol odporu¢any Stefan Sivak, uéitel' v Tureku
pri Zelezniku, chovanec byvalého slovenského revickeho gymnazia. 23. marca mi odpisal;
ponosuje sa na prsnu chorobu, ze azda tuberkule, ¢o mu teraz i prekdza porobit’ podl'a mojej
ziadosti u doty¢nych kralovskych dohliadadov bani potrebné kroky, aby pre mna boli
odloZené evansity. Ubohy $uhaj nemohol mojej prosbe pri najlepsej voli vyhoviet,, lebo on
sdm sa pobral ta, odkial’ i evansity pochddzaju, to jest do matky zeme. A tak viac ani o
Sivakovi ani o evansite nebolo reci.

Dr. Ludvik Rombauer, byvaly bansky lekar uz na odpocinku, mi 5. aprila zo Stiavnice pise,
ze ho jeho pribuzny a mdj stary znamy a banskobystricky zemko, teraz hlavny inzinier mesta
Budapesti, P. Sumrak, prosi o data, vzt'ahujuce sa na jask — tunel — vrchu Smreénik medzi
Banskou Bystricou a Kremnicou. Ta ¢iastka vrchu, ktorou je jask preboreny, vola sa vSak
Skalka. Chce vediet’ jeho $irku, vysku, dizku atd’., kedy bol prebijany, kedy a ako tadial
presiel roku 1849 Gorgey so svojou armadou. A Co by som o fiom eSte vedel podla
kremnického archivu. Ci bol murany, a & len v skale lamany atd’. Ja som vtedy, pouceny
archivarom Pavlom Krizkom a mestskym lesnym majstrom Ruzi¢kom, na ktorého som sa
tiez obratil, poslal nakratko, ¢o som mohol, dr. Rombauerovi. Vyska jasku z banskobystrickej
strany je tri m, Sirka pdt’ m. Pomaly sa rica, z kremnickej strany otvor je uz len asi na
pat'desiat cm v priemere. K jeho zavaleniu prispeli nemalo i ti, ¢o za pokladmi kopali.

Ol'ga Kolczonayova, 14. aprila mi pise, Ze tejto zimy bol jej otec, Janko Cipka i so Samkom
Lopusnym, breznianskym mes§tanostom, dva razy u nich na Spanej Doline. Poveda, Ze sa
Samko Lopu$ny nepremenil, ostal tym starym Zartovnikom; ale otec sa zna¢ne premenil, a
nie v svoj prospech — a nie tak na tele ako na duchu; je malomysel'ny, omrzeny, k ¢omu
nemalo prispieva neduh, ze akosi ohluchol.

Heltzel, spravca zavodu na zlaté ramy v Trsti v Trencianskej stolici, mi potvrdzuje smrt
podskalského farara Redekyho. O Zavodnikovi piSe, Ze s nim ¢asto obcuje, a naziva s nim v
dobrom priatel'stve. Pan Schneider, majitel’ podskalského panstva, rdd by sa tohto majetku
zbavit’.

Ako uz bolo pripomenuté, moja dcéra Mariska, moje jediné decko, pozostalé zo Styroch,
obznédmila sa s profesorom Durom Teschlerom, druhym naslednikom zosnulého bratovho
zat’a, profesora Alexandra Hella. Dr. Annay, prvy naslednik, zastupoval to miesto len kratky
cas. Zo znamosti nasledovalo zasnubenie a potom postupom bola 4. maja 1879 svadba. Keby
sa bolo dialo a keby bolo mohlo ist’ podl'a zatovej vole, bola by byvala lehota toho deja
velmi skratena. Medzi testovcami a zatmi — spravnejSie povedané — medzi testinou a
zatom je to obyc¢ajné. Zat’ nema insSej starosti, len sa ¢im skor oZenit’, ale testovci maju tych
starosti aZ kopu, a nielen dusevnych starosti o budicnost’ svojho dietat’a, svojej dcéry, ale
veru 1 starosti nie poetické, starosti hmotné. Nevesta sa musi vystrojit, treba jej richo, ubor,
naradie, treba vSetko zaopatrit’, Co je potrebné — a veraboZe, ¢asto i nepotrebné, zbytocné.
V3ak to vie kazdy, kto dcéry vydaval. Porekadlo hovori, Ze kto sa tri razy prestahuje, ten uz
raz vyhorel; 4no, ale ten, ¢o priam len jednu dcéru vydaval, ten uz dokonale vzbikol. No ale
vd’aéne, len si dcéra nevzbikla. Na§ dom, odpredany v Brezne, posiel na tito svadbu. Kym sa
teda pokonali vSetky pripravy, presla zima. VSetky tie potrebné veci, aspon vel’ku vac¢sinu z
nich, zaopatril ndm moj priatel’ Eduard Lackner, prvy fabrikant ¢inskeho strieborného riadu
vo Viedni. On s velkou ochotou a znalostou vystrdjal nevesty svojich priatelov a znamych.
Cez jeho prisne ruky a oci, ako cez ocistec, muselo prejst’ vSetko vyskimané a odobrené. V
tomto odbore bol on cenzorom. Nuz ked’ uz takto vSetko tam stalo a lezalo, kde stat’ a lezat’
malo, a matura celého vystroja bola ukoncend, prikrocilo sa diia 4. maja k svadbe. Nasim
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heslom bolo vykonat svadbu — nakol'ko len mozno — v uzSom doméacom kruhu, len v
pritomnosti najpotrebnejsich osob. To sme si tak zariadili preto, lebo ako my tak i zat' nie
sme priatelia i tak nepotrebného hluku a stisku. I v malom kruhu rovnocitnych sa tento
sviatok moze velebne odbavit. A po druhé, nés i td okolnost’ k tomu rozhodnutiu viedla, ze
pri nasej trojstrannej pocetnej rodine — mojej, Zeninej a zatovej — a pri vel'mi roz§irenom
kruhu mojich priatel'ov a zndmych boli by sme pri pozyvani upadli do velkych rozpakov.
Kol'kokol'vek ich povolas, predsa sa ndjdu nepovolani, ktori povedia: ,,Ked toho mohli volat’,
preco mna nie?* a citili by sa opovrhnutymi, a ¢im vacsi kruh povolanych, tym viac by sa
bolo zdalo urazenych. A konec¢ne pri vel'kom pocte povolanych mé to akysi nater akciovej
svadby, ked’Ze povolani pokladaji to za slusni vec odmenit’ povolanie nejakym darom, o
chudobnej$im ozaj zbyto¢nu dan navala. Na svadbe teda boli pritomni — rozumej pri stole,
pri obede: my obycajni kazdodenni, my rodicia, mlada nevesta, mlady zat’, nasi kostosi: pani
Ida Kuchinkova s vnukom Eduardom Kovacom; Mariskin svedok — mdj brat Adolf a zatov
svedok — direktor redlky Karol Schroetter. Povolali sme eSte i mestského fardra, ako
kopulanta, nasho priatel'a opata Imricha Belhdzyho. Pod obedom neocakéavane prisiel i Jozua
Eledd, séf Kozuchovskej firmy — kam patrila i kremnickd riadova fabrika, v ktorej sme
byvali — a tiez nam bol vitanym hostom. Sobas bol o 11. hodine predpoludnim. Viezli sme
sa — maly hluc¢ok — cestou poza fabriku, do farského kostola na Neustifte a po sobasi o 12.
hodine mestom nazad, takze obecenstvo vlastne len vtedy zvedelo, Ze sa sobas odbavoval,
ked’ nés videlo sa vracat’.

Kratko po navrate odbavil sa obed a po olovrante — vlastne po vcéasnej veceri — posli
mladomanzelia v tichosti do svojho pribytku na rinku pri byvalom mestskom farskom kostole
v Stoéhrovskom dome, zndmom pod menom ,,Marienhaus“.”” Pred Styristo rokmi v tomto
dome byvala krdlovna Maria, majitel’ka bani. Je to i podnes — hoci uzZ v mnohom
prepracovany — este vzdy svojimi niekol’kymi staro¢nymi povalami, dvermi, oblo¢nicami —
dom zaujimavy.

Nas vykonany umysel usporiadat’ skromnu a skrovnu sobasnu sldvnost sestra Petronela
prijala s vel’kym pohorSenim a citila sa urazenou. Moje vyhovéranie a uistovanie, Ze sme
nikoho nevolali okrem najpotrebnejSich, neplatilo ni¢, lebo ona dovodila tym, ze je ,,ona
inSie, a pri nej sa mala robit’ vynimka.“ A dlho, dlho to nemohla preniest’ a azda eSte i
podnes, ale na tom, €o sa uz stalo, a pri jej proteste sa zmenit’ ni¢ nedalo.

Jozef Hrnciar, laborant Stiavnického mineralogického kabinetu, zmiefiuje sa tieZ o
herrngrundit-urvolgyite,™ ktory predtym ako bezmenny, alebo pod menom kupfer-schaum,*'
ludvigit, tirolit sa rozbehtival po svete a teraz bol ur€eny v Nemecku a pomenovany
herrngrunditom. Z toho povstala v Uhrach aprehenzia a po vSakovakych nemilych vyc¢itkach
zasadli Stiavnicki pani geologovia a mineralégovia na tajnd poradu v mineralogickom
kabinete a tam vyniesli uzavretie, Ze sa bude zvat’ urvolgyit.*?

Matej Slabey umrel — ako mi LCudovit Turzo 14. juna 1879 piSe — v Banskej Bystrici na
hrdelného raka.

Karol Kuzméany mladsi 18. juna: V mesiaci juli sa jeho brat Pavol bude motat’ tri-Styri tyZdne
po Tirolsku a Korutansku a jeho Zena mé ist’ do Rima. On, Karol, ostane len v Terste; jeho
Zena s testinou sa cez leto pobavi v Griinzingu pri Viedni. Do penzie eSte nepojde, hoci by sa

?®(nem.) Mariin dom.

»0(nem., mad’.) To isté: Spafiodolinec.

»!(nem.) Medena Cerven.

*2V]astné a povodné meno miesta je: Spania Dolina. Red SP.
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mu ziSiel pokoj — ale by stratil do dvetisic zlatych rocného; bude teda este d’alej tahat’. Na
moj dotaz, ¢i by tam uz boli dyne, odvetil, Ze nie, lebo sa pre planu chvil'u vsetko opozdilo a
vSetky zeleniny su o polovicu drah$ie ako inokedy. Urodilo sa vSetkého maélo, a to malo
opozdene. — Poslal som mu do Terstu parenicu; 2. septembra odpoveda, Ze ju zjedli on, Zena
s detmi, okrem toho pomadhal i Konstantin Hurban,” zamocnik jeho protekciou v zdvode
»Stabilimento tecnico®. Pomahal aj plukovny farar menom Haray, rodak z Krupiny, poctivy
Slovak, staréek, nehanbiaci sa za svoj povod. 15. decembra pise, aby som mu udal v Banske;j
Stiavnici &loveka, ¢o by pre jeho syna bol hotovy predat’ zbierku malych, ale peknych
mineralogickych primerkov.

Fyzikus dr. Fr. Schillinger mi v juni oznamuje jedno-druhé o zalezitostiach banskych
lekarskych sluzieb. Zarnovicka stanica, kde st’a lekar uraduje nasa aprimné slovenska duga,>
ma zaniknut, lebo tam zanikla strieborna huta. Nas uz sedemdesiatrocny Nacko ma tam este
ucinkovat’ za jeden rok, a to kvoli mnohym proviziantom, a okrem toho pre kral'ovskych
lesnych robotnikov na Kl'aku. Potom mé prvy narok byt preloZzeny na M. Lepackovo miesto
do Banskej Bystrice, ak si medzitym nenamysli vstipit’ do penzie. Ale medzitym ho panboh
povolal na ve¢ny odpocinok. Umrel na vodnatiel’ku.

B. Stiirtz, obchodnik s mineraliami v Bonne, piSe mi dokladnejSie (9. jula) o zdhadnom
herrngrundit-urvolgyite. Ind¢ nevinny kov, zavdal pri¢inu k vedecko-politickym, az
smieSnym hadkam, ktoré konecne v administrativnom smere vplyvali i na uhorskych
banskych tradnikov. Veru tak, s tym herrngrunditom ($paniodolincom) bola to vesela historia.
Bansky radca a profesor mineralogie Stiavnickej banskej akadémie, Winkler, poslal ten kus
na krystalografické urcenie profesorovi Gustovi Rathovi. Ale Rath vec nestril. Medzitym
dostal ten kov aj u¢eny mineraldég viedenského prirodopisného kabinetu Brezina. Vzal ho do
roboty a hlasal svetu, Ze vysledok vyskumu podd o nom v Grothovom kryStalografickom
Casopise, a nazval novy kov podla miesta nalezu herrngrunditom. Ale kym to v Casopise
vySlo na svetlo, minul sa ¢as. Svet vtedy uz pod tym zndmym menom oc¢akéaval novy kov a
obchodnici uz za nim polovali. V tejto dobe pisal Winkler nac¢rt o herrngrundite, ale
pomenoval ho urvolgyitom. No jeho opis bol taky biedny, Ze sa Jozef Szabd zaujal
znebezpeceného urvolgyitu, jeho nazvu a vedeckého opisu a vydal o lom v Pesti dlhsSiu
rozpravu. Toto potom preloZil do nemeckého, pridal k tomu anglicktl dedikaciu a hodil to do
sveta. Ale vtom uzrela svetlo 1 Brezinova praca. Stranky sa zjednotit’ nevedia. No ale ni¢ za
banost’; mne sa i tdto kovova odroda zda byt deSperatnym mineralogickym vytvorom takého
isté¢ho druhu, aké sa tvoria pri zapustenych starych baniach a rozmnozuju do nekonec¢na a bez
potreby nové species a nové nazvy.

Vplyv tohto kovu na administraciu banskych uradnikov zéalezal v tom, Ze direktor A. Péch
vydal na vSetky podriadené Urady obeznik, zakazujuci uradnikom slobodnu dispoziciu
mineralii z bani, ktoré im boli podriadené. Kovy sa maji zbierat’ a posielat’ do Stiavnice, kde
sa zariadi erarny obchod s minerdliami. Banici a uradnici dostanu isté percento za nalezy
kovov. Percenta boli ve'mi skromné. Nasledok tohto mudreho nariadenia bol, ze si nikto
nedal na nalezoch zdlezat’, uradnici ani pre erdr ani pre seba nezbierali, stratiac volu k
mineralogii, a teda k svojmu odbornému sebavzdelaniu. Kto v sebe nemohol udusit
prirodoskumny prad, zbieral chrobdky, motyle, byliny atd’., veci, ktoré kontrabandu
nepodliehali. Najviac bolo takych, ¢o nezbierali nic.

Dionyz Stir stal sa hlavnym banskym radcom, ako mi dal na znamost 25. maja. Diia 3. juna

®3Konstantin Hurban (nar. r. 1858) — neskorsie bol bankovym uradnikom v Starej Pazove, v Chorvatsko-Slavonsku
24Dr. Ignac Hurta. Red. SP.
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ide do Francuzska, do St. Etienne pri Lyone, kde bude §tudovat’ vrstvy kamenného uhlia s
istym francuzskym mernikom. 11. juna mi piSe, Ze je uz tam. Drotara Ze nevidel, ale ze veru
ani jediného nemeckého slova nepocul; plava az po usi v samej francuzstine. 7. augusta
odkreslil som mu zub, najdeny v Hlavnej dolni cisara Ferdinanda pod samou Kremnic¢kou —
asi patsto siah od ustia a zaslany Stiavnickej banskej akadémii. On podl'a tej kresby sudi, ze
to mohol byt zver vicsi od accrotheria — azda rhinoceros.® Posiela mi kus myenitu,
najdeného v Bosne.

Dr. Jozef Szabd, profesor mineraldgie na pestianskej univerzite, mojho zatov znamy z ¢asov
jeho univerzitnych $tudii, pochodiac na geologickych cestach Stiavnické okolie, zavital aj do
Kremnice, ubytujic sa i so synom u mojho zata. Tu sme potom vsetci Styria pochodili ¢o
znacnejSie miesta kremnického okolia, vynikajice geologicky. Bola re¢ aj o premenich a
rozli¢nych fyzicko-chemickych vplyvoch v utvarani sa mohutnych mas eruptivneho pohoria,
ktoré oku predstavuje také nespocetné a rozne formy trachytov a zaviselo od vody, plynov,
tlaku, treni, rychleho — pozdného ochladnutia, vplyvu povetria, veku atd. Ja som
poznamenal, ze tdto zem v tej dobe sa nachodila v zimni¢nom stave, ze ako napriklad sa pri
zapaleni pl'ic tvori vypot — exsudat — na prsnej blane a tam sa osddza nova koza, Ze tym
sposobom sa usadili i v podzemnych rozpuklinach chemickou, a ¢asto az vel'mi rozpalenou
vodou per exosmosim*® nanesené a rozpustené latky. Prirovnanie sa profesorovi zdalo, hoci
bolo pripoetické. Zasli sme s nim nize Dolného Turceka, do doliny Sv. Antona re¢enej, ta,
kde je ten vysoky, dolinu hatiaci nasyp a kde Zeleznica preboriac Sikmo nizky, ale nahor dlhy
kopec, vybehiiva na turéiansku dolinku ned’aleko Hornej Stubne. V tom priereze Szabd
nasiel, ¢o ho tesilo, a nas prekvapilo. Cely tento a od Vta¢nika dolu vel'mi dlhy chrbat povstal
nasledkom lavy. Tento prad lavy niesol rozli¢né kusky: rozlicné na farbu, podobu, velkost’ a
na jadro, ako to pri troskdch vSeobecne vidat, a tu potom vlejuc sa do vtedajSicho
tur¢ianskeho jazera — zdochol. Nasli sme tam kus lavy, Zltkasto Sedej, majicej podobu
chlebového pupka — oc¢ividome kus zhustnutej, valiacej sa a vo vode schladnutej 1avy. Tento
nalez doniesol pana Szaboa do takého vytrzenia, ze chytiac syna za plecia, vyzyval ho, aby
klaCiac s ndboznym citom toto miesto obdivoval. Zatym, kedykol'vek som tym krajom
cestoval, rozpamétajlic sa na ten vyjav, v obrazotvornosti som si predstavoval dobu, ked’ sa to
vo vekoch dialo a tieto naSe vrchy sa tvorili nekone¢nym t'ahom dob. Tato navsteva profesora
Szabda bola v auguste a uz 4. septembra mi potom d’akuje za poslané trachyty. Poslal som
mu zarovno i kus podrecanského bazaltu,”” a on mi odpovedal, Ze sa v iom mo6Ze nachodit’ 1
zirkon.” Dakuje i za pohostinstvo u zata Teschlera i u nas, a sl'ubuje mi poslat’ niekol’ko
svojich geologickych brozur.

Milo Csaszkéczy, suc kralovskym lesnym, 26. oktdbra sa Zeni; Anna, dcéra, je zasnibena
Pavlovi Balazovi, tiez lesnému, a Karol, druhy syn, sliziac u Koburga, ocakédva stanicu za
lesného.

At. Fodor 30. oktobra 1879 nasledkom vyzvy ministerského radcu pana Antona Pécha vzdal
sa zbierania nerastov a beha za chrobakmi, najmi za motylI'mi.

Jan Francisci 20. oktobra lamentuje, Ze ani Lipovianska maga ani Zarty a rozmary, ako vobec
ani jeden podnik v nasej literatire, sa nevyplati.

azda rhinoceros (gréc.) — nosorozec

#¢(gréc.) osmozou, presakovanim

% Kus podrecanského bazaltu — CadiCa, patriaceho medzi vyvreliny povrchovych formécii v tretohori. Technicky sa uplatiiuje ako vyborny
kamen na dlazdenie ciest.

®zirkon — vyskytuje sa vrasteny do roznych nerastov, tak i do bazaltu (¢adica), upotrebuje sa ako drahokam, aj ako surovina na vyrobu
zlucenin zirkonia a hafima

181



Zlaty fond dennika SME

Chct vydavat’ Divadelného ochotnika® v polro¢nych dobéach. Potom velké dielo a k tomu
zbieraju prostonarodné napevy*° zo vsetkych stran a DobSinského povesti.”!

Martin Culen 7. decembra pise, Ze bol uitho na mena Jalius Plosic, ¢o ho velmi tesilo; boli
veseli, banuje, ze som 1 ja tam nebol. Milo mu je pocut’, ze moj zat’ Teschler bol v Levoci
jeho ziakom.

Anton Hlavaty z Cernovic spomina, Ze dreva sa malo predalo, a grécko-zjednotené kiiaZstvo
potrebuje peniaze. V tom okoli vel'mi zuri difteritis; v niektorych obciach pitrocné deti
celkom vymreli. Co sa tyka Tomaszczuka, ¢ernovského vyslanca na rakiskom sneme, bol
juristom a stal sa univerzitnym profesorom. A stal sa nim tak, Ze sa na vSetko dal upotrebit’.
On je zavSe Rumunom, zavSe Bulharom a stal sa Velkonemcom. No a takymto
pokracovanim prisiel k juridickej profestire na Cernovskej univerzite. Téato univerzita je
nemeckd a ma dohromady asi dvesto posluchacov. Polovica z nich st rumunski teologovia,
ktori ostali verni svojej narodnosti a znemcit’ sa nedaju. Ciel’, dovabit’ mladikov z Halice a zo
Sedmohradska, sa nedosiahol, stadial posluchaci nedosli, a tridsat’” profesorov musi sa
uspokojit’ s tym malym poctom Studentov.

Mariska s manZelom byvala vtedy na namesti, v dome vtedy menovanom u Stéhrov — tam,
kde pred Styristo rokmi prebyvala kralovna Maria. Byvanie to na prvom poschodi pekné, ale
sa zle kurilo. Tri izby boli na rinok a jedna proti dvoru, s peknym vyhladom do dialky.
Medzi touto izbou a najvicSou rozprestierala sa alkoviia, ale bola malo osvetlena a sluzila
viac len za uzky priechod. Deti sme si ¢asto navStevovali a ony nés. Ale ndm bolo dobre!

*

Rok 1880 vyznacuje sa chorobami a velkou nehodou, ktora zastihla kremnické mesto, a to
najviac rinok, tym, ze sa zacala zem pod mnohymi domami horizontdlne a vertikdlne hybat,
¢im sa staviska pukali a hrozili poracat’ sa. Choroby sa tykali mojej Zeny a mojej deéry, a obe
boli nebezpecné. Akykol'vek bol tento rok nestastny, predsa nas boh zachoval a zachranil, a
vsetko sa skoncilo Stastlivo.

Stefan Daxner d’akuje mi za pov§imnutie na mena — na viano&né sviatky — a pripomina mi
1. janudra, Ze eSte ani jedno z jeho deti nie je opatrené, to jest samostatné. Anna*’ je doma a
teraz po prvy raz ma vystapit pred obecenstvom v divadelnom kuse Drotar st'a kucharka.
Ivan® §tuduje na technike vo Viedni, Stefan®* chodi do IV. gymnazialnej triedy v Banskej
Bystrici. Piatroéna Ol'ga® chodi do tisovskej Skoly, aby sa ucila a naucila — sediet. — 28.
decembra piSe, Ze v Cas ostatnych menin boli u neho okrem tisovskych priatelov len
Malatinskovci®® a Dano Laucek®”’ z Pily. Jedni sa zhovarali, kym sa druhi hrali v karty. Vtom

®Cheu vyddvat Divadelného ochotnika — z ktorého prvé dva zvizky vysli este r. 1871. R. 1880 vysiel treti a potom i §tvrty zvizok,
Francisciho preklady (Oklamani klamari od H. Borusteina, Tak je to na tom svete! od Jos. Stolbu a vo IV. zv.: Damy a huséri od gr. Alex.
Fredra). Zvazok V. vysiel zase s velkym oneskorenim, az r. 1888.

2K tomu zbieraju prostonarodné napevy — to velké dielo boli Slovenské spevy, diel I. (dokonceny az r. 1892 v Martine), ktory usporiadal
uz spomenuty Jan Kadavy

® Dobsinského povesti — Boli to Prostondrodnie slovenské povesti, usporiadal a vydal Pavol Dobsinsky (Martin, 1880 — 83, osem
zvazkov).

*24dnna Daxnerova — bola neskorSie vydata za Jurom Janoskom, ev. fararom, a po r. 1918 biskupom vychodného distriktu ev. cirkvi na
Slovensku.

®Jvan Daxner (1860 — 1935) — bol riaditelom banky Tatry v Martine a neskor tajomnikom Slovenskej ligy v Amerike.

»4Stefan Daxner (1865 — 1933) — hospodaril v Tisovci a po r. 1918 bol &inny v administrative ako komisar politickej spravy.

»30l'ga Daxnerovd — bola neskorsie vydata Hubackova

®Malatinskovci — zrejme Fridrich Malatinsky (1824 — 1899), buditel’, advokat v Rimavskom Brezove, ktory nemal d’aleko s manzelkou
zo svojho bydliska do Tisovca

*Daniel Laucek (1846 — 1911) — neskdr ev. farar na Pile, ktorého dal Czékus odtial’ vojskom odstranit’, naco zakotvil na kratsi cas v
Luzici a napokon v Amerike a tam aj umrel. Bol buditel’, basnik a dramatik.
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zrazu vonku rozsvetlenie, spev a pochod, pod vedenim Sama Daxnera® vystipenie
zakazan¢ho hasi¢ského zboru.? Prisli a postavili sa do radov na dvore, kde sa i recnilo.
Potom sa muzstvo — najviac remeselnici — pocastované chytro improvizovanou vecerou,
bavilo pri najlepsej nalade.

Karol Kuzmany sl'ubuje mi na mdj dotaz 6. janudra, Ze nahle to jarny ¢as dopusti, posluzi mi
ziadanymi horninami. Asi tri hodiny od Terstu je ten vychyreny kamenolom so
skamenelinami rakov a ryb vo vépenci; takého druhého miesta — Co sa tyka ich objavenia a
nalezov — v celom naSom mocndrstve nieto. Stade mi posle kusy do mojej geologicke;j
zbierky. 26. augusta piSe mi z Tur¢ianskeho Sv. Martina, ze buduci deii dojde do Kremnice s
troma svojimi synmi, aby som im zatial’ vykonal povolenie obzriet mincoviu.

Moja testind zase upadla do starého, nam uz do sytosti zndmeho paroxyzmu:** kupovat
panstva pre deti — ale nie za svoje peniaze. Beliansky farar J. Samuely ndm totizto 15.
januara ddva v jej mene na znamost’, aby sme si kupili majetok v Toporci, ponuknuty na
predaj po akomsi umretom Liskajovi. Ze je lacny, dostat ho za pét'desiattisic zlatych. Aby
som Siel do penzie, a tam aby som sa zahniezdil. No ale tych experimentov uz mi bolo cez
hlavu dost. A Ze ked’ sa ja na to nedam, aby moj zat, zavesiac profesuru na klinec, stal sa
zemskym panom. PreCoze nie, vSak i Lincoln® bol vyu¢enym krajc¢irom, $il nohavice, a stal
sa predsedom Spojenych Statov severoamerickych, kym ho nezahlusili. No a Cincinnatus®” v
Rime? Ale my sme ani tamtym ani tymto neboli. Ona Ze vzdycky vypradva o odpredaji
Krizovej Vsi, nuz, ale ktoze tomu veri? Test’ sa pomerne dost’ dobre citi, a keby nohu kus za
sebou nevlacil a do nohavic vliezt’ chcel (o nechce urobit’ zo strachu pred odvedenim do
blazinca), mohol by — ako Samuely piSe — u seba 1 spolocenské cerkly vydrziavat'.

Anton Miiller dopytuje sa 18. janudra o hrozivej katastrofe prepadnutia mesta Kremnice.
Humoristickeé listy ze podali podobizen otca Hurbana s nasledujicim podpisom: ,,Ani nevime,
zdali mohli bychom novy rok Iépe zacit, jako se starym Hurbanem.“ Umeleckd beseda
vystavila sto Styridsat’” knih zabavného a vedeckého obsahu, ktoré hodld darom odoslat
Slovakom. Spisovatel'om Rudolfom Pokornym na 4. jina st povolani dvanasti slovenski
Studujuci v Prahe do jeho patnast’ mil’ od Prahy vzdialené¢ho rodiska, Hefmanovho Méstca, na
slavnost’, usporiadani tamoj$im mestianstvom. On sa postara o ich prichod a pohostenie.
Medzi in§im daju meStania muku a ¢o treba a Slovaci majii potom sami varit’ bryndzové
halusky a tiez gulas, pricom sa bude spievat’ a od zeme tancovat. Pri tejto prileZitosti urobili
tiezZ vychadzku na stary hrad Lichnice, povestny najmé z husitskej doby a stojaci na blizkom
kopci. Miiller mi zovrubne opisuje priebeh tej sldvnosti. Mena zucastnivSich sa su: Rudolf
Pokorny a Jozef Holecek’” — Ceski spisovatelia; Studenti: Stefan Nazor — Dalmatinec; Jan
Herben,** Arpad Kriz — Moravania; Slovaci: Gustav Augustiny, Jan Pastorcek, Julko Banik,
Jaroslav Vicek,*” Pavol Kramar, Jan Gallay a Anton Miiller. — 2. septembra ma Pokorny

8Dy, Samo Daxner (1856 — 1949) — advokat, buditel’ a vodca tisovskych Slovakov

2 Vystupenie zakdzaného hasi¢ského spolku. — Ddvod nepovolenia bol jednoduchy: ,,panslavizmus®. Spolok Gradne povolili az potom, ked’
raz — hoci bol este nepovoleny — vel'mi Gspesne zakrocil pri poziari v tisovskom ,,Hamri* (Zeleziarni).

30(gréc.) prudkého zachvatu

M 4braham Lincoln (1809 — 1865) — od r. 1860 do nasilnej smirti prezident Spojenych Statov americkych, vystupoval uz ako ¢len kongresu
od r. 1847 za zrusenie otroctva, ¢o sa i podarilo po vojne Severu proti Juhu (1860 — 1864). Lincoln bol i v pisomnom styku s Karolom
Marxom. Nebol kraj¢irom, ale za mladi drevorubacom, zememeracom a advokatom — samoukom.

32Lucius Quinctius Cincinnatus — r. 458 pr. n. L. rimsky diktator. Ked’ porazil nepriatel’a, hned’ zlozil svoj urad a vratil sa ku praci na poli.
Poklada sa za vzor starorimskej prostoty a lasky k vlasti.

3 Josef Holecek (1853 — 1929) — &esky spisovatel’ a novinar, propagoval nazor, e Cesi maji hladat’ oporu v kmefiovej stvislosti
slovanskej

3%Dr. Jan Herben (narodeny 1857) — cCesky spisovatel, novinar a politik. Ako novinar bol znamy vecnymi vedomostami, bystrym a
nemilosrdnym perom, ale i zaujatost'ou.

5Dr. Jaroslav Vicek (1860 — 1930) — univerzitny profesor, vyznamny Cesky aj slovensky literarny historik. Napisal Dejiny literatary
slovenskej (1890).
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cestou Miillera pyta, aby poslal do jeho humoristického casopisu Palecek humoresku a
ciganske anekdoty. Podla listu pisaného 12. novembra umienil si Miiller zanechat po
skonceni S$tadii Rakusko-Uhorsko a vratit’ sa len potom, ked’ sa tunajSie pomery na lepsie
obratia. Inzinierstvo zanechal pre chudobu, lebo na kreslenie nevladze potrebnymi
prostriedkami, a venuje sa profesorskej drahe v odbore matematiky a fyziky. Jednako stal sa
Statnym mernikom v Bulharsku a vodi sa mu dobre.

V tomto roku (1880) v mesiaci februari dialo sa v naSom meste Cosi také, o Com malokto
snival, a nikto tuSenia, nikto predstavy nemal. Kral'ovské slobodné a hlavné banské mesto
Kremnica, ktoré povstalo na zdkladoch odvekého banictva, podryté tym istym zakladom,
pocalo sa klatit, rucat’ a prepaduvat’ do zeme. Banictvom zadovéazilo si existenciu, a po sta
rokov banictvo zakopalo mu ti jeho existenciu. Asi pol hodiny zédpadne od mesta, hore — v
takrecenom Eindecku — uz oddéavna vidiet’, ze vel'ka ¢iastka vrchu, od sta rokov podkopana,
klakla do zeme, ale také v meste badat’ nebolo. No ked’ hlad za zlatom — auri sacra fames**
— pri vSeobecnom ubudani zlata nutil 1 pod mestom v ¢revach zeme bystrejsSie rypat’, a tym
vyhibené priestory pre uSetrenie nakladov zameskali zapravit, nastalo i tu to, ¢o sa nikto
nenazdaval. Na $tastie pre mesto, neslo to ndporom, ale malym volnym krokom. Ludia
byvajuci okolo rinku pozorovali na muroch, sklepeniach, pivniciach, dlazkach atd’. Skary,
skary sa pomaly $irili a diZili, Pudia v spani boli budeni pukanim — napriklad farar Imrich
Belhdzy — a padanim vakovky na tvéare, videli nerovnost dlazky, napriklad vo
frantiSkanskom kostole atd’. Ked’ to takto neustéle islo, ba na niektorych miestach v brehoch i
zem sa pohybovala, nastal poplach, a 'ud — najma na rinku — bol zdeseny. Z jednotlivych
zvlast ohrozenych domov obyvatelia museli byt preloZeni do druhych bezpecnych, napriklad
z katolickej fary. Zvest’ o prepadnuti Kremnice rozniesla sa po celom Sirom svete; kdezeby
nie, vSak kremnické dukaty cvendzali po d’alekom svete a vrchnosti nizsie 1 vySSie boli
poburené. Pisalo sa o Kremnici na vSetky strany — vela, pravdaze, i nepravdivého a
prehnaného.

Pekny, koncom 18. storocia vystavany farsky kostol na namesti, s bo¢nymi peknymi vezami,
bol, ako nebezpecny, zamknuty. Veze klonili sa od kostola natol’ko vbok, Ze povraz, pusteny
spod krovu veZe nadol, od kolmej ¢iahy pri spodku sa odchylil asi pol druha metra od
zakladu veze. Dali pretiahnut’ silné Zelezné Zrde, zvonku zaklinované, vedené cez obe veze a
cez chér. Zrde boli spociatku vol'né a dali sa nieco 1 rukou hundat’, ale o dva-tri dni, ako som
sa presvedcil v pritomnosti inZiniera Gerstnera, uZ tak tuho boli natiahnuté, Ze nielen nebolo
ich mozno rozkyvat’, ale nie¢im udrené, vydali vysoky hlas st'aby struna — znak toho, Ze
veze, akoby sa na seba hnevali, po¢ntic od vrchu klonili sa nabok. Pretoze byt naSich deti stal
asi patdesiat krokov od lavej veZe, uznali sme za potrebné, az kym sa veci ustdlia a
zabezpegia, preniest ich k nam do riadovej fabriky. Ubor sme odniesli — nakol’ko sa to
mohlo stat’ — do zadnych c¢iastok domu, aby tak pri moznej katastrofe mohlo byt néaradie
zachrdnené. Medzitym sa vrchnosti radili, a ¢o vedeli a mohli, robili na zachrdnenie mesta.
Stat dal desattisic zlatych; banské kapitanske vrchnosti pilne a prisne skimali pod zemou, a
nasli tam skutoéne zo strany gverskej spravy ,,Sigismundy*“ prechmaty a nedbanlivost’. Zentc
sa za zlatom, vybrali pod mestom vel'ké diery, ktoré zameskali zapravit, a okrem toho tak
vysoko sa Skriabali, Ze na niektorych bodoch medzi dolilami a povrchom zeme hriibka
neobsahovala ani dvadsat’ metrov.

Ako povedali svedkovia, v tych dolniach bolo pocut’ rachot vozov, pohybujucich sa ulicou,
¢ize rinkom. A ¢o viac, hovorilo sa, aby dozerajucu vrchnost prelstili, ked vybrané
podzemné priestory zanechali a nevyplnili, zaloZili ich len spredku na zastrenie ocu, to jest

3%(lat.) prekliata tizba po zlate (Vergilius)
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jednoduchym murom, staby bolo vSetko podla predpisu zapravené. A tak tlak zhora a voda
zapriCinili tento pohyb zeme. Nasledkom toho bolo velké roztrpCenie najma oproti
gverskému spravcovi Alojzovi Pechackovi. A Pechacek — staby oraculum® — vel'mi
vplyvny muz pri meste, bol tu vel'kou zdvaznou autoritou, no autorita posla za jeho banou.
Nad farskym kostolom vyniesli vyrok, ze pre jeho hrozivy stav je nestci k sluzbam bozim a
ma sa rozobrat’, povalat. A tak sa s nim a jeho peknymi vezami stalo. Isty stavitel' Storno,
povodne vyuceny kominar, vyslovil sa sice, ze by ho on zadrétoval, a tak Ze by zasa mohol
byt odovzdany povolaniu, no uz neosozilo, lebo netrufajic mu, kostol uz rucali. Prv, kym k
tomu prikrocili, ho vyprazdnili, a na ten ciel’ bol povolany dobrovolny mestsky hasi¢sky
zbor, a tak naradie vytahovali von oknami; kladic svitym okolo krku zinky, t'ahali ich do
vysky. Tieto sochy rozbehali sa potom po druhych kostoloch a ostatok putoval do mestskych
skladov. Trosky rozburaného kostola rozvazali miesto Strku po blizSich-d’alSich uliciach a
cestach. A teraz, kde stal ten hrdy kostol, je hladka dlazba. PrednejSich mestskych panov,
pochovanych v krypte, pozbierajic dovedna ich kosti, pozdejSie vyviezli a pochovali v
mestskom obecnom pohrobisti, kde im zase vyspevovali ,,Requiescant in pace” — a istotne
nie posledné, lebo zasa po vyplneni cmitera budi znepokojovani, a zo svojho pohodIného
loziska vyburcovani.

Nuz taki biedni sme my to l'udia, eSte ani po smrti nam nedajt sI'ibeny pokoj, a to nielen nam
obskirnym malym clovieCikom, ale ani svetochyrnym farabnom, Ramzesom sa lepSie
nevodi.*®

No toto o kostole. Pri ilom a za sv. Trojicou — touto sochou, stavanou tiez v 18. storoci z
vd’aky za prestaty mor, za cenu $estdesiattisic dvadsiatnikov — sa tiez pozdiZ starej dolne
zem kl'akla. Pred mestskym domom udreli kolmt jamu, aby fiou mali najkratsi a najvolne;jsi
pristup k tym banictvom utvorenym jaskyniam, to jest k najhlavnej§im hrieSnikom
priepadisk. A ked’ sa to dohotovilo, dali sa do vypiiania tych podzemnych dier dovezenym
skalim a rumami. Cudia o inSom nerozpravali ako o prepadnuti sa mesta a inSim sa
nezapodievali ako pozorovanim Skeriacich sa stien, a aby to tym lahSie mohli stopovat,
zaliepali papierom Skuliny, pilne pozorujtc, ¢i sa prilepeny papier trha, ¢i nie. ESte par rokov
pozdejsie erdr skrz mojho brata Adolfa, predstaven¢ho jamy ,,Anna‘ na Piargoch, dal cielom
stavania novej mocnej mincovnej budovy zapravit vyhibené podzemné jamy pod tym
staviskom skalami; aby sa to bezpe¢ne mohlo stat” a na to erar vykazal desat'tisic zlatych.

Pri tejto prilezitosti odhalili v krypte zborené¢ho kostola zaujimavé staroZitnosti. Od 14.
storocia jestvujuca kaplnka — potom zaniknutéd na priestore farského kostola, vystavané¢ho v
18. storo¢i, tieZ poskytla zachované strapy starych zvlastnosti. Pred vchodom — pravda uz
davno nejestvujucej kaplice — nasli a vykopali v mojej pritomnosti hrob a videl som na
vlastné o€i a rukami som hmatal kusok zeleného stikna, bezpochyby paradnej banskej ¢iapky,
aké 1 teraz eSte vidavame, potom kusok remena — iste zo zadu a Cervenasty pas z tavej srsti,
aky sa mozno nosil okolo drieku. Azda to bol tam pochovany majitel’ banského zavodu. Pod
byvalou branou pri Sv. Jane, potom pre lepSiu istotu roznesenou — lebo sa pukala — t'ahala
sa od vySného konca mestského domu zapadnuta dolnia; ked’ ju skamali a riadili, okrem vela
vody — teraz odtekajucej poza mestsky mur — nasli banské kladiva, pravda, zhrdzavené, a
peniaze z doby Rékoczyho ,,Pro libertate*.*® I v pivniciach nasli tu i tu staré banské jamy,

*(lat.) veStba, vestiaren

84ni svetochyrnym faraonom, Ramzesom sa lepsie nevodi. — Farao je starozdkonny nazov egyptskych kralov (,,velky dom*, vlastne
kralov palac). Ramzes II. (1292 — 1225 pr. n. 1.) bol vyznamny egyptsky panovnik, ktory vitazstvom nad Hetitmi udrzal Palestinu pri
svojej risi a ziskal si povest’ velkymi stavbami. Po iom bolo e$te niekolko egyptskych panovnikov toho istého mena. Zechenter naraza na
to, Ze vacSina faradnskych hrobiek byva vzdy vylupena.

3%(lat.) Za slobodu.
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azda takych podujimatelov, ¢o potajomky pracujiic, chceli tymto spoésobom vyhnut
povinnym daniam.

Dalo by sa este mnoho pisat’ o tomto predmete, ale kazd4 kazenn ma svoj amen. Ked’ sa tak zo
vSetkych stran k tomu pracovalo, aby sa d’alSie pokojné byvanie obecenstva zabezpecilo —
¢o sa, pravda, nemohlo stat’ Smahom a iSlo s nemalymi obet’ami (kostol s vezami, ako sused
byvania naSich deti, uz boli zmizli) — potom sa zas nase deti navratili do svojho bydliska na
rinku.

Dr. Fr. Schillinger v svojom liste, pisanom 4. februara 1880, medziinym spomina, ze dr.
Rombauer iSiel do penzie a byva v Budapesti. Na jeho miesto je vymenovany dr. Téry,*"
operatér a viac ako operatér — naruzivy turista; v tomto odbore je preslaveny a hen v Tatrach
na jeho uctenie pomenovali akasi vynikajicu zapustenu skalu, na ktort sa teraz Skriabu,
Téryho skalou. Je dvadsatsedemro¢ny, otec troch deti a zat’ byvalého ministerského radcu
Mészarosa. Dlho sa tento silny chlap v Stefultove nebavil, ale ako neposedny turista pobral sa
zas kamsi na druhé, vysSie miesto.

V tomto roku administraciu lesnictva poprevracali ¢im hore tym dolu. Ci to veci k dobru
posluzi, ukaze cas.

Alexander Selymessy — quondam®"' Seidenschwanz — kralovsky bansky kapitan v Banske;j
Bystrici, mal za Zenu dcéru Jozefa Zechentra. On mi piSe 25. februdra, Ze v Cisle Pester
Lloydu z 12. februara 1880 stoji, Ze isty milionar Ott umrel bez dedi¢ov vo Viedni a tamojsi
sud vyzyva zdanlivych Ottovych dedic¢ov, aby sa hlasili do 23. méja. Podl'a jeho vedomia mal
byt tento Ott i s nami v rodine — pravda, d’alekej — skrze Frickovcov, ako sa poveda, ,.ked’
sa prhlava dotkla plota“. Bansky schematizmus z roku 1854 spomina Karola Otta ako
banského uctovnika v Oravici. Aby som pisal na Jana Abt-Apatiho a na mojho brata Eduarda
do Banatu, Ze by sa po dokazani pribuznosti s tym Ottom mohli porobit’ pri sude d’alSie
kroky. Vysledok tohto kutania bol pre nas ,,fungum* '

Podla ¢lanku o katastrofe mesta Kremnice, uverejneného v Narodnych novinach a podla
mojho listu o tej istej veci zlozil Dionyz Stir ¢lanok a dal ho vytla¢it pod mojim menom vo
Verhandlungen der k. k. Reichsanstalt’” Dna 21. jina piSe, Ze Studuje skamenené dreva
bylin. Oslovuje ma, aby som mu zaopatril, ak mi moZno, drevo a ovocie limby (Pinus
cembra) a k tomu nielen zo pia, ale drevo i z korena, lebo toto 1i8i sa od druhého pri
mnohych drevach v ustrojnosti. Ma uz do tisic kusov rozlicného dreva. Tym by si mohol
niekol’ko dni v laboratoriu kurit. Je to predmet zaujimavy a drobnohladom eSte malo
skimany. Dostane od ,Handels a Gewerbekammer**"* osem debien rozlicného dreva z
franctizskych kolonii. Ja som mu medzitym podl'a jeho potvrdenia zo dia 18. augusta, uz bol
poslal Ziadané exemplare limby. P6jde do Drazd’an, Kamenice a Lipska, kde jestvuji pocetné
zbierky drevin, a bude Studovat. Dila 3. novembra mi zvestuje, Ze Cisarska akadémia vied ho
vyvolila za uda a musel, vyzvany, zostavit’ a podat’ vlastny zivotopis. Podl'a toho od r. 1847
az po 1880 vydal dvesto Styridsatdevit vedeckych diel, z ktorych niektoré predstavuju
objemné bachanty. A tak Nemci uznali 1 Slovaka za hodného stat’ sa idom svojej vedecke;j
spolo¢nosti. — UZ bol v horeudanych mestach, kde Studoval drevé fosilnych bylin. — Je to

30Dy, Edmund Téry (1856 — 1917) — lekar, zdravotny inSpektor, zasluzil sa o rozvoj uhorskej turistiky. Bol i turistickym spisovatel'om.
Podl'a neho ma nazov Téryho chata v Tatrach.

31(lat.) Kedysi.

312(]at.) Huba (Cize velké — nic).

*(nem.) Rozpravy cis. kral. ri$skeho tstavu (geologického).

%(nem.) Obchodnej a priemyselnej komory.

186



Zlaty fond dennika SME

Specialnost’ Saska, ze ich ,,calamity” v ¢ervenom pieskovci’”® su tak zachované, ze okrazlené
zabicou, nie su stlacené, ako to byva v kamennom uhli, ale ony nestratili na hrubke, objeme,
to jest nezmenili svoju podobu a organizaciu. — 27. decembra mi vyc¢ita, ze som nevrly, a to
uz vraj 1 z toho vysvita, ze som davno nepisal do Narodnych novin. Darmo je, podotyka, ze
sme uz patdesiatrocni, byva to vSakovak. Nuz ale preto neochabnime; ryl’ a motyka blystia sa
prave vtedy, ked’ sa nimi usilovne kope.

Sestra Petronela robi v liste 11. marca vonkoncom nemiestne vtipy o neStastnej kremnicke;j
nehode. Ked Brezno vyhorelo, neSeredne lamentovala; nuz a ¢i je nebezpeCenstvo
prepadnutia sa azda veselSie od ohna? Ba veru kremnicka nehoda uz i tym bije do ocu, Ze ten
spdsob zavitania nebezpecenstva a Skody je nezvykly.

Andrej Kmet’,**® prencovsky farar, pyta odo miia 12. marca zbieroCku systematicky ur¢enych
kovov. Tejto ziadosti som podla moznosti vyhovel. 4. maja ma uvedomil, ze tie mineralie
dostal. Jeho najvéacsiu pozornost’ vzbudil ¢ierny opal, ndjdeny v Jastrabej. Dva roky sa zhanal
za mineraliami, potom nechajuc to stranou, hodil sa s velkym zdpalom na botaniku, kde to
potom ozaj d’aleko priviedol; on a Holuby st d’aleko znami botanici. — Homero callis
flava’” podla neho rastie Casto na Sitne a Paradizi, taktiez Lilium bulbiferum.>*
Hazslinszky*"” mu urcoval kryptogamy** hubky a liSajniky, a teraz uz pomocou drobnohl'adu,
pravda, len Styristokrat zva¢Sujiceho — hoci s vel'kou ndmahou — urcuje ich sam. Lilium
martagon®' maju i oni, ale nemaju u nas okolo Kunesova také ¢asté Scorzonera hispanica.’*
Nasa kremnickd fléra blizi sa viac karpatskej, ¢o by som vSak ja tak bez okolkov tvrdit
nechcel.

Moj dobry priatel’ Stefan Zavodnik 12. marca sa pre hroziacu kremnicka zdhubu o nas obava
a radi nam, aby sme ¢im skor to miesto opustili, a ze veru Skoda, ze sme sa radSej neusadili v
Podskali, kde by ndm podobné skaza nehrozila. — N&§ Pongrac,** povazskobystricky farar,
umrel a stadial’ poCetni mestania oslovili Zavodnika, aby tu faru pytal, oni ze ho vd’a¢ne
budi volit. Ale on je uz stary, nevladny, a hoci priam chudobny, predsa voli umriet’ tam
medzi svojimi dobrymi farnikmi, kde tol’ko rokov zdarne uc¢inkoval — tam v svojej PruZine.

Julius PloSic 25. marca stal sa gverkom, to jest lamentujuc na zlata Zilu, ktora ho neSeredne
prenasleduje. Hresi na krupinsku tUrokoviiu. — 13. augusta sa dozvedel o biskupskych
veciach... Jan Kluch, $panodolinsky farar, podal prosbu o uprdzdnenu slatinskt faru, ale
nechcel pristat’ na biskupove podmienky — a sa rozi$li. Tak urobil biskup i s Trachlym,
Antonom Knoppom®* a so Sandorym.

2. decembra PloSic mi opisuje historiu Behaciovského klamstva, ako pod menom
,Jarabinsky*“ oklamal Chrastka a jeho. Pred péar rokmi prisiel tento vtak, podl'a zamestnania
roP'nik zo Zakyla pri Teplej, podl'a remesla bezo&ivy prebity Sudier a impostor, k menovanym
panom fararom, aby sa pondhlali do Mociara pochovat’ pana fardra Zimmermanna. Chlapa
nachovali a obdarovali a vybrali sa z Podhradia hrozne planou cestou chotdrom, aby svojmu

3lch ,,calamity” v cervenom pieskovci. — S0 to vyhynuté tajnosnubné cievnaté rastliny stromovitého vzrastu, velmi Casté v
kamenouhol'nom utvare.
SAndrej Kmet' (1841 — 1908) — buditel’, kat. farar na Prencove, zakladatel Muzealnej slovenskej spolo¢nosti, botanik a archeolog

3"Homero callis flava — zda sa, ze ide o rastlinu z rodu calla, rastiicu v raselinovych barinach

38Lilium bulbiferum — je Talia zlata alebo cibul'kovita, dost’ Casta

SFridrich Hazslinszky (1818 — 1896) — od r. 1846 profesor ev. kolégia v PreSove, mad’arsky botanicky spisovatel’

2kryptogamy (gréc.) — je vedecky nazov tajnosnubnych rastlin

21 Lilium martagon — je zlatohlava l'alia, zlatohlavka

2Scorzonera hispanica — hadi mord, patri medzi zloznokvetnaté rastliny. Jej koren sa pestoval na kavovu nahradku.
3 4lexander Pongracz (1808 — 1880) — kat. farar-dekan v Povazskej Bystrici, v mlad$ich rokoch buditel'sky ¢inny.
24 4nton Knopp — kat. farar, umrel r. 1891.
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dobrému kolegovi preukazali posledni cest. Ako sa uz vypoteni dotrmacani blizili k
Mociaru, poculi veselo a krasne vyhravat na husliach a tie premilé hlasy vznaSali sa na
vzduch farskymi otvorenymi oknami. Nasi zadychcéani pani farari pozra prekvapeni jeden na
druhého: takto hrat’ na husliach m6ze len Zimmermann, a to zaziva. Zdravy Zimmermann
svojich ochotnych spolubratov vd’acne a zaziva obcerstvil dobrym karom a slibil sa im
svedomite odsluzit’ tym istym. Tato histéria Casom prisla do zabudnutia, az sa znovu a novym
vy¢inom ohriala. A zas na Skodu PloSicovu.

Samo Ruttkay, byvaly micinsky evanjelicky farar, prestapivsi na katolicku vieru, bavi sa v
Chorvatskej, chce sa stat fardrom, ale sa mu to nedari. Pisal i broziru v
narodno-nabozenskom duchu,’® a to mu tu v Uhrach, ako tam, zahatilo v oboch cirkvach
postup. Strossmayer mu vraj odporucal, aby sa obratil na olomoucku diecézu. A preto pisal
— teraz az hen zo Sarajeva — na PloSica, aby zanho tam ucinkoval. ,,Ako keby vraj
olomoucky arcibiskup bol mojim strykom,* dokladd Julko. Chuddk Samko Ruttkay, pekny a
mily chlap, svojim ¢asom kus rapl'oval. A mlady, odluc¢eny od Zeny — rodenej Margoci —
umrel v cudzine.

Dna 30. marca Pal'o Kuzmany sa zas zbera na cestu do Korutanska k jazeru Vrba. Tam sme
ho pred troma rokmi navstivili na naSej ceste do Talianskej, Tirolska a Korutanska. Ta chodil
temer kazdy rok travit’ letnt chvil'u do Veldenu. PozdejSie si tam vystaval vilu.

Hronciansko-podbrezovské zelezné zavody podla dr. Toelgovho uistovania pri vSetkych a
vSakovych martinskych a bessemerovskych experimentoch®* predoslého roku zas vykazali
deficit asi na Styristotisic zlatych. Nabuduce maju prestat’ lesné direkcie a miesto nich pridu
lesné urady. Teda inSie pomenovanie, a vec azda ta istd. Aj Stiavnické banska direkcia ma byt
zjednotenad, ti mnohi prisediaci banski pani radcovia budu odstraneni do pokoja a veci maju
sa zatym odbavovat’ kratSou cestou — bez ich prikyvania hlavou.

Toelg mi 4. decembra pise, ze tiez Zahreb bol navstiveny zemetrasenim. Veze pokrutilo a
nahrobniky pretislo z povodného miesta na susedné. Jeho syn Vilko sluzi ako kralovsky
lesny pod zdhrebskou lesnou spravou vo Fuzine pri Rijeke, kde kedysi slizZil Leitner, Minkin
otec, a bol obl'ibeny. Poslali ho na reviziu aZz do krajov mne tak prepamétného Zagoria —
krajov, kde lezi 1 Radoboj. Od nového roku hronciansko-podbrezovské zelezné zavody
odpadnt od Stiavnickej banskej spravy.

Nas byvaly vricny priatel'sky krizok v Brezne — podl'a spravy Janka Cipku (4. aprila 1880)
— chladne. Kazdy ma svojho moriaka. On pre straty v Zeleznych dieliiach v Topol'¢anoch a
na Grlici a k tomu druZiaci sa chybny sluch. Samovi LopuSnému jednostajne postendva zena
a Kozelnického tladia ekonomické plany vietkého druhu. Kupil dom po Natanovi Cipkovi.
26. maja Cipka pise, Ze pred tyzdiiom bol velky mraz. Kvitnice stromy, zemiaky, zeleninu
— vSetko zima skantrila, a k tomu od Kuchinkovského domu az po DoboSa zhorelo Sest’
domov.

Mikula$ Feriencik sa 21. aprila ponosuje na zavrat, je patdesiatpatrocny, tlsty a obava sa
poSinutia. Syn Jana Francisciho je v Rusku v Kostrome profesorom nemeckej reci.

33Pisal i brozuru v narodno-nabozenskom duchu — Viera, narodnost’, autonomia (Skalica 1880). Brozura mala dokazovat’, aka nebezpecna
pre Slovakov je madarCiaca evanjelicka cirkev v Uhorsku a naproti tomu aka vyhodna by bola pre nich katolicka cirkev, kde im nehrozi
nebezpecenstvo odnarodnenia. Takto naivne ponata a predostreta praca zapadla bez najmensieho ohlasu.

20VSakovych martinskych a bessemerskych experimentoch. — Autor tu rozumie vynalezy francuzskeho inZiniera Pierra Emila Martina (1824
— 1915) a sira Henryho Bessemera (1813 — 1898), anglického vynalezcu. Bessemer r. 1860 zaviedol hromadnu vyrobu plavkového zZeleza
a ocele v ,.Bessemerovej hruske®, totiz konvertore, v ktorom sa surové Zelezo premiena na ocel’ bez pridavania uhlia. Inym spésobom
ziskava sa plavkova ocel’ pochodmi, z ktorych jeden je vynalez Martin-Siemensov. Pri kapitalistickom spdsobe vyroby zeleziarne v Hronci a
Podbrezovej ani pri upotrebovani spomenutych vynalezov nemohli byt’ aktivne, ale stale pasivne.
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Dr. Toelg zmienil sa 4. maja o kremnickej zdhube, ktoru vraj zapricinila nedbanlivost’
banského spravcu Pechacka. Spomina i to, kol’ky zastoj hraval tento Clovek v kremnickom
meste. Maxo Glanzer stal sa $éfom Zzeleznych zdvodov v Dids-Gydri a nebude viac
podriadeny ministerstvu financii, ale ministerstvu obchodu. Hronec-Podbrezova pride pod
osobitnl spravu Zeleznych diel v Budapesti. Cubietova hl'ada lekara; vypisala subeh na pit'sto
zlatych platu a od eraru osemdesiatSest’ zlatych odmeny. Prvy vyvoleny lekdr ani sa
neustanovil, ale poslal zastupcu s poziadavkami tisic zlatych platu od mesta a dvesto zlatych
od eraru, slobodny byt a drevo atd’. Rozisli sa. Lekar, vyvoleny v druhej volbe, sa ani
neustanovil.

Julius Plogic 30. maja mi zvestuje, ze Marci Culen pytal svitobetiadicka faru. Dobre mu
prajuci ostrihomsky kanonik Juriga zhovaral sa strany toho s primasom a odpisal mu
primasove slova: ,,Hoc non potest esse. Si Benedictus esset in meo patronatu, absque omni
quaestione illi conferem, sed capitulum se non potest compromittere; habet in suo patronatu
viros, qui petent Benedictum.“*?’ 1 tak by Culen bol utratil, lebo kapitula uz viacej nechce
platit’ Sest’sto zlatych, ktoré predo§lému fararovi davala ad personam.® A okrem toho Culen
v Cake viac pokoja zaziva ako v Beiadiku, ¢oho mu je nadovietko treba.

Dcére Mariske nésledkom nestastného zartu, pri ktorom bola nastrasend na schodoch,
predcasne odiSiel plod. Ved, ked’ i nie razom, ale pozdejSie mala nebezpec¢né nasledky.
Krvotok sa v maji zurivejSie opakoval — v takom stupni, Ze sme sa i najhorSiecho mohli
obavat’. Naramna slabost’ a ipadok. Bleda bola ako z vosku, a uz i sama nad sebou zufala.
Nase polozenie voc¢i tomuto, zo Styroch uz len jednému dietatn, bolo hodné pol'utovania.
Spésa oc¢akavala sa od vyhnianskych kupel'ov, v tomto odbore chyrnych, a to plnym pravom.
Ale ¢o? Chora bola také zoslabnuta, ze na odvazanie nebolo mozno ani pomysliet’. I ked’ sme
nechceli, museli sme v bazni ¢akat’, kym sa kol'ko-tol’ko vymotala. Primerana opatera, chova
a jarna chvila pomaly, ale predsa prispeli k tomu, ze sme sa mohli odvazit’ prestahovat’ ju do
kapel'ov. Pani Privorska jej zaopatrila hospodu, a tak pociatkom juna, v prvy tyzden, vybrali
sme sa na dvoch prilezitostiach a s pAnombohom na urcité miesto. Ja, Milka, Mariska — na
nasom koc€i pozorne a pomaly, aby sa netriasla, a na fabrickej prileZitosti za nami viezlo sa
Mariskino rucho. Ale ¢o ako opatrne sme zachodili s chorou touto cestou, ona stonala, a
nasledky nevyhnutného drgnutia kolies tu 1 tu na kamen, alebo na jamach vyjarcenej cesty
nevystali a zakusili sme Co najneprijemnejsi vyjav v samom kupeli. Ako sme zastali a hostia
sa prave v hustych skupinach prehanali po prechadzke, MariSka zastenala, Ze ju zastihol tuhy
krvotok. Vtom pribehla obsluha skladat’ nas a naSe veci. A Ze MariSka nemohla sama ani z
koca zist’, tym menej kracat’, vzal ju silny hostinsky paholok coram publico®® na ramena, a
krv mu kvapkala dolu rukdvom. Len sme sa plnou parou ponahlali do izby, a Ze koci$ eSte
nedosiel s richom, prestreli sme moj biely gutapercovy dazd’'ovy plast’ na prazdnu postel’ a
vyloZili sme ubohu apatickll dcéru na nu.

Takyto sme mali ivod do Vyhien... Ked’ uz potom doSiel tibor, utisila sa po kuse i chora. Za
casu jej pattyzdnového tunajSieho pobytu podelili sme sa s mojou Zenou cas tak, ze cez jeho
polovicu bavil som sa pri chorej ja, cez druhti polovicu ona. Slo to spoéiatku velmi pomaly k
lepSiemu, ale koneénym koncom bol vysledok nad ocakavanie skvely. Ako receno,
sprvopociatku sa ledva z miesta hnit’ mohla, len ¢o prave do kad’'ového kupel’a presla; potom
uz vzdy kracala d’alej a d’alej, az zvyS vyhnianskych kapelov oproti obci Vyhne — ta, kde si
na rozhrani smutny anjel strdZzca husacim perom Sparché zuby.

*(lat.) To nemozno. Keby bol Benadik v mojom patronate, bez kazdej otazky by som ho jemu dozi¢il, ale s kapitulou sa nemozno
dohodniit’; ona ma vo svojom patronate muzov, ktori sa ziadaji do Benadika.

3%(]at.) pre jeho osobu

(lat.) pred obecenstvom, verejne
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V ten Cas eSte stavisko, takrecend Heltovskd hospoda, nestdlo. Na tom mieste bol nepatrny
domec vdovy byvalého kral'ovského ranhojica Lazanského. Staré stavisko, na spodku vlhke,
bolo preplnené host'mi. Aj pekny novy velky kupel’ na hornom konci eSte tam nebol. Park len
prave ¢o zakladali. V prazdnych, nudnych hodindch som sa prechadzal po okoli, geognozoval
som na takzvanom skalnom mori, kde sa vo velkom mnoZzstve nachidza dodrizgany,
vyznamne pekny rhyolit. Ned’aleko neho je osihoteny peniazkovy — numulitovy — vapenec.
Na zéapad od kupel'a jestvuje stara opuka (tonschiefer’™). V samom kupeli je dost’ Sumny
travertin,®' ako vodna wusadlina teplych zriediel. Bludieval som po blizSich-d’alSich
chodnikoch a z jedného takého oproti kipel'om, v samom susedstve spomenuté¢ho rhyolitu,
som naponahle odkreslil vyhnianske stredisko. Spoznal som sa so SokaCom, rodenym
Hron¢anom, vel'mi inteligentnym lejarom v tamojSom Kachelmannovskom zeleznom zavode.
Bol to poctivy, pilny, majetny, prebudeny a sebavedomy Slovék. Druhy jeho brat bol tiez v
dobrom postaveni: v zeleznom zavode v Hlobnici (Gloggnitz) v Dolnom Rakusku pod
Simmeringom. Treti, ako zamoc¢nik, tiez zastupoval znacnejsi stupenn v Pesti. Tamten prvy
mal vo Vyhniach v zépadnej dolinke i svoj vlastny dom, bedlivo opatrovant zéhradu, plnu
kvetmi a ovocnymi stromami a s velkym vcelinom, kde prisSlym hostom okrem hospdd
slizieval i chovou. Skoda chlapa — uz hnije!

Moja Zena s dcérou sa obzndmili a spriatelili s druhymi paniami. V susednej izbe byvala pani
barona Il'ugu, ktory zastaval vo Zvolene maly urad. Bola to dobrd osdbka, ale kus
podstrelenych mozgov. Ked sa vracala podvecer z prechadzky, vlacila so sebou kopu
e¢inovej haluziny, ktorou si steny na hospode od vrchu do spodku vytapacirovala. Zenicky,
ked’ ju videli stonajucu fucat pod tol’kym bremenom, boli tej mienky, Ze fabrikuje doma
omeld a zasiela do svojho domova, kde toho iste mat nebudd. Zisli sa s L. Turzovou
manZzelkou, ktord sa tam bavila a liecila 1 s malym sync¢ekom Ivanom. Spoznali sa i s
dobrakmi starymi Faragovci. Tito tichi starki predstavovali verny obraz Filemona a Baucis.**
A okrem toho este nasledovalo niekol’ko povSednych kiipel'nych zndmosti.

EsSte slusi pripomenut, ze ti znameniti traja Sokacovci ako chlapci chodili robit do
podbrezovskej mechaniky ako u¢ni. V ten ¢as Uradoval v Hronci pri pokladnici originalny
¢lovek, menom Gerzo. Bol to vel’ky pijak a impostor, ale len istym pravidelnym ¢asom stal
sa opravdivou duhou, ked’ to preslo, bol tichy, pilny, triezvy a vel'mi skupy. Srdce mal dobré.
Z dobrej vole daval v mechanike tym vSakovym hronc¢ianskym zamoc¢nickym nezbednikom
hodiny z matematiky, mechaniky, fyziky a z tych — okrem inych — posli 1 nasi Sokéacovci.
Stadial’ pochodil 1 v celej krajine chyrny sochar Huszér,** syn opatrovkyne v hroncianske;j
kralovskej robotnickej nemocnici. Tento mimoriadne sldveny prepil si rozum a zahynul v
Leopoldovom poli,® v tstave pre pomitenych. Skoda! — Poéiatkom jula, d’akujiic bohu,
odviezli sme vyzdravenu MariSku domov.

Eduard Lackner 8. jula zaopatril a vyskusil mi vreckové strieborné hodinky za dvadsatosem
zlatych; teraz by stali najviac ak desat’ zlatych, pre vel’ku fabrickli produkciu, a Ze v ten Cas
striebro takmer dvojnasobne drahSie bolo nez teraz: vysoké azio. Retiazku nosim ¢o len od
patdesiatich rokov jednoducho Zeleznu, ale niklovani. Mam zlaté hodinky a zlatu retiazku,

3Opuka — Tonschiefer (nem.) — odroda vapencového slieia z usadeniny, farby Zltkavej alebo svetlosivej, ma vyzor hrubych vrstevnych
dosiek

3 Travertin sa inak vola aj travertinovy alebo vapenny tuf. Je to porovitd hornina, tvorend v podstate vapencom a za sucinnosti organickych
zivoc¢ichov, hlavne rias a sinic. Travertin sa dobre uplatiiuje v modernej architekture, ked'ze ozivuje inak prazdne velké plochy. Na
Slovensku su z neho vel’ké loziska a najkrajsi, zlatozIty, pochadza z Besenovej pri Liptovskej Teple;j.

32Verny obraz Filemona a Baucis — staru¢kych manzelov vo Frygii, ktori podl'a starého mytu pohostinne prijali bohov Zeusa a Hermesa,
ked’ nikde nemohli najst’ pristreSie. Nato bohovia za trest premenili cely kraj na mociar, zachovali len pribytok pohostinnych manzelov,
zmeniac ho na chram a ich urobiac jeho knazmi. Manzelia potom sti¢asne umreli, ¢o tiez bolo darom bohov, ktori ich premenili na stromy.
33 4dolf Huszar (1843 — 1885) — od r. 1881 profesor socharstva, uhorsky sochar

34Zahynul v Leopoldovom poli — je to Lipotmez0, vychadzkové miesto Budapest'anov, kde je krajinsky tistav pre choromysel'nych
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kapené po stavani zeleznice r. 1872 skrze Antona Hlavatého v Prahe, blizo za devétdesiat
zlatych, ale ich nerad nosim, milSie st mi tieto skromné, privykol som na ne.

Zat’ pobral sa na nohy a cestuje. Opisuje mi 1. augusta svoju cestu; navstivil Zilinu,
velkolepy Sulov, Skalku a TrenCin; tam je uhospodeny u dr. Brancika,** stoli¢ného fyzikusa
a zndmeho vrelého prirodoskimatela; Brancéik mé velikdnsku, krasnu zbierku
chrobakov-coleopter; je predsedom tamojsSieho prirodovedeckého spolku. Nazad idic zat’ sa
stavil v Topol'¢anoch. Vratiac sa domov, onedlho zatym odcestoval k bratovi Antonovi,
fararovi, do Stitnika, i s Mariskou, svojou Zenou, kde sa zi$li vSetci traja Teschlerovci.

Prazska poistovacia spolo¢nost’ ,,Slavia“ vyvolila ma 12. septembra za svojho dovernika a
vyzyva ma, aby som sa zucastnil na zasadnuti 19. septembra 1880 pod predsedstvom
predsedu grofa Jana Harracha®® v Turéianskom Sv. Martine.

Svetozar Hurban Vajansky 14. oktobra 1880 lichotiac mojmu spisovatel'skému peru, prosi ma
dopisovat’ do Slovenskych pohladov, redigovanych nim a Jozefom Skultétym.

Dna 17. oktébra cestoval kral’ Franc Jozef nasou Zeleznicou a tou prilezitostou stavil sa, ale
nie na kremnickej stanici, ale na Piargoch. Chvil'a bola dazdiva, chladnd, a povolani sme boli
ta sa ustanovit — obecenstvo, mesto, Uradnictvo a vSetko kralovské banské, mincovné a
lesné robotnictvo so vSetkou prislusnostou a parddou, ako to uz vobec byva pri takych
slavnostiach. Uz sme boli dokonale prechladnuti, pokropeni, ked’ vlak dorazil na nadraZie.
Kral’ zisiel v rovnosate uhorského generdla a zostupiac na vystrety koberec, bol pozdraveny
tekovskym zupanom. Za kralom vykukol z voziov prvy minister Tisza. Druhy za nim na
schodikoch drzal sa baron Anton Radvanszky, eSte vtedy tiez turCiansky Zupan. ESte sa ich
tam viac z kralovského sprievodu hemzilo. Vsetko tréalo vo skvostnych, zlatom, striebrom
vySivanych a obsivanych héboch. Predstavovanie bolo kratke, ba pan tekovsky Zzupan na
podajednych — €1 ndhodou, ¢i schvalne — celkom pozabudol. Celou ¢iarou Zeleznice stali v
radoch robotnici. Slavnost’ sa skoncila, panstvo odcestovalo d’alej, zhromazdenie sa rozislo,
len oblaky a dazd’ sa rozist’ nechceli a odprevadzali nas a panstva, kazdého na svojej ceste
rovnopravne a dosledne, ako sa na konstitucionalny dazd’ a taku vladu svedci.

V Brezne, podla spravy T. Kovaca, zasa dva domy zhoreli, akoby na dokaz toho, Ze
Breziiania su vel'mi ohnivi I'udia a mesto akoby chcelo napodobiiovat’ fénixa,”” ktory po
kazdom vzbiknuti stival sa kraj§im a kraj§im. Tak potom lahko uverime, Ze Brezno, ak sa
takym ¢inom mieni okraslit’, nadarmo sa neusiluje tak Casto sa palit’. Ale vynikd ono eSte 1 v
druhych, nie menej senzacnych vyjavoch.

Pociatkom novembra 1880 bol som jedného dna ako vybornik v kremnickej sporitel'ni a po
skonCeni Uradnych hodin prave o 12. na poludnie, ked” sme zatvarajic ucty uctovali
pokladnicu, pribehol po miia posol, aby som sa ndhle poberal domov, ze Milka zrazu tazko
prechorela. Neostavalo mi inSie, ako pokladnicu tak nechat’ a bezat’ domov. Milku, ktort som
doma opustil — sice uz ponosujlcu sa, ale predsa na nohdch — nasiel som uz bedékajlicu a
bolestne kratiacu sa v posteli, pod Jelinou opaterou. Klalo ju a dychat’ jej nedalo pri znaénom
stupni zimnice. Pri bedlivom skiimani, prezerani tusil som zapélenie pl'ic a tito moju mienku
postupujica choroba a vsetky jej tkazy potvrdili. Choroba sa vyvijala pravidelne a hrozivo,

33Dr. Karol Brancsik (1842 — 1915) — zupny hlavny lekar v Trencine, mad’arsky prirodovedec. Zakladatel' vyznamného Brancsikovho
muzea v Trencine.

3Grof Jan Harrach (1828 — 1909) — vel'kostatkar, ¢inny bol i literdrne a bol dlhy ¢as v popredi ¢eského zivota, najmi vo Viedni, a to
politického i hospodarskeho

314koby chcelo napodobiiovat’ fénixa — rozpravkovy vtak, ktory podl'a egyptskej povesti raz za pét'sto rokov priletel z Arabie do Heliopolu,
kde sa spal'oval na vlastnom hniezde. Zo svojho popola potom vzlietal obnoveny do d’alSieho Zivota.
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tazko. Pri vela ndmahach, mnohom strachu a trpeni silnd Milkina telesnd ststava nad
chorobou, ba nad hroziacou smrtou zvitazila. Po niekolkych clivych tyzdnoch opustila
16zko. Ach, ale aka bola! Ked’ nés uz dlhsi cas po vstani z choroby a zotaveni boli navstivit
Kuchinkovei, Milku nachodili este taki premenent, biednu, Ze podla ich vypovede, keby ju
taku na ulici ndhodou boli postretli, istotne by ju neboli poznali.

Martin Culen 19. novembra ozaj uprimne banuje, ze Milka tak nebezpeéne ochorela, a dava
nam tym najavo svoje vrelé priatel'stvo, bratsku lasku a sustrast. On nam bol Gplne oddany
priatel. 17. decembra sa tesi, ze Milka sa uz citi lepSie a vola nas s vdacnym srdcom na
zotavenie na Caku — na jar, ktord sa tam zadina uz pociatkom aprila a v maji uz byva v
opravdivom prude.

Samuel Bodorovsky, podla listu z 24. novembra, s tl'ubou ¢ita Pavlove Krizkove vytahy z
kremnického archivu a boji sa, aby aj Kremnicu nezasiahla také zahuba, ako Zahreb, ked’ze 1
tak zaklady kremnického mesta, ako sa to tot' neddvno dokéazalo prepaduvanim, stoja na
slabych nohach.

Tohto roku, v letnom ¢ase, iSiel som v povinnosti ku chorym na Blaufus. Vyviezol som sa az
vyse Zeleznice, kde nedaleko strazneho domka ma ¢akala prileZitost. Dalej sa viezt’ nebolo
radno — jedno, Ze je cesta strma, a po druhé, je nad vSetko pomyslenie skalnata, plana. Ako
obycajne, iSiel som hore peSo. Po odbaveni povinnosti hore vo vysosti poberal som sa dolu,
stretajuc banikov, vracajucich sa domov z banskej roboty. Ked’ ma zazreli, Zivymi posunkami
a vykrikmi mi oznamovali, Ze sa mojej prilezitosti zle povodilo: kone Ze sa splasili a s vozom
krkolomne vpalili dolu Zelezniénym nasypom tam do hustiny. Nevyckajuc konca chyru,
skokom som sa ndhlil dolu k strdznikovmu bytu. Ale tam uZ nebolo ani koni, ani koc¢isa, ani
voza a to robotnici, zamestnani na zeleznici, uz odpelali domov. Mne hlasili, Zze kocis,
volkajuci si pri kofioch na zemi, zaspal, a ked’ prave otvorom jasku znenazdania vyhrmel
nakladny vlak — kone, zduriac sa, hodili sa prieckom zeleznice dolu strmym a vysokym
nasypom. Stastie bolo, Ze eite zavéasu predbehli rusen, a druhé St’astie bolo to, ze oje dolu
hrmiaceho vozika busilo prosto do stromu a sa zlomilo, a v tom sa opraty zachytili a obkrutili
o strom a kone viac visiac ako stojac mohli byt pribehnutou pomocou vyslobodené a tak
potom i s porachanym vozom odvedené.

Ja som sa v planom duchu a s kyjakom v ruke poberal za nimi, ale dohonit’ som ich uz
nemohol. Doma medzitym bolo velké prel'aknutie. Ked’ kone osebe a voz osebe dopravili do
dvora riadovej dielne, kde sme byvali, prave umyvala sliZka okno; na jej krik zbehli sa moji
I'udia a nadisla ich hraza, lebo ked’ mnia v tom klbku nezbadali, predstavili si, Ze ma uz pelaju
v plachte zakrvaveného. No ale skoro boli chlapmi pouceni, Ze som ja pri tom nemal
bezprostredne ucasti; az som sam dobehol. A prvé moje bolo sadnut’ si na dvore na klate a
skimat’ voz a kone. Na voze okrem zlomeného oja d’alSej Skody nebolo a kone tieZ nemali
vicsie urazy, vynimajic hlboké, srsti pozbavené Sviky okolo noh, zapri¢inené zamotanymi
Stvernami. Ale keby som bol na voze sedel ja s ko¢iSom, ked’ sa kone splasili, ¢o by to bolo
byvalo?

Roku 1880 rozburali Horni branu nasledkom nastavSej zahuby mesta, sciastky uz
zatichnutej. Na brane boli vmurované emblémy** z Cias navstevy Jozefa, rimskeho krala —
taky mal titul — pozdejSie cisara riSe. Teraz tie emblémy su vmurané blizo toho miesta na
susednych budovach a predstavuji banicke a hutnicke zavody. Aj staviska patriace k brane
boli rozobrané, a to miesto bolo zaujaté rozsirenim mincovne. V tychto staviskdch okrem

*(franc.) znaky (mestské, Slachtické)

192



Zlaty fond dennika SME

hajdichovho byvania boli i normalne Skoly, do ktorych chodili i teraz Zijiice Zenské osoby;
takhl'a, z prvého vzdelanostného zriedla tam Cerpala i moja, teraz uz devatdesiatrocna sestra.

V tomto roku mi bol povySeny rocity plat zo sedemsto dvadsatpit’ zlatych ostatnym
kvinkvenalom na rovnych osemsto zlatych, a to dekrétom zo 14. aprila. A tito sumu mam i
teraz ako penziu.

Uz som viac raz spomenul, Ze testovci, najma testina, naradzala ndm kupovat’ vzdy a vzdy
druhé statky, ¢o vSak posial’ vySlo pravidelne nazmar. Lebo kupovat’ panstva bez penazi je
len tedria, a na to potrebnych peniazi nam nedali — sluzili nam jedine dobrou radou. To, ¢o
mala Milka v hotovosti, na to nedostacovalo. Mozno, Ze ta chtivost’ majetky kupovat’ bola v
krvi, lebo Milka by sa bola I'ahko vrhla do kupy bez dokladnejSieho rozmyslu, keby som ju ja
nebol hamoval. Jednako to uz preslo takmer do naruzivosti a chcela len a chcela odpredaj
domu v Brezne — z ¢oho suma bola vynaloZzena na Mariskino vystrojenie — vynahradit’
kipou domu v Kremnici. Je to pravda, ze ked clovek byva vo svojom dome, je
neobmedzenym a nezavislym od vole druhého — zariadi si veci tak, ako mu d’aka. Moja
polovica neprestajne surila a tito piesent hudla, nuz a peniaze boli jej. Hore na visku, vpravo
od cesty na Neustift, bol na predaj dom — teraz Peschelovsky, novozriadeny velkymi
naklady. Ten dom prinalezi pani Privorskej. Ona pytala Styritisic dvesto zlatych — pravda,
nie vela, ale ked’ sme sa presvedcili, Ze zoviajSok nezodpovedd jeho vnutornostiam a v
pivnici sme sa presved¢ili, ze steny oproti zahrade su velmi slabé, nebezpecne sa klonia
dovnutra, a teda stavisko vyzaduje vela naprdvania, ponukli sme jej rovnych Styritisic
zlatych, na ¢o ona nechcela pristipit. A ja rad, ze sa tak stalo. Bansky radca Peschel kupil
potom ten dom ovela drahsie a strcil don asi tol’ko, za ¢o ho kupil. Pri odkopavani a rovnani
viskovatého dvora sa presvedcil, Ze ten poschodovy dom vlastne z vicsej Ciastky nema ani
zékladu, ¢o on musel vynahradit’ s vel’kymi ttratami. Co by na vol'u mojej Zene, t by ho bez
okolkov bola kupila, lebo ona uz raz bola rozhodnuta — kupit’! Tato kupecka choroba nebola
tymto vylieCend — vybusila zatym zasa.

*

Rok 1881. Uz koncom predoslého roku i§lo mi tvrdo. Tak som bol roz¢tleny, moje cuvy boli
také napnuté, ze som sluzbu a svoje lekarske povolanie nemohol d’alej konat’ bez znacnejse;,
ako duSevnej tak i telesnej Skody. Pri¢inou tohto nenormélneho stavu bolo napnutie sil a
rozliéné prezité, uz opisané neresti. Dila 21. janudra 1881 mi dr. Fr. Schillinger, moj
predstaveny, piSe, Ze mi S$tiavnickd banska direkcia moju ziadost' o Stvrtro¢né dovolenie
nemoéze vyplnit, lebo na také dlhé povolenie nie je kompetentna, na to je povolané
ministerstvo; a tak teda nou odporicand prosba bola zasland na ministerstvo. MéZem teda
o¢akavat’ povolenie, tym viac, ze v Banskej Stiavnici nim samym bol som preskiimany a on
sam mi naradzal zdrZiavat’ sa za Stvrtrok vSetkych lekarskych povinnosti a sluzobnych prac.
On vraj ufa, ze tym sposobom a pridfZanim sa nim udelenej rady do konca roka istotne
vyzdraviem. No, vd’akabohu, tak sa i stalo. Pocet stikromnych chorych sa mi sice tymto
¢inom umensil, ked’Ze sa mi opusteni za ten €as odvratili, ale zato mi pribudlo na zdravi a od
1. aprila som zasa so spokojnejSou mysl'ou otuzZenej$i mohol d’alej kracat’ drdhou svojho
povolania.

V Turine sa profesor dr. Perroncito zapodieval enthemintologiou® a badanim prisiel k
vysledkom, Ze pri¢inou takreCenej bledej nemoci, Berghausom nazvanej Bergsucht

3¥(gréc.) naukou o cudzopasnych ¢ervoch (v I'udskom, resp. zvieracom tele)
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(banyaszal),** je istd drobna hlistocka Anchylostoma duodenale (alebo Dochmius) a
Anguillula stercoralis. Tato nemoc ze sa uz davnejSie objavila v hornom Egypte a u
robotnikov v mnohych banickych zdvodoch. Najnovsie, ako sa sdm netnavny Perroncito
presvedcil a drobnohl'adom — ¢ize mikroskopom — dokazal, ze mnohi robotnici pracujici v
jasku Sv. Gotthardta na bansku bielu nemoc, lekarsky opatreni, pochoreli tiez vylucne
nasledkom nakazy tych drobnych hlist, a to vykalmi, ktoré su v jame, v dolniach, tu teda v
jasku, a tak sa nakazia skrz drobnucké vajicka tych tvorov, ako pri zndmych detskych hlistach
Ascaris lumbricoides a Oxyuris vermicularis. Tento vynélez, toto dokazanie priciny takej
Castej a trapnej, takreCenej banskej choroby a tym odkrytim umoznenie prekazenia choroby a
umoznenie vylieCenia narobilo v svojom ¢ase mnoho hluku a prislo pred taliansku ucenu
akadémiu. — Akadémia — ked’Ze v naSej monarchii, najmd v Uhrach, jestvuje mnoho
banskych zdvodov a v nich mnohi robotnici byvaji navstiveni a trapeni banskou chorobou —
predlozila vec svojmu ministerstvu, ziadajuc ho, aby sa ono obréatilo na nase ministerstvo, ako
tu vec u nas posudzuju a ¢i sa i u nas doty¢ni lekari tou otdzkou zapodievaji a v akom stupni.
Touto cestou prisla vec postupne dolu, a ked’ sa tu i udomécnila, sdm profesor Perroncito
pustil sa s fyzikusom dr. Fr. Schillingerom do dopisovania. Schillinger s dr. T6thom skuto¢ne
nasli vo vykaloch banskych robotnikov hlisty a ich vajicka a z nich za par dni pri 25° R
teploty vypestovali larvy a hlisty. A hluku bolo mnoho, najmé zo strany dr. Tétha, ktory s
tym vysledkom pobehal krajinu, v zasadnutiach, zhromazdeniach po vidiekoch drzal
prednasky, a kde na ulici akt bledt tvar videl — o zvIast’ u mladych dievcat Casto byva —
tam uz tusil svojich ¢ervikov a bol by pol sveta kimil extraktom filicis maris.**' Mam tiez
mikroskop a rad som sa tiezZ nim zapodieval, preto ako banskému lekarovi ex offo nalozili mi
skumat’ vykaly naSich lacnych banikov. Skimal som najprv materidl, ¢o nasi l'udia pod
robotou, niiteni potrebou, ulozili tam niekde v jame alebo v dolni za drevenym stipom. Nasiel
som sice dost’ a dost’ vajicok obycajnej hlisty Ascaris lumbricoides a eSte druhych rozli¢nych
neskodnych bacilov a potvor, ale Anchylostoma duodenale a Anguillula sterconalis — nie.
Ked to neosozilo, presSiel som k celkom cerstvej latke, ktorh mi tito prajni, dobrosrdecni
l'udia, ako svojmu lekarovi, na podiv vd’acne prepustali akoby ,,privatam praxim*.*** Ale ked’
i tu bol vysledok negativny, kym v Stiavnici nagli hojnost’ otaznych hlist v podobe vaji¢ok,
dostal som od profesora Perroncita cestou vrchnosti vyzvanie a rozkaz odoslat’ materidl na
skimanie pod uradnou formou do Turina. A bolo to istotne nadmier origindlne a
pochybujem, ze by sa tomu rovné uz bolo pod slnkom stalo. Dve pekné, race, nevelké
skleni¢ky naplnil som chudobnymi vykalmi dvoch kuneSovskych banikov — pravda, nie
celymi — zapchal, zaobalil, zapecatil a tak tradnou, vysSou cestou iSiel tento darcek,
darovany uhorskou vladou talianskej, na ur¢ené miesto do Turina. NuZz pytam sa, kedyze sa
takejto latke vobec, no a najmé chudobnej kuneSovskej, poslej z kapusty a zemiakov, postiasti
konat takt peknu cestu do krasnej, kvetnej umeleckej Italie — a eSte ako darcek jednej vlady
druhej? No zasielka prisla Stastlivo do ruk dr. Perroncita, sklenice sa nezabili, ani sa nikde na
poStach na ne nezlakomili. Ale pan dr. Perroncito naSiel tiez vSakové v nich: kapustu,
zemiaky atd’., ale to nie, ¢o hladal. Ja som mu ako komentar pisal po latinsky list (dr.
Schillinger mu pisal po taliansky), on mi odpovedal spravne po mad’arsky. To jest on ten list
len podpisal. A piSe mi v iom, aby som mu pisal v hociktorom jazyku, Ze ma priatel'ov, ktori
mu to vd’acne prelozia do talianskeho.

S vysledkom méjho badania ani v Stiavnici neboli spokojni, a tak sa oznamil a prisiel skimat’
dr. Toth, bansky operatér zo Stiavnice. Na ten ciel’ som rozkazal pomocou banskej spravy
tridsiatim banikom, aby na ten isty den svoje vykaly hocikde neodkladali, aby obdarovali

(nem., mad’.) banska choroba, banské vlakno
¥1(lat.) Vyt'azok morskej kapradiny.
2(]at.) na sikromnu prax
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mia, dojduc na miesto, ustanovené k tomu ciel'u — jamu ,,Ludovika®. Tam teda kazdy z nich
svoj poklad osebe zlozil a potrebntl porciu na vyskum som z kazdej htbocky, a pomerne hiby,
do osobitnej skleni¢ky odlozil. Mikroskopické vyskumy sa potom diali na mojom byte, v
mojej pracovni v spolocnosti dr. Téotha. Ale ako sa mne pri mojom predoSlom skumani
nepodarilo v tunajSich vykaloch vyndjst’ hl'adané hlisty, nepodarilo sa nam ich najst’ ani v
tomto bujnom pocetnom vybere. Item — my sme ich tu nemali, hoci biednych, bledych tvari
od nedostatku sme mali hojnost’.

V mojej o tom podanej sprave som udal pri¢inu toho tak, ze v nasich baniach nachodi sa v
hojnom pocte zelezny kyz; tento kyz, ked’ sa k nemu dotisne povetrie s vodou a u¢inkuje nan
chemicky, rozpadne sa na hrdzu, Zelezny hydrat a na kyselinu sirovia. Tymto chemickym
ucinkom vyvinie sa velkd horacost’, takze na niektorych miestach banici mézu pracovat
takmer nahi a len za kratky cas v jednom dusku. Voda nasytend sirkovinou znici teda vSetky
organické a Zivelné tvory. Ze to tak moze byt a skuto¢ne je, vidime na priklade. V tych
vodach, vychodiacich z dolov a stip a daznych sirovou kyselinou, nenachadzaju sa nijaké
ryby, raky ani vodny hmyz, ani zaby. Ba ani byliny zvicsa nepokracuju v brehoch omytych
tou vodou, vynimajtc v istej dial’ke a v istom percente — d’atelinu a sosny; tieto maja akusi
priatel'ski naladu a pritazlivost k sirovej kyseline, ale tiez iba po istii mieru.

Tymto by bola tu u nds otdzka Anchylostomy a Anguilluly uz rieSend a moja negativna
mienka stvrdena; ale o niekolko mesiacov, ked’ sa eSte tmolila a bola pretriasana po
rozliénych univerzitach, pripalil ku mne isty mlady, ale vynikajuci, snazivy Francuz, dr.
Blanchard z parizskej univerzity, aby v tom predmete osobne skiimal na samych miestach a
ocividne sa o stave veci presvedc¢il. Ja som mu vysvetlil, ako sa vec u nds mé, a on s mojou
vypoved'ou bol uspokojeny. Povodil som ho a poukazoval som mu, ¢o by sa jemu zdalo
pamétnym i ohl'adom banictva, banickych choréb a ohl'adom starobylosti tohto ctihodného
mesta. Dal sa informovat’ vo vSeobecnosti i o politickom Zivote. Pisal mi pozdejsie prijemny
list z PariZa, kde mal 1 verejnli prednaSku o nadobudnutych skiisenostiach. — Sirkova voda
bude pricinou i toho, Ze svrab sa pri nasich banikoch objavuje zriedka.

Dr. Schillinger 7. marca d’alej piSe, Ze odtrhnutim hronciansko-podbrezovskych Zeleznych
zavodov prestal byt hronciansky fyzikus jemu podriadenym a stal sa samostatnym $éfom. Ba
sprvopociatku ho cheeli postavit’ ako zdravotného $éfa 1 na Zelezné zdvody Sedmohradska a
Marmaros$skej Sihote. Od toho potom pre usporenie odstupili a administruji to, kde to
mozno, to jest kde jestvuju kral'ovski banski lekari. NuZz tak teda sa bol dr. Toelg odobrat’ od
svojho byvalého §éfa dr. Schillingera. Ale preto, povedad tento, ostaneme i nad’alej dobri
kamarati. V juni potom v Stiavnici poldruharoény syn dr. Tétha sa utopil v diezi. Prave sa na
dvanastu z dvora odpratali pracky, deti troje sa hralo a matka presla do komory. Vratiac sa v
tu minatu, nevidela decko; obzerd sa po fiom, nakukla i do dieze, naplnenej dopoly vodou a
zakrytej vol'nym diencom — nevidela ni¢. Ked’ sa deti marne po flom pytala a marne po
dvore oami hl'adala, prislo jej eSte dience zdvihnut, a chlapec tam pod diencom. Na krik
priletel otec od susedov, hodinu — celu, Uplnl, neunavne, vSetkymi moznymi spdsobmi
pracoval na jeho vzkrieseni — marne, bez vysledku: t4 mala voda v diezke, t4 kratka chvila
postacila usmrtit’ chlapciatko.

MJgj stary dobry priatel’ Mikulas Feriencik, poSinuty na srdce, v pitdesiatom Siestom roku
ucinlivého zivota umrel 3. marca 1881 v Turcianskom Sv. Martine ako redaktor. Ked som
pociatkom roku 1850 uradoval v Banskej Bystrici ako okresny lekar, obeduvali sme spolu u
Marov; on bol stoliénym kancelistom. Potom sme zas boli spolu v Brezne — ja ako okresny
kralovsky lesny a bansky lekar, on ako podslizny. Uradoval i v Novych Zamkoch. Potom pri
politickej zmene zriekol sa penzie, dal sa vyplatit, presidlil sa do Budina a spoluredigoval s
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Jankom Franciscim Pestbudinske vedomosti. Potom presiel ako redaktor Narodnych novin
do Turcianskeho Sv. Martina a tam vydaval 1 Hlasnika. Bol som s nim vzdy v Zivom styku a
dopisovani.

Karol Kuzmany, cisarsko-kral'ovsky inSpektor namornictva, sa 20. marca ponosuje v Terste
na srdcova chorobu a chorejii mu rad-radom deti, pricom mu je uz i zena vel'mi zmorend; k
tomu si nest’astnou nahodou on nohu natrhol. Dlho lezal. A hoci ho lekar odradza, on predsa
bude odprevadzat’ vojensku obrnenu lod’ ,,Tegetthoff™, stavan pod jeho dozorstvom, ktora
som 1 ja prilezitostou svojej talianskej cesty pod jeho vedenim obdivoval pre jej ohromné
rozmery — a ktord sa teraz mé odplavit’ z Muggie pri Terste do Poly. Pravda, pre tu svoju
eSte neposlusnu hackajucu nohu nebude sa Skriabat po schodoch lode a tym menej po
rebrikoch. To jest, sluzbu eSte nemoZze konat’ a bude lod’ vyprevadzat’ len ako tichy posednik
— vSak predsa len pod jeho ofami sa zrodila. Na jej krstenie som v svojom cCase i ja bol
dostal povolanie, ale som ho nemohol pouzit. Oslovil som Kuzményho v mene priatel’a
Makuca, spravcu povestnych bleiberskych olovenych bani v Korutansku, aby mi dal
informacie o namornickej kadetskej akadémii v Pole, lebo Makuc volil by dat’ svojho syna
Cyrila do toho ustavu. Karol Kuzmény mi 11. juna ochotne poslazil poucenim a Makuc
poslal chlapca ta. A ¢o? Dlho som nepocul o iom, az po rokoch padol mi nahodou do ocu
nadovsetko zriadenie tamojSich vojenskych posadok — hrdych, bosych ¢ernochov. A kto bol
pisatelom toho? Namorny porucik na cisarskej, tam plavajucej vojenskej lodi — Cyril
Makuc. Karol Kuzmany este prv, ako sa pobral na palubu Tegetthoffu, dostal tpravu k
docasnej sluzbe v oddeleni namornickeho inZinierstva vo Viedni.

Ludvik Kuchinka zamysla odkupit’ od eraru zapusteny samokov (hamor) v Kramlisti medzi
Predajnou a Jasenim a zariadit’ tam sklent hutu; tam kdesi v bocnej dolinke sa objavila
zabica. A toto podujatie i uskutocnil, a pozdejSie hutu odpredal druhym podujimatel'om.
Ned’aleko mal teheliiu pri hradskej ceste.

Pri Bystrej(?) vo vapenci(?) nasli vraj bronzové(?) popolnice, par panvi a Sestnast’ naramnic.
Tieto predmety videl Eduard Kova¢ u mladého Polonyho, syna takre¢eného Piccolu.**® Podl'a
opisu, ktory som dostal z druhej strany, 1 miesto nélezu, i sam¢ predmety ¢o do poctu a podob
boli inaksie. Ze by popolnice boli byvali bronzové, to uz pravde nezodpoveda. Ze bronzové
nadoby boli najdené, to verim, ale ony nie su popolnice. Ale na kazdy sposob nalez bol
veladolezity, lebo v okoli samého Brezna — podl'a mdjho vedomia — nieco také eSte nebolo
objavené. Z toho nasleduje, ze uz v davnych predhistorickych ¢asoch tieto vrchovaté, odl'ahlé
kraje, porastené hustymi lesmi, boli obyvané dost’ priemyselnym narodom a snuli svoju
otvorenu historiu, ktor nam svojim spdsobom vypravaju tieto ndlezy ako ocity svedok. Iste
to vazny predmet na myslenie, namyslenie a zamyslenie.

J. Samuely, farar a spiritus familiaris** v Krizovej Vsi, piSe 2. aprila zo Spisskej Belej, Ze ho
o tretej rano povolali k test'ovi, aby ho zaopatril sviatostami. Ale jeho stav sa zasa zlepsil. 15.
augusta matka pochorela, slabne, a otec sa boji, Ze ho predide. (Ale to sa stalo pozde po fiom
— v jesenir. 1901 — teda po dvadsiatich rokoch.)

Dr. V. Toelg nepatri uz viac pod Stiavnicki banska spravu a nasledovne ani pod Stiavnicky
bansky fyzikat, ale oddelenim Zeleznych zavodov podbrezovsko-hron¢ianskych od
Stiavnickej banskej spravy a ich pridelenim pod vlastni spravu v Pestbudine stal sa i on

*3gyna takreceného Piccolu (tal.) — malického; i$lo asi o prezyvku
*(lat.) duch rodiny
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samostatnym lekarskym ndcelnikom. Ba ministerstvo malo v umysle podriadit mu i
zdravotné zalezitosti marmarossko-sihotského obvodu a Sedmohradska, kde jestvuju
kralovské Zelezodielne. Ale od toho sa pre nakladky odstupilo, a t4 agenda sa bocne
ponechala banskym kralovskym lekarom. Doktor Toelg pri svojej odberacke naSiel dr. Fr.
Schillingera uz vel'mi zoslabnutého a zostareného. Bol to chlap vysoky a nevyslovne chudy.
— Vajskova a ponicky hamor, kde kedysi iradoval mdj otec, zanikli, a v takreCenom hustaku
v Banskej Bystrici, kde som stravil ¢iastku svojho detského Zivota, tiez zastavili robotu. V
novembri by sa uz malo zapocat na pracach zeleznice podbrezovsko-banskobystrickej. Pre
tieto Zelezné zdvody — bez otdzky — je nevyhnutne potrebnd, ale ked’ bude vystavana,
vidiecki voziari utratia nou zarobky a nastane bieda, ked’ ten pracovity I'ud zaniknutim
Cipkarskeho kupectva stratil znaény pramen vyzivy. A tak jedna a ta istd vec jednému osozi,
druhému skodi.

Kmotor Janko Cipka banuje za Mikuld§om Ferienéikom. On, z nas najmladsi a aspoi ¢o sa
vonkajSka tyka, medzi nami kedysi breznianskymi kamaratmi najsilnej$i — uz hnije v zemi.
Syn Cipkov, Stefan, je doma a od nového roku otvoril advokatsku kancelariu. Gratuluje mi
21. septembra, Ze som sa stal starym otcom.

Karol Moser, profesor v Terste, 19. aprila mi d’akuje za poslané kovy. Slubuje mi na
vynahradu skameneliny ryb, nachodiacich sa tak skvelo v comenskych kameniolomoch. V
tych kamenolomoch uz nepracuju, sedliaci zdsoby rozpredali, a on svoju bohati zbierku toho
miesta odoslal profesorovi geoldgie Suessovi do Viedne, ktory tie skameneliny priviedol do
Sirokého chyru. Tvrdo je uz teraz o ne; ale Ze sa postara, aby sa i mne vyhovelo. — Jednako
som ich nedostal.

Od istého casu zapodieval som sa myslienkou prestipit’ do penzie, ale som predsa, hoci
mnohi moji zndmi a priatelia z bachovskej doby presli do odpocinku, dostavali penziu —
nebol nacistom, ¢i moje tri roky, ktoré som stravil v provizériu ako ochodzny lekar, boli by
mi vratané do penzie. Prosil som Samka Bodorovského, v ten Cas banskobystrického
mestského notara, aby sa obratil na znamych bach-husarov (tak volali posmesne byvalych
uniformovanych uradnikov bachovskej doby), na akti vyhlaSku sa oni odvolali pred svojim
penzionovanim. Dopytoval sa mnohych bachistov a kazdy ho uistoval, ze mi otazne tri roky
musia vratat’, ale na vyhlasku sa uz nikto nemohol rozpamaétat. AZ stary jednoruky byvaly
bachovsky podzupan, teraz uz tiez na penzii, pozi¢al mu na to vztahujicu sa knihu:
Sammlung der fiir Ungarn erlassenen Allerhdchsten Manifeste und Proclamationen, dann der
Kundmachungen der Oberbefehlshaber der kaiser. Armee in Ungarn. Amtliche Ausgabe,
umfassend den Zeitraum vom 22. Sept. 1848 bis 31. Dez. 1849 — 1850. Ofen.** Na str. 197
sa nachadza: Instruction fiir die Durchfiihrung des provis. Verwaltungs-Organismus in
Ungarn.** V tejto inStrukcii pozri str. 202, parag. 16. a str. 216 ,,Personalstatus®. A tu sa to
nachadza, o som potreboval. A po rokoch (1890) ked’ som sa uchadzal o penziu, udal som
tento odsek, a predsa mali pri banskej direkcii v Stiavnici $krupule, &i mi tie tri roky,
preslému z politickej (stolicnej) do erdrnej sluzby, maji zaratat’ a pre neistotu poslo to i na
ministerstvo, kde kone¢ne vec vyriesili v mdj prospech. Dna 26. aprila Samko Bodorovsky
mi piSe, ze bol v kancelarii 1 stary pan Zupan, barén Radvanszky a spominali 1 staré, prezité
Casy, 1 tabor v Sv. Jakube r. 1848. Dopytoval sa na mna a na zvest, Ze som chorlavy,
odpovedal, Ze mi praje takého zdravia, akym sa honosi moja sestra Petronela.

V Tur¢ianskom Sv. Martine bola 28. aprila porada v zaleZitosti vol'by snemovych kandidatov

“(nem.) Zbierka najvyssich manifestov a proklamacii pre Uhorsko, ako i vyhlagok hlavného velitela cisarskej armady v Uhorsku. Uradné
vydanie, zahrnujuce obdobie od 22. septembra do 31. decembra 1849. Budin 1850.
¥o(nem.) Instrukcia pre uskutoc¢nenie docasnej spravnej organizacie v Uhorsku
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slovenskej ndrodnej strany. Pri vtedajSich politickych okolnostiach neprerazil ani jeden
slovensky narodny kandidat. (Po dvadsiatich rokoch — 1901 — Slovakom sa predsa podarilo
vystanovit’ Styroch vyslancov: Valasek, Kollar,*” Veselovsky** a Ruziak.)

Samuel Ruttkay mal uz od biskupa Strossmayera sI'ibent faru, len ¢o bude oslobodeny ,,a
ligamine“,** to jest od zeny, a tu po trojdiovej chorobe — srdcovom ki¢i — u nasho
Tombora, Slovaka a farara v PiSkorevci, oslobodeny bol na vecnost ,a ligamine
matrimonii‘**® a ,,a ligamine vitae“.*' No a tak rozlustil panboh problém, za ktorym sa on
nadarmo zhanal. Nuz, hl'a, Ruttkay, luteransky knaz, prestupoval na vieru katolicku, a Jan
Levoslav Bella, katolicky knaz, na vieru luteransku — a obaja Slovaci. Posledny sa, pravda,
zosvetacil — ¢ize kozmopolitoval.

Julius Plosic mi 24. jala pise epizddu zo spolocenského zivota Jana Geromettu, ktorého sme
znali ako Cloveka prostorekého, ale v jeho naruzivosti i hrubého. Julko PloSic, inac tiez
ohnivy a pravdovravny, smely, predsa vedel byt zdvorilym a ¢eladnikom jemnejsich foriem.
A vel'mi sa hneval tentoraz na svojho kolegu. Nuz teda, oze bolo vo veci? Pan Kazy (terajsi
— 1903 — tekovsky Zupan) kandidoval za snemového vyslanca r. 1881 a zavital s celym
pitnast¢lennym komonstvom: s biskupskym sprdvcom Pfeilmeyerom, sliznoveci,
vicearchidiakonom Ambrézym atd. — ku Geromettovi. Vedel, ze sa Gerometta Uplne
zdrziava vol'by, nepriSiel teda korteSovat’, ale ustanovil sa ako ku fardrovi na poklonu. No
prave ten cas Gerometta sedel na zachode, a podl'a svojej obycaje sedaval tam dlho; a tusiac,
akd navSteva ho zaSla, pretiahol zasadnutie ¢o mozno dalej. Kone¢ne po dlhom c¢akani
kandidata a jeho sprievodu Gerometta, upravujuc si pomaly haby, vkrocil do izby a vyhnal
ich jednoducho von. Ked’ mu pan Kazy zdvorile predniesol, Ze on vonkoncom neprisiel s
umyslom korteSovat’, ale len na poklonu, Gerometta ho okrikol: ,,Mindeky! Csak ki! Ki!
Mars!“**> Ambrozy si jednako sadol a povedal, Ze on ako jeho vicearchidiaconus ma pravo
prist’, kedy chce, aj pokladnicu revidovat, a preto on ostane tu. Ale Gerometta ho okrikol:
,Len id’, a pakuj sa, ak nechces, aby si bol vyhodeny!*

Kazy bol 1 u PloSica. Ale PloSic ho vl'adne prijal, ked’ sa pred nim osvedcil, Ze priSiel k nemu
nie ako kortes, ale len zo zdvorilosti na poklonu.

Z Brezna Berta Baittrokova 18. méja 1881 mi oznamuje, ze Griinwald, poriadny pan, byvaly
uradnik koburgovského panstva, otec Bélu Griinwalda, umrel.

Podl'a Ondrejovej Cervenakovej spravy z 2. jina 1881 velka ¢ast’ Turéianskeho Sv. Martina
ahla 5. méja popolom.

Dionyz Star vo Viedni 4. jiina Ziada, aby som mu nazbieral a zaslal Zzabi¢natého dreva —
opalu — nachodivSieho sa tak hojne v okoli Jastrabej pri Kremnici, ale aby bola na nom
zachovana vnutorna Ustrojnost’ a vrchnd povodna podoba: kusy haluz, na ktorych este vidiet
kus zachovanej kory, ovocie, semend, orechy, s to vSetko interesantné veci. Zbera sa do
Ciech, kde ma $tudovat a opisat’ pre akadémiu vied siltirsku floru. V svojej odpovedi pytal
som sa na Osmunda schemnitziensis,”” nachodiacu sa pri lhra¢i. Dia 11. decembra mi
odpisal, aké je v priereze tato skamenelina, nachodiaca sa v okoli Stiavnice.

"Martin Kollar (1853 — 1903) — buditel’, kat. farar v Nadasi

*Franko Veselovsky (1845 — 1917) — buditel’, advokat v Trnave

*(lat.) Od puta, ¢ize prekazky.

(]at.) Od prekazky manzelstva.

#(lat.) Od prekazky zivota.

**(mad’., nem.) To je jedno! Len von! Von! Pakuj sa!

330smunda schemnitziensis — druh papradi, skamenelin zo silurskeho kvetenstva. (Silar je ¢astou prvohornych vrstiev.)
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Bol som s bratom za KuneSovom na zépadnom svahu trachytickych vrchov, deliacich
kunesovsky chotar od chotara handlovského a razto¢nianskeho. Tam na strmom chodniku,
dole oproti Razto¢nému, vychodi nevel’ky, uz ddvno vodami vyzraty, vydraty strap eocénove;j
opuky. A v tej opuke naSiel som mal¢, lesklé krasne Supinky, patriace rybkam Meletta
sardinites; od nich t4 usadlina nesie meno ,,meletova bridlica“. Sem patriacu rybku som v tej
bridlici nevidel, ale ju mam zastipent v svojej Sumnej radobojskej zbierke. Namiesto toho
nad’abil som na ¢udnu, ale vel'mi drobnu, asi na centimeter dlhti rybku Amphisile Heinrichi
(ktorti oni vo svojom muzeu este nemaju).

Samo Chalupka, strativ§i nebodaj celkom zrak, v jeseni dostal horko-tazko na vypomoc
kaplana,®* a len pod tou vymienkou, ak mu zabezpecia budticnost’.

Pred mesiacom pochovali do rodinnej krypty v Banskej Bystrici na zaludkového raka vo
Viedni umretého Eduarda Lacknera, ktory tam bol zalozil a udrzoval prvu fabriku na ¢inske
striebro. Bol to moj stary priatel a moj vazny, rozumny radca pri zaopatreni mojej
vydavajucej sa dcéry Marisky.

Eduard Makuc sl'abil sa na 3. jula do Kremnice. Mal tu sestru, vydata za Vavrouskom,
uradnikom kralovskej mincovne.

Aurélia Feriencikova v liste 27. juna smuti za muzom MikuldSom a zaluje sa — chudera —
na suchy kaSel’. Je to tuberkuldza, ktora ju skuto¢ne vrhla do hrobu. Spomina, Ze Francisci
Siel na par tyzdilov na cesty; pravdepodobne ku synovi do Kostromy. Ten Suhaj sa ma tam
zenit'.

Dna 16. jula sa narodila Mariska, naSej dcérina dcéra, trochu tvrdo, ale $t'astlivo, hoci sme sa
my veru s ohl'adom na predchddzajuici abortus obavali. ZI'ahla u nés v riadovej tovarni.

Profesor dr. Perroncito v septembri sa uz vratil z jasku Sv. Gottharda, kde skiimal horevyssie
spomenuté hlisty — do Turina. PiSe vel'mi srde¢ne a upozoriiuje, kol’kym biednym banikom
sa moze pomoOct od suzujucej choroby a predCasnej smrti. A povzbudzuje vSemozne ku
d’alSiemu skumaniu.

Pavol Kuzmaéany piSe 19. septembra, zZe Karol, jeho brat, je definitivne prelozeny z Terstu do
Viedne a trpi vel'mi na nervozitu. Pavol a Karol st priniteni podporovat’ brata Petra a jeho
patoro deti. 21. novembra Pavol piSe, Ze bol poziadany podat terminologiu opilstva, a to
nielen opitého ¢loveka, ale i1 rozli¢nych ,,gradus ad Parnassum®,** ktoré ¢lovek prejde, az sa
dostane do toho zenitu blazenstva, kde mu nadédvaju, Ze je spity ,,na motyku®. Pritom vSetky
zartovné priezviskd, ktorych je omnoho viac ako seridznych. Taktiez spdsoby pijatiky ako
napriklad ,,Polieva dusicku, ako sysla v diere* atd’. Nabozné vzdychnutia pri samom akte,
ako napriklad ,,Uhni sa, duSicka, ide pl'uSt** — maju byt svedomito zaznamenané. ,,Ja som
uz,“ — pise, — ,,Zzial'bohu, tak davno extra Hungariam,* ze veru poziadavkam nemdzem
vyhoviet, obraciam sa teda na tvoju laskavi pomoc, prosiac, aby si mi Ziadaného materialu
¢im viac poslal, kol’ko len mo6ze§ nazbierat. Ved’ to, ako sudim, nebude vec taka t'azka, lebo
ten ,kSeft* u nés vSade kvitne a l'udia piju, aZ sa hory zelenaji*; veru ,.,kamaratov z mokrej
Stvrti, ktori sukajuc®, ¢o hrdlo staci ,,ziale zalievaju‘ alebo ,,gurdze si dodavaju®, je u nas
dost. — Doklada: ,,S poboznou mysl'ou podujal som zbieranie, aby podl'a slabych sil zvelebil

34Samo Chalupka... dostal... na vypomoc kaplana — bol to Jan Slavik (1855 — 1934), neskorsi farar na Dobrej Nive, buditel’, spisovatel’ a
cirkevny historik. Povolali ho za kaplana s pravom nastupnictva po Samovi Chalupkovi, ale to pravo nepouzil.

%5 Gradus ad Parnassum* (lat.) — stupeni na Parnas, teda bezne: ivod do basnictva (navod, ako basnit’). Tu vsak je to dosiahnutie uplnej
opilosti.

5(lat.) Mimo Uhorska.
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slovensku frazeoldgiu predmetu”. — 1. decembra poslal Pavol Kuzmany mojou cestou
Antonovi Miillerovi na zlozenie Statnej skusSky dvadsat’ zlatych, a to preto tak, ze Miiller —
trulo — moj list v jeho zaujme Palovi pisany, ktory sdm osobne mal dorucit,
rekomandovany odoslal postou.

Dr. Haas, stoli¢ny fyzikus v Turcianskom Sv. Martine, vyjednava so mnou o kupe, Cize o
predaji domu N. Linxovej v Kremnici, kde ona ako odlu¢ena od muza spravovala dielilu na
fajky. Vec sa mala tak, Ze mojej zenin Milkin apetit dom kupovat’ neusnul. V Sohlergrunde
Linxovsky dom, teraz znacne vnutri preinaceny, bol na predaj a Milke sa vel'mi zapacil. |
mne by sa bol zdal, ale nepacilo sa mi to, Ze prizemie bolo vlhké, a poschodie a celé vnutorné
stavanie by sa bolo muselo ina¢ zariadit. Jeho poloha je privetiva a zdhrada, ¢o ho obtaca,
dost’ vel'ka. Ja som sa pre velké nakladky, aké by skrsli, vSemozne odtahoval, ale zena
veslovala plnou parou, a zhodli sa. Zmluva uz bola hotova, len podpisat’, a tu neoCakavane
pre parketovll dlazku strhla sa hadka. Tie parkety, uréené na reparaciu, boli ulozené¢ v
poslednej balkénovej izbe. Moja Zena ich reklamovala ako Ciastku patriacu k domu, ¢o pani
Linxova odporovala celou parou svojich suchotarskych plic a silou jazyka. Ja som oheni
nedusil, a rdd som bol, ked’ sa tieto dve Zenicky, kazdd Sermujic v svojom prave, rozisli. Po
niekol’kych rokoch kupil dom za znizent cenu, ale uz oSarpanejsi, z jej rodiny isty Adalbert
Linx a ma ho az posial’, ale porobil v iom znacné zmeny. Moja Zena vSak apetit kupovat’
dom — nestratila.

W. B. Lowe 13. novembra pyta na dva palce Siroké a na palec hrubé kiisky masivnych,
eruptivnych a gneisovych®’ (rula) hornin z kremnického okolia, a ¢o mozno také, aké geolog
Judd este nevidel. Chce ich brusit’ a tak potom mikroskopicky skumat’. Bol r. 1879 a 1880 vo
Svajéiarsku, Taliansku a hornom Tirolsku a afa o jeden-dva roky zasa navstivit Uhorsko a
Cechy. Pyta sa ma, ¢ som dostal jeho anglicky preklad Pelechovho nemeckého opisu
Dobsinskej 'adovej jaskyne. Lowe teraz prednasa geologiu na anglickej vojenskej kadetske;j
Skole.

Slovenské Studujuca mladez na viedenskych vysokych Skolach ma povolava na slavnostny
vecierok, ktory sa bude odbavovat’ 25. novembra 1881 na pocest’ slavneho maliara Vasilija
Verescagina,*® teraz meSkajuceho vo Viedni.

*

Rok 1882. 1 tento rok, ako 1 mnoh¢é druhé, priniesol i radostné 1 smutné chvile; pravda, ako to
uz byva, tamtoho sa menej urodi. Co sa tyka posledného, triichleho — boli choroby, ktoré nas
navstivili. Moje choroby boli menSieho vyznamu, poslé zo Strapacie. Neprestajny boj s
prirodnymi elementami, s dazd’'om, vetrom, zimou, hora¢ostou atd’. K tomu na¢im pripocitat’
1 mdj uz pokrocilejsi vek. Nuz ale po kratSom oddychu sa to zasa vyrovnalo a ja som konal
sluzbu, hoci nie s predoslou sviezostou. Mariska v lete prechorela, a preto teraz — ako
predoslé — sme ju v mesiaci auguste poslali do Vyhien, kde si zasa nadobudla stratené
zdravie. — V tomto roku sa Kremnica vyrovnala s erdrom strany lesov.

Stefan Daxner bol so Zenou navstivit' 6. janudra dcéru Annu, vydata za Jurom Janoskom,
fararom v Sielnici v Liptove. Tou prileZitostou sa presvedcil, Ze tam v ndrodnom ohl'ade st
naSi ludia ,,scopae dissolutae“.””” Nemaju cCloveka, ktory by tie rozdrobené sily udrzal

S Eruptivnych a gneisovych... — totiz vyvrelin a rulovych

S Vasilij Verescagin (1842 — 1904) — slavny rusky maliar, hlavny predstavitel’ ruského vytvarného realizmu a vyznamny predstavitel’ v
eurdpskej mal’be tohto smeru

»(lat.) Rozviazané snopy (doslovne: nespojené metly).
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pospolu. Baltik*® by mohol byt pohybujicou silou, ale on, chcejic byt superintendentom,
usilovne koketuje s tamojSou aristokraciou, aby si ju ziskal. Ako tisovsky poverenik vo veci
tamojiej Zeleznice, Daxner bol v Peiti u ministra. Zeleznicu im vlada vystavala, ked’ prv
garantovali uroky z kapitalu, ktory sa na fiu vynalozil; a td garancia mala trvat’ desat’ rokov.
Tento urokovy poplatok garantovali vSetky zamoznejSie gemerské mesteckd, Koburg a
zelezné zavody, grof Emanuel Andrassy atd. — ale neplatili. Tisovec mal roc¢ne platit
Styritisic zlatych. A tak teda financny minister povolal poverenictvo do Pesti. Oni pytali
odpustit’ sto percent, minister povolil len pitdesiat percent. — Diia 27. decembra Stefan M.
Daxner mi d’akuje za gratulaciu, ktort som mu poslal na mena. Moj list ¢itali pri veselej
nalade, v pritomnosti Gprimnych priatelov. Medzi nimi nechybal ani osemdesiatpatro¢ny
Herrmann,™ mne dobre znamy tisovsky mestsky chirurg. Herrmann, ¢lovek uz vel'mi slabého
sluchu, bol zvedavy, na Com sa spolo¢nost’ smeje; vynal okuliare a Citajuc mdj list smial sa
tiez. Z toho rozpriadol sa zhovor o prezitych veselych Casiech a pletkach méjho brata Ignaca
s Rojkom, ked’ obaja tradovali v tisovskom hamre. Potom starucky pan Herrmann cerstvo
toastoval. A tu medzi inSim hovoril o synovi svojho brata, Otovi Herrmannovi, vtedy
snemovom vyslancovi. Otec Ota Herrmanna uradoval v Brezne ako moj predchodca a do
Di6s-Gy6ru bol prelozeny z Brezna. ,,Er (to jest Oto) ist ein Brieser Slowake!*“*** sarkasticky
hovoril stary pan.

Etelka Szentmikldssy, dcéra pani Karoliny Kozuchovej a mat’ viacerych deti, prisla z
Cinobane k mojej Svagrinej Poly na navstevu. Mala velikansku pupkovu kylu, taku obsirnu,
ze sa do nej vmestili vSetky ¢reva. Ja som jej bol predpisal elasticky obvédzok podl'a Nelatona,
a dobre jej sluzil. PriSla medzitym do druhého stavu, a tym sa kyla eSte zvacsila. Bola to
vesela osoba, sadla ku klaviru, spievala, zartovala a z chuti a hojne jedla. Tu, u Poly, citila sa
zle a zle, a vZdy horSie. Povolali do Podrecian lekdrov z Lucenca, lekari sa radili a na tom
uzniesli, ze je potrebna operacia, aby zachovali obe — matku i1 dieta; a ked’ to nemozno,
alebo matku, alebo aspon decko. Na operaciu povolali lekara z Pesti a prikrocilo sa k operacii
— ako k jedinému vychodisku z tohto tazkého polozenia. Operaciu vykonali, a to vSetko u
zbalachanej a tiez — ako vieme — chorej Svagrinej Poly, lebo domov do Cinobane tazko
chort nebolo moZno preniest’. O kratkych par dni tato hodna, tridsatosemro¢nd, dobra, vesela
osoba lezala mftva a vyoperované decko tiez, a potom ju uz odviezli do Cinobane, kde bola
uloZena do rodinnej krypty. Tato smutnu zvest’ mi opisala jej sestra Irma, vydata za Jozuom
Ele6dom.

Karol Csipkay, mlady Suhaj, tajomnik Zupana Antona Radvanszkeho, bol vyznaceny
zemianstvom. Janko Cipka, jeho stryc, mi pise, Ze jeho syn Pita iSiel s novopetenym
zemanom do Kunsagu®® po nevestu. Radvanszky Siel za starejSieho, Pista za druzbu. — No
— piSe — a Coze vraj povedas na zasluhy, za ktoré dostal Karol zemianstvo? Ina¢ Karol ma
byt milackom Kochkinym (starSia sestra Radvanszkeho, vdova) a tusim tiez veritel'om
Radvanszkeho, ktorému (ako svet hovori) pozi¢al desattisic zlatych. — Cipkovei predtym
ako 1 podnes v Tisovci (skadial’ sa v predoSlom storo¢i pristahovali do Brezna) pisali sa
,.Cipka®“. Tu potom — tu§im, Jankovym rodi¢om, ktorych oboch statoénych Pudi som dobre
poznal, prirdstlo na majetku a tieZ na pismenach mena: pisali sa Csipkay — moZno, v
predtuche budiceho zemianstva. Zena mladého Karolova bola bohata, energicka Mad’arka.
Ustroj sluchu, ktory menujeme uchom, bol uitho velmi §tedro vyvinuty — ona v hneve ho

Dr. Fridrich Baltik (1834 — 1919) — ev. knaz, biskup preddunajského distriktu, najprv slovensky buditel’ a spisovatel, potom v
biskupskej funkcii az nepripustny oportunista a napomaha¢ madarizacie

310to Herman (1835 — 1914) — mad’arsky prirodovedec a politik. Ako vedec vyvinul rozsiahlu odbornu a publika¢nu ¢innost. Venoval sa
popri svojom hlavnom odbore, zooldgii, plodne a Gispesne aj narodopisu a antropoldgii. ,,Breznianskym Slovakom* nijako nebol, lebo sa
tam nenarodil, ani jeho otec nebol slovenského povodu. To ho len tisovsky stryc tak nazval, zrejme z posmechu.

*2(nem.) Je to brezniansky Slovak!

3do Kunsagu (mad’.) — kumanskeho kraja, ¢isto mad’arského
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teda pomenovala , fiiles tot!‘“*** — Ale chlap svojou slabSou polovicou takto oznaceny —
Midas** — sa postupne stal zvolenskym podzupanom, snemovym vyslancom a potom
sudcom krajinského administrativneho stdu.*®

Ludovit Turzo mi 26. marca piSe, ze sa mu zase narodil syn — Lajko, a to treti. Spomina, ze
som vraj Jankovi Franciscimu, ktory ho bol navstivit, pisal, ze Cudovit Turzo mne len vtedy
pise, ked’ sa mu syn narodi. Nechce teda ¢akat’, kym sa mu Stvrty syn narodi, a piSe mi. Pojde
do Martina a stadial’ d’alej do Trencina. 29. augusta opisuje, Ze pochodil so synom Ivanom,
ako si bol umienil, velku ¢ast’ Trenc¢ianskej stolice. Na juh najd’alej dosiel do Beckova a tak
hore navstivil rozliéné uteSené krasne trencianske kraje. Zabavil sa 1 v Teplicke, kde jeho
najmladsi brat traduje ako Span bardna Sinu. Chcel zosadnat’ v Kremnici, ale pre dazdivu,
nani¢hodnu chvil'u, ktord ho cestou prenasledovala, nemohol. Okrem toho sa domnieval, ze
by nas azda ani doma nenasiel, pretoze bola prave nedel'a a my ze sme I'ahko mohli byt vo
Vyhniach, kde sa zasa bavila nasa prechorena dcéra.

B. Stiirtz z Bonnu na Ryne zvestuje (15. aprila), Zze v chotari Moosu pri Kolozvari padli
meteority, a teraz ich kupuje v Uhrach jeden gram po piat’ grajciarov. Ja som svoj meteorit bol
predal za tridsat’ zlatych r. €. cisarsko-kralovskému dvornému prirodovednému kabinetu
prostrednictvom Stirovym — meteorit, pochadzajuci z Kiagine. Tak teda spfchnutim
vel’kého mnoZstva meteoritov cena padla. So Stiirtzom som eSte vZdy stal v Zivom spojeni a
drahne som mu zasielal hornin a kovov naSich krajov. Jeden kus osem-desat’ cm hornin
prepustal som za desat’ grajciarov alebo som ich — a to CastejSie — zamenil kovmi, ktoré
som v svojej zbierke eSte nemal. R. 1882 je zastavena prastara kremnické strieborna huta. —

%(mad’.) Usaty Slovak.

Midas — staroveky kral’, ktory podla povesti v umeleckom zapase medzi bohom Apolénom a Panom (bohom pastierov v Arkadii)
vyslovil sa za Pana. Preto ho Apolén potrestal oslimi usami. Dalsi obsah béje je znamy z Havli¢kovej satiry Kral’ Lavra.

3¢Sudcom krajinského administrativneho sudu — rozhodujuceho o staznostiach proti rozhodnutiam a opatreniam administrativnych tradov,
proti ktorym uZz nebol pripustny d’al$i opravny prostriedok. Podl'a zékona z r. 1907 uhorsky administrativny sud rozhodoval aj o pravnych
sporoch medzi spravnymi uradmi a vladou. Rozhodnutia administrativneho siidu vykonali spravne urady.
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